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Aceasta carte nu este un ro-
man, desi se citeste ca un roman
pasionant. Ea este un document.
Toate personajele sint autentice,
ca, de altfel, si trairile autorului,
situatiile in care s-a aflat §i eve-
nimentele la care a participot.

Tinarul polonez avea 21. de ani
neimpliniti, cind, 1a 14 iunie 1940,
a sosit, venind de la inchiscarea
Gestapoului din Tarnéw in pri-
mul transport de detinuti politici,

in lagarul de concentrare de la
Auschwitz. Erau 728. Aici numele
le-au fost schimbate in numere.

Wiestaw Kielar a devenit nu-
mérul 290, si astfel a inceput o
perioada a vietii sale de aproape
cinci ani, organic legata de de-

numirea KL Auschwitz si de isto-

ria acestuia.

Valoarea acestor amintiri nu
constd numai in aceea ca dezva-
luie realitatile, ci, inainte de
toate, in faptul ca le zugraveste
far@ nici un ascunziy, sincer §i
brutal, relevind intreaga com-
plexitate a atitudinilor umane.
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I

Ne straduiam sa fim impreuna. Pina acum reusisem. S$i
de data aceasta a mers, Eram aceiasi din celula inchisorii :
Tadek Szwed, Dziunio Beker, Romek Trojanowski si cu
mine. Ne-am asezat pe aceeasi bancheta, fiecare cu boc-
ceau lui pe care ni se permisese sa o luam de la peniten-
ciarul din Tarnow. Aveam cam prea multe lucruri, iar cel
mai mult ma deranja un palton pe care mi-l trimisesera, nu
stiu de ce, parin{ii prevazatori inca inainte de plecarea din
inchisoarea de la Jaroslaw. Era doar vara! Ce si-or [i
inchipuit batrinii ? Poate ca imi voi petrece iarna in inchi-
soare sau la muncile agricole sezoniere unde — dupa cum
presupuseserim — ne duceau acum. Acum, cu paltonul
si pe caldurile astea, aratam cel putin ca ,,baiatul mamii”,

Jandarmii care ne insoteau nu erau dintre cei mai rai.
Aveam voie si conversam si chiar ne-au permis sa fumam,
fapt de care a profitat imediat Dziunio, fiind singurul
fumator dintre noi. Ni se interzisese doar sa ne apropiem
de ferestrele vagonului. Dar cine ar fi vrut sa fuga ? Este
adevirat, calitoream in necunoscut, insd nu ne gindeam
¢d acolo o si ne fie mai riu decit la inchisoare. Intrebati
de mai multe ori despre destinatia calatoriei noastire, supra-
veghetorii tdceau mile. In cele din urma, unul din ei s-a
inmuiat si ne-a informat ci mergem ,la munca“. Unde,
insd, nu are voie sa ne spund. De altfel, in curind o sa ne
convingem singuri... Asta insemna ca presupunerile noas-
tre erau corecte. :

Vremea era minunatd, Si nu era de mirare, eram doar
la jumitatea lunii iunie. Pe lingé ferestrele vagonului defi-
~lau lanuri de cereale incd verzi, pilcuri umbroase de
copaci, sate si orisele. Téranii care lucrau pe cimp ne
salutau, facindu-ne cu mina., Trenul nostru avea o infa-
tisare nevinovatia. La Cracovia am ajuns chiar la amiaza.
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Intreaga garda era decorata cu zvastici. Printce nazisti dom-
nea o marve agitajie si o bucurie nedisimulata. Megafoa-
nele transmiteau marsuri si discursuri emfatice. Parisul
ocupat ! Victorie ! L.,

Plecim mai departe. Starea noastra de spirit este
proasti. Nu-i de mirare, dupa o astfel de stire. In schimb,
nazigtii sint plini de voie buna. Stam mult intr-o statie,
Am aflat ca este punctul de [rontierid intre Generalgou-
vernement !' si Reich. Ne oprim inir-o stafie mare, un
nod de cale feratd, presupunind dupa numarul liniilor de
pe ambele pdr{i ale trenului., Pe cladirea garii o inscriptie
mare cu numele localitatii : AUSCHWITZ. Cineva spune
civeste Oswiecim 2. O asezare prapadita. Nu ne gindim prea
mult la asla, caei, iata, trenul nostru incepe sa inainteze
incetisor. Intram, probabil, pe o linie de garaj, pentru ca
trenul a facut o curba larga : rolile scirfie asurzitor. Acum
nu avem veoie sd ne migcam. Nici macar sa privim pe
fercastra. Stam nemiscati. Trenul nostru parca e apucat de
sughifuri. Merge citfiva metri si se opireste imediat. Se aud
(ipete silbatice in limba germana, alergatura si tropaituri.
Usile vagonului nostru se deschid brusc. Cineva, dinafari.
striga  infricosator — Alle raus !... Loos, wverfluchte
Banditen !

Supraveghetorii nostri ne ajuta, in felul lor, sa iesim
din vagon. Ne lovese In spinare cu patul pustii. Ca iesiti
din min{i, ne aruncam cu lolii deodata spre singura iegire.
Unul peste altul sarim din vagonul inaltl direct spre SS-istii
care aleatuiese un cordon ce merge in direcfia unui gard
inalt care inconjoard o cladire mare. In ridcnetele asur-
zivoare ale SS-istilor, impinsi si batuti, ne inghesuim prin
poarta deschisa, ca o turma de berbeci indobitociti.

In spaiiul din fala elidirii s-a format din nou un cordon
greu de strapuns, aleatuit, de data aceasta, nu din SS-isti,
ci din niste galigani amenintatori, imbricali ciudat, in ceva
ce aducea a pijama in .dungi, Fiecare din ei {inea in mina
0 bitd pe care o rotea fard incetare in dreapla si-n stinga.
Am incasat o lovitura in mina, dar, din fericire, paltonul
a anihilat putin efectul ei. Am sirit intr-o parte, dar aici
am primit un picior de la un ,vargat® inalt si solid. Din
fericire, bitaia n-a mai continuat, deoarece au inceput

! Pentru asemenea expresii vezi ,Micul dictionar” de la sfic-
situl eactii.

* Deflumirea polonezdi a loealitifii.,

¥ Toati lumea afard .. Mai repede, banditi blestemati !
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sd ne ageze in rinduri. Unul din ,vargafi”, smead si cu
ochi negri patrunzatori, alerga de-a lungul rinduriler ali-
niind, dind ghionturi si tipind. Ceilal{i ,,vargati* stateau
intr-un rind cu noi. Am observat ci pe pantaloni si bluze
aveau cusute niste triunghiuri negre saua verzi, iar sub
ele numere de la 1 la 30. Cel cu numarul 1 era brunetul
acela solid e fafa de bandit. Acum numard cu rapiditate
rindurile, dupa care, stind la o oarecare distanta de noi in
pozitia de- drepti, comanda cu o voee ascufita $§1 puter-
nica : ,,Das Ganze stillgestanden ! Miitzen ab! Augen
rechts 1+ 4 '

Nu am infeles despre ce este vorba aga ca, pentru
orice eventualitate, stateam nemiscati. La un moment dat,
Svargatul™ s-a indreptat cu pasi sprinteni spre 55-istii care
stateau mai departe, Cind a ajuns la o distanta mica de
ei, a luat pozitia de drepti, a batut cu zgomot cileliele,
dupd carve, .{lll,ll'ltll'-‘u cu o miscare fulgeratoare sapca
din eap, a spus ceva in germana, ceea ce noi, bineinjeles,
n-am infeles. Unul dintre SS-isti, fara sd-si scoatd pipa din
gura, i-a raspuns ceva, vorbind printre dinti, avdtind, it
acclasi timp, spre cladirea alaturata. Dupd ce a terminat,
Svargatul® a batut din noa cileiiele, si-a pus pe cap sapca
albastra ca o bereta de marinar si, facind un stinga’mpre-
jur regulamentar, s-a intors la vechiul loe. Din nou a rasu-
nat o comandi, dupid care ceilalii ,,varga{i® au rupt rin-
durile si ne-au asezat in coloana in apropierea intrarii cla-
dirii,

Ne-am strecurat prin usa ingusta, indreptindu-ne spre
seirile ce duceau in pivnita, Acolo am fost impirtifi in
grupuri si mai mici. Dupa ce am strabatut citeva nivele ale
pivnitel, ni s-au luat toate obiectole pe sonale 3 parul ne-a
fost indepiartat eu precizie din cap si din toate celelalte
locuri inainte de a face baie intr-o apa .rece ca gheala.
In schimbul lucrurilor luate, ficcare dintre noi a primit
un cartonas care avea scris pe el un numar, ce avea,
de acum inainte, sa ne inlocuiasca numele. Am primit
numdarul 290. Romek Trojanowski, aflindu-se intimplitor
in alta grupd, a primit numarul 44, iar Edek Galinski, care
era si el in altd grupa, numarul 537. Astfel am devenit
pur si simplu numere. Dupd un anumit timp ni s+a dat
mapoi imbracamintea $i am fost alungati in curte, unde am
fost incolonafi In rinduri de cite cinci. Doi dintre noi, care

% Toatd lumea drepti | Descoperiti-va ! Privirea spre- dreapta |
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stiau bine limba germand, au fost facuti trans]‘a_lm'_i, Dol-
metschere. Unul din ei, solid si inalt, era Baltazinski, cela-
lalt, suplu si cu ochelari, era contele Bawi:rmj.wkl. Prima
lor sarcina a fost sd ne aduca la cunostinia, traducind
cuvintele unui slabanog de ofifer SS, ca din acea clipa
sintem Schutzhéaftlinge, condamnafi sa ne petrecem toata
viafa in Konzentrationslager Auschwil_z 2. Iar ce Insea]nnﬁ
lagir de concentrare aveam sa ne convingem foarte curind !

II

...Miitzen ab ! Miitzen auf ! " — Stiam deja ce inseamné.
Ordinul trebuia executat repede, egal si cu indeminare. Vai
de acela care intirzia. Deoarece majoritatea celor din
transportul nostru eram tineri, ne era mai usor sa rezis-
tam la toate dificultdtile instructiei ca : hiipfen, rollen,
tanzen 7 si la alte sicane asemandatoare, intotdeauna inso-
tite de bataie si maltratare. Era mai rau pentru oamenii mai
virstnici, Deseori, greseau cite ceva si aceasta sporea zelul
celor care-i chinuiau. ,,Bunicuiul® Kowalski, un béatrin
din Zakopane, in ciuda virstei inaintate, mai facea inca
fata. dar doctorul Pizlo, originar din Nisko, distrus de
inchisoare, gonea cu restul de putere ce-i ramasese. Dato-
rita lor, noi cei tineri giseam cite o clipa sd ne tragem
sufletul in momentele cind se ocupau de cei batrini. Stiam
deja ci cei in bluze vargate sint si ei definuti si ¢d veni-
sera aici din lagarul Sachsenhausen, unde stiatuserda din
1933. Cu atit mai greu ne eta si in{elegem de ce ne maltra-
tau chiar si atunci cind in apropiere nu erau SS-isti. Dese-
ori erau chiar mai rai decit acestia, Aproape intotdeauna
erau pe urmele noastre, iar miinile lor, inarmate cu bite,
impirfeau cu darnicie lovituri zdravene, unde nimereau.
Asa se face ca multi dintre noi aveam ochii vineti sau
capul spart.

Am fost invatati ca trebuie si ne adresam ,vargatilor®
cu , Herr kapo”. Adresindu-ne unui kapo, trebuia sa luam
pozitia de drepti, sa executim regulamentar ,Miitzen
ab !“,* desi nici unul dintre noi nu avea nimic pe cap,
dupa care trebuia spusa formula stereotipa : ,,Nummer

5 Lagirul de concentrare Auschwitz.
* Descoperit ! Acoperit !

7 Sariti, rostogoliti-va, dansati,

& Descoperit !



(aici trebuia spus numarul din lagir) meldet sich ge-
horsam* *. Daca reuseam sa raportim cum trebuie si [ara
greseala scapam fara bataie. De cele mai multe ori, insi,
fiecare din noi facea vreo greseala si, ca urmare, primea
o lovitura de ba{ sau, in cel mai bun caz, o lovitura zdra-
vana de picior.

Inainte de a se insera o lisau mai moale. Insa, inci de
la intrarea in cladire primeam un botez zdravan. Kapo nr. 1
ordona si noi to{i — eram peste sapte sute — trebuia sa
incapem pe usa ingusta a blocului ca si ajungem la incé-
perile amenajate ca dormitoare. Din experientele noastre
triste stiam ca ordinul trebuia executat imediat, asa ¢i ne
aruncam toti deodatad asupra usii. Cei ce intirziau erau
batuti de kapo, astfel incit fiecare voia sa [ie cit mai repede
la intrarea care-i oferea protectie. Dar acolo era o inghe-
suiala de nedescris. Unul il impingea pe celalalt, fiecare
ii zdrobea, sugruma, strivea si 1i calca pe ceilalii, Iar din
spate ataca cu furie grupul de kapo, batind si dind cu
piciocarele, lovind cu bitele in spindri, capete si miini.
Tipete, gemete, injurdaturi. In cele din urma, apare intra-
rea salvatoare. Incd o inghesuiala groaznied chiar la in-
trare, incil oasele trosnesc, iar din pieptul strivit iese un
geamat surd. Deodata, ca dintr-o prastie, zbor prin cori-
dorul scurt si ma impiedic de treptele scarilor, pe care
nimeni nu se astepta sa le gaseasca aici. Unul se rastoarna
peste celalalt, si din nou, de undeva, ploua cu lovituri.
Asa ca ne ridicam cit putem de repede si alergdm pe scari
in sus. Mi s-a oprit rasuflarea, dar mai fac inca o sarituri
si sint pe ultima treaptd. Un kapo urias sta chiar in mij-
locul coridorului cu picioarele larg desfacute, Loveste cind
cu stinga, cind cu dreapta. Loviturile sint date cu atita
putere, incit imi tiuie urechile. In gura simt gustul singelui
$i — de ce sa ascund — al lacrimilor. Alerg cu ultimele
puteri siintru in sala din capatul coridorului. Pe jumitate
lesinat ma arunc pe podeaua asternutd cu paie. Dupa o
clipa, intreaga incapere se umple cu definuti intinsi peste
tot — zdrobiti, haituiti, batuti si injosifi, speriati si epui-
zall pina la ultima limita.

Roman este linga mine. Rasulld greu si nu spune
nimic. Doar Dziunio sopteste printre dinti: ,Pui de
curvd... !* Se vede ca s-a usurat un pic. Dar noui aceasta
nu ne prea ajuta. Stam intingi pe paiele asternute pe toata

¢ Numirul (..) raporteaza supus,
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euprafala podelei, meercind sa nu ne gindim la ee va i
in viitor, k

Odihna nu dureaza mult, caecl iata, pe coricor se aude
zgomolul bocancilor cu tinte. Trec din salda in sald. Se
aude comanda : . Achtung !* 19, la care detinuiii i-au pozi-
tia de drepli. Dupa o clipa apar siin usa noastra doud
ciluete binecunoscute de acum : kapo mr. 1 si SS-istul cu
nolipsita<i pipa intre dingi. Cineva striga @ Achiung I
Ne vidicam eu repeziciune. Dar nu toli izbutese s& se vidice
in acclast timp.

— Verfluchte Bande ! Ihr Drecksdeke ! — urla kapo,

Linistit, $S-istul isi seoate incel pipa din gurd. Dingi
albi ii strilucese intre buzele groase. Tn soaptd, aproape
cu blindete, porunceste : Hinlegen !* 2 Ne culecam ineet,
nesineronizat, Inainte ca ultimul sa apuce sa se culee, se
aude un nod ordin. dar mai energic @ L Auf™ ¥ Sarim in
pivioare, ‘Cineva intirzie din mnou, dar ,Pipa* parcd nu
abserva acest lueru. Seutura linistit scrumul din pipa,
lovind-o cadental de tocul usil. Deodatda urla cu puterve .
.Hinlegen 1 — Cadem. — Auf ! Hinlegen ! Auf ! Hinle-
gen ! Awf ! Hinlegen ! Auf 1" — 51 asa la neslivsit. Camaga
se lipeste de corp, sudoarea ne acopera ochii, — Hinlegen !
Auf !... —Respiratia ni se opreste in piepl, nu avem aer.
Pe podea nu mai sint de mult paie. In schimb este praf,
mult prafl. Peste tot ! In nas, in git, in ochi. Kapo si ,Pipa"
au disparut cu totul in praf. Prin norii de pral se aude
doar, neobosit, plasw] SS-istului : — ,Hinlegen ! Auf L.
Hinlegen ! Auf * — Cind o sa se termine 2... Genunchil imi
«int parca de vata, iar corpul imi este tot mai grew, dar,
din fericire. nu se mai asud alte comenzi. Au plecat!?

Cadem intr-o rind pe podea, acolo unde inainte erau
pate. Cineva se aruncid spre fereastra vrind s-o -deschida.
Dincolo de [ereastra, la mica distanta, se afla ghereta san-
tinclei 8S. — ,Fenster ze ™ % — tipa soldatul. Deoarece
cel care deschide fereastra nu-1 aude, pentru a-l speria,
trage o serie de pistol mitralierd. Aceasta are efect. Nimeni
nu mai are curaj sit se apropic de fereastra. Se intuneca,
Ficcare isi gaseste loc unde poate. Noi, cei din eclula de la
Tarnow stim impreuni. Dintr-un colf al incaperii se ande

0 Atentiune !

" Banda afurisith * Saci de rahat

2 Culeat ! ¢
13 Seulat !

% Inchide fereastra |
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o rugiciune joptita. Altii o preiau. Din coridorul intunecat
se aude un rdcnet : ,,Rulie da ! ¥ Se asterne linistca. Asa
adormum... Numai Dziunio Beker e neliniglit, loveste nepu-
tincies cu pumnul in podea si, inecindu-se in lacrimi, mai
spune eu greu © — Pui de ceurva L.,

U

Sint in lagar de trei zile. Trei felu de pimne, trei farfurii
de supa , Avo“, trei bucitele de slanina, citeva vinatai,
zeci de picioare primite si mit de jigniri. Dar sint intreg
s1 tratese. Si vreau sa traiesc.

Astiazi am vazut pentru prima dald in viatla... moartea
Niciodata nu-mi inchipuisem ei se poate muri o vreme atit
de indelungati. Sau peate evreul acela era exceptional de
rezistent. Batrin, slab si miop nu parea. Zacea acum spri-
jinit de zidul blocului in soarele fierbinte de iunie, Cra-
niul gol ii era crestat in citeva locuri. Roiuri de muste se
lipean de singele coagulat, amestecat cu nisip. Ochii infun-
duti in orbite, inconjurati de cearciine negre-violele, erau
acoperiii de pleoape grele. Citeodata §i le ridica, dar se
vedea i efortul era prea mare; edei imediat eadeau la loc.
Buzele negre crapate, arse de sete, se miscau convulsiv,
horciind : , Wasser...* 18 Un grup de kapo il inconjurac.
Cind au plecat, bilrinul evreu nu mai dadea semne de
viata.

Programul zilei era deosebit de varial. De asta aveau
grija kapo §i SS-istii. Tot ei se intreceau in invenlarea
unor noi torturi, care pareau, deaitfel, cu totul nevino-
vate. Zile intregi faceam ,sport” : Hiipfen, Rollen, Tan-
~en. Kniebeugen, Daci era hiipfen, atunct mergeam citeva
zeci de metri de-a lungul pietei si inapoi. Daca era rollen,
miscarea se executa unde era cel mai mare praf : tanzen
era pentru relaxare si pentru caraghioslic ; kniebeugen '
se exeentan in ritmul eins, zwei, drei ¥ ping te indreptai,
dupd aceea, inapoi, pini jos.

"~ Picioarele tremurau ca piftia. Capul tuns, umflat de
soare, era greu ca plumbul. Setea ardea maruntaiele. A

-

% 1iniste, acolo !
5 Api.

17 Genoflexiuni
B Un, doi, trei !
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lesinat cineva ?... Era dus lingd clidire. Acolo kapo il tre-

zea din lesin. Apa rece, un picior bun... si detinutul treceg

din nou in rind.

.Pipa™ ne asista tot timpul. Statea c!'ﬂc:i'inalt la umbra
unui copac §i pufaia din nedespartita lui pipd sau fluiera
vreo arie de opera. Citeodatd, chema pe cineva cu degetul,
Atunci avea loc un spectacol cu solist, nu prea lung, cici
pe ,,Pipa*“ il obosea caldura de iunie. Chema detinutul la el.

— Komm !.. Komm!.. Na, genug!.. Was bist du
vom Beruf ? 19

— O, Schiiler ?... Prima ! "% — {] 1auda.

Deodaté il lovea cu toata puterea peste gurd. — Haw ab !
Du polnischer Dreck !

Acum isi scoate cu o migcare obositd chipiul, sterge
meliculos cu batista captuseala umeda de Lranspiratie,
dupa care, foarte linistit, termina melodia intrerupta cu o
clipa inainte. ,Papusel” avea mai multd fantezie si, cum
1i statea bine unui ofifer S8, era elegant si mai inteligent
decit un subofifer. Din fericire venea destul de rar. El
a avutl ideea ieri de a monta ceva in genul unui spectacol
religios. A gasit fara greutate un evreu, i-a poruncit sa se
suie pe o cadd uriasa intoarsa cu fundul in sus in fata
cladirii, dupd care i-a ordonat si faca rugiciuni, Evreul se
ruga cu glas tare, leganindu-se in acelasi timp ritual, ceea
ce-1 distra grozav pe SS-isti si kapo. Pur si simplu se
zguduiau de ris, iar noi aveam o clipa de liniste. Cu asta,
insa, spectacolul nu s-a terminat. Plagge — cel cu pipa —
§i-a amintit ca printre noi este si un preot.

— Wo ist der Pfarrer ? 22

Preotul a luat loc linga evreu si a inceput rugiciunea.
Mai intii incet, apoi cu o voce tot mai puternica si mai
sigurd, Reprezentafia nu mai avea haz, asa ca am trecut
repede la ,.sport”,

Ne antrenam fard pauze. Evreul si preotul alergau in
directia copacului. Kapo nr. 1, Bruno Brodniewicz, ii ajuta,
croindu-i cind pe unul, cind pe celalalt cu bita, Lagerfih-
rer-ul Mayer (,Papusel”) le-a ordonat sa se suie in pomul
la a carui umbra ii placea atit de mult si stea lui Plagge.

" ¥Vino \... Vino!.. Ei, ajunge !... Ce meserie ai?
A, elev 7... Excelent !,

*! Mars de aici ! Rahat polonez !

“ Unde este preotul ?
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Se cafarau cu stingacie. Cum izbutea unul sd se urce, il
tragea jos ciinele lui ,,Papusel”. Distractia ar [i durat,
desigur, mult, dar, din fericire, ciinele s-a plictisit repede,
Evreul si preotul au.fost luati de linga copac.

Ni s-a poruncit sd facem acelasi lucru. Indemnati cu
bite am inceput si ne calardm, Abia acum incepea dis-
tractia | Citeva zeci de oameni, batuii, lovi{i cu picioarele
de kapo, sfisia{i de ciine, incercau sa se catere in copac.
In cele din urmé, am inceput si eu sid ma apropii de
copacul salvator. Caleind pe cineva care statea culcat sub
el, m-am prins cu putere cu o mina de trunchi. iar cu
a doua de un picior care atirna deasupra mea. Celalalt
picior, care aluneca, ciduta un punct de sprijin si, gasindu-1
pe capul meu, apasa pe el. M-am smucit cu putere. A cazut.
Dintr-un salt eram deasupra capetelor celorlalti. S& ajung
cit mai sus. Dar de jos cineva ma trage de picior, isi infige
ghearele in pulpa mea dezgolita.

— Na L., Na !.. Lovesc cu piciorul liber intr-un cap,
de rasuna. Cu toate acestea, ghearele neiertatoare mi se
infig in trup tot mai adinc, Capul cuiva se ridica tot mai
sus, aud un suerat... Ma, pui de curva! Este Dziunio !
O smucitura puternica. Miinile incearca inca sa se prinda
de scoarla copacului, dar deja sint jos. Zeci de picioare
ma caled pe umeri, pe cap, pe miini. Ma tirii la intim-
plare in patru labe, ca sa ajung cit mai deparie de copa-
cul .salvator®. Am iesit de sub picioarele turbate, asa
ca Incerc sa ma ridic, dar in fata mea se afla un zid com-
pact, de nestrabatut, de bluze vargate. Din nou, lovituri.
Ma intore $i ma arune cu furie spre cei ce se inghesuie in
jurul copacului. Dau cu picioarele si cu pumnii, musc,
zgirii $i Imping, numai sa ma indepartez de bastoane, Dar
nu mai am putere si ma strecor printre ceilalti, Deci, ma
retrag, ma intorc din nou, ma invirt in cerc ca iesit din
minii si din toate partile primesc lovituri.

Un trosnet... ! Imi crapé capul, urechile imi {iuie... Des-
chid ochii ecu greu, Sint sprijinit de zidul ecladirii. In
fata mea sta aplecat cineva. Un kapo, cu triunghi verde
pe bluza vargata si numdrul 2. Fard bita, are o privire
blindd, nasul cirn, sapca intr-o parte. Aha! Este kapo
acela bun — Arbeitsdienst..,,

— Komm ! Komm %

% Vino ., Vino !
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Imi face semn mie g celor culeati alaturi. Fste g
Dziunio ! Are si al doilea ochi invinetit. :

— Keine Angst ! Treaba bunid ! Essen holen !-' spune
blind Otto,

AY

Ziua de astdzi pare mai buna. Poate peniru ca este
nevoie de o parte din oameni la munca, Citiva definuti
au plecat cu dite doi SS-isti si cu kapo la niste foste
cazarmi. Se pare c¢ii in curind ne vom muta cu tofii acolo.
Otto giseste tot timpul de lueru pentru noi. Este mai bine
decit ,,sportul” sau ,,Singen*-ul =, acum Ia moda. Acesta
1in wrma era condus de kapo Leo Wietschorek, nr. 30,
unul dintre cei mai riai bandifi, un uriag lat in umeri i
et miinile ea niste lopeti. Mulii dintre noi nu stiam nem-
teste, astfel ca ne era greu sd memordam cuvinte al caror
sens nu-1 pricepeam.

De aceen cintecul nu reusea intotdeauna. De departe
parea ci toji cintd, caci ficcare deschidea gura, iar cel
mai tare o deschideau cei care nu stiau cuvintele. Leo si-a
dat seama de aceasti inselaciune, Ca urmare, umbla printre
rinduri si asculta de aproape cine cinta si cine se preface.

— Im Lager Auschawitz war ich zwar *5..., tipam cu glas
tare, ¢ici doar atit stiam. ,.Oilario — oilaria™ — aici corul
se intarea, iar Dziunio se dezlanfuia, transformind refrenul
in : ,,pui de cur-va, pui de cur-va*.

Cind Leo se apropia, cinta din nou corect. Isi inlindea
fata de parca ar {i fost crestata de la o ureche la alta si
cinta teribil de fals, altrigind prin aceasta atenjia asupra
sa. Leo, care statea cu picioarele indepartate in fata lui,
si-a intors usor capul spre Dziunio, ca si cum l-ar {i ascul-
tat, dupi care l-a lovit din toate puterile cu podul palmei
in barbie. Dziunio s-a cliatinat, din{ii i-au clantinit cu
zgomot, dar a ramas in picioare. In mod normal, dupé o
astlel de lovitura, chiar daca nu-ti pierdeai cunostinta, ca-
deai la pamint. Toti o stiau. In cazul acesta, Leo isi
lasa victima si, mindru de forta loviturii lui, se indrepta
spre urmatoarea victima. Dar Dziunio era incapéatinat,
Dziunio vroia sa demonstreze ¢ rezista. Lui Leo i s-a urcat

% Nu va temefi !... Aduceti mincare !

5 Cintatul.

% Am fost in lagirul Auschwitz...
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singele la cap. Si-a strins buzele subliri si se pregiteste
pentra o noua lovitura.

Poc | Leo se clating, dar Dziunio rimine in picioare. 1si
impinge falca inainte, iar din coljurile gurii largi se pre-
linge un firicel de singe. Leo isi arunca bita intr-o parte.
Acum loveste o data cu stinga, o dati cu dreapta. Poc, Poc !
Dziunio se clatina, dar ramine in picioare. O noui serie.
Pictioarele incep sa i se indoaie, dar nu cade, ¢i ingenun-
cheazi numai. Un beeanc in burta. Dziunio wrla. se ros-
togoleste, din gura 1i curge o spuma rosie. Incia un sut si
Dziunio, aruncat, cade pe spate.

Leo ist potriveste bluza, isi sterge miinile de pantaloni
51 ridicindu-gi bita, pleaca satisfacut mai departe. Treee pe
lingd mine in momentul in care cint ,,oilario-oilaria®. Cint
cu toata gura §i convingerea. A trecut. Am reusit si de
. data asta.

Norocul ma ajuta. Acum sint intr-un comandou care
smulge iarba din jurul cladirii. Otto l-a numit pe unul din
colegl, care cunoagte limba germana, Vorarbeiter, Acesta
sia pe lingad noi, priveste in jur, iar ¢ind se apropie vreun
Kapo sau vreun SS-ist ne goneste la muneii, Cind in jur
nu se vede dugsmanul, ne odihnim. A riimas putina iarba,
resturi arse de soarele de iunie si calcate de detinutii care
[dceau gimnastlica.

Dupi gardul de sirmi. la mica distanti, este o casi.
Acolo locuieste cineva, cici in jurul casei e o forfola per-
manentda. O femeie se uita mereu in directia noastri si
semnalizeaza cu precautie ¢fl ar vrea sa ia legatura cu noi,
Ne este insa teamd sé-i facem vreun semn. Cineva mai
curajos a rostit cuvintul ,Tarnéw”. Femeia a infeles pro-
babil, caci a clatinat ugor din cap, dupi care a disparut pe
uga casel. Dupa o clipa a iesit din nou, s-a indreptat spre
gradinita, scormonind ceva cu sapa. ’

— Atentiune ! ne avertizeaza seful. Arbeiten ! Los !'27

Ne-am aplecat cit am putut de repede, tirindu-ne in
patru labe. Smulgem cu unghiile firele rare de iarba,
stirnind praful. Vorarbeiter-ul isi loveste calciiele si
raporteaza lui ,,Pipa® :

— Kommando drei bei der Arbeit !

fi vad numai picioarele. Stofa verde uniformei ii
cuprinde pulpele solide. Ghetele galben-maronii. bine
curatate, bat ritmic tactul melodiei fluierate.

7 Munciti ! Hai ! Hai !
M Comandoul trei la luery !
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Locul nostru bun din apropierea casuiei, d_E care ne
legau anumite sperante, este curdfat cu minutiozitate. Mer-
gem mai departe. Aici este mai multa iarba. Plagge e&t?
tot timpul dupa noi. O... ! A incetat sa fluiere... ! Il cheama
pe Vorarbeiter, Un nou ordin. Acum trebuie sa smulgem
larba,.dar... cu dintii !

In gura sim{im gustul amar al ierbii. In dinti scrisneste
nisipul, nasul e plin de noroi, soarele imi frige capul,
salele ma dor, ceafa intepeneste. Asta-i un SSport” mai
bun, Din departare se aud risete. Este un grup de kapo
care Isi exprimd zgomotos admiratia pentru excelenta
idee a SS-istului. Satisfacut, Plagge isi aprinde pipa. Cara-
ghios trebuie sa arate turma asta de oameni pascind la
picioarele bunului péastor. Si desi nu s-a atins de nimeni,
n-a dat nimanui nici un picior, cade primul lesinat, Din
fericire, gongul intrerupe distracfia. — Mittagessen 2,

Citiva dintre noi avem deja paduchi. Ma chinuiesc fara
mila. Corpul md manincd. Este greu de stat la apel fara
sa {e scarpini,

Dziunio, ca de obicei nerdbditor, se scarpini fara si
{ind seama de nimic. Bineinteles ¢i Bruno a observat
imediat acest lucru.

— Hast du Liuse ? " — intreabi el sinistru.

— Jawohl, Herr Lageriltester *! — raspunde sincer, cu
leama in glas, Dziunio.

Ei.. ! Acum probabil ci o si-1 termine ! Dziunio este
un nebun ! L-a trimis intr-o parte,

— Wer hat noch... ? %

Liniste. Se vede ca tuturor le plac piduchii. Simt cum
se miscd pe tot corpul. Unul ma gidila la subsuoard. Altul
se liriie pe ceald si ma gidila ingrozitor. Nu mai rezist,
In ciuda vointei si a rafiunii duc palma la ceafd. Tl am
deja intre degete. Este foarte mare... ! Bineinteles. Bruno
a observat,

— Und du auch ! Du Drecksacl: ! %

— Jawohl, Herr Lagerdltester ! — raspund infricosat,

Cu bita pe care o fine in mini ma scoate din rind si
ma alitur lui Dziunio care std lingd perete. Dupd un

“ Masa de prinz.

W Af piduchi ?

‘I Da, domnule Lageriltester,

# Cine mai are,.. ?

® Si tu la fel ? Sac de rahat ! -
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timp sinfem un grup. Kapo se sfatuiesc. Noi stim ca
niste condamnati, asteptindu-ne la ce-i mai rau.

La jumatatea coridorului de la etajul intii era o sala
mica si ingustd. Ne-au dus acolo si au inchis usa cu cheia.
Cina n-am primit-o, dar in schimb am sciapat fara bitaie.

Dimineata toata lumea a fost scoasi in curte, ca de
obicei, pentru apel. Noi nu ! Prin geamul usii se uita Bruno
si Plagge. Bruno ne numard, ajutindu-se cu degetul,

— Stimmt ! Weiter machen !

Ne asezim. Zdrobim paduchii din hainele noastre. Dar
cu grija ca sa nu-i omorim pe toli.

Dragii de paduchi ! Datorita lor celula noasirda este
ocolita de kapo si SS-isti. Avem liniste si odihna. Min-
care ne dau regulat si se pare ca poriiile sint mai mari
decit pina acum. Lenevim zile intregi, iar dincolo de
fereastra este canicula, ,sport” si bataie. Viata este minu-
nata !

Zdzisick Michalak deseneazi de plictiseald. Fiecare
din noi are un poriret fidel. Nouid insd ni se pare ci
sint caricaturi, asa de mult ne-am schimbat. Pe usa
noastra atirna un avertisment amenintator : Achtung,
Léiuse ! ¥ De afara ne privesc gelosi colegii extenuati de
wSport” si de muncia. Se roagd pentru un paduche macar.
Cind iesim la closet reusim sa cedam citiva celor mai apro-
piati. In curind, celula noastrd din Tarnéw este din nou
completda. Aflam ca mulii au fost mutati in cel de al
doilea lagar, in cazarma. Se pare ca acolo este mult mai
bine decit aici. Acolo se lucreaza, in timp ce aici se face
numai ,.sport®. .

Astazi au fost deosebit de mulli voluntari ,bolnavi de
paduchi”, dar nu mai sint primifi. Cine spune ca are
paduchi primeste ,,cinci la c...”

Este de presupus cd acum au tofi paduchi, dar nimeni
nu mai recunoaste.

A1

La Cracovia a sosit un nou transport de detinuti din
“u"_.hsn.lcz si Montelupi. Au fost salutati la fel cum am fost
$1 nol cu o saptamina in urma. Iar ziua urmitoare au fost

.-'1': In ordine ! Continuati !
5 Atentie, piduchi !
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adusi in lagdrul principal. ca §i cea mai mare parte a
detinutilor din transportul nostru.

Dupa doua zile, a sosit un nou transport, de data asta
din Silezia, Si ei au trecul in cazarma,

Noi, adicid ,paduchiosii®, am fost gonili la munca
Ficeam ordine in jurul clidirii numitd Stabsgebiiude. In
urma cu citeva zile, aici mai erau doui sau trei morminte
cu eruei si eu casti géurite ale unor soldafi polonezi, Cru-
cile fuseseria folosite de kapo drept ciomege, cici n-a
ramas nici urmia de ele. Castile erau cazute alaturi si nu
foloseau la nimie, Am aruncat toate gunoaiele si murda-
ritle in buncirele antiaeriene demontate sau neterminate,
ullale dupa bloe, in partea de sud. Nu eram haituifi, caci
delinutii kapo si SS-istii erau ocupati cu detinutii din
lagarul principal,

Curind am ajuns si nei acolo. Dupa despaduchere, baie
si predarea hainelor civile, am primit imbracaminte var-
sati si lenjerie. Pe noi, fostii ,,paduchiosi®, nu ne-au
trimis la bloeuri, unde a fost dusia majoritatea definuli-
lor, ¢i am fost bagati in asa-numita carantind. Carantina
era formata din trei blocuri Inconjurate de sirma ghimpata.
Ultimul dintre acestea, cu un etaj, avea sa devind spita-
tul lagarului. Kapo-ul nostru era Leo Wietschorek, nr. 30
Acelagi bandit care cu o lovitura in barbie dirima pe
oricine care-i cadea in mind.

Apelul. Stam incolonali in marea piafi din spatele
blocului spitalului. Kapo nu o scoteau la capit ecu numié-
ratul. SS-istii, de asemenea. Apelul nu iese. Sa fi fugit
cineva ? Numara si numira, dar nu le iese socoteala. Sint
furiogi, Furia si-o descared asupra noastrd. Stam in pozi-
tie de drepii, unul lingéd altul, la distania de o lungime
de braf. Miinile le avem impreunate pe ceafa. Coatele
cil mai inapoi. Stam astfel o orad, poate mai mult, poate
mal putin, cici timpul este incomensurabil, Fiecare clipa
pare nesfirgitd, Miinile in{epenesc. Coatele o iau inainte
iara voie. Dar ,Ei* vid tot. Imediat apare unul si te
loveste peste fafa. Ca pedeapsa — genoflexiuni, dar pal-
mele trebuie sd raminad la ceald, Este greu de rezistat
inlr-o asemenea pozifie.

Soseste un grup de SS-isti. Printre ei se afla si Rap-
portfiithrer-ul Palitzsch. Tinér, zvelt, intr-un veston bine
croit. Are o mutra antipatica, plind de cosuri.
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— Dolmetscher — scandeaza el cu o voce ascufili si
patrunzatoare. ;

La auzul vocii lui {isneste un definut, contele Bawo-
rowski. Silueta deformata, lunga si slabita asculla latra-
turile sacadate ale Scharlihrer-ului.,

Baworowski, palid de frica, traduce ¢u voce tremurd-
Loare,

— A fugit un definut.. Wiecjowski... Sia se prezinte
acela care l-a ajutat sa evadeze...

Liniste. Nimeni nu se prezinta.

— Veti ramine aici_pina cind se va prezenla cineva ! —
Liniste.

— Verfluchte Bande ! Ich werde euch heljen !0

Baworowski primeste bruse un picior in fund, care-i
arunca in rindurile noastre ; pe drum igi pierde ochelarii.
Se intearce. Se uila neajutorat imprejur. Se tiraste in
patru labe, pipaind cu miinile imprejur, I-a gasit ! Rama
rupfd nu vrea sa stea pe nas.,

SS-istii au plecat. Acum ne chinuieste Leo. Se lasa
intunericul. Datorita acestui fapt reusim sa mai chiulim.
Kapo, evident si el obositi, se retrag unul cite unul spre
bloe, Dupa un timp, Leo se intoaree, clelaind zgomotos,
Mai are inca resturi de mincare intre dinti ; urla :

— Knicbeugen !

Stau comaod pe calelie. Si altii fac la fel. Dar nu toti pot
sa insele, '

— Auf!

Cit imi este de greu sia méa ridic! Pe cei ce nu se
pot ridica Leo 1i ajuta cu batul. Foamea ma chinuie. Acum
stam In pozijie de drepti, {inind miinile ridicate. E deja
noapte. Dinspre riu vine o adiere umeda si rece. Nu mai
simt miinile, iar umerii ma dor groaznic. Leo dispare
din nou undeva. Lasam miinile jos, Singele care incepe
sa circule Imi provoaca o durere asculiti. Minutele se
scurg greu. Este din ce in ce mai {rig. Tremuram de parca
am suferi de un atac de malarie, Si golul acela din stomac...
Macar de-am primi o gura de cafea fierbinte. Cineva
roaga si i se dea voie sa-3i facd nevoile. Nu este permis.
Facem in pantaloni.

Apar zorile! Frigul este atit de patrunzitor incit
tuturor le clintane dintii. Cind o si se termine ? Poate o
sa-1 prinda pe fugar. Deodata apare soarele de dupa hlac.

% Banda blestemata ! Vi aiut eu !
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S-a facut cald. Pentru”varialie, primim ordin sa finem
miinile la ceafd. Soarele dorit ne chinuieste din ce in ce
mai mult. Bine cd palmele apérd acum capul gol de razele
fierbinti ! Mi-e sete!!! Cineva cade lesinat, Leo sare.
1 loveste cu bita, dar asta nu prea mai ajuta. Dupa o
clipa cade al doilea, al treilea. Din cer ploua cu foe, Ma
dor picioarele si miinile. Nu se poate sta In arsila asta.
Mul{i simuleaza lesinul. Pind Leo il readuce in simiiri
pe cel cizut, ne putem odihni un pic. Incerc §i eu trucul.
Ma prabusesc cu fata la pamint. Ce ugurare ! Dar peste un
moment va veni Leo. Aud deja scrigsnetul pietrisului sub
picioarele celui care se apropie. Mina cuiva, imi pune ceva
sub nas. Nu este Leo. Este kapo de la Revier. Ochii sdi mici,
patrunzitori elipesc complice. Pind sa soseascd Leo, sint
dus la spital. In sala zac pe paie vreo doudzeci de oameni.
Este si cafea. Bock, kapo de la Revier imi da niste pas-
tile. Le inghit si adorm imediat, ,Statul® a durat pina la
ora paisprezece. Reusisem deci sa ma susirag patru ore.
Ar fi durat mai mult, dar se pare ca cineva a recunoscut ca
a ajutat la evadare.

In ziva urmétoare am fost mutati din carantina in
blocul nr. 2. Sef de bloe era un neamt, condamnat de
drept comun, insemnat cu triunghiul verde si numarul 6.
Se numea Bonitz. Adjunctul sau era Jasinski, un silezian.

VI

Stiteam pe schele unul linga altul, Fiecare tinea in
mina cile o scoabd cu care se prind birnele, Zile intregi
inlaturam tencuiala de pe peretii blocurilor pina la cira-
midad. Cind terminam, ne mutam in alt loc, unde o luam
de la inceput. Munca nu era grea, dar zidurile incilzite
de soare dogoreau ca un cuptor. In plus, eram mereu la
vedere si, deci, trebuia si munecim constiincios ca si nu
atragem atentia asupra noastri. In orice caz, munca asta
era mai buna decit ,,sportul” si bataia, :

Nu intotdeauna reuseam sid mi strecor in acelasi co-
mandou. O datd ciram cirimizi la crematoriul in con-
structie, alta dald ciiram cu roaba molozul care acoperea
pi?.tia larga ce servea inainte ca loc de antrenament pentru
cal, lar acum era pregititd ca loc de apel,
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Aici se lucra im Laufschritt’. De aceea primeam cele
mai multe lovituri de la kapo si SS- 1:,11 Priveam cu
invidie la definutii ce lucrau la construirea postului de
paza de la intrarea in lagdr. Am hotarit si intru in coman-
doul acela.

A doua zi de dimineatd, imediat dupa apel, cind se
auzi comanda : Arbeitskommando formieren !® citiva
dintre noi ne-am aruncat spre comandoul de dulgheri si
timplari.

" Kapo cel inalt isi cunostea deja oamenii. ca, dealtfel,
fiecare sef de grupa. Ne-a alungat repede cu tipete si
ghionturi. Am incercat si intram intr-un alt comandou,
alergind de la unul la altul. Dar n-a iesit nimic din asta.
Comandourile se duceau la munca. iar Lagukdpu -ul i1
stringea pe cei ce rataceau fara sa fie repartizali. De obi-
cel, erau cel mai putin descureareli, béatrini, bolnavi, batuti,
intr-un cuvint ,.musulmanizati*. Musulmanii primeau cea
mai grea munca, cel mai des la roabe, unde erau batuti si
fugariti fara 1’1‘111;1 Am nimerit printre ei. Kapo-ul Leo ne
Juase deja sub ,protect{ia® sa cind aparu, la timp, kapo-ul
Arbeitsdienst Otto. _

tto intra in gramada compacta de  someri” si isi alese
cifiva tineri care aratau mal bine, printre care m-am
mmerit si eu.

Pe nefericitul Dziunio a pus mina Leo. Vesnic batut,
cu fata tumefiald, atragea mereu asupra sa atenlia acestuia,
Dziunio avea ghinion !...

Noi, in schimb, condusi de Otto, marsaluiam fericiti in
directia blocului c¢u un etaj, aflat la intrarea in lagar.
Acolo se invirtea kapo-ul Balke. Acesta isi supraveghea
oamenii care ciopleau cu securile birnele pentru viitorul
post de paza. Olto ne-a condus intr-o sala mare de la
parterul blocului, unde se afla o magazie de scinduri pe
care ne-a ordonat sa le sortam. S-a invirtit putin, l-a atins
cu batul pe cel mai apr Dpl-ﬂt detinut, dupd care. <u pasi
marunti, s-a indreptat spre iesire. La plecare ne-a spus
citeva cuvinte, incercind sa vorbeasea in polona :

— Repede, repede ! Munca !

A disparut. Baiat bun, Otfo asta! Ne-am apucat cu
vibiciune de treaba, cu atit mai mult cu ¢it afara incepuse
si ploud si intre ziduri se facuse ricoare. Am sortat
repede scindurile, mult prea repede, dupa cum ne-am dat

4 Tn pas alergator.
® Formati comandourile de luery !
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apoi secama, cici in curind n-am mai avut ce face. Ca si
nu stdm degeaba, mutam seindurile dintr-un colf in altul
intr-un ritm incetinit, ca si ne ajunga lreaba pentru cit
mai mult timp. In ecele din urma §i asta ne-a plietisit, asa
cé ne-am asezat pe scinduri la taclale. 2
Asa ne-a gisit Palitzseh. Statea inhclmplul usii de mal
ultii vreme fara ca noi sa-l fi vazut. In spatele lui pindea
silueta neagra a Lageriltester-ului Bruno. Primul 1-a vazut
Kazio Szumlakowski. Ce-i drept, a strigat Achtung-ul re-
gulamentar, dar era prea lirzin. Am picat urit si inea la
cel mai rai.

Eram sapte. Stateam aliniati intr-un rind. Eram pri-
mul, asa c¢i primul m-am aplecat supus peste taburet,
Mi-am incordat fundul in timp ¢e Bruno, {inindu-mi capul
intre genunchi, a tras tare de pantaloni ca sa se desfacs
bine. Palitzsch se pregitea sa ma loveasca.

— Numira, mirii Bruno,

— Eins ! — O loviturd puternica si seurta. O durere
sumd:ﬁ de-a lungul dungii pe care o lasase ciomagul zbi-
rului,

— Zwei-i-i-i... ! O durere ingroziloare. Am incercat
$4 ma smulg, dar Bruno, vechi practician, ma {inea bine

—Drrreeei... ! Doamne ! Nu mai rezist. Se rupe, arde
se deslace, simt cum se umfla. Inca o data : Viiii-er... !'!
Si incd odatd : Fiinf I I 19

Ma smulg ca iesit din min{i. Bruno ma trimite la urma
cozil, linga Romek Trojanowski.

— Upmatorul ! !

Se intinde Kazik Szumlakowski.

— Eins, zwei, dret, vier, finf !

Flincl doar privesti balaia. {i se pare ¢a dureazi [oarte
putin.

— Urmatorul !

. Mieci-:.:r P-{:p%(iemdfz, apoi Tadek Szwed, dupid aceea
Edek Galinski $i dupi el Bolek Szumlakowski.

— Urmatorul !

A mai ramas inca unul. Nici n-am observat ca Romek
Tru]gnnwsm a trecut dupd mine. Acum eu sint primul.
Ma uit neajutorat imprejur.

— Ce te uili ? Du bliider Hund ! Komm ! ! 0

:i = i " - -
‘g Unu doi... trei... patru.. cinei !
Cline prost ! Hai !

—

22



Bruno ma (rage de guler, eu tip ¢i mi-am primit portia,
Ma impotrivese, explic, gesticulez, infuriindu-i cu asta si
mal tare pe nazisli. De-abia dupa trei lovituri am observat
cd uitasem sd numir cu glas tare. Asa ¢i acuma urlu din
1asputerl.

— Vier!!! — N-a mers. Bruno mi corecteazi : —
Eins ! — Eu {ip : — Fiinf ! ! ! — iar Bruno ; Zwei !

M-am smuls cu putere. ¢idci primisem o loviturid mai
sus decit de obivei, in sale, o loviturd si mai dureroass.
Printr-o minune mi-am scos capul dintre genunchii lui
Bruno si, ca sa evit Joviturile lui Palitzsch care era furios,
m-am prins «<u miinile de carimbii cizmelor Iui lustiruite,
Palitzsch invirtea bita de pared ar fi treierat griul cu
mblaciul, nimerind o dati in podea, o data in mine.
Treptat, loviturile slabeau si, din lipsi de elan, nu mai
crau asa de puterniee. Cy piciorul nu putea s mi loveasca
deoarece il {ineam sirins de cizme cu ambele miini, In-
virtindu-ma in jurul lui Palitzsch, mi striduiam si evit
loviturlze. A mai dat © data si apoi bita i se rupse in doua.

Am dat drumul miinilor. Am primit un sut puternie
si cu asta s-a slirsit, Gifiind, Palitzsch se indreaptd spre
iesire. Intre timp, Bruno aduce o noud bitd, dar Palitzsch
¢ deja la usa. Bruno ne mai amenin{d cu bita si dispare.

De-abia m-am 1irit la apelul de prinz. Ploala incetase
si de dupd nori aparuse soarele. Nu era cald, dar ne inabu-
seam. Am simiit ca-mi pierd cunostinta. Desi imi  era
foame, n-am putut minca prinzul. Dupa amiaza nu m-am
dus la munca. Seful de bloe, Bonitz, mi-a permis in mod
exceplional sa ramin in pat. Zaceam pe burti. Fesele mi se
umflasera §i ma dureau ingrozitor. La ¢ina am baut numai
calea. Plinea am ascuns-o sub eap. Am adormit, iar cind
m-am trezit plinea disparuse.

Dimineata eram epuizat. Cu toate astea m-am tirit la
apel. Am ajuns din nou la rizuitul tencuielii. In schimb,
Linerii Romek, Mietek si Tadzik au mers ¢u comandoul
de {Iimplari. Ziva a fost relativ linistita.

In ziua urmitoare m-am simtit mult mai bine. Otto
m-a repartizat in comandoul de dulgheri. Partial. acesta
era g1 meritul lui Tomek, din cauza caruia fusesem ieri atit
de crunt batul. Incerca astfel si ma recompenseze cumva
pentru raul ce mi-] pricinuise fara sa vrea.
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VI

A doua zi de dimineafa stateam pe o birna §io curalam
de coaja cu un cutit special. Linga mine lucra de zor un
detinut. Muncea cu multa pricepere. Am crezult ca este
dulgher de meserie, asa de bine isi [acea treaba. Cind l-am
intrebat, a ris. Mi-a spus in soapla ca esle calugar, capucin,
dar ci prefera sa nu se tradeze. Mi-am aminlil ca in ziua
sosirii noastre printre noi se afla un calugar cu o barba
lungé, caracleristici. Dupd ce s-a ras nu mai putea fi
deosebit de ceilalti detinuti.

Wolak era un barbat tindr, ceva mai mare decit mine,
Se bucura de trecere la kapo Balke, caci se straduia sa
munceasca bine. Dupa peripetiile cu Palitzsch eram ati
de slibit inecit, vizindu-ma cum arat, Wolak muncea si
pentru mine. De aceea mi {ineam de el ea de un protector.
Era un protector blind si optimist. Seara, dupa apel, sta-
team impreund intr-un grup numeros de detinufi, privin-
du-i cu invidie pe fericifii din transportul silezian care -
cumpirau la bufet diferite alimente cu marcile primite de
acasd, Noi, cei din transportul de la Tarnow, adica din
Generalgouvernement nu aveam nici macar vreo stire ae
acasi, darmite bani.

Lui Wolak i-a venit o idee.

— Ascultd ! Am putea avea si noi bani !

M-a tras deoparte ca si nu ne auda nimeni i mi-a
expus un plan, Printre timplari sint doi sau trei delinuli
care se pricep la masini si care ies insoti{i de supraveghetori
in oras. Acolo, in atelierele Ordinului calugarilor salezieni
geluiau scindurile necesare constructiei corpului de pazi.
Chiar el va vorbi cu kapo-ul si ma va prezenta ca pe un
bun meserias, ca pe un timplar priceput. Astfel, vom lua
legatura cu salezienii si vom avea parale.

Eram trei ,specialisti“, Otto ne-a condus la poarta la-
garului, unde ne-au fost repartizati doi supraveghetori SS.
SS-istii ne-au condus pe linga corpul de paza aflat in
constructie. Wolak statea la coadd pentru a primi uneltele
pe care le impértea un kapo dintr-o lada mare de lemn.
La un moment dat mi-a facut un semn usor cu mina.

Dimineata era minunata. Deasupra capetelor noastre
frematau usor plopii inalli ; de pe frunzele.lor argintii
picurau boabe de roud., In apropierea crematoriului in
construclie, pe lingd noi au trecut grupe de definuti haitu-
ifi §i speriafi care cirau ciarimizi. Am cotit la dreapla,
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unde erau multi SS-isti. La fiecare pas ne scoteam sapea
in fata lor. Inca o bariera, unde un Scharfithrer verifica
biletele de voie, si am iesit din lagar. Marsaluiam pe dig,
de-a lungul riului, Pe lingd dig era un drum, la ora aceea
aproape pustiu. Masinile faceau nori mari de praf, depa-
sindu-ne pe noi si cei citiva biciclisti care mergeau pro-
babil la munca. Pe lunca din apropierea podului o fata
pastea vacile. Ne-a aruncat o privire mirata. Dupid ce am
trecut de pod am intrat in oras. Aici era mare forfoti.
S5-istii ne-au ordonat sa mergem pe mijlocul trotuarului.
Ne urmareau privirile trecatorilor speriati.

Dupa ce am parasit piata, am ajuns la eladirile minds-.
tirii. SS-istul ne-a spus e in timpul lucrului nu avem voie
sa discutam cu nimeni si nici sa ne indepartam de atelier.
Aceasta ma privea, de fapt, pe mine, deoarece eram acolo
pentru prima oara ; ceilal{i doi veneau aici de citeva zile
$1, deci, stiau bine ce aveau voie sa faci si ce nu.

Intr-o inclipere spatioasi lucrau cifiva civili care pareau
sd& nu observe intrarea noastra. Insofitorii nostri s-au
oprit in dreptul usii deschise ce didea spre curte si au
inceput sa-si rasuceasca {igarile. A apirut maistrul, i-a
salutat ridicind mina. dupa care m-a chemat, fiacindu-mi
un semn cu degetul. M-am apropiat de el si mi-am scos

Mi-a spus ceva in germand, dar n-am prea inleles
ce vrea de la mine, In afard de aceasta, masinile duduiau
ingrozitor, iar el, incercind sa se faca auzit, m-a intrebat
in polona ;

— Ksti timplar ?

— Da, am raspuns nesigur.

— Dar la masini stii si luerezi ?

— Nu prea, am raspuns, cu mai mult curaj, vizind ca
maisirul mi se adresase pe un ton prietenos.

— Altunei dai scindurile la masina asta de fasonat.

M-am apucat de treaba. Luam scindurile deja geluite,
pe care un muncitor tinar le baga sub cutitele circulare.
Le dideam mai departe, astfel ca fiecare scindura sa jasi
pe partea cealalta fasonati. Dupad aceea, treceam dincolo
de muncitor, prindeam scindura prelucrata si o asezam
peste celelalte, intr-un colt al timplariei. Mi descurcam
din ce in ce mai bine. Nimeni nu ma bitea si nimeni nu ma
fugéarea, iar vremea trecea repede. Nici n-am observat cind
a venit amiaza.

#
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A sosit 0 masind din lagar. Trebuia sa inefircam sein-
durile pregitite, ceea ce am [dcut intr-o clipd, ciei ne
astepta masa de prinz.

Prinzul de lagir l-am inghifit cit ai bate din palme,
fard macar s ne astimpiram stomacurile. Maistrul a intrat
in vorba cu SS-istii, dupi care a iesit in curte. Acum
aveam ocazia si stam de vworbd cu civilii,

Civilul meu mi-a dat o buecati de piine cu slanina, pe
care am primil-o cu recunostinga, privind in jur cu teama ca
sii nu observe SS-istii.

— Nu te teme, manined linistit | imi spuse civilul, —
Maistrul a plecat cu el intentionat. SS5-istul cel gras este
silezian, iar celdlalt nu ¢ nici el rau. Va {i mai riu daci
in locul Jui va veni altul, unul tinar, un blond prezentabil.
Cu el va trebud sa fim foarte atenti !

Civilul m-a intrebat despre lagir. Ceva-ceva stia €l
de la predecesorul meu. Bataie, foame... despre  astea
aurzise, Sofia lui ii impacheteazi intoldeauna o portie
dubla pentru miecul dejun, pe care pina acum a imparf{it-o
cu cel dinaintea mea. Mi-a aratat locul unde o punea, astfel
it s& nu observe nimeni. I-am multumit. In timpul
cdiscutiel, i-am strecurat, ca din intimplare, ca in lagar
este un ¢alugar, care ar dori =i ia legitura eu salezienii.
I-am mai spus ¢a in lagar avem un bufet, dar ca nu tofi pot
sa-1 foleseasca, deoarece nu au marcei,

Probabil cd a priceput. cici mi-a promis si vorbeasca
cu maistrul si sd-mi comunice a doua zi rezultatul.

Maistrul §i supraveghetorii s-au intors. Sfirsitul pauzei !
La lueru !

La ora trei muncitorii au plecat, iar noi ne-am mai
mosmondit pina la cinel, cind SS-istii au dat ordin sa ne
intoarcem. Ne-am intors pe acelasi drum, Era inca foarte
cald. Imediat dll'p.fl plr—d am cotit spre Stiﬂgih am cohorit de
pe taluz ca sia ajungem in lunca de linga riu. Unul din

colegi i-a rugat pe supraveghetori si ne oprim ca si-si

faca nevoile.

— Dar repede ! i-a raspuns in pelond cel solid si s-a
apucat si-si rasuceasea o {igara.

];qu!‘mutul s-a indrepiat repede spre un gard, a ciutat
0 chga ceva, s-a aplecat dupa un pachetel si s-a inapoiat.

Fiesare a primit o bucatdi bund de piine cu costifd
s Mamncﬂ_ rgpe-de ~— imi zise binefécatorul —, incd
inainte de a ajunge in apropierea lagirului ! Nu trebuie
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si introduci nimic in lagir | Poate si fie vreo perche-
zifie si atuna ne dam de gol !

Mincam si ma uvitam dupa fata pe care o vazusem aici
dinrine ata pascind vacile. Nu =e wdaa nicaieri. dar eram
sigur ca piinea o lasase ea.

Din fata venea pe bicicleta un SS-ist. Insotitorii nostet

I-au salutal, ridicind mina : — Heil Hitler !

Imedial dupa ce ne-a depisit, grasul ni s-a adresat
din nou :

— Ei, cum e ? A{i mincat ? Tot 7... Sa nu cumva sa
ducetli ceva in lagdr. Si-sa nu palavragiti L.. lar acum los '
Weiter ! Links und links ! 5 :

VIII

In urmatoarele citeva zile nu s-a schimbal nimie
Mergeam la lucru in aceeasi formafie si civilul meu ne
supraalimenta sistemalic. Pe drumul de intoarcere ga-
seam mereu cite ceva de mincare, Bani, insa, tot nu aveam
Wolak se holari in cele din urma si scrie un biletel cu
rugamintea de a i se irimite marei, Poate asta o sa ajule.
A doua zi trebuia sa trimit bilefelul calugirilor salezieni
prin muncitorul euw carve lucram la masina. Wolak a scris
un biletel in latina. L-am facut sul si l-am pus in cusi-
tura de la poalele hainei vargate.

A doua zi ni s-au repartizat al{i supraveghetori.
Chinion !

Ambiit SS-isti erau tineri, aroganti, siguri de ei si, ce
era mai rau, ne teatau cu toati severitatea. Pe drumul
spre minastirea salezienilor ne-au inferzis chiar sa vorbim,
iar cind, trecind pe linga un lan de griu, am rupt un
spic, a trebuit sa fac hupfen- pina in lunea unde de obicel
pasteau vacile.

Ma temeam ca nu cumva fata sia ne puna astazi piine :
o paleste, iar nol iarast o sa luam bataie.

In atelier munceam, dar eram nervosi. SS-istii nu-si
luan ochii de pe noi, ne goneau intruna, msultmdu-ne
MWptm un prilej ca sa dau biletelul fara sa fiu vazut
civilului meu, desi simfeam continuu privirile nemtilor
coneentrate asupra mea. Ma hotarisem sid scap cu orice

4 Porniti ! Inainte ! Stingul, stingul !
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pret de bilefel, temindu-md cd la inapoierea in lagar
acesti SS-isti plini de zel ar putea sa ma perchezilioneze.

Dupa-amiaza, vazind ca civilii vor termina curind
lucrul, a trebuil sa rise, desi aveam inima cit un purice.
In timp ce dadeam scindurile la masind, am scos fulgera-
tor biletelul din buzunar si, fiind foarte aproape de munci-
torul civil, am introdus usor hirtia in rumegus. Muncitorul
s-a orieniat pe loc si, in clipa cind m-am indepértat ca
s aduc urmatoarea scindurd, a strins rumegusul intr-o
cutie, pe care a pus-o intr-un colf al timplariei. Dupa un
timp, a dus cutia intr-o incapere aliturata, pe drum punind
in ea si alte gunoaie. s

Ei, am reusit... ! Am rasuflat usurat.

Incurajat de acest succes, am hotarit sa nu renunt la
piinea eu slinind pe care obisnuia sa mi-o aduca munci-
torul. Era pusi pe un raft printre unelte si impachetats
in hirtie. Ajungea sa intind numai mina. Daca ar fi [ost
ceilal{i supraveghetori, de mult as fi mincat-o, Dar bleste-
matii astia ne urmareau cu atenfie. Mi se parea chiar ca
unul din ei de-abia asteaptd sa ma prindi facind ceva ne-
permis. Sau poate vazuse pachefelul pregitit pentru mine
si astepta sa intind mina dupid el ? Desi eram fléimind,
am preferat sa nu mai rise. Poate ¢i miine o si fie mai
bine. :

— Feierabend ! Los ! Bewegt euch !%*

La plecare, supraveghetorul s-a uitat spre raft. Pache-
telul statea neatins. Cu foate acestea, pe drumul de intoar-
cere ne-a perchezitionat, si asta chiar in lunca, in apro-
piere de gardul unde se aflau de obicei alimentele lisate
pentru noi. Fata ne observa din departare. In timp ce
mergeam, ma gindeam tot timpul la felia de piine ramasa
in atelier. In lagir ma astepta numai o portie micia de
pline cu o bucaticdi de margarina. Dar la bufet.. Mai
bine sd nu ma gindesc la mincare, caci matele imi chioriie
s1 mai tare.

— Links, links und links ! — am intrat in lagar.,

Dupa apel Wolak m-a ciutat in graba. '

— Ei, cum ¢ ? Ai adus ? '

- Mi-am incrucisat miinile : — Inci nu ! Poate miine.
Ziva urmatoare se anunta buné. Cei doi tineri SS-isti ple-
casera probabil cu alfi definuti, cici noud ne-au fost dati
cei dinainte. Cel solid si mai in virsta era foarte mul{umit.

* Incetati munca ! Dati-i drumul ! Miseafi-va |
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Cu o zi Inainte fusese la Chorzéw, la familie. Ne-a cinstit
cu tutun. Colegii au luat, eu nu, cici pe atunci nu fumam.
Pe lunca isi pastea vacile aceeasi fata si, ca de obicei, ne
observa din departare. In atelier muncitorii erau deja la
locurile de munca. :

— Heil Hitler ! — au salutat SS-istii,

— Guten Morgen !"9 — au raspuns in cor muncitorii,

— Buna ziua ! — mi-am salutat civilul.

— Buna ziua! — mi-a rdspuns, ardtindu-mi raltul
unde erau asezate doua pachetele,

— Aslazi te asteapta o muncd dubld ! — adiugi el
vesel.

Am intrebat de hirtie. In regula ! A dat-o maistrului,
lar maisirul — sefului salezienilor. Orele de munca treceau
repede. Inainte de masd, unul din supraveghetori isi lisa
pusca celuilalt si iesi pentru citeva minute. Cind se in-
toarse, plecd celalalt. Noi am primit cafea dulee. Imi era
sele, cicl era foarte cald si eram si satul.

Maistrul ma privea ciudat. In cele din urma se apropie
51, aratindu-mi magina care strunjea marginea scindurii
facind un zgomol asurzitor, imi spuse incercind si se
[aca auzit : : =

— O sa primesti marci pentru calugirul acela, - dar,
pentru numele lui Dumnezeu, avefi grija ! !'! El o sa i le
cea ! — si mi-1 ardtd pe muneitorul care luera la masina.
In timpul pauzei de masi l-am vazut pe sef. A trecut prin
sectie, Inall, serios, si s-a oprit la o mica discutie cu mais-
trul. Pe SS-isti pirea ¢i nu-i vede. Pe c¢it de neasteptal a
aparut, pe atit de repede a dispérut.

Deci, de la acesta o sid primesc mireile dorite ! imi
treeu bruse prin cap, Civilul meu mi-a facut un semn clar
mainte de a pleca. ?n rumegus era un ghemotoc de banc-
nole. legate. M-am uitat spre usa. E-n reguld. SS-istii
pareau absorbiti de discufie si nu vedeau ce se intimpla
in atelier. Am luat bancnotele si, avind grija ca ceilalti
colegi sa nu vada, le-am ascuns in ciptuseala bluzei vir-
gate. Nimeni n-a observat nimic. Mai si ma sufoc de feri-
cire. Am avut o zi buna astazi ! Nimic de zis ! ! !

Pé¢ drumul de intoarcere ne-am oprit ca de obicei
linga gardulet. Fata care pastea vacile ne privea din depir-
tare. Legaturica era la locul ei obisnuit.

4 Buna dimineata !
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Am mincat piinea cu imbuecaturi mari, dar un gind
nu-mi dadea pace. Ma asteptasem la o bancnota, si pri-
misem citeva. Wolak imi spusese ca ceruse zece, Cinci-
sprezece marci. Dealtfel, atil era permis si se trimita in
lagar locuitorilor Reich-ului.

Dar poate i-au dat mai mult ... Daci-i asa, n-o sa
jignese pe nimeni dacd o s& refin peniru mine cinci
madrei ! Merit s5i eu ceva pentru riscul ¢e mi l-am asumat... !
Trebuie numai ca inainte de a ma vedea cu Wolak sa
verific it am,

Tot gindindu-ma asa nici n-am observat cind am ajuns
in lagar. S-a auzit gongul care ne chema la apel.

Cred ¢a o sa izbulesc si mi reped pina la latrina aflata
intre al doilea §i al treilea bloc... Acolo trebuie sa fie
pustin acum, caci tofi aleargi la apel..,

IX

In latrina era intr-adevar pustiu. Foarte bine ! Am
seos marcile, Le numar. Sint patru banenote de «inei
marei. Excelent !

Mi-am pus o bancnota in buzunarul de la panialoni,
pe eelelalte le-am infasurat la loe.

Deodata am simfiit pe ceafid laba grea a unui kapo.

— Was machst du hier ? **

Am inghetat de spaimia. Daca as fi avut pir pe cap,
ered ¢d mi s-ar fi ridicat. Se gtie ea hofului ii arde sapca.

— Wo hast du das Geld her, du Spitzbube ! 1 —
urla el, uitindu-se la numarul meu.

Si-a dat seama imediat ca fiind din primyl transport
nu puteam sa primesc bani de acasa. Mi-a luat banii, chiar
§1 pe cei pe care apucasem sid-1 aseund in buzunarul
pantalonilor.

Kapo Gronke era un ho{ bitrin. asa incit am crezuf
cd, luindu-mi banii, 0o sa ma lase In pace. El, insa, {inin-
du-ma de guler, m-a dus in piata unde se ficea apelul.
Am mai primit un picior zdraviin, iar Bonitz, seful de
bloc, mi-a mai dat si el unul.

" Ce faci aici ?
“ De unde ai banii ? Pungasule }
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In timpul apelului s-a apropiat de mine Wolak.

— Ce s-a intimplat ?

— Kapo-ul cizmarilor mi-a luat 20 de marei, si sustine
ca 1-am furat. Dupa apel trebule si ma prezint la seful
de bloc...

Schreiber-ul Jasinski m-a condus in camera sefului
de blec. Ma asteplau., Corpus delicti zicea la vedere, in
mijlocul mesei. M-am oprit, tremurind, in prag, plin de
cele mai negre presimfivi. Mutra scirboasi a kapo-ului nu
prevestea nimic bun. Bonitz, zimbind rauprevestitor, m-a
chemalt, [acindu-mi un semn cu degetul.

— Komm ! Komm ! Du alter Spitzbube ! Keine Angst !
Komm ! % — urli el.

M-am apropiat cu frici si in clipa aceea kapo cel inalt
m-a lovit peste fata. Pind sa ma dezmeticese, mi-a mai dat
una in celalalt obraz. Ar fi continuat sa méa bati, dack nu
l-ar [i oprit seful de bloc.

— Ruhe ! Schreiber! — l-a chemat pe Jasinski. —
Tradu !

— De unde ai banii 7 — veni prima intrebare.

— [-am gasit.

— Unde i-ai gasit. ?

~— In latrina.

— Minti ! — ridiea tonul seful de blec. Nimeni nu
putea avea in lagar atifia bani. Cel mult cincisprezece
marci.

— Das ist Quatsch ! Du bloder Hund... ! Fiinfundzwan-
zig Marle ! % — spuse el, aritind spre masi,

Intr-adeviir., Acolo erau cinci bancnote de einei mitrei.
Deci, fuseserd mai multe, iar eu, in grab#, nici nu obser-
vasem, J :

— Arala haina! Ascunziitoarea asta pentru bani a
fost dinainte pregitita ! — aritid el triumfitor cripitura
lungd facutd la indoifura hainei. M-a lovit din nou peste
obraz, A sarit si Bonitz, Acum ma batean amindoi.

— Spune adevirul, spune cum a fost ! — mi sfiatuia,
cu mila, Jasinski.

:'“ Vine ! Vine ! Pungas bétrin ' Nu te teme ! Vino !
“ Nu indruga verzi si uscate ! Cline prost ! Doudizeci si cinet
fie marei !
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— Mai repede !... Caci dstia o sé te bata mér !

— In ce comandou muncesti ? La timplarie ?

Jasinski a fost trimis dupa kapo Balke,

A apirut Balke. Stia deja de la Jasinski despre ce
este vorba. Se sfituiau to}i trei. Am inteles putin din ce
vorbeau. Credeam cd o sd-si impartd prada si cu asta
basta. Dar nu ! De-abia acum a inceput interogatoriul
Erau pe drumul cel bun, cidci kapo-ul timplarilor le-a
spus ¢a lucrez in afara lagarului, in oras, la infreprinderea
calugdrilor salezieni din Auschwitz, Deci, legédturi cu
populatia civila. :

Dupid recenta evadare a lui Wiejowski, in care se
pare cia au fost amestecati munecitori din afara lagarului,
nazistii erau deosebit de sensibili la asemenea lucruri,
Balke se straduia sa minimalizeze intreaga chestiune si
propunea ca ea si fie rezolvati in cadru intern, dar
Grinke, eroul principal al descoperirii unei mari infrac-
fiuni, a propus sa se inainteze un raport oficial autoritati-
lor lagarului. In cele din urma, seful de bloc Bonitz m-a
lovit incd o datd peste fatd si a anuntat ¢d vor inainta un
raport imediat dupa apelul de dimineata. :

Epuizat complet si batut, dupa o zi care se anuntase
a fi atit de buna, i-am relatat lui Wolak desfasurarea
ultimelor evenimente. Am omis doar episodul In care
intenlionasem sa micsorez suma cu cinei marei, Lacomul
pierde de doud ori, m-am gindit eu prea tirziu. Daca
n-as fi incercat sa-mi insusesc cele ecinci maéarei nu s-ar
fi ajuns la ceea ce, din nenorocire, s-a ajuns.

Ma chinuiau mustrarile de constiintd. Wolak ma
incuraja cum putea, atribuindu-si jumatate din vina.

La gindul ¢d miine va trebui si ma prezint la raportul
disciplinar in fata infricosatorului Rapportfithrer Palitzsch
mi se facea pielea de gaini. Toatd noaptea n-am inchis
un ochi. Wolak, intins lingd mine, n-a dormit nici el.
Auzeam cum se roagd. M-am rugat si eu,

Gongul. Cafeaua. Apelul. Mi incearci sentimentele
unui condamnat. Wolak mid prinde de mina, o stringe,
si-mi spune : -
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— Totul este in miinile Domnului !... Daca te vor bate
din nou, spune adevdrul, spune-le ca banii mi-au fost
destinati mie...

Apelul se apropia de sfirsit.

— Hiftling zwei-hundert-neunzig ! “® — striga Lager-
altester Bruno.

Toti cei prezenti sint atenti la strigat, dupa obiceiul
vechi al lagarului.

— Zweihundertneunzig... ! se aude chemarea din gura
in gurd. Picloarele parca au prins radéicini in pamint.
Cineva ma impinge din rind. Sare seful blocului si ma
trage dupa el. Ma opresc in fata Rapportfithrer-ului si ma
prezint cu vocea sugrumatd, bilbiindu-ma, Palitzsch ma
privesle in treacat, dupa care anunti cu o voce puternica.

— Arbeitskommando formieren !

Stateam singur lingd poarta principala. Prin fata mea
comandourile marsaluiau spre lucru.

— Links ! Links ! Ein Lied ©, ,Im Lager Auschwilz
war ich zwar...”

Ultimele comandouri au disparut dupa corpul de paza
aflat in constructie.

— Oare comandoul meu a plecat la lueru ? Probabil
ca da ! -

Lageraltester-ul zornaia ostentativ lanfurile pe care
le finea in mind. Cu ele se leagi vitele in grajd. Era
insolit de un Blockfiihrer, un moliu, palid si parca plicti-
sit. Parea a fi bolnav de plamini. :

— Hai, vino... — mi se adresd intr-o poloni corecti.
O sa atirni nitel !

Am mers pe strada principala a lagirului in direetia
blocului al treilea.

— Ei, cum a fost cu mércile acelea ? — ma intrebi cu
0 voee apatica.

— Am gasit banii, domnule Blockfiihrer... !

— Esti prost ! Cu cine ai contacte, ia spune ?... Mai
intii bani, dupa aceea alte relatii cu civilii 31 la urma
evadarea ! Politistul o sd scoata de la tine tot adevarul
cind o sa fii atirnat de stilp... Du bist fluchtverdichtig ! %
— a adédugat el in germana ca sa inteleaga Bruno.

“ Detinutul doui sute noudzeci ! a
% Stingu, stingu ! Un cintec !
# Esti banuit de intentie de fuga !
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nou sinistru lanfurile. ,
— Ja...! Ja...! Kerl,..!?! — spuse Bruno cu falsi

M-am uitat Inmarmurit la amindoi. Bruno zorndi din f
i
ingrijorare. |

H

X

Am intrat in pedul blocului trei. M-au pus sub una
din numeroasele birne de acolo. Aceasta se deosebea de
celelalte prin faptul ca avea infipl in ea un cirlig sub
care se gisea un taburet, Lageriltester-ul mi-a legat inde-
minatic miinile la spate cu lanful, iar apol mi-a ordenat sa
ma sul pe taburet. :

SS-istul si-a aprins linistit o tigarda. Imi smuceste cu
putere miinile intoarse la spate, mi le ridica in sus si ma
agatd de cirlig. Am tipat mai mult de teama decit de
durere, caci picioarele mi se sprijineau de taburet. Am
vazul cum SS-istul isi scoate carnetul,

Bruno statea pregatit, gata in orice clipa sa-mi ia.
taburetul de sub picioare. :

— Ei, acum spune adevarul, cum a fost cu banii ?

mi-a ajuns la ureche inirebarea Blockllihrer-ului,

— S$i asa o s4 dai totul ! Cu cit spui mai devreme,
‘1t atit mai bine pentru tine ! O si-ti blestemi mama care
te-a facul daca o sa atirni un pic... Ei, spune.,. ! : ;

M-am gindit o clipa, sudoarea imi curgea pe [runte,
Stiam ¢a o sa spun. Incercam sa-mi justific cumva lasita-
bea. Doar Wolak mi-a zis ¢i dacd vor incepe si ma bata
&4 spun adevarul... '

. — Na, schnell..!™ — ma indemna SS-istul, aple-
cindu-se deasupra mwa. Crezind. probabil, ¢i SS-istul i
s-a adresatl lui, Bruno a indepartat taburetul dintr-o smu- 5_
citura, Durerea ingrozitoare din umerii rasuciti crestea cu
fiecare clipa. Incercam si frinez ciderea corpului, apia-
sind puternic tdlpile de birna, dar truda era zadarnica .
Plerdeam puterile.

— O s& spun..! O si spun totul.. ! — imi ijesira |
vorbele din git. 1
— Ei, te-ai decis repede \... Lageriltester | — spuse -

oS5-istul poruncitor, impingind cu piciorul taburetul in
directia mea. Bruno l-a asezat la loc.

5 Da.. ! Da.. ! Baicte ! :
¥ i, repede. . ! d
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Frecindu-mi incheteturile durervase ale miinilor am
mneeput sa vorbese. Wolak... scrisoarea... civilul,

— Asta-1 tot ? — SS-istul si-a inehis earnetul.

Am eoborit la parter. Blockfithrer-ul a stat pulin de
vorba cu Lagerillester-ul. Am inteles numai citeva
cuvinte : — Politische Abteilung... Wolak... leichten
Arbeit... ** Cind au terminat discutia, SS-istul s-a indepar-
tat in directia Blockfiihrerstube-i allate in construetie.
Bruno m-a condus la bucatiiria de linga blocul doi. Caram
cu galefile apa de la lintina aflata lings bloeul trei. Munca
nu era grea, dar din cauza galetilor pline ma dureau
umerii, Nimeni nu ma gonea si nu ma batea. M3 gindeam
la Wolak. Gindul acela nu-mi dadea pace. Precis ¢i acum
fave declaratii la Seetia politica.

Stirea s-a raspindit repede in lagar. Unii se MITAN
cd, desi fusesem atirnat de birnd, am inca destuli putere
sa car galefile pline cu apd. Alfii observau cu rautate o
scapasem repede din pod, iar dupid aceea am primit o
munca mai usoard. Mai mult, un detinut mai in virsts, eu
ochelarii lipiti de nas cu o frunzi s-a apropiat de mine
§i mi-a spus indignat, ;

— L-ai tradat pe preot, porcule |

A mai spus ceva iritat, dar a venit in | uga kapo-ul Jui.
l-a lovit cu bastonul in spate si 1-a gonit spre grupa de
definuti care cirau cu roabele molozul din blocul apropiat.

L-am vazut pe Wolak de-abia seara, dupi apel. Fusese
interogat la Politische. Acolo a spus adevirul despre
frimiterea scrisorii si eontinutul acesteia.. Rugase dear
sa fie ajutat bineste. li sugeraseri ci poate seriscarea
mai confinea ceva, dar €l si-a sustinut declaratia cu consec-
venta. De altfel, aceasta poate fi usor verificata.

— Wieslaw, capul sus ! Totul o si fie bine.; Doar n-o
sa ne spinzure peniru niste amiérite de doudizeci de
marci L., '

Douédzeci de marci ? Doar fuseserid doudzeci si einv,
Ce se intimpla cu mércile astea ?...

Acelagi Blockfithrer m-a dus a doua zi la clidirea cu
un etaj, unde-si avea sediul Politische Abteilung, Wolak
ramasese in lagdr. Precis ca acum el card api Ia buciitirie.
Am fost introdus intr-o camer# unde, la birou, statea un
ofiter chipes. Linga el, la masina de scris, era un detinud
tindr intr-o haind vargatd curaii. Ofiterul ma privi @

% Munecd usoard.?

39



clipa cu curiozitate, iar apoi imi puse prima intrebare,
Detfinutul tinar traducea. Prima intrebare ca si urma-
toarele nu aveau nici cea mal mica legatura cu problema
pentru care fusesem chemat. M-a intrebal despre casi.
familie, meseria tatilui, a mamei, de unde sint ete. Am
ascultat o tirada pe tema numelui meu. Sustinea ca
rezonanta germana a numelui dovedeste oviginea mea
germana. I-am raspuns ¢a numele meu este suedez. Cel
putin asa se spunea acasa.

— Da, sigur ca da, se potriveste ! — spuse el. Suedezii
sint tot germani... Germani de nord !

Apoi intra in subiect. A trebuit sa descriu foarte exaet
cum i-am dat civilului biletelul lui Wolak. cum am obtinut
banii, cum i-am adus in lagar si cum m-am lasat descope-
rit in timp ce numaram banii vrind sa opresc pentru mine
cinci mérci. A zimbit. Nu mi se parea periculos. ba ma:
degrabd simpatic. Voia doar sa stie dacia dusesem numai
scrisoarea aceea in latind sau au fosl si altele. Bineinteles
cd am negat. La sfirsit a spus ca ceea ce declarasem con-
firmé in general cele spuse de Wolak si de muncitorii de
la Intreprinderea salezienilor, care fuseserd deja anchetati,

Pentru introducerea ilegala in lagir a banilor si pentru
contacte cu oameni din afara lagarului o sa primesc o
pedeapsa binemeritata,

In aceeasi zi, dupa terminarea apelului, au fost strigate
numerele lui Wolak gi al meu. Rapportfiithrer-ul Palitzsch
i-a ordonat Lageriltester-ului sa ne duci la carantina care
functiona intr-unul din blocurile Revier-ului.

M-am mirat ¢a am scapat fara bataie.

— Vezi ! — imi spuse Wolak, — Providen{a vegheazi
asupra noastra.

XI

In fata usitei de sirma impletita, la intrarea in caran-
tina, statea un baietandru, sa fi avut vreo cincisprezece
ani. El pocni calciiele in fata Lageriiltester-ului. :

— Na, wie geht’s Adam ? % — Bruno il bitu priete-
negte pe umar, iar acesta deschise, serviabil, usa,

Pe sr?éirile Revier-ului sedeau citiva detinuti care
aratau bine. Era primul personal al spitalului lagarului.

" Ei, cum o duci, Adam ?
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Am stat o clipa lingd gard, ciici a aparut kapo-ul spitalu-
lui cu care Bruno a intrat in vorba. In timpul acesta, Adam
a luat-o la fuga in directia piefei ca si-1 cheme pe kapo-ul
Leo care-i ,avea in grija® pe definutii banui{i ca l-au
ajutat pe Wiejowski sa evadeze, asa-numitul unsprezece
pedepsit.

— Pentru ce ati picat ? — a intrebat unul din detinu-
tii care aratau bine. Pentru Widjowski ? Nu ? Pentru
marci 7 — A facut o mina neincreziatoare. — O sa va dea
el, Leo !

Dupa aceastd introducere, priveam cu teama silueta
uriasd a lui Leo care se apropia. Tinea in mini ca de
obicei un drug, iar ochii lui mici, aproape inchisi, care
parca rideau, cintareau siluetele noastre,

— Im Laufschritt maaarsch !5

Am luat-o din loc imediat, caci drugul lui Leo fusese
pus in miscare si-mi {lutura prin fata ochilor.

Am alergat spre piata, unde nu de mult avusese loc fai-
mosul ,stat in picioare* pentru fuga lui Wiejowski. Un-
sprezece definuti; aliniati pe un rind in mijlocul piefei sta-
teau in pozifia Kniebeugen. Dar Leo nu le acorda nici o
aten{ie. Acum se ocupa de noi.

Am alergat multa vreme in jurul piefei, pind a rasunat
un nou ordin :

— Halt ! Kniebeugen ! Hinde hoch ! Hiipfen "

De-a lungul pietei, inainte si inapoi. Cind picioarele au
refuzat sa se mai supund, a schimbat ordinul in :

— Rollen !

Ne tiram prin praful curtii, corpul transpirat se acope-
rise cu noroi. Dar dupa obositoarele genuflexiuni, puteam
cel pufin si ne relaxam muschii. Cind Leo a ragusit tot
comandind noi ,exerci{ii“, ne-a atasat celor unsprezece
care statusera pina atunci pe vine. Din acel moment eram
treisprezece, '

Am avut o clipa de odihna. cici Leo a fost chemat de
kapo-ul spitalului. Atunci nu am realizat ca Bock a procedat
astfel ca si ne dea ocazia si ne odihnim. Cei 11 ne-au pus
o gramada de intrebari.

— Si voi tot pentru Wiejowski ? Nu 7 Pentru marei ?

— Pind la ce ord o si dureze asta ? — am intrebat, la
rindul nostru. Doar apelul s-a terminat de mult... !

5 Fuga mars !
W Stai ! Pe vine ! Miinile sus ! Sariti !
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Discutia s-a intrerupt, caci a aparut din nou Lco.

— Im Laufschritt maarsch ! )

Soarele apusese de mult, iar noi ne antrenam intr-una.
Daca nu era hiipfen, era tanzen, rollen sau kniebeugen.

— Ein Lied ! Im Lager Auschwitz war ich 2war... — a
intonat Leo. Cu cintecul pe buze ne-am intors la bloeul
ne. 16, in care aveam sa locuim. S-a terminat cu . sportul®,.,
cel pufin pentru astazi ! ; :

Cina. Wolak si eu mine n-am primil cina. Complet epui-
zati, ne-am intins pe paiele din camera unde locuiau cc-?
unsprezece pedepsiti. De pe coridor veneau sunctele unei
muvzicute. Cinta Leo.

Dupa citeva zile de ,.sport” am slabit atit de mult, incit
nu mi mai puteam tine dupa ceilalti. Lui Leo nu-i placean
cel slabi sau poate credea ca simulez, asa ca, lasindu-i dese-
ort pe ceilalli sa respire, facea separat .,exercitii™ cu mine,
Cind cadeam total epuizat, ma trdagea la fintind. ma uda
cu apa §i cu citeva lovituri imi ,refacea” fortele. Dupa un
asifel de , tratament”, ma ,,antrenam” din nou pentru ca,
aupa putin timp, istoria sa se repete. Nevazind iesire din
accasta situatie. ma gindeam ce sa fac ca sa fiu internat in
Bevier, in care vedeam singura mea salvare. In timpul ,.sa-
riturilor® am géisit citeva eioburi mici de sticld. Nu puteam
in nici un chip sa inghit sticla. Dar trebuia sa fac ceva, cici
simieam ca nu mai rezist pina seara. Cu o bucata mai mare
de sticla mi-am taiat pielea pe piept. Nu era o t&ieturi du-
rernasd, dar singeram. Leo a observat, in cele din urmi,
camasa insingeratd.” L-a chemat pe unul din sanitarii care
privea prin fereastra blocului. Acesta, perspicace, a aparut
eu iod, a uns locul zgiriat, dupa care Leo a inceput imediat
54 ma ..antreneze® cu o energie indoitd. In cele din urmé,
hotari ceva, cicei mi-a ordonat :

— Komm mit !

M-am tirit dupa el. Ma dus in blocul nr. 16 la spalitor.
Pe coridor s-a intimplat sa fie un sanitar. I-a dat ordin sa
aduca' un taburet. Mietek D, a pus taburetul pe podea si a
dat sa plece, dar Len‘l—a oprit, iar mie mi-a spus sa ma
aplec peste taburet. Mietek imi {inea eapul intre genunchi,
dar nu prea strins, caci dupa prima loviturs m-am smuls,
ﬂlg_urfm pe Leo l-a apucat nebunia. Lovea unde nimerea.
Ma tiram pe betonul umed vrind s3 evit loviturile, dar fara
rezultat. Nu mi-am pierdut cunogtinta, dar nu mai puteam

*' Vino co mine !



nici s& mi mai ridic, nici s ma mai apar. Eram intins pe
spate si inghifeam aer cu gura deschisia. Leo a incetat sé
ma batd. Acum ma stropea cu apa rece. La un moment dat
am simit cd ma sufoc din cauza apei pe care Leo mi-o
turna in gura deschisa. Ii vedeam fafa rosie aplecata dea-
supra mea. In cele din urmi, mi-a bagat in gurg drugul
cu care ma bétuse pind atunci, I-a rasucit intr-o parte, apoi
in cealalta parte, s-a mai aplecat o datia asupra mea, vrind,
probabil, sa verifice daci mai traiese, iar apoi a plecat,

Nu aveam putere si ma ridic, am izbutit numai si ma

‘rasucesce pe spate, apoi intr-o parte, dupa care am inceput
s vomit. Nu mai simteam nici o durere, mi se facuse doar
groaznic de frig. Am inceput si tremur. Niste miini m-au
ridicat, m-au luat de sub brat si dupa o clipi ziceam pe
priciul meu, acoperit de paturi. Kapo-ul Revier-ului mi-a
dat citeva pastile. Mietek D. mi-a dat un castron cu cafea
fierbinte. In curind m-am .simtit mult mai bine. Am
adormit.

M-a trezit zgomotul facut de numeroase voci si pas: de
pe coridor. Cei unsprezece pedepsifi se intorceau de la
sexercilit®, S-a inserat.

— Te-ai aranjat astazi..! — mi-a spus unul cu gelo-
zie in glas. Nu stia ca eram cu un picior in groapa si o4,
daca nu s-ar fi ivit la timp Bock, kapo-ul Revier-ului, 1.eo
m=ar fi terminat in spélitor.

Leo stitea ca de obicei pe sciirile de la intrarea blocului
i cinfa la muzicufa melodii triste. Lingad mine zacea Wao-
lak, obosit : se ruga. Credinta ii didea putere. In ciuda ad-
versitatilor soartei, era mereu senin si pe deplin convins ¢é
totul o sa fie bine. Atipind, ma gindeam cu teama la ziua
urmatoare,

In noaptea aceea, de fapt spre dimineatd, a sosit un
transport numeros de la Pawiak %, Era asa-zisul transport
varsovian. Pentru majoritatea noilor veniti era cea mai rea
etapa si, in acelasi timp, ultima din viata lor. Pentru cei o
mie cinci sute de detinuti din lagir sosirea transportului
constituia o usurare, cici toatd atentia SS-ului si a perso-
nalului era concentratd asupra celor noi. Pentru kapo Leo
Wietschorek ea insemna o avansare, cici incepind de
atunci el a fost mutat de la carantina in lagér, in funclia de
al doilea Lageriltester, ajutorul lui Bruno Brodniewicz,

Dar pentru mine ?

¥ Inchisoare din Varsovia,
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-
Sosirea acelui transport mi-a salvat pur si s@mp]u_m_&ta.
Din cei treisprezece disciplinari urma sa fiu prima victima
a lui Leo... ! :
A plecat la timp, fiard si apuce sa ma termine !

XII

Stateam pe coridorul blocului 16. Era primul meu apel
fard bitaie, .. sport”, apostrofari si frica. Alaturi de noi se
afla grupa de sanitari. Pe Mietek Debowski il cunoscusem
mai inainte, pe cifiva ii {ineam minte inca de la camera de
izolare, unde fuseseri ,,bolnavii de paduchi®. Bock ne exa-
mina cu aten{ie de parca cumpanea daca mai sintem sau nu
apii pentru vreo treabd. Oprindu-se in fata mea, a facut o
mutrd hazlie, pipdindu-mi ..muschii*. Eram slab ca o mir-
foaga. Vazindu-mi gitul bandajat cu o cirpa galbend, m-a
intrebat ce am. I-am raspuns inlr-o germana stricata.

— Ich habe Halsschmerzen ...

Ma durea gitul dupia baia de ieri, iar batul lui Leo
contribuise si el. '

— Du hast Gliick, mein lieber Kerl! Mietek ! Bring
mir Halstabletten ! €

Mai tirziu, Bock ne-a dus in curte si aici i-a dat fiecé-
ruia din cei treisprezece de lueru. Trebuia si facem ordine
in jurul Revier-ului. Am primit o munci relativ usoara, cu
grebla. Stringeam in gramezi gunoaiele si resturile din
preajma blocului. Wolak venea cu roaba, le incirca cu lo-
pata si le ducea undeva. Munca era usoara si linistita. La
prinz primeam supliment de supi. Cind stomacul este plin
si slarea de spirit este mai buna. Puterile imi reveneau re-
pede. Mie si lui Wolak ni se repartizase un sector de munci.
Am devenit Reiniger-ii blocului 14. Munca aveam destuli,
Raspundeam de intretinerea curiteniei pe coridor, in spa-
lator, lairina si pe terenul din jurul blocului, inclusiv de
curatarea canalului. Munceam bine si rezultatele erau vi-
zibile. Bock era mulfumit. Mai ales de Wolak. Ca de obicei,
?i?'rElSla f.:l.s'id_va.dm_?adﬁ de o hirnicie deosebitd. In acelasi

P, era senin si chiar vesel. Avea o voce frumoasi si co-
Ie_gu 1} rugau seara sa cinte. Unii se mirau de unde stie un
calugar atitea slagare si mai ales tangouri.

"'_': Ma doare gitul.
YW AL noroc, iubitule ! Mietek ! Adu-mi tablete pentru git!
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Am obflinut de la unul din detinuti o muzicu{d, Stiteam
pe treptele blocului, in vechiul loc al lui Leo si cintam cu
irenezie. Asa m-a gasit odata Leo. Presupun ci venise si-1
viziteze pe Boek, dar auzind sunetul muzicutei s-a apropial
neobservat de mine. Am sarit in sus speriat. Dar Leo era
blind ca un miel. Lui Leo ii placea muzica.

— Spiel weiter ! Spiel doch... ! ¥

Cintam, iar Leo batea tactul cu bita, instrument de care
nu se desparfea niciodata. Alaturi, in spalatorie, clipocea
apa. curgind din robinetul care nu era inchis bine.

— Wunderbar ! — spuse el si dadu din cap in semn de
apreciere. — Mach weiter... ™

Mi-a spus sd-i cint melodia preferati, cu care in timpul
.exercitiilor” ne obosea de moarte, poruncindu-ne s-o cin-
tam intruna. Uram melodia aceea. Leo, numai urechi. avea
lacrimi in ochi.

Sunetul muzicutei avea o rezonanla stranie in spali-
torul pustiu de alaturi. Cintam, gindindu-mai la cele intim-
plate acolo cu citeva saptamini in urma, in timp ce Leo era
total absorbit de muzica. Ce sa-si mai aminteasca un fleac
ca acela ! Gongul de seara a intrerupt acest ciudat concert,

Intr-o zi a avut loc inspectia Lagerarzt-ului Popiersch.
Blocul Revier-ului stralucea de curdtenie, Era, bineinteles,
meritul lui Wolak si al meu. Am fost réasplatiti. In prima
clipd m-am speriat cind Mietek D., cu o figura misterioasa,
ne-a condus in pod, unde ne astepta Bock in tovirisia lui
Czesick Sowul, unul din primii sanitari. Am primit o jumi-
tate de piine, o bucati de salam si margarina. Pentru
munci buni. Dacd o s muncim si in continuare asa o si
devenim Hilfspfleger-i, adica ajutor de sanitar. Darurile a
trebuit sa le consumam pe loc ca si nu afle nimeni ci am
primit supliment de mincare. Le-am infulecat cit am putut
de repede si, bineinteles, am promis ca vom tacea.

Mai tirziu, o istorie aseminitoare s-a repetat de ci-
teva ori.

— Ei vezi! — spunea atunci Wolak. — Providenta
vegheaza asupra noastra... !

Aveam noroc, desi ghinionul ne pindea la tot pasul.
Conducerea lagirului parea uitase de cei treisprezece pe-
depsiti. Dupi sosirea primului transport varsovian, Leo

1 Cintd mai departe ! Hai, cinté |
82 Minunat !... Continu !
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plecase si, drepl urmare, am ajuns 5}:!:- L'H!"I':ftli.'t*i'f*ﬂ Iui
Bock. Bock era cu totul alt om, desi si el purta triunghi
verde. la fel ca Leo. adica era un criminal. I se incredintase
organizarvea spitalului. Desigur, nu era o sarcina toard in
perioada aceea grea.

Noaptea a domnit o mare animafie in lagar. Sosise al
doilea transport din Varsovia. Sanitarii ajutau ia primirea
transportului si la magazia de imbracaminte,

Dimineata am miturat baraca provizorie, din spatele
tevier-ului, construita special pentru primirea transpor-
tului. In gramezile de gunoi si resturi gaseam multi min-
care, Bueafi de piine, prajituri, ceapa, usturoi, un piec de
zahar risipit, amestecat cu nisip, un borcan cu resturi de
untura. Adicad ceea ce nu merila sa fie dus la bucaiaria
lagarului, intr-un cuvint. gunoi, Par pentru mine era un
festin, Mincam pe ascuns. Sanitarii satui ar fi putut sa ma
condamne pentru ¢a mincam astfel de gunoaie. Stomacul
meu mistuia tot. Dupa o ora eram atit de flamind incit nu
mai aveam rabdare sa astept prinzul si portia de piine pen-
ru seara. La prinz spalam mereu cazanele de ciorba. Le
curafam cu scrupulozitate, asa incit nu o data stringeam
doua farfurii pline. Linsul cazanelor devenise in scurti
vreme specialitatea mea.

Imi reciipiatam puterile si chiar cistigam in greutate,
Acum, trimifind scrisori acasd, nu trebuia sa mint seriind ;
Ich bin gesund und fiihle mich gut %,

Intre timp, in lagir situatia se inrautatise. Incepu-

serd ploile de toamna si frigul. Din fereastra salonului nos-
fru vedeam o mare portiune din lagir. Se batitorea piata
unde se facea apelul. La cilindrul wrias erau inhamati
citeva zeci de definufi. Desculti si Imbracati in zdrente
subliri, acestia se impotmoleau in pamintul inmuiat, tra-
gind cu greu cilindrul de beton, Se pare ¢i erau numai pre-
oli si evrei, _Kmnker.man, un kapo gras dirija grupa stind
pe bl':iltL‘]E clindrului. Daca sirea de acolo, numirul celor
ce trageaun se reducea cu unul, Acesta fremura lungit in
norol, lar dupa apel era dus la spital, deseori mort.
; &pelurilu pe‘u-eap ixjte:'minabiiv. Noi, personalul spita-
lului, aveam apelurile infuntra si ele durau citeva minute.
Acum multumeam soartei e ficeam parte din cei treispre-
wece pedepsii,

Y B . = et a
ol Saniatos Simi simt j;l'l"“:l
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Pe la jJumatatea lui octombrie, in timpul apelului, a apéi-
rut Leo, gifiind, si a intrat direct in blocul nostru. In mina
tinea o lista.

— Alle dreizehn antreten ! %" — striga el cu o voce pu-
ternica inca de la usa. Am saril ca arsi. La usa a verificat
numerele si — minune ! — noi doi am primit numai cite
un picior. dupa care Leo ne-a poruncit sa raminem in bloe
Pe ceilalfl unsprezece i-a gonit la locul apelului.

De la fereastra salonului nostru se vedea cum il mal-
trata. Din blocul 11 au adus o capra. Tot de acolo au fos!
adusi cinet civili implicali in afacerea Wiejowski. Bock o
plecat eu vata si o sticla de iod dupa ei. Intregul lagar tre-
buia sa asiste la pedepsirea lor. X

Cel mai tinar din cei unsprezece. Wladzio Szczudlik,
urla ingrozitor. Dupa el au trecut ceilalti la capra. Lm}tu—
~Tile se aplicau pe fesele goale. Bock stergea cu tinctura de
iod dungile singerinde lasate de lovituri. Dupa apel, cel
batuli av Tost dusi la blocul 11, de unde in L-E.u'ind urmat sa
plece in lagarul de la Flossenburg, la munci grele.

In sala am ramas numai noi doi. In aceeasi zi ne-a che-
mat Bock si in prezenfa tuturor sanitarilor ne-a numit
Hillspfleger-i. Acest lucru m-a facut fericit, dar in adincul
inimii mele staruia nelinistea. Care va li linalul in_ecazul
nosiru ?...

X111

In urma sosirii in lagar a unor transporturi din ce in ce
mal numeroase si a maririi spitalului, a avut loc reorga-
nizarea acestuia. Carantina a incetat sj mai existe. Aecum,
spitalul ocupa trei blocuri : 14, 15 si 16, Hans Bock. nr. 5.
care pina atunci fusese kapo-ul spitalului a fost numit
Lageraltester-ul acestuia. Sef de bloc a devenit Peter
Welsch. si el german, dar, spre deosebire de Bock, avea
triunghi rosu ; era deci detinut politic, Dupa plecarea celor
unsprezece pedepsiti, muncile auxiliare in Revier au fost
preluate de bolnavii de trahom. Ei erau socotifi bolnavi.
dar, intrucit boala lor nu era acuta, iar fizic se prezentau
binigor, erau trimisi la munca. In curind, au fost mutati in
blocul 15 si cazali impreuni cu bolnavii de plamini. Ei au
tnaugurat blocul pentru boli contagioase. Sef de sala a de-

B Toli cei treisprezece, v-aliniati !
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venit Staszek Hedorowicz, iar mai tirziu a 1?{*}1i1: 51 :JBI'}LISZ
Mlvnarski, datorita caruia mulii dr:-ﬂ,mup 5"-*“*‘}”"5!#‘1?[*“”
g&éil aici refugiul, gratie faptului ca ﬁ'l__‘dl_ ales bS‘-LP}IT se
temeau foarte mult sia nu se molipseasca. Hedorowicz a
adus in curind acolo citiva cetdteni din Jaroslaw, arestati
pentru ci laceau pl]l'tf?‘ dinir-o 1_}1'g.':"|1"'ll.|'-‘_.r'.]t19 :Ci_]nﬁ-pll'ilfl:':ﬂ 'l'..'fﬂl'e
concentrase o parte din tineretul oragului. Sub paravanul
clinicii conduse de doctorul R. si de Hedorowicz, mina tui
dreapta, aceasta organizatie aci_i:_ujas;e la bs!ll'zﬁltul unull:u
1939 si inceputul lui 1940, Neexperimentata In ceea ce pri-
veste conspirativitatea, organizatia a fost relativ repede
descoperita de Gestapo-ul din Jaroslaw. O parte din mem-
hrii ¢i au ajuns inca in 1940 la Auschwitz. Printre _a]tn —
Stanislaw Hedorowicz si Kazimierz Szumlakowski. Coleg
bun sisaritor, folosind situatia sa buna din spital, fiind unul
din primii sanitari, Hedorowicz a strins in jurul sau pro-
1r:j:.1l.ii_. dindu-le in blocul de boli contagioase ingl*i,‘!ire sl un
loc bun de refugiu in fata adversitatilor soartel care 1
pindeau pe fiecare din delinutii lagarului. Bloeul de bﬂlil
contagioase nu-i apara insi de Politische-Gestapo-ul laga-
rului. Erau deseori chemati la interpgatorii, mai ales dupa
eliberarea din lagar a lui K. Szumlakowski si J. Tajchman.
Deoarcce nu facusem parte din acea pseudoorganizalie,
dupa parerea mea, ba chiar eram adversarul ei infocat,
fiind membru al altei organizatii, militare, reprezental¢
de capitanul Wilezynski, si intrucit avusesem, datorita
acestui fapt. divergente serioase chiar cu R. putin timp
inaintea arestarii mele, nu era de mirare ca Staszek nu mi-a
spus nimic despre conlinutul interogatoriilor de la Puoli-
tische. Dar, in curind, aveam sia aflu amanuntele intregii
aceslei istorii tragice. Cu toate acestea, Hedorowicz a ra-
mas intotdeauna un bun coleg, ajutindu-ma mai ales in pe-
rioada grea, de inceput, de la Revier.

La sfirsitul lui noiembrie, Wolak si cu mine am fost
mutati in blocul 14, de alifel pentru o scurta perioada de
hm*p,. f:ﬁci, dupa numai citeva zile, am trecut. impreuni cu
TT}_E!]Dl‘ltatea personalului spitalului in blocul 20. nou in-
fiintat. Sef de bloc a devenit Peter Welsch, iar adjunct al
s%'m Zbigniew Blok, un om inca tinar din transportul &ile-
zian. Pe Zbyszek, fiul unui farmacist din Lubaczow. arestat
la Chorzéw, il cunoscusem inca in gimnaziul din Jaroslaw.
La inceput s-a purtat cu mine corect, citeodata chiar pric-
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tenos. in special in momentele cind ne aminteam de esca-
padele juvenile cu colegele din gimnaziul de fete.

Cu timpul, insa, am vazut cum puterea ii stricia pe unii
pameni, In special pe cei tineri si fara experienta, cu mari
ambitii, mai ales ambilii prost intelese. Nici Zbyszek nu a
facut exceptie. Dupa o vreme a devenit oficial, facind sa se
simta cid-mi e superior ; se straduia sa menfina distanta
care ne despirtea in ierarhia lagarului. Relatiile dintre noi
s-au racit atit de mult, incit am devenit aproape dusmani.

Dupa mutarea in blocul 20, am fost repartizat la dis-
pensar unde pansam ranitii. Niciodata nu [dcusem asa ceva,
deci treaba nu prea mergea bine. Peter si-a dat seama ime-
diat. Nu puteam sa i-o iau in nume de rau. Nu eram po-
trivit pentru o astfel de munca. Si pentru ca seful blocului
avea nevoie de cineva care si intretina curitenia in bloc,
m-a numit Stubendienst. Eram chiar mulfumit de aceasta
intorsatura a lucrurilor. In dispensar munca era grea,
agitata si de raspundere. Ca maturator dobindisem deja o
calificare adecvata datorita practicii indelungate din lunile
trecute. In afara de intretinerea salii sanitarilor trebuia
sq mai matur lungul coridor al blocului, latrinele si sa am
orija de curdtenia din jurul cladirii. Aveam destul de lucru,
dar ma descurcam bine.

De dimineatd, de cum plecau sanitarii la treburile lor,
mi apucam si mitur sala. Indreptam paturile asternute,
de obicei, neglijent, lucru la care tinea ea la ochii din cap
seful de bloc, aprindeam focul in soba — asta din proprie
initiativa —, frecam podelele, iar cind nimeni nu ma vedea
le stergeam numai cu o cirpa umeda, spalam coridorul si
latrina... si, in principiu, treaba era terminatd. Mai riminea
sa aduc mincarea de la bucataria lagarului, dar treaba avea
pariile ei bune.

In timpul acesta, in dispensar sanitarii aveau de facut
o gramada de treburi. La pansamente se invirteau citiva
detinufi : Czesiek Sowul, Felek Walentynowicz, Stanislaw
Wolak, Jozel Hordynski, Fred Stessel, Nicet Wlodarski,
Jozef Walczak si allii. La farmacie lucrau Franus Lecho-
wicz si Marian Tolinski din Cracovia. In spatele unui perete
din scinduri se afla cancelaria lagarului unde munceau
Roman Gabryszewski, Zbyszek Rybka, Staszek Mucha, iar
aproape de ei era camera masorilor cu Ludwik Bas si Pepo
Vacek din Praga. Linga fereastra cancelariei era biroul me-
dicului sef, dr, Wladyslaw Dehring. a carui sarcina era si-i
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selectioneze pe bolnavi in funcie de starea lor. In dispen-
sar, in afara doctorului Dehring. mai lucrau inea cijiva me-
dici - Leon Wasilewski, Tadeusz Gasiorowski, Marian Du-
pont, Wladyslaw Tondos, Rudolf Diem 5;_;1_11}1. U.]tE*l“lﬂl‘,
pe masurd ce spitalul s-a marit, acest mt‘dl?l au trecut la
alte blocuri. in functie de specialitatea lor, iar locul lor a
fost ocupat de aliii. noi. \ -

Aproape in fiecare zi, inainte de amiaza, la primirea
bolnavilor erau de fata Lagerarzt-ul ‘-‘oS Sturmbannfithrer
Popiersch — mai tirziu Um:orsturmiEthrm‘-ul Em}:ess -
insotit intotdeauna de SDG Klehr sau Scherpe, ambii Obei-
scharfiihrer-i.

Bolnavii internati in spital trebuiau sa treacd prin des-
paduchiere si Waschraum. Aici lucrau fratii Marian si Jan
Kieliszek. Antoni Kempa si Ryszard Kwoka. Acesta din
urmé cireula eontinuu intre dispensar si Waschraum, care
era situat aproximativ la mijlocul coridorului, conducin-
du-i, dar de cele mai multe ori ciarindu-i in spate, pe pa-
c1entii grav bolnavi. Dupd ce erau tunsi de cei doi frizeri,
Antoni Rulezvnski si . Franus®, si faceau baia cu apa rece,
bolnavii erau luati de sanitarii din difervite blocuri, de la
cel de bali contagioase. de la chirurgie si de seflil de sala
din blocul nostru, de boli interne.

In perioada aceea, majoritatea bolnavilor sufereau de
dezintcrie si pneumonie. Sefii de salda Kencer, Gutowski,
Sobkowiak si Kurylowicz nu-si vedeau capul de treaba,

La capétul coridorului, vizavi de sala sanitarilor, era
laboratorul de analize' al carui personal era format din pro-
fesorul A. Jakubowski, dr. Roman Zengteller si laborantii
Witold Kosztowny, Zygmunt Turzanski, Wieslaw Piller si
cehul Georg Zemanek, care mai tirziu a lucrat la crema-
toriu, unde avea o sarcind speciali in sala de autopsie.
Chiar linga laborator era o mici inecapere, unde in curind
avea sa fie instalat un aparat Réntgen, deservit de dr. Ga-
warecki si ajutorul lui, Stanislaw Zelle, Intre Waschraum
§1 Rontgenraum, la inceput a fost salonul bolnavilor de
dizenterie, care apoi a devenit Diiitkiiche si pe urma ma-
gazie de alimente. Primii bucatari au fost Aleksander
Giermanski si Czeslaw Sowul, mutati aici de la dispensar.

La primul etaj se afla baia cu o cadi si soba. In general,
la apa calda si cada aveau acces doar prominentii lagarulut.
Aici era o curitenie ideald, de care se ingrijeau Wladyslaw
Biclawski si Nabrdalik. Pe acelasi coridor, la capatul lui, pe
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partea dreapta era sala pentru prominenfi. unde lucrau
frafii Andrze] si Janusz Millak.

In sala de vizavi ziceau bolnavii de plamini, dintre cure
cei mai mulli aveau pleurezie. Pe acestia ii ingrijea Sobko-
wiak, iar. mai tirziu, foarte devotatul Adam Kurylowicz.

In general, etajul era ocupat de bolnavii cu sperante de
salvarc ; la parter erau bolnavii de dizenterie s1 cei total
epuizati. asa-numifii musulmani ; majoritatea lor murcau
la citeva ore dupa internare. De aceslia se ocupia un co-
mandou special, asa-numitii Leichentriiger-i. compus din
bolnavi de trahom. Ca sia nu-i contamineze pe bolnavi,
aveau sarcina sa se ocupe de decedati. Primii Leichentri-
ger-i au fost Ali Szezesniak si Gienek Obojski: Mai tirziu,
li s-a alaturat Teofil Banasiuk. Dupa moartea lui Ali, acesta
din uwrmi a devenit geful comandoului, care se marise con-
siderabil pe masura ce mortalitatea din lagar crescuse. In
comandou mai lucrau Czeslaw Glowacki, Augustyn Ra-
tajezak, Stanislaw Buski. Malina si ceilalii suferinzi de
trahom. Eram deseori trimis sa fac munca asta ingrata, iar
din dispensar era trimis Jozef Hordynski, care era voinic
ca un muntean.

Morga se afla in pivnita blocului 28 si era dotatda cu
vreo douazeci de lazi care serveau la fransportarea cada-
vrelor la ecrematoriu, precum si cu citeva tirgi cu care erau
carati mortii din blocuri la morga. Atunci cind au inceput
execufille prin impuscare, targile de lemn au fost inlocuite
cu altele de tabla, de pe care urmele de singe se puteau
sterge cu usurinta,

La inceput, . targile incércate cu cadavre erau purtate la
crematoriu pe umeri, ceea ce, cu timpul, a devenit supara-
tor peniru administratie, deoarece un astfel de convoi fu-
nerar trebuia sa treaci de mai multe ori prin tot lagirul,
sub privirile tuturor detinuiilor, inainte de a ajunge la
destinatie. Din motive lesne de inleles, SS-ul a usurat efor-
tul Leichentrager-ilor, rechizifionind in oras un dric obis-
nuit, care, dupi mici modificari si dupa inlaturarea partii
impodobite de sus, a fost folosit multi vreme, strabatind
de nenumarate ori traseul dintre crematoriu si Revier.

La inceput. in pod era un depozit de vechituri. seinduri
$i paturi, precum $i un mic atelier de reparatii. unde dom-
tiea mos Kowalski din Zakopane, unul din cei mai virstnici
detinuti din primul transport. Mai tirziu, podul a devenit
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depozit si loe de sortare a medicamentelor lLtatu de la oa-
menii din transporturile masive ce au urmat. Dupzt sorfare,
majoritatea medicamentelor le duceam la spitalul SS,
restul ramineau la dispozitia spitalului lagarul'm,_ ceea ce,
datoriti lipsei de aten{ie a medicilor SS, a constituit o mare
binefacere pentru bolnavi, pentru c¢a oficial ei primeau o
cantitate cu totul insignifianta de medicamente.

Seful de bloc locuia la etajul intil, intr-o camera micl,
amenajata fara gust, dar excelentd pentru conditiile grele
din lagar.

Blocul 16 era blocul chirurgical. Avea o sala de ope-
rafii si un cabinet slomatologic. Chirurg sef era dr.
Turschmidt, 1ar dupa impuscarea lui i-a urmat dr, Dehring.
Primul dentist al lagarului a fost Janusz Kuczbara : i-au
urmat Roman Szuszkiewiez, Janusz Krzywicki si asistentul
Zygmunt Pociecha. In componenta personalului blocului 16
intrau Adam si Mieczystlaw Dembowski, Dybus, Bartys,
Mikolajezyk, Kiwala, Krokowski, Marcinko, Mroczkowski,
Wesolewski, Czubak, Superson, Ryndak, Kosmider, Knara,
Tekarz si alfii.

La cancelaria principala a Revier-ului lucrau Barcz, Jan -
Szary, Kazimierz Szezerbowski, iar mai tirziu au venit
Adam Zacharski. Tadeusz Paczula, Jan Duda, Janusz Bura-
kiewicz, Tadeusz Holuj si altii.

$1 la parter erau saloane de bolnavi. In curind, blocul
chirurgical a fost marit prin construirea unui etaj. Intre
altele, acolo se afla o incdpere pentru personalul blocului :
medici, dentisti si sanitari. O camera separata, modesta
aparfinea Lageriltester-ului Revier-ului.

Blocul 15 era blocul contagiosilor. Medic sef era dr.
Suliborski, gef al blocului — Mieczyslaw Panszezyk, iar
dupd el Fred Stessel si Martini. Etajul era ocupat-de bol-
navii de tifos exantematic, iar parterul de cei suferinzi de
T.B.C., trahom, febri tifoida si meningita. Aici lueran me-
dicii Tondos, Budziaszek, Szymanski. Klodzinski, Fejkiel,
Galka, Mezyk. si sanitarii Hedorowicz, Mlynarski, Cie-
cielski, Rapalik, Glowa, Momont, Pierzchala si altii.

Blocul 14 era asa-numitul Schonung, care nu depindea
de Revier, ci de conducerea lagarului, cici bolnavii trebuiau
sa munceasca la fel ca si cei sinitosi fars nici 0 ingrijire
medicald. Asa era organizat, in linii mari, spitalul laga-
rului in perioada cind am Iucrat acolo.
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A sosit toamna. De dimineata cadea o ploale patrunza-
toare. Nu mai aveam rabdare : astepiam sa aud rasunind
pe coridor vocea puternicd a Liufer-ului de la bucatiria
lagarului. Zbigniew Kukla alerga in fiecare zi pe la toate
blocurile, anuntind, la vremea potrivita, cind trebuia sa ne
prezentim pentru a lua cazanele cu mincare.

— Essen holen ! % — tipa Kukla si alerga spre alt bloc.

Piaraseam cu greu locul cald de linga soba, dar volam sa
si mincam, iar seful de bloc ii indemna pe sefii de sala sa
alerge la bucatarie dupéa supa.

In fata bucatariei asteptau o muliime de oameni din
diferite blocuri. Predarea cazanelor cu prinzul reprezenta
un intreg ceremonial, Mai intii, Trumosul bucitar Leon ve-
rifica rindurile pentru ca sa vada daca sint toti. apoi dadea
comanda ; Miitzen ab! Apoi raporta kapo-ului ., Mami-
cuta“, dupa care ordona : Miitzen auf ! Numai dupa ce
se numarau toate cazanele care trebuiau sa mearga la un
bloc, le puteai lua. Trebuia si te misti repede, caci ..Mami-
cuta” — desi definutii i-au dat aceasta porecla frumoasa —
de-abia astepta sa-i maltrateze pe intirziati.

In cazane aburea mincarea caldid. Dupi miros simfeam
ca este . Avo~. Socoteam deja in minte ¢it va mai ramine
din supd. Doar in blocul nostru erau multi bolnavi de dizen-
terie.

' Pentru sala mea era un cizanel de 50 de litri. 50 de
litri la 50 de persoane. N-a mai ramas nimic in afari de ce
se putea 1'£J:¢zui de pe peretii cazanului. Am alergat si siring
cazanele din celelalte sali. Era sarcina mea s3 le spal inainte
de a qudueu la bucatarie. Am razuit un castron plin pentru
}ildek Ferenc pe care il ajutam cit puteam. Edek nimerise
intr-un f;tJmflncit)LI rau si din cauza aceasta devenise mu-
sulman, iar in plus mai avea sj capul plin de plagi. Il ame-
{11111;;? moartea. In sala bolnavilor de dizenterie 1 ramas o
Jumgitate de cazan. Am primit un supliment, apoi seful de
bloc a dat ordin ca restul si fie dus in blocul chirurgical.

lep:;,i ﬂl}]ia_:r.-é. a cazut lapovita. Era un frig umed si péi-
trunza.tm‘. Inainte de a ajunge la depozit eram uzi si In-
E}leiﬁtl. Ce se intimpla cu comandourile care lucreazi in
€mp ? — m-am gindit cu groaza.

% Aduceti mincarea !
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Seful depozitului era un SS-ist bl_.i!}id. SE'U*H{L .H_IH!}.' ¢~
cirjal si caraghios. Il poreclisem ,.Sveic”. Mina [}“ d’_ﬂd}"‘u
era detinutul Adolf, avind ca ajutoare citiva colegi care
aratau bine. Ne cunogteam perfect 1 impreuna ne {ineam
de miei furtisaguri care, cu timpul, au cipatat dimensiuni
serioase. Magazinerii aveau si ci colegii lor care erau in-
ternati la noi in spital si carora. prin 1nt.¢}-rn'1t=dmi nosiru,
le trimiteau alimentele de care aveau nevoie. Pentru acesie
servicii capatam §i noi cile ceva, .:5‘501(‘" acoperea ]1_11‘5_11'
rile din depozit, astfel ca deLinuh‘i nu plEtldEHLl nimic.
.Sveic® nu o facea pentru ca avea inima buna. 'I_?'m'*u si el
FFura pentru ca sa fie ingrijit de tu"aul din dfu:l;rn"n ;"_n';i('al*[{*zl.
pe care il raspliatea cu alimente din {!Erpn?ﬁlt{_‘h_" SS-ului. O
mind spala pe alta. Nu era, deci,'de mirare ca nu se uita in
mod special la miinile noastre lipicioase. .

In dupa-amiaza aceea, insa, nu i-a placut ceva. Consi-
derind, probabil, ed ne-am permis prea mull, a inceput sa
numere piinile incarcate deja pe largi. A numarat cu rab-
dare de citeva ori si de fiecare data ii iesea all numar, pen-
tru ¢i, Tolosindu-ne de lipsa lui de atentie, puneam inapoi
pe rafturi piinea furata, In cele din urma a renuntat :
— Stimmt. % — Apoi ne-a spus sa plecam. ceea ce am si
facut in graba ca nu cumva si se razgindeasca.

Se intunecase bine cind ne-am intors de la depozit. La-
povila continua. Comandourile se intorceau in lagir. De-
finutii uzi si intepenifi de frig, imbriacali in zdren{e sub-
tiri, desculti san incallati cu saboti grei de lemn, caleau
prin noroi [ara sa mai reacfioneze la t{ipetele kapo : —
Links, tinks und links !

Marsdluiau, sprijinindu-se reciproe : cei mai puternic
Il carau pe cel lesinali, unii deja intepeni{i, mor{i shu ueisi
incd din timpul zilei, In piata mare se fiaceau pregatirile
pentru apel. Ne-am strecurat repede cu tirgile pline de
alimente, urmariti de sutele de priviri ale detinutilor fli-
minzi. Am ajuns cu bine la blocul nostru. Apelul, tinut ca
de ubir}-i pe coridor, a fost scurt. iar dupi terminarea lui
ne-am imprastiat in camerele noastre,

In lagar apelul dura incd. Trecuserd vieo doud. trei ore
de la inceperea lui. Mii de detinufi inghetau treptat in
furtuna de zapada, Parea ¢ moartea va secera mulle viedi.

— Alle Pjleger antreten ! %7 Toatd lumea la locul e ! —
a ordonat Bock. Spitalul se pregatea sa primeasci bolnavii

" In regula.
% Toli sanitarii, v=aliniafi !
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al caror numar ne asteptam sa lie de ordinul sutelor. Peter
m-a nunut ajutorul lui Tomek, sanitarul care pizea usa de
la intrarea in bloc.

Apelul a luat sfirsit. Bocanituri de saboti. strigate,
plescaitul pagilor care framintau noroiul amestecat cu zi-
pada, galopul sutelor de definufi inghetati boena. ciutind
salvare in micul spital al lagavului. Au ajuns ! Primii sint
cel mal puternici care au apucat sa-i depaseasca pe cei
care realmente aveau nevoie de ajutor imediat. Usa este
inchisd, dar este luatd eu asalt. O sprijinim cu toate pu-
terile ca sa nu lie darimata. Sub presiunea inversunata a
atacatorilor usa trozneste. Intr-o clipa va ceda. Ce se va
infimpla ¢ind multimea va intra in dispensar... ?

Micul sef de bloe ne impinge energic de la usa. apoi,
Upind si impartind lovituri, intra in masa care fierbea. Noi,
dupi el. Se face o oarecare ordine. Cei mai slabi au intiie-
tate, cei care de-abia mai stau pe picioare, cei ce zac in
noroi, calcati in picioare, unii din ei fara si mai dea semne
de viafi. Ii cardm in bloc §i ii culeim pe coridor, unul linga
altul ca sa incapa tofi, asa de multi sint. Acum ne ajuta,
binevoitori, cei ce se impingeau in usa blocului. Dar e
un siretlic. Dupa ce ii aduceau pe bolnavi, ii abandonau pe
unde apucau, umplind ei ingisi dispensarul si [Acind astfel
imposibila orice activitate a medicilor si sanitarilor. Bock
s-a infuriat. Pefer a intervenit inci o data. I-am impins
pe tofi in fafa blocului. Acolo i-am asezal in cele din urma
la rind, Zeci de noi definuti ziceau lingd bloc. Pina sa-i
caram de acolo, jumatate din cei ce stiteau in picioare au
cazut lesinafl in noroi. Printre ei erau si simulanti. Se da-
deau de gol de-abia sub dus. Api calda inca nu era. /

Erau atiti bolnavi, incit doctorii nu aveau vreme sa-i
examineze amanuntit. Mortii erau cirati pur si simplu de
Leichentriger-i in fata blocului pe usa a doua, iar cei vii
erau dugi la Waschraum. Aici fiecare trebuia dezbricat,
ceea ce nu era ugor. Era dificil sa scoatem zdrentele de pe
aceste schelefe inerte, ulcerate si murdare de fecale.
Kicliszek scria apoi cu creionul numarul fiecaruia pe piept,
frizerii le tundeau parul, Kempa le dezinfecta suprafefele
tunse folosind .,cuprex®. Apoi, intinsi pe gritarul de sub
dus, erau siropi{i cu apa in loc sa li se faca baie — ceea
ce era contrar regulamentului, dar ne economisea timpul
§ i1 seutea pe bolnavi de dureri suplimentare — si de-abia
acum puteau gelii de sala sa-i dued in saloane. O parte au
fast dusi sus, deoarece aveau pneumonie, cei mai mulli
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au rémas la parter unde, in sala dizentericilor, au lfust
asezali unul linga altul pe saltelele de p_ai[ebp':}sq Cfil‘{:'l:_}.]:{lf‘_
podea. Aici primeau carbune sau ,.bliELlh 11 a“, pe care le
inghiteau cu ceai de plante sau cafea calduta. : s

[n seara aceea, Leichentriiger-ii au avut o recoltd de-
osebita. Aveau, de asemenea, greutatl SLi.pllE'ﬂt‘ﬂ'l'ﬁl'C cu ci-
titul numerelor sterse sau gresit scrise pe p;eptyi Ci‘.i{.i_l" de-
cedati, pe care le notau in Totenbuch, adici in 1‘{.-g1.:'~:lruj
decedatilor. Caci dimineata, la ap{zl, socofeala trebuia sa
ilasad bine ! : .

Incet-incet, coridorul s-a golit. Acum aveau voie sa
intre si cei care isi asteplasera rabdatori rindul stind ini{n}a
blocului. Ei se asezara supusi la rind inaintea intrarii in
dispensar, sustinindu-se unul pe celalalt. Erau 'cnmplﬁet
epuizali. Cu toate acestea, doar o parte din ei au intrat in
ziua aceea in spital. Acesla era supraincarcal. Dupa ce li
s-a fdcut un pansament, au primit ciarbune sau o pastila,
au fost nevoiti sa se intoarca la blocurile lor. Daca vreunul
din ei o sa traiasca pina miine, va putea si incerce din nou
sa intre in spital...

Intregul lagir dormea. Afard zapada cadea intruna, dar
la spital s-a muncit din greu pina tirziu, in noapte.

Dispensarul s-a golit. Ultimii pacien{i au parasit Re-
vier-ul. tirindu-se cu greu pina la blocurile lor, Aproape
intregul personal al spitalului s-a dus la odihna bineme-
ritata. Doar in dispensar lumina a ramas inci multi vreme
aprinsd. Secretarii blocurilor verificau [isele noilor inter-
nati. Dimineatad totul trebuia si fie in ordine.

Am spalat coridorul, ambulatoriul, latrinele si am ficut
o baie. Eram groaznic de obosit. Deodatid mi-am amintit
ca nu-1 vazusem astazi pe Edek. Desigur, in multimea asta
de bolnavi n-a putut sa patrunda in spital... Sau poate... ?
Ei, probabil ca nu... Doar 1-as fi observat...

Inainte de a adormi mi s-a ficut foame. Am mincat
castronul de supa rece care fusese destinati colegului.

XV

Wolak a plecat pe neasteptate la Dachau cu un tra nsport
de preoti. Imi era teama ci poate fi scos din transport
in ultima clipa. A plecat fara nici o piedici. Asta insemna,
poate, ci afacerea noastra fusese dati uitirii, Am simfit
o mare usurdre. Imi era teama ci vom impirtasi soarta
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velor unsprezece, frimisi cu o luna in urma cu un transport
disciplinar la Flossenbiirg. Dupa plecarea lui Wolak am
intrat oficial in corpul sanitarilor, desi faceam aceeasi
munca ca §i ping atunci. In orice caz, acum nu mai trebuia
s ma tem ca pot fi trimis in orice c¢lipa in lagir. Ma
simieam mai in siguranta.

Cu baielii din Jaroslaw mi vedeam rar. In general, se
descurcau. Fiecare izbulise si se strecoare incid inaintea
venirii iernii intr-un comandou bun care luera induntru.
Doar Edzio Ferenc n-a avut noroc, Nu era de ajuns ca era
bolnav, dar nimerise si intr-un comandou disciplinar. in-
Ir-o asa-numita Erziehungskompanie, de unde nimeni nu
putea Ii primit in spital.

Dziunio Beker murise cu citeva zile in urma. In ultima
vreme slabise mult. il distrusese o dizenterie grava si se
musulménise cu totul. Iar sfirsitul unui musulman era
dinainte hotarit. Murise, probabil, in seara aceea de poming
impreuna cu celelalte sute de definuti, cu care impartasise
aceeasi soarta. La 9 decembrie a fost ziua onomastica a lui
Wiesiek Piller si a mea. Wiesiek lucra la ~gonococi”. Asa‘ii
porecliseram pe lucrdtorii laboratorului de analize.
Witek K. si Zygmunt T. hotariseri sa serbeze cumva eve-
nimentul. Au facut rost de undeva de zahar, au combinat
ceva in laborator si. drept rezultat, am baut in mare secret
prima inghifitura de alcool in lagar. Rachiul era scirbos,
cald, dar tare. De-abia dupa ce farmacistul nostru. Ma-
rian T., numit . ciocanitoarea®”, i-a adaugat niste picaturi,
am putut sa-1 bem. Dupa aceasta .,betie* am simlit o ame-
teala placuta, iar viaia in lagir nu mi s-a mai parut atit
de ingrozitoare. '

Coboram deseori la morga ca sa stau la taifas. Gienek
Obojski a. facut rost de undeva de cartofi. In pivni{a era
0 sobd cu cocs. Pe plita acesteia coceam plicinte de cartofi.
Sedeam pe sicrie in jurul sobei infierbintate. placintele
sliriiau, mirosul lor apetisant ne gidila placut narile, aco-
perind mirosul de clor cu care erau sfropite cadavrele.
Eram atit de obisnuiti cu cadavrele, incit nu ne mai impre-
sionau deloc. Deseori Ali cinta, iar eu il acompaniam la
muzicuia. Domnea o atmosfera placuta, ca in jurul unui foe
de tabdra. Nu trebuia sd ne temem c¢i ne va descoperi
cineva, Nici SDG-ul, nici Lagerarzt-ul nu intrau aici nici-
odatd ; nici chiar sefului de bloc Peter nu-i plicea si vina
aici. Toti ocoleau pivnita. Era locul nostru, in exclusivitate.
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1
Nimic nu ne ameninja §i aict ne simieam cel mai bine, In
largul nostru. ,

Gienick Obojski. varsovian, a f{:sl.zu*uslnl c!r' nemfii _‘ﬂ
virsta de 18 ani, pe cind voia sa treaca [rontiera in Ungaria,
Ca urmare. esie la Auschwitz inca de la 14 iunie 1940,
Avind o constructie atleticd si o putere iesita din comun, a
atras atentia lui Palitzsch, care l-a facut Leichentriger.
Celui care il vedea ,.la munca® i-av fi fost greu sa creada ca
baiatul cu obrajii rosii si cu privirea nevinovata a ochilor
albastyi ramasese in continuare personificarea blindetil,
bunatitii si chiar a naivitatii, intr-un cuvint a tot ceca ce
era opus muncii oribile pe care fusese forlal s-o presteze.
Nu apucase inca si cunoasca adevarata viala si a trebuil
si pusie atit de repede, aici, in aceastd mocirla, In acest
anus mundi, partea el cea mai amard. Cu toate acestea ¢l
ramasese neschimbat.

Teofil Banasiuk era. parca, opusul lui Obojski. De sta-
turd mica. cu o figura comuni. dar avind for{a ascunsi a
bivelului, cu ochii miel, alunecosi, el era un reprezentant
tipic al mahalalel varsoviene care cunostea viata pe toate
fetele ei. Sub masca glumetulul, cra un om dur, nemilos si
razbunator. Pe nemfii 1i ura sincer si le-a jurat o razbunare
erunia pentru Varsovia, pentru el. pentru tofl ¢ei pe care
trebuia sa-1 duca cu bratele lui la morga. Dorea cu orice
pre{ sa scape viu din lagar ca sa-si poatd atinge scopul.
Teolil 31 Obojski se completau reciproc.

Cu Obojski eram prieten. L-am cunoscut si mai in-
deaproape in timpul expedifiilor comune dupa moriii al
caror numar crestea de la o zi la alta intr-un mod alarmant.

Sarcina Leichentriger-ilor consta. intre altele, in ridicu-
rea cadavrelor din blocurile lagarului inca inainte de apelul
de dimineata. Intrucit ei aveau mult de lucru, iar eu nu
prea, seful de bloe mi-a ordonat sa-i ajut. Atit Obojski cit
si Teofil se revansau in timpul zilei. ajutindu-mi la caratul
cazanelor si al alimentelor de la bucatarie. Cu timpul ne-am
organizat munca astfel, incit ne-am creat avantaje atit din
caratul cadavrelor, cit si din cel al alimentelor. Selii de
bloc erau obligali in fiecare diminea{d sa transmita la
Schreibstube principala situatia numerica a oamenilor din
bloc. De numirul transmis de seful de bloc depindea nu-
marul portiilor de mincare repartizate blocului respecliv in
cursul zilei. Nu era bloc unde noaptea si nu moars citivar
del{-n_uu.. Daca Lei{:_hc:nu‘;‘:iger-ii apucau sa ridice din timp.
inci inaintea apelului, cadavrele. selul de bloc era obligat
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sa transmita situatia de fapt a blocului, cet mory figurind
in evidenta de la morga. Asa ca, din motive lesne de inteles,
seful de bloe prefera ca ridicarea cadavrelor si se efec-
tneze dupa apel. Aceste combinatii le-au reusit sefilor de
bloe pina cind Obojski si Teofil si-au dat scama cia in anu-
mite blocuri, in special la Krankenmann si Alojzy, denumit
mai tirziu ,singerosul”, apdr in fiecare noapte din ce in
ce mai multe cadavre. Respectivii sefi de bloc i1 omorau
pur si simplu pe detinuti, 51 aceasta nu numai din dorinia
de a ucide. din sadism sau perversitate, ¢i st din setea de
profit, Dupa un timp s-a ajuns chiar la un conflict serios
intre sefii de bloe si Obojski, indignat de procedeele lor.
Dar pina atunci in blocuri a domnit bunul plac. si sefi
acestora erau stipini pe viata §i pe moartea fiecarui definut,
de la care voiau sa ia o bucata de piine, cu aprobarca tacita
a conducerii lagaruluil.

XV1

Lagarul era cufundatl inca in intuneric. Gerul trebuie sa
fi fost puternie, caci zapada scirfiia sub tialpi. Obojski mer-
gea inainte. iar eu dupa el Intre noi era targa pe care o
tineam cu ambele miini. Pe targd erau doua paturi mur-
dare, strinse. Strazile lagarului erau pustii, doar, din cind
in cind, cineva alerga de la un bloc la altul, scirtiind tare
cu sabotii pe zapada inghefata. Deasupra siluetel intune-
cate a Theatergebiude puzderia de stele clipea in zorii reci,
Undeva departe, dupd Sola incatusati de gheatéd, latrao
ciinii. Prin ferestrele inghetate si luminate ale blocurilor se
profilau umbre omenesti care aruncau reflexe ciudate pe
zapada batatorita de linga bloe.

Blocul lui Miki se afla in apropierea Revier-ului ; in-
tr-acolo ne-am dus mai intii. Gienek, avind miinile ocupate,
a deschis uga blocului cu piciorul. Din coridorul luminat
cu zgircenie ieseau nori de aburi. Ne-au invaluit mirosul
urit, cald si umed, tropaitul sutelor de saboti, gemete, bles-
teme, 0 galigie de nedescris si peste toate acestea vocea
sonord a sefului de bloe.

Miki Galas, definut german de drept comun. cu numa-
rul 11, unul din cei treizeei de banditi adusi de la Sachsen-
hausen de Palitzsch, imbracat intr-o scurti albastra de pro-
minent, strinsd pe silueta lui supla, tocmai aplica o ,pe-
deapsi” unui detinut. Definutul era aplecat pe un taburet
si tinul de doi Stubendiensi-i zdraveni.
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Seful de bloc ii aplica lovituri l‘i.*{.ii.ulhlll'._l.' w I *«n

sala 1 si slab. Dupa fiecare lovitura
exersala peste fundul gol s1
delinutul urla din ce in ce mai tare.

— Nueu... ! Nueuam furat! _ | |

Vazindu-ne, Miki a intrerupt bataia. Delineven lﬂul & pro-
fitat de aceasta §i s-a smuls din miinile celor care il tlr‘u..-u L.
Dar Miki a fost mai iute. L-a prins de gl{ler‘ I-a 'Il"lt.if_llﬂfﬁ fru
fata spre el si i-a dat o loviturad puternica cu mina 51,};1;:5.

— Na, hotule ! O si te dezn_bmmfaesg: eu si fj.:_rl PIIHEA
colegilor ! N-0 sd mai furi nifrmde‘l[a, §i nici n-ai t:na r!nd-
ninci... ! Si ca si intdreascd si mai mult ultimele cuvinte
i-a dat un picior in burté celui culcat. .

— Ei, pui de-lele, ni se adresi‘i elvw.-:esel §i deja com plet
linigtit in polona lui aproximativa. batindu-1 pe umerii sii
largi pe Obojski. :

— Luati-1 pe dizentericii astia ! — spuse el, aratind spre
Waschraum unde Stubendienst-ii trageau in graba hainele
paduchioase de pe cadavre. Observind ca o parte din ca-
davre sint dezbricate, dintr-un salt Gienek a fost linga
acestia,

— Bineinteles ci nu le-ati scris numerele | Afi uil.ut..,
adauga el, caustic. Obojski cunostea metodele unor sefi de
sald. Nu o data se intimpla sa fie si imbraciaminte buni, pe
care o dadeau, in schimbul mincéarii, detinutilor prost im-
bracati.

— Schreiber-ul are numerele decedatilor ! — s-au Jus-
tificat in cor sefii de sala.

Obojski a intrat pentru un moment in camera sefului
de bloc. unde se afla cancelaria blocului. S-a intors dupi o
clipd, {inind in mini o foaie cu numerele detinutilor dece-
dati. Citind de pe lista numerele la rind, s-a apucat si le
scrie, in ordine, cu creion chimic, pe piepturile celor morti.
Creionul nu ldsa urme pe pielea uscata. Fara si se gindeasci
prea mult, pentru ca sa nu piarda timpul, a scuipat, apoi
a imprastiat saliva si a seris inca o datd cu ereionul
E-n regula ! Numerele cu patru cifre erau acum foarte
vizibile. Nu conteaza ci decedatul avea in timpul vietii alt
numar ! Principalul era ca numele si numerele mortilor si
fie yterse din efectivul celor in viala si scrise in Totenbuch.
Ce o Sa H,E mai departe nu mai interesa pe nimeni. In cre-
matoriu si asa toate rimisitele pamintesti se vor amesteca.

Am Incircat targa cu cadavre, punindu-le de-a latul
pentru ca greutatea sz fie repartizata uniform, Am acope-
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rit cele palru cadavre cu paturi, am legat curelele prinse
de minerele targii, le-am aruncatl pe umeri ca si se fixeze
bine si comod pe ceafda si — het rup ! am ridicat in
acelasi timp incarcatura grea. Obojski facea acest lueru fara
cel mai mic efort, dar eu nu eram inci obisnuit. Mi s-au
indoit genunchii si am vazut negru in fata ochilor. Cel mai
rau a fost pe scari, la iesire. In usa ne-a invaluit din nou
aburul. Cautam scarile pe dibuite. Gienek ma grabea cac
era primul si suporta intreaga greutate.

s I shirsit..

Acum mergeam incet, in acelasi pas, s1 targa se legiana
ritmic, scirtiind. Ne-am intors pe cel mai scurt drum., prin
curtea spatioasa dintre blocul companiei disciplinare §i al
nostru. unde se afla Leichenhale. Curioasa, santinela ne-a
luminat un moment drumul. indreptind spre noi snopul de

_lumina stralucitoare al reflectorului de pe turnul de paza
de lingd Theatergebiude. In dreptul usii ‘pivnitei ne-am
incrucisat cu Ali si Teofil. Ei reusisera sa faca un drum.

— Aveti ceva? — a intrebat Teos In trecere.

— Da, chiar patru ! — nu oricine putea sa care atitea.
Acest lucru era posibil numai cind se lucra eu Gienek.

— Esti un prost ! — mi-o taie scurt Teofil. Eu cu Gie-
nek pet sa iau si sase... Eu intreb daca ati primit ceva de
mincare.

— Doua poriii ! — raspunse Obojski, tragindu-ma
violent pe scari in jos,

Dupa ce am ajuns in pivni{a, am aruncat, cu o singura
inclinare a targii, povara pe podeaua de beton. Din cauza
gerului cadavrele apucasera sa intepeneasca atit de tare
incit ne-a fost greu sa scoatem paturile de sub ele. Gienek
a scos de sub haina doui portii de piine, a intredeschis ca-
pacul unui ,.cosciug” si le-a pus pe fundul acestuia ; acolo
se allau deja o jumatate de piine si un borcan de marme-
lada. probabil, captura lui Ali si Teofil. Ne-am intors re-
pede la blocul Tui Miki. Pina la apel am izbutit sa aducem
toate cadavrele. Depozitul de alimente din coscivg era tot
mai bogat.

— Agsa, frate ! — imi explicd Teo, grabindu-se la apel —
ne hranim cu mortaciuni ca hienele... Dar inainte de a pleca
cu fumul.. cel putin s§@ mincam pe sdturate ! Nu-i asa
Gienek ? Sowieso Krematorium... ! ™

Y Si asa (ajungem la) crematoriu... !
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XVII

Sarbatorile au trecut fara ecou. Am folosit zina libera
ca sa ma vad cu colegii din lfjgﬂr. In gl_'l'll.:l“r:ﬂ, le mergea bine,
Lipsea numai Dziunio. Edzio Fr:reﬂm; desi ﬂt-“r’t‘ﬂiﬁff ﬂ1U?§u1-
man, nu se lasa zdrobit de soarta. _fln asta cra §i merital
mew. datorita furturilor din depozit $1 a muncii de Lej-
chientriger. ol : :

Bolek Szumlakowski era ingrijorat pentru fratele siu,
Kazik. In scrisorile pe care le primea d*: [;-1‘}1:11*1?11: i ere
nici 0 veste despre intoarcerea lui acasd. Ce putea sa in-
semne asta ? ; .

La inceputul lui ianuarie a sosit un trm:u:-;pu'rt .(_h‘ la in-
chisoarea din Tarnow si in el erau multi detinuti din Jaros-
law. Staszek Hedorowicz se vazuse deja cu ei. In majoritate
erau tineri, jar printre ei erau Kazio Szumlakowski, adus a
doua para, si... doctorul R.

Aflind gfirea, am fost mai mult decit surprins. Deci, un
denun{ ! Un denunf{, caci R. sosise cu aproape intregul
personal al clinicii, sub al carei paravan se ascundea or-
ganizalia conspirativi. Nu fusesera de folos relatiile bune
vu 55-istii pe care, dupa cum spunea chiar el, ii cumpéarase
v banchetele fastuoase pe care le dadea la el acasa. Acestea
trebuian sa-i apere pe lueratorii clinicii. Si ce sigur era de
el ! Cind capitanul Wilczynski, nelinistit din cauza acti-
vitatii prea zgomotoase a lui R., care putea sa para chiar o
provocare, m-a trimis la el pentru a-i atrage atentia c¢i prin
acfiunile lui spectaculoase si polarizarea tineretului in
juru-i urmaregte foloase personale — marturie fiind si cig-
tigurile lui substanfiale aduse de clinica in situatia respee-
tiva, foarte lucrativi —, doctorul R. s-a com portat cu mult
tupeu. Dupd o discutie prelungita si neplicutd, cu multe
amenintari de o parte si de alta, €] m-a amenintat pur si
simplu cd, dacd n-o s incetez si-1 urmaéresc si o si-1 im-
piedic in conducerea fructuoasei lui munci conspirative,

ar putea, folosind relatiile bune cu Gestapoul, si determine
Arimiterea mea in lagar.

In urma indemnurilor si a presiunii partizanilor lui in=
foeati, am renuntat. Kazik O. m-a ameniniat chiar cu re-
volverul. De aitfel, rimasesem singur. La putina vreme
dupa aceea. protectorii mei reusisers si fuga in Ungaria.
Nu am fost arestat din cauza lui. Din contra, incercase
chiar sa ma avertizeze, Si iati-1 acum pe atotstiutorul si pe
omul cu mylte relatii la Auschwitz, trégind dups el §i
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grupul de tineri carc avusesera ineredere in el Erva tragic ;
cu toate acestea, la stirea ca R. a fost adus in lagar am in-
cercat un sentiment dezgustiator de salislactie. Se vede ca
a-am izbufit si-1 ascund, caci Staszek m-a privit cu repros,
spunindu-mi :

— Din moment ce a fost areslat st adus aici trebuie sa
fic ajutat i eu vol fi primul care o va face.

! Excelent ! — l-am infrerupt eu. — Atunci eu voi fi
scutit de obligatia de a-1 ajuta pe doctorul R. In schimb, o
sa-i ajut cu plicere, in masura posibilitatilor mele. pe tof
cei care. datorita lui, sint acum inchisi aiei.

— Gresesti | — Imi raspunse el, iritat. — Doctorul R. a
avnut cele mai bune intentii si nu a tridat pe nimeni, desi a
fost batut crunt la Gestapo in timpul interogatoriilor
De altfel. acum nu e viemea sia discutam... Trebuie si ac-
{ionam ! -

Imediat dupa ce am maturat blocul am alergat spre
blocul 7 unde fusesera dusi cei not. Pe drum imi compu-
sesem un ..discurs de bun venit” dedicat doctorului R.

Primul pe care l-am intilnit a fost Julek Kiwala. Ne-am
imbritisat. Era foarte slabit si ardta ciudat in haina
vargata mult prea scurta pentru el, Ultima oara il vazu-
sem in 1939 in postura unui sublocotenent elegant. Inci in
gimnaziu fuseseram prieteni buni. Acum statea in lata
mea, marunt. tremurind de frig. incaltat cu saboti uriasi pe
picicarele goale. Cu toate acestea. nu-si pierduse cumpatul

. sau poate se prefacea.

— Tii amintesti 2 — imi spuse el, incercind sa mimeze
umorul. — Profesorul Teezarowski ne prezicea mereu ca
vom sfarima pietre...

Staszek Hedorowicz era deja pe linga R., care era in-
conjurat de garda lui. Din fosta lui obezitate nu mai rama-
sese aproape nimic. Pe fata zbircita si trasa se mai vedeau
inca urmele recentelor interogatorii de la Gestapo.

M-a salutat foarte cordial.

— Baiele. ce bine arali ! Tatdl tau era mereu ingri-
jorat din cauza ta.. Ma vedeam deseori cu el. Ba chiar am
intreprins impreuna niste demersuri ca sa te scoatem din
tadul gsta... Si treaba este pe drumul cel bun! Sint bine
informat... In curind vei fi eliberat, ifi spun eu !

Vorbea fara intrerupere. Eu ascultam si... incepusem sa
cred toate prostiile acelea. Era asa de plicut s ascult
vesti imbucuritoare, Uitasem chiar despre .discursul de
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bun venit® pe care-l1 pregatisem... $i cind, cu }““I'imi Tf_l
ochi, a inceput ci vorbeasca df:ﬂpre unica lui }'}11:.';1. aru;iatq
5i ea impreund cu o pl‘lctenﬂ.‘ sotia lui Kazio Superson,
care stitea linga mine, eram deja total dezarmat.

— Da, dragul meu, ghinionul a facut sa cadem... — a
continuat el vizind cit de mult md impresionase. — Dar
acum sintem impreuna si trebuile sd ne ajutam intre noi,
ca si supravietuim...! $i nu stiu unde este acum biata
mea feti{d si.. — imbrifisindu-l cu un gest patern pe
Superson a incheiat emfatic — sotia ta, Kazio..,

Doctorul R. era in clipa aceea sincer emotionat. nu pu-
tea si-si stapineasca nici lacrimile, care-i curgeau pe obrajii
cazuti. :

Staszek Hedorowicz a actionat. Doctorul R. a fost pri-
mit la spital ; mai intii ca bolnav — cum, de altfel si era —
iar, apoi, la scurta vreme dupi insanétosire, in calitate de
medic permanent. La inceput a lucrat in blocul invalizilor,
dupd aceea, un timp, impreuna cu Staszek, la contagiosi,
apoi la dispensarul din blocul 23.

Intrucit nu aveam cunostinte si relatii atit de multe in
spital ca Staszek, interventiile mele erau. prin natura lu-
crurilor, mai pulin eficace. De aceea si ajutorul meu, acor-
dat, de exemplu, lui Julek, se marginea doar la unele
servicii elementare ca o supa, o felie de piine sau bocanci
de piele ca lumea pe care. in paranteza [ie spus, i scose-
sem din picioarele unui mort. Dealtfel, in curind, afit
Julek cit si Kazik Superson au ajuns la spital in functia de
sanitari. Meritul ii revenea In cea mai mare parte lui Stas-
zek, dar si doctorului R., care, dupa ce cistigase repede in-
crederea sefului de bloe, Peter, isi intarea pozijia pe zi ce
trecea. Relatiile dintre mine si el erau corecte, desi. in ce
ma priveste, imi mentineam rezervele. Staszek, in schimb,
1-a ldcut reclama cit a putut, desi nu mai era nevoie, pen-
tru ed, in scuita vreme, doctorul R. si-a cépatat tupeul de
mai inainte. devenind unul din cei mai populari doctori ai
Revier-ului. De asemenea, in scurtd vreme, a strins in
jurul sau tineretul, in special pe cel din Jarostaw, de data
asta pe terenul lagarului, care era i mai putin sigur decit
cel din afara- :

Pe seful de bloe, Peter, il cistigase cu totul. Neasteptat
de repede a stabilit contacte cu lagarul si in special cu deti-
nutii care lucrau la Politische. Avea permanent cele mai
proaspete stiri, deseori chiar adevirate. De exemplu, aflase
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unde se gasea fiica lui, ceea ce nu era un lucru usor ; a
luat legatura cu ea, scriindu-i in lagarul de la Ravensbriick.

Ma oprea uncori pe coridorul din blocul nostru sl imi
spunea cu o mina misterioasia ca stie din surse bine infor-
mate ca urmeazia sa liu eliberat in curind. Desi ma stri-
duiam sia nu-1 cred. a izbutit sé-mi dea o speranta, care era
cu atit mai vie cu cit auzeam mai des genul acesta de vesti
bune. De atunci, am inceput sa citese de citeva ori fiecare
serisvare primita de acasa, agteptindu-mi sa giasesc in con-
tinuful ei nevinovat si cenzurat vreo confirmare a cuvin-
telor lui R,

Dupi eliberarea din lagir a doi oameni din Jaroslaw,
lucru pe care R. il allase mai devreme. eram ferm convins
Cad acum urmam eu.

Intr-o zi, cind am primit o noud serisoare de acasa. l-am
rugat pe Marian Tolinski. care de obicei seria in locul meu
scrisorile ce le frimiteam parintilor, sa mi-o traduea exact.
In acest scop, ne-am dus in pod. unde ne-am agezat pe
birne. Marian citea, iar eu., induiosat. imi stergeam pe
furis ochii inlacrimati. Au mai venit citiva colegi, s-au
agezat linga noi si au povestit diverse birfe din lagar. La
un moment dat cineva a strigat :

~—Vine-Leo... !

Dintr-un sall am ajuns la gramezile de scinduri si birne
depozitate in pod si m-am strecurat printre ele. Trageam
cu urechea, straduindu-méa nici sa nu respir., S-a lasat o
liniste de mormint... Dupa citeva clipe mi-am auzit colegii
rizind in cor. Aflasera despre patania mea cu Leo, pe care
era aproape s-o platesc cu viafa, stiau cit de tare mi-era
fricd de el. Facusera o gluma nesdrata. De frica am intrat
atit de adine printre scinduri, incit imi era cu neputinti sa
les de acolo singur. Au fost nevoifi si se chinuie mult ca
sa ma scoata,

In lagar soseau mereu transporturi noi. Se mérise si
Revier-ul, veneau noi lucratori ; in legituri cu aceasta, au
avut loc migcari de personal. Dispensarul din blocul nos-
tru a trecut sub conducerea doctorului Diem, care era res-
pectat si iubit de toata lumea. Doctorul Dehring se ocupa
de chirurgie, iar doctorul Suliborski de blocul de boli
tontagioase unde, incet, dar sistematic. a apidrut o noui
slea — Mieczyslaw Panszezyk. Omul acesta cu ambilii
nesatisficute a obtinut in curind ceea ce isi dorise atit de
mult — puterea. Mergea ca un paun, tantos, infatuat. Ina-
inte de razboi incepuse si studieze la Academia de arte fru-
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moase din Cracovia s, du]}ﬁ cum pl't‘ﬁl‘ldt?ﬂ, avea suflet de
artist. Ca sa demonstreze acest lueru si-a aranjat in ca-
merd un fel de atelier cu sevalete, cadre si alte accesorii
pentru picturd, unde se dedica cu pasiune artei in orele
libere. Dar aceasta inca nu era culmea aspirvatitlor lui, Do-
rea sa [ie stapin pe viala si pe moarte. Da, asta era ceva
Astfel, si-a gasit in curind ..o ocupalie” adecvati, E ade-
viirat, ea nu avea nimic comun cu gusturile lui artistice si
nici cn cele mai inalte prineipii ale umanitarismului, dar,
in schimb, putea si dispuna de moartea altora dupi cum
voia. Megalomania lui patologica a scos la iveala cele mai
josnice si sadice inclinafii, fapt folosit cu {l‘I}Jﬂt'If;} de me-
dicii S8, care i-au pus in mina seringa cu fenol pentru a
seurta viata acelora care si asa urmau sa moara.

XV

Eram dupa apel si tocmai cinam eind, din coridor, am
auzit vocea sonord a lui Bocek -
— Obojski ! Teofil !

Ambii Leichentriger-i au inghitit in gruba ultimele
bucili de piine si au alergat spre iesirea din sali. Toti
stiam bine ce inseamnd asta. Daci cei doi orau chemati in
timpul apelului. era evident ¢ urmeazi o executie. De cu-
vind. Incepusera executiile, la care participau intotdeauna
Obojski si Teofil. In ziua aceea, Insd, parea ca va fi ceva
31 mai groaznic. Bock le-a ordonat sd-s1 aleaga si citiva
dintre noi. Bineinteles ¢ am intrat si eu in grupi. In fata
blocului ne astepta un Blockfiihrer. Ne-a ordonat si incir-
cam cu ,.sicrie* gi tirgi de tabla ciarufa care statea in fata
blocului si s3 mergem spre piata unde continua apelul.
Tragind ciruta, alergam spre poarta lagérului goniti de
SS-ist, urmariti de miile de priviri curioase si. in acelasi
timp, ingrozite ale detinutilor. In timp ce eram numarati
la corpul de pazi, apelul se incheiase. Tofi erau alungati in
blocuri cu strigate si lovituri, Se decretase. deci, o Lager-
SperTe severd. Imediat dupa zardul de

:  sirmé, in dreptul
corpului de pazi, era o mica ~ariera de pietris, asa-numita
Kiesgrube, de unde

: se lua nisipul si pietrisul pentru con-
structia noilor blocuri ridicate in mteriorul lagirului. Pe
un mice pelce de teren plat stateau pe doua rinduri citeva
zect de 5S-isti cu easti si cu carabinele la picior. Ni s-a
ordonat s stim in apropiere, chiar linga taluz. Dupd
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descarcarca cutiilor din caruta ni s-a spus si ne intoarcem
cu spatele la groapa, unde, peste un moment, avea sa aibd
loc execulia. Eram cu fata spre SS-isti. Un ofiter a ales
dintre el trer sau patru pentru a forma plutonul de exe-
eutie. Acum stateam cu fata spre locul executiei. Primul
condamnat, cu miinile legate la spate. impins fara mena-
jamente de un SS-ist tindr, s-a urcat pe panta abrupta.
Condamnatul era descult{, imbracat in pantaloni civili rupli
siintr-o zdreanla ecare fusese cindva o camasa. SS-istul 1-a
pus eu fata spre peretele perpendicular al carierei de pie-
g §1 apol s-a indepartat. Plutonul de executie a luat Po-
zitie. In partea stingé, pe o ridicaturd, stitea un grup de
ofiferi ; unul dintre ei a inceput si citeasei sentinta, iar
cind acesta a terminat, altuwl a dat comanda : — Feuer M. —
A urmat prima salva : ecoul ei a rasunat cu putere printre
cladirile din jur. Condamnatul s-a prabusit in nisip ca se-
cerat. Citeva pietricele s-au desprins de pe taluz si s-au
rostogolit la picioarele lui care tremurau convulsiv. Un
S5-ist §i-a scos pistolul din toe si a mai tras un foc in cel
cazut.

— Leichentriger ! Gienek m-a smucit cu putere. Am
coborit cu targile. Goniti de SS-isti, am asezat corpul inert
pe targa de tabla si am luat-o la fuga cu sufletul la gura.
intilnindu-ne pe drum cu urmiterul condamnat, Inainte
de a descarca targa a rabufnit a doua salvi. Acum a alergat
Teofil cu inca cineva. Sanitarii, care pina atunci statuseri
lara sa laca nimic linga cérutd, au pus primul cadavru
intr-una din lazile aduse din lagar. Imediat dupa urmatos-
rea salva am alergat jos, dupa noua incarcaturd, fara si
mai asteptim sa fim chemati.

Acestuia i-au iesit toate viscerele. Crabindu-ne, le-am
luat in mina inca calde, aburinde. In timp ce urcam. de pe
targa inclinata curgeau siroaie de singe. Munceam fari sa
avem timp sa ne tragem sufletul. Jos, sus. jos, sus, mi-e
Sreu sa {in minte de cite ori. Numai plutonul de execufie
se schimba de fiecare datd. Urmatorul ! Din nou o salvi,
Urmatorul, urmatorul, urmatorul... ! Zgomotul impusca-
turilor se rasfringea de zidurile caselor apropiate intr-un
“eou uniform. — Fewner !... Urmdtorul !.. In cosciuge !... Nu
Mal era loc. asa incit incarcam cite doi.

— Weg mit diesem Dreck ! ® — ne zorea un SS-ist. —
Los ! Schneller ! Thr bléden Hunde !

fils F“'_. I_
" La o parte cu rahatul asta !
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Urechile-mi vulau, inima imi batea violent. Mirosyl
dulceag si gretos al singelui ma sufoca. Miinile si picioa-
rele refuzau si ma asculte, cadeam de oboseala, Citi
or mai fi?

In cele din urma, impuscaturile au incetat. Am freecat
farga cu nisip in acompaniamentul tacaniturilor produse
de incircatoarele carabinelor. Am astupat cu zgura urmele
de singe de pe pamint. Intre timp, allii incarcasers carufa.
Singele curgea in suvoaie subliri printre scinduri pe roti,
stropindu-ne inainte de a patrunde in nisip.

Ni s-a ordonat si ne incolonam si s ne intoarcem c¢u
spatele. Din nou au zanganit incarcatoarele carabinelor cu
repetitie. Doamne Dumnezeule !... A wvenit sfirsitul ! —
Cineva, lingd mine. a inceput sa se roage cu glas tare
— Doamne, salveaza-ma ! — m-am rugat si eu. Dar nu au
mait urmat impuscaturi : SS-isti au inceput sa ne loveasca
cu patul pustilor si cu pumnii.

— Abfahrt ! Los !

Obojski si Teofil s-au repezit la oiste, iar noi impin-
geam cu putere carula pe de laturi. Rotile carului incareat
au intrat adinc in pietris, Insotiti de {ipetele si urletele
SS-istilor, de loviturile lor, am luat-o din loc. aproape la
trap. Am ajuns in fugd la crematoriu. Descércalul n-a
durat mult. Cind ne-am intors in lagar se intunecase. Din
depdrtare, din directia orasului, ajungea pina la noi dan-
gatul cadentat i sonor al unui clopot de bisericid. Buna
Vestire !

Pentru munca bunia depusi, in seara aceea am primit
supliment,

XIX

In primévara a vizitat lagarul Himmler. Lagarul strd-
lucea de curdfenie. Musulmanii au fost ascunsi undeva.
Prin lagar se invirteau doar detinutii bine hraniti si curat
imbracali. Revier-ul nostru cipatase infatisarea unui spital
adevirat. Cel pulin pe dinafard. Bolnavii stiteau intinsi
cite unul intr-un pat, pe cearsafuri, si erau acoperifi cu
paturi curate. Sub paturi erau bazine, rate si oale de
nnapte. Didtkiiche pregitea supa de lapi;e pentf-u cei bol-
navi de stomae, supa fari sare pentru cei bolnavi de rinichi

'\ Plocarea ! Gata !
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si piine albi pentru cei care {ineau regim. Leichentriiger-ii
trebuian sa lucreze pe ascuns.

Vizita Tui Himmler a avut partile ei bune. O parte din
binefacerile de parada au ramas. Ceea ce nu s-a schimbat
era mortalitatea, ba chiar a si crescut. Moartea nu ierta pe
nimeni, inclusiv personalul spitalului. Au inceput si se
rispindeasca epidemiile. Revier-ul avea o faima din ce in
ce mai proasta printre definufii din lagir. Din nefericire,
aceasta faima era cit se poate de intemeiatid. Majoritatea
pacientilor spitalului nu se mai intorcea in lagar. Din spi-
tal erau duse, de citeva ori pe zi, partide intregi la crema-
toriv. Cacl ce putea sa realizeze chiar si cea mai buna
ingrijire medicald, daca nu erau medicamente. Alifie nea-
gra pentru Kriitze sau ,,calmante* erau suficiente, ca si
tanalbind, cirbune sau .bolus alba®“. Dar cu astea inca
nimeni nu fusese vindecat. Putini au iesit din spital vin-
decali, el erau exceplii. Nu e, deci, de mirare ci delinutii
ocoleau spitalul pe cit le stéitea In putin{a.

De obicei, dupa apelul de seara ieseam in fata blocului
unde bolnavii stifeau la coadi ca si intre In dispensar.
Se gasea mereu cineva care $i aibd nevoie de ajutor. Aler-
gam atunci la Marian dupi medicamentele necesare, pe
care nu mi le dadea decit atunci cind nu le avea.

Pe Edek F. continuam sé-1 introduc ilegal in dispensar
pentru tratamente. In cele din urmi i s-a scos turbanul
de care nu se desparfise toatd iarna. Pe cap i-au rdmas
multe cicatrice ale ulceratiilor care acum, primivara, se
vindecau repede. Dacd a supraviefuit acestei ierni grele,
era salvat. Nu toti insi reuseau si se smulgi din ghearele
moriii. Tadek Dabrowski suferea de dizenterie de mai
mulld vreme. Niei un mijloe de care dispuneam nu putea
sa-1 lecuiascd. Devenise un musulman tipic, iar colegii lui
apropiati nu voiau in nici un chip si permita sa fie dus la
wabator®, cum numeau ei spitalul, desi, cu ajutorul meu,
aceasta ar fi fost singura lui salvare. Dar insistentele n-au
fost de folos. Groaza de Revier a fost mai puternica. Stas-
zek Pielech, concetdfean cu Tadeusz, arestat impreuna cu
el la Strachocin, in districtul Sanok, a avut grija de bolnav
pinda aproape de sfirsit. Lucrind in comandoul croitorilor
un timp, l-a ascuns acolo pe Tadek, pind cind acesta n-a
mai avut putere si meargd. Mai tirziu l-a dus in spinare.
Dar citd vreme putea fi carat un detinut bolnav la munca ?
Simpaticul kapo Gronke nu a permis ca in comandoul lui
8a fie cocologit un musulman. In cele din urma, Staszek
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l-a carat pe brate pina la spitalul de care 1i era afit de
frici. Doctorul Diem, fara macar si-1 consulte pe Tadek,
a dispus sa fie internat. Dupa baie si alie operatiuni ,.cos-
metice® indispensabile, avind in vedere starea desperats
in care se afla Tadek, l-am repartizat in sala dizenterizcilor,
Dupa doui zile s-a simtit mai bine si a devenit chiar vor-
bire}. Mi-am dat seama ca era de-a dreptul obsedat de ares-
tarea sa. Era convins ca arestdrile din Strachocin si Pa-
koszowka se datorau declaratiilor sale facute la Gestapo
unde, in urma torturilor la care fusese supus, recunoscuse
legiturile cu organizajia conspirativa de acolo. Sus{inea
ci este raspunzitor pentru toate acestea i ca trebuie sa-gj
ispaseasca pidcajele. Constiinta il mustra atit de tare ineit
nu mai voia si traiasca. Singura eliberare putea si fie nu-
mai moartea, E greu de salvat un om care nu mai vrea si
triiascd. Altul, in ciuda epuizdrii extreme; ar {i putut fi
mentinut in viafa. El a murit in aceeasl noapte.

Edek Ferenc era aproape sanatos. /A apucat zilele cal-
duroase de primévara. In cele din urma, a fost eliberat din
comandoul disciplinar. In sfirsit, fericirea i-a zimbit. Si-a
gasit o munecd ugoara in lagar.

Doctorul R. statea bine infipt in sa. Era oaspetele per-
manent al sefului de bloc Peter, pe care-l influenta pu-
ternic. R. avea in el ceva de sarlatan. In camera lui Peter
se desfdsurau sedinte de spiritism. Misufa indica, pasé-
mite, sfirsitul iminent al rizboiului. In iunie Germania a
atacat Rusia.

XX

; Gu,-.m_-k 1 Teofil iegeau destul de des din lagar cu ma-
fina sanitard. Asla se intimpla in cazul impuscédrii unui
definut in timpul evadarii din Aussenkommando, Intr-o 2,
intimplarea a facut ca Teofil si fie plecat toemai in mo-
men tul u1_n:;1 era nevoie de el. Magina astepta, iar Teofil nu
era de gasit nicdieri. SDG-ul s-a enervat si, in cele din
urma, ]‘:‘:m:k, neavind altiy iesire, m-a numit' pe mine in
locul lui Teofil. Dupa ce am incarcat targile de tabld,
SDG-ul ne-a inchis cu ele in spale, s-a asezat linga sofer
lar apol am plecat, Ne indreptam spre oras pe {raseul p'é'!
care il CUNOSCUSEM cu un an in urmg cind, ca timplar mer-
fﬁaﬂ':'t la atelierul calugarilor salezieni sa fasonez scinduri.

0 piaja am avut o oprire mai indelungats. Trecitorii pri-
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veau cu interes masina sanitard, vazind in interiorul ei,
prin usile In'trtu:hw-hisv: clf:"u,lnui,l,“lﬂy. in suhunb__.‘eram pu-
ternic impresionat de forfota strazii, de oamenii care cir-
culau liberi, de magazinele deschise, pline de tot felul de
lucruri si de mincare. Era firese, Pentru prima oara de un
an incoace aveam posibilitatea sa zavesc un coltisor din
lumea libera.

Masina stationa lingda o brutiwie de unde ajungea pina
la noi mirosul placut al piinii proaspete. Mirosul apetisant
nu ne diadea pace. Gasind un pretext, Gienek l-a rugat pe
SDG sa ne permita sa iesim din masind. SDG-ul ne-a per-
mis, lasindu-ne in grija soferului, iar el s-a indepartat.
Soferul, probabil un silezian, a intrat cu noi in vorba, in
polond. Auzind cé se vorbeste in polona, o fati l-a intrebat
daca ne poate da o bucata de piine. Soferul, impresionat de
infailisarea plicuta a fetei, a fost de acord, cu conditia ca
sS4 nu observe nimeni.

Dupa o clipa, aveam o piine proaspiaid pe care am as-
cuns-o in patura de pe targa, care era folositd la acoperirea
cadavrelor. Dupa intearcerea SDG-ului am plecat mai
departe. mincind cu poftd plinea proaspiti si binecuvin-
tind fata aceea buna si descurcareaii.

Mergeam de-a lungul unei mari uzine chimice a cirei
constructie incepuse de curind. Cit vedeai cu ochii, peste
tot lucran definuti, mai ales la lucrdrile de pamint. Un
Scharfilhrer inalt, care stdtea in apropierea soselei aflate
in constructie, a oprit masina ficind un semn cu mina.
Din spatele lui a aparut Siegrud, Oberkapo-ul ciung al
acestul mare comandou. SS-istul a aridtat spre o luncd
atlata la citeva sute de metri, unde fusese impuscat un
detinut. Am luat cu noi targa si am plecat cu totii in di-
rectia indicata. Pe lunca imbibats de apa lucrau citiva de-
finufi care séipau santuri de scurgere. Pe terenul deschis,
un copac ascundea sub umbra lui corpul celui impuseat.
Frunzele salciei frematau incetisor, pe cer cintau ciocir-
lile, in lunca inflorita zburdau fluturi colorafi, iarba
umedi mirosea placut. | '

Ce lume diferitd de cea in care am ajuns si traim
— m-am gindit — si cit de minunata... !

Se vede ca Gienek simtea la fel, ciici n-a auzit cind i
s-a adresat SDG-ul, dindu-i ordin si intoarcd cadavrul
cu fata in sus. Au inceput si-l examineze. SDG-ul si-a no-
tat ceva, Scharfiithrer-ul, de asemenea, iar SS-istul a sem-
nat o hirtie. Dupa incheierea formalitatilor, Scharfithrer-ul
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l-a batut pe umar pe SS-ist in semn de admirafie pentru
impusciturile lui precise, iar apoi a dat ordin sa punem
cadavrul pe targa.

Toate cele trei gloante trecusera prin spatele definu-
tului. Camasa cra pufin inrositd si un firicel de singe se
coagulase in gura deschisa a mortului. Gif:nek a privit cu
infeles pantalonii cu nasturii desfacuti ai celui ucis. Era
clar ci detinutul fusese impuscat in timp ce-si satisficea
o necesitate fiziologici obisnuiti. Era clar §i ce scriseserd
in raport : ,,Auf der Flucht erschossen” i,

Ne-am intors, prin lunca, pe acelasi drum. Picioarele ni
se infundau in terenul moale. A trebuit si ne oprim de
citeva ori. Sau poate cad Gienck a facut-o intenfionat ?...
Era atit de minunat aici ..,

Picioarele decedatului, care atirnau in afara targii, se
leganau odati cu pasii nostri. Ciocirliile is1 executau tri-
lurile sonore. Am ajuns la masiné.

— Aufladen ! ¥ — ordoni scurt SDG-ul.

Usile masinii sanitare s-au inchis cu zgomot in urma
noastra. Masina a pornit, Sedeam tacu{i linga cadavru,
fiecare cu gindurile lui. Vedeam cu ochii mintii lunca in-
[loritd. Nimic in afari de luncd, fluturi, ciocirlii, flori...
Cadavrul definutului nu mai era nici el acolo.

Am ajuns in lagir. Inainte de corpul de paza, Gienek
~§i-a amintit deodati dé piinea pe care nu apucasem ‘s-0
mincam toatd. Cu o singurd miscare a pus-o sub cadavrul
care zacea pe larga. Precaulia s-a dovedit a fi de prisos
pentru ¢ nu s-a facut perchezitie.

Gienek mi-a promis ci ma va lua din nou, cu prima
ocazie. N-a trebuit si astept mult prilejul. Intr-o zi, care
fusese extrem de fierbinte, am plecat imediat dupa apelul
de seard la Sola sa pescuim din riu cadavrul unui detinut
care se inecase cu citeva zile in urma. Se pare ci in timpul
cvadarii. Apa riului de munte il aruncase in tufele de linga
mal. Mirosul ingrozitor al cadavrului in descompunere §i
roiurile de muste ne aduseseri la disperare, desi nu faceam
acest lucru pentru prima oard. Am strins cu greu resturile
omenesti §i le-am incarcat in magina. Pujeam atit de tare
incit SDG-ul ne-a permis in mod exceptional si facem o
baie. Dupa munca aceasta groaznic, baia a fost o adevi-
vata desfalare. Dar ce folos ! Dupi baie a trebuit s imbra-

“ Impuscat in timpul evadarii®,
Ineareati !
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cam din nou hainele imbibate de mirosul fetid i s mergem
in magina inchisg impreuni cu cadavrul pin la crematoriu.

Expeditia aceasta nu ne-a reusit. In schimb, cea di-
nainte avusese atit farmec !

XXI

Odatd cu venirea veri, in lagar au inceput si fie
impuscali tol mai mulii detinuti. Numeroasele cariere de
letris din vecinatate, folosite in acest scop, deveniseri,
din motive lesne de infeles, incomode pentru autorititile
lagarului. Salvele plutoanelor de executie ficeau si cle
prea mult zgomot, Rapporifithrer-ul Palitzsch, executant
zelos al celor mai crude dispozifii ale SS-ului, mereu cu
idei ,,bune”, a adus de la abatorul din Katowice o cara-
bind de calibru mie, care, dupid o micd transformare si
montarea la capatul {evii a unei surdine executate in
licatugeria lagarului, se preta excelent la uciderea fara
zgomot 51 pe banda rulanta a mii de definu{i. Executantul
sentinfelor ,,curtii mar{iale” era, bineinfeles, insusi Palitz-
sch, autorul proiectului, inlocuit deseori de colegi la fel
de amatori de ,,munca®, precum Stiewitz, Stark, Lachman
sau Dylewsky, alesi de Sectia politici.

Lui Palitzsch 1i plicea si inspire teami detinuiilor,
defilind deseori prin lagiir cu carabina in mina, inainte
de a se indrepta spre blocul 11, unde aveau loe executiile.
Inainte de asta, trecea pe la blocul nostru dupi Leichen-
trager-i, Obojski si Teofil irebuiau si asiste la fiecare
executie. Restul comandoului astepta pe coridorul blocu-
lui 11 sfirsitul executiei. Noi eram necesari doar la incirea-
rea carutei si transportarea celor impuscati la crematoriu.
Deoarece executiile erau tot mai frecvente, comandoul
de Leichentriiger-i a fost mairit, iar Teofil a fost numit
seful Iui, Ajutorul meu ocazional a devenit de prisos.
O singurd data l-am mai inlocuit pe Teofil, in lipsa
acestuia, intr-o zi frumoasa de iulie.

Stateam la fereastra silii mele, wrmarind cum Iucrau
cei din compania disciplinard. Locul de muncé al SK-ului
€ra 0 carierd, tocmai aceea in care nu de mult fuseserd
mpuscati mulfi definuti, Fereastra mea era un excelent
punct de observatie. Preficindu-mi ci spal ferestrele,
am vizut bine ce se intimpla acolo.
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Cu doua zle inainte, in compania disciplinari fusesery
adusi citeva zeci de detinuii slovaci. Erau numai evrei.
La ordinul special al Lagerfiihrer-ului, tof{i trebuiau sj
fie ucisi aici, SS-istii si kapo din SK s-au apucat cu rivna
de treaba. Dupid doud zile ramaseseri doar citiva supra-
vietuitori.

Unul din evrei, cu o constructlie atleticd, mai rezista
inca, desi era obiectul principal al maltratarilor practicate
de kapo si de SS-isti. Muncea cu indirjire, straduindu-se
si nu dea ocazia de a fi batut, ca si cum ar fi crezut inca
in inscripfia aflatd deasupra portii lagarului, la citiva
pasi de locul sau de munca : ,,Arbeit macht frei” 7,

Impingea roabele grele, incarcate cu virf — de asta
aveau grija kapo ; trecea alergind’ printre sirurile for-
mate de banditii care-1 loveau cu bitele pe unde apucau ;
rasturna pietrisul in locul indicat, apoi se intorcea pe
acelasi drum cu roaba goald, mereu impins, batut si lovit
cu picioarele. Se straduia sid scape <it mai repede de
cursa care i se intinsese : o scindurd aruncata peste o
groapa adincd. $tia cid in acest loc fuseserd ucisi majorita-
tea compatriofilor lui. Cine nu-si tinea echilibrul pe scin-
durd, cidea cu roabd cu tot in groapd, de unde nu mai
exista intoarcere. Acolo, cei mai cruzi kapo isi omorau
victimele cu bastoanele. Chiar daci se gisea cineva ciruia,
avind forte suficiente ca si wrce panta de pe care curgea
pamintul, i s-ar fi parut ¢i a iesit din capcani, ¢ind ajun-
gea sus un SS-ist il trimitea inapoi cu o loviturd de picior
bine {intitai.

Evreul atlet mai rezista inci, dar slibea din ce in ce
mai mull §i se vedea ci goneste cu ultimele puteri. Acum
i5i dadea seama ci este inconjurat si ¢ n-o si mai iasd
de acolo. Cu toate acestea, a luptat pentru viatad pind la
sfirsit. A mai incercal si munceasci, dar miscarile hu
deveniserd lente, necoordonate. Pipdia pamintul in jur
¢u miinile ca un orb, ciutind roabele care erau rasturnate
chiar sub picioarele lui. Probabil ci nu mai vedea decit
foarte pufin. Invirtindu-se neajutorat imprejur, se impie-
dica de denivelirile de teren, iar cind cidea kapo séreau
imediat pe el aruncindu-se ca lupii asupra victimei lor.

In locul unde fnainte stitea un $S-ist, acum erau

cifiva. Printre ei, 5i grade superioare. Pentru ei spectaco-

™ ,Munca te face liher",
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lul era deosebit. Sa dureze trei zile exterminarea unui
definut ? Era vorba de incapacitates zbirilor sau evreul
acela era un exemplar de exceptie 7 Merita si privesti !

Plin de praf, scaldat in sudoare si singe, evreul zicea
de- mai multd vreme in fundul gropii. Vizind i nu da
nici un semn de viatd, unul dintre SS-isti a strigat tare in
direetia port{ii : — Lagerditester !... Nach vorne !... 78

A venit in fuga Bruno, a apreciat situatia eu ochi de
expert 5i s-a intors repede la poarta. Gienek, care de mai
multd vreme statea linga mine, s-a miseat nelinistit.

— Precis ¢ o sa ma cheme imediat, ca si cum alt-

cineva n-ar putea si faca asta! — spuse el cu amiri-
ciune. — Si Teos nu-i bun de nimie! S-a imbéatat din

nou ! — Teofil bea mult in ultima vreme. Si-a gasit un
izvor la care isi potolea setea. L-am inlocuit eu. SDG-ul
a venit cu noi. Cind am ajuns acolo, am constatat ca fuse-
seram chemaii prea devreme. Evreul maltratat, avind o
putere supraomeneasca, incd nu jngenunchease in fata
mortii. Acum incerca s iasi din groapa ; se citira dar
nisipul i aluneca mereu de sub picioare, astfel incit
cadea din nou in fundul gropii ; peste o clipd, cu aceeasi
incapatinare incerca sa se tirascd din nou la locul de unde
incerca sa iasa. Nu era de noi aiei ! Asta mai putea dura
mult, Pentru SS-isti era un speetacol de-a dreptul
ineintitor !

Vroiam sid ne intoarcem, dar Lagerfiithrer-ul Fritsch a
fipat la noi atit de tare, incit am ramas inlemnifi. Lager-
arzt-ul, care era si el aici. isi stergea impasibil lentilele
ochelarilor cu o batistd uda de transpiratie. Fritsch, intors
spre grupul de spectatori, vorbea ceva cu glas ridicat.
Se vede ci se adresa grupului de kapo. céci, fara sa astepte
sd termine. doi dintre ei au sarit in groapd. De acolo se au-
zea zgomotul infundat al loviturilor si gemetele sfigietoare
ale gelui maltratat. Evreul, in genunchi si aplecat pe juma-
tate, incerca sid-si apere capul, lisind firad si vrea spatele
liber ; acolo cideau acum toate loviturile. Kapo stiau unde
sa loveasca. [i dideau la rinichi. Cu megtesug ! Cel maltra-
tat s-a mai ridicat o data, a urlat neomeneste, incit au in-
lemnit ping gi kapo care-1 chinuiau, dupa care s-a prabugit
pe spate. Sfirgitul ! Un kapo s-a aplecat asupra lui

® Inainte (sub poarta lagirului) !
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— Der lebt noch... !’ — constata e! cu mirare nedisi-
mulatd, adresindu-se celor care priveau, ca §i cum ar fj
vrut si se scuze,

— Was?!7 — wurldi Lagerfihrer-ul, facind literal-
mente spume de furie. Asta a fost de ajuns. Kapo a pus
drugul pe gitul muribundului si s-a legénat pe el ping
¢ind a trosnit ceva. De dala asta nu mai incipea indoialj
ca era sfirsitul.

Kapo ne-au ajutat sa ajungem jos, de unde am seos
cu greu corpul. De-abia incépea pe tavgid. SDG-ul, in
infelegere cu Lagerarzt-ul, ne-a condus direct spre crema-
toriu. Mergind in urma noastrd, ne-a explicat : — Poreul
asta gras o sa fie disecat.

Am depus corpul in incidperea unde lucra Georg
Zamanek. Georg tocrnai prepara, la comanda speciali a
culva din S8, o piele omeneascd care avea pe €a un tatuaj.
SDG-ul nostru era incintat de ea. A fost smuls din contem-
platie de intrarea unui medic SS, care i-a dat ordin pe
un ton rastit sd ne dued imediat in lagir,

La cariera de pietris compania disciplinari lucra acum
cu incetinitorul. Kapo erau obosi{i dupi batalia de trei
zile si nu aveau in fata cui si mai faci o demonstratie.
Spectatorii s-au imprastiat, plini de impresii, dupd ce
uitimul evreu din SK fusese trimis pe lumea cealalta,

indeplinind astfel sarcina pe care le-o trasase Lagerfiih-
rer-ul,

In acest timp .,poreul gras” era tdiat pe masa de disectie
a crematoriului.

XXII

In ultima vreme, am observat cii ori de cite ori se
intoreea de la crematorin, dupi ce ducea cadavrele, Teofil
era surescitat si deosebit de vorbiret. Emitea diverse
teorii pseudofilozofice despre viati, folosind jargonul tipic
al mahalalelor varsoviene al caror reprezentant era.
Neintilnind la auditoriul ingrat un interes deosebit, didea
€u resemnare din mind si isi incheia tirada cu expresia
lul preferata : Sowieso Krematorium.

® Asta mai triieste,,, | '
Y. Cai
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Mi-am dat seama cu usurintd cit se afla sub influenta
alcoolului de care imi era si mie polta. Astfel incit, fara
<4 umblu cu prea multe nculJis,;uri,' l-am intrg‘bat daca pot
profita si eu de sursa lui. Teos a clipit mi,ct]-:f:-gat{}r §i tre_:aba
a fost aranjata. A doua zi trebuia sa-1 ajut sa impinga
ciruia incireatd la crematoriu,

Fusesem de mai multe ori in crematoriu, dar niciodata
nu-mi trecuse prin minte ca tocmai acolo voi avea ocazia
sit ma imbit, in modul cel mai obisnuit cu putin{d, pentru
prima oara in viaia mea.

In laboratorul lui Zemanek aveau acces numai cei
inifiati. De data aceasta eram patru, dintre care doar eu
eram novice. Cunosteam sumar incéperea in care Georg
ficea disectii la vizita precedentd. Inainte ca Zemanek
sd pregiteascd amestecul, am avut timp s ma uit mai
cu atentie in jur. Camera micd cu podea de beton, cu o
masd marve acoperitd cu tabli, ficea impresia unei maéace-
lirii, cu deosebirea €, in locul bucatilor de carne atirnate
de cirlige, aici se vedeau borcane de diferite dimensiuni
cu formol, in care erau organe omenesti. Intr-unul din
vasele de slicli se gédsea tocmai ficatul, special preparat
la comangda doctorului SS, scos din corpul evreului urias
uels cu citeva zile in urmé. Ficatul era de dimensiuni

wmri si negru de tot. Dupd cum susfinea Zemanek, evreul

era unul din cei mai bogaii industriasi din Cehia. Fusese
omorit. la sfirsit, deoarece medicul SS ii ceruse corpul
pentru cercetare, A vrut, desigur, s vada cum va arata
ficatul uriasului dupa trei zile de béitaie neintrerupta. Aici,
insd, nu era numai ficatul acestui definut. In alte boreane
se gaseau aproape toate organele omenesti, inclusiv capul
inireg al unui detinut cu o constructie probabil interesanta,
din punct de vedere antropologic, a cutiei craniene.

Pe masi erau citeva piei omenesti, partial preparale
de Zemanek, care aveau culori ,interesante® si tatuaje
fdcute cu mare maiestrie. Era o colectie intreagi, pregatita
pentru un grangur din SS. Georg ne-a ardtai un mic
tatuaj care nu se deosebea cu nimic de celelalte, céaci
fusese executat chiar neglijent, dar in schimb cu umor.
Definutul si-]1 fdcuse pe un organ discret. Era o zvastica
5,~i_, alituri de ea, un cap de mort ca cel de pe chipiele
SS-istilor. A platit gluma cu viata. Mi-am amintit de
detinutul cu acest tatuaj humoristic. Venise intr-o zi
bolnav la dispensar. Ghinionul a fidcut ca tocmai atunci
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£3 se ocupe de primiri chiar L'.[nEEI.‘.':itLIl‘mfﬁhI‘EI:, dr. Entl:ess,
in persoand. In timpul examinarii bolnavului, care stitea
gol in fata lui, a observat micul tatuaj si, fard sa lase sa se
vadi acest lucru, a dat ordin sa fie primit la secfia de
contagiosi. Aici, prin grija samariteana a S-E‘l‘:‘.fl{:_]uhl'l sanitar,
a murit in ,cabinetul de interventii® de infarct cardiac.
Astfel a putut Zemanek sd ne arate acest organ al ,glu-
metului® conservat in formol, care constituise cauza mortii
lui. Nerdbditor, aruncind privirli nervoase spre usa, cael
in orice clipd putea intra cineva, Teo$ a cerut ceva. Georg
a aruncat intr-un colf tatuajul si i-a turnat o cana plina,
Teofil a baut pind la fund fara sa clipeasca. Gienek a baut
si el, dar pufin, Jasindu-mi mie restul. Mai intii am miro-
sit ; mi s-a facut greata. Putea a formol, benzina §i inca
ceva, in orice caz nu a spirt. Teofil m-a sfatuit sd-mi astup
nasul dacid nu pot sid beau altfel. Desi imi facea scirba,
de rusine am baut tot. Doar ma invitasem singur aici ca
sa beau. Porcaria aceea imi ardea gitul si viscerele ca
focul. Zemanek, perspicace, mi-a dat sa inghit niste cafea
amestecata cu zahar care a mai atenuat arsura de nesupor-
tat, dar aveam in schimb rigiieli cu iz de petrol. Ca vechi
client, Teofil m-a sfatuit sa ma intore ¢it mai repede in
lagar, inainte ca bautura sa inceapa si-si faca efectul
Simf{eam deja o amorfeald ciudatd in picioare. Ma tineam
de ciruta goald, in loe s-o imping ; ne-am oprit la postul
de pazi ca si raportim intoarcerea in lagir. Kapo-ul
Leichentriger-ilor, Teo§ avea obligatia si raporteze, Ca de
obicei, acesta incurca cuvintele germane, dar a scapat
basma curata, ciici il cunosteau tofi SS-istii si. mai ales,
ii stiau profesia. Rizind, ne-au dat drumul in lagar.
De-abia am ajuns lingd blocul nostru, cici vedeam totul
dublu si, in cele din urma, mi s-a facut greati. Belia aceasta
am platit-o bolind din greu. Tolinski m-a salvat cu diferite
doctorii din farmacia lui. Drept recunostinti i-am dezviluit
«zvorul lui Bachus®. Peste citeva zile am plecat din nou
acolo, de data aceasta impreuna. Datorita lui Marian, acum
puteam bea mixtura lui Zemanek, Cind ne-am intors de
la crematoriu am fost opriti la postul de paza. Trebuia sa
ludm o0 noud serie de cadavre care ne erau furnizate in
ultima vreme in numir mare de la cariera de pietris. De
data aceasta, era executat in grabd un lot de prizonieri
sovietici adusi In lagir direct de pe cimpurile de lupta din
Rasérit. Nazistii invingeau pe toate fronturile, chiar si aici;
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in lagdrul de la Auschwitz. Ne-am infors la crematoriu cu
imamicii ,,invinsi® ai Reich-ului. Am marcat in felul
nostru, la Georg, acest ,act de eroism® Cici ne mai
rimasese doar... ,,Sowieso Krematorium®,

XXIII

intr-o zi de vara, s-a dal dispozitia ca toti invalizii
din lagar sa se prezinte in fata blocului in care era depozi-
ful de imbriacaminte. Acelasi lucru s-a facut si la Revier,
cu deosebirea cid medicul SS a ales din spitdl un anumit
numir de bolnavi, dupid aprecierea sa, si a ordonat sa fie
inclusi in grupul de invalizi. S-a raspindit vestea ca vor
pleca la un spital sau sanatoriu din Dresda, unde vor
fi ingrijiti in mod special. Printre acesti ,norocosi® au
ajuns si cifiva tineri din Jarvostaw, T.B.C.-isti, pe care ii
ingrijisem in sala lui Staszek Hedorowicz, Baiefii erau
nespus de fericiti ca, datoriti acestor imprejurari fericite,
vor scipa de condifiile grele din lagar.

Aproape in ultima chipa au fost atasaji acestui fran-
sport doi germani cu funciii si anume Oberkapo-ul ciung
Siegrud si — mirare ! — seful de bloe Krankemann.
Acesta, desi un obez, se bucura de o sanatate deplina ; o
dovedise chinuind si ucigind sute de detinuli, cel mai
adesea din proprie initiativa si nesilit de nimeni. In acelagi
timp, s-a aflat ca Krankemann fusese inclus in transport
din motive disciplinare, deoarece se descoperise la el in
camerd, ascunse in piciorul mesei, mari cantitati de aur
si bijuterii.

Se parea ca soarta acestui transport ,fericit” incepea
sd fie nesigura, Staszek, dindu-si seama pe buna dreptate
de pericolul care-i amenin{i pe protejatii sai, depunea
toate eforturile pentru a-i scoate din lot, dar fara succes.
Nimeni nu a putut fi tiiat de pe listd. Spre seara, cirea
900 de definuti au fost incircafi in trenul care ii astepta,
dupd carve transportul a plecat spre interiorul Reich-ului.

In cursul urmatoarelor zile, s-au adeverit cele mai
negre presupuneri. Toti bolnavii fuseserd lichidaii la
Dresda, se pare ca otraviti cu un gaz. Un indiciu _Eﬁ a4
pierit era si faptul ca efectele acestor nefericiti s-au intors
la magazia lagarului, iar cancelaria i-a sters din efectivul
celor in viatd. Cei doi germani n-au ajuns la Dresda. Sie-
grud, cunoscind probabil scopul calatoriei, s-a sinucis spin=
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zurindu-se in vagon, iar Krankemann a avut soarta pe care
i ora : a fost ucis.

upﬁgsﬁ?ﬁfpﬁ;ul ci nazistii au fost i.n gtare, 31}1'-1"-1111 m::-d
alit de lipsit de menajamente, sa llﬂhld:t’,‘ze dinir-un foe
500 de vieli omenesti a provocat o deprimare extrem de
mare definufilor. Acum se puteau astepta la orice. Dar
nici chiar oamenii cu cea mai bogata fantezie n-au pre-
vazut ca acest lucru se va intimpla atit de repede si ca va
cunoaste asemenea dimensiuni.

S-au scurs citeva saptimini de la ultimele evenimente,
Intr-o zi, au fost gonifi in blocul 11 citeva sute de pri-
zonieri sovietici nou-venifi in lagir. In aceeasi dupé-
amiazd, a aparut pe neasteptate Lagerarzt-ul Entress si.
la fel ca acum citeva saptdmini, a inspectat aminuntit
toate cele trei blocuri ale Revier-ului.

El a dat ordin ca definufii cei mai bolnavi, indicati de
el, sa fie adusi In piata din fata blocului 16. de unde
sanitarii i-au dus la compania disciplinara ai cirei mem-
bri fuseserd mai devreme mutati in alt bloc. Majoritatea
bolnavilor au trebuit sa fie cirafi pe targi. Mai departe au
avul grija de ei definutii din compania disciplinara, adusi
special in acest scop. Noi ne-am intors la treburile noastre.

Dupa apelul de seard s-a decretat Lagersperre. Ca
urmare, nu aveam nici un fel de freabd in dispensar si cei
mai mulli dintre noi s-au culeat mai devreme. Inainte de a
adormi, am comentat evenimentele din cursul zilei care nu
prevesteau nimic bun. Se pare ci bolnavii au fost goniti,
Impreund cu prizonierii sovietici, in buncare, unde era o
inghesuiald nemaipomenita; si au fost inchisi ermetic acolo.
Domnea o deprimare generald. In seara aceea, nimeni nu
avea chef sa-si depene amintirile dinainte de razboi, ¢cum
era obiceiul in camera noastri.

A doua zi n-am mai avut nici un fel de iluzii. Teolil
51 Gienek aveau stiri sigure. Tofi fusesera gazati. Palitzsch
fusese vazut plimbindu-se prin lagir cu masca de gaze
atirnata de umar. Se pare chiar ca gi usile si ferestrele
buncérelor, care fusesera inchise ermetic, au fost deschise
pentru a aerisi inciperile inainte ca Leicheniriiger-ii Sd~5i
inceapa munca. lar de lucru va fi din belsug. Cirea o mie de
cadavre. Tragedia de la Dresda era acum un fleac fata
de ceea ce facusera SS-istii in lagar, chiar sub ochii nostri.

A doua zi seara s-a ordonat din nou Lagersperre. Sti-
team culeali in-paturi, cineva povestea crimpeie din viata
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lui. Bruse, usile din fatd ale blocului au fost trintite, pe
coridor au rasunat pasii cadentati ai unor militari incaltati
su boeanci fintuiti ; la auzul lor am inghetat in asteptare,

— Vine ,Jarema®... | — spuse cineva cu un glas plin
de teama.

— Alle Pfleger antreten ! Looss ! — ecoul voeii puter-
nice a lui Palitzsch rasuna in coridorul pustiu,

Am sarit in sus ca arsi. Imbricindu-ne in grabi, am
iesit in coridorul luminat, Peler era deja jos. Ne-am
aliniat repede pe doué rinduri. Am trecut cu forta in rindul
a1 doilea pentru a fi it mai putin la vedere ; dar Palitzsch
nu avea chef sa se lege de nimeni. Era preocupat
de probleme mai importante. Dealtfel, de data aceasta
avea nevoie de noi. A dat citeva ordine scurte sefului de
bloc, care statea linga el, iar acesta, la rindul siu, a chemat
Leichentriger-il.

— Obojski ! Teolil ! Alegeli oameni pentru doud
cirute. Sofort zum S !'™

Palilzsch astepta afard. Am ajuns la caruta lui Gienek.
Dupa o clipd, impingeam doud carute goale in direcfia
blocului 11. Se intuneca.

XXIV

S-au deschis porlile grele de lemn ale curtii companiei
disciplinare. Am impins carufele induntru, intorcindu-le cu
fata spre poarta. In curte astepta deja o intreaga cohorta
de SS-isti, in frunte cu Lagerfithrer-ul Frisch $i cu Lager-
arzt-ul Entress. Ne-am oprit infr-o atitudine de asleptave,
in timp ce SS-istii s-au sfatuit un moment, dupa care i-au
chemal pe Gienegk si Teofil, Li s-au dat masti de gaze,
Palitzsch si citiva Blockfithrer-i si-au pus si el maisti de
gaze. S-au dus impreuna la intrarea pivnifei blocului. Nu
s-au infors decit dupd un timp destul de indelungat.
Asteptam in tdacere. Se liasase noaptea. In curte se intune-
case de tot. Doar deasupra intrdrii buncirului ardea un
bec slab, aruncind un snop de lumind asupra grupului
de SS-isti, care asteptau linga scérile ce duceau in bloc.

Primul s-a aratat Palitzsch, iar dupa el restul SS-istilor.
Aveau mastile scoase. Deci gazul din buncar se volatili-
zase. Dupa o clipa au aparut si Obojski cu Teofil.

™ Imediat la compania diseiplinarii !
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Am fost imparppl in grupe si fiecireia i-au fost date
sarcini conerete. Unii trebuiau sa intre in buncar pentry
a scoate cadavrele din celule, alfii si le care pe sciri
unde altd grupa de sanitari urma sa le dezbrace. Ceilalti
au primit ordin si traga cadavrele ceva mai departe, in
curte. la carute =i apoi sa le incarce,.

Am intrat in prima grupi care urma sa lucreze in
beci, incercind astfel sa fin ¢it mai departe de SS-isti si
de Palitzsch de care ma temeam in mod deosebit.,

Jos era un aer innabusitor, fierbinte si mirosea a hoit,
Toate celulele erau deschise, iar in ele am vazut cadavrele
celor gagati formind o singurd masd. in picioare. Acolo unde
fuseserd bolnavii era ceva mai mult loc. Citeva cadavre
zageau chiar linga usd. Am inceput cu acestea. Cadavrele
erau greu de desprins unul de celalalt, Duceamn ¢ite unul
pe coridor de unde altii il ridicau pe sciri. Cu cit intram
mai adine in celule cu atit ne era mai greu si desprindem
cadavrele care prezentau un aspect de-a dreptul macabru.
Inghesuiti in celulele mici, desi erau morti, detinutii asasi-
nati stiteau in aceeasi pozitie in care se aflaseri, probabil,
cu doua zile in urma, Aveau fetele livide, aproape negru-
violete. Ochii larg deschisi le ieseau aproape din orbite,
prinire¢ buzele intredeschise alirmau limbile iar dintii
descoperiti le dideau o in fatisave bizara.

La inceput, duceam cite doi insi un cadavru si, drept
urmare, pe scarile inguste s-a produs inghesuiald, impie-
dicindu-ne unul pe altul. Treaba mergea incet si de aceea
am in_eput sa luerdm pe cont propriu. In loe sa-1 ridicam,
fiecare din noi tira un cadavru de mini sau de picior.
Acum lucram cu o eficientd mult mai mare. Pentru dezin-
fectare, in intregul buncar a fost impriistiata clorurd, ceea
e ne-a usurat §1 mai mult munca. Din cauza mirosului
puternic al clorurei ne ustura nasul. dar cel putin ea atenua
mirosul fetid al corpurilor intrate in putrefactie. Cel mai
greu era pe scari. Capetele grele se loveau cu un zgomot
surd de trepte, membrele infepenite se poticneau de sciri
31 praguri ingreunind intr-o mare méasura munca.

Lasam cadavrele sus, pe coridor, linga spalitor ; aici,
alti dejinuii le dezbricau de haine, iar noi ne intorceam
dupd o noua incircitura. Mi-am dat seama in curind
€a acolo sus era mult mai mult aer, iar dezbricarea pareg
mai usoard, astfel incit dupa ce am adus un nou cadavru
Am inceput si dau jos hainele de pe el, profitind de faptul
cd se strinsese o griamadd mare de cadavre §1 cei ce se
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ocupau de dezbrécarea lor nu mai pridideau cu munca.
M-am convins! insd, ca scoaterea hainelor de pe corpurile
infepenite si umflate nu era deloc mai usoara decit
transportarea acestora, doar atit ca aici era un aer ceva
mai curat $1 mai racoare.

Din buzunare cadeau bani, notite, scrisori, fotografii,
diverse maruntisurl, amintiri, tigiari — intr-un cuvint, tot
ceea e le fusese permis prizonierilor si retind la ei in
lagar. Toate acestea se amestecau cu excrementele si cu
clorul umed formind un adevarat depozit de gunoi. Din
cind in cind, ¢ite un SS-ist scotocea cu bocancul printre
aceste vechituri, care constituisera in timpul wvietii pri-
zonierilor amintliri — aproape singurele si cele mai pre-
tioase -—, §i, depistind cite ceva de valoare, ridica obiectul
cu o scirba prefacuta, se juca o clipd cu €l si, cind 1 se
parea ca nu-l1 vede nimeni, il ascundea repede in buzunar.
Noi ne-am mulfumit cu curelele de care aveam nevoie
la lucru si pe care ni se diduse voie oficial si le luim.

Prima céruid incircati de grupa lui Teofil a pirasit
curtea. Gienek si-a completat echipa in care, bineinteles,
am intrat sieu,

Cadavrele tirile pe*scari in curte erau supuse unei
operalii speciale, Dentigtil, sub supravegherea SS-istilor,
se uitau in gura fiecarui defunct si daca paseau acolo
coroane si dinti de aur le scoteau cu clestele.

Cutia de lemn s-a umplut repede spre mulfumirea
nedisimulatd a SS-istilor. Si-o dadeau cu mindrie din
mina In mina, cintdrindu-i greutatea si  mirindu-se
intr-una ca acesti ,,asiatici sdlbatici“, éum ii numeau pe
prizonierii ueigi, purtasera atita aur in gurd. Beti si cu
chef, umblau tot mai des prin gramezile de haine si gunoaie
ciutind ceasuri, inele, lin{isoare de aur, iar dupa ce le
gaseau le luau pur si sunplu sau, mai rar, le aruncau osten-
tativ in cutie.

Unul din Blockfiihrer-i se lupta cu mina unui prizonier
urias, incercind sé-i smulgd din deget verigheta groasi.
Neamtul era beat si nu prea putea si se descurce. Injurind
scirbos; s-a uitat descumpinit in jur. In cele din urma,
a vazut o lopatd sprijiniti de peretele blocului, ramasi
probabil dupad ce se deschisesera ferestrele buncarului
ermetizate cu pamint. Acum s-a descurcat usor. Cu o
singurd lovitura a retezat toate cele cinci degete de la
palma lividd. Verigheta eliberata s-a rostogolit pe pamint.
Glumind, a ridicat-o si apoi a pus-o ostentativ in cutie,
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dupa care a dat un sut degetelor retezate In direetia unei
gramezi de cadavre. 5

Degetele acelea taiate, care se rostogoleau pe pamint,
m-au impresionat mai puternic decit zecile de cadavre pe
care le incércam acum in caruta.

Incircitura crestea. Era tot mai greu sa aruncim
cadavrele sus. Gienek le aranja strins, unul linga altul,
ca snopii de griu in timpul secerisului.

— Hei rup... ! — Tinut de miini si de picioare si lega-
nat bine, cadavrul zbura sus, unde il prindea Gienek,
care, cu picicarele larg desficute, prinse in mormanul
de frunchiuri, miini, picioare si capete, aranja cu griji
cadavrele In straturi pentru ca sid intre cit mai multe pe
cirutd. In felul acesta, ne economisea timpul si munca pe
care fiecare dintre noi dorea s-o termine cit mai repede.

M-am ascuns dupi platforma incircati pentru a ma
odihni un pic si pentru a evita privirile SS-istilor beti,

— Der Rollwagen ist schon fertig!™ — a raportat
Obojski, sirind greu din ciiruta inecircatd pind sus cu
zeci de cadavre,

— Also weg mit dem Dreck ! — a riicnit unul din
Schar[tihrer-ii beti.

— Hei rup...! Am ciivat pind in zori. Mai tirziu, in
bloe am primit un supliment. Dar nimeni n-a fost in stare
sd minince ceva, Voiam doar si dormim, cédci diseari
ne vom duce din nou la munca,

XXV

Sti;_im ¢4 n-o s-0 putem evita. Seara mirsialuiam, in
aceeasi formatie, spre blocul 11. Nici micar n-a trebuit
sd ni se ordone. Ne-am inhimat singuri la cirute. Curtea
companiei disciplinare era ecufundati in intuneric ; astdzi
c&g-use mai devreme. Era innorat si eidea o ploaie
marunta, patrunzatoare. Clorura amestecati cu noroi s-a
transformat intr-o mizgd spumoasi. Mirosul acesteia,
impreuni cu duhoarea groaznica a cadavrelor in descom-
punere, plutea in aer.

_ Dupa befia de ieri, Blockfliihrer-ii erau foarte: prost
dispusi. Ne imboldeau permanent sd ne griabim, de parci
ne-am fi lasat po tinjali. ’

" Caruta este gata !
* Plecati eu rahatii astia 1.
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— Los ! Tempo ! Aber dalli ! Los !

Ne straduiam sa terminam c¢it mai repede aceastii
treaba ingrozitoare, dar eram de-abia la jumaitatea ei.
Lucram nervos, dar mai repede si cu 0 mult mai mare
indeminare decit in seara trecuta.

Cadavrele erau deja descompuse. Ne-am usurat munca
Jegind cu curelele miinile, picioarele sau giturile celor
gazati, astfel incit, pe cit posibil, si nu-i atingem cu
miinile : apoi trigeam cadavrele alunecoase si umflate
pe beton si pamint pind la carufd. Aceasta era aproape
incircata, dar noi tot mai puneam cadavre pentru ca sa
incapi ¢it mai multe. De ¢e s caram de douad ori ? Deci
inca doud, incd un cadavru. Griamada era prea inalta.
Nu se mai putea ridica nimie,

— Obojski ! ist schon fertig ? — a intrebat SS-istul, —
Wiewviel Stiick ? 51
— 80!

— Ha ha ha...! Das ist eine schine Arbeit.. !** —
spuse el si-si notd cu satislactie in carnef numarul comu-
nicat de Gienek. '

— Abfahrt !

Ne-am sprijinit cu umerii de parfile laterale ale
carutei. Alfii, legindu-se cu curelele si lanfurile prinse de
€a trageau si ei din toate puterile.

— Hei ruuup... ! — comanda Gienek, luptindu-se cu
oistea. Un SS-ist a deschis poarta grea a curtii. Uitaseram
84 acoperim incarcatura cu paturi.

— Hualt ! Halt! Die Decken mitnehmen !5 — ne-a
adus aminte Scharfiithrer-ul, turbat de furie.

Gienek a aruncat intr-o clipa citeva paturi, foarte
sumar, ciaci de-abia a acoperit membrele iesite in afara
ale celor gazafi,

— Hei rrrup..! — Carula troznea, iar rotile care
scirfliau o pornird incet din log, lasind urme adinci in
pietrisul inmuiat de ploaie, Deodatd, una din rofi, nime-
rind, se vede, intr-un loc moale, a intrat adinec in pamint.
Obojski a fost aruncat cu putere, ca o minge, pind la
peretele blocului vecin, de oistea care s-a rasucit. Caruia,
supraincircata, s-a inclinat periculos intr-o parte. Obser-
vind acest lucru, cifiva sanitari au apucat sa sard‘'la imp
inlaturi. Un troznet si.. caruta incarcatd cu virf s-a

8L Citi sint ?

b2 Asta este o treaba buna... !

1 Opriti ! Opriti ! Luati paturile !
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risturnat intr-o clipd, in acompaniamentul injuraturilor
si al gemetelor, ingropindu-i pe cei care nu apucasera sa
se dea la o parte. Din stomacurile strivite si umflate ca
niste tobe ale celor gazati au incepul si iasid gazele care
suierau cu zgomot, amplificind mirosul fetid, si pina
atunci insuportabil, ;

Din grimada de miini §i picioare se auzeau gemete,
Cineva era chiar la fund, aceperit de un strat gros de
cadavre. Am inceput si inldturdm in graba obstacolul, vrind
sa ajungem c¢it mai repede la cel strivit, care cerea ajutor
cu 0 voce din ce in ce mai slaba.

Mai intii i-a aparut capul, cu o fala speriata si defor-
mata din cauza durerii.

— Malina... ! traiesti ? — a intrebat unul prosteste.
S-a apropiat un $5-ist curios.

— Was ist los ! Vielleicht einer mehy ? %

— Ajutor... ! — implora strivit Malina.

SS-istul si-a pus miinile in gold si a izbucenit intr-un
hohot de ris. InJata ochilor nostri se desfisura un specta-
col macabru. Printr-un concurs cindat de imprejurari,
corpul unui prizonier urias il strivise literalmente pe
Malina intre ecadavrele care ziceau la fund, iar mina
mugchiuleasd a uriasului il cuprinsese Intr-o imbratisare
stiinsa pe delinutul aproape suprumat. Cineva ridea
isterie. iar noi in loc sd-1 ajutdm... ciscam gura. Tocmai
aceasta scend neobisnuita il distrase  atit de mult pe
S55-ist. Primul si-a revenit Obojski.

— Afi innebunit ?... Salvati-1 ! Se inabusi !

A saril pe gramada de cadavre, a tras de picioarele mari
ale celui gazat, le-a smucit cu atita putere incit pielea a
crapat si a iesit la iveala carnea violetd, in putrefactie.
Ne-am revenit, Pe Malina, aproape strangulat si cu coastele
rupte, l-am dus la spital. Am lasat jos o parte din cadavre
pentiru & nu mai repeta povestea,

— Obojski ! Wieviel jetzt ? '70? Also Abfahrt !
Dupa ce a verificat numarul cadavrelor incircate, SS-istul
ne-a dat ordin s pornim.

De data aceasta a pornit usor. Legat de o laturid cu
cureaua trecutda peste mina, trigeam ciruta imediat in
urma llul Marian. Dupi ce am trecut de poartd, Gienek a
cotit oistea spre dreapta. Am intrat pe drumul lagirului.

¥ Ce s-a intimplat ? Poate unul in plus ?

& Cith sint acum ? 70 2 Deci, plecarea !
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Ploaia cdadea fara oprirve. Din turnul ce se ridica lingd SK
o santineld curioasda a indreptat reflectorul spre noi. In-
furiat, Scharflihrer-ul a sirit spre gard.

— Licht aus ! Du Blider 0

Strigatul si-a facut efectul. Reflectorul s-a stins ime-
diat. Ne-a incurajat intunericul. Numai rotile carutei
seirfiiau alarmant pe strada cu pietris din lagarul adormit.

O cotitura la stinga. In ferestrele intunecate ale blocu-
rilor apireau ca prin ceata feiele palide lipite de geamuri
ale celor care priveau cortegiul acesta ciudat si mut.

— Weiter ! Weiter ! — ne gonea in soapti Schar-
fahrer-ul.

La postul de paza a avut loc ceremonia obisnuita.
5S-istul de serviciu ne-a numirat repede. Scharfiihrer-ul
a declarat numarul de cadavre transportate si am putut
pleca mai departe,

La intrarea in crematoriu apa strdlucea pe betonul
udat de ploaie,

— Halt !

Ne-am oprit ascultitori in fata usilor deschise. Cu
citeva miseari energice, Gienek a tras jos paturile umede
de pe cadavrele aranjate cu grija in céarutd, pe care nu mai
aveam de cine si le ascundem, Am strins cureaua, asa
cum Invatasem, sub formd de lat pe unul din capetele
iesite de sub gramada de cadavre. Ceilalti au facut acelasi
lucru. Cu forfe unite, trageam toti deodata. Mai intii au
alunecat citeva care erau chiar in virf. Trupurile uriase,
bine construite ale rusilor se loveau cu zgomot de betonul
tare ; in urma loviturilor, craniile pareau ci vor cripa.
Doar scheletele slabite si plipinde ale bolnavilor gazati nu
ne creau dificultati prea mari. La fel ca si in buncir,
legam cu cureaua cite un membru, dupa care trageam
cadavrul in crematoriu. SS-istul ne zorea nervos.

— Schnell... ! Repede ! Repede ! — §i privea cu teama
in direcfia cladirii spitalului SS, situat in imediata apro-
piere a crematoriului,
~ Nu era nevoie si ne griibeasci cineva. Ne griabeam
§il singuri, cdei era ultimul transport. Fugind, tiram dupa
noi cadavrele legate de curele, mai intii prin holul mare,
apoi in dreapta, pe lingi sala de disectie a cadavrelor.,
Urmau un intrind eu urne impristiate in toate colturile
$l, In cele din urmd, o sala lungid, pe jumitate plind cu

S Stinge lumina ! Prostule !
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cadavre. Cealaltd usa dadea spre hala unde erau cuptoa-
rele. Dezbracati pina la briu, definutfii se miscau cu in-
minare. Personalul micului crematoriu nu mai prididea
cu treaba. Se incircau cite doi morti intr-un cuptor. Noi
terminasem lucrul. Ei mai aveau de muncit din greu
citeva zile.

Mietek, un tindr din Cracovia, care ficea parte din
personalul crematoriului, un definut cu vechime, pirea
¢d nu este in toate minfile. Nu se intelegea nici ce vorbea.
De altfel, despre ce se putea vorbi ? Acum to{i eram ase-
menea lui @ abrutizati, [ara sentimente, obositi in ultimul
grad ; ne gindeam doar la clipa ¢ind se vor sfirsi toate
astea. '

Picind de oboseald, impingeam automat ciruta goald
spre lagar. Eram imbibafi cu totul de mirosul greu de
cadavre. SS-istul de la postul de pazi ne-a intors ostenta-
tiv §i cu seirbd spatele, punindu-si batista la nas. A

— Weg ! Weg ! Ih+ stinkenden Hunde ! Los 1%

Seful blocului ne astepta cu cina.

— Heute wieder Zulage ! 8¢

Numai la gindul mincarii ma apuca voma. Si ajung
cit mai repede la spalator ! Si fac o baie cu apa fierbinte !
Sa ma frec cu peria si sa sterg pentru totdeauna urmele
acestor nopti ingrozitoare.

Murdaria s-a dus cu apa fierbinte, urme insi au ramas. .
Marian a incéruntit... In pofida oboselii, nimeni n-a putut
adormi. Doar Teo$ a adormit repede. Visa probabil ceva,
caci tresdrea nelinistit, bolborosind intr-una Sowieso
Krematorium.

XXVI

O data cu venirea toamnei conditiile din lagar s-au
inrautdtit considerabil, influentind si starea de spirit a
detinutilor. Executiile {ot maij dese, apelurile care se pre-
lungeau la nesfirsit, munca grea, im Laufschritt, la dez-
voltarea permanentd a lagarului, bétaia, sicanele, mur-
ﬂﬁl‘lﬂ,‘ riia, puricii si paduchii ingrozitori care-i decimau
pe cm'rﬁmaﬁf._l in viata, precum si introducerea noii metode
de a-i elimina pe cei grav bolnavi Prin injectarea cu
benzind sau fenol — {oate acestea la un loe au creat o

" La o parte! La o parte! Ciinj imputiti o
et e putiti ! Dati-i dr 1
% Astizi din nou supliment ! i =i drumul
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atmosfera generala deprimantd, de disperare, o situatie
fara iesire, in care singura cale spre libertate era —
dupi cuvintele, repetate de toatda lumea, ale Lagerfithrer-
wlui Fritsch — hornul crematorului.

- Sowieso Krematorium, singura expresie germana pe
care o cunostea Teos, devenise pentru fofi cei din lagar
sinonimul libertitii.

In lagar se traia de pe o zi pe alta, cu singura dorinia
de a apu"{:n zina de miine, Dar de cita tarie, curaj si noroc
era nevoie pentru a supravietui zilei de azi ! Cine isi pier-
dea speranfa isi incheia repeds existenta mizerahild sau
era exterminat In citeva zile de kapo, de sefii de bloc
si SS-istil, care dovedeau o mare indeminare in meseria
lor. In general, rimineau in viafa tinerii ; dar si detinufiii
biatrini, care se adaptaseria la condifiile lagarului si se
orientau in viata din lagar, se descurcaun tot atit de bine.
Cel mai greu le era nou-venifilor, care nu aveau niei cea
mai micd idee despre un lagir de concentrare. Erau noro-
cosi ¢l ¢o gasean la timp in acest mediun cunoscufi, prie-
teni sau rude care puteau sa aiba grija de ei in primele zile,
cele mai grele, pina cind puteau deveni ,independenti®,
pinda cind vor fi deprins arta grea de a trai In lagar. $i
aceasta era, intr-adevar, o arta grea pentru toli, cu excep-
{la acelora care aveau un noroc iesit din comun.

Cel mai bine o duceau cei ce nu aveau nici un fel de
serupule. Acegtia faceau repede carierd. Dobindeau puterea
fard sa-si aleagd mijloacele, cu pretul suferintelor, ba chiar
s1 al vietii unor goameni. Ei nu urméireau decit si intre in
grafiile autorititfilor, si-si intireascd astfel pozitia si sa-si
umple stomacul cu portiile furate de la ceilalti detinuii
flaminzi. Tolal corupti de exemplul criminalilor germani si
al SS-istilor necrutétori, cu instincte singeroase, deveneau
€1 insisi eriminali.

Din fericire, acesti oameni decidzuti constituiau un grup
Pulin numeros. Se intfimpla ca unii dintre ei, care incepu-
sera si foloseascd acesle procedee josnice, s izbuteascs si
se opreased la timp, sub impulsul unei strafulgerari a
constiintei ascunsd pind atunci undeva in adincul sufle-
tului.

Unii detinu{i, marcati de situafia fars iesirve, isi scurtau
€l ingisi chinurile. Se aruncau asupra sirmelor prin care
t?-e::ea curent sau se spinzurau cu propriile curele. Erau
i dintre aceia care incercau si evadeze, desi fentativele
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erau dinainte sortite eseculul. Ace.-,ati:a mureau de [oame
in buncére, dupd ce isi puneau colegli d.m! comandou sau
bloc in situatia de a fi decimati. Dar §1 in acesl caz se
gisea cite un definut care era in stare sa-si dea viala,
jertfindu-se, pentru a salva de la moarte un camarad care
avea familie numeroasd si copii.

Cit de mult mulfumeam lui Dumnezeu ¢i mi-a fost dat
sd ma aflu printre pufinii alesi ai sor{ii care 1+u¢:1'aL_1 sub un
acoperis, fara sa simia foamea sau frigul, m{:md:ata tentati
sd faca rau altuia, ceea ce constituia, vrind-nevrind, o rea-
litate a existentei fiecirui detinut care lupta pentru
supravietuire. Expediind o noud scrisoare ﬂv{.dbfl in‘afarfi de
propozitia stereotipa ,,Ich bin gesund und fiihle mich gut®,
puteam si adaug cu satisfactie : ,und halte immer den
Kopf hoch“®™.

XXVII

Ziva era deosebil de fripuroasa pentru un ineceput de
octombrie, In plus, ploua. Era o lapovi{a tipici de toamna,
ploaie amestecata cu zapada. Inainte de a ajunge la In-
dustriehof s-a intunecat de-a binelea. Eram in grupa de
wdezinfectare®, in care ma numise Lagerillester-ul Bock.
Imediat dupa ultimele cladiri, pe o luncid mare, ingradita
cu un gard provizoriu, cu turnuri de pazi la colfuri si
luminata din abundenté de reflectoare, stiteau inghesuiti
prizonieri de razboi rusi adusi de curind.

Numerosii SS-isti, kapo si sefi de bloc se invirteau prin
mul{imea asezatd in rinduri de cite cinei cu ajutorul patu-
lui de pusca si a] loviturilor zdravene de biti.

Mai intii, rusii au trebuit sd se dezbrace. In ticere,
supugi, ei isi dadeau jos hainele ude, aruncindu-le intr-o
gramada cave crestea viazind cu ochii. Au refinut numai
numercle de tabla care le atirnau pe piept. Erau flaminzi,
slabiti, raci{i si murdari din cale afard. Dupi ce erau tunsi
de frizerii lagarului, veneau pe rind lingé un butoi ingropat
in pamint. In butoi era apd in care fusese dizolvat un
dezinfectant. Dezbracati in pielea goald, tremurind de
frig, prizonierii trebuiau s faci aceastia baie obligatorie.

Unii sareau in butoi fird s& se mai gindeascs, dar asta
nu-i mulfumea pe SS-isti. Fiecare era obligat si se cufunde

B Si tin capul sus.
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cu cap cu tot in lichidul rece, cu miros urit, care, pe . .a-
surd ce fusese folosit, capatase consisten{a nimolului. Cine
ezita suferea mai mult. SDG-ul de alaturi si SS-istul, care
trebuia sid-1 ajute, supravegheau cu atentie ca dezinfectia si
se desfasoare in mod corespunzator. Apasau cu bocancul
capul prizonierului pind cind induntru bolborosea, iar la
suprafata apareau basici de aer, Dupa o astfel de tortura,
prizonierul, pe jumétate sufocat si speriat, sirea afard din
butoi daca, bineinfeles, mai avea puterea s-o facid. Ci{iva
au trebuit si fie trasi afara, afif erau de slibiti. Dupa
numai cifiva pasi facufi aproape orbeste, ciici nu mai
vedeau prea mult cu ochii lipiti din cauza dezinfectantului
murdar, erau supusi unei alte operatiuni, tot de dezin-
fectare, ca si cum n-ar fi fost de ajuns baia in lizol.

— Ruki v verh !0

Se opreau inlemniti, ridieind  aseultitori miinile.
Dadeam de citeva ori cu pompa pentru ca ,cuprex“-ul
pulverizat sa le umezeascé subsuorii proaspit rasi.

— Apleaci-te ! — asta nu intelegeau.

— Jopu davai™ — le spunea Antek, liudindu-se cu
cunostinfele sale de limba rusa.

Prizonierul isi expunea fundul slab, iar eu pulverizam
de zor, pind cind se prezenta urmitorul.

O pulverizare corecti cerea, insi, prea mult timp si
se crea aglomeratie, iar SS-istii ne indemnau si ne
grabim. Ca urmare, am ldsat de o parte pompele si, inmuind
pur si simplu o bucatid de cirpd in ,,cuprex®, tamponam
perineul §i regiunea inghinald a prizonierilor. Pac, pac !...
sl urmdtorul. Acum mergea repede, dar operatiunea nu mai
avea nici un efect. In loc si dezinfeetim, transmiteam
Insectele, care nu murean in urma baii superficiale in
lizol sau a tamponirii cu seuprex”. Dar SS-istii erau
muliumiti ci treaba mergea repede.

. — So ist richtig 1" — spuse SDG-ul satisfacut, bi-
tindu-1 cu bita pe un prizonier ,,dezinfectat®, sub pretextul
ca facea loc altuia. ,,Despiducheatii“ erau incolonati cite
cinci in acompaniamentul tipetelor, urletelor si injuratu-
rilor. Erau in continuare maltratati ; pentru aceasta orice
pretext era bun. Acum SS-istii nu se mai griibeau. Astep-
tau pina se stringeau o suti §i de-abia atunci ii duceau

% Miinile sus !
Intoarce fundul 1
%2 Asa e bine !
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um Laufschritt spre lagarul nostru aflat la citeva minute

de drum,

Prizonierii fugeau dezbracafi si desculti, trecind prin
biltoacele pline de noroi, pe alocuri acoperite de zipada
ce cadea fara intrerupere. Iar la dezinfectare veneau
mereu allii. Orele se scurgeau incet. Incerpusc' sda bata un
vint padtrunzitor care aducea nori de p]D"f.“p amestecata cu
zapadd. Eram ud leoarcd, Frigul umed ma patrunsese pina
in miduva oaselor si aveam frisoane,

Prizonierii goi se inghesuiau in grupuri strinse, dorind
ca cel putin in felul acesta sd-si incilzeascdi trupurile
inghetate. Tremurau de frig, scotind sunete nearticulate,
un fel de geamat surd.

— Ruhe da'! Verfluchte Bolschewiken ! Ruhe !5 —
strigau nemtii, dar fara rezultat. Epuizati si inghetati, rusii
nu reacfionau la nimic, Nu-si faceau efectul nici bataia, nici
injurdturile. Geamdtul acela surd le iesea din laringe firi
ca ¢l séi-51 dea seama. Era plins, durere, neputinii.

Spre dimineafd, ultima sutd de prizonieri goi a parasit
terenul Inconjurat cu sirmai, cei mai puternici cirindu-i
in circa pe cei epuizafi. Pe pamintul presiirat cu pete albe
de zapada, umed si framintat de mii de picicare, stiteau
gramezi de haine, bocanci, gamele, lisate de cei peste
zece mii de cameni alungati in lagir,

Total epuizafi dupi munca de o noapte intreagi am
raportat intoarcerea noasird la corpul de pazi. Imi era
frici de perchezitie, deoarece gasisem un sipun care
mirosea frumos si pe care il luasem. Temerea a fost
inutild, cdci nimeni nu s-a interesat de noi. SS-istil erau
acum ocupafi cu prizonierii, fali de care 1si demonstrau
superioritatea, supunindu-i la chinuri rafinate. demne de
cavalerii cu Insemnele SS-ului care luptau vitejeste intr-un
sector ,.periculos® al frontului, in asa-numitul Arbeits-
kriegsgefangenenlager, de curind inaugurat.

In urmitoarele citeva saptdmini, bravii SS8-isti au
repurtat victorii atit de mari asupra prizonierilor sovietie,
incit nemaiprididind si le ardi cadavrele in cremateriuy,
le:-au ingropat cu miile in gropi adinci si lungi, sdpate in
padurea de lingi lagiirul de la Brzezinka, a eiirui construc-
tie avea si inceapi in curind,

" Liniste ! Bolsevici blestemali ! Liniste !
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XXVIII

Lagarul de prizonieri a fost infiintat intr-o parte,
special destinatd acestui scop, a lagirului nostru. Citeva
blocuri au fost despérfite cu sirmad ghimpatia si in ele au
fost inghesuifi mii de prizonieri carora li s-au repartizat
cei mai zelosi Blockfithrer-i si sefi de bloe ; acestia au
facut totul ca sa introduca acolo o ordine ,exemplara®.
~Expertii” s-au apucat energic de treabd. Leichentriiger-ii
nu mai prididean cu scoaterea mortilor si din aceastd
cauzd in fafa fiecirui bloc se ridicau grimezi uriase de
cadavre, care indicau mortalitatea ingrozitor de ridicata
a prizonierilor, Ca o ironie, conducerea lagarului a trecut
la organizarea acolo a unui spital. Aceasti misiune i s-a
dal gefului de bloc Peter, numit- atunci Lageriiltester in
Krankenbau Kriegsgefangenenlager. Peter parea mulfumit
de aceasta avansare, defilind prin bloc eu noua sa bande-
rola pe braf. Trebuia si se mute definitiv in lagiirul de
prizonieri impreuni cu sanitarii alesi de el.

Mirosul placintelor de cartofi prijite m-a atras spre
bucataria diefetici care prepara din cind in cind aceasté
specialitate pentru prominentii Revier-ului. Observindu-l1
in bucitarie pe seful de bloc ciiruia, probabil, ii erau desti-
nate placintele, am dat si plec,

— Warte mal "' — mi opri Peler cu un gest autori-
ltar, Tinea in mina o plicinti plini de grasime, frumos
rumenitd, Aridtindu-mi farfuria plind cu plicinte de pe
masd, imi porunci ;

— Nimm dus fiir Georg. Er ist krank, er liegt bei mir.
Verstanden ? %

Ce cra sd fac ? Nevrind sid-1 supar pe Peter, am luat
ascultdtor farfuria cu plicinte ca s-o duc protejatului
sefului de bloe. Nu-i pentru ciini cirnatul ! — m-am gin-
dit cu invidie, =

Dracu m-a pus sa vin aici ! — stringeam din dinti, ur-
¢ind la etaj. Datorita lacomiei mele trebuie si-1 slugiresc
pe asta.. pe asta.. ,,pe domnisoara“, cum i-a zis cindva
lui Jurek foarte nimerit, dar malitios doctorul Dehring.
Peter putea fi jertat pentru slibiciunea sa fati de Georg ; in
fond nu era un om rau, insa Jurek.., ?

** Asteaptd ! :
o1 ~“:? Ta asta peniru Georg. Este bolnav si zace la mine, Ai ins
eles ?
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Pe sciri, inainte de a intra in camera sefului de bloe
am apucat sd infulec doud plicinte cave piritau intre dinti !

Jureczek e asa de bolnav incit nu trebuie si minince
prea mult... Cred ca Peter nu le-a numarat...

Usa era fncuita. Am batut. Liniste !

— Peter ifi trimite ceva de mincare ! — am strigat, in-
ghitind ultima bucata. Patul a seirtiit, s-a auzit tirgiitul
pantofilor si cheia a scrignit in broasca. Jureczek, cu un
halat colorat arunecat pe corpul gol de sub eare se zareau
picioarele suple, s-a indreptat cu pasi miei spre unul
din paturile din camera,

— Ah ! Ce riu ma simt... — spuse el tusind si apu-
cindu-se de pieptul eazut. Se pare ea era bolnav de pldmini,
cel pujin asa sus{inea Peter. Dar toti stiau ca suferise In
ultima vreme o mica interventie chirurgicala, care avea
mai curind legitura cu relatiile ciudate dintre el si Peter
decit cu o boala de plamini.

Dupa ce s-a asezat pe pat, a rupt o bucaticé de placinta
cu degetele sale subtiri si delicate. Pavea plictisit.

— Minincd, Wiesio ! — ma invitad el, punindu-mi
farfuria in fata. Esti, desigur, flamind... Eu nu prea am
pofta de mincare... se viita el.

Capul lui strins intr-un material colorat, care avea
forma unui turban oriental, s-a lasal greu pe perna moale.
Avea o fata frumoasd, aproape ca de fatd, ochii mari, al-
bastri, inconjurati de gene lungi si dese, iar obrajii de
culoarea piersicii se strimbau intr-o grimasi de copil
Capricios. ~

— Stii, Peter vrea sa devin sel de bloc la el, in lagdrul
rusilor.. Am auzit ¢d acolo este ingrozitor !.. Dar cred
ca 0 sa fiu de acord... m-am saturat de aluziile lipsite de
tact ale unor medici... Iar potcovarul ila inerezut de
Dehring isi permite prea multe,.. '

Din coridor se auzeau voci care au intrerupt acest
monolog semnificativ. In camerd a intrat Peter, insotit
de R. §i de Roman Gabryszewski. In ultima vreme, R.
era in mare prietenie cu Peter si supdrator de grijulin
fata de protejatul acestuia.

Apropiindu-se de pat a mingiiat cu podul palmei obra-
zul lui Georg, iar apoi, apucindu-i cu indeminare profe-
sionala incheietura miinii, i-a luat pulsul cu o expresie.
concentrata a fetii.
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— Lageriltester ! Georg ist schon gesund ! — declard
el cu sigurantd. — Gott sei Dank !% Apoi, priveste in sus,
prefacindu-se ca este deosebit de fericit de acest verdict,
Asta era prea mult chiar i pentru Georg. Acesta l-a ful-
gerat cu privirea pe R., si-a smuls mina cu furie §1 a stre-
curat printre din{i : — $i tu ce naiba-{i bagi nasul, docto-
rasule... 7 R. s-a inrogit ; Peter, in schimb, nu inelegea
despre ce este vorba. Gabryszewski a profitat de conster-
narea care domnea. Ficindu-mi un semn complice cu
ochiul, a smuls placintele din farfurie, infulecind cite doua
deodati, Linistea a fost intreruptd de Peter care nu price-
pea nimic.

— Was hat er gesagt ? %7 — intreba el, privindu-i pe
ceilalfi.

— Hm... Georg fiihlt sich schon besser !9 — rispunse
diplomatic Gabryszewski, inecindu-se cu plicintele. Dis-
cutia a continuat in germana.

Am stat deoparte neobservat, gindindu-ma la raspunsul
rastit al lui Georg. R. nu-i placea si i-a dat clar de infeles
acest lucru. Poate era in asta si ceva din intriga pusa la
cale de mine. Inci tot nu puteam si-i iert amenintarile de
la Jaroslaw,

Am luat farfuria goald §i ma pregateam sd ies. Nu
aveam ce cauta in societatea asta aleasa.

— Pleci... 7 — isi lua Georg ramas bun de la mine,
cu o nota falsa de regret in glas.

Prominenii ! Sa-i ia dracu ! Curtezana, mama masii | —
il injuram in gind, fara sa uit, totusi, sa inchid usa dupa
mine incetigor,

Din sala de alaturi se tira un belnav. Imbracat intr-o
camagad foarte scurta, plind de pete facute de puricii si
paduchii care-l1 muscaserd, cu picioarele ulcerate ca de
paianjen, isi tirsiia sabotii pe teracota stralucitoare a cori-
dorului. Cu o mina se {inea de perete, iar cu cealalta ducea
0 oald de noapte plind. Se grabea la closet. Cel pulin dsta
era pretextul pentru a iegi din sala. Si-a ales momentul
cel mai nimerit, cici incepuserd sii zingine cazanele
metalice duse de sefii ‘de sald, iar mirosul napilor fierti
se raspindise in intregul bloc. Musulmanul isi misca nérile
ca un ogar care-si adulmecd prada. Acum se va descoto-
rosi repede de oala de noapte, care-l incomodeazi, si va

¥ Georg este deja sdnitos !.. Slava Domnului !
% Ce a spus ?
%8 Georg se simte mai hine !
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fugi cit il vor {ine picioarele ca sid ajule “la aduce_rea caza-
nului in sala. Va fi primul la cazan, va minca, deci, primul.
Si poate va primi §i un supliment L.. De unde stiam eu
asta... ? Da, sigur cd da..! Doar asa Incepusem gl eu
cindva... ! Daca va avea pufin noroc, musulmanul asta se
va descurca in lagar. .

— Domnule doctor ! Domnule doctor ! — m-a strigat
un bolnav prin usile intredeschise ale.s:.ﬁ.lii. Am ﬁitel‘s-?
repede pe scari, ascunzind ruginat farfuria in care fusesera
plicintele pentru Georg.

XXIX

Revierul din lagarul prizonierilor sovietici a inceput
sa Tunctioneze. Dupa ce si-a completat personalul, Peter a
impart{it functiile. Georg a devenit sef de bloe, Gabrys-
zewski-Schreiber principal, doclorul R. — medie sef, iar
mina lui dreapta era Staszek Hedorowicz. Acestia nu prea
puteau si facd mare-lucru fara medicamente. Intre timp,
au venit noi transporturi de prizonieri, ceea ce a inrdutatit
mai mult conditiile, si asa mizerabile, din acest lagir.
Nelegiuirile, crimele si foamea, bolile si epidemiile deci-
mau prizonierii epuizali complet, Cei considerati capabili
de efort erau gonifi la munca_ grea, la construirea noului
lagar de la Birkenau. Mergind cu Gienek dupid cadavrele
unor detinuti impuscati in timpul evadérii, am avut curind
ocazia sd ma conving de ce se intimpla acolo.

In ziua aceea se ldsase ger, dar aici, pe terenul acesta
noroios si mocirlos, pdmintul nu apucase inci si Inghete.
In pustietatea aceasta, platd si intinss, erau deja schitate
contururile viitorului lagér-colos, care se pierdeau in ceata
diminetii undeva departe sub linia intunecati a padurii.

Ca si ajungem la locul unde ziiceau cele doui corpuri
ale prizonierilor impuscati in timpul evadirii a trebuit si
strabatem un drum lung, tirindu-ne cu greu picioarele
care se afundau adine in terenul argilos.

Cadavrele ziaceau In apropierea unei case demolate,
un fel de insulifi inconjurati din toate pirtiie de mlastini.

Prizonierii, impugeati in spate, ziceau cu fata la pamint.
Picioarele lor goale aveau un aspect jalnic. Cineva apucase
sa le scoatd bocancii. Picioarele si miinile infepenisersd din
cauza gerului. Targa ingreunata facea dificil mersul prin
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noroiul acoperit cu o crusta ugoard. De-abia am ajuns la
masina sanitard, Cit cuprindeai cu privirea, peste tot, lu-
crau prizonieri, cufundafi in noroi, biituti. si .malt‘ratati
pentru orice fleac. Zeci de cadavre si de definuii pe juma-
tate morti erau dusi intr-un loe, de unde, dupa ce erau
tncireati in cirute, se vor intoarce impreuna cu comandou-
rile in lagir pentru apel.

Leichentriger-ii aveau treaba pina peste cap. Dacd nu
aveau prizonieri, atunci aveau o executie. De-abla apucau
si-i culeagdl pe unii, cd si trebuiau sa stringa o noua recolta
din spital si din blocurile lagarului. Leichenhalle era arhi-
plind. O curdfau, cici se pregiatea un nou contingent. Doe-
torul Entress fiacea o seleclie printre detinutii cei mai
bolnavi. Alergau la blocul 15 unde lucra Panszezky,
care facea injectii cu fenol bolnavilor alesi de Lagerarzt.
De-abia terminau acolo si trebuiau si-i care pe allii din
cabinetul de interventii aflat in fata dispensarului din
blocul meu. SDG-ul Klehr, in halat de medic, intredeschi-
dea usor usa si invita cu blindete inauntru: — Der
Niichste... !'™

Mi-a fost greu sa cred... doctorul R. nu mai traieste... !

— Tocmai 1-am dus ! — mi-a spus Gienek grav. Co-
boaré in pivnita si o sa-1 vezi chiar tu... !

Tremurind de emotiec m-am dus acolo impreuna cu
Obojski si Teofil. Pe beton, separat de celelalie cadavre,
zacea un trup, la care era greu de identificat vreo asema-
nare cu doctorul R.

— Sigur e el... 7 — am intrebat, neputind sa-1 recunosc.

— Absolut sigur ! — mi-a rdspuns Teofil. — 1l vom
duce imediat la crematoriu inaintea celorlalti. Peter m-a
rugat in mod special...

— De ce ? — m-am mirat eu. — Ce s-a intimplat
acolo ?

— Se pare ca a vrut s-o facd pe isteful... A fost su-
primat ! Atita stiu — mi-a taiat-o scurt Teos.

Se auzeau pasi. A intrat Staszek Hedorowicz. Nu-l
vizusem de multa vreme, de cind plecase in lagirul ru-
silor. Era palid, aproape verde. S-a oprit deasupra corpului
doctorului R. Plingea.

— Cum s-a intimplat ? — am intrebal. dupi ce s-a
linistit pufin.

% Urmaitorul... !
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Nu mi-a raspuns, a facut doar un gest, aratind cada-
vrul care zicea la picioarele lui. De-abia acum am inteles
de ¢e nu am putut si-l1 recunosc. Capul, capul lui mare,
caracleristic, era spart, fata era zgiriata si plind de vinatai,
miinile si bratele purtau urme de lovituri,

— Spune odatd omule, cum s-a intimplat — zise ne-
ribditor Teofil —, caci o séd-1 ludm imediat.

Staszek s-a aplecat brusc, incercind sa scoata verigheta
defunctului, care-i inconjura strins degetul umflat de la
mina stingd. Verigheta nu voia si iasd. Teofil a reusit,
totusi. s-o scoata repede : apoi a aruncat-o in palma in-
tinsa a lui Staszek.

— Poate o sa i-o dau cindva fiicei lui.. — spuse
Staszek in cele din urma.
Oare de asta sa [i venit 7 — m-am gindit eu. — Doar

putea s-o scoatd acole, in spital !... Se vede ¢i nu se cidea
sa faca asta acolo ; era si greu, dealtfel, s-o scoatéd... Daca
nu ar fi fost asa, i-ar fi fost luata imediat dupa sosirea in
lagar. A venit pur si simplu si-si ia ridmas bun...

— Ei, la treaba ! Gienek ia-l1 de miini... a spus Teofil,
apucind mortul de ambele picicare ; apoi au inceput si-i
incarce pe ceilalii. Staszek a mai ramas o ¢lipd, si-a facut
cruce, spunind ,.odihnid vesnica®”, a mai aruncal o privire
asupra lazii cu ramasijele pamintesti ale doctorului si,
intorcindu-se brusc pe cilciie; s-a indreptat cu pasi repezi
spre lesire, Am alergat dupd el. Am intrat in sala sanita-
rilor. pustie la ora aceea. Puteam discuta nestingherifi.

— A primit o chemare... stii... un biletel ea trebuie si
se prezinte a doua zi la Politische. Era usor de dedus cé
va [i executat. Nu se putea impaca cu gindul ci va fi
impuscat. Plingea. se lamenta, era disperat. Nu e de mi-
rare. Toti il compatimeau foarte tare, chiar si Peter. Dar
cum sa gasegli cuvinte de consolare intr-o clipa ca asta ?
Peter avea vodea, Au baut. Tristul banchet s-a prelungit
mult in noapte. I s-a propus sa se sinucidd. Oricum e mai
bine decit sa fii impuscat. Isi va face o injectie cu o doza
mai mare de evipan si va adormi. Este o moarte usoara.
Mai intii a fost de acord si chiar a cerut hirtie. Dar nu a
fost in stare sd scrie nimie. Iar cind a vazut cum Georg §i
pregatesie seringa. s-a speriat. Nu, el trebuie si triiasca !...
Da. imediat. chiar acum se va duce la corpul de paza...
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Se va duce la Politische si va face declaratii.. O si le
explice ca este nevinovat... Doar l-au impuscat pe Kazik
Szumlakowski... El este nevinovat... ! Si fiica lui, de ase-
menea ! Trebuie si fie o eroare !... Parcid innebunise.
Deodata, s-a ridicat, pregatindu-se si iasa, dar in usa s-a
ciocnit de Peter, care i-a barat drumul.

— N-o0 sad pleci nicédieri, de-acum nu vei mai da de-
clara{ii suplimentare... Trebuie si mori, si asta chiar acum,
inainte de a face vreo prostie ! Au ineeput si se lupte.
Poate ca ar [i izbutit sa se strecoare, dar au intrat in fune-
tiune taburetele. S-a prabusit greu pe podea, a incercat
sd se ridice. Incd o loviturd, si taburetul s-a facut buciti...

— Nu l-ai aparat ? — l-am intrebat.

— Nu! N-am putut. Aici era doar vorba intre aliii
51 despre mine... ! Am fost cel mai fidel colaborator al lui,
Am crezut in el pind in ultima clipa, pind in momentul
cind s-a prabusit... Iar cind acul seringii s-a infipt in corpul
lui am sim{it o usurare. Imi era mila de el, dar alti solutie
nu exista.,. Pdcat-cd nu a sfirgit in onoare. Gabryszewski
a scris imediat Totenmeldung-ul : a murit in urma unui

atac de cord ... L-or fi dus eare ?... — ma intreba el cu
o voce lremurata, incheindu-si trista relatare.
— Precis ! — i-am raspuns eu, privind pe fereastra.

— Teos stie despre ce este vorba. O sa aiba el griji ca
sa-1 arunce primul in cuptor. Mortii tac si nici urme
nu sint.

Dupi-amiaza m-am intilnit cu Peter... — Ce face el
aici 7 — m-am intrebat. Avea mina infisurati intr-un
bandaj. :

— Na ! Wie geht’s Stubendienst, du alter Spitzbube...?!
— m-a salutat el prietenos. — Weisst Du, mein Freund,
Doktor R. ist gestern gestorben ? !... Herzschlag ! Schade,
nicht wahy... ? 100 _

— Ja, ja, ich habe schon gehirt. Herr Lagerdltester...
Schade 101 :

Omuletul s-a indepartat cu pasi mari, siguri. Ii putea fi
tertatd slabiciunea pentru Georg,

W Ei, cum ifi merge, Stubendienst, hofoman béatrin.., 7 1., Stii,
pneitenul tl;neu. doctorul R., a murit ieri ? ! Atac de cord ! Pécat,
nu-i asa.., ?

9 Da, da, am auzit domnule Lageviiltester... Pacat !
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XAX

Czesiek Sowul cinta in orchestra lagirului la tamburin
si tobd ; a primit un nou instrument, un- xilofon. Il punea
pe masa, lovea cu betisoarele in uhwz_al.ura de lemn, dar
sunetul pe care il emitea nu era cel mai bun.

— Imi trebuie paie! — diddu el sentinfa dupa mulfe
incereari nereusite. Dar de unde si-i facem rost de paie ?

— Sint in saltele ! ne spuse el. — Numai ca (rebuie
sa fie intregi, nestrivite !

S-a apucat sa caute. Mi-a intors pe dos toale paturile,
a ficut murdirie, dar in cele din urma a gasit paiele de
care avea nevoie. Si cum cinta ? !... Oho ... Cine s-ar f{i
asteptat ca Czesiek sa fie un muzicant atit de bun !..

In sala mea se stringeau toli artistii ; ficcare ficea ce
stia, Pregateau o comedioari sau ceva in genul asta. De
obicei, veneau dupi masa, cind nimeni nu-i derania ;
Lagerarzt-ul lipsea intotdeauna, iar SDG-ul se evapora si
el undeva, iar autoritatile din lagar ii tratau cu indulgenii.

Wojszezyk cinta la trombon, Stasiak la acordeon, . Ti-
ganul® din dispensar cinta la vicara cu temperamentul
unui ungur, Adam Wysocki isi incerca discret vocea. In-
tr-o seard, pregateam sala pentru speclacol. Se strinsese
aproape intregul personal al spitalului; erau chiar si
oaspeli din lagdr. Prezentator era ,Lopek” Brodrzinski,
care se pare ci fusese impresarul Polei Negri. A inceput
foarte sobru, ciei nici distribufia nu era una oarecare.
Mai infii au recitat Leon Schiller, Stefan Jaracz si Zbyszek
Sawan.

Nazistii prezenfi in sali pireau plictisiti. Din fericire
nu intelegeau textele. Numai numerele muzicale s-au
bucurat de succes. Adam Wysocki a inceput si cinte cuple-
tele spirituale, Irivole, rautacioase, compuse de Tadzio
Kanski, care aveau t{inte precise, Erau luati in raspar kapo,
gefii de bloe, prominentii, musulmanii, medicii, sanitarii
§i... efebii, Anumiti tineri sedeau ca pe ghimpi. Georg a
iegit ostentativ, insotit de zimbete. Un moment scurt de
consternare, dar Kanski si cu Wysocki au si inceput si
cinte cuplete vesele pe melodia cintecului » Loporul, sa-
pa..” : ,Iata std un horn zidit. insi noi l-am smecherit®...
Atmosfera. e veseld. Cu totii, chiar st nazistii, repetia re-
frenul : — Dimineata cafelutii, seara iari cafelutd, iar la
prinz ceva supifa... — Cind este vorba de apel, acolo unde
strofa se termind cu rima la ,patruld® toti rideau in
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hohote, iar cel mai galagiosi eran nazigtii, cici ei cunosteau
bine numai acest cuvint. In incheiere s-a cintat colinda
Stille Nacht ca sa fie ceva si pentru germani. Spectacolul
a fost aprobat de Lageriltester-ul Bruno Brodniewitsch.
El a promis ca va obtine ca artistii si dea spectacole in
blocuri in mod cit se poate de oficial ! Cit bine putea face
cuvintul vulgar, atit de des folosit in lagar, atunci cind
era folosit corespunzator. Toemai rima aceea la , patrula®
i-a placut atit de mult lui Bruno ; spectacolul si-a atins
scopul : i-a incurajat pe cei din lagar, le-a dat sperante,
Chiar si Teos a incetat sa mai spunéd Sowieso Krematorium.
Acum ingina .Iatda std un horn zidit, insa noi l-am sme-
cherit...*

— Domnule doctor... 1-a intrebat odatd Wiesiek pe

doctorul D. — cum stau lucrurile cu pederastia asta... ?
Este aceeasi placere ca si cu o femeie ?
— Lasa-ma in pace cu intrebarile astea — se rasti

doctorul Rudek. — De unde vrei si stiu! Intreabd-1 pe
ala... pe aia... stii tu !

Am izbuenit in hohote de ris. Puteam ride fara grija
caci in bloeul nostru nu erau efebi. Wiesiek insd nu s-a
lasat batut. '

— Fara gluma, doctore ! Se aud atitea in ultima vreme
pe tema asta... ba chiar se si viad !... Pe mine ma intere-
seazi din punct de vedere stiintific — a addugat el obser-
vind zimbete discrete pe fefele unora.

— Da, da ! — spuse cineva, dintr-o parte, glumind. —
Unul din sefii de bloe i-a facut cu ochiul lui Wiesiek... !

Domnea o veselie generala.

— Gluma, gluma, dar chiar grecii antici... isi incepu
profesorul Jalkubski argumentarea stiintifica.

Erau, deci, si astfel de probleme de rezolvat,

In lagar se raspindiserd foarte mult purecii si paduchii.
Epidemia de tifos, care decimase pind atunci in special
lagidrul de prizonieri, se imprastiase bruse in intregul
lagir. Un mijloc — de altfel singurul, in vremea aceea —
cu care frebuia combituti epidemia era ordinul Lager-
fihrer-ului Aumeier ca personalul spitalului si faci pe
rind, in toate blocurile, asa-numita Lausekontrolle,

Aceasta era una din sicanele pe care autorititile le
laceau definutilor. Daca nu ploua, controlul paduchilor se
facea de obicei afara, indiferent de anotimp.

_ Detinutii, dezbricati pind la briu, fsi l3sau pantalonii
In jos, iar noi le cercetam lenjeria in care roiau insectele.
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Le pulverizam cu ,cuprex” subsuorii s regiunea perineu-
lui, locurile unde stateau pﬁduchill. Pe detumm cei mai
murdari si plini de paduchi ii scriam pe uﬂ_lzst‘ﬁ pe care
apoi o dadeam sefilor de bloc, iar acestia ii trimiteau la
baie, iar lenjeria si hainele le dadeau la dezinfectare. In
general, detinufii se fereau de despaduchere, doarece
sefii de bloc ii chinuiau, iar baia cu apa rece §1 asteptarea
in pielea goald a lenjeriei dura frecvent ore intregl, ceea
ce nu e deloe placut, mai ales iarna. E adevirat, in lenjeria
proaspil spélatd nu mai erau paduchi, dar ramineau in
schimb colonii intregi de lindine din care, dupd scurgerea
citorva ore, ieseau o puzderie de paduchi infometati. Cei
mai mulii paduchi aveau, bineinteles, musulmanii. Padu-
chii ii mincau pur si simplu de vii. Iar cind vreunul mai
avea si ulceratii sau réni invelite cu bandaj din hirtie, se
putea spune fara teama de a gresi ca ,,nu el avea paduchi,
ci piduchii il aveau pe el“. Odatd am rupt cu sila unuia
dintre acestia bandajul rdu mirositor, plin de puroi. Sub
hirtie coleaiau mii de paduchi, o rand formata dintr-o
masd compactd, cenusie si miscitoare pina la oase, cu o
adincime de cel pufin un deget. Unul din medici i-a dat
un bilefel pentru a se prezenta la dispensar. Eram sigur
¢i nu o sd vina acolo de bunavoie, cadci se temea cé il vor
lichida dupd prima selectie facuta de un medic SS.

Nu este, deci, de mirare ca detinufii nu intimpinau cu
entuziasm controlul obligatoriu al paduchilor si nici pe
noi, sanitarii, executantii acestei operafiuni putin folosi-
toare, care le punea in pericol viata. Iar noi faceam munca
asta fara convingere, cu dezgust, cu atit mai mult cu cit
aveam o parere clard despre eficacitatea ei. In plus, cu
aceastd ocazie, mai luam §i paduchi de tifos, care pind
atunci nu apiruserd la noi. Cei care il aveam din propria
cresciatorie nu erau periculosi, cici nu erau contaminati de
tifos. La intoarcerea din Liusekontrolle ne schimbam ime-
diat imbricadmintea si lenjeria, dupd care ne .,despidu-
cheam® bine si ne spalam sub dusul fierbinte din spalator.

Datorita acestor precaufiuni, pe care nu oricine si le
putea permite, reusisem sia evit contaminarea cu tifos
exantematic.

In schimb, in timp ce ficeam baie dupi o despaduchere
am avut o altd aventura. Stind sub dus, in aburii apei cal-
de care vuia, am auzit in spate vocea de bas a unui necu-
noscut. N-am inteles prea bine ce spunea, dar mi-am dat
seama ca despre mine este vorba. Intrigat, m-am intors

oe



spre usa de unde se auzeau vocile. In uga statea un kapo
scund, cunoscut in lagar pentru cruzimea si . grija” ce o
purta baietandrilor. Privindu-i pe cei ce ficeau baie, m-a
ariatat cu degetul, spunindu-i cu glas tare lui Bock, care
era alaturi :

— Mensch, das ist aber ein grosser Affe 102

Au ris amindoi. iar apoi au iesit, {inindu-se de braf,
De pe coridor s-a mai auzit o clipa vocea groasd a lui
Timm, kapo-ul depravat.

— Ai auzit ce a spus ? — m-a intrebat Antek Kempa
care observase scena. — A spus cd esti o maimufa, o mai-
mutdmare ! Nu i-ai placut !... Si ai fost la un pas de feri-
cire... | — continud el, glumind. — EIl vine deseori pe aici,
ca sa-i priveasca pe cei ce fac baie — a adaugat el, de data
asta serios. — Isi cautd un nou obiect, cici cineva i-a
suflat efebul.

Mi-am amintit interesul manifestat sub raport . stiin-
{ific* pentru chestiunile acestea de un coleg. Poate avea
deja o propunere si cauta o solutie.

XXXI

Peter era cum era, dar reusisem sa ma aciuez pe linga
el ; binein{eles, faceam ce trebuia sa fac. Dar din momen-
tul in care Fred Stessel a devenit sef de bloc, pentru mine
s-au terminat vremurile bune. Imi dadea mereu treburi
suplimentare, ca nu cumva si ma lenevese, cum spunea
el cu rautate. Fiind polonez, nu avea autoritatea de care
se bucurase fostul sef de bloe si deseori 1i bagatelizam
dispozitiile. S-a razbunat pe mine, asmutindu-l impotriva
modestei mele persoane — care, dupa Fred, era prea inci-
piatinata — pe insusi SDG-ul Klehr, de care ma temeam.
Din clipa aceea nu am mai avut odihna. Cum imi termi-
nam treaba, ma si gonea dupa maturd ca sa curiaf in jurul
blocului si sectorul strazii de pe terenul spitalului. Si asta
fara rost, pentru ca acela era sectorul profesorului Jakub-
ski. Acesta i5i pa.{f-a »postul”, luerind incet, economicos.
astfel incit sa aiba de lueru toati ziua, ceea ce crea o
aparenia de hdrnicie. Nu-i placea si se omoare cu munca,
de altfel, nici mie ; dar, spre deosebire de ¢l. ¢ind aveam

1% Omule. dar dsta e o mare maimuii !



de facut ceva, eu ii dadeam zor gi terminam intr-o clipita.
ca apoi sa-mi petrec timpul liber intr-o lenevie plalcu’ta.

— Wiesio, teme-te de Dumnezeu, ce faci... ! imi spuse
profesorul, vazind cd m-am apucatl serios de treaba. M-au
dat afara de la ,gonococi® si acum vrei si ma lasi si tu
fara munca ?

Ce era sa fac 7 Pe profesor il simpatizam, asa ca i-am
lisat sectorul, iar eu m-am dus mai departe pe Lager-
strasse, linga magazia de efecte. Dar acolo totul era ma-
turat si curat. Un definut slab si marunt minuia matura
cu frenezie, siringind zdpada in gramezi, iar dupa ce o
aduna o imprastia din nou, avind grija sa nu vada ni-
meni ; apoi se apuca din nou de munca asta de Sisif. Fala
lui de vulpoi imi parea cunoscutd, Unde l-am mai vazut 7.,
Eram gata sa-1 intreb direct pe definutul acela harnic, dar,
vizindu-l in depértare pe Lageriiltester-ul Wietschorek
care se apropia am sters-o cit mai repede spre bloc.

— O stergi dinaintea lui Leon ? Nu-i asa ?... — a
observal perspicace Kazik Szelest care indeplinea functia
de paznic la usa blocului nostru. Puternic, solid, era foarte
polrivit pentru rolul acesta. M-a rugat sa-i {in locul pentru
un minut. Am fost de acord, aplicind prineipiul reciproci-
tatii, caci si Kazik ma ajutase de multe ori. dindu-le voie
colegilor mei sa intre in dispensar. De altfel, stind in usa
ma simfeam in sigurantd, deoarece Leon ocolea spitalul :
se temea sa nu se contamineze de tifos sau de vreos alta
boala.

— Ce faci aici ? — m-a intrebat funest Stessel, vazind
ca stau la poarta fard sa fac nimiec. — Mars la lucru !

— 11 inlocuiesc pe Kazio, a plecat si se c., ! — i-am
raspuns sincer, dar obraznic si agresiv, simiind ca nu
poate si-mi faca nimie, cici din moment ce il inlocuiam
pe Szelest, .. munceam®.

— Abha ! — mi-a spus el, dupa o clipi de gindire, —
Excelent t De astézi o sa-1 inlocuiesti mereu in clipele tale
libere, cici nu poate sa stea aici de diminea{d pind seara...
S-a intelas 7 !

— Jawohl, Herr Blockiiltester ! — i-am raspuns regu-
lamentar, in germand, ca si-i dau de infeles‘ce cred despre
el, iar dupa ce s-a indepiriat am mai adiuvgat in soapta :
— Sa te ia dracu, rautaciosule !

Kazik s-a intors, incheindu-se pe drum Ja pantaloni.

— Ti. Wiesio, uschiali d= aici daeci nu vrei si te vezi,
de data asla, cu Klehr, celdlait prieten al tau... ! Misca | —
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Lui Kazio ii pliaceau expresiile tari. Am si disparut. In
drum mi-am avertizat colegii din baie, Acolo obisnuiau si
mai tragi la masea, asa cid mai bine si se pazeasca, iar
eu m-am dus intr-un loc sigur, la morga.,

Dupa citva timp, Kazik a zbierat ,,Achtung® atit de
tare incil s-a auzit si in pivnita.

— A venit Klehr... ! am spus eu,

— 5i ce dacd a venit — mi-a replicat laconic Teos.
Doar vine in fiecare zi...

— Astazi avem liber... nu fac injectii — a adiugat
Gienek.

— ,,Cine are supdrare, si tragd un git mai mare” !
Hai la Zemanek...! — a propus, asa deodatd, Teofil. —
Sd bem ceva ! Ce sa ne facem ginduri negre... !

— Stubendienst ! Stubendienst ! — a urlat Stessel
infuriat.

— Ce urla asa ? — a intrebat Gienek curios. — O sii-ti
faca probabil, una ,dragalasi® ! constatd el, auzind cum
Fred ma cheama intr-una.

Am alergat sus, in sala sanitarilor, de unde se auzeau
tipetele sefului de bloc. SDG-ul Klehr stitea criicinat in
mijlocul silii cu o fatd ineruntatd, intr-o pozifie de astep-
tare, care nu prevestea nimic bun. In timpul raportului
am stat, pentru orice eventualitate, la o distantia la care
sd nu poatd si méd ajungd cu mina sau piciorul. Am ob-
serval ca anumite paturi de la margine erau deranjate,
ceea ce era, fard indoiald, opera lui Stessel.

— Unde ai fost 7! — mai intrebi el pe un ton ridicat,

— Im Abort ! — inventai eu pe loe.

— Im Abort, im Abort! — ma imitd el iritat. — Nu
faceti decit sd mincati si sd v c... ! Bandi nedisciplinati !
La munca nu este nimeni ... Astea sint paturi ficute... ?
91 praful asta de pe pervazuri.. ? Feresirele murdare,
dusumeaua neagrd ca in grajd.. ? In armati ti-as fi dat
ordin s-o0 freci cu periuta de dinti pini se face albi ca
zapada ! I{i merge prea bine., o faci pe domnisorul !
Mars la munca ! Aber los !

Klehr a ascultat in tidcere. Am luat in grabi galeaia
$1 mitura, evilind cu abilitate sutul de ramas bun al
Scharfiihrer-ului ; apoi m-am apucat energic de treabd,
injurindu-l pe zelosul Stessel. In adincul sufletului §i
dideam un pic de dreptate, pentru ci de la plecarea lui

1% T.a closet !
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Peter triageam chiulul, ceea ce il enerva pe urmasul am-
bitios al acestuia. Dar nu trebuia sa facd scandalul asta
in fata lui Klehr care, evident, nu ma simpatiza. Adevarul
e ci pentru o astfel de vind in lagér as fi mincat o bitaie
zdravind de la seful de bloc. Acesta se {inea de intrigi,
fipa, dar nu bétea.

XXXII

In lagir s-au mai construit citeva blocuri. Ca urmare,
s-a schimbat numerotarea tuturor celorlalte. Blocurile in
care se afla Revier-ul, adicd blocurile 14, 15, 16 si 20, au
primit numerele 19, 20, 21 si 28. In afara de aceasta, totul
a ramas ca mai inainte, ,, Injectarile“ din blocurile 20 si 28
nu mai constituiau nici un secret, SDG-ul Klehr era
epuizat de muncé si de aceea il inlocuiau in aceasta acti-
vitate ,,umanitard® ,.Miecio®, ,,Perelka“ si ,,Felus®, Leich-
entrager-ii le edrau victimele direct la morga din blocul 28.
in primévaré, au inceput sd soseasca, intotdeauna noaptea,
transporturi de evrei. Ei nu infrau in laglr, ci erau dusi
intr-o casi f{érineascd ascunsa intr-o padurice la Brzezinka.
Casuta aceea fusese amenajatd peniru asasinarea din-
tr-odata a unui numér mare de oameni, transportati acolo
direct de la gara Auschwitz. Dupa uciderea transportului
in camera de gazare aflatd in nevinovata casid {irdneasci,
un mic grup format din vreo 20 de evrei tineri si puternici
cirau cadavrele fovarasilor lor de la camera de gazare la
niste gropi de pe luncé, din imediata apropiere a césufei.
Dupii stergerea urmelor crimei, erau adusi la noi la
Revier, unde stiteau la coada la intrarea in dispensar.
Asta se intimpla intotdeauna seara tirziu, dupa gongul
de culecare, cind lagérul dormea. In dispensar, desi nu mai
era nimeni din personal, lumina era aprinsi, ceea ce se
putea explica prin prezenta mea acolo, deoarece, de obicei,
la ora aceea mituram. Bock si Stessel pireau prinsi intr-o
discutie. Evreii fusesera instiintafi ci li se wva face o injectie
pentru a se intéri dupid munca epuizanti. Se aflau fin
spital si asta nu putea sd le provoace nici un fel de sus-
piciuni.

Klehr, imbrécat intr-un halat alb, i primea pe fiecare
separat in cabinetul s&u de ,tratamente®, inchizind usa
cu grijd In urma pacientului. Dupd fiecare , tratament,
care dura uimitor de putin, privea pe coridor, invitindu-1
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pe urmitorul. In acest timp, intrau in camera Obojski si
Teofil, puneau pacientul ,adormit* pe targa si, dupa ce il
acopercau cu o paturd, il duceau in interiorul blocului.
Pacientii, care nu bdnuiau nimie, intrau unul dupé altul
in sala de . tratamente” pind in momentul c¢ind disparea
si ultimul din cei ce asteptau in fata dispensarului. Dupa
terminarca ,,tratamentului“ spilam podeaua in camera.

— Was macht hier der faule Hund ? %% — ]-a intrebat
Klehr pe Bock, in timp ce-si spala miinile.

— Er macht sauber wie immer. 1% — i-a rdspuns seful
de bloc.

— Loos, loos ! Schneller ! — m-a grabit Bock, infele-
gind ca [dcuse o gafii, permifind sa fiu martor nechemat
la lichidarea grupului de evrei, cirora li se mai lasaserd
citeva ore de trait numai pentru ca s ajule la stergerea
urmelor celor ucisi in camera de gazare provizorie din
casuta de la marginea padurii.

Am aflat de la profesorul Jakubski cd cel ce matura
strada lingd Bekleidungskammer era originar din Jaro-
staw. In discutiile cu Jakubski sustinuse ca il cunoaste
bine pe tata. Cine putea fi ?

Deoarece nu mai lucram in afara blocului, l-am rugat
pe profesor si-1 aducé odatd la mine pe concetateanul meu,
Doream si aflu vesti despre tata pe care pretindea ca il
cunoaste. As sta cu plicere de vorbd cu el i i-as face
rost si de un castron de supa. A venit, a mincat §i a po-
vestit despre Jarostaw. Avea stiri proaspete, cici fusese
arestat de-abia cu citeva luni in urma. Dar despre tata
nu mi-a spus lucruri concrete ; am tras conecluzia ca nu-l
cunoaste. In schimb, a intrebat de doctorul R., cu care nu
se vazuse de multa vreme, — Ce 7 Nu mai traieste ? — a
spus el sincer surprins. — Ce pécat l... Doar el ii facuse
rost de o munca usoari si chiar i promisese ci o sa-1 aduca
in Revier...

Acum venea des. Il invitam in pivni{d, ii dideam s
manince, iar el povestea. Era funcfionar la magistratura,
il arestase Toffel de la Gestapo, fiind acuzat de lipsuri
pe care nu mi le-a specificat. Nimic serios. Credea cd o si
fie eliberat din inchisoare si c¢ind colo l-au adus la Ausch-
witz. Asta-i toata povestea !

— V-am vizut undeva. dar nu pot si-mi amintese
in ce imprejurari...

Wi Ce face afci ciinele dista lenes ?
995 Curdtenie. ca de obicei.
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— Posibil... — mi-a raspuns el sec, evitindu-mi privi-
rea. — Jaroslaw-ul este doar un orag mic.

Intr-o seara, aflindu-ma la dispensar, stiteam de vorbi
cu Gienek si Jozek W., cind a venit la noi Ludwik Kosin-
ski, Avea gitul bandajat — toemai se intorcea de la un tra-
tament facut de doctorul Wasilewski, laringologul nostru.
M-am bucurat ca l-am intilnit, cici tineam la el si nu-l
vizusem de multa vreme. Ludwik, care lucra la TWL
intr-un comandou convenabil, se descurca bine in condi-
tiille lagarului. ‘Fiind un bun coleg, avea grija de tineretul
din Jaroslaw si ii ridica moralul cum putea. Optimist in-
corijibil, prevestea sfirsitul grabnic al razboiului si hitle-
rismului,

— Se pare ca ai grija de copoiul ala, din cauza cdruia
zacem noi aici ! — imi spuse el, cu repros, dupa o scurti
introducere. Aveam o mina care voia sd spuna cid habar
n-am despre cine este vorba.

— Ei, acela de la Oriskommandantur ! Nu-{i amin-
testi ?

Gienek si Jozek au ciulit urechile. Incepea si fie inte-
resant. '

— Cind au venit nazisiii — a continuat Ludwik a
semnat Volksliste * si dintr-un simplu paznie al parcului
orasenesc a devenit imediat inalt funcfionar la Ortskom-
mandatur, Pentru meritele sale de spion si turnitor... i
denunia pe evrei, jefuindu-le averea, iar, apoi, pe polonezi.
Este o lichea ordinara! Fii atent cu el — mi-a spus el,
prevenindu-ma —, céaci si aici se poate tine de turnitorii... !

De-abia acum mi I-am amintit. Cum putusem si uit... !
Doar el a fost acela care m-a alergat, impreuni cu un
soldat in timpul festivitatii dezvelirii pliacii comemora-
tive de pe cladirea Ortskommandatur-ii, unde nimerisem
intimplator si nu mé descoperisem in fafa plicii... Si po=
vestea aceea cu radioul... si atuneci a fost amesteeat !
De-acum n-o sd-1 mai ajut ! Sa se descurce singur !

Venea la bloc si intreba de mine. Preferam si nu-1 vad.
Mergind in pivnitd, a intrat sub pielea lui Teolil. Acum
il hrinea Teo§, ba chiar i-a promis ci o si-1 mute la spi-
tal. O fi innebunit Teo$ sau ce-i cu el... ?

Au trecut citeva zile. Intre timp, lagirul de prizonieri
fusese lichidat. Putinii oameni care s-au salvat au fost

- I_]er:laratie prin care cetafenii de nationalitate germanii din
teritoriul polonez ocupat isi declarau apartenentfa la grupul etnic
german, primind cetifenie germani.
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mutafi in lagarul din Birkenau, unde se ridicaseri mai
multe baraci zidite, fara etaj. ,Prietenul® meu Leo Wiet-
schorek a devenit acolo Lageriltester : a luat cu el citiva
bandiii notorii. Slavi Domnului... !

Nici Peter Welsch nu s-a mai intors la noi. El a pus
bazele spitalului din Birkenau impreuna cu nedespartitul
Georg, Gabryszewski si doctorul Zengteller, cel ce a venit
in locul doctorului R.

Staszek Hedorowicz s-a intors la noi. I-am povestit
despre turnator. Stia de el si voia sé-1 aiba pe aproape.
Mutarea in lagarul rusilor i-a rasturnat planurile.

— S5i unde este acum ? — s-a interesat Staszek.

— Trebuie sé-1 intreb pe profesor, el stie! — i-am
raspuns,

Jakubski toemai intentiona sd ma intrebe acelasi lueru,

— Nu l-am mai vazul in ultima vreme... O fi plecat
la Birkenau ? — gindea cu glas tare profesorul. Si se fi
imbolndvit ? Ar fi pdcat..! E un baiat de treabi.. M-a
ajutat la maturat. Stia cd mi-e greu... !

O sa-1 intreb pe Gienek sau pe Teos. Staszek insa a
aflat primul.

— Nu mai traieste ! A murit acum citeva zile. Nu e
cazul sa regretam !.. Poate cii este mai bine ci s-a in-
timplat asa...! '

— Teos... — l-am intrebat cind l-am intilnit impreuns
cu Gienek — maturatorul a murit ?

— Da, s-a anemiat... — mi-a raspuns el, uitindu-se la
Gienek. — Ai incetat brusc sa-1 ajuti... ! A inceput sa vina
la noi... Era distrus... Avea mustriri de constiinta... Ni s-a
spovedit ... ! §i inima n-a rezistat,.. |

— Herzschlag... ! a addugat Gienek, privind de data
daceasta spre Teofil. Nu l-am mai intrebat nimie.

— Zici e nu mai (riieste ? — s-a mirat profesorul, —
Ca sa vezi cum se pripidese in lagir oamenii cumsecade !...

KK

Aproape jumitate din bolnavii din spital au fost
mutafi la Brzezinka in asa-numitul Schonungsblock, Ale-
gerea bolnavilor a fost facutd chiar de Entress, Tnsofit de
Klehr. Dupa o vreme, lista celor ce urmau si plece a ajuns
in miinile celor de la cancelaria spitalului, Deoarece nu se
stia cu siguranta dacd bolnavii vor ajunge intr-adevér la

105



Schonnungsblock sau vor fi trimigi la camera de gazare,
asa cum se procedase cu transporturile de evrei, sanitari;
incercau sa-si salveze cel putin prietenii cei mai apropiati.
Jasio Szary, seful cancelariei, a operat in liste si astfel
s-a reusit ca un numér de detinuti sa [ie strecurati inapoi
in spital. Staszek Hedorowicz, care nu uitase ca anul
trecut un numér mare de bolnavi fusesera trimisi la Dresda,
a fost prevazator si a scos din spital citiva bolnavi, ferin-
du-i astfel de transportul acesta nesigur.

Bolnavii mutati la Birkenau n-au fost gazali. Dar
soarta lor a fost pecetluitd. In urmitoarele citeva zile,
lasati fard supraveghere si ajutor medical in conditiile in-
grozitoare ale lagarului de la Brzezinka care de-abia se
organiza, au murit acolo aproape toti. Cadavrele lor au
fost incinerate in crematoriul nostru, incarcindu-se intr-un
cuptor cite patru cadavre odati. Procesul de incinerare
a fosl si el scurtat si, drept urmare, cadavrele nu se trans-
formau complet in cenusd. Oasele nearse erau sfarimate
cu un pisalog de lemn si daci, la cererea familiei, urna
cu rdmasifele pamintesti ale defunctului urma si fie tri-
misé acesteia, atunci cenusa se mai trecea odati prin sita
unde erau amestecate ramaisifele tuturor mortilor. Nu era
de ajuns ca familia nu primea ramisifele pamintesti au-
tenlice ale celui drag, chinuit in lagir, dar trebuia si mai
si plateascd un pref piparat pentru trimiterea urnei. Ci-
nismul gi obtuza neomenie hitlerista isi sarbatoreau trium-
ful conform principiului : Pecunia non olet..,

Dupé demolarea baricii provizorii care despariea lagi-
rul de prizonieri de lagérul nostru, s-a trecut la ridicarea
unui zid inalt de beton de-a lungul unui rind de blocuri,
ingradindu-se astfel o treime din lagir. S-au rispindit
zvonuri ci in partea ingraditd vor fi aduse detinute. Femei
infr-un lagér de barbati ! Pirea de-a dreptul incredibil,
Vestea era comentatd in toate felurile; dar cu timpul
lumea s-a obigsnuit cu ea, cédci in lagir nimic nu ne mai
putea mira. Au inceput si circule chiar si glume mai ales
pe seama efebilor, care precis c¢i var intra in dizgratie,
Poate parea ciudat, dar cel mai mare interes pentru femei
il manifestau criminalii germani, cunoscuti pini atunci
ca pederastii lagarului, Prominentii lagirului, personalul
mai tinar al spitalului — cu exceptia majoritatii detinutilor
epuizali pe care astfel de probleme nu prea i interesau —

erau dornici sd vada femei, chiar dacii ele erau tovarige
de detentie..,
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Pentru luna martie era o "reme nemaipomenit de
calda i, profilind de vremea placutd. m-am apucat sa
spal ferestrele din camera mea. In aer se simfea adicrea
primaverii cu care asociasem intotdeauna anumite sperante
de libertate. ,,Sa& apuc primidvara !“ — era lozinca fiecirui
definut. Toale semnele de pe cer si de pe pamint aratau
ca dorita primévara sosise. Soarele incalzea, un vint cald
misca ugor ramurile pline de muguri ale plopilor din apro-
piere, cinta vesela o privighetoare invizibila. -Primavara !

M-a trezit din reverie glasul aferat si surescitat al lui
Zygmunt ,gonococul®, .

=— Wiesiek, vino repede ! Femei ! Linga Bekleidungs... !

Intr-o clipd a si disparut. Am alergat dupi el. In usa
blocului statea ca de obicei Kazik, acoperind intrarea cu
corpul lui masiv,

— Unde alergi asa, fiule... ? — imi spuse el, dulce,
oprindu-ma cu laba lui grea incit mai-mai si cad in fund.
Te grabesti la muieri... ? Vrei s-o iei pe coaja... ? Nu vezi
citi SS-isti se invirtesc pe acolo... ?

Linga Bekleidungskammer era un grup de oameni im-
bracati civil, barbati §i — se intimpla peniru prima oara
in lagar ! — femei. E, deci, adevarat ci urmeaza sa se
deschidd un lagir de femei! Acum precis ci le vor
Imbréca in haine vérgate ca ale noastre si le vor duce in
partea separatd a lagarului,

Le priveam de la distan{a, neindréznind si ne apropiem,
deoarece Blockfiihrer-ii ii alungau pe cei mai indrizneti.
In usa blocului 21 a apirut Bock, alungindu-i la munca
pe sanitarii curiosi, inghesuifi pe scirile care duceau la
spital, din imediata vecindtate a Bekleidungskammer.
Véazindu-1 pe Bock, unul din SS-isti 1-a chemat, fiacindu-i
un semn cu degetul. I se facuse rdu uneia dintre femei si
se primise permisiunea si i se dea ceva de baut. Obojski
$i ,gonococul® s-au repezit la bucédtaria spitalului, si
dupa o clipd duceau un cézinel plin cu ceai de menta.
Mai intii au dat s& bea femeilor. O tinara frumoasa lua
cana plind de la Gienek si o didea mai departe. Profi-
tind de lipsa de ateniie a SS-istilor, a schimbat citeva
fraze cu el, daruindu-i in acelasi timp un zimbet. Era
primul dintre detinufi care reusise si ia legiatura cu o
femeie in prezenta SS-istilor. El ne arunca din cind in
cind cite o privire plind de mindria succesului inregis-
trat, gare pirea sd spund: — Ei, vedeti, fraierilor... !
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In cele din urmd, un SS-ist, vizind cd Obojski isi per-
‘mite eam multe, conversind liber cu nou-venita, l-a
alungat, ‘ . ‘

— Obojsky ! Geh weg !... geh weg ! Y% — repeti el mai
energic, vazind ca Gienek intirzie, neputindu-si lua ochii
de la fata speriala.

In bloc am facut cerc in jurul lui. Radia de bucurie.
Obrajii i se inrosisera, iar ochii albastri si blinzi ii stri-

luceau.
— Afti vizut ? — exclami el cu emfazd. — Am vorbit

cu ea! Minunata, nu.. ? Le-au adus cu masina de la
Myslowice... din inchisoare... Ea are gaplesprezece ani !
Este cea mai tindrd dintre ele... Se tem de ceva..! Am
linistit-o... A{i vazut cum imi zimbea ?

Nuu—vu‘ulele au stat multa vreme lmgd magazia de
efecte. M-am intors la munca. Mai bine si spal [erestrele,
caci Fred poate si se lege din nou de mine ca riia de om.

Terminasem tocmail de maturat cind au intrat in sala
citiva sanitari : printre ei era si Teos, Comentau cu aprin-
dere ultimele evenimente.

In pofida previziunilor, femeile nu au fost primite
in Bekleidungskammer, c¢i gonite in buncérele blocului 11.
Au fost wvazuli mergind acolo Lagerfiuhrer-ul Aumaier,
Rapportfiihrer-ul Palitzsch si Lachman de la Politische.
Mirosea a executie.

Ined inainte de a apuca si se impristie pe coridor, s-a
auzit o chemare care confirma banuiala, din nenorocire
intemeiata.

— Obojski ! Teofil ! — Nu mai aveam nici o indo-
iala.

— Fir-ar al dracului ! Unde este Gienek asta ? — s-a
enervat Teos.

In timpul acesta, Gienek, ascuns undeva intr-un colf,
pregatea un mie pachelel cu provizii pe care voia sa-1 stre-
coare in buncar, Lra peniru , minunata®... I-am asteptat la
inlrarea in pivnila. S-au intors cu vreo ord inainte de
inceperea apelului, Céarau ticuti targa goald de tabla. Pri-
mul venea Teofil, iar dupa el Obojski, alb ca varul, cu
falcile inclestate. Le-am deschis usa care ducea la morgi.

— Tu stii ce-a vrut sid faci nebunul asta..,. ? — a
meeput Teos cu o voce obosita, dupi ce s-a asezat incet pe
prima lada din margine, — Prostul... ! Ne-ar [i lichidat

06 Obojski ! Carii-te ... Cari=te !
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ca pe ceilal{i ! S-a indrdgostit sau ce naiba... ? Teofil a
vrut sa mai spuna ceva, dar s-a oprit la jumalatea frazei,
observind ca Obojski se schimbase 1a fata.

— Tu sa taci... badaran degenerat ! — a suierat Gienek
printre dinli, stringind pumnii. Am vazut pentru prima
data pe fata lui, de obicei atit de blinda, minia.

— lartda-ma Gienek ! — s-a linistit la timp Teofil. — Au
inceput sd mi lase si pe mine nervii, Gienek.., ! Teos s-a
repezit la Obojski si l-a mingiiat pe umerii largi care se
cutremurau de plins. Plingea, lovind neputincios cu pumnii
in peretele umed al morgii ca un copil mare céaruia i se
facuse o nedreplate.

— Li s-a dat ordin sia se dezbrace in pielea goald...
Pentru prima oara in viata am vazul o femeie goala...
51 tocmai la ea a trebuit sa ma uit... In astfel de impre-
jurari | De cele batrine si-au batut joc inainle de a le
impusca.., Ea a fost {inuta pina la sfirsit... 1-a dat parul la
v parte cu teava... parul e lung... Obojski nu se mai putea
stapini. Plingind in hohote zgiria peretele cu unghiile :
aproape ca se Inecase cu lacrimile care-i curgeau giroaie
pe obraji. In cele din urmid a mai spus citeva cuvinte
care de-abia ii ieseau din git.

— Daca ea m-a vazut acolo... Si-a facul cruce inainte
ca el sa traga.. A cazut cu fala in jos.. A intors-o pe
spate cu bocancul. Atuneci am vrut... atuneci Teos... O sd
le-o plitesc eu ! — a incheiat el patetic si s-a apucat bruse
de burta. A incepul sa vomite.

— Du-te repede dupa Tolinski ! — mi-a spus Teos,
incercind sa-l {ind pe Gienck care se clatina si mai-mai sa
cada pe podeaua de beton.

Dupa primirea raportului, Lagerdltester-ul Bock i-a
dat lui Teofil o bucata de piine si un cub de margarina.
Supliment pentru ambii Leichentriger-i chiar de la Ra-
pportfiihrerul Palitzsch, pentru ,muncd exemplara®.

— Wo ist der andere ? 197 — s-a interesat Bock, neva-
zindu-1 pe Obojski.

— Schlecht ! Nicht gut ! Frilein ! — i-a raspuns
Teos intr-o germana aproximativd, dind din mina cu
resemnare. Probabil cd Bock 1-a infeles, cici a dat din cap
cu tristete, s-a intors brusc pe cilelie si a plecat fara un
cuvint. -

07 Unde este celalalt ?
18 Riu ! Nu-i bine ! Domnisoari }
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De atunci Gienek s-a schimbat. In privirea lui nu
mai ¢ naivitate, zimbetul copilaros i-a disparut de pe fata.
A devenit dur. Asemenea lui Teofil, a devenit un insen-
sibil.

XXXIV

In partea ingradita a lagarului nostru au fost aduse fe-
mei abia peste citeva zile. Dupa apelul de seara s-a ordonat
o Lagersperre severd. Ne-am urcat in pod, de unde, prin-
fr-un geam mic, vizusem nu o datd executiile din blocul 11
sau, mai exact, din curtea acestuia. Femeile mergeau in
coloane strinse de zeci si sute de persoane. Erau prea
departe pentru a distinge fata vreuneia dintre ele. Se
intunecase de tot cind au intrat in zona destinata bor.
Sanitarii din blecurile 20 si 21 erau intr-o situatie fericita,
caci unele din ferestrele acestor blocuri dadeau spre
lagirul de femei. Au luat legitura, la inceput doar pri=
vindu-le, cu femeile care se aflau de partea cealalta a
zidului.

Erau definute din lagarul de concentrare de la Ravens-
brick : nemfoaice, detinute de drept comun si citeva
definute politice, aproximativ o mie. Erau anuntate si alte
transporturt, Un nou transport a sosit chiar in aceeasi
noapte. Erau evreice slovace. Zilnic soseau noi transporturi,
in special cu evreice din Slovacia. Dupa nici o saptamina,
toate blocurile din lagarul de femei s-au umplut. Erau
complet izolate, nu erau duse nici la munca in afara lagi-
rului : mincarea o primeau de la bucétiria noastra ,,mascu-
lind" : li se lasa la poarta din zid, de unde o ridicau ele
singure, fara sa ia legatura cu barbatii. Acestea au fost
primele inceputuri, Rigoarea era strict respectatd sub
pedeapsa biciuirii sau chiar a buncarului. Dar aceasti
situatie nu putea si dureze mult., Primele legiaturi le-a
stabilit cancelaria principald si Revier-ul, cici, de partea
cealalta a zidului, acesta de-abia se organiza. Treptat, chiar
si zidul a incetat si constituie un obstacol serios. Cine
putea, initia legituri nepermise prin ferestrele blocurilor
care dadeau spre femei; mai tirziu au zburat peste zid
primele scrisori gi, in cele din urma, chiar pachetele cu
mincare sau alte cadouri. Nu o data definutii isi gaseau
de purtea cealaltid a zidului sofiile, mamele, surorile sau
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colegele. Femeile primeau cu gratitudine ajutorul bar-
batilor, care izvora de cele mai multe ori dintr-o nobili
compatimire si infelegere a nenorocirii lor. Odata cu
trecerea timpului §i stabilizarea, intr-un anumit sens, a
conditiilor din lagar, in relatiile cu femeile a inceput si
predomine alt element, de naturi mai intima, si anume cel
sexual, care izvora din imbolduri mai terestre, dar cit se
poate de naturale, , Alesii sor{ii®, cifiva doctori si sani-
tari, in frunte cu Lageriltester-iil Bock, intrau in fiecare
zi In lagarul de femei, ducind acolo medicamente, fiacind
pansamente §i tratamente mai usoare. Supraveghetoarele
duceau in fiecare zi o noua grupa de femei la Erkennungs-
dienst, unde erau fotografiate din trei pozitii, la fel cum
ne fotografiasera si pe noi eindva. De acolo veneau de
obicei la noi, la blocul 28, la Réntgenraum. Doctorul
Gawarecki gi Stasio Zelle, care lucrau acolo, aveau acum
griji suplimentare, datoritd colegilor care doreau si se
intilneasca in inciperea linigtitd, mica si intunecoasi, cu
definutele cu care erau intelesi. Nu toti se gindeau doar
la o discutie. Nu e de mirare ¢i pe tema intilnirilor din
Rontgenraum “incepusera sa circule diferite birfe, nu o
dala exagerat de picante si colorate de imaginatia bogata
a unora dintre participantii la aceste ,sedin{e”, dupa cum
aveam Sa ma conving eu insumi mai tirziu.

Vecindtatea Rontgenraum-ului, care se afla la un pas
de sala mea, si absenta supraveghetorilor, mi-au permis, cu
bundvointa lui Stasio, si particip la o wiedinta®, Instruit
dinainte de acesta, m-am strecurat fara si fiu observat in
camera obscurd, unde trebuia si conduc pacientele la apa-
rat. Orbecdind, am gésil-o pe prima de la margine, apoi pe
a doua §i pe a treia ; le-am condus pe rind la ecranul apa-
ratului. In tot acest timp n-am scos nici un cuvint, iar ele
au procedat la fel. Nimic din ,,atractiile® despre care circu-
lau legende.

— Ei, cum a fost ?... — m-a intrebat mai tirziu unul
dintre colegi, facindu-mi complice cu ochiul, — Merita sa
te duci acolo ? .

— Pfi... ! — am raspuns, enigmatic, dindu-i multe de
infeles. Acum o sa-i lucreze imaginatia pind cind o sa se
convinga singur ca l-am pacilit, asa cum ficuseri si cu
mine alfii. Desi... ? ! Wiesiek, bundoarda, mergea des la
Rontgenraum. Cunostea bine o nemioaica cu functie care
aducea in fiecare zi definute noi la raze. Pirea multumit,
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De mult nu-1 mai interesau problemele pur barbatesti din
~punct de vedere gtiintific®, Asa ci si Ronigenraum-ul
avea pdrtile lui bune.

XXXV

Odata cu primavara au inceput si soseasca in lagar
numeroase lransporturi de evrei francezi, De data aceasta
nu pentru gazare, ¢i pentru internare. Dupa construirea
marilor uzine chimice ale lui 1.G. Farbenindustrie, in care
Iucrau definuii, era nevoie de multa for{d de munca. Con-
difiile de munca de la Buna-Werke erau atit de grele
incit, dupd numai citeva zile, francezii alcatuiau grosul
cozii de la dispensar, care se forma lingad blocul nostru
dupa apelul de seard. Vrind sd-mi verific cunostiniele de
franceza, m-am invirtit printre ei, incercind sia leg o con-
versatie. Am facut o fraza din cuvintele pe care le {ineam
minte, dar, in pofida intentiilor mele sincere, n-au infeles
nimic din ea.

— Herr Doktor...! — mi s-a adresat timid un evreu
tinar.

— Ich bin kein Doktor ! — am paspuns imbufnat,
suparat cd nu puteam si mi inteleg cu ei in francezia. —
Pologne, polonais, comprenez-vous ? 19, fir-ar al dracu-
lui,.. !

— Dar vorbiti excelent franfuzeste I — exclama el cu
bucurie, incercind sa ma linguseasei. — Domnule coleg !
Batrinul acela care de-abia sti.., Este foarte bolnav... Este
un cunoscut al meu de la Paris.. — a continuat el mai
curajos, observind cd nu sint periculos. — Uitati-vi cum
aratd... Faceli ceva ca sd ajungi la doctor... Ce spuneti ...

Intr-adevir, batrinul de-abia se {inea pe picioare. Avea
un ochi invinetit, o buzi umflati si taiata, capul tuns purta
urmele a numeroase lovituri de bitd. Miine o si-1 lichi-
deze — mi gindeam. =

— Unde lucreaza ? — am intrebat eu ca si-mi verific
presupunerile, caci, apreciind dupi infatisarea lui, eram

convins cd lucreazi la Buna. Acum acelo se bate cel mai
mult,

9 Nu sint doetor !
19 Polonia, polonez, intelegeti ?
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— La Buna! Sintem impreuna.. Colega, daca ai sti
ce se intimpla acolo ... mi-a confirmat tinarul evreu, in-
cercind sa ghiceasci pe fata mea dacd o sd-1 ajut sau nu
Asteapti, o sa-1 intreb pe portar. — M-am decis sa
mi duc sa-l rog pe Kazik : de el depindea intrarea in spital

— Ce vorbesti ? O sa-1 duca imediat la convalescenti !
Este suficient sa te uiti la el... ! Mai bine sa ramina in
comandou !

— Dar lucreaza la Buna !
ving pe Kazik.

— Afunci nu este nici o diferen{a daca o sa-1 gazeze
aici sau o sa-1 ucida la Buna... ! Bine... ! Intrati dracului !...
Numai. cd trebuie sa-1 carali voi inauntru, caci altfel o sa
tipe imediat ceilalfi...

Intre timp, allii mai puternici il impinsesera pe bitrin,
care ajunsese ultimul in rind. Tinarul a vorbit un moment
cu batrinul si l-a invatal ce sa faca. Se vede ci acesia a
in{eles repede cum stau lucrurile si dupa o clipa s-a asezat
gemind pe o piatra. Atunci, sprijinindu-l de brate, 1-am
bagat in dispensarul aglomerat, unde, {ara si mai avem
dificultati, l-am asezat la rindul care astepta sa intre la
medic.

Batrinul a fost primit la spital, in timp ce tinarul a
trebuit sa se mulfumeasca cu tanalbina ; acest medicament
se administra in cazurile in care, in afara de o diaree inci-
pientd, omul nu suferea de nimic. Mi-a strins mina cu
putere, mulfumindu-mi calduros pentru ajutorul dat
bitrinului.

— Merci beaucoup ! Multumesc !.., Mi numese David.
Poate o sa am si eu cindva nevoie de ajutorul tau, amin-
teste-{i de mine... !

Mi-a mai strins o dati mina si a luat-o la fugia. Am
sim{it in palma un obiect rotund si rece de metal. Corido-
rul era plin de oameni, astfel cd am bigat mina inchisi
in buzunar. Foarte curios sd viad ce imi diruise tinirul
evreu, am alergat spre sala mea ; mé asteptam ca la ora
aceea sa fie pustie, In afarii de Marian K. nu era nimeni,
Marian statea inlins pe patul de sus si gemea jalnic, cici
il dureau dintii, din care ii mai rimaiseseri putini, Zicea
mtors cu spatele la mine, situatie de care m-am folosit
pentru a ma uita la cadou. Tinindu-1 de vorbd pe Marian
pentru a-i distrage atentia, am biigat ceasul de aur sub
paturi, dupd care am iesit din nou in fata blocului, gin-
dindu-ma ce si fac cu el, Acolo m-am intilnit cu Stessel

am incercat eu sa-l con-



care mi-a gasit imediat de lucru : sa distribui alifie pentru
Kriitze. Avind mereu in fata ochilor comoara mea, scoteam
mecanic din butei alifia neagra si groasa ca smoala, luind
in polonicul de lemn portii prea mari ; de aceasta au profi-
tat imediat bolnavii de riie, ungindu-se din abundenta. In
scurt timp butoiul a fost golit. Acum, cei care nu mai
aveau alifie se Inghesuiau in jurul celui de-al! doilea
butoi din care scotea alifie Adas Kurylowiez, dozind porti-
ile cu scrupulozitate ca sd ajunga macar pufin pentru
fiecare. Datforita lipsei mele de chibzuiala, s-a iscalt o
dezordine de nedescris.

— Baiete, ce-ai tacut aici... 7 mi-a spus Adas cu repros,
aparind butoiul de cei care-] atacau. Dar, in scurtd vreme,
si lui i s-a terminat pretioasa alifie neagra impotriva riiei,
epidemie care, in conditiile lagarului, era greu de stapi-
nit. Dupa ce gi-au uns corpul cu un sirat excesiv de gros
de alifie neagra, lasind libere doar mici porfiuni in jurul
ochilor. pacientii mei ardtau ca niste negri ce executau
un dans exotic. In cele din urma, .,albii” s-au aruncat asu-
pra ,negrilor® si au inceput sd zgirvie de pe ei pasta intu-
necatd, grasa si cleioasd. Stessel, care stiitea pe scarile
blocului, a observat intreaga scend. Mi-am sters miinile si
am Incercat sd-1 ocolese cu o mina nevinovata, dar el mi-a
barat drumul. Cu un gest semnificativ — a ridicat bar-
bia — a ardtat spre locul de lingd butoaie unde se mai
imbulzeau definutii goi, contaminafi de riie.

— Nu mai este alifie..! Butoaiele sint goale! —
mi-am justificat plecarea de la post. — De altfel, cu ce
i ajuta alifia asta c..sd8 2 — am addugat infuriat, vizind
degetul sefului de bloc atintit asupra nasului meu, Palma
lui Fred mirosea plicut a ,mitigal”, un lichid auriu, aflat
in cantitati foarte mici in farmacia lagarului, singurul
mijloc radical impotriva riii ; la el avea acces numai o mini
de prominenti,

Deoarece degetul lui Stessel stitea si acum inaintea
feiei mele, am fost nevoit sd ma intore in directia indicati.
Detinutii i5i imbracaserda camasile murdare gi pline de
paduchi peste corpurile unse ; nu le vor spala in urma-
toavele zile, pina cind paduchii si riia le vor provoca ulce-
rafii §i o infeclie generald a intregului organism, Nestiind
ce vrea, i-am dat mai departe, neomifind si mai adaug
ceva usturator si la adresa lui,

— nMitigalul® i-ar fi ajutat.., 1
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— N-o0 mai face pe desteptul, mucosule ! — suiera
lovindu-ma cu degetul in frunte. — Butoaiele... ! Ia butoa-
iele, dobitocule, ci o si le sparga !

Impins pe scari, m-am repezit la cel mai apropiat butoj
in interiorul cdruia era un definut despuiat, intirziat,
care mai culegea resturile de alifie ce mai ramaseseri pe
perete. Al doilea butoi era aldturi, curdfat ca un cazan de
supa. L-am scos afara pe cel despuiat si am impins ambele
butoaie spre iesirea din bloc,

Ma grabeam sa ajung in sald, la patul meu, unde se
odihnea comoara mea. Ceasul nu mai era, iar Marian dis-
paruse 5i el. Lua-l-ar... ! Infuriat am intrat in spalator.

— Marian ce fel de glumé e asta... ! Da-mi-1 inapoi !

Marian zimbi obraznic, aratindu-mi dinfii stricati care
incetasera brusc sé-1 supere. M-a luat de brat si potolin-
du-ma mi-a explicat,

— Ce ai fi facut cu el ? Ai fi {finut ceasul in pat pind
cind, cu prima ocazie, l-ar fi gasit.., de exemplu, Klehr...

Nimerise in plin, De Klehr ma temeam cel mai tare. In
ultima vreme facea des perchezitii in sala mea.

— Eu 1l voi vinde pe ascuns.,. Stiu unde ! Vom avea
mincare L... Cartofiori, margarind, cirnaji.. N-o s3
regreti.., !

Marian s-a {inut de cuvint, Citeva zile, in spalator s-au
sim{it alte mirosuri decit duhoarea de pind acum a ileg-
moanelor, fecalelor si diareei. Se prijeau cartofi, placinte
de cartofi si cirnafi. A impartit totul cu mine in mod
solidar. Cu stomacul plin, imi aminteam cu s1 mai multa
simpatie de David, care, auzind despre trimiterea batri-
nului sdu tovaras la Birkenau, la Schonung, evita spitalul
ca focul. M-am convins c¢d aurul introdus clandestin in
lagar are valoarea lui. Acum nu ma mai miram, vazind
pe celi mai turbafi ucigasi de evrei in tovarisia cel puiin
a unui ,.favorit®, reprezentant al acestui popor distrus fara
menajamente, Viata in schimbul aurului. Atita vreme cit
putea sa plateasca.

XXXVI

Pe neasteptate eu si incd cifiva sanitari am fost tre-
cuti in lagar. Se pare ca in cadrul actiunii de reducere a
personalului spitalului. In sinea mea am dat vina pe Stes-
sel, desi putea si nu fie neaparat opera lui. Era clar ci ny
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mi agrea. Asta este ! S-a intimplat si gata ! Adio, vremuri
bune ! Din fericire, primavara era in toi si se facuse
cald de-a binelea. Am fost trecut la blocul 18 A, locuit
in exclusivitate de de{inufi care lucrau la Buna. Era o
perspectiva neplicuta, dupa ce statusem aproape doi ani
in conditiile de sera din Revier, Ma temeam de lagar, dar
si mai mult de faimosul comandou de la Buna. In bloc
locuiau aproape numai evrei francezi. Sef de bloe era un
detinut german de drept comun zurbagiu, riau si sadic.
Sefii de sald polonezi si evrei se intreceau sa indeplineasca
dorintele stapinului lor. Prima noapte n-am dormit aproape
deloe. Ma mincau puricii i ma napadisera o mulfime de
paduchi. Tifos sigur. Lagédrul incd dormea cind am fost
alungati afara unde se formau coloane pentru marsul
spre Buna. M-am aldaturat primei grupe de evrei din
blocul 18 pe care am intilnit-o. Probabil ca ma deosebeam
de ceilalfi, caci imediat m-a observat Oberkapo Pressen.

— Ce caufi printre musulmanii astia ? — m-a intre-
bal, extrem de surprins, cdei ined ieri ma vazuse la Revier,

— Ce, te-au dat afara din spital ? — mi-a spus amu-
zat. Nu-{i fa griji ! La mine nu o sa pieri... N-o s te trimit
nici la lopata... Pentru inceput o sd-{i dau un comandou
mic. Vei fi Vorarbeiter !

Frumoasa perspectiva, m-am gindit eu, Cunosteam
perfect Buna din relatari. Acolo kapo, SS-istii si chiar
Vorarbeiter-ii nimiceau oamenii pe capete.

— Mai bine gaseste-mi vreo munca usoara — poate
de sanitar al comandoului... 7 — i-am propus eu, timid. —
Nu cunosc germana... ! am mai adéugat, dindu-i sa inte-
leagd ca nu vreau sa fiu Vorarbeiter, .

— DBine, bine ! — se descotorosi el de mine, caci se gra-
bea. O sa gasim mai tirziu ceva corespunzitor... Aiei nu-i
asa de rau, mai ales daca ai protectori ca mine ! — Spunind
aceasta, imi arata cu mindrie bita pe care o {inea in mini, —
Ce numaér ai ? — Isi notd gribit numérul din mers, cici
comandoul o pornise din loe. — Links, links und links... —
comanda el coloanelor care marsaluiau in tactul acestor
f{ipete, caei orchestra inca nu venise ; asa devreme am ple-
cat la lueru,

Pe o linie secundara era garat un tren de marii in care
am fost suiti si, dupi citeva minute de mers, am coborit la
o statie mica, In satul Dwory. -

— Arbeitskommando formieren ! — a ordonat Kom-
mandofiihrer-ul, un Scharfuhrer inalt. ¢cu nas mare si coro-
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iat, pe care definuiii il poreclisera ,,cucuveaua®. La aceasta
comanda, ca la semnul unei baghete magice, doua mii de
pameni s-au Incolonat disciplinati., Numai eu nu stiam
unde s& ma duec. Grupe mai mari §i mai mici de definuii
cu santinelele respective paraseau pe rind lunca intinsa,
indreptindu-se spre strada care traversa satul in tactul
{ipetelor monotone ale kapo si Vorarbeiter-ilor : — Links,
links und links !...

Pe lunca ramasesera numai cileva zeci de detinuti,
dintre aceia care aratau cel mai rau, cifiva supraveghetori
si eu mine. De-abia atunci si-a adus aminte Pressen de
mine,

— Ei, mai Pfleger ! Ia fa-te-ncoa! — mia chemai el
autoritar. Alaturi stitea ,,cucuveaua® cu fata lui neplacuta
de Mefisto. Oberkapo mi-a repartizat zece oameni, iar
Kommandofiihrer-ul doi SS-isti, dupa ce i-a informat in
prealabil unde trebuie s ne ducem la muncia. Am devenit
deci Vorarbeiter chiar de la sosirea mea in infricositorul
comandou Buna-Werke, Mergind pe linga cele doua rin-
duri de cite cinci evrei francezi, le dirijam pasii ,.links
und linls",

Marsaluiam prin satul lung, prin norii de praf ridicali
de sutele de detinuti care mergeau in fata. Inaintea noas-
tra pasea voiniceste o mica coloani cintind Liebe Lola. Pe
veranda unei case statea o fetita de vreo cincisprezece ani
care ii saluta discret pe cei ce treceau. La capatul satului
drumul se bilurca. Cea mai mare parte a coloanelor mer-
geau in sus spre stinga, noi am lual-o la dreapta, dupa
SS-istii care ne indicau drumul. Unul dintre supraveghe-
tori m-a iIntrebat ceva. dar eu nu l-am inteles. Nici cu
francezii nu ma puteam injelege. Nu-i bine ! — m-am gin-
dit cu. — Cum o sa ma inteleg cu ei ?

Trecind peste un cimp aral, am ajuns la o sosea con-
struitd de curind, pe care era un trafic intens de masini,
carute, biciclete si pietoni. Toli se indreptau spre marele
santier al Buneilx Ne-am oprit lingd o salcie cu coroana
bogati ; sub ea era o ladi mare plina cu unelte, dupa cum
am constatat imediat, care a fost deschisa de un eivil,
probabil maistru. Acesta m-a privit cu atentie si m-a in-
trebat in polona.

— Dar ce s-a intimplat cu celialalt Vorarbeiter ? Imi
aduc mereu alfii... Cum si lucrez asa ? se viita el, in timp
ce imparfea uneltele. Dupa aceea, mi-a explical ce avem
de facut,
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— Pe linga sosea se construieste un drum special pen-
tru biciclisti. Acolo unde s-a trasat linia dreaptd cu pari
mici si sfori intinse intre ei trebuie sa niveldm terenul, si
indepéartam de pe el toate obstacolele, care sint aici In
numar mare, mai ales radacinile copacilor ce cresc de-a
lungul soselei. Astiazi trebuie s& terminati pind acolo !
Verstunden ? !

Bucata de drum jalonata nu era prea mare, nici munca
nu era cpuizanta, cu atit mai mult cu cit SS-istii care fuse-
sera repartizali sa ne pazeascia se purtau bine, Dupa ce au
impartit lopetile si tirnacoapele, evreii s-au apucat cu rivna
de munca, stiind {iecare ce are de facut. Era evident ca
muneiserd aici inainte, ceea ce simplifica mult lucrurile,
Maistrul, asigurat, se vede, cia treaba merge bine, a incale-
cal pe bicicleta si a plecal. Soarele dogorea, supravegheto-
rii stateau la umbra si-i priveau cu indiferenia pe definu-
fii care lucrau.

Incepusem sa ma plictisesc. Negtiind ce sa fac, m-am
apucal sa scot radacinile care ieseau din padmint. Orele se
scurgeau, se facea tot mai cald, definu{ii munceau molesiti,
iar eu, sprijinit in tirndcop, ma ficeam cid mi odihnesc,
privind cu atenfie soseaua care mi-a stirnit pe neasteptate
interesul. Mi-am indreptat privirea spre o tindra care tre-
cuse de citeva ori pe sosea, intr-o direcifie si in cealalta, la
intervale scurte de timp. Ultima oara, dupa ce a parcurs
vreo cincizecl de metri, a coborit de pe bicicleta si s-a
intors, mergind pe marginea soselei. Oprindu-se in apro-
pierea noastra, s-a prefacut ca repara ceva la bicicleta si a
aruncat cu indeminare lingd trunchiul unui copac o legi-
turica care pina atunci fusese ascunsid intr-un cosulet.
Apoi, s-a suit din nou pe bicicletd si incet, fira si se gra-
beasca, a trecut pe linga supraveghetorii care o tachinau
veseli si, ajungind in dreptul meu, m-a privit intrebétor,
Am dat usor din cap, in semn ca ii ghicisem intentia. A ras-
puns si ea, dind din cap, iar apoi, apasind pedalele cu
putere, s-a indepartat.

Ma gindeam cum si ajung la copac fara sd atrag aten-
{ia santinelelor. Intre timp, chiar ei m-au scos din incurca-
turd. SS-igtii vizusera tot si au agteptat doar ca femeia sa
se indepirteze suficient. Au privit cu atentie in jur si s-au.
indreptat imediat spre copacul sub care era pachetul. L-au
desfacut si i-au cercetat contfinutul, dupéa care unul dintre
ei m-a chemat si mi-a spus :
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— Iss das schunell, aber pass auf ob der Kommando-
fithrer kommt ! 111

Nu puteam sid ma pling de lipsa de pofti de mincare.,
Am infulecat una-doua piinea cu slanind, mulfumind in
gind fetei care nu se temuse si lase pachetul sub ochii
SS-igtilor. Din comportarea ei am dedus ci practicase des
procedeul acesta, oricum riscant. Se vede ca il cunoscuse
bine pe cel care fusese inaintea mea aici si, cu gindul
la el, pusese pachetul cu mincare, meditind indelung daci
merita sa mi-1 lase mie. SS-istii si-au scos si ei micul
dejun. Ocupati cu mincarea, nu dadeau nici o atentie
definuiilor care se faceau ca lucreaza si asteptau cu nerib-
dare pauza de amiaza si prinzul mult dorit. Razele arzi-
toare ale soarelui ne-au semnalat in cele din urma ci
venise amiaza. Unul dintre supraveghetori s-a uitat la ceas
§1 a ordonat pauza,

— Mittagessen ! :

Pentru a lua masa de prinz ne-au dus la o cladire cu
ateliere si o sala de cazane, la zece minute de drum de la
locul nostru de munca. Citeva grupuri terminaseri deja
de mincat. Cea mai mare parte a detfinutilor se odihnea,
allii iyi frecau castroanele cu nisip. Prinzul il impirtea
Oberkapo Jupp, un om inalt, slab si peste masura de
zgomotos. Fiecare al doilea dintre evreii care stiteau la
coada pentru mincare primea de la el o lovitura in cap cu
polonicul. Impértea portiile in asa fel inecit si ramina si
supliment pentru cifiva alesi, mai ales pentru cei cu func-
{il. Am primit §i eu unul mai mic. Cazanele de supa le-au
lasat evreilor sd le lingé. Fliminzi, acestia s-au aruncat
asupra lor, luindu-se la infrecere, smulgindu-si-le unul
altuia, situatie folosita de Jupp pentru a-i bate pe cei ce
se certau, spre hazul general al SS-istilor care urméreau
scena.

Pauza de prinz a durat putin., Supraveghetorii nostri,
care inainte de amiazid fuseserda atit de linistifi, acum,
imediat dupd reluarea lucrului, au inceput sa-i zoreasca
insistent pe evrei si lucreze mai repede.

— Los, los ! Arbeiten, ihr verfluchte Juden ! Bewegt
euch ! 112

L-am vazut de la distan{i pe ,,Cucuvea® cum se apro-
pia pe bicicletd. S-a oprit pe sosea fard si coboare de

"1 Manincs repede si ai grijé si nu vind Kommandofithrer-ul !

! Hai, bai| Munciti, evrei blestemati | Miscati-vi !
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pe bicicleta. Dupé ce a primit raportul SS-i:‘-,alilm'_ﬂ intrebat
de Vorarbeiter. M-am apropiat in fuga de el ¢i, pocnind
din cilciie, am raportat. :

. — Kommando Strassenbaw mit zehn Hdftlingen bei der
Arbeit ! 113

Mi-a reusit bine raportul cici, privindu-ma cu bung-
voinia, mi-a spus :

— Ja.,. ist gut... Bist du der neue Vorarbeiter ? W —
m-a intrebat el brusc si, fara sa agtepte raspunsul, a plecat
mai departe, strigind la evreii care continuau sa rdmina in
pozitia de drepii :

— Weiter machen !

M-am gindit ¢d nu este chiar agsa de rau in echipele
carve lucrau in alara lagarului,

Soarele coborise spre orizont, cind s-a ordonat ince-
tarea lucrului. A aparut la timp si maistrul ca sa inchida
in lada uneltele curatate. La plecare a verificat cil lucra-
sem astdzi. A constatat nemulfumit ca am facut mult prea
putin,

— Cu celalalt Vorarbeiter comandoul a facut de doud
ori pe atit ! Sa-i pui la treabd pe evreii dstia lenesi... daca
nu, o sa-1 raportez Kommandofihrer-ului ca trageir chiu-
lul ! Firma plateste pentru munca wvoastra bani grei!
Verstanden ? !

Ne-am inlors tot prin sat. La intersectie s-a produs
din nou aglomeratie. Oberkapo Pressen dirija traficul.
formind coloanele. Kapo scandau : — Links und links ! —
Kapo Jupp a racnit : — Ein Lied ! — Cineva a inginat Im
Lager Auschwitz war ich zwar... Se ridicase un praf groaz-
nic, mi se uscase gitul si-mi era sete. In fiecare comandou
erau carafl mortii, cei batu{i sau epuizati, Oamenii ne pri-
veau cu discrefie din curfile caseloy. Fetita stitea pe
veranda casutei. Unul din comandouri cinta vesel Liebe
Wanda. Apelul a avut loc pe luncd si a durat multad vreme,
caci asteptam un comandou intirziat. In cele din urma,
au venit in fugd, cu sufletul la gura, carind dupi ei un
cadavru. Acum puteam intra pe rind, cu sutele, in vagoa-
nele care ne asteptau. ,,Cucuveaua“ a dat ordinul de ple-
care. Cind am intrat pe poarta lagarului se aprinseserd
reflectoarele,

1 Comandoul de constructii rutiere cu zece definuti la munci !
"% Da... bine... Esti noul Vorarbeiter ?
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Imediat dupa cina, seful de bloe a ordonat Liusekon-
troily care a durat pinid tirziu noaptea. Nu am mai avut
timp £& ne spidlim. In somn simfeam cum mi niipidesc
paduchii,

XXXVII

Groaznica desteplare m-a trezit dintr-un somn adinc.
Afara era inca intuneric. Cerul de-abia incepuse si se
lumineze, rdsirea soarele. Un spilat ca vai de lume, cafea
in loc de micul dejun, marsul la gari si plecarea cu trenul,
Desi pina la Dwory erau numai cifiva kilometri, cilatoria
de astizi a durat aproape o ora si jumitate. Inaintea noas-
tra au trecut transporturi mari de trupe si armament de
toate calibrele, care se indreptau spre fronturile indepar-
tate. Am ajuns la Dwory cu o mare intirziere, astfel ca
formarea Arbeitskommando-urilor s-a ficut in mare graba
$1 destul de haotic. Poate tocmai din aceasti cauzi in ziua
aceea am primit al{i insotfitori, M-am bucurat cii unul
dintre ei vorbea polona. Dar tocmai el s-a dovedit a fi un
ticiilos nemaipomenit. Si aceasta imediat dupi inceperea
lucrului. Ii zorea intr-una pe evreii speriati, ii injura, ii
batea, ii lovea cu picioarele ; s-a legat si de mine.

— Daca nu stii sa fii Vorarbeiter. Tucreazi alaturi de
ceilalfi — mi-a spus furios, vazind ci, in loc si mi intere-
sez de munci, ma uitam pe sosea, asteptind sa ziresc fata
care adusese ieri mincarea. Ma obisnuisem cu munca fizica.
De altfel, stiam si mimez munca : cream impresia ca
lucrez congtiincios, spre deosebire de novicii care dadeau
totul, consumindu-si ultimele puteri numai pentru a evita
sa fie maltratati. Acum’ nici aceasta nu prea le-a folosit.
Maistrul voia sa cigtige timpul pierdut si ne zorea, iar
S5-15lii profilau de ocazie pentru a-1 mai pocni pe cite
unul, Intre timp, a apirut o bicicletd si fata pe care o
asteptam, La fel ca si in ziua precedentd, a trecut de citeva
ori privindu-i atenta pe cei ce lucrau si pe SS-istii furiosi.
Dindu-$i seama cd ceva nu este in ordine, si vizindu-mi
ca muncese, a plecat, renun{ind s mai arunce pachetul.
- SS-istii faceau ravagii, soarele ardea fara mild, imi era
foame, iar timpul parcé se oprise in loc ; asteptam cu ne-
rabdare pauza de prinz. Spre masd ne-au gonit, la fel si
la intoarcere. In scorbura unei salcii, in locul in care ne
puseseram uneltele inainte de a merge la masd, am vizut
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o legaturica. O lasase totusi, in lipsa noastra. Definutii
si-au luat uneltele, iar eu mi-am facut de lucru pe linga
pom, incercind sa iau pachetul. Intr-o clipa, SS-istul care
stia limba polona., observind ca umblu cu ceva, a si fost
linga mine.

— Ce faci acolo ? Zeig mal das ! Was... ? 1115 g urlat
el, smulgindu-mi piinea din mina $i_ lovindu-méa peste
fatd. Uimifi ca SS-istul il bate pe un Vorarbeiter, evreii
ne priveau, uitind de munca. Atunci a intrat in actiune cel
de-al doilea SS-ist. I-a batut pe tofi, fara sa ierte pe nimeni.
A ochit o victimd pe care a maltratat-o pina a cazut la
pamint. Unul din evrei a alergat la cel cazut incercind
sa-1 ridice ; dar asta l-a infuriat si mai riu pe SS-istul
care mad batea. Lasindu-ma in plata Domnului, dintr-un
salt a fost linga definutul care-i acorda ajutor colegului
si i-a dat cu toatd puterea un picior in fund. Pierzin-
du-si echilibrul, cel lovit a céazut tragindu-1 dupa el si pe
cel pe care incercase sa-l ridice. Pe neasteptate, SS-istii
s-au inveselit. Evreii se ridicau din genunchi eu miscari
greoaie. Unul din ei, stind inca in genunchi, s-a uitat
in jur dupa sapca care-i cazuse din cap in timpul bataii
§i se rostogolise lingd picioarele SS-istului. Viazind-o in
cele din urma la picicarele SS-istului, s-a tirit spre ea
ca s-o ridice ; SS-istul parea ca de-abia asteapti acest
lucru. Cind definutul a intins mina s-o ia, supraveghetorul
riau i-a dat un sut cu bocancul ; sapca a zburat la citiva
meftri. Atunci, definutul s-a sculat in picioare, s-a scuturat
de pamint si, foarte linistit, ca si cum nimic nu s-ar fi
intimplat, si-a luat lopata si s-a indreptat spre locul siu
de munca. Intre timp, celilalt SS-ist, jucindu-se cu sapea
ca si cum ar fi fost o minge, i-a dat un sut, aruncind-o
departe, in lanul de secara.

— Wo ist deine Miitze ? 1% — 3 intrebat politicos SS-
istul, apropiindu-se de cel ce lucra si inghiontindu-1 eu
patul armei. Francezul n-a inteles intrebarea sau s-a pre-
facut ca nu pricepe. Pentru orice eventualitate, i-a raspuns
ceva in limba lui, ardtind prin gesturi, care pareau comice,
atit soarele cit i capul sidu, vrind si spuni ca lipsa sepcii

~nu-1 impiedicd deloc si munceasci si cii nu se teme de

45 Ia arati-mi ce ai ! Ce... 7!
1% Unde este boneta ta ?
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soare. Dar SS-istul a insistat ca evreul si se duci sa si-o
ia, indicindu-i si direcfia cu {eava carabinei.

— Geh und bring deine Miitze... ! 17 — repeta el cu
incapéd{inare, i se vedea ca de-abia isi mai stapinea furia.
Definutul, presimtind ceva rau, intirzia, dar observind
schimbarea brusca a dispozi{iel SS-istului si patul carabi-
nei gata sd-1 loveasca, i-a executat ordinul, plecind in
directia indicata. — Weiter ! Weiter... ! — insista SS-istul.

A gasit-o. In momentul in care a ridicat obiectul pier-
dul si voia sa se inloarcd, a rasunat o Impuscatura. Mai
intii una, apoi incd una. Definutul s-a prabusit ca lovit de
triasnet. In locul unde a céizut, miinile celui impuscat s-au
mai zbdtut putin, iar apoi au disparut si ele in lanul de
secara tindara. Buimadciti de zgomotul impuscaturilor, deti-
nufii au lasat luerul. Chiar si celalalt supraveghetor pirea
surprins. .

— Hast du gesehen ? — i s-a adresat cel care trasese.
— Der verfluchfte Jude wolle weg lawfen ' i-a rezu-
mat el intreaga istorie.

— Was guckst du ! — a {ipat la mine. — Arbeiten !...
Ich werde euch helfen ! — s-a adresat tuturor, lovindu-l
pe detinutul cel mai apropiat de el. — Aber los ! Thr jii-
dische Bande !9

Dinspre sosea s-a auzit un tropiit. Spre noi galopa un
elegant ofiter SS, atras pesemne de impuscaturi.

— Heil Hitler ! Was ist hier los ? ¥ — intrebd el
oprindu-si calul in spume. SS-istul care-l1 impusecase cu o
clipa inainte pe definut i-a relatat despre cele intimplate,
Grabner, seful de la Politische — il {ineam bine minte —,
a ascultat linigtit, apoi ni s-a adresat cu glas tare, infre-
bind :

— Wer ist kapo ? 12! — Deoarece nimeni nu s-a miscat,
supraveghetorul mi-a facut repede un semn,

— Vorarbeiter ! Komm her ! 122
Luind pozifia de drepti, am recitat formula invitata :

17 Du-te si ia-ti boneta... |
U8 Af viizut ? Blestematul de evreu a vrut si fugd !

119 Ce te holbezi !.. Muneifil.. O sd vii ajut cul.. Imediat !
Adunatura de evrei !

10 Ce se intimpla aici ?
1 Cine este kapo ?
12 Yorarbeiter | Vino aici !
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— Sechutzhiftling zwethunderineunzig meldet gehor-
sam Strassenbaukommando mit neun Hiftlingen bei dey
Arbeit ! Einer ist erschossen ! 1%

— Was ? a intrebat Grabner. — Nicht erschossen !
Vorarbeiter... — a adiugat.el condenscendent. — Er ist
aber auf der Flucht erschossen ! Verstanden ? ! 124

— Jawohl ! — am repetat, supus, dupia el. — auf der
Flucht erschossen...

Grabner a dat din cap muljumit, s-a indreptat in sa si
spunind : — Weiter machen! — a considerat intreaga
chestiune incheiatia. A dat pinteni calulvi. l-a lovit cu
cravasa si a plecat in galop, salutat de supraveghetori cu
mina ridicata si cu strigiatul : — Heil Hitler !

La nici cinci minute dupa aceea a sosit ,,Cucuveaua®
cu inca doi SS-isti. A avut loe constatarea, s-a scris ra-
portul privind ,evadarea”, Formal, am fost intrebat si eu,
in calitate de Vorarbeiter, despre desfisurarea evenimen-
telor. Ma ajuta zelos sa raspund SS-istul de lingd mine, cel
care vorbea polona, ca si cum s-ar {i temu! sa nu incure
ceva din nou. Temeri inutile! Dupa .leciia® care mi-o
daduse Grabner, seful de la Politische Abteiiung, n-as mai
fi avut curajul sa spun nimic pe tema ,,evadarii® indrazne-
tului detinut... Nicht erschossen, sondern auf der Flucht
erschossen... ! 123

XXXVII

Am schimbat comandoul. Oberkapo Pressen m-a repar-
tizat intr-un comandou mare condus de kapo Z... ski. Dupa
cele petrecute recent nu mai voiam in ruptul capului si
fin Vorarbeiter ; in urma cererilor mele insistente am de-
venit Kommandoschreiber. Func{ia aceasta imi convenea
mai mult. Ca Schreiber nu eram rispunzitor de munca
comandoului. Responsabilitatea revenea celor doi kapo si
Unterkapo-ului, obisnuiti cu acest gen de aiributii pe care
le indeplineau conform vechilor si obisnuitelor principii ale
lagidrului, cu bita si pumnul; en ridspundeam doar de

3 Definutul doud sute nouizeei raporteazi supus echipa de

lucru la constructia de sosele formati di P s
Unul impuseat ! n noui definuti la muncé!

4 Ce ? Nu impuscat, Voratbeiter... E -
evadirii | S-a inteles 7! -+ El a fost impuseat in timpul

%5 Nu Impuseat, ci impuscat n timpul evadarii... !
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situatia numerica a comandoului, {inind eviden{a exacta
a oamenilor care luerau in el,

Kapo nu era dintre cei mai rai, dar avea si el toanele
lui si atunci devenca supdrdtor. Ca fost subofiter, a in-
trodus in comandou disciplina militara si vai de acela care
nu voia sa 1 se supuna,

Cei optzeci de evrei francezi care intrau in compo-
nenta comandoului munceau din greu la lucrarile de
pamint, sapind gropi adinei si rotunde la [undatia unor
viittoare rezervoare de apa. Deoarece ca Schreiber nu
aveam aproape nimic de facut, pentru ca totusi sa fac ceva
si sé nu trec la lopata seriam si rescriam lista celor care
lucrau in. comandou. Cind il vedeam apropiindu-se pe
Kommandofiihrer, pe ..Cucuvea®, deveneam extrem de
ocupat. Treceam de la un detinut la altul si, verificindu-le
minutios numerele, le nolam scrupulos in carnefel — nu
mail stiu pentru a cita oard —, facind acest lueru cu atita
convingere de parcd as fi indeplinit o funcifie indispensa-
bild. Intrigat de aceasta, SS-istul l-a intrebat odata pe
Kapo cu ce ma ocup.

— Das ist mein Kommandoschretber ! — a raspuns
acesla serios, dupd care a adaugat cu mindrie. — Bei mir
muss alles in Ordnung sein ! 126,

— Aech, s0... ! ? 127 — a spus ,,Cucuveaua” pufin mirat,
dar nu a avut nimic de obiectat in ceea ce priveste noul
mein rol. Astfel, funelia mea de om care au face nimie a
{05t recunoscutda, oarecum oficial, ea indispensabila. Prinzul
il luam pe o luncd mare din apropierea lagarului de la
Manowice, a carui construciie incepuse de curind. In
partea opusa era o padurice de saleimi. Tocmal in aceasta
padurice fusese impuscat in timpul pauzei de prinz unul
dintre delinutii comandoului nostru. Era un evreu foarte
aras din transportul francez, care venise de curind la
Auschwitz. Am tras concluzia ca nu se prea orienta in
ceea ce priveste relafiile care domneau in lagar si mai ales
in comandoul Buna-Werke. Nu ne-am dat seama cum s-a
intimplat sa se indeparieze {ard si fie observat de nici unul
din detinutii care se odihneau dupi masa de prinz. In
orice caz, ajunsese in padure cind l-a observat unul din
supraveghetori, care a tras in €l un singur foc, dar précis.
Glontul l-a nimerit in stomac si a strabatut doar stratul

" Este Schreiber-ul comandoului meu !.. La mine toful tre-
buie sa fie in ordine !
12 Ah; da... 1? : 5
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gros de grasime, fara sia-] raneasci prea tare. S-a intors
la comandou ca si cum nimic nu s-ar fi intimplat. SS-istul,
crezind pesemne ca nu l-a nim:::rit, si-a Iim::st.it congtiinta,
intent{ionind, probabil, sa explice, daca ar fi fost necesar,
¢ trasese ca si-l sperie. Totul ar fi fost in regula si, poate,
intreaga aventurd s-ar fi terminat aici, daca ,,Cucuveaua®
n-ar {i fost intimplator martor al acestui incident. L-a gasit
fara dificultate pe ranitul care iesea in evidentd prin volu-
mul lui. i-a privit mirat burta impuscata fara urme de
singe. s-a uitat in jur dupa supraveghetori si Oberkapo-ul
Jupp, iar apoi a ordonat sfirsitul pauzei si plecarea la
muneci, mergind impreuni cu nol.

Evreul a inceput sa lucreze normal si, vazind ca este
observat., a dublat chiar ritmul, Dupa un timp, ,,Cucu-
veaua“ l-a chemat la el, insd, neputindu-se intelege cu el,
a strigat dupa tradueitor. Traducdtorul era David. acelasi
pe care-1 cunoscusem cu citeva luni in urma la Revier,
Cunoasterea limbilor poloni si germana, istefimea si un
dram de noroc l-au ajutat sa reziste la Buna. fiind unul
din pulinii evrei care erau in gratiile kapo. David avea
acum de indeplinit o sarcind grea si neplacuta. Trebuia
sa-1 explice — niel mai mult, nici mai pufin — compatrio-
tului sau ranit ca, intrucit incercase o dati sa se sinucida
(era evident cd nu voise sa evadeze, c¢i cautase moartea),
nu-i mai ramine altceva de facut decit sa repete tentativa.
Acum, Insd, dupa ce trecuse pe lingd moarte, acesta nu
avea de gind sa se lase impuscat. Voia si tr¥iascd si de-
monstra acest lucru muncind din rasputeri, SS-istii nu-i
apreciau stradaniile ; dimpotriva, au inceput si-1 croiaseci
cu bitele. In cele din urma, nevizind alti iesire, definutul
s-a decis s prefere moartea. Naucit de bataie, s-a inde-
partat cu pas sovaitor, cu capul bigat intre umerii sii
largi. N-a ajuns prea departe, De data aceasta, glontul i-a
pus capat vietii. . Cucuveaua® a cercetat cu piciorul daci
mai traieste, a dat ordin si se incheie un proces-verbal si
apoi a plecat linistit cu bicicleta pe care i-o {inea David.

In timp ce ne intorceam seara in lagar in vagonul de
marfd, dupa obiceiul lui vechi. kapo si-a intins picioarele
sub nasul lui David pentru ca acesta si-i curete bocancii.
Pinad atunci David facuse supus acest lucru, dar de data
asla s-a revoltat. L-a privit cu atita urd pe kapo,
Incit acesta mirat. nu a reactionat decit printr-un :
— 0o000...!'? — Cind, dupd un moment, si-a revenit, a
Intins. indiferent, bocancii celui mai apropiat detinut.
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Mai multi, deodald, s-au apucat sé-i curete. I-a indepartat
cu piciorul pe cei inoportuni, alegindu-1 pe ecel mai zelos
care se straduia de multd vreme sa intre in gratiile lui si
sd preia functia buna detinuti de David. Inainte de a
sosi la Auschwitz bocancii kapo-ului luceau ca niciodata
pina atuneci.

David a trebuit si schimbe comandoul. Si eu am facut
la fel, desi n-am dus-o rau aici.

XXXIX

La Buna s-a format un nou comandou care lucra in
satul Manowice. Era alcituit numai din evrei ; doi germani
indeplineau funciiile de Unterkapo si Vorarbeiter. De-
oarece Oberkapo Jupp voia sa traga foloase personale de
pe urma acestui comandou care lucra in aprepierea unui
sat, In mijlocul populatiei poloneze care-i compitimea pe
detinuti si ii ajuta pe masura posibilitiatilor ei, a considerat
cd e bine sa aiba acolo un polonez, un definut vechi ca
momeala si, in acelasi timp, singurul om care putea sa
find legatura intre locuitorii satului si definutii de origine
straina. Alegerea a cizut pe mine si ea a fost inspirata
de Oberkapo Pressen, caci si el conta pe recunostin{a mea.
Mi-au spus-o clar, fara ocol : Fiind singurul polonez, voi
fi ajutat de populatia din imprejurimi ; pentru ca m-au
bagat intr-un comandou convenabil, le voi da. ce-i mai
bun din ceea ce voi primi. Voi {i ,;socotitor®, deci nu va
trebui sa muncesc. Va trebui sa caut de mincare. Cei doi
germani cu functie vor fi preveniti despre rolul meu, la fel
§i supraveghetorii pe care Oberkapo Jupp ii va pregiti
in mod corespunzitor. Va trebui, bineinteles, s ma stra-
duiesc sa-i satisfac si pe ei.

Deci totul a fost regizat. Am intrat in comandou in chip
de momeald. Numéirul meu mic de lagar si triunghiul
rogu cu litera ,,P* in mijloc trebuiau sa zdrobeasci inima,
deja inmuiatd, a polonezilor din satul Manowice.

In timpul incolonirii, eind ,,Cucuveaua® a strigat : —
Abbruchkommando Manowitz, antreten ! ma aflam deja
in primul rind, lingd Unterkapo si Vorarbeiter si nu mica
mi-a fost mirarea vazind cum trei SS-isti alergau spre noi
din rdsputeri, ca nu cumva sa-i intreaca al{ii. Mergind pe
alt drum decit ceilalti, Jupp a intrat in vorba cu ei de parca
erau vechi prieteni. Trebuie cid le vorbea despre mine,

127



caci le-am simtit privirile care nu mi se pdreav du;mé-
noase.

Pind la Manowice era o bucata buna de mers. Un timp,
drumul mergea paralel cu calea feratd Auschwitz-
Skawina ; mai tirziu ne-am suit pe un taluz inalt, pentru
ca, dupd citeva sute de metri de mers pe un cimp plin de
sapaturi, sa ajungem la primele case din sat.

Satul se intindea pe ambele laturi ale unei vai prin
care frecea un drum infundat : se termina cu niste gra-
mezi de pamint adus aici pe linia ingusta de cale ferati
de pe santierele marilor intreprinderi. Citeva cladiri fuse-
sera demolate, ramasese doar una singurd, din caramida,
chiar la marginea satului, spre care ne indreptam noi.

Casa era pustie. Se vede ca locatarii fusesera nevoiti
s-0 péardseascd, deoarece urma si fie demolatd, Intr-una
din incaperi era depozitul de unelte al comandoului, plin
cu rangi, lirnicoape, lopeti, baroase s.am.d. Dupa ce le-au
impar{it oamenilor, kapo i-au condus pe acestia inir-o sura
mare, partial darimata. Raul Jupp, care de obicei tipa
intr-una, acum era linistit si blind ca un mielusel. SS-istii,
pe care munca definutilor nu-i interesa, s-au dus la pos-
turile lor si au inceput sa motaie. Bineinteles, de{inutii au
profitat de aceasta, tragind chiulul si uitindu-se imprejur
dupi ceva mincare.

Ma Invirteam de mai multd vreme prin apropierea
casel singuratice, caci vazusem acolo o fatd care izsise de
citeva ori in gradina dupa legume. Incurajat de indiferenta
supraveghetorilor — gradina se afla in afara zonei pazite
de SS-igli —, m-am apropiat de ea si am salutat-o cu un
»buna ziua® obisnuit ;: mi-a réspuns cu un zimbet placut,
aratindu-§1 dinfii albi, sdndtosi.. Si asa, in felul acesta
simplu, am fiacut cunostinid, dupi o sedere de doi ani in
lagarul de concentrare, cu o persoani din afara cordonului.

Fata era simpatica, frumoasa si timidd. Mi-a placut.
I-am plicut, probabil, si eu sau ii era mili de mine. fird
sé mi facd sa simt acest lueru, pentru cia de atuneci a in-
ceputl s vind des, aducindu-mi intotdeauna in cosule! cite
ceva de mincare, Punea cosuleful in pivnita casei parasite,
ferindu-se de $S-isli i kapo. Dupii un timp si-a dat
seama ci nu miininc singur darurile ei, ei le impart cu
nemiii. A trebuit si-i destdinui in ce condifii fusesem
primit in comandou. Probabil ca a infeles, eciici de atunci
- aducea cantitid{i si mai mari de mincare.
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In general, SS-istii s-au tinut de cuvint. Isi ficeau
datoria de a ne pézi dormitind prin tufisuri sau hambare,
inviorindu-se doar in momentele c¢ind ne vizita Kom-
mandofithrer-ul. Cu vremea, s-au inviitat si obtind mincare
pe cont propriu. Vazind ef se poartd bine ecu noi, locuitorii
satului plateau tributul in mod benevol. Uneori, cite un
novice, penfru a obfine mincare, il santaja pe cite un gos-
podar. Cind se intimpla asa, mi se spunea mie. iar, la
rindul meu, il anunfam pe unul din supraveghetori, pe
Rottenfiihrer-ul care insotea in permanent{i comandoul
nosiru, un 55-ist deosebit de cumsecade, care rezolva pro-
blema operativ, alegind data viitoare alt supraveghetor.

Intr-o zi, Oberkapo-ul Jupp a pérasit comandoul nos-
tru, avind insd grija ea tributul ce i se cuvenea sid-i fie
pliatit cu regularitate in lagar, unde il introduceam ilegal
eu ajutorul detmu[ﬂm invaiati cu astfel de smecherii. O
parte a alimentelor o trimiteam la Revier lui Gienek
Obojski, iar o alta o dadeam baiesilor din blocul 28, revan-
sindu-ma pentru posibilitatea care mi-o ofereau de a folosi
apa calda si lenjeria curata, pe ecare, avind in vedere ¢i ne
intilneam permanent cu oameni din afara lagéarului, carora
Te puteam foarte usor transmite pdduchii de tifos din lagir,
0 schimbam foarte des. La grija pentru infdlisarea mea
exterioard a confribuit si cunogtinta cu fata cu care pe-
freceam mult timp In pivnitla intunecoasd, ceea ce i-a
determinat pe SS-isti si pe kapo sid facd glume nesirate,
care, dealtfel, nu aveau nici un fel de temei, cici pina
atunci nici macar nu o atinsesem. Auzind aluziile rauta-
cioase, fata se imbujora si dispirea rusinati. Intr-o zi, in
timp ce stiteam cu ea in pivni{d si aveam de gind s-o
sarut, am fost chemat cu semnalul convenit, care insemna
ca se apropie ,,Cucuveaua®. Constatind progresele facute in
demolarea cladirilor, sgi-a exprimat nedumerirea ci am
lasat neatinsd casa pe care ar fi {rebuit s-o demolim de
mult, cu atit mai mult cu cit in curind putea si fie aco-
peritd de pamintul adus de pe santierul fabricii. Kapo a
incercat sa explice confuz ca folosisem casa ca depozit
pentru unelte. ,.Cucuveaua® a dat ordin sa mutam uneltele
in mijlocul satului si sa trecem imediat la demolarea casei.
Din fericire, nu s-a uitat in pivnit{d, cici ar fi gisit acolo
fata speriatd, cu un cosule{ plin de vase in care fusese
prinzul.

Cardmidi cu cirdmidd am demolat casa tinerei care-mi
aducea mincare, casa in care se niscuse si crescuse, casa
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unde petrecuse in ascuns multe ore cu un detinut din
lagérul de concentrare intr-un flirt nevinovat, poate primul
din tindra ei viatd. Acum. sprijiniti de gard, plingea incet
iar eu loveam furios ciramizile cu tirnacopul, incercind
sd-mi ascund emotia,

Seara, casa nu mai era. Dupa citeva zile, resturile ei
au fost acoperite de grimezi de pamint. A dispérut si fata,
De atuneci n-am mai viazut-o niciodata.

XL

Ne-am mulat in mijlocul satului. Alei am cunoscut
oameni noi si mai ales familia Szczesniak. un gospodar
cunoscut si respectat inainte de razboi; fusese primar,
Avea doud fiice. Una se pregitea de maritis, iar a doua. mai
mare, era invalatoare. Sotul ei, domnul Zommer, inviiti-
tor si el, se ascundea de jandarmeria germana care vroia
si-1 aresteze pentru aclivitatea conspirativa desfisurata
in zona.

Acesti oameni, desi ei ingisi nu aveau prea mult, ne-au
ajutat in maésura pesibilitafilor lor si dupi o vreme au
organizat chiar printre locuitorii satului Manowice o ac-
fiune de ajuterare a detinutilor.

Sufletul ftuturor initiativelor era doamna Zommer,
Aceasta femeie frumoasa, tindra, energicd si sigurd pe ea
era in stare sa si-i apropie chiar pe SS-isti. Mi hrinea
minunat. Ca sa aiba liniste, le dadea mincare si SS-istilor ;
datoritd acestui fapt, definutii din ecomandoul nostru nua
erau sicanafi si nu munceau peste masuri de mult. Be
citeva ori, comandoul a primit chiar lapte bitut si cartofi
amestecali cu multa slanind, Hrinirea a patruzeci de oameni
flaminzi nu era o treabd usoard si reprezenta un sacrificiu
mare pentru satvl in mare parte evacuat. .

Doamna Zommer imi didea cele mai proaspete stiri
din lume §i prin ea am trimis primul biletel acasa.

Cu ajutorul ei as fi putut sa evadez cu usurinti. Doar
rdspunderea colectivi m-a oprit sd fac acest pas, caci
puteam sd-mi previn din timp familia si se ascunda.
Supraveghetorii nostri isi dideau perfect seama de aceasta
si imi permiteau sd umblu in voie in perimetrul caselor
celor mai apropiate, fird si le fie teami cd voi evada.

In timpul nuntii fiicei mai mici a sotilor Szczesniak —
am fost la petrecere, ceea ce, in istoria unui lagar atit de
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dur ca cel de la Auschwitz, era un luecru de-a dreptul de
necrezut — m-am sirecurat, satul §i incércat de alimente,
din casd in grading, intentionind s& sar gardul. Incurajat
de berea bauta, am incercat sd sar primul obstacol. Am
rdmas agafat de gard, iar apoi am cazut cit sint de lung,
imprastiind toate bunitafile pe care le ascunsesem in
camagd. Vazindu-méa, mesenii au ris cu pofta, iar supra-
veghetorii, dupd ce m-au ajutat si string alimentele, au
bagat in buzunare lucrurile cele mai gustoase. Cu toate
acestea, multe dintre ele le-am dus in lagar,

Unul dintre cei trei supraveghetori ai nostri s-a in-
dragostit. Era un f{aran pufin descurcdref, originar de
undeva din Prusia Orientald si vorbea intr-un dialect
mazuriano-german greu de inteles. Era roscovan, ingrozi-
tor de pistruial, corpolent, dar de treabad. Era lenes si
vesnic somnoros. De obicei, trigea cite un pui de somn
in sura iubitei lui, care il tolera pentru ci, datorita lui,
sura nu fusese demolatéd, ceea ce, in perioada secerisului
care tocmai incepea, era un lueru important, Cind nu
dormea, ii facea curte fetei. Odatd, in timp ce-i fiicea
curte, a primit o palma alit de puternica, incit mai-mai si
cadd. In loc si se supere, SS-istul s-a indragostit si mai
tare de zdravidna fati, Dar fata se sdturase de curte si
incepuse si-1 evite. Atunci, SS-istul nemingiiat s-a agitat
de mine. Daci sint Schreiber trebuie si stiu si scriu si o
scrisoare — a conchis el. El nu poate si scrie pentru ci,
pur si simplu, nu gtie. Fata nu vrea si stea de vorbd cu
el, asa ca imi va dicta continutul scrisorii. iar eu o voi serie.
Dar aga n-a iegit nimic, pentru ef, la rindul meu, cu toati
bunivoinfa pe care o ardtam, nu pricepeam graiul lui
mazurian. In cele din urmi, am seris scrisoarea de dra-
goste cu cuvinfele mele, parafrazind ceea ce imi dictase.
Dupa ce a citit declaratia de dragoste, fata a ris cu lacrimi.
Se vede cd avea simtul umorului ; dupd aceea l-a tratat,
totusi, cu mai multd bunivointi pe vesnic adormitul
amorez. Flirtul nu a ajuns insd prea departe, pentru ca in
ziua urmatoare, in locul roscovanului, a apirut in coman-
dou un nou supraveghetor. Nici micar figura lui nu pre-
vestea ceva bun., Géliganul aducea prin infafisarea lui cu
o iapa bitrind. Desi pdrea ursuz, avea un temperament
— dupd cum am vizut mai tirziu — de-a dreptul diabolic.
In plus mai era si riu i siclitor. Chiar in drum spre
Manowice prezenfa lui s-a fdcut bine simiiti. In mod
normal, acest traseu il strabiteam mergind in sir sau de
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voie, cum {i era mai comod fiecdruia, de-a lungul liniei
ferate. Ca si ne necidjeascd, ,cap de cal® ne-a ordonat
sd marsaluim in coloand compactd, in rinduri de cite cinci,
peste traversele de cale ferata, ceea ce era foarte cbositor,
Dupa nici un kilomelru de mars intens §i epuizant aveam
picioarele ca de vatd. Definufii se impiedicau la fiecare
pas, unii ramineau in urma, ceea ce ii oferea pretext
SS-istului ca sa-i maltrateze. Unul din vechii suprave-
ghetori s-a apropiat de mine §i m-a avertizat si mi pazesc,
Unterkapo-ul gi Vorarbeiter-ul, temindu-se si n-o pi-
teasca si ei, au devenit deodata foarte zelosi, ficind ordine
printre rinduri cu ajutorul bitei, {ipind si chiar lovind.
Cind traversele de cale feratd s-au terminatl, ne-a asteptat
o ascensiune dilicila pe un taluz abrupt unde pdmintul
ne fugea de sub picicare. Ne-a gonit in sus si in jos de
citeva ori si, constatind ci incd mai rezistam, ne-a dat
ordin sd& ne mai cafaram o data in ciuda protestelor celor-
lalli doi supraveghetori, care au incercat si-i aminteascd
ca mergem la muncéd. Se pare ci acest ultim argument l-a
convins, cidci ne-a lasat In pace. Dar nu vroia si renunte
cu totul la distractie ; si-a gasit o victimi, pe unul din
evrei, care, fard si vrea, a rupt un fir de griv din lanul
pe linga care treceam. Dacli n-ar fi intervenit acelasi
supraveghetor, probabil ca l-ar fi omorit pe evreu. Dupa
sosirea la locul de munca a impus imediat un ritm rapid.
La inceput a fost darimata sura in care obisnuia si doarmi
supraveghetorul roscovan. Zidurile surii demolate haotic
si in grabd au cazut, ingropind sub cle un detinut. Din
fericire nu a péatit nimic, dar necrutatorul SS-ist, consi-
derindu-l pesemne.autorul accidentului, a dat ordin si i
se dea ,,cinci 1a c...“.

Despre contacte cu populafia nici nu putea fi vorba.
S-a dus §i masa de prinz. Oamenii din sal, vizindu-l pe
SS-ist ci face ravagii, erau precauti si ne ocoleau ; obser-
vau insd cu atentie, din ascunzitorile lor, performantele
pbravului® supraveghetor. Asa a trecut o jumatate de zi.

Dupd-amiazi, cildura ii chinuia atit de tare pe deti-
nuii incit lesinau pur si simplu de sete. In cele din urma,
kapo I-a trimis pe unul din detinuti la fintina ca si aduci
0 géleatd de apa. Fintina era la cifiva zeci de pasi de locul
nostru de munci. Evreul a luat supus gileata si s-a in-
dreptat spre case. ,,Cap de cal* parci tocmai asta si astepta.
Vizind ca-si pregateste carabina, i-am strigat detinutului
sa se intoarca imediat. I-am salvat viata, dar, in schimb,
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am afras asupra mea minia SS-istului. El i-a smuls evreu-
lui galeata goala §i a aruncat-o spre mine miriind furios :

— Also, du holst selbst das Wasser holen ! 123,

Am ridicat galeata si am privit neajutorat spre celd-
lalt supraveghetor, dar acesta era prea departe pentru a
putea interveni. Desi stiam ce ma asteapts, trebuia si
execul ordinul. Ca sa cigtig timp, md miscam incet, dar,
dupéd lovitura de picior datd de SS-ist, am inceput sa
pasesc mai repede la vale, spre fintind. Dupéa cifiva pasi
am incetinit mersul, incercind sa nu ma intore ; nipadit
de o sudoare rece si cu inima cit un purice ciutam salva-
rea la oamenii care priveau de dupa colturile caselor lor
infreaga scend. Ca la o chemare, in jurul fintinii au aparut
0 mulfime de oameni. Asta si voiam, cici credeam ci
SS-istul n-o s& Indréazneascd sd tragi de teami si nu
nimereasca pe cineva din sat. Tremurind, am luat apa,
i-am rugat pe oameni sa stea in continuare in apropierea
mea penfru a nu da SS-istului turbat posibilitatea sa traga.
Intors cu fata spre supraveghetor, i-am vazut carabina in-
dreptata =pre mine si pe celalalt SS-ist alergind si incer-
cind prin strigiate si gesturi sa-si opreascil colegul sa faci
o prostie. Acesta urmaérea acum Si creeze impresia ci se
prefacuse doar ea vrea sa traga, dar cind m-am apropiat s-a
dezléinfuit. Sarind la mine, mi-a aruncat din mini cu patul
carabinei cildarea cu apd, iar dupd aceea a vrut si ma
croiasca si pe mine cu ea. Eliberindu-ma de caldare, am
evitat cu indeminare lovitura, dar SS-istul m-a ajuns
din urma la marginea taluzului. Nu mai aveam unde sa
ma retrag, Pe fata lui dezgustatoare se citea o furie ne-
stapinita, A apucat carabina de feavd si se pregitea si ma
loveasca cu patul. Am apucat si mi pregatesc pentru o
astfel de loviturd si poate de aceea am reusit s-o evit.
Patul a nimerit in gol, iar SS-istul, pierzindu-si echilibrul,
s=a aruncat inainte ca impins de o fortd neviazuta. Ar fi
cazut cu capul in jos de pe taluzul abrupt, daci nu l-as
fi prins, acfionind masinal, in ultima clipi de cureaua
carabinei pe care o {inea crispat cu ambele miini ; in acest
timp eu m-am agéifat cu mina liberd de un arbust. SS-istul
se catara neindeminatic si cu cit se apropia de mine, cu
atit mai mare ii era minia. Cind a izbutit in cele din urma
sd ajungd sus, am dat drumul cuyelei, ,,Cap de cal® si-a
pierdut din nou echilibrul, a eizut in genunchi, dar, pentru

13 Atunci, du-te tu dupd api !
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cil se tinea de o cracd, s-a sculat repede, injurindu-ma cit
il {inea gura.

— Ach, du Schwein !... Du Drecksack ! Jetzt werde
ich auch dir helfen !

Aranjindu-si vestonul, ma ameninta in continuare, §n
timp ce eu apucasem sa ma retrag la o distanta sigura,
Dar asta nu m-a ajulat prea mull, caci imediat a sérit la
mine si m-a lovit cu toata puterea. A incetal si mi bati
de-abia cind celalalt S5-ist l-a tras la o parte. L-a luat
deoparte si, iritat, i-a explicat ceva mulla vreme, lovin-
du-se semnificativ pesie frunte. Dupd un timp, m-auy
chemat amindoi la ei. .,Cap de cal® m-a mai amenintat, dar
era mult mai linistit. Din cele ce mi-a spus am inteles
cd nu-mi va face raport, dar daci se va mai repeta ceva

aseménator, atunci nu voei mai scipa de pedeapsi. Acum’

- pot sd plec si sd aduc apa comandoului, mi-a spus celilalt
SS-ist ; m-am dus fard teami la fintind. De treaba biiat,
supraveghetorul &sta ! A musamalizat intreaga chestiune,
m-am gindit eu. Peste o clipa aveam sid mé& conving cu
ce pref. La fintina, am profitat de ocazie s& ma spil
cu apa rece §i si sterg urmele de singe de pe fata. Am
schimbat citeva cuvinte cu o bibutla care mi ciina pentri
infatisarea mea, am umplut caldarea si ma pregiateam
sa ma intorc cind am auzit doud impuscaturi venind de
sus, de unde lucra comandoul nostru. Babuta a strigat
~Doamne Dumnezeule®, si-a lasat céldarea si, speriati, a
luat-o la fugd spre case. Auzind impuscéturile, am wvrut
sa arunc caldarile, dar mi-am dat seama brusc cd nu se
trdsese In mine ci se intimplase ceva in comandou. De
altfel, banuiam §i ce anume. Desigur, ,,Cap de cal® nu s-a
lasat. A pindit de dimineatd, pind cind gi-a atins scopul.

..Irei zile de concediu pentru impugcarea unui detfinut
care a intenfionat si evadeze,

Am luat-o la fugh in sus, varsind din cildiri apa desti=
nata celor insetati.

In apropierea surii demolate stiteau in cerc cei trei
supraveghetori si cei doi Vorarbeiter-i. In mijloc, pe
miriste, zficea cadavrul celui impusecat. Evreii speriati,
strinsi fofi laclaltd, urmiareau de la distanti miscirile
SS-igtilor. M-am apropiat de cadavru pentru a-i nota nu-
mérul. L-am recuncscut pe detinutul care fusese trimis

= nlzn Ah, porcule., butol de rahat! Acum o si te ajut eu pe
e
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inainte dupa apa si pe care il intorsesem din drum. Su-

raveghetorul care imi luase aparavea mi-a evital privirea.
Fn schimb ,,Cap de cal” a tacanit demonstrativ inchizatorul
carabinei si mi-a spus amenintindu-ma :

— Na siehst du..! Schreiber.. du hast Glick,
Mensch...! — si ardtind spre definutul impuscat, care
zacea la picioarele lui, a adaugat: — Der jiidische
Schweinehund ist auf der Flucht erschossen ! 130

Desi nu sint evreu, pufin a lipsit ca sa zac si eu mort ;
dacad n-ar i intervenit celalalt SS-ist, cel care-mi ocolea
privirea...

Ziua de munca se apropia de sfirsit. Vorarbeiter-ii {ipau
la detfinutii incid lmmarmuriti :

— Feierabend ! Feierabend ! %!

XLI

Din fericire, ,,Cap de cal” nu a mai apirut in coman-
doul nostru. Am rasuflat usurati. In locul lui a venit alt
SS-ist, dar unul ales cu grija si instruit de Rottenfiihrer-ul
care a fost cu noi de la inceput. Acesta stia eum merg tre-
burile si si-a lamurit celegii ed trebuie si fie Ingédduitori,
caci altfel nu vor mai primi alimente. In mine aveau
incredere deplind, erau convinsi ci nu voi evada. Se stia
— raspundere colectiva ! 3

Doamna Zommer mi-a dat clar de inteles ci as putea
sé evadez. As primi imbracaminte. o bicicletd si as fi ajutat
sa ajungi pina la granita Generalgouvernement-ului. Desi
nu odata fusesem tenfat si plec., nu am acceptat acest
proiect atit de ispititor.

Tinind seama de conditiile existente in lagir, mie imi
mergea bine. In lagir bintuia o epidemie de tifos ; selec-
tiile, injectiile si executiile erau la ardinea zilei. In situatia
- aceasta, eram chiar mulfumit ed lucram la Buna si mai ales
in comandoul de la Manowice. Numai faptul ¢i dincolo de
sirma ghimpata aveam pric‘eni, nemaivorbind de ajutorul
material, insemna enorm. Doream sa rezist cit mai multd
vreme in acest comandou. Dar, din nenorocire, tot ce este
bun se termind repede. Seara m-am intors de la munca cu
o durere insuportabild de cap. Desi era cald mi scuturau

10 Vezi ! Schreiber... esti un om norocos !.. Poreul asta de
cfine a fost impuscat in timpul evadirii !

1 Tncetarea luerului !
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frigurile. Nici baia ,la fralii I{iE’liSHE_.'I{";‘ﬂL‘l# m-a ajutat
prea mult. Baiesul Antek Kempa, caruia i 13:'[&(:&:'1 54 puna
diagnostice, a dat sentinfa : tifos exantematic. In timp ce
ficeam baie am avut o altercalic cu Fred Stessel, seful |
meu de bloe. Vazindu-mé in spélator mi-a facut un scandal
groaznic. Au patit-o si baiefii pentru cda permit unor
paduchiosi si altor réatacifi din lap,;-‘u‘_. care raspindesc
paduchii de tifos, sa foloseasca baia spitalului, Desi avea
puiind dreptate, am fost extrem de indignat cd m-a fratat
pe mine, care am fost sanitar, ca pe un musulman oarecare,

Am hotarit sa nu ma las doborit de boala, sa nu ma
prezint la spital si 4 incerc si scap de lifos. Auzisem
despre astfel de cazuri in lagir. In afard de asta, ma ama-
geam ca poate nu esle tifos, ¢i o boala sau o slabiciune
trecitoare. Dar ziua urmatoare m-am simtit si mai riu,
Simteam ca am temperatura mare, Seara, dupa intoarcerea
de la Buna, m-am dus din nou sa fac baie si din nou m-a
prins Stessel. Spre mirarea mea, acum nu a facut scandal,
ba chiar mi-a propus sd mia las consultat si eventual si
ramin in spital. Sim{indu-ma inca in puteri, nu am pro-
fitat de aceasta ofertd. Am vrut s ma mai due macar o
datd cu comandoul ca si mulfumesc oamenilor din Ma-
nowice, 5i in special doamnei Zommer, peniru tot ce au
facut peniru mine. L-am rugat pe Gienek — stiam ca are
posibilitatea — séd-mi faca rost de vreo amintire. un fleac,
cu care, macar in felul acesta modest, si ma revansez fata
de femeia, care-mi aratase atita bunatate si-mi daduse
atitea alimente, din care o parte ajunsese, nu o daté,
si la el.

In ziua urmitoare, foarte slibit, am iesit, totusi, cu
comandoul la lucru, avind ascuns la mine cadoul — o mica
pudrierd de argint. Ca de obicei, aveam pus prinzul intr-un
cosulet de rachitd, acoperit cu un servetel curat de in,
in sura familiei Szczedéniak. Din pécate. n-am mai putut
minca nimic. Au facut-o in locul meu nemtii. Am pus
pudriera pe fundul cosuletului gol si am invelit-o cu ser=
velelul. Doamna Zommer o va gasi cu siguranta acolo cind
va scoate vasele.

A gisit-o. A fost foarte jenatd si a vrut si mi-o dea
inapoi. Poate ca si-a dat seama de originea ei. Am rugat-o
foarte mult s-o primeasci ca o amintire de la un detinut
care nu va uita niciodata curajul si inima ei bunid. A pri-
mit-o, gindindu-se cd nu o s& mi mai vadid niciodati.
(Am vizitat-o pe doamna Zommer la scoala ei de la peri-
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feria Oswiecim-ului dupa mai bine de doudzeci de ani.
Pudriera capatase patina).

In aceeasi seard, sim{indu-ma foarte réu, m-am pre-
zentat la spital. Eram in a cincea zi de febria si de dureri
groaznice de cap. Aveam ftifos fara doar si poate. Tolinski
m-a dus la doctorul Diem.

— Treizecisiopt cu doi... ! Pete pe stomac... trebuie si
stai intins in pat ! — a dat Rudek sentinta. Marian m-a
condus la spaldtor cu biletul de internare in spital. Baie,
tuns, lenjerie curata... Baiegii au vrut s& ma ducé pe targa
la blocul bolnavilor de tifos. Am refuzat. Obojski si To-
linski s-au incapafinat s meargd cu mine si bine au facut
pentru ca n-am mai putut si ajung singur la etaj.

— Ei vezi, nici pe tine nu te-a ocolit ! — m-a salutat
un medic cunoscut. — O si ne ocupim imediat de tine...
Intindeti-1 acolo lingi fereastri... este un loe bun... Vocea
lui ajungea la mine ca din departare. Mi-am pierdut cu-
nostinta. '

XLII

Impirteam patul cu Roman O., un coleg din transportul
meu. Era noapte. Imi era cald, ma sufocam si imi era sete.
Nu puteam sd adorm. Ma trezisem din lesin. Roman aiura.
In scurtele momente cind se trezea din lesin implora cu
voce slabi : Vreau si beau... ! Sa beau... ! Trezit, sanitarul
de garda i-a adus in cele din urma o cana cu ceai rece.
In patul vecin, un detfinut biiguia ceva. Spre dimineata a
amutit. Incd inainte de amiazi a fost adus in locul lui un
alt bolnav. Zina nu mi se pérea asa de groaznicd ca noap-
tea, cu atit mai mult cu cit ma vizita mereu cite cineva.
Simteam insd ci imi pierd puterile din ce in ce mai mult.

— Cedeazid inima...! — mi-a spus medicul in timp
ce-mi fiacea injectiie, — Dar noi n-o s-o lasam! — a
glumit el.

Ce bine era sii ai cunoscuti, mai ales la spital. Nu
oricine primea inject{ii. Cei mai mul{i dintre bolnavi tre-
buiau si conteze doar pe pulerea de auloaparare a pro-
priului lor organism,

Roman privea in jur cu ochi tulburi, neinfelegind ce
. i se spune. Facea pe el. Eu aveam inca atita putere ca sa
cer o ratd. Dar starea mea se inrdutiatea de la o ord la alta.
Se apropia ziua crizei. Ajunsesem atit de slabit, incit nu
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mai eram in stare sa ma intore de pe o parte pe cealalt}
si nici sd ma invelesc cu patura in momentele cind m§ .
scuturau frigurile. Aiuram, aveam chiar vise foarte pla-
cute. Cu toate acestea, nu mi-am pierdut de tot cunostinia,
Am auzit chiar cind cineva care statea linga patul mey
a spus :

— Incad nu-i asa de rau !.. doar 39.4... s-ar putea ca
inima sa reziste.

A rezistat, cdci, incd in timpul noptii, am simtit cd
febra a seazut. Acum imi era foarte sete, dar nu puteam
sii scot nici un sunet. Am incercat sa ma ridic in coate,
dar de-abia puteam sa-mi misc degetele. Apoi, am simtit
cii cineva, dorind pesemne si ajunga la fereastra, s-a tirit
in patul nostru, pipaind cu miinile in intuneric. Mi-a cautat
gitul cu palmele si a inceput sa ma sugrume. Cu un efort
supraomenesc am izbutit si {ip. Imediat a venit in fuga
sanitarul de gardd. Cred cd i-a dat un calmant, caci pe
urmi a stat linistit. Dar spre dimineai{a sanitarul l-a gasit
atirnat de tocul ferestrei. In ultima clipa, l-a apucat de
camasa, alltiel ar fi cdzut. Cu toate astea, moartea nu l-a
ocolit pe siarmanul om. A murit citeva ore mai {tirziu,

Roman, vecinul meu, rdamésese in urma tifosului ecu
niste sechele complicate — o inflamatie a urechii mijloci,
si din aceastd cauzi auzea foarte prost. Imi era greu sa
stau de vorba cu un surd.

Dupéi-amiazd m-a vizitat Marian Toliniski. Mi-a amintit
cd trebuie s scriu o scrisoare acasii. Ca de obicei, a scris-o
in locul meu. Nici méacar nu a trebuit si-i dicltez conti=
nutul, cunostea toate scrisorile pe care le primisem in
ultima vreme de acasd, astlel c¢a stia perfect ce si cum s3
scrie. Eu doar am semnat,

Seara a venit Gienek si mi-a adus citeva mere. Este
un sentiment pliacut sd constati ci prietenii nu te-au
uitat. Acum, dupd crizd, pafta de mincare mi-a revenit.
Cu fiecare ord mé simteam mai bine si prindeam puteri.
In ziua urmatoare umblam prin salon, iar dupi-amiaza
stiteam la fereastra si priveam definutii care se plimbau
dupa apel. L-am zérit pe Edek Galinski, care imi ficea
semne cid mi-a adus ceva de mincare. Mai tirziu am con-
statat ca era un castravete de dimensiuni uriase, pe care
Edek il luase de la gradinarul Hoss. Am hotarit sia-1 ma-
ninc noaptea peniru ca sa nu-l impart cu nimeni.

Toliriski mi-a propus ca, in loc si stau in atmosfera
sufocantd din sald, sa cobor cu el in curtea spitalului. Ti-
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nindu-mi de balustradd am coborit singur. Pe banca de
linga blocul 21, stéteau citiva cunoscufi care discutau cu
insufletire. Ne-am asezat si noi. Era vesel. Doar Czesick
S., care de obicei era plin de voie bunid, gedea tdcut si
incruntat.

— Ce+i cu tine, Czesiek ? Esti bolnav sau ce ai ?... —
I-a intrebat, in cele din urmai, cineva. Oftind adine, Cze-
siek a rostit, in sfirsif, cuvintele care de mai multi vreme
ii stateau pe buze si pe care nu le rostise doar ca si nu
ne strice buna dispozitie,

— Voi glumifi aici, iar pentru miine este programati
o mare selecfie...! Vor sa-i duci pe toti bolnavii,
fara excepiie, la Birkenau si se stie ce inseamnd asta...
Chiar de astdzi s-a interzis ca vreun bolnav sa fie scos din
spital si trimis in lagar... ! — a incheiat el, privind semni-
ficativ spre mine. S-a asternut o ticere de mormint,

Viazind ce efect de traznet a avut asupra noastra stirea
lui riu prevestitoare, Czesiek incerca si ma consoleze, dar
se vedea ci vorbeste fard convingere «+ — Cred ca se va mai
putea face ceva... cel putin pentru citiva...

M-am tirit spre blocul meu, ingrozit de perspectiva
seleciiel de a doua zi. ‘Si ma bucuram atit de mult ca
reusisem sd rezist tifosului asta infernal... Poate nu-i ade-
varat... ? — imi faceam iluzii. L-am ciutat pe medicul care
avusese grija de mine in toatd perioada cit am fost bolnav.

— Doctore! — l-am fintrebat direct.” — Stii ceva in
legaturd cu selectia de miine ?
— Ei, ceva va {i... ca de obicei... ! — a incercat el si

ma lmmcasca“ — Doar in fiecare zi sint alesi pentm a fi
injectafi cei mai grav bolnavi... Dar asta nu are nici o
legatura cu tine... tu ai depasit criza l... Poti si dormi
linigtit... ! Mi s-a parut cd nu vorbeste cu prea multd con-
vingere. M-am gindil ¢i vrea si-mi ascunda adevirul pen-
fru ca sa nu ma intristeze.

51 chiar daca asa ar sta lucrurile, tot nu ar fi nimie
de facut. Am stat toatd noaptea la fercasird fard sa pot
inchide un ochi. Castravetele, pe care voiam si-l savuregz,
I-am mincat fara nici o plicere, doar asa ca si nu-l pLEId
Zorile m-au gasit intr-o stare de agitatie.

Primul semn nelinistitor a fost ordinul de Lagersperre
fotald, care mi-a confirmat cele mai negre presimtiri.
Fard indoiald, urma sa aiba loc ceea ce asteptasem cu
teama toata noaptea... seleciia.
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XLIII

Selectia a inceput cu adunarea tuturor belnavilor pe
treptele care dadeau spre curte. Acolo se aflau doctorul
Entress si SDG-ul Klehr, insotit de seful de bloc Fred
Stessel, care avea o lista din care a Incepul sa citeasca
pe rind numerele definutilor bolnavi.

— Zweihundertneunzig ! — am fost strigat al treilea
sau al patrulea. Entress de-abia mi-a aruncat o privire,
iar seful de bloc mi-a ordonat sa tree impreuna cu ceilalii
definuti strigali in partea dreapta a curlii. Dupa strigarea
citorva zeei de numere mi-am dat seama ca grupul in care
ma aflam era cel mai numeros. Linga peretele blocului
21 se formase un grup relativ mic de delinuti, alcituit
din personalul spitalului. Ma atlam, deci, chiar printre
cei co aveau sa fie dusi 1a Schonungsblock de la Birkenau,
deci la gazare. Roman, un Hiiftling vechi si experimentat,
desi cam surd in urma tifosului, a sesizat si el cum stau
lucrurile, Amindoi incercam si ne apropiem de blocul 21
eu speranfa ca vom reusl sa ne amestecam prinire sani-
tarii care stateau acolo.

Au sosit niste camioane grele. Lageraltester-ul Bock
a deschis poarta curtii in dreptul céareia stitea Klehr, iar
linga el cineva de la cancelarie. Au inceput si strige nu-
merele in aceeasi ordine in care o facuse inainte seful de
bloc. HRoman si cu mine nu ne-am prezentat. Am fost
chemati de citeva ori, si, deoarece nimeni nu s-a prezentat,
au strigat mai departe. Inaintind mereu in directia doritd,
am ajuns, in sfirsit, sub [erestrele cancelariei blocului 21,
sub care se afla o gura de canal acoperitd cu o placa de
beton. Am ajuns la locul dorit. Am reusit cu mare efort
sa deplasam placa. Hruba intunecoasi si urit mirositoare
a canalului nu parea deloc ademenitoare, dar ea era unica
salvare,

In timpul acesta, primul camion a fost umplut cu
detinuti. Nu mai aveam vreme si ne mai gindim, cici
s=ar [i putut s inceapa imediat ciutarea numerelor care
lipseau. Sprijinindu-se cu coatele de peretele canalului,
Roman s-a strecurat in gura ingustd si, pipdind cu picioa-
rele ceva tare, s-a fixat bine., Insista si ma iau dupa el.
Eu, insd, ezitam, nutrind speranta ci pina la urmai o sa-mi
reuseascd manevra de a ajunge in grupul sanitarilor, in
care Julek si Marian cereau deliberat imbulzeala, pentru a
md ajuta sa iniru nebigat de seami in el, Asa ci m-am

140



marginit sa pun la locul ei placa grea de beton, fiind ajutat
substantial de bolnavii care stiau ce soarta ii asteapti.

Intre timp, a fost incireat si al doilea camion. In curte,
insd, numérul bolnavilor nu se micsora pentru cii doctorul
Entress trimitea mereu cite un contingent nou.

Am ajuns in sfirsit in grupul sanitarilor. Marian Kie-
liszek mi-a aruncat o pereche de pantaloni de infirmier,
pe care i-am imbracat imediat. Acum seminam cu defi=
nutii din personalul spitalului. In curind a plecat un alt
camion, ducindu-i pe cei seleclionali la Brzezinka. Peri-
colul trecuse. Klehr s-a indreptal spre cancelarie cu lista
in mina, voind pesemne si verifice ce s-a intimplat cu nu-
merele care lipseau. Dupa plecarea lui Klehr in curte s-a
produs invalmaseald. Am profitat de ea pentru a-1 ruga
pe Jas Szary — pe atunci seful cancelariei spitalului — si
incerce sa ma stearga de pe lista.

— Deocamdata nu pol sa fac nimic... | — mi-a raspuns
el facind un gest semnificativ cu miinile. — Atit Entress
cit si Klehr nu lasa lista din mina... Poale mai {irziu o si
reusesc si fac ceva... ! a adaugat el, vazind ca tremur
tot de enervare. La urmad, dorind pesemne sa ma imbar-
bateze, m-a sfatuit :

— Cind o sé sirige din nou numarul tdau sa nu te
prezinti in niei un caz!., Poate o sa reusim mai tirziu
sd te blatuim !

Speranta era slaba si sfatul indoielnie, mai ales ed
SDG-ul Klehr aparuse din nou in curte, gonindu-i din nou
pe bolnavi intr-un loc separat de personalul spitalului
c¢u care incercau s se amestece. Facind o oarecare ordine,
i-a trecut in revistd pe sanitari ca sa vada daca nu cumva
s-a ascuns cineva printre ei. M-a recunoscut imediat :

— Was fiithr Nummer hast du 7 — m-a intrebat aspru,
apoi, dupé ce si-a amintit ca fusesem eliberat din dispo-
zitia lui, mi-a spus ca si cum ar [i reflectat : — Du bist kein
Pfleger... ! 132 Was fiir Nummer hast du ? ! m-a intrebat
incd o datd. de acum infuriat de-a binelea. De groaza,
de-abia am pulut sa soptesc, Klehr ma hipnotizase cu pri-
virea lui patrunzitoare, asa cum face sarpele cu victima sa.

— Ich bin gesund, Herr Oberscharfithrer ! — mi s-a
dezlegat deodata limba. — Ich kann arbeiten !... Ich wolte
nicht gehen mnach Schonungsblock !...'" — am incercat

132 Ce numiir ai ?... Nu esti sanitar !
15} Sintl sanatos, domnule Oberscharfithrer 1., Pot sd lucrez !..;
Nu vreau si mi duc la blocul convalescentilor !
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si-) rog in germana mea stilcitd pe Klehr. Dar acesta,
aruncind blesteme, m-a luat brutal de gulerul camasii si
m-a tras lingd un perete ; apoi mi-a ordonat sa stau acolo,
singur, pina la venirea masinii. Eram pierdut. Auzeam deia
zgomotul fdcut de motoarele masginilor care se intoreeau
de la Birkenau dupa noi definuii ; acum, irevocabil, aveam
sd mé aflu printre primii. Klehr nu ma slabea din ochi.

— Doctore ... Doctore !... am strigal disperat, fara sa
{in seama de nimic, vazindu-l pe Dehring care se indrepla
spre dortorul Entress aflat in apropiere.

— Salvati-ma, domnule !... Vreau sa traiesc !..

Doctorul §i-a incrucisat mnmle intr-un gest de nepu-
tintd. Auzind insa ca Klehr striga numarul meu, mi-a spus
sa ramin pe loc, in ciuda insistentelor apeluri ale lui Klehr.

— Nu te duce! O sa incerc uliima gansa l... Zbor la
doetorul Entress... !

Intre timp, Klehr mé tragea cu forta la masina. Dehring
a venit in fugd, respirind greu, si i-a raportat eceva lui
Klehr. SDG-ul a fost atit de furios incit am crezut ci o
si-l loveasca. Vrind-nevrind a frebuit sd ma lase, cio
doctorul Dehring ii raportase ca il cheamid Enfress.

— Wiesio! — mi-a spus repede Dehring, rosu de

emotie. — Alearga cit te {in picicarele si prezinti-te doc-

torului Entress...! Mi-a dat ordin sa te aduc

Scinteia de sperantd mi-a dat noi puteri. Entress se
afla in mijlocul curiii, linga el era Fred Stiessgel, impasibil,
si Klehr, in pozitie de drepti, ascullind cu atentie ce §i
spunea cu un ton ridicat ofiterul. Cind acesta a terminat,
Klehr s-a indepartat, fard sa ma priveascd mécar ; m-am
prezentat, dupd el, lul Entress. M-am straduit si fac o
impresie cit se poate de buna. Eforturile mele au parut,
probabil, ecaraghioase, cam, privindu-ma ironic, m-a in-
trebat neincrezator :

— Bist du schon gesund ? 1%

— Jawohl, Herr Obersturmfihrer ! — am incercat sd
dau pulere vocii mele.

— Also, du bist ein alter Pfleger ?.,. Was ? 1%

Am dat din cap afirmativ, nemaifiind in stare sa scot o
vorbd ; simfeam ca lucrurile iau un curs favorabil. Chiar
si Stessel, care pind atunci. ramasese pasiv, aproba de
zor, explicind ceva cu cunvmgere lui- Entress, Asteplam
sentinfa.

WA Te-ai facut sinitos ?
135 Deci, esti un vechi sanitar .. Ei 7
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Entress s-a gindit un moment; iar apol a spus sever $

— Du musst jetzt gut arbeiten !... Verstanden ? ! — si,
intorcindu-se spre Fred, i-a ordonat : — Sofort nach Lager
entlussen !... Zuerst zur Kartoffelschilen ¥ — a adaugat
el mult mai blind. ,

— Danke schoén, Herr Doktor !...%¥ am izbucnit eu,
cici nu mai puteam sia méa stapinesc.

Entress a facut un gest nervos cu mina ca si cum ar fi
alungat o musci obraznici : — Weg... Wegtreten L. 1%

Niciodatda nu fusesem atil de ferieit in lagar ca in clipa
aceea. Cu un sentiment de imensa usurare m-am dus in
cel mai indepartat colt al curtii. Sa fiu cit mai departe
de poarta, in spatele cédreia tuna si fulgera [uriosul Klehr
in timp ce-i incdrca in masini pe bolnavi si pe cei aflati in
convalescentd care nu avuseseri norocul meu. Beat de
fericire, am uitat de altii. M-am trezit de-abia dupd ple-
carea tuturor bolnavilor. In timpul apelului care nu iesea
bine, mi-am amintit deodatd de Roman. Precis ca tocmal
el lipsegte !

— Roman std ascuns in canal,, — m-am destainuit
vecinului meu. Dupd o clipd, insé, Roman a fost adus din
blocul bolnavilor de tifos. Nu auzise apelul si stitea ascuns
sub pat, bagat acolo de unul din sanitarii din blocul 20.

Imediat dupa apel am fost sters din scriptele spitalului
§l trimis in lagér.

XLIV

A doua zi de dimineafd Otto m-a condus la depozitul de
cartofi. Curatatul cartofilor era o muneci usoara. Buc#tarii,
care ma cunogteau inci de cind fusesem luerator al spi-
talului, mi-au dat de mincare, mai ales Kazek Szelest care
se intorsese la wvechea Tui profesie de lagir, aceea de
bucitar. Dupd citeva zile ma simteam atit de bine §ncit
ma gindeam la intoarcerea la Buna. Totusi, nu m-am mai
intors acolo niciodatda. Comandoul de la Buna fusese
lichidat din cauza epidemiei de tifos, care in urma fai-
moasei ,.despaducheri” nu diminuase deloe. Se spunea ci

96 Acum trebule sk muncesti bine !.. 8-a inteles 7! Dati-i
- : = - T * -] dI'lJ."
_mul imediat In lagir !.. Mai intii s curete cartofi ! : :

Y7 Mul{umese frumos, doranule doctor 1.,
18 Pleaca L.
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tn curind acolo va fi ereat un nou lagir, o filiald a lagarului
de la Auschwitz. Am regretat foarte mult cad nu o si-i
mai viad pe doamna Zommer si pe r:}ameqii din Manowice,
cu care apucasem si ma imprielenese atit ce mult in pe-
perioada c¢ind lucrasem la Buna. Nu intentionam sa mi
intore la spital. Acolo pindea... moartea. Cel mai bine ar fi
fost sa intru intr-un Aussenkomando si sa fin departe de
spital, de selectie, de lagar. Sub influenta relatarilor unuia
dintre colegi, care vorbea fcarte frumos despre muneca de
la Harmeze, m-am gindit si intru in comandoul acela
atit de indepértat de lagirul principal. Detinutii lucrau
acolo la cresciforiile de peste si gaini. Ma si vedeam
mincind gdini grase si crapi minunati. Olto, pe care il
biteam la cap de citeva zile sa-mi aranjeze transferul la
comandoul atit de tentant, mi-a adus in cele din urmi o
veste buna. A doua zi voi fi mutat la Harmeze. Literal-
mente nu mai puteam de bucurie. Ah, ce baiat bun este
Otto asta l.. Un comandou nemaipomenit !... Am novoe,
n-am ce zice l... Acum incepe viata ...

M-am grabil spre Revier sda le impartisese colegilor
vestea cea bunad. Tuturor le-am promis nisle pesti gro-

zav', iar doctorului Dehring — fatd de care eram mult
indatorat pentru cd imi salvase viaja — o giind formi-

dabila. Eram foarte fericit !...

Un kapo imbracat in verde mi-a rdspuns la salut cu
racealia. Un numar alit de vechi si, totusi, un musulman ?
Pe cine mi-a trimis Otto dsta ? ! Kapo pirea de-a dreptul
nemuliumit. Dupa ce m-a examinat amanuntit — in ciuda
faptului ¢ ma odihnisem eciteva zile la dezpozitul de
cartofi si cad bucatarii binevoitori imi diduseri mincare,
nu aratam prea stralucit —, kapo dezamigit mi-a spus
ca voi primi, pind cind ma voi inzdréveni, o munci usoari.
Nici nu e prea riiu — mi-am zis,

In curte, lingéd o clidire mare care arita a hambar, un
definut stingea var, Tocmai aici m-a dus kapo.

— Deocamdati o sd-1 ajuti pe el... iacr mai tirziu...
vom vedea ! — mi-a spus el. Dupd ce i-a dat instructiuni
definutului, s-a indepértat spre cladirile fermei. Am ramas
singuri.

— Ce esti, frate, asa de inspdaimintat 2 — m-a intrebat
detinutul, vazindu-mi mutra speriati. O sa-{i arit imediat
ce ai de fécut !..,

Nu prea mergea treaba, pe frunte imi apiruserd bro=
boane de sudoare si dupi citeva minute obosisem. Stin-
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gerea varului nu era de loc 0o munci usoari. Tovarisul
meu amesteca varul {ard nici un efort. Dezbricat pina la
briu. isi expunea bustul enorm cu muschi puternici.

Unul ca @sta poate s& munceascid | — m-am gindit eu
sprijinindu-ma pe drug ca si ma odihnesc.

— Nu te uita, frate, ca vilelul la poarta noui ! — imi
zise el, fara si intrerupd munca. Am inceput si mestec
din nou varul dsta blestemat, gros.

— Ei, vad ca esti slab .., a deschis el din nou dis-
cutia cu o notd de compasiune in glas. — Amesteci la
suprafatd si n-ai si obosesti | — m-a sfituit el dupa o
clipd. — O si fac eu treaba pentru tine... Fii atent insa
la kapo, este un pui de curva !..

Ce baiat de treaba ! mi-am spus, aplicind pretioasele
Tui sfaturi. Si arata ca un bandit cu nasul dla turtit... —
Era foarte vorbaref. M-a intrebat despre toate. A trebuit
sa-1 spun de unde sint, pentru ce m-a arestat Gestapo-ul,
unde am lucrat s.a.m.d. I-am spus, de asemenea, ¢i de-abia
de citeva zile m-am vindecat de tifos, ca sd-i explic de
ce sint atit de slabit.

— De mine, frate, nu se prinde nici o boald... nici
chiar tifosul ... Sint sdnatos ca un taur! — spunind
aceasta, s-a lovit cu palma peste pieptul lat de a riasunat,

— Numai ¢4, fir-ar a dracului, mincarea nu-mi ajunge
niciodata, Au fost vremuri, vremuri bune !... Acum rahat !
— a incheiat el furios, scuipind in palme, dupa care si
le-a sters pina i-au trosnit incheieturile degetelor si s-a
apucat din nou 53 amestece energic varul,

L-am intrebat ce insemna Harmenze-Schule, numele
comandoului nostru, si unde lucreaza ceilal{i definuti, cici
in afara de el si de kapo nu mai vazusem pe nimeni, Unde
este crescatoria de gaini §i de peste atit de tentanta pentru
mine.

— Frate, si-{i iasd din cap i o sd mininci aici peste
sau pui ! Comandoul nostru are putin de-a face cu asta.
La helesteie lucreaza un alt comandou ! Chiar si lor le este
greu sa faca rost de ceva ... Dar acum, toamna, la pescuit,
poate va pica ceva... La pisari lucreaza numai femei. Noi,
barbatii, construim cotete... Munea de zidar, frate !... Dar
n-o sa maninci var ! — a spus el inciudat. — Fii, deci,
multumit, daca vei primi o strachini intreagid cu mincare
de lagar. Eu capit supliment, deoarece kapo stie ca fratele
meu a fost un boxer celebru, De altfel, am practicat si eu
sportul dsta. i place de mine, ei apreciazi numai oamenti
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séindtosi si puternici. Acum stii cine sint ? Kolka L., fratels
Iui Kolezynski ... Da, frate ! Iar astizi amestec varul asta
blestemat !... — adauga el resemnat. Am avut noroc de
boxeri. Cu doi ani si ceva in urma, cind mi-au furat portia
de piine si au viul sda ma si batd, mi-a luat apirarea ves-
titul ,,Teddy”, Tadek Pietrzykowski. Acum chiar fratele
lui Kolezynski face munca asta grea in locul meu,

— Dar nu este chiar asa de rau ... — a continuat el
facindu-mi cu ochiul. — Cu mine n-ai sa pieri !... Facem
rost mereu de cite ceva ... Capul sus !

A sosit un camion cu o0 remorca plind pind sus cu
saci. S-a oprit lingd hambar. Kapo a sirit de pe scara
cabinei si a strigat spre noi :

— Los ! Abladen !

Am luat-o dupa Kolezynski, care mergea repede, fre«
cindu-si miinile de parca ar fi vrut sd-i demonsireze
acestui kapo ca este deosebit de bucuros de munca care-l
asleaptd. Kapo l-a batut prieteneste pe umerii largi. Acest
atlet eu nasul turtit il impresiona. Dupa o clipa s-a dat
la o parte si, sprijinindu-se in bila, kapo a inceput si-si
maseze salele cu mina liberd, strimbindu-se si icnind,

— Verflucht noch einmal... — s-a plins el in felul
lui. — Heute habe ich wieder Lumbago !0

Intre {imp, Kolezynski si-a aruncat cu pricepere pe
umar sacul cel mai apropiat si astepta sd fac acelasi luery,
Nu stiam ce este in saci §i ce greutate au. Judecind dupd

usurinta cu care Kolezynski manevra sacii, credeam eil sint

ugori. Am vrut si eu sa fac impresie bunid, Imitindu-mi

colegul, am apucat cu o mind legatura sacului, iar cu cea~ |
laltd I-am pus pe spate ; cind am simiit ci este bine fixat

m-am indepéirtat de masina. Atunci, greutatea m-a apasat
tare, mi s-au indoit genunchii si mi-a troznit ceva la ceafi.
Observindu-ma, kapo a injurat si a vrut si ma loveascd

cu bita, dar l-a oprit la timp Kolczynski, care se chinuia

sad vorbeasci nemteste ; .

— Herr Kapo, er ist an Fleckfieber... Doktor wird

noch gut arbeiten, aber jetzt ist er noch zu schwach! |

Jetzt ich werde ihm helfen ! 1" — Kapo a inteles, se pare,

ceva din vorbaria asta, iar faptul c& Kolczyniski mi-a spus I

doctor, 1-a impresionat,

3% Gata ! Desciircares !
190 Pir-ar sa fie. Astazi am din nou o crizi de lumbago !

¥il Domnule kapo, el este dupd tifos exantematic... doctorul va

‘lucea bine, acum insi este prea slab ! O si-1 ajut ey |
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— Wer ist Doktor ? — a infrebat mirat. — Der Mu-
sulman 7... Du ? %% — mi s-a adresat el neincrezator, dar
pe un Lnn mult mai blind. N-am apucat si neg, caci
Kolezynski inii facea semne disperate. Asa ca i-am raspuns
hilbiindu-ma :

— Ja, ja ich bin Pﬂeger ] 343

— Und was suchst du ,,Her Dolktor” hier in meinem
Kommando, was ? '""... — a intrebat kapo banuitor, cli-
pind rautacios din ochii lui mici si spalacifi. Si din nou
mi-a venit in ajulor Kolezynski :

— Flecnjicher... grosse Entliusung... er war entlassen
vem Revier ins Layer 145,

Kapo s-a gindit o clipd, apoi a spus rar printre
dinti :

— Oh, mal sehen !... 146

S-a strimbat, pesemne l-a sagetat din nou in sale ;
pe neasteptate s-a uitat atent la mine, ca si cum me-ar fi
vazut pentru prima dala, apoi, intorcindu-si intr-o parte
r.'apu] roscal, a repetat cu interes

— Pjleger... ! 7 Mal sehen, mal sehen... \

Din eabina masinii SS-istul a scos capul nerabditor.

— Du sprichst zu viel Kapo ! Arbeiten ! " — l-a zorit
el. — Los ! Abladen ! Los, habe ich gesagt ! " — a urlat
kapo, la rindul sau, spre noi.

Kolezynski m-a ajutat sa-mi pun sacul in spinare, l-a
Juat ¢i pe al sau in brate si ne-am indreptat spre usa
suril. Am carat sacul cu mare efort pe scarile metalice
care duceau spre podul surii. Extrem de obosit, respirind
cu greutate, am sprijinit sacul de balustrada. In timpul
acesta, Kolczynski si-a dus sacul sus si s-a intors sd se
ocupe cde al meu. Eliberat de greutate, am ajuns cu
usurinia in pod.

— Desfa saeii s1 wvarsa-i in cutiile astea de lemn.
N-o0 84 te cbosesti prea tare, nu-i asa ? Eu o sa car sacii !...
Numai sa te {ii de mine ! — mi-a spus vesel. L-am dat
gata cu .doctorul®, ce zici ?... Kapo are un reumatism al
dracului, asa ca fa-o pe doctorul si vrajeste-l cit, ai sa

1 Cine este doctor 7... Musulmanul asta 2... Tu 7

W) Pa da, sint sanjtm '

S ce cauti tu ., domnule doctor® in comandoul meu, ce ?

1S Tifos exantematic... mare despaduchere.. a fost trimis din
gpital in lagar.

1 O =3 vedem !

147 Yorbesti prea mult, kapo ! La munci !

¢ Mai departe ! Descarcati ! Dati-i drumul, am spus !
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potl... Ceva trebuie sé fi prins fu in spitalul ala ?... addugd
el rizind, si a plecat sa ia alt sac. \ :

— Ce smecher de Varsovia ! — mi-am zis cu re-
cunostintd si admiratie fati de Kolezyniski. Cind am var-
sat continutul primului sac, mai sd inlemnesc de emotie,
Arpacas ! Tar in al doilea, cagd de orz! Doamne! Afita
mincare |... Emotia mi-a -dat puteri. M-am repezit si-]
ajut pe Kolczynski a .cirui respiratie grea se auzea
pe scari.

— Priveste, citd mincare ! — i-am aratat bucuros
gramada de caga. Kolezynski a flujerat incintat.

— Si eu care credeam ca sint graunfe pentru gaini!
O si ne prinda bine ! N-o sia pierim de foame ! — Scui-
pind din nou energic in palme, a inceput si fuga pe sciri,
sarind citeva trepte deodata. Kolezynski cara neobosit sa-
cii grei, iar eu ii desfaceam si ii varsam, cercetindu-le con-
tinutul. Niprala si graunte.

— QGata ... — a spus usurat Kolezynski, aruncind ul-
timul sac. — Iar acum frate si ne luim rasplata pentru
munca grea ! — Si fard si se gindeasca prea mull gi-a

umplut buzunarele incapitoare cu casa.

Am facut si eu acelasi lucru. insa cu mai putind mo-
deratie, céci eram slab si pe mine nu se vedea ca sint
incarcat. Am coborit jos cu sacii goi. Ma temeam ca nu
cumva kapo sa observe formele noastre pline ; a si obser-
vat. dar spre marea mea mirare¢e nu ne-a perchezijionat.
Privirea lui a alunecat impasibila pe formele noastre ro-
tunde, a raportat sefului ca munca a fost executata, iar
dupa plecarea masinii a plecat si el schiopatind, spriji-
nindu-se in baf, fara sa scoata un cuvint. Am profitat de
faptul ca eram singuri pentru a camufla prefioasa noastra
pradé intr-o caldare pe care am ascuns-o sub fereastra
podului surii. Aveam rezerve pentru citeva zile, Prefi-
cindu-ne ca lucram, asteptam pauza de prinz.

XLV

Prinzul se didea la fermad, in curtea cladirii principale,
Supi era de ajuns. Protectorul si tovardsul meu la ames-

tecatul varului a inghitit doua strachini, pe care kapo i -

le-a umplut din belsug. Am observat ci unii detinuti, mai
ales zidarii care construiau cotefele, nu aritau o pofta
prea mare de mincare. Se vede treaba ci aveau ,pilele®
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lor, cu ajutorul carvora ficeau rost de o mincare mai
bunia decit aceea din lagidr. Femeilor li s-a dat prinzul
in cealaltd parte a cladirii, sub coloanele pretenfioase,
care susftineau un balcon spatios, eu ornamente in stil
‘secession. Kapo si Vorarbeiter-ele satule {ipau isteric, lo-
vindu-le cu orice prilej pe jalnicele evreice. Imbracate in
uniforme ruple si murdare ramase de la prizonierii so-
vietici ucisi, fard basmale, cu parul ciopirfit, sau chiar
tunse la piele, duhorind a corpuri nespalate si a géinat
de pasére, trezeau in acelasi timp repulsie §i mila.

Dupi ce a impartit prinzul, kapo-ul nostru a inceput sa
flirteze cu o nemtoaica vulgard, solidd si tifoasa, avind
banderola de kapo pe mind, care ii raspundea obraznic. La
un moment dat, aceasta s-a aruncat asupra definutelor
care se luptau intre ele, smulgindu-gi una alteia cazanclul,
pe fundul céruia ramisese un pic de supa. Alerga ca o
apucata cu bita ridicata, gata sa imparta lovituri, injurind
in stilul specific prostituatelor din Hamburg. Evreicele
au fugit speriate, iar kapo, orbita de furie, s-a impiedicat
de o sirmi si a cizut la pamint cit era de lunga, cu pi-
cioarele in sus, dezvelindu-si fesele enorme,

Barbatii s-au distrat copios. Nici chiar kapo nu s-a
putut stipini sd nu zimbeascd ; vizind, insa, ca nemtioaica
nu se putea ridica, a alergat spre ea cu intentia cavale-
reasci de a o ajuta, uitind de lumbago. Dupa ce a ajutat-o
s se ridice, a condus-o cu griji spre treptele cladiru,
Profitind de ocazie, a inceput s-o pipéie; ea nu a opus
nici cea mai mica rezistenta.

Si atunci kapo si-a adus aminte de mine.

— Pjleger ! Pfleger !... Eeee! Du!.. Komm hier!

Am riaspuns supus chemarii. Mirati, definulii s-au
dat la o parte, lisindu-ma sa trec. Erau mirafi, caci nu
stiau de unde pind unde comandoul avea un sanitar in
modesta mea persoana.

Genunchiul singera. L-am spéalat cu apa rece, §i cam
asta a fost toatd interventia. Nu aveam nici tinctura de
iod, nici bandaj. Femeia kapo si-a ridicat fusta s$i a rupt
o bucata din cimasd, ceea ce trebuia sa {iné loc de bandaj.
M-am apucat, deci, sa-i infasor genunchiul cu bandajul
provizoriu. Ca sd-mi ugureze munca, femeia si-a desfacut
si mai mult picioarele, si-a ridicat i mai sus fusta pina
i s-au vizut pulpele durdulii. Excitat la culme, nabadaio-
sul meu kapo, fara sa {ind seama de nimic, facindu-se
ca o susfine, ii ,,masa” de zor sinii.
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Constatind efi interventia mea 1i aducea o usurare
nemtoaicei, iar kapo-ului meu 1i ficea placere — intim=
plarea ii permitea sd-51 pipdie colega —, am prelungit
bandajarea piciorului mai mult decit ar i fost necesar,
Aceasti fapta mi-a atras recunostinfa ambelor par{i,
tocmai ceea ce doream si eu. Am folosit imediat prilejul
pentru a lansa ideea credrii unel farmacii comune am-
belor comandouri. A prins mai ugor decit ma agteptasem.

— Natiirlich | — s-a entuziasmat kapo. — Das muss
sein ! 19

Dar imediat a intrebat :

— Aber woher nimmst du Medikamente her ? 150

— Von Auschawitz !... i-am raspuns. Aus Rewvier ! 154

— Ja, du hast recht ! — a raspuns, dupa ce s-a gindit
putin ; apoi a adaugat pe un ton poruncitor : — Sofort,
schon morgen fdéhrst du nach den Stammlager mil meinem
Unterkapo und holst die Medikamente ! Verstanden 7 | 152

— Jawohl ! am aprobat eu cu enluziasm, caci totul
mergea dupa cum planuisem.

— Und fiir Frauen auch ! — a intervenit brusc femeia
interesatd, addugind in chip de explicalie : — Du bist
Pfleger, nicht wahr ? Also du weisst was ich meine ? '

N-am inteles ce dorea. A observat nedumerirea mea,
gi, ca s3 ma laca si infeleg, s-a prefacut jenatd si l-a
privit cu un aer nevinovat pe kapo : '

— Montsbinden, du dummer Junge !... 1%

Dupéa-amiaza s-a scurs repede. Orzul de care facusem
rost a trecut din nou din caldare in buzunarele noasire
adinci §i in sin. Dupa terminarea lucrului, intregul co-
mandou s-a strins in fata cladirii principale, unde se
verifica prezenta. SS-istii au coborit de la posturile lor
invizibile. Escortali de supraveghetori, trecind pe stavi-
larele dintre numeroasele iazuri, apoi prin satul pustiu,
ne-am indreptat spre dormitoare.

Kapo era, in mod exceptional, linistit. Cu siguran{i
cd-1 chinuia lumbago, caci schiopata si gemea incet.'Dupd

11 Bineinteles !... Trebuie s-o facem !
1 Dar de unde o si iei medicamente 7
I De la Auschwitz !.., de la spital L.,

"2 Da, ai dreptate .. Miine dimineata te duel in Stammla~
ger cu Unterkapo si aduci medicamente ! S-a inteles 71

" Si pentru femei, de asemenes | Esti sanitar, nu-i asa 7 Deci
glil la ce ma refer ?

1% Bandaje igienice, tinerelule prost l..
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un mars de o jumaitate de ord ne-am oprit in fata unei
case zidite, fara etaj. Casufa, care aminted de o scoald si-
teascd, era inconjuratd cu un gard din sirmd ghimpat3,
jar in cele patru colfuri ale lui se ridicau turnuri de
pazd ; ele indicau fira echivoe actuala destinatie a fostei
scoli. Dupa un scurt control efectuat de Kommandofiihrer,
§S-istit s-au suit In turnuri. In spatele casei se afla o
livada mica cu cifiva pomi fructiferi, in eare nu mai erau
nici urmé de fructe. Folosindu-se de scirile din griding,
detinutii le culesesera inainte de a se coace, In casi era
inghesuiala. Detinutii aveau doar doudi camere, atit de
mici, incit in ele incapeau numai paturi cu trei etaje si
o sobad de metal. In camera ocupatd de kapo si suita sa,
in afara paturilor, mai era si o masad mare cu citeva ta-
burete. Ferestrele aveau, bineinteles, gratii. Afarad din
cladire se putea iesi numai la anumite ore si in mod
excepiional pentru necesitati [iziologice. Dupd impar-
tirea cinei, aveam timp liber, dar ee si facem cu el:
era aproape intuneric si singura lampé pripaditd arunca o
lumin& palida in incaperea sufocanta, mohorita si inghe-
suitd. Mi s-a repartizat un pat la ,,etajul trei, chiar sub
tavan. Teoemai imi aranjam asternutul, cind, din camera
aliturata, am auzit glasul kapo-ului, care ma chema.
Vocea trada suferinta.
— Pfleger, komm zu mir .. 15
tatea intins pe pat, gemind si blestemind lumbago.

Trebuia sa-mi etalez cunostintele medicale. Nu stiam
cum s& incep. Nu aveam nici un fel de medicamente, 5a fi
avut cel puiin o piluld, dar eu nu aveam nimic. Stiam
din experienid, caci avusesem si eu nu o datd crize de
lumbago, ca masajul ma ajutase si scap de durerile sicii-
toare. Niciodatd nu mai ficusem vreun masaj, dar am va-
zut in spital cum procedeau masorii de meserie. Fara sa
las sd se vadi cd nu ma pricep, m-am apucat de treaba, in-
cercind sd procedez ca un specialist. Am pipdit cu mina
locurile cele mai dureroase si am inceput masajul de acolo,
mai intii mai usoar si apoi din ce in ce mai puternic.

La inceput, kapo a stat linistit, suportind cu rabdare
ceea ce-i faceam. Cind insd am trecut la cele mai dure-
roase locuri nu a mai rezistat. Urla, grohaia, injura, dar se
supunea in continuare , tratamentului“ meu. Am féacut o
pauzd pentru a ma odihni, cdci obosisem binigor ; kapo a

% Sanitar, vino la mine |
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folosit prilejul pentru a face gimnastici, incercind si vadi
dacd se poate migca mai ugor. Constalind o ameliorare,
m-a indemnat sa continui masajul.

— Weiter, weiter, Pfleger, ist schon wviel besser !.,, 156

Nu mi-a mai rdmas altceva decit si continui. Improvi-
zam lovind cu palma, tdind, tocind marunt si ciupind,
pind cind, in cele din urm4, l-am facut pe kapo sa spunj,
gemind : — Genug !... 197

Prima probé a noii mele profesiuni de ..vraci a reu-
sit, fapt dovedit §i de cuvintele spuse de kapo mul{umit :

— Ab heute bist du der Kommandopjleger ... und
fiir Frauen auch ! — a adaugat el ; si-a amintit, pe-
semne, scena de dinaintea amiezii cu nemfoaica, cici de-
odatd s-a intins cu atita voluptate, incit i-a troznit ceva
in gale. Asadar chiar din prima zi a venirii mele la
Harmenze-Schule am avut noroc. Pentru munci buni am
primit de la kapo o portie de piine in plus si promisiunea
unui supliment permanent la prinz. M-am culcat in patul
nu prea comod cu un sentiment de usurare, punindu-mi
sub pernd porfia de piine primiti. Voi avea ce minca la
micul dejun. Incd inainte de a adormi ceva a inceput si
ma muste ingrozitor. In prima clipa am erezul c¢i m-au ni-
padit purecii. Pipaind, am izbutit si prind o insecti. Am
simfit cu degetele ci este mare, am strivit-o cu scirbi
si atunci am constatat ingrozit, dupa miros, ca este plos-
nitd. Erau roiuri intregi de plosmife care ma niapadeau pe
mine, noul donator de singe. Paduchi, pureci.. cu toate
astea eram obisnuit, dar plosnife incid nu intilnisem in
lagar ! Fir-ar al dracului... !
 Am adormit abia spre diminea{s, cu hotirirea fermi
de a le distruge. La medicamentele pe care trebuia sa le

aduc peste citeva ore, am mai adaugat si ,,cuprexul®, un
insecticid,

XLVI

Spre Auschwitz am plecat cu o carutd, insofit de un
supraveghetor si de un Vorarbeiter care mina caii. Era
diminea{d devreme, Soarele de-abia strapunsese ceata

6 Mai departe, mai departe, sanitar, e mult mai bine ba
15 Ajunge ! :

¥ De astizi esti sanitarul 3
: : comandoului 1.,
de asemenea ! L. §i pentru femel,
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laptoasa si umeda. Treceam pe lingd nume: case comandouri
de femei care plecau din FKL la muncd in Harmeze.
Fiecare femeie céra cel pufin doud caramizi pentru cone
structia cotelelor. Supraveghetorul nostru le saluta vesel
pe SS-istele cunoscute ; acesiea aveau cu ele ciini dresati.
Citeva kapo indemnau cu {ipete si béataie definutele pri-
padite care se incovoiau sub greutatea cardmizilor cirate
kilometri intregi. Dupd ce am trecut de satul pustiu, am
ajuns in cimp deschis. Aici ceala era mai rara si in de-
partare se vedeau numeroasele turnuri de paza si blocu-
rile lagarului din Birkenau. Peste calea ferata, citeva sute
de metri spre dreapta se zareau constructiile de la Gart-
nerei Rajsko. Dupa ce am trecut de cle, am ajuns in ve-
cindtatea imediata a lagarului principal de la Auschwitz ;
o dovedeau si miile de detinuti care marsaluiau spre locu-
rile de munca cu ,,cintecul pe buze®. Am lasat caruta
la Industriehof si, fard supraveghetor — pentru ci ne
aflam infr-un perimetru inconjurat de multe santinele —,
ne-am indreptat spre camera Block[lhrer-ului ; aici am
raportat sosirea noastra. iar apoi am intrat in lagar. M-am
inteles eu Vorarbeiter-ul sa vind la prinz la mine la
Revier ca sd méa ajute si iau medicamentele, iar eu m-am
dus la Lageriltester Bock sa-1 rog si repartizeze medica-
mente pentru comandou. Bock mi-a spus sa ma duc la
blocul 28, in pod. unde se afld un punct de sortare a
medicamentelor provenile de la cei adusi in numar mare
in ultima perioada in lagar. Binevoitori, colegii mi-au um-
plut doua valize cu tot felul de medicamente, explicin-
du-mi, in acelasi timp, si destinatia lor, cdci stiau ca nu
ma pricep. Nu am uitat de ,,cuprex” si de bandaje igie-
nice, ceea ce l-a facut pe unul dintre colegi sd-mi dea
sfaturi instructive asupra felului cum {trebuie sa le aplic
pacientelor mele. De la bucataria dietetica am obtinut pro-
vizii ca : piine alba, gris si zahéar, destinate bolnavilor de
stomac care, o stiam dinainte, imi vor fi luate de kapo.
In afard de aceasta, Tolinski a avut grija sa ma aprovizio-
neze din abundenti cu diferite picituri cu miros de aleool,
in genul valerianei. N-am luat injectii, ciaci nu stiam si le
fac si, dealtfel, erau asa de pretuite, cici niciodati nu
erau prea multe pentru necesitifile Revier-ului. Cineva
mi-a dat citeva sticle cu apéd de gurd mentolata facuta, se
pare, pe baza de spirt. Cunosteam gustul acestei bauturi,
denumite in lagar ,francowka®, inci de cind lucram in
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gpital ; cineva dESC{}PEl‘iSE cé aduce a votca; o gustasem
si dupa accea am buln._ :

Realitatea a depasit cele mai frumoase sperante. Eram
fn posesia unor medicamente care puteau si satisfacd o
perioada lungd necesitdjile unui comandou mai mare,
Cind kapo o sa vada cfmi.umtul_ L‘E'lﬂl_‘ dm._la valﬁze mari, o
si crese in ochii lui si, in consecinta, il vol convinge si mai
mult ed sint necesar comandoului lui in calitate de sa-
nitar. In timp ce Bock umbla sa obtfind permisul pentru
scoaterea medicamentelor din lagir si pentru ca Vorapr-
beiterul nu venise, mi-am vizitat colegii ca sa mai bir-
fim putin.

La Revier lucrurile nu mergeau prea bine. Entress fi-
cea selectii dese si, drept urmare, bolnavii erau injectati
in masia. SDG-ul Klehr, ..prietenul® meu, facea zilnic ci-
teva zeci de injectii cu fenol. Panszczyk se perfectionase si
el in meseria aceasta, secundindu-1 cu brio. De la o vreme,
Politische incepuse sa se intereseze de activitatea spi-
talului si mai ales din momentul in care s-a observat ca
in spital muriserd cifiva turndtori care fuseserd trimisi
ca beolnavi sau insartinati cu anumite functii. De aseme-
nea, in ultima vreme sucombaserd pe neasteptate citiva
kapo care se distinsesera printr-un zel deosebit in asasi-
narea si chinuirea detinufilor. De atunci, atmosfera de-
venise Incarcata si tensionatd. Nu era de ajuns ci Re-
vier-ul era urit de majoritatea detinutilor care-l considerau,
in general, un abator, acum capatase o faimi rea si in
ochii prominentilor, care socoteau, cd, datorita functi-
ilor pe care le defineau, trebuiau si fie tratati in mod
special. Dupd disparifia primilor spioni, Secfia politici
a trimis la spital altii noi, care, {inind seama de cele in-
timplate, primeau o ingrijire aparte, ceea ce garanta viata
majoritifii acestora, dar, in acelasi timp, ii ficea si se
deconspire. Pozitia lui Bock ca Legeriiltester al spitalu-
lui se subrezise datoritda luptelor intestine din personalul
spitalului : o parte vroia si se descotoroseasci de Bock
pentru ca era nepriceput si favoriza un grup de tineri
nefolositori spitalului si depravafi. Politische vedea in el
pe protectorul polonezilor, care constituiau marea majori-
tate a personalului spitalului. Amenintarea plutea in aer.

Gienek Obojski, iubit de toata lumea si, pinad atunc,
un om linistit si echilibrat, a provoecat un scandal cu citiva
sefi de ;bloc. ?ﬁtaia, mai tirziu foarte comentata in lagar,
a fost inegald. In timp ce-si facea munca lui obignuitd
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— stringea mortii din blocuri —, i-a atras atentia unui sef
de bloc, cunoscut pentru faptul cd omora definuti pentru
a obtine poriia lor de piine, ca ascundea cadavrele si nu
le diadea Leichentriger-ilor. Seful de bloe ii includea in
situajia efectivului si pe cei morti, ceea ce ii permitea sa
obiird §i mincarea lor, pe care, bineinfeles, si-o insusea,
ingreunind in acelagi timp munca Leichentriger-ilor ;
acesi’a operau in ,registrul decedafilor”, care trebuia
finut la zi, caci altfel apelurile ieseau prost. Obojski eu-
nostea bine aceste masinatii sinistre ale sefilor de bloe si
le-a suportat vreme indelungatd, pind cind n-a mai putut.
S-a ajuns la ceartd, iar apoi la bataie. Seful de bloc a
lovit primul, iar Obojski, fird sa astepte mult, 1-a lovit
si €], dindu-i $i un supliment zdravan. Plin de singe, seful
de bloc a alergat tipind dupa ajutoare. Banda unita de
asasini s-a aruncat asupra lui Gienek, dar acesta, nefiind
nici el un schilod, a facut singur fa{ad atacatorilor, pre-
cum Longinus Podbipieta al lui Sienkiewicz s-a deseurcat
cu tatarii. Apucindu-l de miini pe primul atacator, l-a
invirfit in jur, doborindu-i pe ceilal{i. Nefiind in stare
sa-i facd fatd dezlanfuitului gi furiosului Obojski, cei ba-
tuti au alergat la camera Block{lihrer-ului dupa SS-isti,
raportind ca in lagir s-a dezlan{uit o ,radscoald”® a polo-
nezilor.

Palitzsch a alergat primul si-si salveze oamenii si sa-i
potoleasca pe rasculafi, simtind ca se va putea descarca in
voie. Vazindu-l, insd, doar pe Obojski, care se apara de
unul singur in fata gastii de bandifi solizi si experimentali
si care nu numai ca se apira curajos, dar ii ficea pe rind
cnocaut pe toti atacatorii, s-a infuriat si a inceput el insusi
sa-1 loveasca pe selii de bloe, pedepsindu-i pentru nepu-
tinta lor. In final, Obojski a primit supliment drept rés-
plata pentru ci stie si se batd bine, iar-Palitzsch a orga-
nizat o reprizd de ,.sport* sefilor de bloe, pentru ca in
viilor sd aibd conditie fizica.

Colegii mi-au relatat desfasurarea acestui incident dra-
matic §i semnificativ in prezenta lui Gienek, care. rizind, le
reprosa ci exagereazi. dar nu nega cia, aparindu-se, le-a
dat o lectie sirasnicd sefilor de bloc fara ca el sa aiba
prea mult de suferit. : ;

La prinz a aparut Vorarbeiter-ul. Mi-am luat rémas
bun de la baieti, promitindu-i fiecdruia un pui sau un
pestiscr pe care, desi lucram la Harmeze, nu apucasem
nici eu sa-i vad, Am luat valizele cu medicamente — pe
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cea mai grea i-am dat-o Vorarbeiter-ului, iar pe cea
mai usoard am luat-o eu — §i ne-am indreptat spre iesirea
din lagir. Blockfithrer-ul, prevenit de SDG, n-a scotocit
rea mult in valize, cunoscind In mare continutul lor,
astfel cd dupd pufina vreme eram la Industrieb-;f. Dup.’:i
ce am pus valizele in carufd, l-am agteptat pe insofitorul
nostru,

Acesta, foarte curios si afle ce se afld in_vulize, ne-a
spus s& dam bice cailor pentru a iesi cit.mal repede din
raza lagarului. Cum am ajuns in cimp, le-a deschis. Pre-
facindu-se ci scotoceste din curiozitate, a refinut citeva
fleacuri. Eram si eu curios sa aflu ce era in unele cutiute
si le desfaceam pe rind, stiind ca o parte din medicamente
nu fusesera inca sortate. Supraveghetorul nostru auzise si
el, desigur, ci in timpul sortarii medicamentelor noilor
venifi se gisisera multe obiecte de valoare, ascunse acalo
in mod intentionat de posesorii lor, nesiguri de soarta ce-i
astepta si care, in naivitatea lor, igi [faceau iluzia ca
oriunde se poate cauta, dar nu si in cutiile de medica-
mente. N-am avut norocul sa gasesc ceva.

— Na, was hast du organisiert, Pfleger ? 'Y — ne-a
intimpinat kapo la ferma. l-am aréatat eu satisfaciie cele
doud valize mari. A fluierat mirat. Si-a chemat nem-
toaica si s-au apucat imediat si scotoceasca si sa-si imparia
medicamentele. Plinea albi a considerat-o, bineinteles,
bunul sau, oferind-o gentil nemfoaicei ; eu a trebuit sd-i
schimb imediat pansamentul, de data aceasta cu unul
adevdarat, cidci aveam cu ce.

Kapo mi-a ordonat sa fac o mica farmacie, céreia i-a
repartizat o parte din medicamente. Urma sa functioneze
in cdsuta noastra ca un punct sanitar auxiliar. Restul me-
dicamentelor vor rdmine in cladirea principala din ferma la
dispozitia femeilor si a noastra. , Francowka" a ramas la
dispozifia exclusivi a lui ; dupa ce a mirosit-o, a desco-
perit ca este preparata pe baza de spirt. Examinind inca
o data confinutul valizelor, am deschis din intimplare una
din cutiile care confineau vati. Spre mirarea si dispe=-
rarea mea — ciici kapo privea si el din spate —, odata cu
vata, din cutiti a alunecat si un ceas barbatesc de mina, din
aur. Kapo l-a confiscat imediat.

Seara a trebuit sd-1 masez din nou. L-am masat mai
usor, ungindu-l1 cu o alifie camforatad. Nici mdicar n-a

19 Ei, ce ai ,,organizat", sanitar ?
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amintit de ceas si era si cu chef. Mirosea a alcool, a
camlor si mai ales a mentol.

Noaptea, kapo s-a sculat si a inceput si orbeciiasci
prin intuneric. Vomita. Asa-i trebuie! Acum cind plos-
nitele, amorfite de ,cuprex”, ma lisau si dorm, nu mai
Jasa betivul in pace. I-am dat la intimplare niste picaturi
si dupa ce le-a luat a cazut intr-un somn adine,

Dimineata ardta intr-adevir ca un om bolnay. Stiam
ca astea sint electele intoxicérii cu alcool amestecat cu
dilerite porcarii. Alcoclul si camforul apucasera sa se
evaporeze, dar mai mirosea a mentol. Probabil c¢i ieri se
cinstise din belsug cu apa de gura., Privindu-mé incrun-
tat, mormaia cu furie: — ,Francowka", ,francowka” !
. — Ce, eu l-am pus si o bea ?...

XLVII :

. In curind am constatat ci functia de sanitar al co-
mandoului era din nelericire o fictiune. Kapo nu mi-a
dal deloc o muncd mai usoara. Stingeam varul in continu-
are sau fdceam gropi pentru cotefele ce urmau sa fie
construite, Eram zidar, iar functia de sanitar era consi-
derata de kapo o ocupatie suplimentard, urmind sa-mi
consacru timpul liber in special necesitatilor lui. Pe maéa-
sura ce cigligam o popularitate tot mai mare, fiind sin-
gurul sanitar din Harmeze, nu mi mai puteam decon-
spira : prin for{a lucrurilor, am devenit un vraci. Oamenii
aveau nevoie de ajutor. Cind era vorba de pansamente,
mai mergea, dar cind cineva se imbolnivea era rau de
fot. Atunci eram silit sa fac ,,vraji“, cum spunea Kol-
czynski, singurul ini{iat. Le dddeam o pastild, cel mai
frecvent aspirind, ceea ce nu le ficea rdu, iar uneori chiar
li ajuta. Cazurile grave le trimiteam la spitalul din lagi-
rul principal ; kapo-ul isi dadea asentimentul. Timpul
trecea. A sosit si toamna si, odata cu ea, zilele ploioase
si frigul. Diminetile erau foarte reci si roua se transforma
in bruma. Imi aminteam din ce in ce mai des de vremu-
rile bune de la Revier cind lucram sub un acoperis,
Intr-o dimineatd, pe cind lucram la curdfatul unor
cdramizi care proveneau de la o demolare, am zirit niste
coloane nesfirsite de femei care veneau dinspre Birkenau.
Fiecare céra cite doua sau trei ciramizi pe care, dupa ce
ajungea la destinatie, le arunca ugsurata, apoi pleca, pen<
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" tru ca peste citeva ore si se intoarci cu o noud incfp-
cdtura. Femeile erau in picioarele goale, in rochii de vars
zdrenfuite, care se mulau pe corpul gol. Toate erau tinere
bronzate, cu urme de frumusefe care nu fuseseri inci
sterse de lagir. Erau evreice din transportul olandez,
SS-istele asmufeau clinii, iar femeile kapo le chinuiay
cu o plicere diabolica pe fetele innebunite de frici. Cor-
tegiul acesta trist trecea prin fafa noastrd de doud say
trei ori pe zi. In fiecare zi numdrul lor scidea, iar cele care
ramiseserd In viafid capatasera infdtisarea unor batrine
distruse, in care cu greu mai puteai recunoaste fetele
de acum citva timp.

Dupa citeva zile au incetat gi ele sa mai vina. Desigur,
fusesera lichidate, nemaifiind capabile de munca. Kom-
mandofiihrer-ul nostru nu era prea necajit din cauza
asta, cicl aveam caramizi‘suliciente si colefele erau aproape
terminate,

Mai ingrozea gindul cid se apropie iarna. Cum o si re-
zist in comandoul acesta mizerabil, daca inca de pe acum
fmi este mereu frig si nu ma simt prea bine. Colac peste
pupdzi, kapo si-a schimbat atifudinea fata de mine, de-
venind sieciitor. Suferea in continuare de reumatism si
lumbago, iar eu nu fusesem in stare sd-1 vindec.

,,Asa munca, asa platd®. Conform acestei devize Infe-
Jepte, am renuntat la masajele obositoare i umilitoare in
achii colegilor. Lucram in comandou la fel ca si ceilalfi,
puteam si fiu si sanitar, dar nu mai voiam sd indepli-
nesc functia de ,,medic personal” al Luminatiei Sale, dom-
nul kapo. Si-1 ia dracu !.,. Are farmacia lui, n-are decit
sa inghitd diferite pastile impotriva durerilor de cap cu
francéwka®, la care se intorsese din nou dupa ce 1 se
terminase rezerva de voted obtinutd in schimbul ceasului
pe care il vinduse SS-istului. E adevéarat, masajele nu-l
vindecaserd, astfel ea intr-o seara m-a rugat sa-1 masez,

— Tabletten nicht gut!.. — mi-a spus el. strimbin-
du-se. — Du sollst mir die Massage machen ! '™ — a adau-
gat poruncitor.

S3 te maseze moartea ... — l-am injurat in gind ; am
fncercat si-i dau un raspuns politicos, dar siret.

— Ich bin heute auch krank, Herr Kapo !.. Ich habe
Lumbago ! ¥ — Si ca si-i demonstrez acest Iucru m-am
strimbat, apucindu-ma cu mina de sold.

160 Tabletele nu sint bune !.. Ar trebui si-mi faci masaj !

) Aciazi sint si eu bolnav, domnule kapo !. Am lumbago]

158




ge pare ci sirisem peste cal, caci a urlat, refinindu-si
cu greu furia.

i Waaaans 7 L.

&_a inrosit, dar s-a stipinit. — Also, guf... gut ... — a
mierat el. — Geh weg ! 162 !

Si-a chemat efebul.

" Stubendienst !... Bring mir Kamforsalbe ! 163

stubendienst-ul a caulat tubul cu afifie gi i l-a dat
stapinului sau. Kapo a intins alifia pe locurile dureroase,
yorpbind ca pentru sine sau pentru efeb, dar sa aud si eu,

_ Ja l... Jetzt muss ich selbst das machen ... Unser
Her Pjleger” ist heute sehr krank ! — si, ridicind fonul, a
adaugat causfic : — Er hat Lumbago !.. ,,Lumbago® 1., 1%
" (Cele intimplate nu prevesteau nimic bun. O s-0 patesc !
A doua zi de diminem_,a, kapo-ul s-a sculat viel, dar furios.
Fra plin de energie si trlehuia si se descarce cumva, Ne-a
alungat, tipind si inghiontindu-ne prin usa ingusti in
curte, ca si cum am fi putut incdpea toti deodata, De-
oarece aveam ,lumbago”, nu m-am inghesuit si am ramas
Ja urmé. Cind am ajuns in dreptul usii am primit pe
neasteptate un sut atit de puternic incit intr-o clipd m-am
trezit in curte si incd in patru labe. M-am ridicat ime-
diat, dar am simfit cd mi s-au frint salele. Durerea s-a
pispindit repede 51 nu m-am mai putut indrepta. Imbu-
nindu-se pufin, kapo a spus :

_ Weisst du, Pjileger, das ist die beste Massage ge-
gen Lumbago ! 165 — gpol mi-a mai dat o lovilura ugoara,
de data asta cu genunchiul. in fundul care ma durea.

Tn timpul marsului spre locul de muned, vazind ca
umblu strimb, s-a apropiat de mine si a incercat sa lie
cit se poate de prietenos :

— Du musst einmal etwas Medikamenien organisie-
ven L. und die ,,Francowka® auch !'% — a ris el, facin-
du-mi cu ochiul,

Asteaptd numai, o sa-{i dau eu ,francowka I*.. mai
curind fenol, pui de célea !... am spus in gind, dar cu glas
tare mi-am exprimat dorinta de a aduce multe medica-
mente de la Auschwitz si o cantitate mare de ,francéwka”

162 Cepeee 7., Bine.., bine 1., Cari-te !

183 Stybendienst ! Adu-mi alifia cu camfor.

4 Da | Acum lrebuie sa fae singur asta. .Domnul sanitar® al
nostru este astizi foarte bolnav .. Are lumbago !.. ,Lumbago“L.

165 giii, sanilar, asta este cel mai bun masaj pentru lumbago !

6 Trohuie si ,organizezi® din nou ceva medicamente §t
wirancowka® |
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lui preferatd, Am hotdrit ca de data asta sa pfnfit d-cr oca~
zie si, dacd voi reusi, sa ma aciuez la spital, s& nu ma mai
intore la kapo asta nebun si la f:umamzluul de care eram
satul, cu atit mai mult cu cit se apropia i1arna,

Temperalura, pe care o facusém pe neasfr:%pta‘_ce ca
urmare a unei raceli puternice, m-a facut s mé decid. In
orice caz, nu m-am tradat faja de kapo ca am ft—:l:::réi bl ca
vreau si ma internez, pentru ci ar fi putut sa banuiasca
ceva si si nu-mi dea voie sa plec dupa medicamente, fe-
mindu-se ca nu o s ma intore la Harmegze,

XLVIII

Intr-una din primele zile ale lunii octombrie am plecat
cu furgonul la Auschwitz, trimis de kapo si ferm hotarit
s ramin la spital. Impreund cu mine mergea un definut
din comandoul de pescari, chemat la Politische. Am in-
teles ca aceasta era ultima lui eilatorie. 11 vor execula,
Detinutul trebuie sd-si fi dat seama de aceasta, cici se-
dea trist, concentrat i nu vorbea cu nimeni. M-am asezat
linga el, avindu-1 in spate pe vizitiu, detinut si el, care
plescdia din limba si indemna calul care se misca incet
pe drumul plin de hirtoape. In fata noastra s-a asezat un
S5-isf, singurul nostru insotitor. Mai inaintat in virsts,
acesia parea un om cumsecade, multumit ca sta linistit aici
In loc si stea ore intregi intr-un turn de paza cu carabina
gata de {ragere.

Dupd ce am iesit din Harmeze, am ajuns in cimp des-
chis, departe de Birkenau si de lagirul principal. In jur
era linigte si pustiu ; pesemne ci ceafa, care se ldsase
ca un val des in toatd zona, aminase iesirea la munca
colidiana a comandourilor. O ocazie exceptionald de eva-
dare ! Am privit cu teama spre colegul care sedea alituri.

Ce o sa se inlimple dacd o si vrea sid evadeze ? De
fapt, este singura sansi care i-a ramas. O sid indriz-
neasca ?... Si apoi ce o si se intimple cu noi ?... Cu mine !
Nici n-as putea si ma mise !... Cu febra asta si cu fundul
fdcut zob n-ag ajunge departe !

De citiva vreme il observam pe supraveghetor care
Incerca zadarnic sd-gi aprinda tigara. Nu reusea, cici
chibriturile se stingeau mereu. 3

— Donnerwetter ! ' — a injurat el, sprijinindu-gi

W7 Bi dricie !
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carabina de marginea furgonului, care silta pe drumul de
fard. SS-istul era total absorbit de aprinderea {igérii. Chi-
briturile, parca dinadins, se stingeau unul dupa altul. In
acest timp, carabina se inclina centimetru cu centimetru
spre colegul meu, pind cind feava i s-a sprijinit de ge-
nunchi. Ca si cum s-ar fi trezit brusc, acesta s-a uitat la
SS-istul care se lupta cu chibriturile si a luat incet feava in
palmele batatorite si rosii de frig. A licarit o flacdra ; in
sfirsit, chibritul s-a aprins. Supraveghetorul a tras adinc
in piept primul fum si apoi a dat afard un nor de fum,
Cu mina liberd pipaia locul unde pusese carabina cu
pufin timp inainte gi de-abia acum a observat ci o {ine
detinutul, care apucase deja sd o ridice la inal{imea sol-
dului. 8S-istul a inlemnit. Sedea ca hipnotizat ; tigara li-
pita de buzele intredeschise ardea incet. Definutul {inea
arma in miinile tremurinde, parind nedecis : sa traga,
sé-1 loveasei cu patul intre ochi sau pur si simplu si o dea
inapoi neamfului. Timpul parca se oprise in loc. Nestiind
ce se intimpla in spatele lui, vizitiul fluiera nepasator.
Rotile carutei rupeau scrisnind gheatd din baltoacele de
pe drum. Secundele pidreau o vesnicie, Sa se intimple
odata ceva, daca tot trebuie sa se intimple l... Eram leoarca
de transpiratie si sim{eam cum mi se lipeste camasa de
corp. Am mers asa, fara sd ne miscam, o buna bucali de
drum, In ceata diminelii se zareau primele turnuri de la
Birkenau. Intre buzele SS-istului, care aveau o culoare
cadaverici, mai ardea incd mucul de figard. Vizitiul s-a
intors. Poate a simf{it tremurul spatelui meu., Dindu-si
seama de situatie, a inlemnit si el. Pe neasteptate, SS-istul
a zimbit destins, si-a luat chistocul din gura, dar hirtia i
se lipise de buzi si, scuipind, incerca si scape de ea, ceea
ce a si reusit pina la urma. S-a cautat In buzunar, a scos
o cutie de tabld, apoi a intins palma spre definutul cu
carabina, oferindu-i o {igard, ca si cum nimic nu s-ar fi
intimplat. Gestul a fost bine calculat. Supraveghetorul
si-a dat seama cii detinutul a intirziat prea mult pentru
a maj reacliona, iar apropierea turnurilor de paza ii da-
dea curaj. Cu un gest simplu, natural a pus capat starii
de incordare ; detinutul a intins o minid dupa figara, cu
cealalta i-a dat carabina — un gest tot atit de natural ca
si acela al neamtului, Apoi SS-istul i-a dat detinutului
chibriturile. Nici de data aceasta chibriturile n-au vrut
84 se aprindi. Atunci i-a dat mucul care mai ardea inca.
Definutul a tras adine fumul in piept, suflind peste o
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clipi fumul albastru care a disparut repede in ceata di
minetii, Intreaga scena s-a desfdsurat in tdcere, degi
neamtul a soptit :

— Danke !... sau poate mi s-a pérut doar.

Cirufa s-a intors la Harmeze numai cu doi pasageri
SS-istul supraveghetor si definutul vizitiu. Fu am rimas
la spital. Detinutul chemat la Politische a rdmas in curiea
blocului 11, impuscat la zidul mortii. <

XLIX

Am fost internat in spital. Aveam o febrd destul de
mare si ma asteptam la o boald lungd, insa dupi trei zile
febra a scazut si m-am Insdnatosit. Colegii*m-au plasat
intr-un salon la etajul intii al blocului 28, in condilil de-a
dreptul exceptionale : paturi de o persoand, cu feie de
pernd si cearsafuri. Era un salon destinat prominentilor
cu numai vreo douvidzeci de bolnavi. Sef de salon era
Andrzej M., un bun coleg. Desi eram sdndtos, m-a mai
refinut o vreme, falsificind gralicul de temperatura care
se afla deasupra patului.

SDG-ul Klehr trecea rar pe aici, deoareéce nu avea
»pacienti”, iar doctorul Entresse — si mai rar. De leama
ci voi fi recunoscut de Klehr, de fiecare datd cind eram
prevenit despre sosirea lui de Andrzej sau de fratele lui,
pariseam salonul §i méd aseundeam la closet sau in
spalator. :

Fram in toiul toamnei : ploaie §i zdpada. Vintul suiera
sumbru prin ramurile plopilor, iar in timpul acesta eu
stiteam culcat comod infr-un pat calduf, aparat si supra-
alimentat de prietenii binevoitori. Cu timpul, ajunsesem
chiar s mi strecor seara in lagir pentru a mi vedea cu
prietenii, Odati, Edek Galinski m-a dus la blocul 4 unde
locuiau detinuti evrei ce lucrau in Aufridumungskom=-
mando, denumit popular ,,Canada®. =

M-am intilnit cu David. Ii mergea foarte bine. ,,Ca-
nada® nu era Buna. Davi¥l era bine hrinit, ariita minunat
si era infr-o dispozilie excelenta. Mi-a spus cd asteptau
pentru a doua zi un transport bogat din Olanda. Asta o
53 fie o ,,Canada” !... Am primit de la el o cutie cu sardele
si 0o bucati de ciocolati,

Intr-o dupd amiazi, eram intins in pat si dormitam,
cind in sald a intrat aferat Oboiski. '
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— Wiesiek, vino repede jos... vreau sd-ti arat ceva .3
O sa te bucuri!l.. Gienek m-a dus in pivnila unde era
morga. Pe beton, ca de obicei, ziceau numeroase cadavre,
linga ele era cadavrul unui urias acoperit cu o patura.
Gienek a dat la o parte patura cu o singura migcare si s-a
inclinat galant, adresindu-mi aceste cuvinte :

— Iata-1 la picioarele tale pe prietenul tau iubit |

— Leo ... am exclamat uimit.

Moartea trebuie respectatd chiar dacd l-a rapus pe cel
mai mare dusman al tau ; eu, insd, eram in culmea feri-
cirii, De bucurie am dansat un dans nebunesc, fopdiam
peste corpul enorm, acum inofensiv, ii atingeam braiele
muschiuloase, acum flasce, care ma facusera sa sular
atit de mult ; il imitam si rideam de colosul acesta, in
fata cdruia tremurase intregul lagar, iar eu cel mai mult.

Ti-am supravietuit, banditule !.. Nu m-ai lichidat... !
in schimb pe tine te-au minecat paduchii... ! Triumfam.

Gienek mi-a dat aménunte despre moartea lui. A murit
de tifos exantematic, Se pare cd incercasera sid-1 {ina in
viatd cu orice chip. Ca Lageriltester la Birkenau avea la
indeminéd toate mijloacele ca si se apere de tifos gi de
urmiirile acestuia. S-au bidgat in el medicamente si in-
jectii cu duiumul. Sanitarii nu l-au parasit niei macar o
secundid. Cu toate acestea, organismul lui deosebit de
puternic si de sanitos n-a rezistat. Desi... ? Mai firziu s-a
vorbit, in secret, ci totusi cineva l-a ajutat sa moara.
Fusese deci ucis. Se pare chiar cad se stia cine a facut-o.
Oricum, lagirul a sciipat de incd un bandit, iar eu aveam
un dusman mai pufin, Mi sim{eam mai bine. In seara
aceea m-am rugat cu ardoare, mulfumindu-i Domnului
cii-1 luase pe unul din cei mai mari cdldi ai lagérului de la
Auschwitz. De-ar fi asa si mai departe ! Inima mi s-a
umplut de sperantd. M-am gindit pentru prima data, ca
la un lucru perfect posibil, cd, poate, o si scap viu din
lagir. Din nefericire, in lagdr ramésesera si alii criminali
mai mari decit Leon Wietschorek, ca sa nu-l1 amintesc
decit pe Klehr. Il ocoleam cit puteam, dar in cele din
urma m-a prins. Tocmai iegisem din sala sanitarilor,
unde mincasem ceva, ci am dat nas in nas cu el. M-a
recunoscut imediat.

— Was machst du hicer ? I 1% — me-a intrebat, cerce-

tindu-ma.

158 Ce faci aici ?
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— Ich bin krank ! 19 — am réspuns repede, dar fird
convingere. Ardtam bine si sdnatos.

— Krank bist du ? Ha, ha !... Von welchem Saal bist
du, was ? ! 170... Blockiltester ! Lageraltester ! — a urlat el
pind s-a innecat. Am picat rau.

A ordonat si fiu imediat trimis in lagar. Raportul o
si-1 facd el personal. Pe seful de bloc l-a amenintat cu
buncirul, pe Bock l-a bestelit ingrozitor, iar pe mine
probabil ci m-a crezut ,.aranjat”. O data imi mersese, dar
acum s-a sfirsit. Spre mijlocul zilei m-a chemat Bock in
camera sa din blocul 21. M-am dus ca la taiere.

Bock mé privea in tdcere, clipind cu ochii lui mici.
Colturile gurii ii tremurau, pe fafa slabd, brazdata de ri-
duri — o grimasi caraghioasa ce apirea in clipele de mare
enervare sau de buna dispozitie. In cele din urma a spus :

— Du hast Gliick, mein lieber... alter Spitzbube ! 17}

Am constatat cu satisfaciie si usurare ca era binedis-
pus. Semn bun.

— SDG Klehr macht mit dir.., Schluss ! — spunind
acest cuvint, a facut un gest semnificativ. — Aber ich
werde ihn einen ,Spass® machen !.. Verstehst du!.. 1z
— incerca si vorbeasca simplu ca sa-1 infeleg, stiind ca nu
cunosteam aproape de loc limba germana, Bock voia sa
ma scape de Klehr si a hotarit s ma scoata de sub ochii
lui. Profitind de faptul ci era ocupat cu injectiile in sala
de tratamente din blocul 20 si ¢d o masina sanitara pleca
imediat la Brzezinka, m-a scos nu numai din spital, dar si
din lagarul principal, mutindu-ma in lagarul de la Bir-
kenau. Daci Klehr va intreba de mine, o si-i arate foaia
de mutare la Brzezinka unde, dupd cum se stie, se afla o
companie disciplinard, la care Klehr intenjiona si ma tri-
mitd. Klehr va fi satisfacut, iar eu, in loc si ma duc acolo,
voi pleca la grupul de Pfleger-i care lucrau temporar in
lagirul de femei ce depindea de alt medic SS si de alt
SDG si unde Klehr nu avea ce ciauta. Dupa citeva minute,
ma aflam in masina sanitara care ma ducea la Birkenau.
Acolo incepea o noud etapa a vietii mele de lagar.

189 Sint bolnav !

1M Ty, bolnav ? Ha, ha !... Din ce salon esti, ai 7!

171 Ai noroe, iubitule... smecher batrin !

172 SDG-ul Klehr o sa te termine !.. Dar o sa-i joc o festd L.

Intelegi 7
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Masina cu insemnele Crucii Rosii s-a oprit in fata
portii lagdrului de femei. Supraveghetoarele, curioase, se
uitau in masini una dupa alta si, in cele din urma, un
Blockfithrer tindr ne-a permis sa intram in lagar. Am
intrat in perimetrul spitalului si magina s-a oprit in fafa
unei bardci mici de lemn, SDG-ul Scherpe a deschis usa
masinii si mi-a ordonat sa cobor si sa duc in mijlocul ba-
yicii cutiile cu medicamente aduse.

Deodati m-am aflat intr-o altd lume. Intr-o clipd m-au
inconjurat numeroase femei tinere care ciripeau de zor.
Se deosebeau foarte mult de acelea pe care le vizusem de
curind in Harmeze. Inainte de toate, aveau piar pe cap,
par lung, normal, de femeie, pieptanat cu grija §i acoperit
cu basmale curate. Imbricate in haine virgate curate, cu
ciorapi si ghete, ele nu aminteau cu nimic de detinutele
zdrentiroase, murdare, bitute, flaminde §i pazite de
elini din Aussenkommando-uri. Se vedea cé, desi erau de-
{inute lipeite de orice drepturi ca foti Haftling-ii, ele erau
{ratate mai blind decit celelalte. SDG-ul le stia si prenu-
mele, li se adresa prietenos, iar ele se purtau cu el cu ©
anumita dozd de intimitate. Cind au apérut kapo-ul spi-
talului — o nemioaicd frumoasa, simpatica, definut ,,po-
litic®, efici avea un triunghi rosu — si un ofifer SS, doc-
torul Rhode, fetele s-au impréstiat rapid, apucindu-se de
munca lor. Au inceput si examineze bolnavii, iar, in timpul.
acesta, in cancelarie a intrat doctorul Zbozien, Tofi pareau
si fie foarfe multumiti de medicamentele aduse, chiar §i
inaltul si solidul medic SS cu fizionomie de student ger-
man, care parea sa aibd sentimente umane,

Stiiteam singur, la o parte, in apropierea unei sobife
incilzite pind la rosu, privind curios in jur. Dupa o elipa,
m-a observat doctorul Rhode. Vizind o fa{i straina, a
intrebat mirat :

— Was macht der hier ? 17 — Luind pozitia de drepti,
am inceput si rostesc formula invétata a raportului. N-am
apucat si termin, ciici m-a intrerupt la mijlocul frazei,
adresind un gest intrebator SDG-ului. Scherpe i-a explicat
dintr-o suflare prezen{a mea.

iW Ce face dsta aici ?
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— Lageriltester Bock hat noch einen Tischler ge-
schickt. Herr Obersturmbannfihrer ! 174

Zhozien m-a privit cu coada ochiului, vadit mirat de
noua mea profesiune — in spital ma cunoscuse ca Stuben-
dienst si Leichentrager, iar acum am revenit la prima
ocupatie pe care o avusesem in lagar. Doctorul Rhncle m-a

rivit atent ; aprecierea se pare ca a fost pozitiva, edci
aritam destul de bine, apoi a spus ca pentru sine :

— Sehr gut, sehr gut !... Wir haben hier viel Arbeit ! 175
— gi a inceput sa discute cu kapo-ul spitalului.

Doctorul Zbezienn mi-a explicat in ce consta munca
mea. Dacid Bock m-a irimis aici ca timplar, o sd-1 ajut pe
Staszek Paduch, un timplar adevarat care lucra in co-
mandoul Pfleger-ilor.

— Staszek este intr-unul din blocurile spitalului,
cauti-l. Eu frebuie s ma duc imediat la bolnavi.

" Pe Staszek l-am giisit in blocul 24, unde am dat peste
Julek H., numit responsabil de bloc de doctorul Zbozien
care rispundea de fot spitalul de femei. Julek m-a prezen-
tat sefei de bloe.

— Mutti, das ist der neue Pfleger ! "6 — m-a prezen-
tat el unei nemtoaice grase si virstnice, imbrécata infr-un
halat alb cu banderoli de sefi de bloc pe mineci. M-am
uitat la triunghiul ei... era negru ! Mutfi mi-a intins mina
grasuid sa i-o string si s-a adresat cu o voce ragugita unei
blonde care ma privea cu interes.

— Hast du gehort Anni? — dupd care, adresin-
du-mi-se, mi-a explicat: Anni ist meine Vertreterin.! 7

De data asta am strins mina moale si delicati a adjunc-
tei sefei de bloc. Anni zimbea simpatic, fari sé-si ia
privirea de la mine. Bluza alba si curata ii scotea in relief
sinii mari. Triunghiul negru se contura clar pe albul
imaculat. Eram incurcat, nu stiam ce sd vorbese cu ele. Din
fericire, prin usa deschisi a silil a aparut un nou personaj.
Era o {inari frumoasi, o polonezi, pe care o vizusem in
cancelarie. Julek s-a animat imediat.

— Halina, fi cunostinfd cu prietenul meu... El va
rimine in comandoul nostru si-1 va ajuta pe Staszek la
timplarie. |

1 Lageriltester-ui Bock a mai trimis incd un timplar, dom=
nule Obersturmbannfiihrer |

175 Foarte bine, foarle bine L., Avern mult de lucru aici |

:';1; Marnico, acesta este noul sanitar ! :
Al auzit Anni ?... Anni este adjuncta mea |
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Am inceput sa discutdm, uitind de nemfoaicele care,
dupa o clipa, au iegit chemate de o detinuta, In timpul
discutiei mi-a fost usor si-mi dau seama ca intre Julek
si Halina existau relaiii intime. Faceau impresia unel
perechi indragostite. ceea ce contrasta cu mediul inconjura-
tor. Vazind ca dorese si rdmina singuri, m-am retras sub
pretextul ¢i-1 caut pe Staszek.

L-am gasit la blocul 23, reparind o usid mare de la
inirarea in baraca,

— Al ajuns, in sfirsit... ..timplarule” ! — m-a salufat el
vesel. — Mi s-a {ransmis déja ca am un ajutor — mi-a
spus fira sa se intrerupa din lueru. — Trébuie sa reparam
femeilor usile ¢a trage al naibii! O sd inghele sara-
cutele... Uite cite zac aici, mi-a spus el, conducindu-ma
in interiorul baracii.

Pe paturile cu trei etaje, dispuse inghesuit pe ambele
par{i ale bardcii lungi, zéceau sule de fiin{e epuizate care
nu se deosebeau prea mult de niste schelete. Unele femei
sedeau pe vine pe priciurile lor si se cautau de paduchi,
altele omorau de zor paduchii din paturile zdrentuite, iar
altele umblau goale printre paturi, straduindu-se si fie
cit mai aproape de soba care se afla chiar in mijleul
baricii. nutrind speranta ca se vor incalzi cit de cit. Sub
talpile lor goale plescdia noroiul care amintea de gunoiul
de grajd. Erau niste schelete vii cu sini si burfi cazute,
trupuri murdare si pline de paduchi. Morga blocului 28
din lagarul de barbati ardta mai bine decit aceasta inca-
pere ! Vazusem mii de cadavre, mulfi musulmani, cu a
ciaror infédtisare ma obisnuisem, dar fiinfele acestea bol-
nave, infometate, abandonate si muribunde mi-au produs
o impresie groaznicd. Imi era jend chiar sa le privesc.

Observind cd evit sa ma uit in interiorul baracii,
Staszek m-a luat de mina si m-a condus spre iesire.

— O sa te obisnuiesti cu tabloul acesta..., s-ar putea
ca, in curind, si se schimbe cite ceva in bine. De aceea am
fost adusi aici... ne striduim si facem ce ne sti in puteri.
Iar acum hai, o sa te duc la atelierul meu !

Zapada mdiruntd, care cddea de dimineafd, acoperise
cu un strat subfire noroiul ugor inghetat. Linga bloc
zicea un maldir de vreo douwdzeci de cadavre de femei,
printre care misunau niste sobolani grasi. Au fugit doar
la vederea a dona definute din personalul spitalului, care
Lirau dupa ele cadavrul unei femei batrine care, pesemne,
murise de curind, eaci corpul ei slab era inca elastic,

167



— Hrani proaspata pentru sobolani.. — a spus
Staszek, impingindu-ma spre blocul 24, unde se afla,
provizoriu, atelierul de timplarie. o

— Imediat o si vini prinzul — a observat el, vézind
fetele care se indoiau sub greutatea cazanelor cu supd pe
care le carau. Ai si vezi ce grija ne poarta aici L..

Atelierul era in vestibulul bardcii, in spatele unui perete
despartfitor din scinduri, vizavi de camera sefei de bloc.
De fapt, era camera surorilor, o incipere foarte ingusta,
in care erau trei sau patru paturi-cu cite trei etaje, o
sobifi de mretal si o masa de fimplirie pusa in dreptul
singurei ferestre. In soba ardea focul. O femeie cu parul
aproape rosu statea aplecatd si arunca lemne in ea.

Staszek i-a dat o palmi zdravianid peste fund. S-a
indreptat furioasa. Pregatindu-se s&-1 loveased cu bucata
de lemn, pe care o avea in mina, a suierat :

— Mach keinen Spass, du... — a cadutat multi vreme
un cuvint potrivit si, gasindu-l, a incheiat — ...du ,,Pata-
fian" 178,

Staszek a strins-o In brate cu atita putere, incit ea a
fipat de durere si a dat drumul lemnului cu care voise
sa-1 loveascd. Atunci Staszek a sirins-o mai usor, dar farva
s-0 lase din brate ; Fani a considerat asta drept mingiiere,
furia a cedat treptat, iar pe fala ei vulgara si foarte pis-
truiati a aparut un zimbet, descoperindu-i dintii rari si
cariati ; ochii ei mici si sireti clipeau cu voluptate. Staszek
mi-a prezentat-o pe Fani, facindu-mi, complice, cu ochiul.

— Fani, regina frumusetii portului Hamburg !..
und.., — voia acum si ma prezinte pe mine femeii, dar ea
I-a intrerupt nerabdatoare :

— Ich weiss, Anni hat mir schon gesagt ! 17

Facindu-i ochi dulei lui Staszek, ariita cu degetul cind
la el cind la ea, explicind aceste gesturi cu un singur
cuvint : — Liebe ! — Staszek a izbucnit in ris, iar eu am
inlemnit, ascultind, apoi, consideratiile ei referitoare, de
data aceasta, la mine §i la Anni, adjuncta sefei de bloc.

— Anni und du Schwarze... auch Liebe! Ist das
schin, nicht wahr 2180, — Staszek, profitind de dezor-
dinea care s-a produs pe coridor dupi aducerea cazanelor

:_:2 Nl:t fa glume, mi... mi caraghiosule !
° Stiu, Anni mi-a spus deja !

: 0 Anni si cu tine brunetule.. de asemenea dragoste ! Este
minunat, nu-i asa ?
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cu mincare, a impins-o afara pe usa pe guraliva si roman-
tica Fani.

— Uf...! — a rasuflat el. — Trebuie si ma prefac
in fata acestei muieri respingaloare... pentru piine ! Si
tu trebuie sa fii intelegator cu Anni. E mai bine si triim
in pace cu ele! Aproape intregul personal al blocului
este format din prostituate din porturi, la fel ca ea si in
plus bolnave. Sefa de bloc. Mutti, este protectoarea lor.
O adevarata ,,Puff—Mutti*1®! fir-ar a dracului !...

— A dracului ! A dracului ... s-a auzit o voce de femeie,
de undeva dinfr-un pai de sus, care-l imita pe Staszek ;
chiar de sub tavan a aparut un capsor frumos, cu o fata
ovalda incadrata de un par negru ca pana corbului, cu doi
ochi mari, albastri. Sprincenele ii erau puternic creionate,
buzele date cu ruj, iar tenul ii era acoperit de un strat
gros de pudrd. Cu o mina de copil capricios se ruga :

— Slaszek, mein Lieber, bring mir etwas essen, ich
bin so krank !.. 1%

— Gut, gut, aber jetzt habe ich keine Zeit, Lisa ! 150 —
a expediat-o Staszek, apucindu-se de geluirea scindu-
rilor, iar eu de indreptarea cuielor, ca sa lac ceva. Liza
a mormait : — a dracului ! — si s-a bagat din nou in pat ;
Staszek a inceput sd povesteascd despre atmosfera care
domnea in spitalul de femei.

— Si Liza asta este tot prostituati.. Dar curati si
linistitd. Sta intinsa si doarme zile intregi sau se priveste
in oglinda si se fardeaza. Nimic nu o intereseazi in afara de
asta. Si-a gasit aici un refugiu, ca si celelalte nemtoaice
favorizate de Mutti. Si in celelalte blocuri este la fel. Ele
conduc aici, nu au griji de bolnave si le fura. Dar, treptat,
se face §i aici ordine. Comandoul nostru este foarte apre-
ciat de definute si chiar de anumiti factori din lagér, in
frunte cu Lagerarzt-ul Rhode. Doctorul Rhode sprijini
activitatea noastirid si mai ales pe doctorul Zbozien, pe
care-1 considera un medic capabil. Controlarea partiala
a epidemiei de tifos, ameliorarea conditiilor de igiend,
schimbarea {reptati a personalului si aducerea unor oa-
meni corespunzitori, tratamentele facute pe baza medi-
camentelor §i injectiilor aduse din lagdrul de barbati —
toale acestea sint opera doctorului Zbozien si a citorva

1 Matroana.
52 Staszek, iubitule, adu-mi ceva de mincare, sint atit de
bolnavi ! :

"} Bine, bine, dar acum nu am timp, Liza !
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sanitari transferati de la Auschwitz, sincer devqtaﬁ
chemarii lor §i, in genere, a tuturor acelora care au ajuns
sub diferite pretexte in F.K.L., adica a _11}515}1&1.01‘1]01*. 11-
nichigiilor, sapatorilor, hornarilor, a e{ectrm:emlnrl s.am.d. ;
acestia introduc aici pe ascuns mincare, medmame;:;te,
bilete, lenjerie, bandaje igienice, {igari. Intr-un cuvint,
tot ce pot obfine din ceea ce le lipseste femeilor. In schimb,
detinutele ne daruiesc increderea, ﬂt‘ﬂtliudlnf’ﬂ. si unora
chiar... dragostea. Aproape fiecare din bérbatii care vin
aici are o iubitd, pe cineva din familie sau chiar sotia,
Fiecare femeie doreste sa aibad un protecior si constiinia
acestui fapt le di pufere si supraviejuiasca in condifil in
care nici chiar animalele n-ar rezista... Bineinteles. cu
exceptia sobolanilor, a miilor de sobolani blestemafi care
se hrianesc cu cadavre, iar uneori le ataca chiar si pe fe-
meile grav bolnave, care nu au putere suficienta s&-i
alunge.,. Priveste cum Julek discuta cu Halina acolo in
curte !...

Observind cé ii privim. ei s-au despariit,

— Se ijubesc l... — a continuat Staszek. — Meriii si
ei ceva de la viata asta mizerabila !... Julek a muncit pe
rupte in blocul asta, §i rezultatele se vad ! Blocul lui este
considerat unul dintre cele mai bune, In ciuda personalu-
lui format din curve...

— Curvd, curva ! — a prins din zbor Liza ; se vede
ca 151 insusea usor cuvintele de genul acesta sau ca le cunog-
tea din vremurile cind isi practica meseria.

— Staszek, ich habe Hunger '"i... — miorlaia ea.

In sali a intrat Fani cu o strachini de mincare abu-
rindd, Punind-o in faia lui Staszek pe masa de lucru, i-a
spus :

— Guten Appetit ! '™ — si l-a privit in ochi ca o sluga
credincioasi care astepta laude din partea stipinului.
Staszek si-a sters miinile de pantaloni, a bigat lingura
in supa groasd, dar nu s-a apucat sd manince.

— 5i pentru el Esgsen 7 !... — a intrebat el rastit, ard-
tind spre mine. |

— Anni bringt ihm '™ — a ridspuns ea jignitd, scu-
turind din umeri, dind astfel de infeles ca persoana mea
nu o intereseaza. De mine se ocupa Anni.

% Staszek, sint flAmingda 1.
185 Poftd buni !
W O sa-i aducd Anni.
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— Iss, iss mein Lieber "¥7 — l-a indemnat cu multd
drigaldsenie.

Dupi o clipd, a intrat Anni si a pus in fala mea o
strachini plina,

— Guten Appetit Junge '3 — m-a indemnat si mi-
ninc. _

Amindoi eram flamiazi, asa ci ne-am fi apucat si min-
cim si fard sa fim poftifi. Ele stateau intr-o parte si ne
priveau cum mincam, insensibile la rugémintile Lizei.

— Anni !... Fani l... — implora ea cu un glas monoton,
cind pe una cind pe cealaltd ; dar fard rezultat, cici amin-
doui erau ca surde. In cele din urma Liza s-a enervat.

— TIhr faule Hunde ! Ihr alte Huren !'"™ — Curva,
curva !... — le Injura ea pe sleau, hotlarindu-se, in sfirsit,
sa se dea jos din pat; era numai in camasa, Coborind,
gi-a ardtat picioarele lungi, frumoase, A aruncat o privire
plina de ura colegelor rauvoitoare, apoi a trinttt afit de
tare usa incit s-au cutremurat si peretii. Anni si Fani au
izbucnit in ris. Staszek a pus la o parte strachinile goale,
a curatat cu rumegus masa 51 s-a apucat in tacere de
munca. Am ficut si eu la fel. Anni a luat strachinile si a
iesit fira sa primeasca multumiri. In vestibul, citeva femet
amirite Isi smulgeau una alteia cazanelul in care fusese
supa. Fani s-a repezit ca o apucata la musulmancele care se
certau. Femeile au fugit, lasind cazanelul nelins. Cite
por{ii mai putin or fi primit astézi bolnavele ? — ma gin-
deam, amintindu-mi de prinzul copios pe care il infule-
casem pufin mai inainte. A intrat Liza cu {igara in gura.
Tragind cu licomie un fum, s-a urcat in culcusul ei. Avea
intr-adevidr picioare frumoase. In sobita de fier ardea
focul. In camerd era o cidlduri placutd. Afarid ningea
fncd ; hainele femeilor care au venit si ia cazanele de
supa erau .acoperite de un sirat de fulgi umezi ce se
topeau repede.

Lizei ii era cald. S-a intins cu fata in sus. Si-a aruncat
Intr-o parte patura si stitea nemigcatd ; uitindu-se in
tavan, didea drumul unor nori de fum de figard. Am lu-
crat pind seara tirziu. In ziua aceea nemtoaiccle nu au
mai dat pe la noi. Ne-a vizitat doar doctorul Zbozien, care a
discutat multd vreme cu Julek, iar apoi, impreuni cu

187 Manincd, méaninca, iubitule |
155 Ppfta bunda, tinere ! :
189 Ciini puturosi ! Curve batrine !
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Staszek, a ficut schita unor rafturi pe care vﬂiaf si le aibi
in dispensar. Ne-am intors in lagirul'de barbati dupi ter-
minarea lucrului, seara tirziu, condusi de SDG la corpul
de pazi. Lagarul de barbati avea un plan identic cu cel
al lagarului de femei si constituia, intr-un fel, prelungirea
acestuia ; era despartit de el doar printr-un gard dublu
cu o poarta care dadea intr-o strada paralela cu gardul,
unde se afla corpul de paza. Blockfiihrer-ul de serviciu
ne-a numaraf, a verificat numiarul meu de nou-venit si
ne-a dat drumul in lagarul de barbati. Dupa ce am straba-
tut strazile pustii ale lagarului adormit, am intrat in baraca
de lemn nr. 12, in care se afla spitalul. Se termina prima
mea zi de munca la Birkenau, lagarul cu cea mai rea faima
printre detinufii de la Auschwitz,

LI

O parte din baraca era ocupata de dispensar, dupi care
urma o mica incapere locuita de personalul HKB Abschnitt
11 B. Linga pere{i fuseserd puse citeva paturi cu trei
etaje, din care citeva erau deja ocupate. In mijlocul ca-
merei era o sobifa de fier pe care sfiriiau niste cartofi, pra-
Jil de un detinut solid cu o expresie vulgara a fetei. Aici
am intilnit vechi cunostinfe, pe cei mai apropiati colabo-
ratori ai lui Peter Welsch, care era Lageriltester-ul spita-
lului.

Din discutiile purtate in fimpul cinei am conchis ci
apropierea lagédrului de femei exercitase o influenta consi-
derabild asupra lui Peter si Georg, acesta din urma fiind
neoficial ajutorul Lagerdltester-ului. Georg era oaspete
frecvent al lagarului de femei si se pare ci avea acolo o
fatd. La fel si Peter. Mi-am amintit de preferinfele lor de
la Auschwitz, Deci, acolo fusese vorba numai de un suro-
gat, un inlocuitor in lipsi de femei. Si-au schimbat pre-
lerinfele, devenind bérbati normali, in infelesul deplin al
cuvintului,

Numai seful de bloc Roman G. nu se schimbase. A
ramas acelasi. Ii trata pe to{i de sus, era infatuat, therezut,
rdutacios si inteligent. Era o eminentd cenusie.

Acum sedea imbricat pe pat si minca cartofii pré&jiti pe
care ii dadea Stubendienst-ul. Dupd ce a terminat de
mincat, s-a luptat cu bocancii inalfi, incercind zadarnic
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si si-i scoatd. Se vede ca era o munci prea grea pentru
gl, asa ca i-a facut un semn autoritar Stubendienst-ului.

— Vino-ncoace, badarane, nu vezi ci stiapinul se
chinuieste 7 Hai, trage, hotule ! Ti-a crescut mutra eca
tatarului fundul si tot n-ai putere ? Acum, al doilea !... In
sfirsit, prosiovane l... Tine minte, miine sa fie lustruite ! —
Imbricind pijamaua de métase, a mai mormait :

— Wacus, {ine minte cd nicdieri n-o si-{i fie asa de
bine ca Ia mine, cretinule L.,

Wacus asculta, zimbind prosteste, si chiar aproba dind
din cap : am avut insi impresia ca mai mult o facea pe
prostul decit era in realitate.

— Ma {aran prost! — a inceput din nou Roman.

— Dommnilor, 8& dormim ! — l-a intrerupt politicos,
dar lerm, doctorul Zbozien. — Miine ne asteapta munca,
nu gluma. Noapte buna !

Desi locuiam de citeva zile in lagarul de barbati, nu-1
prea cunosteam. Ne duceam la lueru devreme, pe intu-
neric, si ne intforceam noaptea, In schimb, in spitalul de
fernei ma simteam ca la mine acasa. E adevarat, era mult
de munea, insia nu mj omoram cu firea, pentru ci Staszek
nu prea credea in falentul meu de timplar. Fécea totul
singur, iar mie imi didea sa repar numai lueruri pe care
nu puleam sa le stric. Reparam mese, taburete, paturi, etan-
seizam ferestre si usi, citeodati faceam si mici luerari de
lacédtuserie. Pe unde umblam, stateam de vorba si uneori
chiar mincam.

Ni s-a comunicat ci in blocul 23 s-a stricat un pat.
M-am dus sa-1 repar. Mi-am facut mult de lueru, caci linga
mine intr-un pat erau doué fete cu care am intrat in vorba.
Halina K. si Jadzia P. tocmai se vindecaserid de tifos
exantematic si se inzdraveniserd. Dupi ce le-am cunoscut
mai indeaproape, veneam des pe la ele. Aveau deja pro-
tectori, Poate toemai de aceea isi reveniseri atit de repede.

Halina era veselid si spirituald. Imi plicea. Stiam céi
fumeaza pe ascuns $i, ca sa-i fac placere, ii ficeam rost de
tigari,

Intr-o zi, stind de vorba si privind-o pe Halinka, n-am
observat ci in bloc a intrat Oberaufseherin Mandel. Era
prea tirziu ca sa mi retrag neobservat. Am fost lovit cu
cravasa peste cap de frumoasa SS-istd si incd in prezenta
fetei in gratiile cireia mi stridduiam si intru. Pentru un
barbat este foarte umilitor si fie lovit de o femeie. De
atunci am incepul s-o evit pe muierea asta afurisitd,
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Halina s-a vindecat repede si, pentru cd stia germana,
si-a gasit o munca usoara la cancelaria spitalului, pe unde
treceam rar. : _

Desi se afla in afara perimetrului spitalului, blocul 28
aparfinea acestuia. Era una din primele bardci zidite, un
Schonungsblock. In imediata lui apropiere se afla blocul
25, un depozit de cadavre §i de musulmance in agonie,
abandonate, fara nici un fel de ingrijire, care aveau doar
o0 singurd perspecliva — camera de gazare.

Nicet Wlodarski. zis ..Prontasik®, care raspundea de
Schonungsblock, se striduia sa ereeze acolo cele mai ele-
mentare condifii de tratament. Modest si muncitor, era
total devotat muncii sale sanitare, fiind ajutat cu multa
rivha de energica si descurcareala sefa de bloc Berta
Ungar, o evreica slovacid din Preszow. In pofida faimei
proaste a sefelor de bloc de acolo, ca si a Infafisarii ei —
o femeie cu trasituri mai mult masculine, micd, zdra-
vana, cu glas riasuniator —, Berta era isteata, avea o inima
bund. manifesta o grija materni si era sincer devotata
blocului si nefericitelor ei locatare. Nu este, deci, de mirare,
ed, luerind permanent cu Nicet si ajutindu-le pe femeile
ce aveau cea mai mare nevoie de acest lueru, aceasta
colaborare s-a transformat in prietenie si poate ceva mai
profund. De la o vreme, devenisem oaspete permanent
al blocului Bertei. Neobosita sefa de bloc imi gasea mereu
ceva de lueru. Munceam de unul singur, cici Staszek era
ocupat cu amenajarea dispensarului. Munca mea nu era
de prea buna calitate, dar era, totusi, folositoare. In blocul
Bertei nu aveam confortul din blocul 24, unde era cald si
nemtoaicele erau serviabile, dar aici ma simfeam mai in
largul meu. chiar bine, si eram printre ai mei.

Poate acest fapt se datora si prezentei Silviei, o faid
de 17 ani cu un farmec irezistibil. Silvia era frumoasa,
pufin zis. era minunatd, plini de gingasie i nevinovaiie ;
nu stia ce o asteapta.

Imi petreceam aproape fiecare clipa libera discutind eu
ea. Discutiile erau naive, prea naive pentru niste detinuti
dintr-un lagér de concentrare : copilaria fericita, excursii,
sport, cinematografl, primele intilniri... Intr-un cuvint,
vorbeam despre tot ceea ce fusese viata noastra fericita
de adolescenil, Tinindu-ne de mina si privindu-ne in ochi,
uitam de lumea ce ne inconjura, de mizerie, foame si frg,
de murdarie si insecte, violentd, constringere, de moartea
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prin injectare si gazare, de selectii si genocid, de... extermi-
narea noastra. Absorbiti de noi insine, eram beli de feri-
cirea generatd de dragostea aceasta curati si platoniea,
cici pe cealalta, carnald, n-o cunoscusem inca.

Berta ne privea deseori pe furis ca s vadi dacé nu se
intimpla ceva condamnabil. Inutil ! In pofida maturizarii ei
fizice, Silvia era inca un copil, iar eu eram prea timid si
prea putin experimentat in acest domeniu. g

Odatd, am gasit-o pe Berta plingind. Mi-a povestit in
cuvinte putine, intrerupte de hohote de plins, ce se i!’}tlm-
plase in ziua precedentd. Silvia si alte fete frumoase, tinere
si sinitoase au fost chematfe la dispensar. S5-istil, bef,l,
organizaserd acolo o orgie. De fecioare nu era nevoie in
blocul 10 | Dimineata a fost trimisa la Auschwitz, 1a blocul
experimental, la dispozitia profesorului Clauberg.

‘N-am mai vizut-o niciodata pe Silvia. Am aflat mai
tirziu ca face parte din personalul de serviciu al acestui
sinistru blae, ¢

EE -

Schillinger, Rapportfiihrer-ul lagirului de birbati, un
SS5-ist solid, cu umeri largi, cu miinile lungi si o fati de
maimutd, un degenerat; spaima definutilor, mergea des,
prea des, la spitalul de femei. Se spunea ci are acolo
0 iubitd, sefa blocului 23, o nemtoaici cu triunghi negru.

De staturd mica, Anni nu era uritji — desi era stirbi —,
destul de supld, dar groaznic de vulgari si rea ; o degene-
ratd, ca si protectorul si adoratorul ei Schillinger. Vesniec
beat, Oberscharfithrer-ul Schillinger 1i chinuia pe detinuti
cu orice prilej si mai ales pe cei care ajunseseri la FKL.
Ura comandoul nostru. Cel mai mult il deranjau relatiile
noastre cu femeile si libertatea cu care ne miscam prin
lagarul de femei — unde lueram cu aprobarea autorititilor
superioare ale lagdrului —, in timp ce el, SS-ist, Rapport-
fithrer, era nevoit si se strecoare pe furis in blocul 23 ca
sa paldvrigeasci cu Anni, temindu-se in permanenti ca
acest fapt si nu ajunga la urechile superiorilor. Doctorul
Rhode, intiritat de doctorul Zbozien dupi una din nume-
roasele isprdvi ale lui Schillinger care bituse din nou
un sanitar, i-a interzis lui si altor SS-isti, care luerau in
spital, accesul acolo, motivind ci este ingrijorat de posibi-
litatea transmiterii tifosului in cazarma SS. Bineinteles,
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aceasts dispozitie ne convenea de minune ; ea insd a ampli-
ficat ura lui Schillinger, care, sub d1fe1:1te pretexte, ne
maltrata in lagarul de barbati, unde ne intorceam seara,

Dar ii era greu fara Anni ; astfel cd, deseori, profita de
absenta lui Rhode din FKL si se 5’51‘{3““{'3 pe ascuns in
blocul 23, avind grija sid nu-1 vadi nimeni. Terorizati, noi
taceam. Dupa mutarea neasteptata si tragica a Silviei in
blocul 10 de la Auschwitz m-am straduit sa termin repede
ce aveam de facut in blocul Bertei 51 m-am intors la ate-
lierul lui Staszek. Anni m-a salutat ca pe un fiu ratacitor,
cordial si temperat ; Fani, in schimb, cu un zimbet rau-
{acios. Stiau bine din ce motive nu ma aratasem in blocul
lor atita vreme. Cu mentalitatea si imaginatia lor defor-
mats, binuiau ca intre mine si Silvia au existat relatii
intime ; Fani imi sugera acest lucru in felul ei grosolan,
Profitind de faptul ci eram singuri, a rostit numele Silviei,
m-a tras in directia patului si mi-a dat de inteles fara
echivoe ci doreste acelasi lucru pe care, chipurile, il
facusem cu Silvia. N-am rezistat i i-am dat o palma zdra-
vani, A fugit imediat ; dupa ce mi-am revenit, am ince-

ut si ma tem de ridzbunarea acestei scorpii. M-a linistit
chicotitul care venea de pe patul de sus, In care, ca de
obicei, stitea intinsi Liza. Hohotea de ris agsa de tare
tncit se cutremurau foate cele trei paturi etajate.

— Mein Gott ... Aber hast du schin gemacht l... ha,
ha, ha !... Schon 1.9

Si, minune ! Fani nu s-a rdzbunat, ba chiar a inceput
de atunci sa méa ocoleascd. Dupi ce s-a distralt un moment,
Liza a uitat incidentul ; se privea in oglinda.

In camera lui Mutti, unde lucra Halina, s-a defectat
lumina., In timp ce mesteream cu surubelnifa la dulia
ruginitd, m-am curentat. Au sarit scintel, un moment n-am
putut si-mi desprind mina $i m-a scuturat atit de tare
incit am zburat de pe scard, din fericire, direct in patul
sefei de bloe. Cind mi-am revenit eram in bratele lui
Anni, care, speriatd, imi stringea capul tuns la pieptul ei
bogat.

— Liebling... ! Lebts du mein Kind 7 ']

Si inci cum ! Doar degetele miinii stingi imi fusesera
nitel arse. Era chiar placut si stau sprijinit cu capul pe
pieptul ei plin, mirosind a garoafe, cici Anni se parfuma !
M4 mingiia pe fata cu palma ei moale.

1 Doamne !... Dar frumos ai mai ars-o ! Ha, ha, ha ! Frumos |

1% Tubitule... ! Traiesti, copilul meu 7!
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— Mein Kind !... — exclama e
iar pieptul ii salta. Sufocindy-ge de ris
cu spatele. In camera a intrat Mutti
scena idilica, s-a infuriat si a Inceput
angelica Anni.

— Anni, du bist verriickt ! Lagerarzt kommt gleich I...
Und du Junge — weg ... 192 )

Am reparat lumina pinj Ja venirea lor. Mutti j-g con~-
dus pe medici in bloc, Anni mergea in urma lor. Intop-
cindu-se spre mine, mi-a adresat un zimbef nevinovat si
gingas.

Oricum, Anni este o fatz simpatics | — mi-am spus
eu, scofind scara afard. — Picat cX este prostituats 1,
Dar poate ca si printre ele sint feme; delicate si sensibile,
cu inima bund.. Anni nuy este, probabil, o fatj real,,

Intr-o zi, a venit in fugd ecuriera blocului 23 si ne-a
spus ca sefa de bloc Anni il cheams pe timplar si repare
ceva. Staszek, care avea de luery la dispensar, m-a trimis
ca de obicel pe mine. De Ia aventura cu Mandel nu-mj
mai placea sa trec pe la blocul 23, ey atit mai mult cu cit
as fi putut sa-1 _Inii]nfﬁsc acolo pe Rapportfiihrer-y] Schil-
linger ; acesta, in pofida nterdictiei lui Rhode, vizita din
cind in cind blocul. Curiera m-a condus la camera sefel
de bloe, rugindu-ma si astept o clipd, cici aceasta wva
veni imediat. Vorea ei dogiti, vulgara, se augea pe un-
deva pe la capdatiul blocului, Ficea ordine in bloe, inju-
rind personalul, pe bolnave si lumea intreagy,

Astepiind-o pe Anni, am cercetat pufin camera ej;
In comparatie cu dezordinea, murdaria si neglijenta din
baraca unde zdceau bolnavele, 1a Anni domnea o ordine
ideala, Cele doua paturi etajate eray frumos asternute ;. e
perefi erau agitate niste macaturi colorate, politele erau
acoperite cu americd, pe masi era un cearsaf curat, la fe-
restre atirnau perdele din tifon, a eirui lipsi se ficea atit
de sim{itd in spital. Intr-un colf al camerei era un lavoar
din lemn cu accesoriile necesare. Intr-un cuvint, confort !
A intrat Anni, foarte nervoasi si, fard si-mi acorde nici
¢ea mai mici atentie, s-a indreptat spre lavoar : si-a dat
jos basmaua de pe cap si a inceput sj se pieptene. Vrind
sd-1 ardf ca m-am prezentat, am salutat-o,

— Guten Tag, Anni 119

3 o _I
, Halina s-a intors
$1, vazind aceasts
$=0 apostirofeze pe

192 Anni, ai innebunit ! Lagerarzt-ul o si vini indatd i.., Iar
tu, tinere — fugi !... ’
# Buns ziva, Annil
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&= Morgen l..'% — a raspuns fird si se inloarci spre
mine.

— Wo ist dein Chef ? 1% — m-a intrebat, periindu-gi
in continuare pérul blond si scurt. Am crezut ci este ne-
mulfumita cd am venit eu si nu ,seful®, un meserias bun ;
i-am explicat cid Staszek este foarte ocupat.

— Ja, ja, ich weiss! — a spus cu convingere. —
Aber du bist auch ein guter Tischler, nicht wahr ?,., 19
a intrebat parca cu indoiala.

Aratindu-mi” paturile, mi-a explicat ce am de facut,
Trebuia pur i simplu sd despart patul de sus de cel de
jos. In felul acesta vor fi doud paturi, separate. O treabi
de copil. Dupd citeva minute terminasem totul. Anni
r-a ajutat si le asez, iar eu am ajutat-o si-si mute mo-
bila. Cind si treaba asta a fost gata, Anni s-a asezal pe
unul din paturi, verificind daca este mai comod. M-am
asezat pe al doilea si, leganindu-ma, i-am demonstrat ca-
litatile, gindindu-ma, in acelagi timp, cit ii va fi acum
de comod lui Schillinger. Probabil cd si Anni se gindea
la acelagi lueru, céci a izbucnit deodati in ris. Probabil
cd Schillinger se lovise cu capul de patul de sus.

— Vielen Dank! — mi-a spus ea veseld, — Aber
jetzt ‘muss ich bezahlen ! Wieviel kostet das ? %7 — a glu=
mit, ardtindu-mi opera.

Stringindu-mi uneltele, am dat din umeri §i mi pre-
gateam sa ies. ' ' :

— Nein, nein !... So geht es nicht " Anni a sirit la
usd §i a intors cheia in broascd. Ascunzind-o la spate a
inceput sa ma tachineze, repetind intr-una :

— Ich muss das bezahlen !... Ich muss bezahlen ...
In acelasi timp, zimbea provocator.

Pungésoaica era agili ca o pisici. Nu puteam lua in
nici un caz cheia. A ascuns-o bine, astfel ci palmele mele
rataceau pe faldurile rochiei ei in ciutarea cheii, ceea ce
ii ficea o placere evidentd ; incepusem si mi excit. Joaca
se prelungea, iar Anni, amuzati, devenea din ce in ce mai
agresivi ; era evident ce urmarea. Bruse, mi-am amintit
de Silvia si Fani. Asta m-a potolit. Puteam sia-i iau cheia

1% Mneata !
1 Unde e seful tiu 7

l*:‘_ Da, da, stiul.. Dar si tu esti un timplar bun, nu-i asa ?
" Mullumese muli ... Acum, insd, va trebui si platese ! Cit

oosta ?
i Nu, nu L., Asa nu merge !
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cu forta, dar imi era teama cd o supar pe aceastd sei3
de bloc care avea un protector atit de puternic si de pe-
riculos ca Schillinger. Ea nu era Fani. careia nu avea
cine sé-i ia apararea ! Anni putea sa-] asmuta impotriva
mea pe Rapportituhrer sub orice pretext ! Ma aflam intr-o
situatie grea, cu atit mait mult cu eit Anni nu se mai sta-
pinea. Probabil ¢d de mult nu mai gazduise pe nimeni. In
cele din urma, crezind c¢a eu sint tot atit de excitat ca si
ea, nu mi-a mai interzis accesul la cheie, care se afla
ascunsa in sutien. Simt{ind cheia in palma, dintr-un salt
am si fost la usd. Din cauza enervarii si graber n-am
putut s-o descul. Surprinsa de fuga mea, Anni s-a in-
furiat si a Inceput s& caute de zor un obiect greu. Negi-
sind nimic¢ corespunzitor, a insfidcat o cana plind cu
apa de sub lavoar. Usa a cedat brusc. Am mai apucal si
inhat cutia cu instrumente si am tulit-o ; dar dusul rece
m-a ajuns in dreptul usii, unde m-am cioenit cu un SS-ist,
care voia sa inire in camera. Am fugit din bloc ca scos
din min{i, auzind in urma mea fipetele sefeinde bloc s1 inju-
raturile neamtului. Am ajuns la atelier gifiind, ud, spe-
riat : asteptam iIn orice clipa vizita 5S-istului pacalit. A
venit Staszek si mi-a spus ca-l vazuse pe Schillinger in
spital. De fricd mi s-au muiat picioarele. Deci cu el m-am
cioenit in usa camerei lui Anni! Dar nu s-a intimplat
nimic. SS-istul, orbit de apa, probabil cid nu apucase sa
ma recunoasca, lar Anni stia cum si-1 imbuneze. avind
acum un pat comod, la aranjarea caruia contribuisem si
eu. A recunoscut calitatile mele de timplar. dar ca amant
nu fusesem bun de nimie. De cite ori m-a intilnit ulterior
nu s-a aratat suparatid, ¢i. dimpotriva, a ris cu pofti, do-
vedind, astfel, ci are cel pulin o calitate — simtul
umorului.

LIII

In cele din urma, Staszek mi-a dat o lucrare serionsi,
independentd, de timplarie. Aveam de facut un dulap
pentru medicamente tu o mulfime de despirtfituri si
polite. Deoarece pentru executarea acestei lucriri atelio-
rul nostru era prea mic, m-am mutat in spatele blocului
22, unde se afla temporar depozitul de paturi ; ele consti-
tuiau singurul material la care aveam acces si serveau la
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executarea tuturor lucrdrilor comandate de spitalul de
femel. -

Terminasem dulapul si fluieram o melodie cunoscuta,
cind am simfit respiratia cuiva in spatele meu. Era Ro-
man G.. in vremea aceea un oaspete obignuit al blocu-
lui 22. Elegant, ras, parfumat, incal{at cu ghete ofiferesti
impecabil lustruite, cu pantaloni stringi pe pulpe, privea
cu atentie dulapul. asemenea unui cunoscator care ad-
mird opera unui maestru'la o expozifie de tablouri.

— Nu este rau l.. nu e rdu deloc, Wiésiek | — m-a
laudat el. ceea ce i se intimpla rar. — L-ai facut sin-

ur ? — a intrebat el neincrezator,

Am dat din cap afirmativ, fara sa incetez sa [luier,
vrind si-i dau de inteles ci nu pun mare pre{ pe obser-
vatiile lui. Fireste, aceasta atitudine l-a iritat si a con-
siderat ca trebuie sa reactioneze in consecinta.

— Cine s-ar fi gindit !... Esle de-a dreptul inimagi-
nabil ! Am crezut intoldeauna ca nu esti in stare sa faci
nimic cu propriile — a accenfuat special acest cuvint —
miini, ma lenesule !

Fluieram mai departe si nu luam in seami cele spuse
de el. De cind 1l stiam facea observatii rautacioase,

— Nu cunosti bine melodia ... Cum se poate denatura
o melodie atit de frumoasd ! Asculta cu atentie fiule...
ea trebuie sa sune asa.

Roman a hiriit o clipd si, in cele din urma, s-a decis
si cinte un fragment, tocmai acela pe care il cintasem
fals. Nu i-a iesit bine si a inceput sa se justifice.

— Bronsita, fir-ar a dracului!.. a dus mina la git
si 1-a pipdit cu delicatete, apoi facind un gest larg, mi-a
spus : — Imi pierd vocea in cloaca asta, in groapa asta
de gunoi !...

Si-a dres din nou glasul si a mai cintat o data, acum
bine.

— Cel pufin stii de unde este asta ? — m-a intrebat,
oprindu-se in momentul in care nu a putut si ia un do
de sus, caci il sugruma raguseala, — Este un fragment
din Boleroul lui Ravel... Al lui Ravel, tontule !

Am zimbil, cdci mi-am amintit o scenid petrecuti la
scurla vreme dupa venirea noastri in lagir : cunoscin-
du-i-se meseria de cintdaref, cu care incerca mereu si se
impund, Roman fusese scos in fata frontului si i se
orconase si ne invefe pe noi, care stiteam pe vine, ,,Im
Lager Auschwitz war ich zwar®,
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Acesta fusese debutul lui la Auschwitz, debut care il
ajutase in cariera lui de lagar. Roman si-a amintit de
gloria lui din trecut,

— Ce vremuri erau odata !... — Italia... Scala !...

S-a iIntrerupt bruse, observind ed zimbese ironic. A
dat resemnat din mina $i a spus ceva despre oamenii in-
capabili sa aprecieze Arta, al carei reprezentant in lagar
era el, Roman G.

— Ce sa mai stric orzul pe giste !...

Si-a strins haina, si-a indreptat sapca ce-i cazuse pe
ceafd, apoi, scotind din buzunar un pachet mic, m-a in-
frebat, de data aceasia, cu o voce normald, aratind spre
peretele care ne desparfea de sala mare in care se aflau
bolnavele de plamini :

— Se poate intra, nu e pe acolo vreunul din doftoroii
nostri ?

— Puteti intra fird fricd. Rhode este absent, iar doc-
torul Zbozien este ocupat in dispensar. — Privind pache-
{elul, n-am rezistat si nu-i spun ceva rautdcios : — Bella
asteapid cu nerabdare !...

Mina in care {inea pachetelul a tremurat usor. Roman
nu a comentat aluzia. Si-a controlat inca o data finula
si, ficind o mina serioasd, a intrat in sala bolnavelor pe
melodia {luierati de mine ,,Im Lager Auschwitz...“

Bella era o fati chipesd, o frumusete de tip meri-
dional, Culeasid la Hamburg impreund cu alte prostituate,
a aterizat la Auschwitz, unde a primit un numar, un
triunchi negru, functie si o insemnare in cartoteca —
frei eruci. Totul la ea era ,,cel mai“., Chiar si Wasserman
se exprima pozitiv despre ea, cum spunea cu rautate,
dar si cu umor, Roman. Faptul ci Bella era bolnava de
sifilis nu-1 impiedica s-o viziteze. Ii aducea Bellei buna-
tati la care un detinut obisnuit nici mécar nu pulea sa
viseze. Avea doar putere, relafii si un Stubendienst care
ficea rost de orice dorea ,domnul si stdpinul meu®. E
adevirat, in schimbul dintilor de aur ai celor asasinafi.
Dar cine mai lua in seamid un asemenea aménunt?!
Bella se straduia si fie recunoscatoare generosului ei pro=-
tector pentru grijd, atentie si cadouri. Dar ce-i putea
oferi ea in schimb !... Legatd de pat, putea sid-i ofere
doar trupul... Roman stia de boala ei §i nu se gribea sa
se apropie trupeste de Bella. Se mul{umea s-o priveasca,
citeodati si-i stringd in brate corpul cuprins de febrd ;
cici, in afara de sifilis, ea avea gi un TBC deschis. Ca
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estet, artist, ca om cu imaginatie bogatid, Roman admira
formele ei minunate, pielea cachesd neatinsa inca de boala
care progresa. li clocanea cu virfurile degetelor sinii mici,
prefacindu-se cd ii verifica starea sénatafii. Doar nu-i
spuneau bolnavii ,doctorul® ? Ce mistificare ! Alaturi, in
paturile invecinate, agonizau schelete mizerabile cu pielea
plind de ulceratii, tinere si béatrine, toate cu un aspect
respingiator, demn de toata mila — femei bolnave de
plamini, In comparatie cu ele, Bella parea si mai mi-
nunatd. De altfel, era indoielnic cd Roman mai vedea
ceva in afara Bellei — intinsd pe cearsaful curat care
se deosebea atit de mult de paturile murdare, unde ago-
nizau celelalte detinute. De ce sé-si tulbure triirile este=
tice privind sala respingdtoare, plind de durere, chinuri
si moarte !

Mi-am desprins privirile de la usa intredeschisi prin
care 1i observasem. M-am surprins ca preferam si eu s-o
privese pe Bella dezvelita, decit si vad delinutele mize-
rabile, abandonate si bolnave, care isi asteptau moartea.

Bella a adormit. Roman a parasit-o, mergind pe virfuri.
Miinile scheletice gi negre de murdirie ale bolnavelor se
intindeau spre el implorator. Roman pérea ca nu le vede.
A inchis eu delicatete usa salii. ‘

— Sirmana fata !... — spuse el cu o emotie sincera in

las. — Stii ¢4 are un TBC deschis ?... Am tacut. — Eij,
dar prea mult n-ai lucrat in timpul in care am fost la
Bella! — a observat Roman. — M4, lenes imputit l... a
addugat el, caci izbuenisem inris.

— Munea nu-i iepure, nu fuge !.., se face !... se face l...
— i-am raspuns flegmatic. — Dar dumneavoastri cite bol-
nave afi consultat in timpul acesta? — l-am intrebat
agresiv.

— Aha ! Tragi eu ochiul, améritule, in loc si mun-
cesli! '

~ Drept rdspuns, am bitut citeva cuie in scindurile
dulapului ; fira nici un rost, dealtfel. Ca si-mi ascund
tulburarea, am incepuf si fluier Boleroul, de data aceasta
corect, fara falsete.

— Ai ureche ! Daci ai munci asa cum fluieri... — a
mai facut Roman o remareca rdutiicioasd, parisind in cele
din urma baraca. '
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LIV

Prima mea operd, dulapul, a fost in cele din urma
terminata. Dupa aprecierea lui Staszek, il executasem
destul de bine. L-am dus la dispensar. Tot atunci, in {aia
baricii s-a oprit camionul de la Auschwitz. Baiefii adu-
seserda de acolo cutii pline cu medicamente si instrumente
chirurgicale. Surorile si le dideau din mini in mina.
Ena, o evreici slovaci draguta, medicul-sef al spitalului
de femei, a decis ca ele sa fie puse in dulapul spatios
executat de mine. Doctorul Zbozien parea mulfumit ;
aduseseri mult mai multe medicamente decit permiteau
repartitiile oficiale. Prins intr-o discutie cu Bock si cu
Orli, kapo-ul spitalului, pe tema dezvoltarii spitalului de
femei, nu observa privirile pline de dor si veneralie pe
care i le arunca pe ascuns Basia S., indragostiti pina peste
urechi de tinarul si energicul medic. SDG-ul Scherpe nu
participa la discutii si nu reactiona nici la vederea cantitati-
lor mari de medicamente, pe care Tolinski le scotea din
cutiile fara fund. Parea ca trateaza cu aceeasi indiferenta
atit medicamentele, care serveau la vindecarea bolna-’
velor, cit si fenolul ecu care ucidea. injectindu-l noilor
nascuti si femeilor grav bolnave. De altfel, nici acest lucru
nu il facea cu entuziasmul si zelul caracteristice colegului
sau de profesie, SDG-ul Klehr.

Lageraltester-ul Bock m-a salutat prietenos, glumind :

— Wie geht’s Tischler ? ... Wieviel Weiber hast du
schon gehabt ?... 1"

M-am inrogit pind in virful urechilor, céci auziserd
si colegele Halinei de care ma indragostisem. Bock se
prefacea vesel, dar, dupi cum auzisem cu o clipa inainte,
avea dificultati serioase. Politische continua sa investi-
gheze actiunile organizate in spitalul de barbati. Incepu-
sera sa-i interogheze pe unii membri ai personalului spi-
talului. Apoi, la scurta vreme, inchisesera in buncar multi
medici §i sanitari. Lui Bock i se reprosase din nou ca. din
cauza lui, spitalul a devenit un refugiu al intelectualitatii
poloneze. Dupa o vreme, o parte din definuti fusesera
eliberati din buncar, insa citiva dintre ei, printre care
Gienek Obojski, Georg Zemanek si' Fred Stessel, erau
refinuti in continuare. Acestia erau acuzati de legaturi cu
lagarul de femei i cu populatia civila, in scopul transmi-

M Cum ifi merge, timplarule ? Cite femei ai avut ?
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terii de stiri din lagar si pregatirii unor E"fﬂdﬁl‘i.‘ Soarta
lor era incertd. Puteau fi impuscafi in orice clipa. Nu
erau vesti imbucurdatoare. Din acest punct de vedere, aici,
la Birkenau, era mai multa liniste. Pina acum, Polilische
nu fusese prea activd. Din nefericire, era o liniste care
prevestea furtuna. In primele zile ale lui 1943, a fost
chemata la Sectia politica o tinédra la care s-au gasit bilete
scrise de Gienek Obojski. Lucrurile luau amploare. Finalul
era cunoscut,

In ianuarie se liasaseria geruri puternice. Intrucit nu
aveam palton, inghetam zdravan de fiecare data cind mi
duceam la FKL. E adevarat. aveam un pulover de lina
trimis de acasa, dar era mult prea putin. O detinuta
miloasa, care lucra la magazia de efecte, mi-a daruit un
pulover calduros si gros. Nu m-am bucurat multi vreme de
el. Inci in aceeasi zi, seara, intoreindu-ne de la munca,
am fost opriti de doi Blockfiihrer-i si condusi la corpul de
pazi unde ne astepta Rapportfithrer-ul Schillinger. Cine
avea asupra lui ceva ce ar fi dat de banuit se straduia sa
se descotoroseasca de obiect inainte de a incepe perchezitia.
Dar nu tofi au reusit. La Julek s-a gésit o brichetd, Nicet
avea la el un medicament, iar eu aveam pe mine doud
pulovere, ceea ce era, de asemenea, interzis. Explicatiile
n-au folosit la nimie. Schillinger era pe terenul lui si a
folosit aceasta ocazie pe care o astepta de multa vreme.
In lagirul de femei, unde seful nostru direct, Lagerarzt-ul
Rhode, ne trata prieteneste, nu ne-ar fi facut nimie, dar
aici, in lagarul de barbati, Schillinger era stipin pe viata
detinufilor. Dupi ce gi-a notat numerele noastre si i-a
dat fiecéiruia citeva picioare, ne-a gonit in lagir, in fugi,
ordonindu-ne ca pe drum sa facem ,sport*. Dupi apelul
de dimineaia trebuia si ne prezentam la raportul disci-
plinar al lui Palitzsch, care era acum la Birkenau, si al
Lagerf{ithrer-ului Schwarzhuber, pe care aproape ca nu-l
cunosteam,

Deprimati, ne-am suit in pat firi si mai schimbiam un
cuvint mécar, Fiecare era preocupat de gindurile lui care,
in aceastd situafie, numai vesele nu erau. Ticerea a fost
intrerupti de glasul aspru al lui Roman.

— De mult am previizut ci prezenta voastri in FKL
se va termina asa ! — a spus el detasat. — Va trebui si
completim locurile vacante, nu-i asa, Georg ?... cici nu
se stie cit o sa stafi la SK... !
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Georg a dat din umeri. Lui nu-i pasa. Noi aparfineam
de Bock. Sa-si faca el griji !

Doctorul Zbozien ne-a dat o slaba speranta. O sa stea
a doua zi de vorba cu Rhode, poate ca o sa poata face ceva.

A doua zi ne-am prezentat la raportul disciplinar. Asa
cum prevazuse Roman, am fost trimisi pentru un timp la
compania disciplinard. Dar, in urma interventiei imediate
a doctorului Rhode, care a sustinut ca sintem indispen-
sabili la FKL, am fost treculi de la SK la Stehbunker,
unde urma si ne ispasim pedeapsa numai noaptea; in
timpul zilei continuam sa lucram ca pina acum. Eu pri-
misem cea mai mare pedeapsa — ftrei sdaptamini de car-
cerd, ceea ce echivala aproape cu o moarte lentd. Dupa o
noua interventie a Lagerarzt-ului, ea mi-a [ost esalonata
pe 0 pericada de sase saptamini. Ziua mergeam la munca
in mod normal, iar in fiecare a doua noapte — la buncar.
Schillinger putea sa fie complet satisfacut ! .

In aceeasi zi, la ora sapte seara, trebuia sa ma prezint
la blocul 2, la cancelaria principala, de unde Blocklihrer-
ul de serviciu urma si ma conduca la unul din blocurile
din caramid4 in care se afla carcera.

LV

La ora nouasprezece am sosit, punctual, in vestibulul
cancelariei, Eram singur. Colegii si-au ispasit pedeapsa
in alti perioada. Dupi o clipd, a aparut un SS-ist inalt
si mohorit. Era unul dintre aceia care ne perchezifiona-
sera ieri impreuni cu Schillinger. Zdranganind o legatura
de chei, m-a condus la blocul care se afla in imediata
vecinatate a companiei disciplinare. A infors cheia in
lacatul de pe usa groasi, ferecatd, a dat la o parte drugul,
a tras in laturi zdbrelele metalice i m-a impins in corido=
rul ingust, luminat slab de un singur bec ce atirna de tavan,
acoperit de un strat de chiciurd prin care lumina reverbera
mii de scintei. Pe peretele buncarului, chiar deasupra
podelei de beton, erau patru usi mici, asezate la distante
egale, poate de un metru, inchise cu drugi grei de fier
prinsi cu lacate.

SS-istul a lovit cu bocancul sdau greu prima uga si a
intrebat cu o voce dura si sonord.
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— Ist niemand da 220 _
Din spatele peretelui de beton s-a auzit o voce slab,

sugrumata,

— Hier, Herr Blockfiihrer ... .

— Wieviel ? — a intrebat scurt SS-istul. ks

— Drei !... s-a auzit un raspuns slab.

— Also, rein! — mi se adresia SS-istul. deschizind
usita de unde se auzise vocea de{inutului. — Los, du

Schweinehund ="

Am intrat in patru labe, caci altfel nu as fi incéput,
in deschizitura neagra a carcerei. Blockfiihrer-ul m-a
ajutat sa intru in celula strimti si mirosind a fecale
dindu-mi citeva picioare in fund.

— Schneller, schneller, du Hund ! — ma grabea el ne-
rabdator.

Mi-a fost greu si ma strecor printre cei trei eameni
inghesuiti intr-un spatiu atit de mie. In sfirgit ! SS-istul a
trintit usita dupad mine si am auzit cum intoarce cheia in
lucit. Prin ferestruica celulei am vizut cum s-a stins lu-
mina pe coridor. Bezna. S-a asternut o liniste totala, in-
treruptd doar de scirfiitul usii principale a buncarului.
S-au stins gi pagii grei ai SS-istului. Buncarul a prins
viatd. In intunericul de nepatruns am simftit in fata res-
piratia grea a celorlal{i trei tovardsi de nenorocive. Unul
dintre el respira greu, gemea si spunea cu o voce slaba @
Apé l... mincare l... apa !... — Se lasa cu intreaga greutate
a corpului pe mine, cautind sprijin si caldurd. Corpul lui
slab tremura de frig si extenuare, puiea ingrozitor. In
comparaiie cu mirosul de aici, mirosul greu al celor mai
rele flegmoane si al dizenteriei putea fi luat drept cel mai
bun parfum.

Ceilal{i doi mai rezistau inci. De la ei am aflat cd
ctateau in celuld de doud zile si doud nopti fard apa si
mincare. Se pare ci fuseserid pedepsiti cu carcera pen-
tru intenfia de a evada din lagar. Cind au fost inghesuifi
in celuld, aici mai erau doi detinuti. Unul din ei a murit
curind dupa aceea. Au rasuflat usurafi cind au scépat ieri
de cadavru. In trei este mai usor de stat, Se plingeau ca
am mai intrat si eu. Existi insa speranta ca al treilea sa
ge stingd pina diminea{a. O sa se facd din nou mai mult
Joc. Vor putea sa-si schimbe pozitia corpului, sé-si miste
picioarele si si-si indrepte miinile. Jar acum a mai intrat

MM E cineva acolo?
“ Mars inauntru... Di-1 drumul, ma pore de ciine !
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si dsta nou ; nu-i de ajuns ca locul este atit de strimt, se
mai si impinge ! — Ei, mé, nu te impinge... !

Nu ma impingeam deloc, incercam doar sd-mi schimb
putin pozifia, caci cel care gemea se agatase pur si simplu
de mine. Crezind cid incerc sa fac in jurul meu cit mai
mult loe, ceilalfi au inceput $i ei sa impinga. Avind inca
suficientd energie, le-am respins atacul ; cel mai slab a
fost literalmente lipit de peretele carcerei. Dar asta nu
a ajutat la nimie, cici peste o clipd am simi{it din nou
intreaga greutale a vecinului, care era pe punclul de a
lesina. Am mai lasat de la mine si de aceea pentru o
vreme a domnit linistea.

Din pardoseala de beton wvenea un frig jilav. Umerii
atingeau peretele inghetat al carcerei. Sub omaoplat sim-
team o impunsatura care se intetea. Durerea din picioare
erestea cu fiecare clipd. Cum o si rezist pind dimineata?...
Dar ceilalti trei ? .. Ei nu vor iesi vii de aici |

Vecinii parcd imi auzisera gindurile, cici au inceput
sa se lamenteze.

— Doamne Dumnezeule !... N-o0 si mai rezist !.. O
gd murim aiei L.. — Un sunet sirdin s-a auzit printre va-
ietele lor. Gongul ! Si [i trecut oare noaptea ?... M-am
miscat nelinistit.

— Nachtruhe ... a oftat cu jale vecinul meu din
dreapta.

Si eu care crezusem ci este deja dimineata !.., Ce incet
trece timpul ! Deci mai am in fa{a zece ore intregi...

Vecinul meu din stinga aluneca tot mai jos si gemea
tot mai slab, Detfinutul care statea la peretele opus si-a
sprijinit capul pe umirul meu. Am ficut si eu la fel. Asa
era mai cald. x

Cred cd am atipit o clipd, cédci m-am trezit brusc la
strigiatul unuia dintre detinuti.

— larasi te taie, ma amaritule L..

Se referea la vecinul meu din dreapta care de-abia
se mai t{inea pe picioare, mormiia ceva de neinteles gi
facea in pantaloni. O noui duhoare a umplut celula
strimta. Omul aluneca ftot mai jos, strivindu-mi cu greu-
lalca sa ambele picioare. Avipd amindous miini libere, 1-am
ridicat din nou in picicare. S-a sprijinit pe mine, lisin-
du-si capul pe umérul meu. Oboseala se {dcea din ce in
ce mai simtita. Iar aeolo in lagar — méa gindeam — stau
intinsi comod in paturi!.. Cel putin dacad peretii &stia
blestemaii ar avea vreo sparturd sau nigle iegituri... dar,
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nimic ; era numai o suprafati neteda, rece si alunecoasy,
acoperita cu chiciurd,.. Am adormit. M-a trezit un frig
groaznic, care imi patrunsese pina in miduva oaselor,
Amoriisem aproape complet. Spatele mi durea, de parci
cineva mi-ar fi infipt un cufit ascufit intre omoplati,
Vecinul din dreapta stitea ca mai inainte, apasindu-mai
cu toata greutatea corpului. Mi-am schimbat pozitia inco-
moda si in momentul acela corpul lui a cdzut inert. Am
incercat si-l1 ridie, dar fara rezultat. I-am alins din in-
timplare cu mina obrazul neras. Era rece ca gheata. Mu-
rise in timp ce eu dormeam.

— Nu mai traieste 7... — a intrebat infricosat cel care-]
facuse amarit.

— Sarmanul 1., O sa ne omoare pe toti aici ... Doamne,
indurii-te de noi l... — a izbucnit in hohote de plins. Cela-
lalt a inceput sa se roage cu glas tare. Vocea ii tremura,
tremura tot de parcd ar fi avut {ebra. Si asa trecea timpul
incet, secunda cu secundd, in asteptarea mortii neindura-
toare prin infometare a celor doi definuf{i inci in viatd...
Eu eram intr-o situafie mai buna decit ei. Asteptam gon-
gul de dimineald si pe SS-istul care ma va scoate de aici
ca si ajung la munea. Inima mi-a béatut la sunetul gongu-
lui, care de-abia s-a auzit in celula aceasta intunecoasi si
micd, izolata de lagar prin ziduri groase.

In fata usii buncirului zdpada inghefatd scirtiia sub
talpile SS-istului care zénginea cheile, Pe coridor a in-
jurat aprig, vorbind cu scirba :

— Was stinkt hier so? Brrrr !... Lebt noch jemand
hier ? 202

Ca rédspuns, s-au auzit glasurile inibusite ale deti-
nutilor inchisi in celule.

— Ruhe da! — a urlat el cu putere, potolindu-i ime-
diat pe tofi. |I

Deschizind usa celulei noastre, mi-a poruncit :

— Na, Pfleger, komm raus, du Hund ! 28

M-am tirit in patru labe prin deschizitura ingusti,
tragind dupa mine §i corpul infepenit al mortului.

— Nur einer ? ' — a intrebat mirat Blockfiithrer-ul.

— Die zweie leben noch !*% — j-am explicat eu, ri-
dicindu-mé cu greu de jos.

W2 Ce pute asa aici ? Brrr!.. Mai trdieste cineva ?
M0 Fi, sanitarule, iesi, ma ciine !

%% Numai unul ?

5 Doi mai triiesc incd |
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Am tirit cadavrul in zipada din fata blocului. In tim-
pul acesta, SS-istul a inchis buncdrul cu toate lacatele si
fiarele, acompaniat de gemetele disperate ale definutilor.
Afara era incd inluneric, doar ferestrele bucatariei la-
garului luminau pamintul acoperit de zapada. Gerul pu-
ternic imi pisca obrajii. SS-istul mi-a dat una cu legatura
de chei in spinare si mi-a ordonat sa plec.

— Hau ab, du stinkendes Schwein !... Weg ! 20

De-abia imi mai tiram picioarele infepenite ; cu toate
acestea, m-am indreptat in fugad spre blocul meu, ca si
cum mi-as fi recipatat libertatea.

Sanitarii se sculau odihniti dupi un somn bun. In soba
ardea focul. Roman m-a intrebat, in timp ce céasca :

— Ce ai visat, biiete ? Nu aridfi a om care a dormil...

Nimeni nu a ris de gluma asta deplasata. Poate ca si-a
dat seama si s-a simtit stinjenit, incercind sa fie cordial
cu mine, dar casunindu-i pe Stubendienst.

— Wacek... unde esti topirlane ! Nu vezi cd omul a
inghetat bocna ?° Da-i imediat o cafea fierbinte ! Dar cu
zahar, hotule !

Imbracindu-si maieul cialduros de lind, mormdia in-
dignat.

— L-a aranjat Schillinger, puiul ala de citea... bes-
tia aia... ¢

N-a rezistat mult in postura de coleg milos, céici ime-
diat a fdacut o remarca ironica :

— Asta pentru Anni, nu ?

Cafeaua era fierbinte si dulce. L-am iertat pe Roman
pentru rautafile lui prostesti.

Cind am ajuns la FKL, la atelierul nostru, Staszek mi-a
spus si mé cule imediat. M-am cafdrat pe patul de sus, de
linga Liza. Aceasla a crezut ca vin la ea.

— Mach keinen Spass, Weszek ...207 — a chicotit,
indreptindu-si parul.

M-am intins pe pat, acoperindu-mi cu citeva paturl
Am adormit imediat. M-am trezit tras de mina. Era Liza.

— Stehe auf ! ?™ — mi-a spus ea, privind in jos, =
Mittagessen !...

Jos stitea Anni cu o farfurie de supé aburinda.

AT R

#h ¢ g de alei, pore imputit ... Pleaca !
47 Nu fa glume, Wiesiek L...
“# Scoala-te !
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Noaptea urmitoare m-am dus din nou la buncédr pen-
tru a petrece una din cele 20 de sedinfe de stat in picioare,

care ma asteptau.

LVI

Am hotarit sd ascult sfatul colegilor experimentati.
Mai intii. trebuia sa aflu care dintre Blockliihrer-i va f{i
de serviciu in ziua de pedeapsd in buncar. Multe depin-
deau de faptul daci acesta era bun sau riau. La cancela-
ria principald am aflat cd in acea zi va fi de serviciu .
Blockfiithrer-ul Schneider. Asta insemna ca imi voi putea
permite si eludez unele prevederi draconice ale regula-
mentului, cici Schneider nu era prea aspru s$i nici prea
zelos in indeplinirea obligatiilor sale.

M-am imbridcat cu lenjerie caldd, ,,canadiana®, Mi-am
ssigurat spatele impotriva cimentului cu un sac de hirlie,
peste care am imbridcal doud camasi | picioarele mi le-am
fnfasurat cu un bandaj de hirtie, Mi-am luat sosete de
lind si pe deasupra am pus obiele : la urmd, mi-am luat
si haina virgati, neuitind s& pun sub ea doud pulovere $i
un fular. In locul boeancilor din piele, am luat niste sa=
boti eu mult mai mari. Imbricat astfel, aritam impund-
tor. Ma miscam greoi, provocind astfel veselia generala a
colegilor, care urméreau pregatirile mele. Mi-am verificat .
continutul buzunarelor : tigéri, chibrituri, o bucata de
piine cu margarind, o luminare.

Echipat astfel, mi-am fécut loc cu greu prin dispensa=
rul plin de oameni. Musulmanii, foarte inspaimintati, imi
ficeau loc. Statura mea impunétoare le trezea respect.
Spre deosebire de ei, Roman s-a luat de cap cind m-a
vazut, ' i
— Ai innebunit, al innebunit cu totul l... Idiotule,
dacd o si te prindd Schillinger, n-o sd mai iegi viu din
miinile lui.

— Ei, domnule Roman... Schillinger n-o si scoati nici
nasul alard din corpul de pazi... iar de serviciu este Schnei-
der... Am verificat | — i-am spus eu. ocolindu-1 pe Peter
care stitea tacut in usa de intrare a dispensarului.

— Asgteapta! — m-a oprit Roman. — Zici ca e
Schneider 2... :

Roman a cdutat in buzunar si a scos un pachet de {i-
gari fine,



— Dii-le lui Schneider si spune-i ¢ sint de la seful de
bloc al spitalului. O sa te trateze mai bine l... Si mai spu-
ne-i si vina mai tirziu la noi. — Nicht wahr, Peter ? 208

Peter diadu din cap aprobativ.,

— Card-te si inchide usa dupa tine ca trage al naibii !...

Gerul trebuie sa fi fost crunt, caci mi-au inghetat nasul
si urechile. Cancelaria era aproape. Dupi vreo doudzeci
de secunde, am deschis usa blocului 2. Ceasul de pe coridor
indica ora noudsprezece fix. In vestibul nu era nimeni.
Dupa citeva minute am auzit de afara o discutie si pasi
care se apropiau. Mai iniii a intrat Schneider, dupa el
veneau Lageriltester-ul Siwy si Arbeitsdienst-ul Wiktor,
gesticulind, I-am raportat lui Schneider, apoi, fara si ma
jenez de prezenta celor doi detinu{i cu functie, i-am dat
{igarile si i-am repetat ce-mi spusese Roman. Blocklithrer-
ul a privit o clipa cadoul si a fluierat admirativ, apoi l-a
pus in buzunarul mantalei. Dupa ce si-a deschis camera,
Wiktor i-a spus lui Siwy s=a-1 aduca acolo pe Schneider.
Dar acesta trebuia sd ma duca la buncér.,

— Stragnic ger ... —spuse Siwy, frecindu-si miinile. —
O sa ingheti acolo ca naiba 1.

— Komm, kemm | — ma grabi 8S-istul, impingindu-m3
usor spre iesire, dorind si scape cit mai repede de o
obligatie neplacutd. Il astepta un dublu chef, la Arbeits-
dienst si la Revier. Cind am iesit afard, in drum spre bun-
car, m-a inlrebat intr-o polonezi stilcita :

— De ce esti pedepsit, ia zi ?... Ce prostie ai ficut ¥

— Nici una .. — i-am raspuns. — Am avut doua
pulovere pe mine si Rapportfiihrer...

Schneider ma intrerupse rizind :

— 51 acum cite ai l.. probabil, vreo cinci ! Esti atit de
gras-l... -

In buncar era liniste si pustiu. Se vede ei tovaragii
mei din noaptea trecutd muriserd, iar cadavrele lor fuse-
serd ridicate in timpul zilei.

Mi-am ales ultima celuli ca si fiu cit mai departe de
usile de la care tragea curentul.

— Domnule Blockfiihrer,.. — imi luai eu inima in
dinti. — Pot s3 iau 0 oald de noapte in celula liberd ?

— Ia cite vrei l... Numai repede ...
Dupa un moment aveam patru ocale in celuld Mirat,
dar si distrat, imi spuse :

Y Nu este asa, Peter 7
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— Durchfall, nu gluma ...

Schneider a inchis dupa mine usa celulm, a stins lu-
mina si o clipia dupa aceea a intors cheia in usa princi-
pali a buncarului. Am ramas singur in intunericul de
nepatruns si inir-o liniste absolutda. Auzeam cum imi bate
inima, auzeam chiar si fisiitul hirtieil cu care imi invelisem
spinarea.

Am pus intr-un colf cele patru oale una peste alta.
Acum puteam sia sed comod pe ele. Toemai de aceea le
luasem din alte celule, Schneider a crezut ca am dizen-
ferie... imi spuneam, nu fara satisfactie. Asteptam gongul,
In seara aceea, acesta s-a auzit exceptional de bine. Dupa
un {imp, am tras cu urechea si aud dacid nu se invirteste
cineva nechemat prin apropiere. Liniste ! Puteam sa-mi
aprind luminarea. Imediat s-a facut mai cald §i mai placut.
Pe peretii acoperiti cu chiciura groasa ai celulei stralu-
ceaur mii de stelute de gheati. Am aprins o {igard. Incepuse
chiar sa-mi placa gustul acesteia.

Ce bine ci sint singur in celula... gindeam cu glas tare,
Auzindu-mi vocea, nu mi mai simfeam atit de singur,
Linistea devenise enervanti... Cind imi vor amort{i picioa-
rele, voi putea sa ma ridic, sa sar, ba chiar sa cint... Tipam,
biteam din saboti, intr-un cuvint faceam galagie numai
ca si nu fac loc linistii blestemate care, nu stiu de ce,
ma umplea de groazi. Sabofii izolau foarte bine picioarele
de betonul inghetat. Imi inghefaseri degetele miinilor, dar
ma Incdlzeam la luminare. Data viitoare voi lua citeva.
Voi putea sa ma incalzesc, ba chiar si citesc ! Prin spital
circula o carte distrusi, mi se pare ci ,,Leproasa“. Ori-
cum o fi, numai si treaca timpul mai repede in carcera.

" Luminarea se apropia de capit si am stins-o. Desi eram
imbracat gros, mi s-a facut deodata frig. Ca sa ma incal-
zese, am inceput sd bat un step inventat de mine, in rit-
mul unor melodii fluierate. Dar citi vreme puteam si
fluier si 58 lovesc podeaua cu sabotii ? In cele din urma
am obosit, Voiam si dorm. M-am agezat pe tronul de oale
si in curind am adormit.

Nu stiu cit am dormit ; m-am trezit auzind zgomotul
s1 scirfiitul ingrozitor facut de oalele care ciideau. Fiind
adormif, nu mi-am dat seama unde mi aflam si ce se
mthnplase. Ridicindu-ma brusc, m-am lovit cu capul de
peretele carcerei i asta m-a trezit de-a binelea.

Am pus la loc oalele, am mincat bucata de pline si,
ca si economisesc luminarea, ardeam cite o bucatd din
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bandajul de hirtie din care aveam o rezerva serioasi.
Ardea excelent, fara fum si fara scrum, dind pentiu
moment o flacara uriasd si multa caldura ; chiciura care se
topea incepuse sa cada bucdfi — buciti de pe peretele
buncarului, M-am asezat si am adormit imediat. M-a trezit
zgomotul facut de usa bunearului,

— FEi, tu de acolo !.., N-ai inghetat ?... Unde esti 2.3
fesi afara !

Se vede ca Schneider uitase in ce celuld mia inchisese
seara. Trebuie sa [i baut zdravan, caci nu ardta prea bine.

in cele din urma., m-am obignuit cu nopfile petrecute
1n .carcera.

S-au obisnuit si SS-istii cu mine, si nu ma tratau riu, -
fiind un client permanent. Nu ma perchezifionau si nici
nu ma biteau, asa cum faceau nu o datd cu cei noi, mai
ales Blockfiihrer-ul Perschel sau ,.Cap de cal¥, Komman-
dofihrer-ul companiei disciplinare. Am observat ci nu-
marul meu mic de lagar, ca si durata mare a ispasirii
pedepsel pe care o infruntam curajos — avind conditii
excelente de odihna la FKL, despre care, bineinfeles, ei nu
stiau — le trezeau un pic de respect. Am ajuns, astfel, fara
peripefii prea mari, la ullima zi sau mai curind. la ultima
noapte, odald cu care pedeapsa mea expira,

Era slirsitul lui februarie si, desi nu mai era zapada,
seara era deosebit de rece. Asteptindu-l1 ca de obicei in
vestibulul cancelariei pe Blockfiihrer, am inghefat ingro-
zitor. Doream sa ajung cit mai repede in buncir, unde
stiam sa ma descurc.

Blockflhrer-ul Baretzki a venit cu bicicleta. Fara si
dea atenfie raportului meu, si-a scos de pe umar tasca
plind si a intrat in camera Lageriliester-ului. Dupa vreo
ord, Beretzki a iesit in fugd din camerd, a tipat la mine
sd-i dau bicicleta si a plecat fara sa ma lase sid scot o
vorba. S-a intors dupd citeva minute cu tasea plina, in
care se auzea un tainic clinchet de sticle. Pe la zece au
iesit. Wiktor a adus biciclela, avind pe umadr tasca goala.
Baretzki se cherchelise. I-am iesit in cale, dorind si-i
atrag atentiia asupra prezentei mele, dar el m-a dat la
o parte, bilbiind enervat :

_— Was machst du hier ?... geh weg ! 210

40 Ce faci aici 7., Du-te dracului!
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— Dispari drace de aici, ci o s se risgindeasci!..
— Imi sopli Siwy, impingindu-mi pe poarta blocului, Din
departare am mai auzit ined vocea Blockfiihrer-ului ;4

— Alles Scheisse !... =11

LVII

De la o vreme se simira o usoara imbunatalire a con-
ditiilor de tratament in spitalul de femei. Meritul ii apar-
finea in mare masura doctorului Zbozien si grupei sale de
sanitari care faceau totul pentru a ameliora soarta nefe-
ricitelor detinute. Cei cu .aprovizionarea” din lagarul de
la Auschwilz actionau eficace, in ciuda severitiitii tot mai
mari manifestate, incepind din toamna, de Politische si in
polida asasinarii, la sfirsitul lunii ianuarie, a citorvg
membri ai personalului spitalului din lagarul prineipal.
Printre allii, a pierit Teofil Obojski, impuscat de patronul
sau, Palitzsch. Soarta lui Gienek a fost impartasita si de
Teofil Banasiuk, injectat de Klehr, 1a ordinul Sectiei poli-
tice. Astfel, au fost eliminati martorii oculari ai tuturor
crimelor comise in special in curtea blocului 11. Georg
Zemanek si Fred Stessel n-au mai iesit nici ei niciodata
din buncir, Au fost impuscafi. Moartea acestuia din urmi
I-a reabilitat in ochii multor detinuii, pe care ii supirase
cu zelul exagerat si slugarnicia sa fatd de autovititile
lagirului. Se mascase, dar nu a putut si insele vigilenta
celor de la Politische Abteilung si a spionilor acesteia,
Bock a fost si el indepirtat din functia de Lageriiltester
HEKDB. A plecat undeva. intr-o ,,delegafie” departe de lagi-
rul principal. O partie din protejatii sai, ramasi fard sprijin,
si-au caulal fericirea in alla parte.

Daca la spitalul de femei domnea o oarecare ordine,
in lagar condifiile erau in continuare ingrozitoare. Mur-
daria si foametea decimau femeile, Lipsa de apa contribuia
la amplificarea epidemiei de tifos, care, in aceste conditii,
nu putea i controlatd. Autoriti{ile au folosit un mijloe
radical de lichidare a epidemiei, acelasi pe care-1 [olosi-
sera cu un an in urma in lagirul de barbati. Selectia.
Intr-o singurd zi, au fost gazate citeva mii de femeoi. Lage-
rarzt-ul Rhode si-a anulat dintr-un foe realizivile de
pina atunci, participind activ la selectie. A capitulat.
Grupa doctorului Zbozienn a fost desfiinfatd. O parte din

=l Totul e rahat !...
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medici st sanitari s-au intors la Auschwitz, iar altd partc
a ramas la Birkenau ; printre acesiia eram si cu.

Lucram la eancelaria Revier-ului din blocul 12. Aceasta
functiona intr-o camera mica pe partea dreapta a corido-
rului care ducea la dispensar, Eram trei, Karol, cel mai
virstnic, era sef ; adjunctul sau era Zygmunt, din acelagi
oras cu mine, de aceeasi virsti si din acelagi transport
de la Tarnow cu care venisem si eu. Munca mea consta
in scrierea rapoartelor de deces. Descricrea bolii de care
sucombase definutul se referea si la toli cei ce fusesera
ucisi in lagdr -prin impuscare, injectare si gazare. Fiecare
decedat trebuia sd aiba un istoric al bolii, bineinteles,
fictiv. Asa cereau autoritatile lagarului si asta mi se ordo-
nase si fac. La inceput, seriam ,herzschlag® chiar gi in
dreptul acelora despre care stiam ca fuseserd impugeafi
mai tirziu, am ajuns insia la concluzia cd erau prea multe
Latacuri de inima“®, fapt ce ar fi putut sa pericliteze
situatia mea, dacd Politische ar fi bagat in seamd. Am
inceput, deci, sd concep rapoartele de deces asa cum se
dorea : celul impuscat ii treceam, de exemplu, dizenterie,
celui mort de dizenterie atae cardiae, celui injectat —
nefrita s.a.m.d. Pe scurt, asta insemna o falsilicare per-
fida a cauzelor decesului, stergerea urmelor genocidulw
impotriva detinutilor lipsiii de aparare.

In prima jumitate a lunii mai au inceput si plece de la
Auschwitz si Birkenau mari transporturi de definuti spre
alte lagare. Majoritatea erau polonezi. Pe una din liste se
afla si majoritatea personalului spitalului nostru, iar prin-
tre ei eram si eu. A doua zi de dimineatid urma sa plecim
la Auschwitz, de unde trebuia si {im transportati in lagi-
rul din Neuengamme,

Ullima seara la Birkenau. Am iesit in fata blocului sa
l*t"l-*ipit' acr curat, Fot lagarul era cufundat intr-un somn
adinc,

Stateam linga usa intredeschisa a bardcii, intr-un loc
unde nu ajungea lumina becului de deasupra usii, si toemai
voiam sd-mi aprind {igara, cind am surprins o silueta
care se furisa de dupa colful blocului. Era Wacek, Stuben-
dienst-ul lui Roman. Oprindu-se la citiva pasi de mine,
s-a uitat cu atentie In jur si, asigurindu-se ca nu il vede
nimeni, s-a apucat de lueru. A sipat o groapi, a scos din
sin o legaturicd, apoi, privind in jur cu atenfie, a ingro-
pat-o cu grija. Intorcindu-se in bloc, s-a sters literalmente
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de mine, dar fard si ma observe. Wacek, siret si previzator,
se asigura pentru viitor. Sau poate ¢ad nu facuse altceva
decit sa execute dispozifia ,stapinului* sau Roman, care
urma si plece si el cu transportul. Poate se vor intoarce
cindva, o vor dezgropa si vor fi bogali. Aurul nu rugi-
neste ...

Banuiam originea acestei ,,comori®. In cancelaria noas-
tra, lingia masd era o cutie de lemn. Dentistul punea in
fiecare zi in aceasti cutie din{ii de aur si coroanele smulse
mortilor. Din cind in cind SDG-ul o golea, ducind aurul
la spitalul SS ; harnicul dentist umplea din nou cutia de
care ne impiedicam, care ne deranja si pufea groaznic.
Ne era scirbd, dar nu aveam voie s-o miscdm, deoarece
SDG-ul considera ca locul acela este cel mai nimerit si
cel mai sigur. Niei unuia dintre noi nici nu-i trecuse prin
cap ca dintii de aur pol sd prezinte o vaﬂr:ua}'e in lagar.
Totusi, citeodatd ne mira faptul cé, desi dentistul arunca
mereu cite ceva in culie, aceasta nu se umplea niciodata.
Inseamna ci Wacek sau Roman isi dadusera seama de
valoarea dintilor si 1i imparteau cu S5S5-igtil.

Sprijinit de scindurile baracii, {rageam in piept fumul
tigarii. Imi plédcea din ce in ce mai mult. incet-incet deve-
nisem un fumitor inveterat. Numai de-as gasi ceva de
fumat in noul lagar !...

Undeva, in departare, latrau ciinii. Din turnul aflat
linga postul de pazad se auzea vocea SS-istului care ra-
porta : — Posten drei nichts neues ! *'* Se vede ca o pa-
trula inspecta santinelele, controlind ca nu cumva acestea
sii doarma. Dinspre padure venea un fum- greu, dulceag
care acoperea incet-incet becurile de pe gardul prin care
trecea curent electric. M-a cuprins brusc {rigul. Trebuie
sa ma duc la culcare... Nu am de ce sé regret Birkenau-ul !
Poate in alt lagar va fi mai bine {... Aici incepuse construi-
rea unor crematorii uriase., ceea ce nu prevestea nimic
bun’ I...

N-am plecat insi cu transportul acela. Am ramas,
impreund cu alfi citiva sanitari : ca specialist de neinlo-
cuit — ,timplar® — trebuia sa intru in componenta per-
sonalului spitalului de la blocul 8. Wacek si cu ,.stépinul®
sau au plecat in ciuda interventiilor lor insistente. ,.Co-
moara® le-a ramas la Birkenau.

12

Postul trei — nimic deosebit 1
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LVIII

Misterul ciudatei rvetrageri din transport a mai multor
sanitari s-a lamurit repede, Seful blocului 8, ..Tata” Bier-
nacik, inlocuitorul temporar al lui Peter care ajunsese la
compania disciplinara ,din cauza femeilor”, folosise cu
pricepere contradictiile dintre medicii SS si administratia
lagarului, determinindu-l pe Lagerarzt-ul nostru sa inter-
‘vina la Comandament in problema privarii Revier-ului de
cele mai bune forte de muned. Doctorul Kitt a ceruf o
parte din sanitarii la care Biernacik tinea cel mai muli,
In felul acesta, el a putut si-si aleagi personalul pe care
se putea baza si s-a descotorosit de unii detinut{i cu funciie
¢ca Roman sau Georg, obligat sia-si caute ,slujba“ in alta
parte dupa pierderea sprijinului lui Peter. De la Auschwilz
ne-a fost trimis un nou Lageriltester HKB, un comunist
german, un om bun la suflet i blind, dar care nu era prea
descurcirel. Energic, inteligent, harnic si prevazitor,
~Tata® era vieara-intii in spilal. Lageriltester-ul era de
acord eu orice cerea ,.Tata”.

Blocurile 7 si 8, despartite printr-o curte spatioasa
inconjurata de un zid inalt, constituiau o continuare a spi-
talului, desi intre ele si blocul 12 era o distania apreciabila.
Bloeul 7 era un Schonungshlock, adica anticamera crema-
toriului, Din timp in timp, aici aveau loe selectii conduse
de Lagerartz-ul, doctorul Kitt. Daca din anumiie motive
nu se facea timp de citeva zile o selectie, gramada de
cadavre de lingd zidul din curte ajungea pina la indl{imea
acoperisulul blocului, cdei Leichentriger-ii nu apucau sa le
duca la morga aflata in celdlalt capat al intinsului lagar.
Mortalitatea era atit de mare incit selectia nu fiacea alt-
ceva decil sa griabeascd ceea ce avea si se intimple inevi-
tabil peste citeva ore. Citeodati se intimpla ca un bolnav
destinat gazirii sd se salveze, Acesta era meritul sefului
de bloe Wiktor M., un om dificil si inegal in comportament,
dar care, citeodald, era in stare de fapte cu adevirat
umane.

Tata" Biernacik se ambitionase si faci din blocul 8,
care nu se deosebea prea mult de blocul 7, un spital ade-
virat, Indragit de toatd lumea si avind multe cunostinte
printre kapo din diverse comandouri utile, el ,organiza®
caramizi, var, ciment, lemn, fevi de apa s.a.m.d, orice
putea folosi la repararea baricii, care stiatea si cada, a
spitalului. In scurt timp, acoperisul gaurit a fost dublat
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pe dinduntru cu rogojini : nu mai patrundea ploaia si nicj
nu mai sufla vintul : blocul a fost tencuit si véruil, ceea
ce crea, de asemenea, o aparenid de curidfenie. Podeays
mocirloasé dintre priciuri a fost betonatls, iar butoaicle
scirboase si fetide pentru dejectii au fost inlocnite cu un
closet canalizat ; s-a construit chiar si un spalator ey
dusuri.

qpéil&!m‘u] a fost pus in functiune de ,.instalatorii* ecape
veneau si munceasca la Birkenau din lagéarul de la Ausch-
witz. De Tapt, el instalau {evi de apa in lagarul de femed,
lueru de care s-a folosit ,,Tata® pentru a-i angaja partial
la €l, dind ..ciubuc®. Cu aceastd ocazie, l-am intilnit pe
Edek Galinski care, in calitate de instalator, circula intre
FKIL si blocul 8. Lucra de mai multa vreme in lagirul
de femei si avea acolo o prietend- despre care mi-a amintit
in treacal. Am folosit prilejul pentru a-i irimite Halinei
un bile{el si citeva figari.

In blocul nostru luerau eitiva medici, majoritatea
evrel ; erau mul{fumifi ed muncean departe de blocul 12,
adici la o distan{a sigura de mina durd a doclorului Zeng-
teller, medicul sef. In baraca trudeau citiva sanitari,
precum si definufi aflati in convalescenté care indeplinean
funclia de ajutcare. Poale c& erau prea mul{i, dar ,Tata®
nu-i trignitea in lagir. stiind c¢d sint prolejatii mei sau ai
lui Waldek N., adjunctul sau.

Timplar era un evreu mic si pricijit de prin pértile
Vilnei. apreciat de ,Tata“ pentru cd era un specialist
excelent si un om muncitor. Deoarece, dupi stagiul facut la
FIXL sub conducerea Tui Staszek Paduch, ma consideram
un timplar bun, am trecut sa lucrez independent la ceea
ce ne dadea ,,Tata*®.

Maistrul autentic si-a dat seama de califlicarea mea,
dar pentru ea nu voia sa ma supere, imi dadea din cind
in cind 84 execut cite ceva mai putin important. Apoi, ma
lauda, ceca ce, dupéd pérerea lui, imi fiacea mare placere,
cicl vedea ca incerc sit mé ridic la inal{imea elogiilor.

Timplaria era in curte. Era o baracd de lemn, avind
un perete lipit de zidul care despiarfea curtea de stradi,
war celalalt de blocul nostru in locul unde ,Tata®“ orga-
nizase dispensarul, folosit mai tirziu de SDG pentru in-
jectarea definufilor cu fenol.

M-am aranjat bine in timplérie. Pe sobifa de fier, PE
care fopeam cleiul de timplarie, prijeam cartofii luati de
la bucataria lagarului. Raritdti ca untura. costita sau ceapa;
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pe care mi le trimiteau de acasa (mi se permitea si primese
pachete miel), faceaun mal variat meniul nostru modest,
Supa de lagar din napi putrezi sau degerati ne plicea din
¢e in ce mai puiin,

Tovarasul meu de rindea era prieten cu doi detinuti
care [aceau tatuaje, unul dintre ei fiindu-i concetitean.
Celalalt era un evreu tinar din Slovacia. Datoritd funetiei
lor, acestia veneau in contact ew noii venifi si aveau de
toate din ce se putea obtine atunci de la transporturile
proaspete. Revangindu-se pentru plicintele de cartofi pe
care li le ofercam cu ospitalitate, ei ne aduceau smochine,
stafide, curmale, turte de porumb de la evreii greei,
lichidafi in masé, in ullima vreme, in camevele de gazare.
Doar putini ajungeau in lagar, dupd ce li se tatua numarul”
pe bratul sting. Neobisnuifi eu munea istoviteare si cu
conditiile grele din lagir, deveneau repede musulmani.
Ei constituiau grosul pacientilor din blocurile 7 si 9.

LIX

A sosit primavara, 0 primavari tipica peatru Birkenau,
Zipada se topea, apele se revarsau. Novoiul era atit de
mare ineit cu greu iti puteai smulge piciorul din mocirla
densa.

~Tata“ terminase repararea blocului, iar acum ficea
ordine In curte si in bardci. I-a pus la treaba pe grecii care
rataceau prin lagar, ascunzindu-se de Lagerkape ecare,
windragindu-i* in mod deosebit, ii maltrata groaznic. Pre-
ferau si munceascia sub ochii ., Tatei®, care, ce-i drept, era
exigent, dar nu folosea bitul de care nu se despirica
niciodata. Dupa pulind vreme, se putea lrece prin curte
férd sa te inndmolesti; iar linga zid a apirut ceva ce putea
deveni in viitor o gradinifd. A sidit acolo niste tufe si a
semanat iarbd, folosind sdmin{d de care ficuse rost nu se
sltie de unde. Dar pisdrile, care pind atunci evitaserd
lagarul, culegeau de pe pamint semintele de-abia seminate.
Infuriat de obriznicia vribiilor, . Tata® se invirtea printire
brazde cu baful in mina, speriind pisarile infometale, asa
cum o gospodind de la tard alungd giinile care-i [ac
paguba.

— Hugi, husi!.. plecati de aiei, hoatelor '... Vi arit
cu voud, nerusinatelor l... — Dar vribiile, ca vribiile.
Gonite, zburau, dar nu prea departe. Unels se asezau pe
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acoperis. altele — pe zid, si, cum disparea , Tata* prin
usa blocului, veneau toate inapoi. In cele din urma, . Tata®
a folosit un siretlic. Bucatiria dadea spitalului o anu-
mita cantitate de piine si placinte mucegaite, o mici
parte din alimentele luate de la grecii adusi in lagar si
trimisi la crematorii. De fapt, ele nu mai erau bune de
mincat si poale de aceea seful bucatiriei ceda aceste
resturi spitalului ca supliment pentru bolnavi. ., Tata“ nu
permitea ca ele sa [ie distribuite bolnavilor, insd nu le
inapoia bucatariei ca sd nu-l supere pe sef. Cu 1-::&119
acestea, placintele dispareau fara urma.

.Tata* arunca aceste resturi intr-un col{ al curtii, in-
cercind sa momeasca vrabiile lacome, doar-doar ii vor lasa
gradina in pace. Dar degeaba le chema : Pui ! Pui! Pui!

Pésarile preferau sa-s1 aleaga prada singure, pe brazde,
iar de resturi se ocupau sobolanii grasi, care se plimbau
ziua In amiaza mare dintr-un colf in altul al curtii. Aveau
carne destuld, dar le placeau mult si resturile de piine.
Wiktor se juca de-a vindtoarea, insa sobolanii erau vigi-
lenti si mai iuft decit el. De aceea, si-a facut o prastie si.
profitind de lipsa , Tatei”, triagea cu ea in tol ce misca
pina cind a nimerit ferestrele blocului 8. Waldek, care
urmarea si dezaproba de mai multa vreme performantele
lui Wiktor, nu a mai rezistat, S-a ajuns la bataie. Un
»Achtung” al santinelei de la poarta a intrerupt Lnnﬂic—
tul. Vrabiile, speriate, au fugit, filfiind din aripi. iar in
poartd a apirut silueta supli a doctorului Kitt, intovirasit
de SDG si de doctorul Zengteller, Au intrat in blocul lui
Wiktor, ceca ce insemna ci acolo va avea loe o seleclie.

Intre timp, s-a intors ., Tata®, carind cu grecii o brazds
de iarba scoasd de undeva de la marginea l—1gmulu| mul-
tumit de pre ada si de victoria asupra vrabiilor, mcn cu sigu-
ran{a, nu-i vor mai minca iarba.

— ., Tata®, doctorul Kitt este in blocul 7 !... il instiinia
Waldek. Sint de mulld vreme acolo |... Se pare c¢i va [i o
selecfie mai mare !

— Bine, bine !... ma due acolo !... — raspunse ,Tata”
linistit. — Sa explic numai grecilor astia ce au de facut !

In cele din urma au iesit. S-au oprit in fata blocului,
sfatuindu-se o clipa. Wiktor tinea in minia un plic gros
cu fisele bolnavilor, iar SDG-ul — altul. Acolo erau figele
celor care fuseserd alesi pentru gazare. Doctorul Kitt i-a
explicat multd vreme ceva lui Wiktor, iar acesta lovea
tot timpul céleiiele, aprobind energic :
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— Jawohl, jawohl, Herr Obersturmfiihrer !... Jawohl !

La ordinul lui Wiktor, personalul blocului a inceput
si scoatd bolnavii in fata blocului. Intre timp, doctorul
Kitt si Zengteller, impreuna cu ,Tata", s-au indreptat
spre - blocul nostru. Oare vor face si la nol o selectie ?...
Asta se intimpla mai rar !... Incet-incet curtea se umplea
de bolnavi. Cei care mai puteau sta incd in picioare s-au
strins intr-un colt al curtii. Mulfi s-au asezat, ori s-au
culcat pe pamintul umed, indiferenii la ceea ce se intimpla
in jurul lor. Iar din bloc erau adusi mereu altii.

in blocul nostru nu s-a facut selectie. Doctorul Kitt
a dat niste indicatii SDG-ului sau si s-a indreptat cu pasi
repezi spre poarta, iar in spatele lui alerga topaind doc-
torul Zengteller, care de-abia putea sd se tind de el cu
picioarele sale scurte si criacanate. . Tala® si-a amintit de
grecii lui, care speculau lipsa temporara de supraveghere
pentru a lenevi, si i-a indemnat la munei. Grecii se certau
intre ei, fara sa tind cont de strigatele ,. Tatei” ; doi dintre
ei se imbrinceau in coltul curtii, in locul unde fusese
risipitd plinea pentru vrabii, pe care nu o mincasera sobo-
lanii si care constituia acum obiectul neintelegerilor dintre
camenii infometati.

Citeva sule de bolnavi fuseseird scosi din blocul 7 si
inca nu se intrevedea sfirsitul. Dupa ce a numarat cu
exactitate numarul de fise pe care le {inea in mina, SDG-ul
s-a intors in blocul 8, unde a stat multa vreme ; presupu-
neam ci face injectii celor mai grav bolnavi, desemnati
cu pulin inainte de doctorul Kitt.

Timplarul era foarte surescitat : selectia in sine nu
mai facea asupra noastria o impresie deosebita. era la
ordinea zilei, era ceva ce trebuia sa se intimple, indilerent
dacd ne impresiona sau nu. Auzind zgomotul motoarelor
camioanelor care soseau, a fugit in curte ca scos din minti,
cautind pe cineva printre bolnavi, dar, zarindu-1 pe SDG
care se intorcea din blocul 8, s-a retras imediat. Ne-am
“inchis in baraca si ne-am lipit fetele de crapaturile dintre
scindurile peretelui timplariei, urmarind ce se intimpla in
curte. Primele rinduri de bolnavi, conduse de personalul
spitalului, au dispéarut in spatele portii. Se auzea cum sint
urcati in camioane. Fara sa-si ia ochii de la crapatura
dintre scinduri, timplarul tremura tot, soptind ceva pe
limba lui ; probabil ca se ruga. La un moment dat, mi s-a
adresat in polona, e o voce sugrumatia de emotie,
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— Tned mu .. Incd nu l-au luat L., Sta acolo... acolo,
lingd perete, il vezi ?... Este sanatos §i merge la gazare ..,
Doamne ... Scharliithrer-ul se invirteste intr-una, iar eu
nu pot si-1 ajut cu nimic ... Dacd ma arit, ma ia si pe
mine ..,
 — Ce numir are ? — l-am intrebat, presupunind ce
doreste de la mine.

Daci ar [i fost SDG-ul Klehr cu siguranta ca nu as fi
avut curajul sa ies, dar de acesta nu ma temeam prea tare,
Il cunosteam inci de la FKL. Era tolerant. Luind cu mine
niste unelte si o bucata de scindura, am jesit in curtea
plina de ocameni. L-am prins pe Waldek si i-am spus ce
dorese. Toemai se ducea la ,,Tata* ca s&-1 roage sa salveze
doi bdiefi pentru care il implorasera cei doi definuti ce
faceau tatuaje. Doi sau trei, tot una ..

Imboldit de noi, ,,Tata® dadusin cele din urmai, resem-
nat din mina.

— Bine, bine !.., Am si eu cifiva peniru care m-au
rugat medicii ! Fiecare protejeazi pe cite cineva, iar eu
trebuie sid-i scot in ultima clipi... SDG-ul are toate fisele
in mina !... — se vdicarea ,Tata“; desenind cu batul pe
pietris niste liguri, ceea ce insemna ca se gindeste cu
intensitate la ceva. Deodatd, i se adresd lui Waldek :

— Grasule ... Repede-te pina la bleoc si adu-mi fiscle
celor injectati ! Dar migca, pui de lele L., S-ar putea sa fac
ceva L.,

Waldek s-a indreptat in fuga spre bloe, iar ., Tata“ a
inceput o discufie aprinsid eu SDG-ul pentru a-i distrage
atentia de la ceea ce se intimpla in saptele lui,

Speculind neatentia SDG-ului, personalul blocului 7
igsi scotea cunegtinfele si prietenii, ducindu-i inapoi in
bloc dupi ce-i spuneau lui Wiktor numerele lor. Acesta,
seotocind obraznic in fisele pe care le {inea SS-istul prins
in discutia cu ,Tata®, schimba cu infrigurare [isele pe
care i le dadea Waldek. Schimba pe cei condamnati la
gazare cu cei morti, adica cu cei pe care SDG-ul ii exter-
minase injectindu-i cu fenol.

Lui Wiktor i-a mers cit i-a mers.

— Was machst du, Wiktor !... Bist du verriickt gewor-
den '™ — s-a infuriat in cele din urma SDG-ul.

43 Ce faei Wiktor ¥ Ai innebunit 17
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In prima clipa, Wiktor, surprins, a inlemnif. dar apol
a izbutit sa se stapineascd. Smulgind din mina SS-istului
inmarmurit intregul plic cu fisele bolnavilor, s-a repezit
la sanitari gl, fluturindu-le pe sub nas fisele, -a inceput
sa tipe. _

— Imi facefi aici balamue, pui de curvi!l.. Cum va
ingrijiti de bolnavii din bloc, evrei blestemati !... Luati-
de aici pe musulmanii astia !... Verstanden, ihr jiidische
Bande !... — wiktor se dezlantuise, injura cit putea, chiar
a lovit pe cineva; dar oblinuse ceea ce dorise cel mai
mult — {fisele bolnavilor, caci fard ele nu ar fi folosit la
nimic addapostirea in bloe a bolnavilor destinati gazirii. In
mina SDG-ului, fiecare {isa era o condamnare la moarte !

In fimpul acesta, ,Tata* l-a adus pe neamt pini la
baraca noastra si i-a spus linistitor :

— Jemand muss hier Ordnung machen !... Blockiltester
Wilktor wird das schon sehr gut machen, keine Angst ! 24

— Ja, ja, ich glube !.., — i-a raspuns SS-istul mai im-
bunat. — Aber alles muss stimmen ! *15

[ntr-adevar, Wiktor avea grija de toate. Sapte sute
de bolnavi, adicad atifia cit a fixat Lagerarzt-ul, au fost
icarcafi in magini i dusi la camerele de gazare. Numdérul
lrebuia sd se pofriveascd ; aceasta era grija SDG-ului.
Ailes muss stimmen ! Se puteau schimba bolnavii cu
moriii. Atit se putea face, si ,,Tata® si Wikior au ficut-o,
anthilind vigilenta SDG-ului eu vorba si cu zelul lor
trucat. In prezenta lui Kitt nu si-ar i putut permite asa
ceva. Au fost salvati eifiva bolnavi, dar pentru cita
vreme 2. Peste doua, trei zile va avea loc © noud se-
lectie !...

Poate ci SDG-ul niei nu era asa de prost : isi didea
scama ca in spatele lui se [aceau niste aranjamente. N-au
decit sa le facd l.. $i asa, mai devreme sau mai tirziu,
tull vor avea aceeasi soarta.

Dupa ce a aruncat o privire asupra curtii pline de
cadavre, printre eare se invirteau Leichentriiger-ii, ¢l s-a
mdreptat cu pasi incefi spre poarta, unde il aglepta ma-
sina sanitara cu insemnul Crucii Rosii.

215 Cineva trebuie si facd ordine aici 1 Seful de bloe Wiktor
face Fasta foarte bine, si n-avetli nici o teama !
45 Da, da. cred ... Dar totul trebuie sa meargi struni !
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Blocul lui Wiktor se umplea repede. La Birkenau bol-
navii nu lipseau niciodata, Pm-sunulul_spitu]uhli avea din
nou o gramada de treabd. 151 acest timp, Wiktor alerga

vin curte cu prastia si se juca ca un pusti, tragind in
sobolani. ,, Tata® statea In poarta si discuta cu Siwy. Pio-
babil ci discutia era foarte interesantd, caci el nu dadea
atentie vrabiilor care ii [aceau paguba in gradinita. Waldek
minca placintele de cartoli pe care i le dadea Franek
Karosiewicz, unul dintre bolnavii allati in convalescents ;
Waldek il tinea in bloc, fiindu-i mild de tineretea lui.
Franek fusese adus si el cu primul transport de la
Varsovia.

.~ Mirosul meu ascutit m-a adus si pe mine la acest
ospal. Ochilor mici si ageri ai lui Franek nu le scapa nimic,
Se straduia sa fie cit mai de folos cu putintda penfru a se
mentine cit mai multd vreme in functia buna de sef de
salon. Il ajuta pe colegul sau bolnav Mietek Katarzynski,
care zacea in salonul lui, si facea impresia unui baiat bun,
Nu puteam sa prevad ca atil unul cit si celalalt vor deveni
+in curind ucigasi, iar Mietek isi va merita porecla de
.singerosul”.

— Va caut peste tot, iar wvoi, lenesilor, v-ati fofilat
aici |... — am auzit, pe neasteptate, glasul rastit al , Tatei®.

— Eu (rebuie sa fac treaba pentru toti 7... Waldek !
Supa care a ramas (bucdtaria distribuise prinzul pentru
inlregul efectiv al blocului, chiar si pentru cei injectati)
sia o pui la dispozifia Lageriltester-ului Siwy... o sa-i tri-
mita imediat pe sefii de sala! Sa se duca cineva si la
depozit dupa pachetele cu mincare !

— Domnule sef de blo¢, nu doriti o placinta ?... Gustati,
sint minunate ... — spuse Franek obraznic si afectat
Tatei”. Acesta lua masinal o plicintd cu degetele sale
groase, care, din cauza muncii grele, seminau cu niste
coarne ; apol, aruncindu-i Iui Franek o privire critica, fl
intreba rastit pe Waldek :

— Asta cine mai e 2. J

—— Ajuta pe aici!., i-a rdaspuns Waldek intr-o doard ;
Franek, fara sa fie impresionat de intrebarea sefului de
bloe, i-a dat acestuia ined o plicinti.

= Ca'tegoric,' sint  prea multe ajutoare aici, iar la
munca nu este nimeni !... — a spus ,,Tata® imbunat. Apoi
mi s-a adresat mie : :
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— Tu, parca esti timplar, dar nu vad ci te omori
cu munca! Ewvreul ala trebuie sa lucreze si pentru
tine 7... Mars la lueru, pui de lele ! $i spune-i ci pe co-
legui Iui il vom muta in blocul nostrdu cind se va insana-
tosi ! Se pare ca este un croitor bun !...

~Tata” 1l prefuia pe meseriasi si ii plicea si se incon-
joare cu el.

— O sa va coasefi un costum ? — glumi Waldek,

— Nu ride, grasule, cd daca o sa-li crape pantalonii
in ¢... cine o sa {i-1 coasa ? Ai ?.., — i-a rdspuns ,,Tata*
rizind. — Ei, la treabi !... Iar tu Waldek {rimite-mi-1 pe
Ganszer, caci, cu sigurania, in cancelarie e dezordine dupi
selectia de astazi.

I-am spus timplarului cd seful de bloe a hotarit si-l
mufe pe croitor din blocul 7 in blocul 8. Timplarul era
nedumerit.

— Care croitor ?... Nu cunosc nici un eroitor !

— N-o face pe nebunul ! Este vorba de colegul tiu
care urma sa fie gazal astazi l.., Doar I-ai rugat !...

— Ah, da, da !.. raspunse el incurcat. Se vede ca
uitase cd il prezentase ,, Tatei” drept croitor. cunoscindu-i
slibiciunea pentru meseriagi. Adauga apoi repede :

— Biernacik asta este un om bun !.. Iar seful de bloe
Wiktor, desi este atit de zépécit, nu este nici el rau!.. —
Dulgherul isi ascundea cu greu satisfactia.

+Tata® va fi, probabil, mai putin mulfumit de .,croitor®!
— m-am gindit eu. — Este el croitor cum sin{ eu timplar !...

Timplarul s-a apucat de fasonat, dar dupd o clipd si-a
intrerupt munca, S-a indreptat spre usa, s-a uitat daca
este cineva in apropiere si, constatind ¢a totul e in ordine,
a inchis-o cu cirligul, s-a apropiat de mine si mi-a spus
in soaptd :

— A fost aici Eisenbach, cel care face tatuaje. Mi-a
spus ca miine va {i un control al numerelor de pe mina...
Vrea sa {i-l tatueze !... el stie ci voi vi-1 faceti cu creionul
chimic !... Aprinzi ? — a adiugat el prietenos. viizind ca
m-am speriat deoarece fusesem descoperit: Mi-a oferit o
figara greceasci, ] :

— O, viid ca esti un bun ,organizator® — i-am spus.
prefacindu-ma mirat. Timplarul nu mi-a raspuns nimic,
dar se vedea ca s-a simtit magulit de vorbele mele. Facind
0 minda misterioasia, a ciutat intre scindurile aruncate
intr-un col{ al timpldriei si a scos o bancnotd impaturita.

205




— Am primit-o de la , croitor® l... a spus el, punind pe
baneul de lueru o banenota de 500 de dolari. — O gri-
macda de bani, dar nu aict ... Nu pot sa fae nimic cu ei,,,
Fu esti un deginut vechi, ai cunostin{e, poate o sa reusesti
sa faci rost de eeva in schimb...

In ullima vreme, la Birkenau incepuse sa infloreaced
wbursa neagra”. Cu cit erau mai numeroase transportu-
vile care mergeau la gazare, eu alit mai multe obiecle de
valoare ajungeau in lagar. Definuii care aveau contacte
cu eivilii, iar unii chiar cu SS-isti, puteau sa le schimbe
pe mineare si din ce in ce mai des pe voted, foarte cdutats
de prominenti pe care nu-i amenin{a deloc foamea. Nu-mi
dideam seama ce valoare puteau si aibd cei 500 de dolari,
dar stiam ed exista un lucrator al cantinel, despre care se
zvonea ca ofera {igari in schimbul unor obiecte de valoare,

[ntinsesem mina dupad bancnota, cind, bruse, mi-am
acdus aminle c&@ In urmi eu aproape trei ani o pilisem
pentru o ftreabd asemdnatoare. Atunel avusesem con-
tacte L., Aiei, in spital, zace preotul Kurak, seful intre-
prinderii salezienilor, arestat anul trecut si internat in
lagar. E adevarat, arestarea lui nu era legata de afacerea
aceea, dur avusese nepliceri din cauza ei. Atunei fusese
vorba numai de 20 de marei., Acum — 500 de dolari. Mai
bine sa nuy ma mai bag !..

Mi-am retras mina.

— Stil, mai bine tine-i ascunsi — i-am spus. Prefer
sd nu-i {in la mine ... Mai infii voi gési un om ! — l-am
mcurajal pe timplar, vazind ea este dezamagit.

Seara, Waldek mi-a tatuat pe brat numérul eu cifre
mici si subtliri. S-a tatuat si el. Mai bine sd nu riseim !
Cifrele mici vor putea fi la nevoie indepirtale, pe cind
folosirea creionului ar fi putut trezi bénuiala ca vrem sd
organizam o evadare... :

Am primit de acasii un pachet modest. Se vede cd pi-
rin{i o duc greu. Orice scrisoare sau pachet primit de
dcasa ma aruncauw intr-o stare de deznadejde. Rendisteau
amintirile, nu vedeam sfirgitul vietii mizerabile din lagir
traitda in spatele sirmei ghimpate, M-am culcal mai de-
vreme ca de obicei. Alta data adormeam aproape imediat,
dupd ce-mi faceam in gind rugdciunea cotidiani, invatata
incd In copilarie : Ojeze nasz, Zdrowas Marie. Dar, in
seara aceea, n-am putut adormi multa vreme. Ma gindeam
la familie, la rézboi, la lagir, la camerele de gazare si
fenol, la selectii, executii si la colegii care dispirusers,
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la soaria mea nenorociléd care fusese, tolusi, morocoasi,
la ce va aduceé zivua de miine §i toate celelalte... Voi apuca
vreodatd sa vad libertatea pe care nu mi-o mai putcam
imagina concret ?

Waldek sfordia zdravan. In bloe se auzea mereu tirsiitul
sabojilor bolnavilor care se duceau la closet, gemete, tusea
$i bolboroseala muribunzilor. Doamne, cind se va termina
infernul acesta-?... Pentru pacatele cui suferd ozmenii
acestia 7., si eu... Doamne, dacd soarta mea este in miinile
tale, fa ca sa supravietuiesc acestui lagir infernal ! Dupi
rugaciunea Infrigurata au inceput sia apard indoielile.
Oare rugiciunile sint de folos ?... Doar si dusmanii se
roagd... aceluiasi Dumnezeu ! Am adormit cu aceste in-
- doieli.

Dimineata ne-a lrezil vocéa ristita a ., Tatei®.

— Sculafi-va, pui de lele, n-ati auzit gongul ?

In timpul zilei nu era vreme de filozofat. Te gindeai
doar cum s apuci ziua de miine, si n-o pitesti, si te
salurt §i sd nu muncesti prea mull. ,.Si traiesc pind
miine” — jatéd deviza incetafenita in lagar.

Am reusit sa ,,.vind” bancnota de 500 de dolari. Am
primit de la omul de Ja cantini 15 pachete de {igiri
nZorka®. Mi-a promis cid voi mai primi inca 35, dar nu
prea credeam in promisiunile lui, E bine si asa! Bucu-
ros, timplarul mi-a daruit jumataie din {igari. O parte
le-am trimis prin Edek la FKL. impreuni cu un bilet
pentru Halina, cu care mi-am fixat o ,intilnire la sirma®
In prima duminica,

Edek mi-a promis cd o s ma ia inmtr-o zi in lagarul
de femei, ca instalator. Nu era prea riscant. Instalatovii
treceau ces dintr-un lagir in altul fard permise speciale.
Era de ajuns si se raporteze la corpul de pazi sosirea si
plecarea. Autoritafile permiteau acest lueru intrucit insta-
latorii aveau lucrari atit in lagarul de barbati cit si in
cel ce femei.

Edek avea la FKL o fatd care ii Impartésea sentimen-
tele. In ultima.vreme, isi petrecea acolo zile intregi. 1
invidiam. Din cind in cind didea pe la mine, la spital,
peniru a-mi transmite vreun biletel sau pentru a-mi
aduce vesti despre colegii de la Auschwitz.

Intr-o zi, Edek a adus votcd. Ultima oarid bausem
alcool la Auschwitz, la Zemanek, in crematoriu, impreuni
cu Gienek si Teofil. Nici unul din ei nu mai triia. Alcoolul
q actionat repede asupra noastra.
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— De unde ai facut rost de bauturda ? — l-am intrebat
pe Edek, foarte mirat. dupa ce am citit etichela de pe
sticla pe jumatate golita. Votca originala de Cracovia.

— Omule! — rise Edek nepasator. — Asta nu-i
nimic !... Pot s4 am volea cit imi doreste sufletul ! Aur sau
dolari sa fie l... si, bineintfeles, legaturi cu eivilii care lu-
creaza In numar mare aici, Sunatori, frate, numai suni-
tori !... In schimbul lor poti avea orice l... Doar libertatea
nu o poli cumpdra, fir-ar al dracului !... — a adaugat el
posomorit, apoi a continuat : — Numai ieri au executat
doudzeci de baiefi banuiti ca ar fi vrut si evadeze. Au
platit scump pina si dorin{a de a evada !

— La voi, la Auschwitz, sint executii, in schimb la noi,
la Birkenau, sint camere de gazare si crematorii. Singura
1esire este prin horn, cum spunea regretatul Teos...

— Sowieso Krematorium., — repeta Edek, aritind
in sus cu degetul. — Bea, frate... Ce ti-e scris in frunte
{i-e pus.

Edek a tras un git din sticld, si-a sters gura cu mina,
apoi mi-a dat-o mie. Am baut, ca si zic asa, pentru a uita
de necazuri. :

— Dar, stii ce ?... — spuse Edek, dupa ce se gindi mai
mulla vreme. — Poate ci ar trebui si-incercam, ce zici ?2..,
Trebuie doar sa ne gindim bine !.. Ei, trage un git, este
rindul tau ! De aici, de la Birkenau. este mai usor si
fugi L., Comandoul nostru urmeazi sé fie mutat aici. Asta
ar usura... Merita si ne gindim la asta, nu crezi ?

— 5i raspunderea colectivd ? — l-am intrebat. Eu
m-am gindit de mult la asta, inca de cind eram la BPuna !
Tu o stergi, iar ei ifi aduc familia in lagir ...

— Ai dreptate l.. fir-ar al dracului! — recunoscu
Edek, trezindu-se, — Va trebui si mai asleptim... Poate
in Vest va incepe sa se miste ceva!l.. S pare cii Sie
korski... * — s-a intrerupt, cici in usd a aparut timplarul,
Mie, slab, neras, ardta ca vai de el. Fira si scoati un
cuvint, a cazut greu pe un taburet. Edek ii arunca o pri-
vire plind de compatimire si imi fdcu complice cu ochiul.

— Vad ca maistrul tdu nu prea este astazi in apele
lui .. Devine musulman sau ce se intimpla 7...-

» Sikorski, Wiaedystaw (1881—1943) — general si om politic
polonez, Prim-ministru si ministru de interne (1922—1923). Intre
1939 si 1943 a condus guvernil polonez constituit in emigratie, la
Paris si apoi la Londra. .
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— Nu am motive si fin vesel ! — mormai el poso-

morit. — Stii — mi se adresa mie — l-au luat pe , croitor®
la injectie. _
— Ei! Ce mare necaz ? — Edek dadu din mind ne-

pasitor. — N-o si pling dupa fiecare .. Zilnic mor citeva
sute ! Chiar in clipa asta merge la gazare un transport
intreg din Grecia ! Mai bine trage un git, o sa-{i treaca...
ca si noud ! Fii multumit ¢ nu te-au luat pe tine L.. Tra-
ieste si bea! — spunind aceasta, ii intinse sticla. — Ei,
bea pina la fund ... Asa da !...

Inecindu-se timplarul a pus la o parte sticla, apoi a
Spus cu o voce tremuratoare :

— ,,Croitorul* este [ratele meu bun 1.0

— Fir-ar al dracului !... De unde puteam sa stiu.. —
spuse Edek incurcat, sarind jos de pe masa. Isi lua cutia
cu unelte. i1 batu prietenos pe spatele incovoiat §i se in-
drepta spre iesire,

— Ramineti cu bine ! Miine o sa pic din nou pe la voi..
dacd nu o si ..pic” ... adauga el sententios, disparind pe
usa timplariei.

LXI

Duminica dupd-amiaza aveam ,intilnire® cu Halina,
Avind ined putin timp. am trecut pe la Edek 5. Am con-
statat ca si el se pregateste sa se intilneasca cu simpalia
lui, care lucra la bucatiaria femeilor. Se curata. se lustruia
si se radea desi barba de-abia i1 mijise — ca pentru o
adevarata intilnire.

Bloeul lui era locuit in special de evrei greci. Dupa-
amiezele zilelor libere si le petreceau in baraca, desi afara
era o vreme minunata. Majoritatea lor erau deja musul-
mani. Ardtau inca bine doar .cintaretii* si efebii selului
de bloe, cei mai multi baieti foarte tineri cu tenul smead,
masliniu, cu trasituri regulate si cu ochi negri mari. Seful
de bloc avea oaspefi, niste zbiri ca si el, acum blinzi ;| as-
cultau cintecul minunat si melodios ,,Mama® executat cu
talent de ,.cintareti®. '.'

— Noch Einmal !?% — urla. beat, seful de bloc. de
fiecare data cind se termina cintecul.

M- Ineca o datd !
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— Singen, singen ! — 1i {ineau hangul oaspetii, la fel
de chercheliti ca si el.

Grecii cintau minunat, dar se vedea ci sint deja satui
si ar prefera sa se inlinda pe priciuri si sa se odihneasca
pentru ziua de miine. Cinlau, cdci 1i agtepla rasplata — un
supliment de mincare. Selul de bloc le va darui piinea
acelora carora le-o luase in urma efectuarii unei Liause-
kontrolle, pedepsindu-i pentru ca aveau paduchi sau
Kritze. 51 a procedat cu blindefe, caci in urma cu cifeva
luni ar fi omorit pur si simplu ciliva peniru a avea aceste
citeva poriii suplimentare,

Edek era, in sfirvsit, gata. Pe Lagerstirasse era o inghe-
suiala ca pe Corso intr-un oras mare. Tofi se grabeau sa
ajunga la concertul de linga bucatiria lagarului, aflata in
apropierea gardului de sirma care despariea lagarul de
barbati de cel de femei; intre cele doui lagére era un
spatiu mare tdiat de un drum inchis la un capat de depo-
zitul de piine, iar la celalalt de corpul de paza. Lagarul
de femei era dispus ca si lagiarul nostru : in partea stinga
bucataria, in partea dreapti sauna, care acoperea cu una
din aripile ei corpul de paza. Tocmai in acest loe deschis
cel Infelesi isi aveau punctul de intilnire, Orchestra laga-
rului cinta valsuri, Am cautat-o cu privirea pe Halina ; se
afla undeva in gramada de femei care spuneau ceva gesti-
culind, ciei nu putea fi vorba de nici un fel de conversalie.
Era prea mare distanta si, in alara de aceasta, orchestra
acoperea vocile. Iat-o ! Inaltd, supla, parul ei lung si blond
flutura usor in vint. Probabil ca &1 ea ma vedea, cacli imi
spunea ceva prin gesturi | parea ca imi mulfumeste pen-
tru tigarile trimise prin Edek Galinski. Gesturi eu miinile.
Asla esle toata conversalia! Dar cel putin e placut si
privesti.

TUil'i dau din miini, spun ceva pl‘in g(ﬂstﬂl‘ﬂp pe care le
inleleg numai ei, Acolo sint mame, sotii. fiice, iubile. cu-
noscute, :

Edek s-a inviorat si m-a inghiontit.

— Priveste, este si a mea! Uile colo, in fata bu-
catariei !.. :

Ma prefac ca sint interesat. dar nu pot sd-mi dezlipesc
ochii de pe silueta plicutd a Halinei.

— Ei, nu vezi ?... — se enerveaza colegul, — Este accea
care a iesit acum in fatd l... — imi explica Edek su-
rescitat. .
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In cele din wrmi a trebuit s ma uit.

— Dar e nemtoaicd ? ... i-am spus mirat. — Kapo L.,
are banderola pe brat !

— Si ce-i cu asta, fraiere !" — imi rispunse el infn-
riat. — Cu ale noastre avem numai dificultiati ! Cu una ca
asta freeci imediat la treaba... fara cuvinte mari si intro=
duceri ! Si iti mai face cadou si un cubulet de margarina,
ca sa nu-|i pierzi puterile ! — rise Edek mucalit. — O data
traieste omul ! Miine poii ajunge la zid si tu nici nu incerci,
fraiere ...

Deodata. printre femei s-a produs agitatie. Ele aleargd
in toate dirveciiile ¢it le {in picioarele. 1i fac semn Halinei
sa fugd. Dar, ocupaia cu descifrarea gesturilor mele, ea nu
o vede pe Rapportfithrerin Drechsler care venea pe bici-
cleta, pe Lagerstrasse, directl spre ca.

— Fugi ... Fugi, Halina! — incerc eu, in zddar, s
acopar orchestra. Prea tirziu ! Odioasa Drechsler, cea cu
dintii mari. este deja linga Halina. Si-a aruncat bicicleta
la pamint si a inceput s-o loveasca cu miinile ei osoase peste
cap. peste spate si in piept. Luata prin surprindere, Halina
nu se apai de lovituri si nici nu se poate smulge, cici
Drechsler o {ine acum de par si o loveste cu furie peste
faia. Privim neputinciosi scena. Inchid ochii, caci nu mai
pot rezista.

— A lasat-o c... aia balrina ! — aud glasul euiva, incar-
cat de ura. Am deschis ochii. Maltratata, Halina disparea .
impleticindu-se dupa cladirea saunei. Triumfatoare,
Drechsler a incaletat bicicleta in momentul in care un cu-
rier. ce alerga din direclia corpului de paza, striga, repe-
tind intr-una :

— Lagerilteste mnach veorne! Lagerilteste nach
vorne !... Dupa o clipa s-a anuntfat Lagersperre. Se pare ca
sosise un transport mare. Am fost alungali in lagar. Doar
Sonderkommando mérsiluia spre munca lui cotidiand, la
crematorii. — Links, links und links ! — le comanda kapo,
— Ein Lied! — Dupa ei mergea ,,Canada®, insofiti de
cifiva Blocfiihrer-i agitati. Vor lua in primire transportul.
Un transport bogat. N-au venit greci saraci. A sosit un
transport din Franfa. — Los, schneller, schneller ! — f{i
grabeau SS-istii nervosi.

O si fie o ..Canada“ mare !
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La apus soarele arvdta ca o vipaic. Dinspre padurice
venea fumul greu, dulceag al cadavrelor arse. Era un
semn ca Sonderkommando-ul nu ist pierduse vremea
degeaba.

Cu toate astea, in noaptea aceea am dormit bine.

LXII

Au trecut citeva saptamini; ele nu se deosebeau cu
nimic de cele precedente. Soseau transporturi, aproape in
totalitate lichidate in ecrematorit+ se faceau selectii ; tifo-
sul, malaria si dizenteria decimau in continuare definufii ;
Politische facea ravagii, iar la Auschwitz executiile prin
impugcare se tineau lan{. Din cind in cind, cineva incerca
sa evadeze, ceea ce, in general, se termina tragic. Intre
timp, lagarul se extindea. apareau mereu noi sectoare, asa-
numitele Abschnitt-uri, construite de cealalta parte a ram-
pei. acolo unde se descarcau transporturile din aproape
intreaga Europa.

Unul din sectoare, si anume E, era ocupat de tigani. In
sectorul D se mutaserd detfinutii din lagarul nostru : o parte
din C inca nu era terminata, la fel ca si sectorul B in care,
" in curind, urma sa se infiinteze un Familienlager ; secto-
rul A constituia carantina. Sectorul F, situat in imediata
apropiere a crematoriilor I1II si IV, a caror construcfie se
apropia de sfirsit, urma sa fie spital. Mutarea a fost pre-
cedata de o mare despaduchere si selectie. Sectorul care
pina atunci fusese ocupat de barbati a fost preluat de femei.

Sectorul F, asa-numitul Krankenbau, se afla de-abia in
stadiul de constructie si organizare. Vreo douazeci de ba-
raci erau deja construite ; patru dintre ele erau tipice
penfru Birkenau — asa-numitele Plerdestall-uri, grajduri
mari de lemn care puteau si addposteascd pina la o mie de
bolnavi ; urmau alte unsprezece baraci mici, cu lerestre,
in care incapeau cite o sutji doudzeci de pacienti. Se alla
in constructie si o baraci separata, baia, de care ,Tata”,
acum Lagerkapo, se ingrijea ca de ochii din cap.

Hans a ramas in continuare Lageriltester, dar acum era
total coplesit de doctorul Zengteller. avid de putere.

. M-am mutat, in blocul lui Bock, adus aici, mi se pare,
din suhlagﬁrulﬂ din Jaworzno, Bock se stingea. Tuberculoza
:L;ﬂﬁgﬂ plélﬁ;n{;;itnﬁﬂfj}na, care si-o injecta in secret, il

i cind efectul ei inceta, ardta ca un
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om sfirsit, apatic si fara putere, o adevirati ruind. Imi
parea foarte rau de el, dar nu puteam sa-l ajut. Drogul il
domina. Peste putina vreme, a fost mutat din nou la un
sublagir, unde a murit dupa ce si-a injectat o dozi mare
de morfina.

Eram unul din cei mai vechi detinuli din Revier —
motiv suficient ca sa nu fac nimic sau aproape nimic. Ma
fofilam cum puteam si ajunsesem sa stapinesc bine aceasta
arti in cei trei ani de sedere in lagar. O dovedea si faptul
ci Lageriiltester-ul Hans era ferm convins ca indeplinesc o
[unctie importantda in spital si de aceea ma trata prie-
teneste. Puteam sa-1 pacilese pe batrinul Hans, dar nu si
pe doctorul Zengteller, care, in calitatea sa de medic-sel al
infregului spital, era acum in culmea puterii. Acesta ma
cunostea bine si stia ca nu ma omoram cu munca. De aceea,
in prezenta lui ma preficeam mereu ca fac ceva. Ma pin-
dea ca sa ma prinda stind degeaba.

Odata, m-a intilnit in timp ce ma plimbam printre
blocuri. Am inventat la repezeala ca mia duc la cancelarie,
trimis de seful de bloe. Stiam ca o sa verifice imediat la
seful de bloe, iar acesta o sd ma acopere [ie si numai pentru
ci nu putea si-1 sufere pe Zengteller, Alta data, m-a prins
in Waschraum stind de vorba cu Staszek P., care indepli-
nea acolo funclia de biies. Staszek, caruia ii mergea min-
tea, s-a orienfat imediatl si mi-a aruncat in spate pe primul
musulman pe care-1 avea la indemina, mi-a dat fisa lui s1
mi-a ordonat si-1 duc la blocul bolnavilor de dizenterie
pentru care acesta avea bilet de trimitere. Zengteller s-a
infuriat, dar nu a putut face nimic. Tofi suportau mai usor
lenea mea, in principiu inofensiva, decit zelul lui exagerat,
care a fost cauza mortii multor detinuti.

Citeodata il ajutam pe ,.Tata” sa faca ordine, cdci avea
foarte multa treaba in spitalul de curind inaugurat. De
obicei, atunci cind in Revier era prezent Lagerarzt-ul
Helmersohn. ., Tata® a sesizat repede siretlicul.

— Asteapti, asteapta, o sa te aranjez eu, pui de lele ! —
mi ameninta el. vazind cum o sterg deindata ce Hel-
mersohn pardasea lagarul. Apoi dadea din mina resemnat,
mormdind : — La dracu cu astfel de lucratori ... Asteapta,
o sa-1 asmut impotriva ta pe Zengteller ...

Bineinteles cii niciodati nu si-a pus in practica amenin-
{area. Nici ,, Tata“ nu-1 agrea, desi il aprecia pentru energia
si harnicia lui inepuizabile.
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Edek Galinski ma vizita din ce in ce mai des, deoarece
instalatorii aveau mult de lucru in Revier ; ei montau
instalatiile de apa in blocul in care era baia. Aducea votea ;
ea ne placea tot mai mulf pentru ca elibera mintile -
noastre tinere de ginduri pe care, treji, n-am [i indraznit
sa le exprimam, intr-atit erau de fantastice §i ireale : pla-
nuiam evadarea din lagar. Cu timpul, accasta idee ne pre-
acupa atit de mult, incit nu mai era nevoie de stimulent, de
alcool, pentru a elabora o mulfime de variante ; deocam-
dati teorefic. pinia cind Edek se va muta definitiv la
. Birkenau. Pentru aceasta trebuia sa faca diligenie urgente.
Conform planurilor noastre, evadarea urma sa fie reali-
zatd in primivara anului viitor, in masura in care nu va
interveni ceva ce ne-ar sili si apropiem termenul acesta
atit de indepartat.

Primul pas spre realizarea intentiilor noastre trebuia
si-1 constituie stabilirea unui contact cu cineva din afara
lagarului, cu cineva sigur, care ne va ajuta si nu ne va
denunta. Curind, s-a ivit o astfel de ocazie, Dar, inainte
de aceasta, am ajuns in chip neasteptat sef de bloc. N-au
[olosit la nimic rugidmin{ile si explicatiile ca nu {in deloc
la aceasta functie. ,,Tata“ mi-a raspuns scurt si concis :
— Trebuie sa fii, si gata ! Ai lenevit destul ! §i daca nu
vred, 1l iel talpasita si pleci in lagar L.

Acum, la inceputul toamnei nu prea imi suridea sa
plee in lagar, unde nu ag {i dus-o atit de bine ca in Revier.
Pe de alta parte, functfia de sef de bloc — de la o vreme
exista tendinta ca functiile mai importante din lagar sa fie
detinute de polonezi — era o funectie dificila, $i nu numai
din cauza riaspunderii pe care o aveai ; ea era impovarata
si de tradifia, nu prea magulitoare, din perioada cind seful
de bloc cra stipin pe viata definutului. Dar ,/Tata® avea
politica lui, pe care o infaptuia cu consecventad. De aceea,
intr-un timp seurt, a numit polonezi in toate functiile mai
importante din spital. SS-istii nu se prea amestecau. Un
cuvint de spus aveau evreii, care constituiau majoritatea
medicilor. A venit si un Lagerarzt nou, tindrul doctor
Helmersohn, mutat aici, se pare, direct de pe Frontul de
est in urma interventiei tatalui sau, general de polijie sau
‘de jandarmi la Berlin, care-si proteja astfel odorul de pe-
ricolele razboiului. Doctorul Helmersohn a infeles repede
in ce trebuia sd constea munca sa. Daca la inceputul ,,dom-
‘niei” Jui fusese capabil sa opreasca chiar si selectii, in
seurt timp. dupa ce a fost instruit in mod corespunzator
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de auloritéti asupra obligatiilor lut st felului cum trebuie
si le indeplineasci, a dezlantuit o adevarata dementa. Bin-
tuind aproape zilnic prin bloeuri, selectiona bolnavii pen-
tru ..injectie®, ii desemna pe cei ce wrmau sa fie lichida
in camera de gazare. Cel maj des trecea prin blocurile cu
contagiosi, unde [édcea cele mai mari ravagii.

Toemai aceste doud blocuri, destinate in principal celor
bolnavi de tifos si de malarvie, mi-au fost muu.-chni,.ilv mie,
in calitate de nou sel de bloe.

Pentru a nu {i trimis imediat in lagir, am fost nevoit
sa primese aceasta functie ; dar, pind una-alta, nu mi-am
pus banderola. Speculind faptul ci doctorul Helmersohn
nu ma cunostea ined, il lasam sa ma suplineasca integral
pe adjunctul meu, un evreu simpatic din Cracovia, care
stia perfect limba germana., Dupa citeva zile la conta-
giosi”, doctorul Helmersohn era convins ca {mng este sef
de bloc. Eu o stergeam dibaci sub un prelext oarecare.
Doctorul Zengteller, desi era furios pe mine, ticea loial,
lasindu-1 sa persiste in eroare. La fel si Lageriltester-ul
Hans: El se temea acum, cind era prea tirziu, si-1 indice
pe adevaratul sef de bloe, care nu era niciodata la post in
timpul vizitei Lagerarzt-ului ; aceasti atitudine putea sa
fie interpretata ca o desconsiderare a persoanel acestuia
din urmd.

Dupia aceea, Hans ma apostrofa, Zengteller se infuria
si ma ameninia, dar eu ma acopeream mereu cu una $i
aceeasi scuzi c¢i nu cunose limba gvrmunﬁ - Tata® 1n
schimb ma apara mereu, straduindu-se sa ma nwntmd in
funciia de sef de bloc lmp:)ttwa vointei si dorintei mele.
Zengteller era neputincios in fata atitudinii hotérite a
.Tatei*. Eram in continuare sef de bloc, dar in fafa lui
Helmersohn rolul acesta il juca Gang. Situafia nu putea sa
dureze la infinit ; cu toate acestea. ea s-a meniinut inca
~ perioada de timp.

LXIII

M-am infeles cu Edek ca in cel mai scurt timp o sa
incerc sia discut cu Szymlak si sa-1 tatonez daca, in even-
tualitatea evadarii noastre din laglr, ar vrea sia ne ajute,
Trebuia sa fac acest lueru cu precautie, fara sa ma gribese
si fara sa dezvalui intentiile noastre pina cind nu ma voi fi
convins ca se poale conta pe el
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Szymlak era unul din putinii civili eare luerau in in-
teriorul lagirului si inca fara o supraveghere speciala. Au-
toritatile ii acordau incredere, iar cea mai buni dovada in
acest sens era faptul ca muncea in lagar de la infiintarea
acestuia, adicii din vara anului 1940, si nu avusese nici un
conflict cu nazistii. Szymlak a dovedit istetime si prudenta,
cici detinutii stiau ¢d nu o data le facuse mici servicii fara
si fie prins asupra faptului. Batrinul Szymlak era un apre- -
ciat maistru faiantar si fusese angajat in aceastia calitate
la spitalul nostru pentru construirea baii. Il cunoscusem pe
batrin la Auschwitz, incia cu trei ani in urma, unde el
executa luerdri asemindtoare la spitalul SS, la comanda-
ment si la spitalul lagarului. Acest fapt mi-a usurat sub-
stanfial abordarea lui.

Szymlak m-a recunoscut imediat'si m-a salutat cu cor-
dialitate. A scos o cutie cu tutun, si-a rasucit o figara, m-a
imbiat si pe mine sa fac una, iar apol ne-am agezat pe un
zid mic si am inceput sa palavragim. Puteam discuta li-
nistili pentru ca Staszek P., seful de bloe, vazind cit sintem
de absorbili de conversatie, l-a pus de paza pentru orice
eventualitate pe un tinar, care, in caz de pericol, trebuia
s ne previna,

— Aratati bine! — observa batrinul. — Au {recut
frei ani de cind ne-am wvazut! Acum aratati chiar mai
bine...

— Am si eu combinatii ! — i-am raspuns sincer. — Pri-
mesc de acasa pachete eu alimente iar, din cind in cind, mai
.organizez” cite ceva si de la ,.Canada® — i-am explicat,
aratind in directia créematoriului si dorind sa canalizez con-
versalia pe fagasul dorit de mine.

— Pier la oameni aici ! — Batrinul dadu din cap indu-
rerat. — Lumea stie tot ce se intimpla aici. Fumul se vede
din departare ! Dar daca o si vrea Dumnezeu o Si se
termine in cele din-urma si asta! ..— Szymlak se uita
in jur. — Ii bat acum in Rasarit si Apusul incepe si se
miste. Ii bombardeaza pe rupte.

Batrinul a schimbat brusc tema. A considerat, probabil,
ca sl asa a spus prea mult,

— Totul este in miinile Domnului... Cumva o sa fie L.
Numai sa fraim pina atunei.

O astfel de discutie nu ducea nicaieri. Doar nu trebuia
sd-1 explic eu lui Szymlak ce se intimpla in lagar ! 11 cu-
nostea perfect, de ani de zile ! Vazuse tot si stia tot, Tre-
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buia sa-1 iau altfel. Ne-am invirtit in jurul adevératel
teme, dar niei unul dintre noi nu a avut curaiul si-si
spuna parerea deschis. Probabil ¢ca nu aveam inca, unul
fata de celalalt, o prea mare incredere, Eu eram acum sef
de bloe, si cu cei cu funetii trebuia sa [ii prudent. In schimb,
el, desi 1i ajuta pe definuti. se intelegea perfect cu 55-igtii
si chiar il saluta prin ridicarea miinii.

Cum sa incep 7 — m-am scarpinat in cap ca $1 cum
asta ar fi putut sd ma ajute.

— Va Iraminta ceva ! — observa batrinul. — Poate
as putea si va ajut cu ceva ... — Szymlak mi-a dat clav
de inteles ca este dispus sa ma ajute. Daca nu voi incepe
acum. probabil cd nu ne vom infelege niciodata. La incepul
0 si-1 rog sa-mi faca un mic serviciu, iar apoi vom mai
vedea.

— Domnule Jozef !... As vrea sa trimit un bilet acasa —
i-am facut brusc propunerea, urmarind ce impresie va
face aceasta asupra batrinului. Szymlak isi rasuci mustata
impozanta, se gindi o elipa, apoi méa privi direct in ochi si
imi spuse cu o usurare vizibila :

— Trebuia sa spui asa de la inceput ! O sa fac asta
pentru line !... Serie scrisoarea pe o foaie micd, sa n-am
dificultiti cu ascunsul ei. O s-o transcrie fiica mea si 0 -0
irimit pe adresa pe care mi-o vei spune acum §l... $-a
aranjat !

Batrinul trecuse la ..tu”. A luat biletul cu el.

— Numai sa nu spui nimanui o vorba — imi porunci
el. Iar poimiine, luni diminea{a, arunca-{i o privire spre
soba aceasta... — spuse ¢l. enigmatic, la plecare.

Gheata fusese sparta. Acum trebuia doar sa-l1 atrag
sistematic pe batrin la o colaborare din ce in ce mai se-
rFloasd,

LXIV

Edek venea acum in fiecare zi. Facea parte dintr-o
grupa de instalatori care montau instalatiile de apa de la
blocul 16. Erau ftrei: Edek, Jurek Sadezykow si
Zbyszek B., cel mai virstnic dintre ei, un urias cu o sta-
tura si o forta impunitoare, un descurciaret de mina intiia.
Comandoul lor avea lucrarvi in intregul Birkenau, Impir-
titl In grupe mai mici, montau instalatii in toate sectoarele
lagarului. Ca specialisti, erau apreciati de autoritati. Avind
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posibiiitatea de a se misea in interiorul lui Grosse Posten-
kette, vizitau, pe rind. ficcare din sectoare, dar cel maj
des se opreau in lagarul de femei; acolo aveau cel maj
mult de lucru si. bineinteles, era munca cea mai atractiva,
Ei erau principalii oameni de legatura intre Auschwitz si
Birkenau. Pe miésura ce fiaceau cunostinta cu numerosii
civili care munceau in acest perimetru urias, luau legatura
cu lumea din afara sirmei ghimpate.

Instalatorii il cunosteau bine pe Szymlak. Béatrinul, care
era intotdeauna foarte precaut, de data aceasta chiar a si
biaut cu noi. Sticla a fost golita intr-o clipa. Edek, incalzit,
a cerut inci una. — Domnule Jozef, cred cia mai avetli, o
s va platim. — Szymlak nu avea, edci de dimineata in
pusese o sticla de jumatate de litru in soba, ascunzatonrea
convenita de noi ; chiar pe aceasta o goliseram inainte,
A intrat ,,Tata“. Szymlak se apuca de faiania sa. ,,Tata*
I3 arunca o prjvire prin bloe, medita s1 in cele din urnmi: se
uitd in viitorul spalator, strimba din nas ea s-a [acut prea
pufin si ne spuse cu ironie : — Se va termina razboiul
pina o sa faceli voi instalatia asta, pui de lele ! — Dupa
aceea, il atinse pe Edek cu batul de care nu se despirica,
Fara si se supere, Edek ii riaspunse vesel :

— De unde nu-i nici ., Tata™ nu cere. Nu sint tevi. Tre-
buie si mergem la FKL si_facem rost de ele. N-avem ce
face ! — lar mie imi spuse incet : — Vino cu noi, am acolo
o jumatate ! — . Tata®, insa, a auzit.

— TIti dau eu tie FKL ! Ai grija de bloe ! La naiba cu
un astlel de sef de bloc !

.Tatti“ nu-i placea si ridice tonul, dar acum cred ca
era nervos, Edek incerca sid-1 domoleasca. Se opri in lafa
lui in pozilia de drepii, se descoperi, isi lovi calciiele si
incepu sa debiteze @

— Herr Lagerkapo ! Bitte um Entschuldigung... 217

Zbyszek n-a mai rezistat si a izbuenit in ris. Ce era sa
faca ., Tata®, aris si el :

— Cu voi n-o seoate omul la capat, pui de lele ! Faceti
ce vreli ! — si ridici resemnat bita. — Dar sa faceti rost
de {evi! :

Tevile, binein{eles, existau ; dear ,, Tata* nu stia asta.
Zaceau intr-un sant de lingd gardul de sirma, aruncate
inea de ieri din FKL. Edek inventase pe loc povestea cu
tevile, dorind sii meargd cu mine in lagarul de femei. Am

Y Domnule Lagerkapo ! Va rog si ma iertati..,
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plecat in frei. Jurek Sadezykow a rdmas. El mi-a dat com-
binezonul sau §i cutia cu scule in care am pus citeva figan
pentru Halina. In combinezonul albastru, cu cutia de scule
pe umdr, nu ma deoscbeam cu nimic de instalatori. Mer-
gind spre corpul de paza, ma uitam cu atentie in jur ca sa
nu ma vada Lageridltester-ul Hans sau. ceea ce ar fi lost
si mai rau, doctorul Zengieller. La corpul de paza, Zbyszek
i-a raportat Blockfihrer-ului, care statea la fereastra, iesi-
rea noastri din spital. SS-istul a cautat un moment cu pri=
virea pe lista din fala lui, apoi, giasind numerele noastre, le
bifa energic.

— Wohin ? — intreba ¢l. #1¥

— Zur Arbeit ins Frauenlager, Herr Oberscharfith-
rer {4

Acesta era doar Rottenfiithrer, dar Zbyszek il avansase
cu citeva grade. SS-istul isi scoase capul pe lereastra si
privi in toate partile.

— Haben Sie was zu rauchen ? =" — intreba el inir-o
doara.

— Ich rauche nicht *2! — raspunse, aiurea, Zbyszek.

— Nu te intreb daca fumezi... Ce contrabanda facefi in
cutiile acelea ? ! Aveti ligar ? :

Edek biigd mina in cutia mea,

— Altele nu mai aveti ? — intreba din nou in polona
Schneider, caci acum, cind s-a aplecat mai mull prin [e-
reastra ca sa se uite in cutii, 1-am recunoscut.

— Asta-i rahat nemtesc. Nu aveli .,canadiene” ? ..Gau-
loise® ! Da si pachetul dla. Bei der Arbeit ist Rauchen ver-
boten, verstanden ? ! =22, Aveli noroc ca astizi sint eu de
serviciu, altul v-ar i scuturat bine ! Hau alb ! 223283

— Ce 0 sa-i dau acum Halinei ? — m-am plins lui Edek
dupi ce am ajuns la o distanta sigura de al doilea corp de
paza din sectorul D.

— Nu-{i face griji. Am o rezervi in ghereta noastra, O
sa-{i dau un pachet de . Gauloise“, iar individului aluia o
séi-i dau un rahat ! Este prea smacher — se enerva Edek.
Zbyszek il linigti :

28 Incotro ? .
.40 La munecd in lagarul de femei, domnule Oberscharfithrer !
20 Aveti ceva de fumat ?
21 Nu fumez. :
* Fumatul este interzis in limpul muncii, s-a inteles 2!
25 -5 Dati-i drumul !
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— N-ai de ce sa te enervezi. Bine ca la corpul de pazi
a fost Schneider. Ce conteaza citeva figari. Altul te-ar fi
scuturat zdravan, iar eu sint tapetat tot cu bilete pentru
fete. Ar i fost mai rau.

Chiar inaintea rampei am luat-o la dreapta. Citiva pasi
mai incolo era ghereta instalatorilor, o magazie de scule
si materiale. Ea era situata central si constituia un excelent
punct de observalie. Datorita aspectului ei nevinovat si ve-
cindtitii cu corpul de pazi, situat pe cealaltd parte a ram-
pei, la intrarea in lagirul de femei in sectorul Blb, ghe-
reta nu trezea SS-ului nici un fel de suspiciuni. Era centrul
afacerilor de toate genurile, o baza de plecare, un punct
de adunare al tuturor electricienilor, lacatusilor, geamgiilor,
hornarilor, tinichigiilor care veneau din lagarul principal
de la Auschwitz sia munceasca la Birkenau, Intotdeauna in
baraci era cineva de serviciu. Am asteptat afard, privind
curios rampa, tnde se invirteau ,,canadienii® care curatau
resturile capturii de la transportul de noapte.

— N-ai sa faci rost de nimic aici — am auzit vocea lui
Edek, care iesea din ghereta. — Au ramas numai gunoaie.
Au luat de mult ce a fost bun. Sa mergem ! Jozek a spus ca
la corpul de pazi este liniste. Haide si tu Zbyszek !

Am ajuns fara piedici la poarta FKL-ului, Doua evreice
tinere. care indeplineau la poarta functia de curiere, au
ridicat bariera,

— Anuntali-o pe Mala ci sint aici — le spuse Edek cu
jumatate de voce.

— Ano, ano ! **' — raspunsera cu infelegere frumoasele
slovace.

Sectorul Blb era pustiu la ora aceea. Aiei locuiau fe-
meile ce lucrau ,aussen”. Nu era. deci, de mirare cj intil-
neam numai definute cu funetii si alte citeva care chiu-
leau reusisera sa evite iesirea cu comandoul. Se [ereau
de sefele de bloe si de Lagerkapo, stind fie in elosetele zi-
dile, ~moderne®, fie dupa baraci. prefacindu-se ea Inereaza.
Am intrat in spalatorul aflat in constructie, unde am fost
salutati cu ovalil de o grupa de detinuii de la Auschwitz
care asteptau de la noi ceva bun peniru ca veneam din
afara. Nu s-au ingelat. Edek a destupat o sticla pe care o
h-_laﬁ‘_:ez prul?abil, din ghereld. Am baut cite un git, am
schimbat citeva cuvinte i, plini de voie buna. ne-am in-
dreplat spre sectorul Bla, unde se afla Revier-ul.

A Da, duat
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Mala trebuia sa-1 astepte pe Edek la Rontgenraum, unde
s8¢ intilneau de obicei. Pe Mala o cunosteam numai din po-
vestirile lui Edek. Era o evreica de origine polonezi. Sosise
cu unul din primele transporturi belgiene sau olandeze.
Probabil ca se salvase datorita frumusetfii si cunoasterii
perfecte a unor limbi straine. Ca traducatoare si, apoi, cu-
riera, era la dispozitia Rapportfiithrerin-ei Drechsler si a
Rapportfihrer-ului Taube. Datorita infatisarii ei deosebit
de atragatoare germanii o tratau bine, desi era evreica, iar
gratie devotamentului si bunavointei ei fata de colege se
bucura de simpatia generala. M-am despirtit de Edek la
Rontgenraum. Intilnind-o pe Halina. pe care nu o vizu-
sem de mult, am intrat in blocul ei unde continua sa fie
Schreiber. Binevoitoare, Halina a trimis imediat pe cineva
la cancelarie ca s-o anunte pe Halinka .,mea®. M-am asezat
pe un scaun in camera sefei de bloc si asteptam cu nerab-
dare intilnirea. Gratie alcoolului, care imi dadea curaj,
asteptam mult de la aceastd intilnire. De obicei, eram timid
in faja femeilor, mai ales in fata Halinkai, mereu vesela,
vioaie si spirituald. M-a salutat cu cordialitate si m-a co-
plesit.cu un suvoi de cuvinte., Uitindu-maé la ea, ca la un
fenomen supranatural, am uitat toata .strategia”™ pe care
o elaborasem inainte. De ce ma intimideaza atit de mult
— ma gindeam furios pe mine —, doar este atit de
spontana.

— O, cit esti de serios ! — isi frinse ea miinile, adresind
acest gest Halinei, care, dorind sa ne lase singuri, se in-
dreptla spre iegire. Atunci, fata care statea in usa blocului
a strigat ascutit : — Achtung ! — Fara sa ma gindesec, am
sarit in cel mai intunecos col{ al camerei, unde erau niste
rafturi, si m-am ascuns dupa un paravan, facut dintr-un
cearsaf, care acoperea ralturile. Eram convins ci va intra
un SDG sau un Lagerarzt. Auzeam voci de femei care
vorbeau ceva in germana. Am privit prin paravan si le-am
vazul pe Orla, kapo al spitalului, pe inalta Lagerkapo si pe
Ena Weiss, o rumoasi evreica slovaci care era medic-sef
al Revier-ului. Ena a parasit imediat camera, ducindu-se la
bolnavele din bloc. Celelalte, insa, nu aveau de loc intentia
sa plece s1 sporovidiau vesele cu ambele Haline. Ar fi tre-
buit si ies, dar imi era rusine. Vroiam si astept pind vor
parasi incaperea. Dar, ca un facut, ele s-au asezat temeinic
la vorba si, ce era si mai rau, mi se péirea ca discuta despre
mine. Sa mi fi zarit ? Rideau intr-una. ficeau mare haz.
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Stateam intr-o pozitie incomodi. Sudoarea imi acoperca
ochii. iar combinezonul imbracat peste haina vargata {acea
sd transpir si mai tare. Ma sufocam, incercind sa nu mat
respir pentru a evita sa misc perdeaua. Peste o clipa, m-am
convins insa ca efortul meu fusese de prisos. Lagerkapo-ul,
nemaiavind rabdare sa astepte aparitia mea de bundvoie,
didu la o parte cu o miscare rapidi perdeaua. Tabloul
are i se infatisa trebuie sa fi fost foarte comie, caet chiar
si Orla, care de obicei era serioasa, ridea cu laerimi, iar
Halina, desi ar [i fost cea ma putin indreptafita sa rida,
isi ascunsese fala in palme, incereind sa-sl ascunda veselia,
Stateam ca pe ghimpi. Facind o mind prosteasci, imi gterp-
geam transpiratia de pe [runte. Don Juan, [ir-ar al dra-
cului ! Dupa iesirea nemioaicelor, Halina a incercal sa ma
linisteascit cumva.

— Nu te neciji ! 1{i amintesti ¢cind m-a prins Drechsler
la gard ? M-a invinetit, si asta in fata intregului lagar..,

Am vrut §-0 enervez.

— Ei. ¢cum ? Marian nu fe mai viziteazd ? Am auzit ea
se vede cu vieneza aceea minunatd, Sonia din Zahnsta-
dion. Mi s-a spus ca le-ai consolat repede. Cine este elec-
tricianul acela brunet care se invirle mereu pe aiei 7 —
Mi-am zis imediat : de ce trebuie sa fiu si pore ? Doar
femeile asteptau cu neréibdare aparitia noastra. Ele vedeau
in noi in primul rind barbati protectori, curajosi, descurci-
reti., cavaleri. care inselau autoritatile lagarului prin di-
verse mijloace numai pentru a usura suferinta acestor fe-
mei slabe...

Halina ma privi cu incordare o clipa. apoi imi trimise
zimbetul ei minunat si sincer. Mi mingiie pe obraz cu
cosija ei blonda si... eram dezarmat. :

— Of, Wiesio, Wiesio, tu esti inca un copil...

..5int un flet, un [raier ! — ma gindeam pe drum, in-
torcindu-ma de la nereusita intilnire. — Sa ma fac de ris
in halul asta ! Nu puteam sa mi-o iert. In poarta spitalului
am iniilnit citeva zeci de musulmane care plecau din spi-
tal, probabil, la blocul 25, unde, triaind in cele mai primi-
tive condifii, urmau sa moara peste citeva zile, daca nu
cumva vreo seleclie nu le va duce pe toate in camerele de
gazare. Mirosea a dizenterie si transpiratie. Una din femei
s¢ impiedicd si. ciutind un sprijin, se prinse de braful
uneia dintre detfinutele cu functie care alcatuian un eori-
dor prin care treceau de{inutele. Nem{oaica a pleznit-o cu
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scirba ca pe o musecid, Injurind, a impins-o cu ciomagul
in mijlocul coloanei.

— Ach du Drecksack, du alter Mist ! — injura ea
in continuare, zimbindu-mi, in acelasi timp, amical, ca si
cum ar [i cautat o aprobare a faptei sale,

— Och ! Warum bist du so stolz Junge... 28

Am grabit pasul, vizind un Blockfiihrer care venea pe
bicicleta dinspre corpul de pazid. L-am recunoscut pe
Perschel, unul dintre cei mai tineri, prosti si periculosi
Blockfiithrer-i din lagarul de femei. M-a depasit. aruncin-
du-mi cu mina sapca din cap. A [rinal bruse §i, barin-
du-mi drumul cu bicicleta pe care a pus-o de-a curmezigul,
imi spuse :

— Bist du taub, du ? 7 — si dadu si ma loveasca,

Stiteam la o distanta sigura, iar bicicleta, de pe care
nu se daduse jos, 1i impiedica miscirile.

— Weisst du nicht, dass Sprechen mit den Weibern
verboten ist ! 2%

— Ich habe nichts gesprochen, Herr Blockfiithrer * —
m-am justificat eu. Doar vazuse de departe ci acea kiapo se
agafase de mine. Isi scoase carnefelul din buzunar cu in-
tentia de a-mi face raport :

— Was fiir Nummer hast du ? 2%

Am inlemnit. Pe combinezon era numarul lui Jurek.
Din fericire. si Jurek avea un numar din trei cifre, dec
foarte mic, si poate asta I-a mai imbunal pulin pe Perschel,

— Hast Gliick, du alter Verbrecher <"1 — si isi inchise
carnelelul, [ara sa-1 foloseasca., Am rasuflat usural, cici
Jurek ar [i putut si fie scos miine la raportul disciplinar
fara nici o vina, Fericirea mi se citea prea clar pe fala ca

rauliciosul Perschel sa-ini ierle si asta. Urla : — Hinle-
gen ! — Am cazut la pamint., Auf ! — M-am ridicat. —
Hinlegen ! Auf! Hinlegen ! Auf! — Combinezonul meu

albastru era cenusiu din cauza pralului. Din spate auzeam
hohotele femeii kapo pe care o ignorasem cu o clipa
Adnainte : — Ha, ha, ha ! — Era satisfacuta, cutra. Auzind-o,

5 Ah, (i sace de vahat, tu gunoi bitrin !

A0 Oh, de ce esti atit de mindruy, tinere...

= Estisurd ? ¥

“¥ Nu stii ca este interzis sa vorbesti cu femeile ¥
=4 Nu am vorbit nimic, domnule Blockfiihrer.
0 e numar ai?

B Ai noroc, pungas bitrin,
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Perschel a izbucnit. — Du alte Hure, was lachst du —
ameninii el in direcfia ei. — Und du auch hast mit ihm
gesprochen " — isi aminti el brusc. Se sui pe bicicleta si
se orabi spre nemfoaica, pedalind din rasputeri. M-am scu-
turat, mi-am pus lada pe umér si, fard sa ma uit inapoi, am
tulit-o spre al doilea sector al FKL-ului, unde voi {i, pro-
babil, in mai mare siguranta.

Dar, dupa cum aveam sa constat imediat, inci nu sosise
sfirsitul expeditiei mele ghinioniste in lagarul de femei.

— Unde-i Edek ? — intreba Zbyszek irvitat, Era timpul
s4 ne intoarcem, iar Edek — nicaieri. O [emeie il vazuse
in blocul Malei, Dar nu era Mala lui, curiera. Pe aceea, o
slovaca, una din primele evreice aduse aici, o cunosicam,
Aceasta era sefa de bloe. L-am gasit pe unul din priciurile
din blocul Malei. Era complet beat. Nu mai stia de el. Nu
putea sa mearga cu noi.

— Cacaciogii ! S-au pus pe votcd — injura, furios,
Zbyszek.

— Unde este sefa de bloc ? ! — Zbyszek impinse usa
uneia din camere. S-a sculat speriatd, numai pe jumaitate
ireaza. — Ce-ai facut cu el, idioato...

— Eu nu stiu. Eu nu stiu nimic — biigui ea, sughitind.

— Trezeste-1 acum daca l-ai imbatat. Peste o ora tre-
buie si ne intoarcem la Auschwitz. Cum o si treaci pe la
poarta in starea asta ? — Eu nu stiu. Eu nu stiu — o imita
pe Mala, care era_moarta de fricd. Dar Zbyszek stia ce e de
fdcut. In locul lui Edek a mers cu noi altcineva. Intre timp,
Edek urma si fie trezit. Am iesit pe aceeasi poartd pe care
intrasem. Strada am strabatut-o foarte repede, la fel si
porfiunea pina la corpul de pazid. Nu stiu de ce, Zbyszek
era mai furios pe mine decit pe Edek. Schneider niei
macar nu ne-a oprit. Ne-a bifat numerele si ne-a ordonat
sa ne ducem la Revier. '

Inapoindu-i combinezonul lui Jurek, nu i-am spus de
aventura cu Perschel. Zbyszek ne indemna si ne grabim.

Trebuiau sa mai meargi o datd la FKL ; acolo vor avea
dificultati si cu Edek,

A doua zi de dimineati au venit cu totii. Zbyszek mi-a
povestit ce greutafi a avut cu trecerea lui Edek prin cele
doud Blockliihrerstube. Pe la postul de pazi de la FKIa
- l-au transportat pe Edek in furgon. Prostul de Perschel a

= Tu, eurva bitring, de ce rizi... Si tu ai vorbit cu el.
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fost inselat. Mai rau fusese in lagdrul principal, dar si
acolo s-au descurcat. Asta va {i o invatatura pentru viitor.
Toate — cu masura !

LXV

Am primit un pachet mare cu alimente. M-am mirat :
chiar alaltaieri primisem altul de acasa. Numele expedi-
torului a lamurit totul : Szymlak Antonina, satul Kory,
plasa Bielsk, nr. 560. Deci pachetul il trimisese Tosia. fiica
batrinului. Ce surpriza placuta ! Frucle, legume, piine,
unt, sldnina si prajituri fragede, de casa. Un cadou costi-
sitor. Cum o sa ma revansez ? Gang m-a scos din incurca-
turd. Cei doi prieteni ai lui, care de mai multa vreme lo-
cuiau in blocul nostru, datoeriti contactelor directe cu nou-
venitii pe care ii tatuau, aveau posibilitatea sa faca rost de
bijuterii. Ce nu puteau si treaci distrugeau pe loc.in
Lsauna®, aruncind bijuteriile pur si simplu in canal pentru
ca si nu ajunga in miinile nemtilor. Se zvonea ca cei doi
baieti ar avea comori. Intrucit ei paraseau deseori lagarul
pentru a merge la cei nou-veniti, definuiii, doritori sa-si
facd parte, cotrobdiau prin paturile §i lucrurile lor. In
blocul contagiosilor se bucurau de o relativa linigte, cac
acolo intrarea strdinilor era interzisd. Gang, prietenul lor,
era paznicul comorilor, daca inir-adevar exista asa ceva.
I'dara indoiald, aveau ei ceva, o dovadia o constituia gi
moneda de aur de 20 de dolari pe care mi-a dat-o Gang.

— Asta este de la prietenii mei drept mul{umire pen-
tru vitamine,

Alimentele primite nu le mincam singur, le imparteam
cu ei, iar ei imi dideau sardele sau alte conserve. Marul,
ceapa sau castravetele erau pentru ei raritifi, cam era pen-
tru mine o culie de sardele. I-am amintit lui Gang ca ar
fi bine sa-i fac un cadou fiicei lui Szymlak. Cercei sau
un inel.

— Se face — mi-a rédspuns el scurt.

Szymlak a fost jenat cind a descoperit cadoul in soba.

— Nu pot si primesc. Este de la oamenii care mor
acolo — si a aratat spre crematoriu. Noi am fdcut-o din
omenie. Fata intreabi mereu de voi. Chiar ea a copt
prajiturile,

— Domnule Jozel ! Fleacurile astea n-au ntei o va-
loare. Aicli numaij viata conteaza., Si, ca si traiesti, tre-
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suie si mininei. Nici voui nu vi este usor §i, in plus, v3
mail expunefi riscurilor, Nu am posibilitatea sa ma re-
vansez in alt mod. Va rog sd-i muljumiti frumos fiicei
dv.. mai ales pentru prajiturile — inimioara. |

Batrinul se inmuie. Isi rasuci mustata si imi
strinse mina.

— Razboiul se va sfirsi, o s4 vii la noi., am o fiicd
frumoasd. Ca o ciprioara, domnule... '

In ziua urmatoare am gisit in sobi figdri §i o sticld
de votca. Si asa se intimpla destul de des. Citeodata pu-
neam si eu cite ceva. Era din ce in ce mai usor. Acum
soseau foarte multe transporturi, si nu numai din ghe-
tourile din Sosnowiec si Bedzinsk. Se lichidau ghetourile
din toate orasele mai mari ale Poloniei ocupate. Soseau
si transporturi mai bogate din Franta. In acelasi timp,
in lagdr aveau loc din ce in ce mai des seleclii masive.
Nu erau lichidati numai bolnavii. Din lagarul de barbatfi
D ca si de la carantind (sectorul A), au fost selectionate
citeva mii de evrei considerati incapabili de munca grea.
Ei au fost gazati, iar in locul lor au venit altii, din trans-
porturi proaspete, selectionafi ca apli de munca. Crema-
toriile fumegau permanent. Fumul scirbos, greu si dul=
ceag se tira printre barici, intra peste tol, incit literal-
mente nu se putea respira. In plus, veniserd si zilele
ploicase de toamnd, mohorite §i urite. Chiar si cei mai
mari optimisti, care credeau cd sfirsitul razboiului e
aproape, isi pierduserd orice speranti. Vom muri aici
cu totii. Ti lichideaz# pe evrei, dintre care ramaseseri
putini, si apoi o si vind repede rindul nostru, Ne min-
siiam doar cu gindul ci nu ne vom lasa aruncali in ca-
merele de gazare fara si opunem rezistenta. Intre timp,
vedeam cum mii de oameni fiaceau ultimul lor drum, spre
padure, de unde nu exista intoarcere. Singura lor urma
ara fumul acesta secirbos, dulceag si inecdcios, care aco=
perea parca cu un voal funebru sutele de bardci scunde,
locuite de zeci de mii de definufi ce isi asteptau rindul,
dominati de o mina de ,supracameni” — ,, Ubermenschen®
inarmali si cruzi,

8S-ul ficea numai munca jcuratd®, Ei doar ucideau.
Bestul, munca ,murdard®, era execufatd de Sonderkom-
mando, alcituit din citeva sute de evrei tineri §i puter-
nici chrora li se permitea si mai triiascd cu prejul arderii
fiicelor, sotiilor, copiilor sau pdrintilor lor. Erau martori.
Ba, mai mult : fiind silifi, luau parte activii la cele mai
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cumplite erime care se inventaserd vreodata. In ves-
tiarul crematoriului le dadeau nou-venililor prosoape
§i sdpun, spunindu-le ca vor face baie ; apoi, ii conduceav
la camerele de gazare de unde, dupi citeva clipe, se au-
zeau numai gemelele si {ipetele de groaza ale muribun-
zilor. Cei din Sonderkommando pu mai erau oameni.
Sentimentele lor umane arseserd odatd cu [fiinfele cele
mai dragi si mai apropiate inimilor lor — devenisera
imuni la durerea omeneasca. Moartea celorlalfi nu mai
producea asupra lor nici o impresie. Stiau ci cei gragi
ardeau mai bine decit cei slabi, cd sint mai puline difi-
cultati cu transporturile care veneau din Occident decit
cu cele locale, Credeau in aceste prosoape §i sapunuri.
Stiau foarte bine ci atita timp c¢it vor avea ce arde vor
trdi, pentru ci sint necesari. Un singur sentiment le ma
ramaisese : groaza de propria lor moarte ; ea era cu alit
mai mare cu cit cunosieau mai bine aceastid bestiala g
asasini masindrie. Cunosteau bine pretul vietii, astiel
incit fiecare se amagea c¢a va supraviefui muncind con-
stiincios, ireprosabil, execuiind ceea ce i se ordona, Un-
déva, in fundul sufletului, mai pilpiia flacara uril, dar
deocamdati era acoperitd de teama pentru propria viaia.
Haituiti, executau supugi toate ordinele, incercind sa
nu greseascd, pentru a supraviefui cu orice pref, caci,
poate, tocmai lor le va reveni rolul razbunatorilor.
Prudenti, nazistii ii lichidau fara zgomot, la anumite
intervale de timp. Mureau pe neasteptate, in momentele
in care vigilenja lor era adormitd pentru ca erau tratap
bine. In locul lor, erau alesi altii.. §i istoria se repeta
Cu toate acestea, in lagir, Sonderkommando €ra eonsi-
derat unul dintre cele mai bune locuri. Membrii lui erauv
bine hrinifi, bine imbracafi, ardfgu impundtor si dato-
rita speculei cu obiectele de valoare ramase de la ce
gazaii. La fel era considerata si ,,Canada”, comandoul care
lucra la depozitele cu lucrurile celor gazatl. ,,Canadienii"
se deosebeau de ceilali prin faptul ca nu aveau de-a face
cu cadavrele si, deci, nu era nevoie sa lie lichidati
Effektenlager, ,,Canada®, era ultimul sector al lagarului :
el se afla imediat dupé spitalul nostru, intre crematoriile
III si IV, de care era despirtit doar prinir-un gard de
sirmié, prin care trecea curent electric. Asadar, atit din
,,Canada®, cit si din Revier se vedea ca in palma tot ce st
intimpld la crematoriul IV, precum gi in padurea rar:
de pini care-] inconjura. E adevirat, se improvizase ceve
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in genul unui paravan inalt de vreo trei melri care as-
cundea intrarea in camera de gazare si gropile cu restu-
rile arse ; dar gardul viu, de pe care cazusera frunzele
vestede, permitea si se vada tocmai ceea ce trebuia el
i ascunda, Cel mai bine se vedea din blocul 15, care inca
nu era locuit si care se afla vizavi de crematoriul 1V, la
o distania de circa 70 de metri. Dind putin la o parte lu-
minatorul la inalfimea streasinii acoperisului din carton
gudronat si stind comod pe un pat gol, se putea urmari
intregul proces de gazare. Pentru cei din Sonderkom-
mando, obisnuiti si vadd zilnic scene de genul acesta,
era un lueru obisnuil, dar peniru noi — desi trecusem
prin multe si vazusem destule in lagdr in acesti mai
bine de trei ani — ele ne produceau, de fiecare data,
un soc atit de mare, incit ne pierdeam eredinta in orice,
chiar si in Dumnezeu. Daca exista — si fusesem crescut
din’ copilarie in aceasta credinta —, cum putea sa per-

mita asemenea crime impotriva unor oameni farda apa-

gare, comise de cei care purlau pe cataramele centurilor
Jor deviza ..Gott mit uns® **%. Cuprins de o sudoare rece,
priveary aceste scene dantesti si stringeam convulsiv
mina umeda a lui Edek sau Waldek, care in acele clipe
gindeaw acelasi lucru . Dumnezeu nu existda. Cel pufin
aici. pe palma asta micid de pdmint care i-a Scapat de
sub cantrol.

~<«%, intimplat un lucru nemaipomenit. Noaptea, in
timpul lichidarii unuia din numeroasele {ransporturi, a
fost jmpuscat Oberscharfithrer-ul Schillinger, Rapport-
fithrer al lagdrului de béarbali din Birkenau. unul din
cei mai uriti si cruzi SS-isti. Vestea s-a raspindit cu iu-
teala fulgerului in intregul lagér, generind o bucurie
generala.

— Mina Domnului — spuneau unii. — Soarta l-a
pedepsit pe criminal — susiineau aliii. Dupa citeva ore,
au fost cunoscute toate aminuntele intimplarii, mai mult
sau n}ai putin credibi'le. Sigur era ci pierise de mina unei
f?mm. Fata de femei avusese intotdeauna o mare slabi-
ciune si asta l1-a pierdut.

Lucrurile se desfasuraserd astfel : zelos ca de obicei,
Schillinger asista. noaptea pe rampa la primirea unui

40 Dumnezeu cu noi® — deviza imprimata pe cataramele cen-
tunlr:;* de la uniformele Wehrmacht-ului. SS-ul avea urmitoa-
rea deviza @ .Unsere Ehre Heisst Trene® (., Deviza noasira

: 'Ll e L] 4 dht]
credinta’). ’ o
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transport de evrei in tovdrdsia colegului sdu, Hauptschar-
fithrer-ul Emmerich. "Ambii erau cherchelifi si au insofit
transportul pina la crematoriu. Au intrat amindoi in
vestiar, atrasi fie de perspecliva unui jaf, fie de plice-
rea sadicd de a se bucura la vederea unor femei speriate,
fara apérare, dezbracate, care urmau si piarad in chinuri
in camera de gazare. Cunoscind inclinafiile lui Schillinger,
versiunea aceasta mi s-a parut plauzibila, eu atit mai mult
cu cit era si beat. Atentia i1 fusese atrasi de una dintre
femei, 1inéra si [rumoasa, care nu vroia si se dezbrace com-
plet in fata SS-istilor. Schillinger, infuriat de acest lucru,
s-a apropiat de ea, incercind sa-i smulga sutienul. In
timpul Incalerdrii, ea a reusit sa-i smulga pistolul, cu care
l-a impuscat mortal si l-a ranit la picior pe Emmerich,
venit in ajutorul camaradului.

In timpul acesta, alti evrei au incercat si inchida usa
pe dinauntru. La auzul impuscaturilor, SS-istii, care pina
atuncl statusera afard, s-au repezit induntru si, vizind ce
s-a intimplat. au inceput sa-i masacreze pe definuti. Din
grupul acela de evrei nici unul n-a murit in camera de
gazare. SS-istii turbafi i-au impuscat pe toti.

Transmisa din gurd in gura si comentati in diverse
feluri, intimplarea a capatat dimensiunile unei legende.
Fara indoiald, fapta eroicid a unei femei slabe si aflate in
fata mortii inevitabile a ridical moralul tuturor detinuti-
lor. Am realizat brusc ca daca indraznim sa ridicam mina
asupra lor ea poate ucide, ¢a §i ei sint muritori. Temindu-se
de implicajiile acestei stiri de spirit, SS-igtii au incercat
si terorizeze lagirul. In ziua aceea, tensiunea a erescut
foarte mull, gloaniele au suierat pe strazile lagarului. Dar
faptul ramine fapt. Rapportlithrer-ul Schillinger a pierit
in crematoriu, acolo unde trimisese mii de oameni in
numele ideologiei hitleriste. Urmarile nu s-au lasat mult
asteptate. Detlinutii s-au inviorat, a crescut speranta. S-a
nascut un reflex spontan, desi inca slab, de autoapérare.

In dupd-amiaza aceleiasi zile, o parte din detinutii care
isi asteptau rindul in paduricea de linga cel de al patrulea
crematoriu au opus o rezisten{a activa. Auzind impuscd-
turile, am alergat cu Waldek la punctul nostru de obser-
vatie din blocul 15, Dar totul se terminase. Se mai auzeau
doar focuri de arma izolate. Piaduricea se umpluse cu
cadavre. Majoritalea celor impusecaii erau barbaii inci
imbracati. De obicei, cind sosea un transport mare nu tofi
aveau loc in vestiar si de aceca li se ordona si se dezbrace
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in pidurice. Probabil ca femeile si copiii se dezbréicaserd
primii si se asezaseri intr-un §ir 11_mg m}edla_t d_u_pi_r . para=
van®, disparind treptat pe usa vestiarului. Haituiti, l{lI‘lEbﬂ-
niti de [rica, tremurind, protejindu-gi legaturile cu imbré-
caminte, se inghesuiau, cdlcindu-se in picioare, spre
vestiarul .salvator®. Tipetele copiilor pierduti, strigitele
sfisietoare ale femeilor, gemetele celor calcali in picicare
si mai ales loviturile surde aplicate de S5-isti cu patul

pustii, care cideau peste capetele, umerii, spinarile barba-
tilor pe jumatate dezbricafi ce se inghesuiau spre crema-

toriu. alcatuiau un tablou de un tragism zguduitor. Pentru
qeestia nu mai erau folosite gloantele. Erau suficiente
amenintarile, tipetele si bataia. In clipa cind ultimii au
fost inghesuifi in vestiar si ugsa s-a inchis in urma lor
s-a asternut o tacere sumbrid., Dupa citeva minute, de pe
usile laterale ale crematoriului a iesit o grupa din Son-
derkommando. Grabiti de SS-isti, unii 1i dezbriacau pe cei
impuseati, iar alfii stringeau cadavrele intr-un singur loc
in curtea erematoriului. In eiuda zidurilor groase, striga-
tul surd si inabusit al sutelor de oameni a ajuns in
afara crematoriului. Zyklon-ul isi desavirsea opera sinistra,

LXVI

In afard de crematoriu §i ,.Canada®, spitalul nostru
se mai invecina si cu lagarul de {igani, de care era despar-
{it doar printr-un sant si doud rinduri de sirma ghimpats,
prin care in timpul zilei nu trecea curent. In spitalul
tiganilor lucrau doctori gi sanitari adugi, in majoritatea
lop, din lagirul de la Auschwitz, precum si citeva femei

din spitalul FKL. Ne infelegeam usor cu ei : era suficient |

sa le spunem copiilor, care se invirteau mereu pe linga
gard, sa cheme pe cine frebuia. Copiii ficeau cu placere
aceste servieii, stiind ¢i vor fi rasplatifi. Erau flaminzi,
parasiti, groaznic de murdari si zdrentarogi ; ca si parintii
lor. stateau ore intregi linga baraci si cautau paduchi in
hainele lor rupte. Dar erau gi figani si tigdnci bine imbra-
gate, In special cele tinere si frumoase. Ele nu trebuiau
sia intindi mina prin gard si si ceari o bucata de piine
sau o0 figard. Stateau In camerele gefilor de bloe, unde
cinta muzica, fetele dansau, curgea votca si inflorea
dragostea liberd. Diferentele rasiale dispareau in timpul

S

s

orgiilor si befiilor la care participa toata crema, cei cu
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functii din lagarul de tigani, ba chiar si SS-istii, in frunte
cu Rapportfihrer-ul Plagge. ,,Pipad“, o veche cunostinia,
aproape de nerecunoscut, era senin si aproape prietenos.
Avea si el aici o amantd, bea zdravin si ficea avere,
datoritid obiectelor de valoare pe care le oblinea usor.
Stiam tot ce se intimpla la {igani. Uneori reuseam sa intru
in lagdrul de tigani: pretextam cd-i conduc pe gemeni
sau pe bolnavi la un bloc special al spitalului, pus integral
la dispozitia antropologului dr. Mengele, Lagerarzt in
sectorul E. Acesta era un ofifer deosebit de elegant si
frumos, care, datoriti aspectuluni placut si manierelor
sale, facea impresia unui om blind si civilizat, complet
strain de selectii, fenol si Ziklon. Aveam si ne convingem
in curind de adevarata lui fajd. Viafa variata a tiganilor,
atit de diferitid de a noastra, ne atriigea. Pe citiva chiar ii
invidiam. Nu e, deci; de mirare ci dupa apelul de searad
stateam lnga gardul de sirma al lagarului de {igani si
urméream viatfa ,libera* a figanilor. Tigénci tinere, de cate-
goria a doua, care nu fuseseri observate si incluse in hare-
murile lor de catre prominentii cu influentd, se produceau
in fata noastrd, invirtindu-se si dansind, contra
citorva tigari aruncate prin sirmi, ca recunoasiere a
talentului  lor si, de ce si ascund, pentru dezvelirea
intimplatoare sau intentionatd, in timpul dansului. a
minunaililor lor femeiesti de o curdatenie indoielnica,

Era acolo o lata, care fiacea acest lucru intr-un fel
deosebit, mai excitant si care, drept risplata, culegea cele
mai multe tigari de la spectatorii darnici si infierbintati.
Spectacolele temperamentalei figancuse s-au terminat
tragic. Una din figédrile aruncate a cizut intre cele deua
rinduri de sirmd. Fari si se gindeascd, fata a trecut,
dintr-un salt, zona interzisa si, ingenunchind, a incercat
Sa ia jigara cu mina. A atins insd cu braful sirma prin care,
la ora aceea, trecea curent electric. Vremea era uscati s,
poate, de aceea nu a fost electrocutati imediat. Carnea
sfiriia In contact cu sirma care patrundea tot mai adinec
in mina si pieptul victimei cuprinse de convulsii. Toti
au inlemnit de groaza. S-a gisit insi un-tigan tinir cu
singe rece, cel care o indemna pe fatj si danseze, iar apoi
ii lua figarile ,muncite”, El si-a invelit miinile cu o haini.
a prins rochia fetei i a tras din toate puterile. Sirma nu
ceda. A mai sarit inci cineva si cu un bét a desprins mina
intepenitd. De departe, santinela ficea semne din turnul
siu, dar, din fericire, nu a tras, Tiganii au dus fata lesi-
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nata la spital. Nu a murit. Am vézut-o dupa citeva zile."
Era inci bandajatd, dar acum era bine imbracata sl parca
mai ingrijiti. Se vede c¢i cineva din a_ip_xt_al‘ cineva ,.cu
influenta”, remarcase frumusefea si calititile ascunse ale !
tinerei {iganci. Continua sa viziteze blocul _111‘1.5-’,’-':1 care ET.‘ﬂ[
cit pe aici si-gi piarda viala. Presupun ca acolo locuia
familia ei. La aparitia ei, figarile curgeau din nou. Desi |
cideau departe de sirmd, ea nu s-a mal aplecal niciodata
si le ridice. Citeodatd trecea pe lingd gard Jurek Z.
inconjurat de cele mai frumoase femei. Era sanitar. incit
de la infiintarea lagiarului. Luera la dispensar. in blocul 28, {
la pansamente. Mai tirziu, a ajuns ajutorul lui Baltazinski, §
seful blocului 5, al celor tineri ; dupa crearea lagarului de
tigani, a devenit bufetier acolo, impreuna cu un priefen
concetaiean. Bufetul era destul de bine aprovizionat pentru
conditiile respective si constituia o afacere excelenta in}
lagarul de tigani. In principiu, tiganilor le era permis
si aiba bunuri personale, mai mult sau mai pufin valo- |
roase. Autoritatile permiteau acest lucru, creind impresiai
falsa a unei vieli normale, dar de cazarma. Bufetul pros-
pera. Se puteau cumpara diferite specialitafi. incepind cu |
melci, sfecla acrita saw salatd stricati si terminind eu
piepteni, hirtie igienica sau ,Matoni Wasser”. Tiganii}
care avusesera marcl, le cheltuiserad. Se stia ¢d unii aveau
aur si bijuterii. E adevarat, la bufet era interzis sa se
cumpere ceva cu ele; dar buletierul avea marei, deci se
putea ajunge cu el la o infelegere. Ce valoare aveau biju-
teriile. din moment ce copiii voiau si manince fie si o
salata acrita, pentru ca portiile din lagar erau insu-
ficiente ? !

In afara lagarului de figani erau destule mdrci, céci
definuiii le primeau oficial de acaséd. Si ,.Canada® furniza
cantitdati mari de marcei, care nu aveau prea multi trecere
in afara lagarului de tigani. Daci erai descurcaret puteai
S face o afacere bunid. Dupa cum s-a dovedit, Jurek era
toemai un asemenea om. Bufetul prospera, la fel si afa-
cerile. Trebuia totusi facut ceva cu aceste bijuterii, pentru
ca ele sa prezinte din nou valoare, De aceea se ficea troe
prin gard. Lagarul de barbati si spitalul nostru, inveci-
nate cu lagarul de {igani, nu aveau nevoie de aurul acestora,
“caci il aveau pe al lor, de la ,,Canada®*. In schimb mare |
cautare aveau {tigarile. pe care civilii ce faceau cnmﬁtrt,.i
cu detinutii nu puteau sa le furnizeze in cantitafi sufi-
ciente, deoarece preferau si procure votci — ea avea !
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un pref mai mare. De aceea, din bufetul {iganilor treceau
prin sirme cartuge intregi de {igari in sectoarele D si F.
In schimb, din aceste sectoare curgea volca §i spirtul, care
ajungeau in miinile bufetierilor descurcédreli. Nevoile
lagarului de tigani erau insi enorme. Mincarea era furni-
zatd de buciatirie. Nu napi sau supd de urzici. Acestea erau
pentru muritorii de rind. In depozitele bucatériei se aflau
alimente confiscate de la fransporturile care mergeau la
gazare : sardele, ciocolatd, portocale, conserve; ele
constituiau provizii suplimentare pentru SS. Nu pentru
muritorii de rind, ci pentru gradati si familiile lor. Sme-
cheri, selii bucatariei vindeau o parte din alimente pe
aur si dolari unor definuti siguri si descurcareti. Ei parti-
cipau si la chefuri. In felul acesta, aveau un dublu folos,
caci mincau ceea ce vindeau. Si pentru ci intotdeauna
votea era insuficientd, ei faceau rost : desigur, nu pe gratis.

Rapportfihrer-ul mirosise ceva. Trebuia, deci, avul la
mina, cdci. la urma urmelor, lagarul tiganilor nu era un
lagiar de concentrare ci un Familienlager. $i aici erau
detinuti cu functii si fard ei n-ar fi existat atit de multe
plidceri. Erau descurcarefi si — lucru foarte important —
diserefi. Nu pirau, caci ar [i pafit-o. Daca a mers pina
acum, {rebuie sa mearga si mai departe. Merita sa rigti.
Cu trei ani in urma, Plagge l-ar fi molestat cu singe rece
pe un biet definut ca Jurek. Acum, insa, stiatea cu el la
masa, bea votcid si pipaia fata cu care se culca de multa
vreme. Jurek ii avea la mina. Le facea servicii, avind, in
schimb, libertate. Comerful mergea ca pe roale. Se temea
putin de Bogdan Komarnicki. Acesta adulmeca mereu
cite ceva in lagdrul {iganilor. Se stia ci este trimis de
Politische, fiind turnatorul lor. Céci ce putea sa-1 atraga
acolo pe oachesul Bogdan ? Urmireste si denunfe vreo
organizatie eonspirativa ? In lagarul tiganilor ? Exclus !
Nimeni nu se gindea la asa ceva aici. Atunci, ce ? Ia =a
vedem !... Mai intii votculita, Bogdan bea, dar are ciipéi-
tfina rezistenti. Vreo {igdncusd ? Este tindr si frumos. Se
poate, de ce nu ? Dar si fata vrea sia aibd ceva din asta.
Poate vreun inel sau un briliant. Da ! Dar toale astea-s
0 bagatela pentru Bogdan. In cazul unei cideri... problema
s-ar putea rezolva. Atunci va proceda la un mic santaj.
Daca afla batrinul, il rade. Sefa, sofia lui Boger, este avida
de bijuterii, ca orice femeie. S-ar putea sd prinda bine.
Are influenta asupra sofului §i este important si ai o
asemenca protectoare chiar pe lingé seful de la Politische.
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.Necesitafile® au crescut. Bogdan a complicat initial
lucrurile, dar se vor descurca cumva. Comertul trebuie
dezvoltat. Seful bufetului trebuie si dea mai multe {igéri.
Seful bucitiriei trebuie si dea mai multa mincare. Daca
vor sd-si umple buzunarele, n-au decit si dea, doar pe
el nu-i costd nimic. In plus, Bogdan are niste afaceri chiar
cu Rapportfihrer-ul Palitzsch. Numai si nu se fermine
rau. Dar — mare mirare ! —, chiar si crudul Palitzsch s-a
inmuiat. Poate dupi pmrderea sotiei ? Sau poate... fiind
vaduv... ? Se uiti foarte omeneste la Katia aceea.. In
orice caz, trebuie si faci avere, ciici poate va veni vremea
si inchida pravalia si s-o stearga. Circulatia marfurilor
era tot mai mare ; totul — pentru safislacerea ,,necesi-
tatilor”. Acfiona toatd lumea. Chiar si tigancusele deve-
niserd destepte. Sau parin{ii lor. Ei insisi le ofereau chiar
daci erau foartie crude. Ce conteazi virtutea, mai bine s-o
pierzi decit si suferi de foame ! Fetele intre{ineau familii
intregi, in plus, infrau din nou in posesia aurului si obiecte-
lor pretioase — daruite de patronii lor —, care fuseseri
cindva vindute de péarinti pentru citeva farlfurii amarite
de salati de sfecla, Ca, poate, nu era aurul dat de ei, asta
nu avea o insemnatate prea mare. Important era ci au
avut si vor mai avea. Toale semnele de pe pdmint si din
ceruri o confirmau. Din hornurile crematoriilor ribufneau
flacdri inalte ; Tumul, acel fum dulceag caracteristic, se
insinua din nou in direc{ia paduricii si otravea aerul,
Atit timp cit cuptoarele vor functiona, nu vor lipsi aurul
§1 bijuteriile. Daca le comercializezi cu pricepere, te poii
aranja destul de bine. Trebuie doar sa fii descureéref.
91, fara indoiald, Jurek era. Nu degeaba i se spunea ,,regele
figanilor®,

LXVII

Edek nu mai venise de citeva zile. Ma obisnuisem atit
de mult cu prezenia lui incit mi simfeam singur. In
ultima vreme, am stat mult de vorbi si am ajuns la
concluzia ei trebuie si fugim din lagar. Nu stiam cum si
cind, Dar ne vom pregiti pe indelete. Nu trebuia sa facem
nimic la intimplare. Prea mul{i platisera cu capul pentru
accasia grabi. $Si nu numai cu propriul cap. Trebuie s3 pla-
nuim evadarea astfel, incit s nu expunem pe nimeni la re-
presiuni din partea SS-ului. Szymlak poate sia ne fie foarie
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folositor. In curind, comandoul lui Edek urma sa [ie mutat
la Birkenau. De aici este mai usor de evadat. Cind se vor
muta, ma voi stradui sia ajung si eu in comandoul lui
pentru ca sa fim impreund. Comandoul este bun, céci are
posibilitatea si se deplaseze pe intregul teren inconjurat
de Grosse Postenkette. Tar acest lucru nu era lipsit de
insemnitate, In cele din urmi, o si niscocim noi ceva.
Ne-am jurat unul altuia si pastram tdcerea si si nu spu-
nem nimédnui nici un cuvint. S-a ivit ocazia si merg cu
JTata* si cu doctorul Zengteller la carantina dispensaru-
lui. Trebuiau duse acolo douid eutii cu medicamente, asa
ca m-am oferit voluntar impreuni cu Waldek. ,, Tata®,
vizind ca vrem si ne plimbam, nu s-a opus. Pentru ca nu
voia si se certe cu ,,Tata”, Zangteller ne-a primit, desi a
facul-o fari placere, pentru cid nu ne inghifea. Pini in
sectorul A, unde se afla carantina, era o bucati buni de
drum ; la fiecare suta de metri erau corpuri de pazi,
care supravegheau inirarea si iesirea din fiecare sector al
lagarului. Am depdésit corpul de pazi al lagarului de {igani,
al celui de barbati si al sectorului C, inci neterminat,
dupa care fusese creat de curind un Familienlager. Apoi,
urma carantina. Pe cealaltd parte a drumului se desfasurau
lucrdrile de constructie a unui nou lagar mare, cit toate
celelalte 1a un loe. Aici munceau multi civili i un numar
imens de definuti. Lingi corpul de paza stitea Rapport-
fithrer-ul Kurpanik, inconjurat de garda sa. Chiar si
Perschel ajunsese aici, venind de la FKL. Bine ¢4 nu m-a
recunoscut, ciaci s-ar fi putut si se lege din nou de mine.
Imediat in spatele portii erau aliniati sefii de bloe. Toti in
pantaloni bufanti si bocanci cu carimbi. In miini aveau
ciomege zdravene. Numai Siwy, care statea chiar in faté,
era fird biti, Majoritatea erau germani, dar printre ei erau
si polonezi. Vechii nostri clienti — Mietek Katarzynski si
Franek Karasiewicz. Au rdzbit pina la functia de sef de
bloc. Se spunea ci isi indeplineau atributiile conform
tuturor principiilor imprumutate de la béfrinii criminali,
care mentineau tradifia de acum cifiva ani. Mietek pri-
mise deja faimoasa porecli de ,singerosul. Se pare cid
- nici Franek nu era mai bun. Mietek &sta avusese totdea-
una o figurd dubioasi. Dar i{i venea greu si crezl ci
Franek, pusti incé, avea de pe acum un stagiu de ucigas.

— Ei, pui de lele ! Venifi pini la mine la bloc dupa ce .
se termind instructajul ! — a strigat dupé noi Mietek.
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Deocamdati, trebuia si mergem la laboralor ca si
ducem medicamentele. Am constatat ca jumatate din
cutiile aduse de noi erau pline cu piine alba si cuburi de
margarind. De acestea avea grija ,Tata", iar de restul,
adica de medicamente, doctorul Kleinberg, care era seful -
dispensarului. Acesta, sicanat si de-abia tolerat de Zeng-
teller. era in prezenia acestuia tacutl si se [dcea mie, in
cinda staturii sale inalte, Un adevarat Kleinberg M,
Intrucit a aparut doctorul Thilo, Lagerarzt-ul de aici, iar
medicii s-au indreptat spre ambulantd pentru a primi si
selecfiona bolnavii, noud nu ne-a mai rimas alteeva de
faeut decit si@ ne ducem la blocul 12 la Mietek Katarzyn-
ski. Volam sa vedem cum se comporia Mietek cel singe-
ros. Instructajul se terminase. céei definutii cu functii ii
¢rotau cu bitele pe novicii gperiati, care cirau bolovani grei
pentru pavarea sirazii principale a lagarului. Mietek era
in bloe. Citiva detinuti stateau aplecali pe taburete. Ce
priveliste cunoscuta !

— Puii astia de curva s-au ascuns, iar colegii lor
hiereaza din greu — a spus el ca sa se justifice, indieind
cu barbia un lo¢ dincolo de usa blocului : de acolo se
auzea frgitul greu al sabotilor pe drumul noroios si
fipetele kapo care ii_ indemnau : — Loos ! Bewegung ! 2%,

— La soba si cite cinci la c.. fiecdruia — porunci
Mietek selilor de sala.

— Poftim. intra{i — ni s-a adresat el politicos. Efe-
bul, un tinar grec, a deschis supus usa camerei sefului de
bloe. In camerd erau un pat acoperit cu o piturd de pisla
§1 0 sobila incélzita. Afard era inca destul de frig. Intr-un
colf se aflau o chiuveta, un dulapior si niste polite acope-
rite cu o pinzid. Pe perefe, desenat cu creionul, atirna
portretul sefului de bloe, cave afisa un zimbet placut, dulce
§I nevinovat ; intr-un cuvint — confort, S-au gisit si o
sticla, un cirnat SS-ist si sardele. Din pachetul pe ecare
I-1 frimisese maica-sa a scos ceapa si prajituri uscate, care
seminau cu cele primite de mine de acasi. — Mincati,
ne-a indemnat el — numai sa nu va rupeti din{ii in pesme-
iii astia. Proasta de bétrinig imi trimite astfel de lucruri.
Daca ar fi mai desteaptd, as putea si-i trimit prin Kurpanik
chiar si un sac de aur.. Ea imi scrie cj se roaga pentru
sufletul meu... Dar ce mai e cu preotul ala Kozak sau
Kuzak care dormea pe prici lingd mine ? Se mai invirte

% Munte mie.

* Repede ! Miscafi-va/




pe la voi ? Spovedi{i-va lui ei ali baut votca cu mine...
cu ..Mietek singerosul®...

Deodatd, a iesit in fugd din camera luind pe drum
bita, care statea intr-un colf.

— Va dau eu chiul, pui de curva !

Prin usa deschisi se vedea cum ii loveste cu furie pe
Stubendienst-ii care nu indepliniserd prea bine dispozitiile
sefului de bloc.

— Va invi{ eu cum se bate ! Capul in sobi, imediat !

Ne pregateam si iesim. Mietek a intrerupt bataia.

— Asteptati, trebuie si soseasca Franek. Prostul asta
sta pe la gardul de la ., Teresin® si gingureste in loc sa
bea cu colegii.

Lovi furios cu bita fundul iesit din sobéi. care tremura.

— De ce ciomagesti oamenii astia in loc si-i alungi la
muncd ? ! — am auzit vocea , Tatei® care stitea in fata
blocului. — Asta-i rahat nu sef de bloc. Veniti incoace pui
de lele ! — ni s-a adresat ., Tata” noua.

— Zengteller ramine. Noi ne intoarcem! — si a
addugat mai incet : — O si fie din nou o seleclie...

La corpul de pazia am primit un sut. Perschel incale-
case bicicleta si se indrepta direct spre noi. Pina sia apuc
s sar inir-o parte; mi-a dat din mers un picior in fund.

— Mach Platz, du Sklawiner !*"™ — am mai auzit
inainte ca el si se indeparteze in graba.

— Purtati banderolele, pui de lele, ei atunci n-o sé
mai primiti suturi de la unul ca Perschel —, ne-a reprosat
pe drum ,Tata“. Nu aveam chef de vorba. Incepeam sa
ne trezim din betie. De ce dracu’ ne-am dus la carantina ?
Si, In plus, am mai si baut la .. Mietek singerosul®... ,,Colegi,
befi I — imi suna in ureche vocea lui Mietek care ne
imbia... Waldek pufaia si injura, scrisnind din dint{i. Desi-
gur ci si el isi facea reprosuri. .. Tata® mergea in fata si
impingea cu batul in san{ pietrele care stiteau fara nici un
rost pe drumul batatorit, Ii plicea ordinea,

LXVIII

A aparut in sfirsit si Edek. Ardla destul de rdu dupi
o sedere de citeva zile in buncir. A avut noroe. A sciipat
$i de execulie si de compania disciplinard. A nimerit ime=-

4 Fa loe, sclavule !
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diat intr-o grupa de specialigti $1, ca instalator, a fosi
mutat la Birkenau, in sectorul D al lagarului de barbaji
in blocul 4 locuiau eei mai experimentati afacerigti dintre
instalatori, geamgii, tinichigii, lacdtusi, electricieni g.a.,
care venisera din lagirul principal. Kommandoliihrer era
$n continuare Rottenfithrer-ul Lubusch, care indeplinea
gi functia de sef al atelierului de lacatuserie de la Ausch=
witz. Pe Lubusch il cunoscusem inca in 1940, cind era
Blockfiihrer. Era prea blind §i nu putuse sd se meniina
multi vreme in functie. Avusese chiar conflicte cu autori-
titile si, drepf urmare, a ajuns, pentru citeva luni, la
Breslau sau Stuthof, intr-un lagir disciplinar special al
§S, unde urma sa fie invatat cum sa-i trateze pe definuti
din lagirele de concentrare. Efectul — dupa cum am putut
constata — a fost invers. Nu numai ¢i nu se schimbase,
dar ii ajuta si mai mult pe detinuli. Acum, Insi, era mai
precaut si se pfzea mai bine. '

In planurile noastre figura ca un om pe care s-ar
putea conta. Mai ales Edek sustinea acest lucru; eu ma
asteptam mai cwrind la ajutorul Iui Szymlak, care mi s-a
parut mai sigur pentru simplul fapt ca nu purta uni-
forma SS. :

Inir-o dimineatd, in timp ce mi aflam ca de obicei
in Waschraum — acolo ma ascundeam cel mai des atunci
cind Helmersohn vizita blocurile mele —, am fost che-
mat pe neasteptate de Zengteller si confruntat direct cu
figura martiala a Lagerarzt-ului, care fdcea el insusi o
perchezitie in patul meu. Toful fusese pus la cale de
Zengteller. Eram un detinut prea vechi ca sid mai {in ceva
in pat. Stiteam, deci, linigtit, sigur ¢i nu va gisi nimic.
M-am oprit in fata majestitii sale si i-am raporiat,
Blockiltester von 7 und 8 meldet... * N-am apucat si
termin, cici m-a intrerupt energic : — Blockdltester?
Sind sie Blockiiltester ? *® — Vorbea ironie, cu o furie
stipinitd, privindu-l in acelagi timp cu un reprog evident
pe Lageridliester-ul Hans. care se fisticise : rascolea fard
mila patul ca si-si ascundi zédpiceala gi nu ca si gaseasca
ceva acolo. Perchezitia s-ar fi sfirsit aici, daci nu ar [i
scos de sub pat doui pachete mari cu alimente. Unul
era de la parinti, iar pe celalalt il primisem cu o zi inainte
de Ia fiica lui Szymlak. Hans a scos pe rind tot continutul
§i I-a pus pe masid. Helmersohn s-a facut verde de furie :

e o e

7 Seful blocurilor 7 §1 8 raporteazd..,
2¥ Sef de bloe ? Esti sef de bloe ?
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— Boldatii nostri mor de foame pe {ront, iar aici ~astia®
au de toate ?

Asta inci nu insemna nimic. Doar era permis si se
primeasca pachete. Scandalul mare 3z inceput de-abia
dupa deschiderea dulipiorului, din care ciidea lenjerie
peanadiana® de matase. Foloseam lenjerie de mitase
pentru ca In ea paduchii nu rezistau atit de bine ca in
lenjeria de bumbae, Nu-mi fusese greu si fac rost de ed,
din moment ce eram vecini cu ,,Canada®, De altfel 1a
Birkenau de multi vreme se repartiza oficial lenjotie si
imbracaminte civili care provenea de la Effcktcnlacer.
Am inceput si ma scuz cu perfidie : — Das ist die Wisehe
von Juden... vom Transport.. — si am continuat — . vom
Bekleidungskammer... =9

Poate ag i reusit si scap destul de usor, dar pe un
raft erau douazeci de bucati de sapun de lagar , RIF“,
Stateau in dulap, céci ce altceva puteam face cu ele ?
Facusem rost de ele pentru pacienti, dar acestia, si mai
ales cei grav bolnavi care ziceau in blocul contagiosi-
lor, nu se spélau deloc, cdci in bloc nu era Waschraum.
Bolnavii se spalau numai dupa ce erau primi{i la spital
i in momentul in cave il paréseau, si atunci la Baderaum,
la Staszek Paduch,

Dar nu eram in stare si explic acest lucru cu putinele
mele cunostinte de limba germand, iar Zengteller nu
incerca si ma ajute deloc ; voia sa ma bage la api. Voia
54 ma scoati hof. El stia bine ci nu aveam nevoie de siapu-
nul acesta, de lutul acesta, deoarece toti ficeam rost de
sapun bun ,canadian“ care mirosea frumos si era usor
de procurat.

— Lageriltester — spuse cu severitate Helmersohn,
aratindu-ma pe mine — sofort entlassen mnach Lager !
Zur Strafarbeit 9, '

In cele din urma au iegit. N-am apucat si rasuflu
dupa aceasta vizitd neasteptati ca am si fost chemat din
nou. A venit dupi mine Gang, care era transpirat si
rasulla din greu. A apucat doar si-mi spund ci Helmer-
sohn l-a descoperit pe micul Wiadzio. — Cum putuse
sa-1 descopere pe Wladzio ? — m# gindeam plin de neli-
nigle, in timp ce il urmam pe Gang. Wladzio era un biie-
fandru de vreo cincisprezece ani care scdpase printr-o

“" Asta este lenjerie de la evrel.; de la transport... din ma-
gazia de efecte...

W 54 fie trimis imediat In lagér | La muncd diseiplinari




minune, impreund cu inci citiva bffiet.i de aceeasi wr'sté,‘
din transportul care venise din regiunea Zan-1uyszczygna.
Era orfan. Pariniii 1i fuseseri gazati imediat dupa sosirea
la Auschwitlz, ea urmare a unei actiuni d:a ,,pacifif:ar_'e“ a
respectivei regiuni. L-am ascuns la mine in bloc i figura
in efectivul bolnavilor, lueru nepermis, dar, care, in gene-
ral, se practica in cazurile cind voiai Sﬁji ﬂferi cuiva un
ajutor concret. Wladzio ii ajuta pe sanitari, matura, se
ocupa de garderoba mea si de pachetele cu alimente. ACl:Im
toemai imi spala cdmasa in fata blocului si fusese prins
asupra faptului. A reiesit cad nu este bolnav, dar ci nu
este nicl sanitar, ca imi spala mie camasa, bineinteles de
mitase, folosind — din fericire ! — sapun -,,canadian®.
Lagerillester-ul Hans, incercind si-1 justifice pe Wladzio,
a spus ci este ,efebul® meu ; Helmersohn a inteles, pro-
babil, ci este servitorul meu, ciei, la auzul cuvintului
»efeb”, mi-a aruncat o privire plini de otravi si si-a
indepartat miinile intr-un semn de disperare. Zengteller
i tot explica ceva, aratind cind spre mine, cind spre
Wiladzio care nu intelegea nirhic ; am tras concluzia ca
Incearcd si-1 salveze — cdci, pina la urma, si el trebuia
Sa fina la cineva —, iar pe mine s3 ma bage la fund. Aface-
rea luase un curs atit de nefavorabil pentru mine, incit
am inceput sa ma tem ci se va sfirsi la buncar sau cel
putin la compania disciplinari., Doctorul Helmersohn i-a
ordonat Lageréltester-ului Hans ca imediat dupa apelul de
seara sd ma scoata din evidenta spitalului si si ma trimita
In lagarul de barbati cu recomandarea sa fiu dus la munca
grea la Konigsgraben, unde, bineinteles, lucra o companie
disciplinard. Spre norocul meu ordinul a fost verbal,
astfel ca nu a trebuit sa ma prezint la raportul disciplinar.

Am fost doar mutat in sectorul D si pus la dispozitia
Arbeitseinsatz-ului.

LXIX

Arbeitsdienst era Josek Mikusz, un detinut vechi, un
polonez din Silezia, cunoscut peniru atitudinea sa corecti
fata de detinuti.

— Trasnete, ce-ai mai feut acolo de te-gy mutat — ma
intrebd vesel Jozek. :

I-am povestit, pe scurt, ce se intimplase,

— Bine ¢ nu ti-a ficut raport. Unde si te reparti-
zez ? — se gindi el. — Doar n-o s3 treci la lopata.
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— S& vina la noi — i-a sugeral Edek, bucuros ca vom
fi impreuna, ceea ce corespundea planurilor noastre.

Poate ca am [i reusit si aranjam luecrurile astfel, dar
a venit Arbeitsdienst-ul Wiktor Tkocz si a pus cruce inten-
tiilor noastre,

— Ai fost acolo Schreiber si chiar sef de bloe, asa ci
poli fi si aici Schreiber. Ce fel de specialist esti tu ? Te
duei la blocul 8. Acolo este un Schreiber, dar nu poate sa
faci fafa, ai sa-1 ajuti tu...

M-am gindit ca aceasta functie nu este rea. Iarna se
apropie ; mai bine sa stau sub un acoperis decit sa umblu
prin comandouri si asta cu atit mai mult cu cit FKL-ul,
la care intentfionam sia ma duec, era acum inchis pentru
toti cei veni{i din alte lagare. Se pare ca din cauza unei
epidemii.

Indata dupa ce m-am instalat in blocul 8, am inleles
de ce insistase Wiktor sa devin Hillsschreiber aici. Sef de
bloc era un german, detinut politic de la Buchenwald, care
fusese de loarte putina vreme mutat aici la Birkenau. Era
inteligent, cumpatat, blind, putfin energic, complet diferit
de alti detinufi germani cu funciii, desi, datoriti atenuarii
severitdtii regimului din lagér, nici ei nu mai erau atit
de singerosi ca in trecut. Nu se bucura de nici o autoritate
in fata prizonierilor de rdazboi rusi care alcatuiau grosul
locatarilor blocului. Comportarea lui civilizata era consi-
derata slabiciune, asa incit era ignorat complet, nu se
{inea deloc seama de el.

Altfel stateau lucrurile cu Schreiber-ul. Vesel, direct,
era un vechi definut al Auschwitz-ului ; venise cu primul
fransport si avea numarul 573. ,Goral** cum era
numit Jozek Wasko de toati lumea, originar din Stary
Sacz, stia cum sd-si atragd simpatia altora si chiar sa
capete autoritate In fata grupului de prizonieri sovietici
care parea atit de indisciplinat. Favoritismul practicat de
Jézek in relafiile cu rusii nu era agreat insa de Lageriilies-
ter-ul Danisz. Acestuia nu-i placeau rusii pentru ca erau
aroganti, iar ,Goral® era si el dur, prea sigur de
sine, desconsiderindu-1 pe ,domnul si stapinul® lui si
ordinele acestuia. De aceea, Danisz 1l sicana pe Jozek. Dar
nu putea si se descotoroseascd de el, caci, fara el, in bloc
ar fi dominat o anarhie totalda, Am ini,eleq deci, de ce
Wiktor, prieten bun cu Danisz, m-a p]asat in blccul 8 ca
ajutor de Schreiber. Trebuia ca, mai devreme sau mai

* Goral = persoand care locuieste la munte (in poleni).
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tirziu, si-1 inlocuiese pe Jozek, atunci cind se va ivi ocazia
pentru a fi indepértat. Au considerat, desigur, ca voi fi
capabil sa apreciez aga cum se cuvine ,favoarea® care mi
se ficuse — nu fusesem trimis la lopata — si, oricum,
ca fost sef de bloc o si stiu sd-i {in in friu pe acesti
,bolsevici®. Ca Hilfsschreiber nu aveam nimic de facut.
Dupa stabilirea efectivului, Jozek ,tragea pe dreapta®,
asifel cd toata vremea stiteam la taifas. ,Goral® pulea
vorbi la nesfirsit pe teme folclorice, era un excelent
povestitor. Intr-un asemenea moment, inconjurafi de nori
de fum de tigard, ne-a descoperit Danisz. Observindu-l,
am stins repede figara. Jozek, in schimb, a tras un [um
mai adine decit in mod obisnuit, provocindu-1 51 mai mult
pe Lageriillester-ul furios.

Acum, nimeni dintre cei cu funcfii nu mai indraznea
s4 bati un vechi detinut. Danisz, insd, era turbat. Daca
Jozek nu ar fi fugit, probabil ci l-ar fi omorit. Prudent,
seful de bloc nu a scos capul din camera lui. Stateam ca
paralizat, asteptind sd-mi vind §i mie rindul. In loc de
aceasta, am auzit :

— Acum tu vei fi Schreiber... Verstanden ? Blockiiltes-
ter ! — De dupi usa s-a strecurat geful de bloc sperial, —
Das ist dein Schreiber ! %1, Tar mie mi-a spus :

— Daci prind la tine inci o data fumind, o sa vez
tu, pui de curva !

Astfel am ajuns succesorul lui Jozek. Spre norocul
meu, a venit-un nou sef de bloc, Acesta era un polonez,
Adam B., adus in lagar cu mai pufin de jumatate de an
in urma. Avea un aspect impunitor : inalt, bine facut,
elogant si mereu serios. Purta pantaloni bufanfi si
dizme ofiferesti, facind impresia unui ofitfer de dinainte
de riizboi. Poate ca infdfisarea aceasta il delerminase pe
Danisz si-1 numeasei sef de bloe, tocmai intr-un bloc
atit” de ..dificil*. Cit de mult inseali insi citeodata apa-
renlele ! S-a dovedit cd Adam era un om corect,~cinstit,
energic, dar dropt. Era destul de istet ca, {ipind si fa-
cind paradid de zel, sé se mascheze in fata Blockfihrer-
ilor si a lui Danisz."De fapt, era moale gi chiar senlimental,
trasaturi ce ieseau cel mai bine in evidenfd atunci cind
primea scrisori de la sofia sa din Cracovia pe care o adora
si de care ii era foarte dor. Nu o si uit intimplarea cind
unul dintre Blockfiihrer-i i-a ordonat sa aplice o pedeapsa
cu biciuirea unui detinut descoperit sub prici dupa pleca-

W Asta este contonistul i !
242




rea comandourilor la muncd. Rusul a rezistat cu vsurinia
la cele cinei lovituri de bita, dar, in timp ce-1 batea, Adam
suferea ingrozitor. O dovedea fata lui rogie si {ranspirata,
Riaspundea de blocuri §i trebuia sa execute ordinul. Altfel
ar Ti incasat-o el. Functia de gef de bloe obligia. Nu as fi
vrut sa fiu in pielea lui. Spre norocul lui §i spre dispera-
rea citorva zeci de evrei de la ,,Canada” si Bekleidungs-
kammer, care locuiau in blocul nostru, Danisz l-a plasat
pe prietenul sdu, Lagerkapo-ul Jupp, in camera in care
pina atunci fusese cancelaria. Acesta il inlocuia cu pla-
cere pe seful de bloc la indeplinirea indatoririlor de acest
gen. Lagerkapo-ul Jupp era un criminal batrin ; mic si
slab, un zero din punct de vedere fizic, eu o mutrd de
sadic si alcoolie. Un bou fara pereche, un ucigas al evrei-
Jor si musulmanilor, al tuturor acelora care dovedeau
slibiciune. Numai pe rusi 1i respecta. Daci acestia erau
in grup, nu-i ataca pentru ca se temea. La mine se uita
chioris, dar ma ldsa in pace ; la fel si Danisz, care ma
trata cu marinimie. Incid nu ma ghiciserda. Cu seful de
bloe am ajuns repede la o infelegere, Imi revenea doar
tinerea la zi a cartotecii eu intrarile si iesirile de definuti,
conducerea eventualilor bolnavi la dispensar si supra-
vegherea Stubendienst-ilor,

Erau trei. Toti evrei. Cel mai virsinic dintre ei. Jan-
kiel, era un om blajin, un bigot ; fusese madicelar la
Radom sau Kielce ; era linistif, stapinit si cinstit. Am
simtit imediat un sentiment de simpatie i incredere [ala
de el. Frizerul — ciéci intre altele indeplinea si funciia
aceasta — era iule, nervos, foarte vorbaref, istef, nu prea
cinstit, se afla sub influen{a gi protectia lui Jankiel. Al
treilea era Iei Mayer, un roscovan bine clidit, lenes, certa-
re{. Avea ochi mici, piezigi gi rai. Avea un trecut negru
la Majdanek ; pentru orice eventualitate, am fost preve=
nit asupra acestui fapt. Se pare ci avea mai mulfi evrei
pe congtiintd. De altfel, era evident ci e turndtor, lag,
bandit si lingdu. Danisz s$i Jupp se purtau foarte "bine
cu el. Eram convins ca platea din abundentia pentru aceste
faveruri, avind multe cunostinfe in Sonderkommando.
Ambii Stubendienst-i 1l urau din tot sufletul, dorindu-i o
moarte fulgerdtoare. Eram foarte precaut cu acest lip,
incercind, in acelasi timp, sa gésesc o modalitate ca sa ma
descotoroscse de el din bloe. Putea fi periculos.

Edek isi petrecea acum seri intregi la mine §i discu-
tam, aproape in exclusivitate, despre planurile noasire
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de evadare. Ar fi putul si ne auda. Ici stia bine ci nu pot
sii-1 sufar, dar nu prea ii pasa de asta. Ii avea in spate pe
Danisz si Jupp si nu era nevoitl si {ina cont in mod special
de mine. Chiar si seful de bloc ii lua apirarea, temin-
du-se, pesemne, si nu-1 supere pe Lagerdltester,

Locul meu de dormit se afla sus, pe primul prici, in
partea dreapti a blocului socotind de la usd. Cei mai
apropiati vecini ai mei erau : Jozel Wasko, preotul Kuzak,
Wacek — un eriminal polonez, Dino Schab — kapo in
.Mexic® — nici polonez, nici neami, pulin italian, pro-
babil silezian cu ceva singe evreiesc, escroe, dar simpatic
si meloman. Ultimul era .,Cocosatul”, originar si el din
Silezia, indeplinea funciia de Unterkapo in comandoul
lui Dino ; era un afacerist rau, siret si versat, de la care
te puteai astepta la cele mai rele lucruri. Un grup pestrif
de pameni. Pe priciul de sub noi dormeau Stubendienst-ii,
inclusiv Ici Mayer, care avea mereu urechile ciulite, si
inca trei definuti din comandoul dulgherilor. Pe priciul
de jos si pe priciurile invecinate se aflau cifiva evrei din
Bekleidungskammer,

Pe cealaltd parte locuiau vreo 20 de evrei din ,,Canada®,
in frunte cu kapo-ul si cu Vorarbeiter-ii lor. Unul din
Vorarbeiter-i era David, vechea mea cunostintid de la
Buna. Celelalte priciuri, dispuse in rinduri pe ambele
parti ale hornului ,sobei” care trecea prin mijlocul
blocului, erau ocupate de rusi, circa patru sute de flicai.
Hans, kapo-ul ,Canadei”, avea o fald rosie de parca
ar fi fost jupuitd de piele, un nas mare coroiat si era un
om impetuos, brutal si autoritar. Trecea drept unul din
personajele cele mai populare din lagir datorita activitétii
sale lucrative. Era regele bursei negre. Din aceastid cauzi
se bucura de consideratia tuturor definufilor cu funciie,
fara excepiie, inclusiv a lui Danisz. Chiar si unii SS-isti
aveau cu el diferite relatii, de cele mai multe ori comer-
ciale. Hans platea cu dolarii $i cu bijuteriile compatrioti-
lor gazati integritalea, precum si autoritatea sa nelimitata
asupra oamenilor din comandoul pe care il conducea,

Fiecare dinfre acegtia trebuia sid-si dea ,,obolul®. Cine
se susiragea primea mai intli citeva bite, iar daci era
incorigibil isi pierdea postul bun. Edek Galinski se intele-
gea cu el destul de bine ; specula presupusa inrudire a lui
Hans cu Mala Zimetbaum, inrudire pe care acesta o
alirma, 'dar care nu corespundea adevarului. Edek stia
foarte bine acest lucru chiar de la Mala, care nu recunostea
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deloc aceastd inrudire. El nu-i spunea lui Hans adevi-
rul, i asta spre binele iubitei sale, care primea de la
generosul . verigor” diferite atentii. Ca prieten al lui
Edek, beneficiam si eu de o parte din aceste atenfii ;
sardele, fructe sau figari.

Cei patru sute de rusi din bloc constituiau o masa
omogend, dar, se pare, nu prea disciplinatd. Mai tirziu,
dupa ce i-am cunoscul mai indeaproape, am constatat,
spre mirarea mea, ca in grupul lor existi o disciplina de
fier ; cel ce o incalca era pedepsit de un tribunal ad-hoc.
Daca constatau ca printre ei era un . turnator® il lichidau
imediat. Ei constituiau o categorie speciakd in tabara
Hiiftling-ilor. Erau prizonieri de razboi si, desi la inceput
fusesera tratali la fel ca si ceilalli definufi, cu timpul
izbutisera sa-si cistige, partial, dreptul de a fi tratali ca
prizonieri de razboi. Poate ci Stalingradul a contribuit
la aceasta, desi, chiar si inainte, Lagerfiihrer-ul Schwarz-
huber manifestase nu o dati fati de ei o slabiciune ciu-
datd, tratindu-i ceva mai bine decit pe ceilalti detinuii ;
de aceea, prizonierii din primele transporturi care rama-
seserd in viata aveau functii bunicele, mai ales la bucata-
rie, depozite si in anumite blocuri. Majoritatea lor, insa,
lucrau la Zerlegerbetriebe si in ,,Mexic®, doua comandouri
uriase, in care munceau sute de detinuti. Zerlegerbetriebe
se ocupa cu descarcarea, demontarea si sortarea rimasife-
lor avioanelor distruse, atit aliate cit si germane, care erau
aduse in cantitd{i mari pe o linie de garaj din sectorul
Auschwitz-Dziedzice, la jumatatea drumului dintre laga-
rul principal si Birkenau ; inainte de construirea liniei
de garaj, care ducea direct la crematoriile II si III, acolo
soseau transporturile de evrei. Munca era foarte grea.
Cu toate acestea, rusii se inghesuiau sa lucreze in acest
comandou din motive cunoscute numai de ei. Mai tirziu,
am descoperit si eu ,,magnetul” care ii atragea la Zerle-
gerbetriebe. Se péirea ci motivul principal era alcoolul, pe
care il gaseau in diferite parti ale avioanelor ; ei il intro-
duceau pe ascuns in cantitdf{i mari in lagér in bidoanele
militare de care nu se despdrteau niciodata.

Spirtul gasit era de doua feluri : etilic si melilic, care
adesea era ofravitor. Dar ei erau oameni priceputi. Faceau
comert cu ambele sorturi. Le plicea si lor si fragi la
masea, dar niciodati bautura nu le facea rau, Ca negustori,
nu erau mai puiin descurcirefi decit detinutii din
Sonderkommando sau ,,Canada®“. As spune chiar cé-i infre-
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ceau in istetime. ,,Marfa® lor era necesara §i pentru alte
schimburi, de data aceasta cu civilii care lucrau la ,,Zerle-
ger*. Contra aur sau bijuterii obfineau pretiosul tutun,
mahoreca, Dar, inainte de toate, spirtul era schimbat in
lagir pe piine, slinind, salam, alimente, atit de ufile
pentru menfinerea unei condifii fizice — fie ea si
minimi —, necesard pentru munca grea pe care o efectuau
sub conducerea a doi Oberkapo. Primul, era un detinut
politic de nafionalitate olandezi cu o constitujie atletica,
flegmatic si echilibrat, fard ,,ipoteca” celui de-al doilea,
Alojz Stahler, si el politic, care avea faima unui sadic i
degencrat, cu stagiu de cifiva ani la Sachsenhausen. Bruse,
Alojz devenise omul impilat ani de zile de regimul hitlerist,
se comporta aproape ca un prieten al rusilor. Ii batea
prieteneste pe umadr, nu-i maltrata niciodati si, daca il mai
apuca citeodata furia, se descdrca asupra definutilor de
altd nationalitate, mai ales asupra evreilor, dar si acest
lueru se straduia si-1 faci eu discretie. Era destul de inteli-
gent ca si-si dea seama ce insemna Stalingradul. Cocheta
cu rusii, spunind deseori : ,,Ruski gutt.” ,,Ruski” nicht viel
robota”,  Ruski® — Kamerad, Ruski schnaps... "2 — Se
asigura pentru orice eventualitate. Voia si lase in urma
o impresie bund, cici se astepta ca in curind si [ie eliberat,
deoarece se inrolase voluntar, impreund cu multi alti kapo
si lepadaturi ca el, in unitéifi speciale, formate din infrac-
tori ; ele urmau si fie folosite in sectoarele cele mai ame-
nintate ale Frontului de est care se priibusea. Detinutii,
mai ales cei vechi, isi aminteau foarte bine isprivile lui
Alojz si nu s-au ldsat Inselati de blindetea acestuia. Pro-
fitind de serile din ce in ce mai lungi, i-au dat o bitaie
zdravind in cel mai intunecat colf al lagérului. Dar a izbu-
tit si scape cu viald. Stia bine cine putea si {inid minte
picatele lui din trecut, asa ci de acum inainte a inceput si
cocheteze si cu detinutii vechi. Fericirea aceasta nu ne-a
ocolit niei pe noi, adied pe Edek si pe mine.

LXX L]

La inceput mi-a fost greu si ma infeleg cu rusii. Nu
le cunosteam limba ; ei ma tratau cu o rezerva si cu o
neincredere nedisimulate, intrucit il inlocuisem pe ,GoO-
ral® care fusese iubit de toatdi lumea. MA ignorau

0 S Ruski" bun. ,Ruski® putin ,munci’, ,Ruski* — camarad,
voicd ruseascd... )
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complet, raspunzind la fiecare ordin al meu cu o expresie
seurtd, semnificativa : Du-le-n... !

Cel mai riu era duminica, ziua in care nu se luera,
Dupi-amiaza avea loc obligatoriu Liusekontrolle, iar apoi
o ori de Bettruhe. E adevirat, Liusekontrolle nu ame-
liora prea mult conditiile de igiend din lagar, dar cel
pufin 1i obliga pe anumiti jegosi si se spele o dati pe
saptaminid — in apa rece, e drept — si si-si schimbe lenje-
pia cu alta mai curatd, desi §i aceasta avea lindine. Si
,odihna* obligatorie de o ord duminica dupéd-amiazi, la
sfirsitul unei saptamini cu douiisprezece ore de munci pe
zi nu era aliceva decit lof o sicana : blocarea pentru un
timp a migcarilor si a contactelor dintre detinutii din
diferite blocuri. Lageriltester-ul Danisz si Blockfiihrer-ii
tineau foarte mult la respectarea acestei dispozi{ii. Neres-
pectarea ei le oferea pretexte pentru noi sicane si batai.
Puteam sa urlu cit ma tinea gura. Nu ma in{elegeau sau
nu voiau sa ma inteleaga. Mi-a venit in ajutor ,,Goé=
ral®.

— Nu stii sa te porti cu ei ! Nu te enerva, nu urla ca
nu le pasa.

Jozek a sarit pe sobd, a luat o pozd a la Napoleon, a
stins rumoarea cu un gest al miinii si apoi a inceput o
Leuvintare™, incercind sa vorbeasca ruseste :

— Tovarasi ! Baieti ! Ostasi ai Armatei Rosii !

Rusii cunosteau aceasta introducere serioasd. Unii
au inceput si-si scoatd camadsile rizind.

— GQGata, dati-i drumul, dezbrécafi-vi, ce ciscati gura,
vre{i sd vid méanince piaduchii de vii ? — se adresa el unui
grup de definufi care nu manifestau intenfia de a-gi con-
trola rufaria. — Ei, Vania ! Tine-ti eimasa cé o sid plece
singura ! — il lué el peste picior pe un prizonier ce avea
mul{i paduchi si isi pusese ciimasa pe sobd. Astfel, glu-
mind, persiflind, rizind, amenin{ind, isi atingea in cele
din urmi scopul. Eu imi notam numerele celor deosebit
de murdari si paduchiosi, care mai tirziu urmau sa fie dusi
de Stubendienst la despiduchere, operatiune deosebit de
dezagreabila delinutilor.

In aceeasi seard s-a ordonat in lagir Blocksperre. $eful
de bloc m-a pus la usi sd am grija ca nimeni sa nu iasa
din bloe, iar el s-a dus in camera lui.

Kolea, unul dintre primii prizonieri de razboi care
se salvaserd, deci un detinut eu vechime, §i care lucra la
bucatarie m-a dat la o parte, incercind si iasd afara, fara
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si-i pese deloe de dispozitia datd. T-am explicat cd nu
trebuie sa iasd din bloe. ciei, daca o sia-1 prinda Danisz
sau vreunul din Bloekliithrer-ii care se invirteau prin lagar,
o sa lie bitut si o s-0 piatese si ew, I-am barat drumul, Darp
Kolea ma impingea cu incapatinare, astfel incit am inceput
sd ne inghiontim. La un moment dat a sciapat, dar am apu-
cat sa-1 prind de guler si am incercat sa-1 trag in bloe, De-
odatd, m-a lovit atit de tare incit aproape ci m-a lacut
groggy. Infuriat, am sarit la el si nu i-am ramas nici eu da-
tor. Am inceput si ne batem in toata regula. Fata-n fata, ca
doi cocosi, schimbam lovituri in obraji. In jurul nostru
se formase un semicerc compact de spectatori din bloe.
Rusii il incurajau pe Kolea. Pe mine mda indemnau la
lupta Edek si inca citiva definuti. Pentru et era un spec-
tacol excelent. Lagerkapo-ul urla de placere. bucuros eca
vede singele curgind pe felele noastre. Seful de bloc a
incercal sa ne desparta. Vazind insd inversunarea noastra,
a apelat la singura modalitate posibild in astlel de cazuri.
0O galeatd cu apa aruncata peste capetele noastre si-a facut
efectul imediat. Rusii si-au condus competitorul cu nasul
zdrobit si un ochi vinat in interiorul blocului, iar eu am
ramas pe cimpul de balaie cu o buzd sparti si umflati.
Jankiel mi-a pus o compresd. Frizerul mi-a spilat z2girie-
turile. Edek se lamenta ca i-am dat prea putine lovituri lui
Kolea. Preotul Kuzak mi-a spus cu oroare : :

— Teme-te de Dumnezeu, baiatule, nu va e de ajuns
lagarul ?

Iei Mayer disparuse undeva, cu siguranta ca ii dadea
relatii lui Danisz, Dino, amuzat, se cutremura de ris. ..Co-
cosatul” miriia sinistru : — Eu l-ag {i ferminat.., — Evreii
din ,,Canada® si Bekleidungs erau consternati ; se temeau,
probabil, de urmiérile acestei batai. Kapo-ul Hans, incin-
tat, pesemne, de spectacol, mi-a trimis prin efebul siu
o cutie de sardele si o sticla de voted... Dupd ce mi-am
revenit, mi-am dat seama cit de stupid fusese incidentul.
Dupa o clipa, au venit Misa si ,,profesorul® ca ,,parlamen-
tari®. Ambii se bucurau de mult respect in ochii celorlalii
rusi. Nu o data, atit seful de bloc cit si eu recurseseram
la ajutorul si interventia lor. Nu s-a intimplat ca vre-
unul din rusi sa indrazneasci si li se opuni. De altfel. erau
oameni drepti, lucru apreciat de toatd lumea. Puteai
intui ca exista o organizafie bine camuflati. foarte disci-
plmlatﬁ. al carei motor gi suflet erau cei doi oameni care
depaseau din punct de vedere intelectual majoritatea pris
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zonierilor de razboi din blocul 8. De aceea nu am [ost
rea uimit ¢ind au aparut si mi-au reprosal comportarea
mea si faptul ca m-am lasat atras inir-o bilaie prosteascid
cu destul de primitivul Kolea : in felul acesta, mi-am
dat un certificat nu prea magulitor si am oferit un exem-
plu riu tuturor locatarilor acestui bloc, detinutilor poli-
tici impilati de dusmanul comun — nazigtii. Intregul dis-
curs al . profesorului® a urmat mai mult sau mai putin
aceastd linie. Ma saturasem deja de atita morala, desi in
sinea mea recunosteam ci partial avea dreptate. Nu tre-
buia si fac asta! In felul acesta, nu cistigasem popu-
laritate in rindurile rusilor cu care convieluiam. Misa mi-a
propus si-i cer scuze lui Kolea. Asta era prea mult ! Edek
a sirit de pe taburet. Dupa cum am constatat mai tirziu,
Misa avusese alta intentie ; cu ajutorul lui Jankiel, ca tra-
ducitor, .profesorul” a izbutit sa clarifice problema. Ei
voiau sa ma impae cu Kolea in prezenta intregului nostru
bloc. Am consimiit, dar fara prea mare tragere de mimd,
cici ma temeam de o cursa. Rusii sint revoltati. Daca o
sd pitrund in mijlocul blocului — discufia o purtasem
in Brotkammer —. s-ar putea sa nu mai ies viu de acolo.
Pe de alta parte. trebuia sa cred in bunele intentii ale lui
Misa si ale .,profesorului®, deoarece erau binevoitori fata
de mine. Ne uneau de pe acum unele lucruri, este drept,
marunte, dar ele constituiau primul pas pe calea spre
telul comun — libertatea.

M-am dus la Kolea cu indoiala in suflef. Pentru orice
eventualitate, Edek a ramas in fata usii bardcii pentru ca
in caz de nevoie sa strige dupa ajutor. Kolea isi avea pri-
ciul undeva in mijlocu! baracii. Misa si ..profesorul® s-au
indepértat, ldsindu-ma singur in fafa priciului lui, Kolea
stitea singur pe priciul de sus si igi tampona ochiul cu o
cirpa. In bloc s-a facut tacere. Tojl ne observau concen-
trafi. Ne-am asezat unul linga altul, apoi el s-a uitat la
mine, eu la el si am inceput si ridem. Kolea a deschis
vorba primul ; Of, tu esti prost. eu sint un prost. hai sa
bem pentru impacare, Schreiber... — M-a imbratisat si a
scos de sub patura o sticla pregatita din timp. Cu o migcare
dibace a scos dopul, mi-a aratat cu degetul pina unde tre-
buia s& beau si, dindu-mi-o0, mi-a spus :

— Bea, Schreiber, pentru impacare.

M-am inecat, ciici nu ma asteptam sa beau spirt.

— Bea, bea.
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Mi-au iesit ochii din cap, lichidul arzator mi se virsa
o buze. rana ma ardea ca focul, De-abia am pulut ajunge
ina la locul indicat, altfel inchinarea ,.peniru impacare®
nu ar fi fost luatd in considerare. Kolea si-a baut partea
dintr-o inghititura, Ne-am strins din nou miinile cu putere
si de-abia dupd aceea ni s-au alaturat si allii. A inceput
betia. Cineva aducea mereu votea. '
Linistit de soarta mea, Edek a adus si el o sticla,
aceea pe care o capatasem de la Hans drept rasplata pen-
tru combativitatea mea din timpul bataii. Spirtul acfiona.
Capul imi vuia, toful se invirtea in jurul meu §i vedeam
dublu. Naucit de alcool, de-abia mai puteam sd aud cin-
tecul rusilor : Miine va fi rézboi... M-am trezit a doua zi
pe priciul meu cu o durere groaznica de cap si cu o sete
Ja fe! de mare. Lingd mine sedeau Edek si Kolea. Mi-au
dat si beau ceva, dupa care m-am simt{it mai bine. Mai
tirziu am aflat ca fusese votcd. Am bolit pufin in urma
bataii si betiei de ieri. In schimb, au luat slirgit toate
neintelegerile dintre rusi si mine. De atunci-au capatat
ineredere in mine.

EXXI

Edek isi petrecea cu mine aproape toate serile. Broti-
kammer din blocul meu era un loec comod pentru intilni-
rile si conversatiile -noastre. Deseori venea §i Misa cu
,profesorul®, Acesta din urma citea cu regularitate ziare
germane, pe care i le procura Edek. ,,Profesorul” gtia, dupa
cum sustinea el. si citeasca printre rinduri. Dupa citirea
vreunei stiri despre victoriile germanilor isi stergea oche-
larii cu satisfactie si spunea :

— Haraso! Haraso! Alles geht planmdissig! Haraso! "

El stia eare va fi sfirsitul razboiulul, Germania va fi
infrinta, hitleristii spinzurafi pind la unul, foate popoa-
rele slave ge vor uni intr-o mare comunitate s.am.d. In
ceeca ce priveste victoria in acest rdzboi eram de acord cu
mprofesorul®, in schimb nu préa eram de acord cu cele-
lalte prognoze ale lui. Aveam o cu totul alid pérere asi-
pra acesiei probleme. De aceea, cind Misa si ,,profesorul®
se Infierbintau prea mult in discutie ne evaporam discret
lisindu-i cu Jankiel, cu care se infelegeau mai usor. Né};
avealn__planurile noastre. Ce ne pasa nouad de politica ?
llntentule noastre luau pe zi ce trece forme 1ot mai

#! Bine, bine ! Totul se desfiisoard conform planului ! Bine |
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concrete. Blockfithrer-ul Pestek era un oaspete frecvent al
blocului meu. Pestek putea sa aiba aproape 30 de ani.
Era slab si neardatos. La prima vedere, era mai curind
antipatic, iar buza de iepure nu-l facea deloc fermecator.
Probabil ci SS-ul nu prea mai stitea bine cu cadrele
din moment ce primise in rindurile lui un astfel de prica-
jit si inca in calitate de Blockfithrer cu gradul de Rotten-
fithrer, care avea ca sarcind sda supuna definufii unui
tratament adeevat. N-am vizul niciodata sa fi lovit pe
cineva. Nu ridica nici macar tonul, pentru ca cel puiin
in felul acesta sa demonstireze in fata severilor lui supe-
riori atitudinea sa dusmanoasi fa{d de definufi. Era.ori-
ginar din Cernauti. Cel pulin asa susf{inea Blockfiihrer-ul
Schneider, care era si el de prin partile acelea §i vorbea
destul de bine polona ; nu era un om crud. De asemenca,
pe amindoi ii atrdgea comeriul. Se deosebeau doar prin
faptul ca lui Schneider ii plicea sa se tirguiascd, in timp
ce Pestek lua tot ce i se didea, Primea chiar i ceasuri,
care aveau valoarea cea mai micé la bursa lagarului.

Afacerile mergeau, §i nu era nevoie si mia expun ci-
tusi de putin. Fara sa ies din lagar aveam votcd, cirnat
de-al SS-istilor, tigiri, citeodata chiar si ciocolata engie-
zeasci. Pestek venea cu bicicleta in fata blocului, imi lasa
servieta incidrcatdi, din care scoteam marfa, punind in
schimb ,,plata”. Intre timp, Pestek trecea pe la alte blocuri,
pasamite, isi facea serviciul, iar la intoarcere isi lua ser-
vieta, o fixa pe bicicleid si, fluierind, pleca linistit.

Citecdats sosea pe neasteptate. Atunci nu aveam cu ce
sa-1 platese. Aslepta ocazia urmatoare.

Cu seful de bloc avea alte combinafii, presupuneam
¢i nu de naturid comerciald, cici pe acestea le rezolva cu
mine, Bianuiam cd Adam t{ine legdtura prin intermediul
lui cu sofia sa care locuia la Cracovia. M-am gindit ca
daci Pestek, in afara faptului cd facea comer} ilegal,
este, poate, si om de legaturd intre lagér si libertate —
soapiele permanente din camera sefului de bloc ma faceau
sd presupun acest lucru —, ar putea sd ne fie de folos
la realizarea planurilor noastre legate de evadarea din
lagar.

Trebuia si-1 incercaim. Lui Edek i-a placul ideea, de-
parece hotariseram ca cel mai bine va fi sa luam legi-
tura cu un SS-ist sigur care sd ne vinda doud uniforme.

In ziua in care stiam cd Pestek va {i de serviciu in
lagirul -nostru, Edek nu s-a dus la muncd, ascunzindu-se
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in blocul meu. Profitind de lipsa sefului de bloe, ne-am
dus in camera acestuia si am asteplat cu nerabdare apa-
ritia Blockfiithrer-ului. Jankiel statea pe coridor. linga usa.
Trebuia sa stea acolo pe toatda durata convorbirii noastre
cu Pestek, care tocmail sosise. :

— Achtung ! — striga Jankiel, {inindu-i in acelasi
timp, bicicleta.

— Ist niemand da ? ! " — intreba Pestek, privind spre
camera, de pe cealalla parte a coridorului, unde locuia La-
gerkapo-ul Jupp. Am iesit in fuga din camerd pentru a-i da
raportul.

- — Block acht belegt mit.,. *%

M-a intrerupt, scofind servieta de pe ghidonul biei-
cletei, iar apoi s-a indreptat spre camera sefului de bloe,
Edek a luat pozitia de drepti. A intrat mirat :

— Wo ist der Blockdltester ? 3

Si-a pus servieta pe masa, alaturi de cartoteci,

— Selul de bloc e plecat la cancelaria principald,
0 54 soseasca indata — 1-a raspuns. degajat, in polona.

— Cine-i asta ! — m-a intrebat 6l in polond, apoi s-a
asezat, [ixindu-1 pe Edek.

— Este prietenul meu, un vechi .organizator®, Herr
Blockhihrer. El1 imi face rost de tnate aceste fleacuri.

— Este sigur ? — m-a intrebat el, intinzind mina
dupa servieta.

— Mai sigur decit mine !

Edek se juca cu o moneda de 20 de dolari. aruncind-o
dintr-o -mina in alta. Pind la urmi Pestek trebuia si
observe.

" — Ceaiacolo?

— Puteti s-o luati — ii spuse Edek, neglijent, din-
du-i moneda ,,forte”, Pestek a mai cotrobiit prin geanta
§1 a scos o tabletd de ciocolatd. Fusese destinatda sefului
de ploe, dar cum el nu este... Isi freca miinile in timp ce
se apropia de sobifa in care ardea focul.

— Vine iarna — observa el.

Edek destupd o sticla.

— Was machst du Verriickter ? !... Y7 — Sint de ser-
viciu — adaugd el mai blind.

— Un pahar, domnule Blockfithrer, nu va face riw.

Wi Nu este nimeni aiei 2!

¥ Bloeul opt, cu un efectiv...
¥ Unde este seful de bloc ?
%7 Ce faci, nebunule 7 !,
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Nimeni n-o si simtd, caci toli beau — spuse Edek obraz-
nie, turnindu-i In cana. A baut cu noi, a discutat despre
toate, dar n-am reusit sa canalizim discutia pe fagasul
care ne interesa.

— Ali putea sa mai aducefi ciocolatd englezeasci
— canta Edek din nou un punct de contact. — Cred ca a
nimerit bine, caci Pestek a inceput sa vorbeascd despre
prizonierii englezi si chiar concret despre un ofifer pe
care il ajutase sai ia legatura cu o familie de evrei din
Familienlager-ul Theresienstadt,

Edek ma privi triumfiator. Era pe drumul cel bun.
Daca Pestek vorbeste despre asemenea lucruri, vom pulea
sa-i facem propuneri.

— M-am saturat de lagarul asta — spuse el bruse, —
Daca as avea o uniforma SS m-as duce... — Edek a spus
prudent ,,m-ag duce®,

Pestek insa a inteles bine.

— M-as duce. m-as duce — a ris el. — Unde te-ai
duce ? Vine iarna. Aici nu va amenintd nimic, iar pina la
primévard se pot schimba multe.

N-a mers ! Pestek era mai deslept decit ni se paruse
noua. De ce sia-si asume un rise atit de mare, intrind cu
noi intr-o astfel de combinatie. Comertul era allceva.
Se pare ca l-am speriat. Acum venea mai rar si evita
in mod manifest conversatiile cu mine, limitindu-se doar la
schimbul de marfuri. N-am pierdut insa sperania ca se va
inmuia cindva.

Era iarnd. Acum nu ne mai gindeam la. evadare. De
altfel, Pestek aproape cid nu se mai ariata., Devenise
Blockfiihrer in Familienlager. Stiam asta de la Schneider,
care frecventa des blocul nostru. Si acesta facea comert
cu votea, dar in el nu aveam prea multa incredere. Era in
relatii foarte bune cu Blocklitihrer-ul Grapatin, de el tre-
buia si ne ferim,

LXXII

In ciuda numeroaselor aansporturi care mergeau la
gazare si seleciiilor de vameni bolnavi gi chiar sidnatosi,
in general. situatia din lagar s-a ameliorat substanfial.
Acest fapt era comentat in mod diferit. Cei din Auschwitz
il atribuiau lui Liebenhenschel, noul comandant, succe-
sorul lui Hoss. Rusii, si mai ales , profesorul”, sus-
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fineau céi el este urmarea insucceselor armatei germane pe
Frontul de est. Alfii susfineau, referindu-se la stiti din
.surse informate”, ca schimbarea s-ar datora emisiunilor
postului de radio Londra, care ar cunoasie tot ce se in-
timpla aici.

Erau si dintre aceia, in majorifatea lor definuti vechi,
care considerau ci situalia este pasagera si ca ea consti-
tuie rezultatul slabirii disciplinei SS-istilor ; acestora,
ncupati cu lichidarea evreilor si cu susiragerea auruluj
si bijuteriilor, nu le mai rdminea prea mult timp pentru
problemele lagarului. Ei se bazau pe cadrele bine pregétite
de detinuti cu functii, pe vechii detinuti de drept comun
germani si pe citiva definuti de alte nationalitdti descom-
pusi si avizi de pulere : SS-istii puteau conta pe ei, avind
incredere cad acestia i suplinese in mod corespunzitor,
Pentru a-i atrage si mai mult, SS-ul le-a oferit un su-
rogat de liberiate, permilindu-le sia poarte parul lung
ca recompensa pentru comportament bun. Unora li s-a
promis chiar eliberarea, cu condifia sa inire in armata.
Dar scazuse si combativitatea acestor privilegiati. Tre-
cusera vremurile cind, pentru a obfine citeva portii de mar-
garina sau citeva bucati de pline, un sef de bloe sau un
kapo ucidea {éara serupule.

Acum, polonezii primeau pachete cu alimente. Evreii
aveau aur si bijuterii. Rusii aduceau spirt.

Au incercat si foloseascd metoda veche, dar curind au
renuntat la ea. Si-au dat seama cd aplicind-0 acum vor
ajunge sii manince piine cu margarina. Doar nu-i puteau
ucide pe toti, cu atit mai mult cu cit autoritatile ii con-
siderau pe definufi forta de muncad necesara. O parte in-
fima din prominen{i mai practica cruzimea, din obisnuin{a,
descarcindu-si furia asupra musulmanilor ; dar nu o fa-
ceau oficial, pentru a nu-i irita pe .. definufii influenti®.
In ultima vreme, se intimpla ca un kapo sau un sef de
bloc prea zelos si primeascd o bataie zdravana in cile
un colf infunecat al lagirului, unde se avintase in urma-
rirea victimei. Acum, ,,influentii* aveau un cuvint de spus
si trebuia sa se {ind seama de ei. Folosind conjunctiura [a-
vorabila, polonezii, mai ales, au ocupat cele mai importante
functii din lagir. E adevirat, ticilosii rimisesera in virf,
dar aveau miinile legate, Acum nu mai aveau aliceva de
facut decit sa se poarte prietenos; ca dusmani nu obti-
neau nimie,
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fncercau, deci, ca prin comportamentul lor relativ bun
s4 gteargid vechile picate, imprimate pe pielea fiecaruia
dintre noi, ,influentii*. Tineau seama in mod deosebit
de cancelaria principald, care avea posibilitati de-a dreptul
nelimitate de a-i inscrie pe oamenii, de care voiau s& scape
din lagér, in fransporturile ce plecau din ce tn ce mai
des in alte lagare.

Nimeni nu dorea sa plece in necunoscut, de 1a Birkenau
fatr-un alt lagdr, si in special vechii criminali i cei cu
,merite“ care se temeau de razbunarea acelora ce nu
vitasera faptele lor. Au fost cazuri, si asta o stiau bine,
cind unii dintre ei au pierit in imprejurdri misterioase,
fnchisi si transportafi inir-un vagon cu masa anonimi
a detinufilor.

M-am decis sa ma descotorosesc de Ici Mayer. Acesta
adulmeca mereu, spiona si trigea cu urechea. In acest
scop, m-am injecles cu Jozek Mikusz de la Arbeitseinsatz.
Pentru a-1 lua prin surprindere si pentru a nu-i lisa timp
sa intervina, Ici a fost inscris intr-un transport in ultima
clipa. Dar a izbutit s reclame. Desigur, il indatorase muilt
pe Danisz, cici acesla nu numai ca l-a scos imediat din
transport, dar chiar l-a primit in blocul in care locuia
el, fiacindu-1 omul sau la toate. Poate cid Ici Mayer
a ghicit ca este luerdtura mea. 1i ardtasem prea clar
ci-mi este antipatic. Nu se apropia de mine, dar il inti-
rita pe Lageraltester-ul Danisz, caruia, evident, ii iesisemn
din grafii. Ma folera inca, dar simfeam ca asteapti o ocazie
ca sa ma prinda cu ceva.

De ziua mea onomastici am primit o felicitare minu-
nata de la Halina. Si Adam si-a adus aminte de mine. Mi-a
confirmat convingerea cd md simpatizeazid, dar mi-a dat
gl motive de ingrijorare. Dupa ce m-a imbriatisat, mi-a dat
un mic carton pe care un artist din lagar pictase un pei-
saj, iar in prim plan un pelerin care se intorcea. In parfea
de jos era scris : ,,Lui Wiesio — libertate — Blockiltester®,
Cine nu visa libertatea ? ! M gindeam, insé, dacd nu cumva
Pestek, cu care avea nigte combinatii, nu i-a spus ceva
despre discufia noastri. Mietek a adus vofcd ; fiica lui
Szymlak mi-a trimis un pachet cu alimente. Am primit,
de asemenea, un pachet de acasd de la périnti si o scri-
soare de la sora mea. La scrisoare a anexat si o fotografie
a ei, dar fusese retinutid de cenzurd. Doream afit de mult,
dupa atifia ani, si vidd pe cineva apropiat, cel pulin in
fotografie ! Din pécate si acest lucru era interzis. Michat
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Suminski, care lucra la cancelaria principald la Postzens<
surstelle, mi-a ficut o mare surprizd si placere. A luat
fotografia, iar in locul ei a pus alta, de care fdcuse rost
de undeva. Am pus toate aceste amintiri in ascunzaloarea
din maséd, unde t{ineam provizia de {igari, singurele co=
mori pe care le aveam. >

Intr-o zi, am devenit pe neasteptate posesorul unui
siiculet de piele plin cu adevarate comori. Mi l-a adus
Mietek D., care lucra la ,,Canada®“, si m-a rugat si orga-
nizez sdrbitorirea Craciunului. In sdculef erau vreo 30
de inele, monede de aur, ceva dolari si un plic eu polife
sau hirtii de valoare, Dupa cum am constatat mai tirziu,
era vorba de lire sterline pe care nu le cunosteam si pe
care mi le luase, pacilindu-ma, Dino Shab, principalul
nostru furnizor, Nu mai aveam nici o legatura cu Szymlak
si trebuia sd mé bizui pe Dino, care avea relatii strinse cu
maistrii civill care construiau ,,Mexicul®. Dino organizase
cu mult curaj o vasta refea de contrabanda. Pentru ca si
nu se treacd nimic pe poartd, pe lingd corpul de pazi,
toatda marfa era strecurati prin gardul de sirma.

Sérbatorile au fost bogate. Am avut carne, sunci, sa-
Jam, voted. Era o atmosferd de parci ne-am fi aflat in
libertate. Stomacul plin $i alcoolul generau optimism. Si
vestile de afard erau imbucurdtoare. Invincibila armati
hitlerista se refrigea ,pe pozilii dinainte stabilite®,
raidurile avioanelor aliate dezorganizau spatele frontului.
Mult uzitata expresie din lagér : ,,s8 triim pind la primé-
vara" ajunsese, in sfirgit, si capete o bazi mai reala. Cred
cd In zilele acelea de ,,abunden{i” ne pierdusem simful
realitatii. Cici crematoriile n-au incetat si fumege, gri-
mezile de cadavre continuau si ardd, zilnic piereau de
moarte normald" zeci de oameni, ca si nu mai vorbim de
cei impuscati, injectati, selectionati. :

Culmea a constituit-o revelionul. Ne mai rimisese
ceva volea pentru a ne lua rdmas bun de la anul vechi.
Stateam in camera sefului de bloe si beam cu Edek. Eram
un pic ametit si de aceea am uitat de masurile de preve=-
dere, obisnuite in astfel de ocazii. Oberkapo Alojz, condus
de instinctul 1lui de betiv, si-a aruncat o privire in ecamera.
Dupa el se tira olandezul urias. Fata rosie de chefliu, cu

nasul ascufit ea un morcov, exprima aproape extaziere
cind a zdrit sticla de pe masé, 4
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— Ja ! Ich habe gute Nase 38 — mirii el. Fari nict o
invitatie, s-a asezat temeinic la masd. A intins un tabu-
ret olandezului, prietenul sau, si a pus mina pe sticla.
Groaza paralizase ugoara noastra opozifie. Ne mai te-
meam incd de el. Dar Alojz avea o atitudine cit se poate
de priefenoasa.

— Prosit ! Prosit! Trinkt mal, Kameraden ! 39 — ne-a
invitat el cind am refuzat s& mai bem.

Am baut totusi, céci orice refuz se putea termina riu
pentru noi. Alojz era iresponsabil. Cu toate ca se stra-
duia sia pard cumsecade, era In stare si spargi sticla in
capul unuia dintre noi, dacd ar fi avut chef s-o faca.
Dorind sd incheie mai repede aceastd betie, Edek a ho-
tirit si-1 imbete pe Alojz. Daci se va imbita, vom putea
sd scipam mai repede de el. De aceea am scos si ullima
sticla.

— S4 se turteascd, poate il ia dracu mai repede —
mi-a zis Edek, turnindu-i lui Alojz o cania intreaga.

— Was, was hat er gesagt ? 910 — intrebd olandezul,
care nu intelegea nimic.
— Prosit ! — si Edek cioeni cu Alojz, care, furios,

s-a ridicat de pe taburetul sdu. Probabil c¢i ghicise in-
tentiile lui Edek. S-a oprit amenintitor in fata lui Edek,
finind intr-o minid cana. plind de votcd, In timp ce cu
cealaltd cduta sd se sprijine de masé, cici se clatina.

— Was hast du gesagt ? — intreba el incd o datd, —
Was ?... '

Edek a rezistat linistit privirii banditului, zimbind
nevinovat.

— Trinken sie, Herr Oberkapo®!, luate-ar dracu!

Acum Alojz era realmente incurcat. Simtea ceva ne-
plicut in cuvintele poloneze, dar zimbetul dulce al lui
Fdek nega acest luecru. In afard de aceasta, ii pérea, de-
sigur, rau de cana plind cu votcd. Isi roti privirea de om
beat, dupi care se opri la mine. Eram ingrozit de obraz-
nicia si singele rece al lui Edek. Ma strdduiam s& zimbesc
la fel ca el ; olandezul, uitindu-se la ceas, l-a grabit pe
Alojz.

— Trink, Alois, gleich ist schin zwolf, das neue Jahr
kommt *12,

805 Da ! Am un nas bun,

9 Noroe ! Noroc ! Beti, camarazi !

810 Ce, ce a spus ?

3 Bati, domnule Oberkapo. 8

32 Bea, Alojz, imediat o sa fie doudsprezece, vine Anul Nouw
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Bruse Alojz a schimbat macazul :

— Ich bin kein Oberkapo... Das ist Quatsch... Ich bin
aud Hiiftling politischer Hdftling, wie du, du und er...

Arita spre olandez, care privea cu atenfie triunghiul
pe care-l purta Alojz, de parca abia acum vedea ca este
rosu.

— Wir alle sind Kameraden, du, du und du ™% —
spuse el, aridtindu-ne pe fiecare pe rind cu aceeasi ming
cu care ucisese multi definufi in bogata sa carierd de
lagar.

— Also Kameraden, wir trinken im neuen Jahr auf
die Freiheit !0

A biut dintr-o inghititurd confinutul intregii cani,
dupa care a spart-o, trintind-o de podea. Imi era feama
cd o sd inceapd sa spargd totul si m-am uitat infricosat
la el.

— Keine Angst, Schreiber, ich bin nicht besoffen 16 —
mi-a spus ca sa ma linisteascd, clitinindu-se tare, infir-
mind asiguririle date. S-a apropiat de Edek si, intr-un
acces de cordialitate, 1-a imbratisat.

— Wie heisst du Junge ? Edward ! Also wir trinken
Bruderschaft... 317

Si astfel am baut ,brudersaft® cu Oberkapo-ul Alojz
Stahler, unul din cei mai mari bandi{i din lagirul de la
Auschwitz.

Primele urari de Anul Nou, urari de libertate. le-am
auzit din gura lui ,,Alojz singerosul”, vestit pentru sa-
dismul sau. Bine cid nimeni, in afari de olandez. nu a
fost martor la aceasla scena nu prea onorabild pentru noi.

LXXIIT Sy

Pestek, pe care contasem, mi-a inselat asteptirile. Nu
se ardta in blocul meu, desi il vedeam citeodati invirtin-
du-se pe la Blockfiihrerstube. Odata, a apirut pe neastep-
tate, a vorbit pufin cu seful de bloc si, la fel de repede, a
disparut. De atunci nu l-am mai vazut.

-3 Eu nu sint Oberkapo... Asta este o prostie.. Si eu sint de-
finut Politic ca tine, ca tine si ca el...
1 Toti sintem camarazi, tu, tu si tu.

> ::15 Deci, camarazi, s bem pentru noul an si pentru liber-
e

g:‘; Nu-{i fie teamd, Schreiber, nu sint beat.
Cum te numesti tinere ? Edward ! Sa bem, deci, ,,bruder-

gaft".,
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Intr-o zi, a explodat bomba ! Blockfiihrer-ul Pestek
a fugit, luindu-1 cu el si pe un evreu din Theresienstadt.
Se zvonea ca avusese legaturi cu serviciile de informatii
engleze. Cel putin aga susfinea Schneider, care, dupa ce
hea, devenea vorbaref. Nu stiu cit adevar era In asla,
dar cert e ci Pestek a disparut. Edek nu era prea afectat
de pierderea legaturilor cu el. Spunea ca prelucreazi pe
cineva si ca trebuie doar sa facem rost de dolari. Am In-
ceput, deci, s fac economii. Cigtigam facind pe interme-
diarul. De obicei, economiile le beam si le mincam. De la
intimplarea rusinoasd de Anul Nou am incetat cu totul
si bem. Acum aveam un tel. Incet-incet, proiectele ne-
buloase de evadare prindeau forme tot mai reale. Vom
evada la vard. In acest timp, Jaroslawul va trebui sa fie
in miinile sovieticilor, daci Rosiii vor inainta in acelasi
ritm ca pind acum. Familia nu va mai fi amenintata. In
lagar raspunderea colectiva fusese abolita. Deci, nu mai
expuneam pe nimeni la pericole. Aveam vreme suficienta,
trebuia doar s& ne pregatim bine.

Pe la jumatatea lunii februarie, Edek a ajuns la o in-
telegere cu fostul sdu Kommandofiithrer, Lubusch. I-a
spus intregul adevar. Nu avea ce sad-i ascundi din mo-
ment ce acesta avea si ne ajute. El a promis si ne faca
rost de doud uniforme in cel mai scurt timp. A adaugat
cd are dificultati de ordin financiar. Eram pregititi pentru
aceasta. Nu a cerut prea mult. A trecut insi o siptamind
si Inca una, iar noi nu aveam inca uniformele.

Intr-o seard, Edek mi-a spus sa fac rost de 200 de do-
lari si asta chiar pentru ziua urmitoare, Lubusch are ne-
aparata nevoie de bani. M-am dus la Karol, un evreu
iugoslav din ,.Canada“. Nici el nu avea in acel moment,
dar s-a dus la ai lui si i-a obtinut. Karol nu a cerut nimic
in schimb. Votea nu bea, iar mincare avea suficientd. I-am
déruit' o tabachera confectionata de un detinut din tabli
de avmn.‘S-a chu}'at de acest fleac, tot asa cum m-am
bpcurag §i eu primind cei 200 de dolari. Karol era unul
din putinii deur}uh din ,,Canada®, pe care nu-i impresiona
prea mult usurinta cu care isi puteau insusi lucruri de
mare valoare. Desigur, din cind in cind aducea si el cite
ceva in lagar. Fiacea insid acest lueru mai curind din
spirit de razbunare peniru ca in miinile ucigasilor in-
tregii sale famﬂu‘ sa ajung_ﬁ cit mai putine lucruri. Ce
:;er;i‘xfiea&;ﬁﬁig}leca’ srenca in cloget. Ascundea clte cevay

e pe cineva care plinuia o evadare din
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lagdr. Fiind un 2m in virstd si neavind o conditie fizic}
prea bund, nu era un partener potrivit pentru aventuri
de acest gen. Se lisase odatd pécalit de unul din expertii
bursei negre care l-a muls multd vreme, promifindu-i
cii va evada cu el si cu un prieten al sdu si mai virstnic
printr-un bunecér, care, pasamite, s-ar afla in , Mexic¥,

Andrzej, un hot, befiv si zénatic, care din intimplare
locuia cu prizonierii de razboi si de-abia era folerat de
acestia, nu triise in viafa lui atit de bine ca aici in lagér.
De ce ar fi evadat ? 1i trisa pe evreii naivi. Asta nu com-
porta riscuri. I-a mers pind i-am deschis ochii lui Karol.
Poate de aceea mi-a procurat acesta din urma atit de
repede suma pe care i-am cerut-o si s-a aritat atit.de
dezinteresat.

Intrucit ziva in care urma si primim uniformele nu
fusese fixatd, aceasta se putea intimpla in orice clipa., De
aceea, faceam de serviciu in fiecare zi lingi gardul de
sirma, in partea dinspre rampa, unde se gdsea ghereta
instalatorilor in care Lubusch urma si lase pachetul cu
confinutul prefios. Miine acest lucru trebuia sa se intimple
neaparat. Ziua era minunati si, pentru sfirsitul lui fe-
bruarie, foarte caldd. Nu era nici wrmi de zdpada. Sti-
team In spatele ultimei bardci de lemn, sprijinit de scin-
durile usor incélzite de soare. In fata mea, la citiva metri,
era o groapd adincd. Imediat dupa ea era sirma, apoi
rampa, neobisnuit de pustie, iar aldturi, ghereta instala-
torilor. Pe cealalta parte a rampei, vizavi de ghereta insta-
latorilor se afla Blockfiihrerstube, la ora aceea, linistita.

Supraveghefoarele stiateau inauntru. Mai departe era
lagarul de femei, plin de definute, iar la orizont., scin-
feind de albeata zipezii, erau muniii care se contopeau
cu albastrul cerului. Acolo era libertatea. M-am uitat la
ceas. Se fiacuse douasprezece. Conform intelegerii, la
aceasla ora {rebuia sa soseasci Lubusch pe bicicleta si
sa lase uniformele in ghereta, unde il astepta Edek. L-am
zavit de departe. Venea din direcfia corpului de pazi
principal, pe cirarea de lingd linia ferati. O servietd
umflati atirna de ghidonul bicicletei. Ajungind in fata
gheretei si straduindu-se sé nu fie viizut din Blockfiihrer-
stube, si-a desprins' servieta si, sprijinind neglijent bici-
cleta de perete, a intrat induntru. A inchis usa dupa el
cu prea mv_ulta energie, astfel cd intreaga gheretd s-a cu-
tremurat, iar bicicleta a cizut. Dupa o clipd, Lubusch a
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iesit. Fard si se uite mécar imprejur, a sirit pe bicicletd
si a plecat. Era nervos sau poate ca mi s-a parut numai.
Edek a iesit din gheretd {inind sub bra{ un pachet infa-
surat in hirtie. S-a uitat imprejur ca sia vada daca nu este
cineva §i s-a repezil la gard, unde, intre timp, ajunsesem
si eu. Lagerkapo Jupp tipa undeva in departare, dar inca
nu se vedea. Preluind pachetul mare si gribindu-ma din
cauza surescitarii, m-am lovil de sirmd si mi-am zgiriat
palmele. Edek a zimbit ironic,.

— Fii calm ! Astea-s doar cirpele. Armele si centura
0 sd le aduea alta datd. Ascunde-le bine !

Vocea tocitda de bariton a lui Jupp se auzea din ce
in ce mal aproape. Am sdrit peste sant, mergind pentru
mai multd siguranti de-a lungul gardului lagirului de
{igani. Am intrat pe usa din spate a bardcii mele fara sa
intilnese pe nimeni. Am rasuflat usurat. Imi fusese totusi
fricd. Deodatd, mi-am dat seama cd nici macar nu stiu
unde trebuie s ascund pachetul, M-am gindit la depozitul
de piine, dar acolo erau Stubendienst-ii. Fard si mai za-
bovese, am sérit pe priciul meu si am bagat uniforma in
saltea. Bineinteles, nu in a mea, in a ,,Cocosatului®, In
caz de ceva, el se va justifica, nu eu. Nu-l1 agream. De
altfel, aveam intentia ca, in cel mai scurt timp, si duc
uniforma la ascunziatoarea de sub podeaua depozifului.

Seara m-am dus s ma plimb cu Edek prin lagir. De
la o vreme, daci voiam sd discutam nestingheriti, iegeam
din bloc.

— Ai facut pe tine, nu tigadui — a ris Edek.

N-am negat.

— Dar tu nu te-ai temut ? — l-am intrebat.

— Nu! — mi-a raspuns foarte firesc — De ce sa
mi tem, doar o sd riscdm si mai mult. Mai rau este ca
Lubusch nu prea sperd sia mai faci rost de incd o uni-
forma... Ai ascuns-o bine ?

— Fii pe pace — i-am raspuns sigur,

La doua sau trei zile dupa aceastd discufie, am fost
invitali de ,.Goral® la o votcd. Sedeam pe priciul de
sus, ascultindu-l pe Dino care cinta. ,,Cocosatul”, care
statea intins aldturi si voia si el sd contribuie, a bagat
mina in saltea cdutind o sticld pe care o ascunsese acolo.
Spre mirarea tuturor si spre groaza mea, impreuna cu
slicla a scos si o pereche de pantaloni de SS-ist,
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Edek mai cid nu m-a ucis cu privirea. Din fericire,
.Cocosatul® nu a cautat mai departe in sallea, céaci era
convins cad pantalonii au ajuns acolo din intimplare, g
data cu schimbarea saltelelor in timpul recentei Entlau-
sung. De altfel, niminui nu i-a trecut prin cap ca este
vorba de pantaloni de SS-ist. Istet, ,,Cocosatul® si-a dat
insa seama ceva mai tirziu de realitate datorita culorii
verzi a pantalonilor de doc. Un pie cherchelit, se lauda
cu glas tare ca o sa-i vinda unui SS-ist si o sa-si recu-
pereze votca cu care ne cinstise. Trebuia, deci, sd astep-
tam pina cind ,,Cocosatul” o sa scoata pantalonii din lagar
ci apoi sa aflam cui o si-i ofere. In momentul acela, nu
am manifestat interes fatid de pantaloni ea nu cumva
perspicacitatea ,Cocosatului® sa ne tradeze. Intrucit
Jozek ,.Goral® era Schreiber in comandoul ..Cocosatului®,
trebuia sd avem o discutie prudenta cu el, fara sa-i inere-
dintdm taina planurilor noastre de evadare. Dar , Goral®
ne-a ghicit repede. Ne observa de mult si presupunea ca
punem ceva la cale. A promis ca va tdcea si cia-l va su-
praveghea pe ,,Cocosat®.

A doua zi, stiam deja cui ii pasase ,.Cocosatul® panta-
lonii. Fericitul era un SS-ist, fochist in sala cazanelor
din ,Mexic“. Am acociat acest fapt cu istoria lui Edek
Kiczmanowski, impugcat anul trecut in timpul unei ten-
tative nereusite de evadare. Edek a fost trimis la spital.
Ceilalti doi, Jozek Szajna si Edek Salwa, dupa o sedere
in buncar au fost dusi la munca istovitoare de la carie--
rele de piatra Flossenbiirg sau Gusen. Vizitindu-1 dese-
ori pe Edek, in timp ce zdcea rianit, am aflat cine ii aju-
tase sa evadeze. Era un SS-ist, un fochist, care ii ascun-
sese la el in sala cazanelor. Pur si simplu i-a acoperit cu
cocs, unde au stat ascunsi pina la venirea noptii. La inte-
rogatoriul de la Politische nu l-au tradat pe SS-ist. Bi-
nuiam ca este acelagi care cumpirase pantalonii de la
.,Cocosat”. Edek, inca suparat pe mine, a ascultat aceasta
informatie fara prea mare interes, dar chiar a doua zi
a recuperat pantalonii. Cind l-am intrebat cum proce-
dase, s-a descotoresit de mine, spunindu-mi laconic :
— 5S4 nu te doara capul ! — Edek avea motive inteme-
iate sa fie supdrat pe mine. Actionasem cu prea multd
usurintd. Am hotérit ca pe viiter si fiu mai cu bigare
de seamad. Am ascuns uniforma sub podeaua dublia a de-
pozitului de piine. Am pus si un dulap deasupra.
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LXXIV

Au trecut doud sapltamini si Lubusch nu ne-a dat ce
ne datora. Intre timp, fusese gazat intregul lagar There-
sienstadt. S-a raspindit apoi zvonul ca Londra transmi-
sese lumii intregi aceastd stire. Este greu de stiut cit
adevdr era in toale acestea, caci in lagar cea mai ma-
runta birfd era amplificatd pina la dimensiunile unei
legende ; un exemplu : stirile despre actiunile generalului
Sikorski, care peniru noi era sinonimul liberta{ii. Se fo-
losea frecvent expresia : ,,Cu cit este soarele mai sus cu
atit Sikorski este mai aproape?. In ciuda selectiilor, exe-
cutiilor si gazarilor ce nu conteneau, primele adieri ale pri-
maverii si gtirile bune de afara generau o stare de spirit
mai buna, ne intareau increderea §i credinfa in posibili-
tatea supraviefuirii si intr-o zi de miine mai bunia. Nu-
marul evadirilor a crescut bruse. Dar multe din ele nu
reuseau. In timpul acesta, noi asteptam cu nerabdare
»restul” de la Lubusch.

Dura insa prea mult si am incetat si mai fac de gardi
la gard. Intr-o zi, a venit in fuga la blocul meu un evreu
linar si m-a anuntal ca ma cheama cineva la gard., Nu
putea sa fie decit Edek, Deci Lubusch se {inuse de cuvint.
Ziua nu era prea polrivitd peniru genul acesta de contra-
banda. Lagerkapo Jupp bintuia prin lagér si cel mai mult
se Invirtea prin apropierea gardului. unde vina pachetele.
Pentru orice eventualitate, mi-am bagat sub curea o sticld
cu volca. Cunosteam slabiciunea lui Jupp pentru alcool.
Am alergat la gard, unde ma astepta Edek. In partea
dreaptd, la coli, chiar linga strada, Jupp rechizitiona unui
detinut marfa care tocmai fusese trecuta fraudulos. Era
atit de ocupat cu jefuirea definutului ghinionist, incit nu
nu ne acorda nici o atenfie. Voiam sa astept pina cind
Jupp isi va lua tdlpésita ; Edek, insd, voind, pesemne, sa
scape cit mai repede de lucruri — cici la rampa era in
orice moment in pericol de a [i perchezifionat —, s-a
indreptat spre col{ul opus, lingd lagarul de {igani. Cit ai
clipi din ochi, si-a descheiat haina si, fara sa- scape din
ochi pe Jupp, si-a scos centura si mi-a dat-o prin gard.
M-am descheiat fulgerdtor, m-am incins cu ea si am
rasucit-o spre spate. Apoi, am stat pui{in de vorba pentru
a-i adormi vigilenta lui Jupp, care ne vizuse. Fard sa
ma gribesc, m-am indepartat de sirma. Am sirit peste
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santul adinc si am ajuns chiar in fata lui Jupp. Stitea
cracinat, multumit de sine, tinind intr-o mina trofeele
dobindite cu o clipa inainte, iar in cealaltd bita. Zimbind
siret, ma examina cu ochii intredeschigi, oprindu-gi pri-
virea pe locul unde aveam ascunsi momeala. A ridicat
bita si m-a atins usurel toemai in acel loc: Simiind ceva
tare, a ghicit usor ce ascunsesem acolo.

— Na, Schreiber, was hast du organisiert ? 318 — Fj-
cind-o pe smecherul, am desfacut usor haina, astfel incit
" sd observe gitul sticlei. Jupp a plescdit din limb& multumit :

— Schnaps, oder Spirt? — a intrebat el cu o nota
de speranti in glas. — Also jetzf gehe zum Block, ich
komme spiiter. Heute habe ich viel Arbeit. — A izbucnit
in ris, dindu-mi si pachetul pe care il luase inainte deti-
nutului. — Nimm das auch, mein lieber Schreiber — si
si-a frecat miinile mul{umit., — Heute wird der Lager-
kapo viel Schnaps irinken 319, : -

Ziarind din nou pe cineva care se furisa spre gard, a
luat-o bruse la fugd. Am ajuns fird dificultati la bloc. In
sfirsit, Imi reugise si mie un siretlie.

Poate ci Edek va inceta pind la urma si mai fie supd-
rat pe mine. Am pus imediat centura si arma in ascun-
ziloarea unde era uniforma. Acum aveam o garnituri
completi de SS-ist. Edek era satisfécut ; eu, de asemenea,
Dar si Jupp. Avusese o zi bund, vinase din abundenta.
Seara s-a imbitat cui. Noi ne-am dus la dispensar, in
bloeul lui Mordarski, la dentist. Edek isi trata dintii, iar eu
mi-am scos 0 miésea. Edek i-a cerut ca, in locul dinfilor
care-i lipseau, sé-i punda dinti de aur. Dentistul, un evreu
polonez, il lua citeodati pe Edek peste picior, De ce ai
nevoie de atit aur in gurad ? Inainte de a trece prin horn
0 sa fi-i smulga cu clestele.

Baranek mormadia intr-una ci o si ne termine pe toli
in lagar. Stiam insa ca prorocirile lui erau numai o pro-
vocare, caci, fiind un optimist, el voia mereu si audi cum
il contrazicem vehement.

Umbla mult si cu rdbdare in gurile noastre, prapadin-
du-si timpul liber in schimbul citorva birfe, din acelea

Y5 Ei, Schreiber, ce ai ,organizat® ?

W Votea sau spirt ?... Acum mai duc la bloe, o si viu mai tir-
zin, ﬁfstazi am mult de lucru.. Ia si asta iubitul meu Schreiber...
Astizi Lagerkapo o sa bea multi voted,
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care circulau cu sutele prin lagér. In afard de aceasta, era
evident ci ne indrdgise, mai ales pe Edek — el avea o
iubitd in FKL, care era si evreica,

LXXV

Pe la mijlocul lunii mai, am fost din nou chemat la
gard. Atmosfera era mai calmi, aga incit Edek, fari si se
ascundi in mod special, mi-a dat un pachet mare. In prima
clipd am fost convins ea facuse rost de a doua uniforma.
Dar era prea greu. L-am privit mirat pe Edek.

- — E carne ! Carne proaspiita ! S-o giteascs Jankiel.

In lagir carnea proaspiti era considerati o mani
cereascdd. Jankiel susfinea ci este vinat, mai precis cipri-
ecarda, Noul sef de bloe, Jasinski, ne-a cedat sobifa lui.
Jankiel s-a apucat de treaba cu tragere de inimi. Din ca-
mera sefului de bloc venea un miros apetisant. El l-a
atras pe Jupp, care se uita mereu in crati{a, plescaind
zgomotos, Carnea fierbea de cileva ore si tot tare era.
Seara, Edek mi-a vorbit despre originea carnii. SS-ista
Drechsler avea un ciine frumos, spaima definutilor. Spre
bucuria generala si regretul SS-istei neconsolate, ciinele
a fost gésit atirnat de sirma in apropierea corpului de
paza, in imediata vecindtate a gheretei instalatorilor.
Dupa plecarea comandourilor la lueru, curentul a fost
intrerupt si ea a ordonat instalatorilor si dea jos ciinele
$i sa-1 ingroape in pamintul udat de lacrimile ei. Clinele
era mare si* {indr; imediat ce Drechsler a plecat, l-au
scos, au tdiat carnea mai buna, iar restul l-au ingropat
la Joe. Am gustat morticiunea. Avea un gust bun, dar
era incd destul de tare. Ne-am inteles si nu spunem ce
fel de carne pregitim, cu atit mai mult cu cit Jupp pizea
cratifa, fiind convins ci este vorba de carne de caprioara.
Am avut carne suficienta, Eram generosi : Jupp invitase la
el pe cei mai buni colegi ai sdi — Danisz si Bednarek.
N-au decit s manince cline !

A doua zi era onomastica lui Edek, pe care am sir-
batorit-o impreuni cu Jozefii in bloeul 4. Am avut mai
mulld votci decit mincare, astfel ei am servit ciinele drept
gustare, Inire timp, acesta se frigezise. In general, toti
comesenii cunosteau provenienfa ciirnii, dar asta nu a
deranjat pe nimeni. A venit si Jozek M., care era indragit
de toatd lumea ; dupa el a sosit Wiktor, un Arbeitsdienst
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nu prea agreat de definuti. Acesta s-a aruncat asupra
cdrnii, mirindu-se intr-una de unde avem o cantifale atit
de mare, cici mincase caprioara si la Jupp. A mincat, a baut
si in cele din urmi a plecat. Din nefericire, a reaparul peste
citva timp, aducind cu el incad doi Blockfiihrer-i, pe Baretzki
si Schneider ; ei se comportau pagnic, aproape priete-
neste, pentru ca stiau ci se vor satura. Atmosfera nu era
prea destinsd, cdci prezenta celor doi 55-iti §1 a lui Wiktor
ne ficea si fim destul de refinuti, cu atit mai mult cu cit
totul se petrecea sub privirile intregului bloc. Eram destul
de afumati ca si le dim de infeles despre ce esie vorba,
fara si ne fie teama de consecinte. Dar n-au observat acest
lucru. Mincau, beau, glumeau ca si cind ar fi fost colegii
nostri.

Atunci, unul dintre instalatori a inceput sa latre, sa
miriie, si se joace cu un os, imitind un ciine. Dupa o clipa
am inceput cu tofii si latrdm. La inceput, S55-istii se
distrau privind aceastd joaca salbatici. Dar cunosteau
suficient limba polonid pentru ca si infeleaga, printre
latréituri si risete, ceea ce se spunea despre tragedia
ciinelui nemfoaicei. Se prefaceau ei nu cred in povestea
asta : precis ca furasem carnea de undeva de la bucatirie
sau de la mécelirie, Dupa o vreme au parasit blocul inso=-
titi de latraturile noastre vesele. Pentru orice eventuali-
tate, ne-am despartit repede, temindu-ne de rédzbunarea
Blockliihrer-ilor beti.

Curind, lagarul a aflat despre banchetul cu carne
de ciine. Citeva zile, in urma lui Danisz, Jupp, Bednarek
si Wietor s-au auzit latraturi discrete. Erau furiosi, dar nu
lasau sa se vada dcest lucru. Nici Drechsler n-a aflat
niciodata cd SS-istii ii mincaserd clinele favorit, bind
i voted impreund cu definufii, SS-igtii trebuiau sa taca.
Nu puteau sa se razbune, cici le era rusine sa recunoascéd
celi se intimplase,

Nu toti Block[Ghrer-ii erau la fel. Unii din ei erau in-
transigent{i. Printre acestia se numara si Grapatin. Imi
era frica de el si c¢ind il vedeam iniram in panici. Era
inalt, slab, osos, avea o fata lunga de cal si ochi care parci
te strapungeau. Gasea intr-una motive ca si ma bata.
Stiteam in fata lui in pozitia de drepti, iar el mi cinstea cu
cite‘ un sut sau ma pleznea peste fata. Privindu-1 pe Gra-
patin, aveam in fata ochilor santinela de la Buna care
incercase sa ma impuste, atit de mult ii semana. Citeodata
mi se parea ca este chiar el. Nu eram sigur, dar atitudinea
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Tui deosebit de dusménoasi faid de mine intirea aceasta
presupunere.

Era de serviciu si de aceea eram foarte atent. Umbla de
la un bloe la altul fiacind perchezifii. Stiam ca se va opri
cel mai mult la blocul meu, ei va riasturna totul cu fundul
in sus, éautind comori sub saltelele pe care dormeau
evreii si voted acolo unde erau rusii. Impreuni cu Stu-
bendienst-ii am facut repede o scurta perchezitie in patu-
rile in care bianuiam ca definutii au ascuns cite ceva. Am
gasit doua sticle de spirt si citeva cutii de sardele. Le-am
pus in butoiul care noaptea slujea drept hazna. Desi era
dezinlectat cu clor, acesta mirosea cumplit. Precis ca acolo
nu vor cauta. Grapatin a intrat in bloe insofit de Danisz
si Jupp. Inainte ca seful de bloc si apuce sa iasa din camera
sa, am si raportat situatia blocului. De {rica, m-am in-
curcat si am primit de la inceput o labd osoasa peste fata.
Jasinski a raportat foarte corect. Avea experienta. Mer-
geam printre priciuri si scotoceau peste tot. Seful de bloc
devenise foarte zelos si rasucea cu sirg saltelele. Rusii aveau
prostul obicei de a {ine in pat cirpe vechi pe care le folo-
seau ca obiele. Danisz i-a chemat pe-Stubendienst-i si
le-a aratat cirpele murdare; Grapatin le-a ordonat sa
exerseze , broasca® pe toati lungimea cuptorului, inainte
si inapol, pina la epuizare. Frizerul, mai tinar si mai suplu.
se mal descurca cumva, dar pentru Jankiel sportul acesta
era prea chinuitor. Greoi si gras, isi pierdea la fiecare pas
echilibrul si cadea mereu de pe cuptor. Primea un picio
si apoi incepea din nou si faca ,.sport“. In timpul perche-
zitlel s-au mai gasit numai o singura sticla de spirt si
citeva ‘cutii de sardele. De sub ultimul prici Jupp a tras
doi rusi. Se ascunseserd acolo de dimineati pentru a evite
sa mearga la munca cu comandoul lor,

— Sabotaj — urla Grapatin, in timp ce le nota nume-
rele, iar Lagerkapo-ul le dadea cite ,.cinci la c..*. Ja-
sinski era in pericol de a i se face raport cd nu se ingrijeste
de ordinea din bloc. Am primit o noua lovitura peste fata.
de data aceasta pentru ci am raportat gresit efectivul
blocului. Bineinteles, nu s-au uitat in hazna, ocolind-o de
departe. In depozitul de piine domnea o ordine exemplara
$1, deci, nu au avut de ce si se lege.

fna.inle de a iesi din bloe, Danisz i-a ficut morals
sefului de bloc, in timp ce Jupp. in intelegere cu Grapatin.
& pus pe masa din camera sa sticla si sardelele. S-au
dus cu totii la blocul 10, luindu-1 cu ei si pe Jasinski. Am
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rasuflat usurati. Jankiel. obosit de sport, respira greu,
jar ew imi frecam obrajii rosii din cauza loviturilor pri-
mite. Fiecare vizita facuti de Grapatin in blocul nostru se
termina intr-un mod asemanitor. Acum o si perchezitio-
neze blocul 10, o sa mai treacd pe la citeva alle bardei ;
dupi aceea vor aduce lucrurile rechizijionale in camera lui
Jupp. Apoi va incepe betia. Dar, deocamdata, in camera
Lagerkapo-ului se afla pe masa numai o sticla §i sardele.

M-a strafulgerat o idee. L-am trimis pe frizer la bloeul
lui Mordarski dupi o seringd, una mare $i cu acul lung.
Ghicindu-mi intentia, frizerul a luat-o la goani de parcd
ar fi avut aripi. In scurti vreme s-a intors cu seringa.

L-am pus s4 {ing ..sase”, iar eu si cu Jankiel am inirat
in camera lui Jupp. Am scos din sticla spirtul si in loeul lui
am introdus apd. A fost singura razbunare pe care ne-o
puteam permite.

Dupéd cum .presupusesem, la sfirsilul inspectliei in blo=
curi, s-au intors incarcafi si s-au inchis in camera lui Jupp.
Cercul de participant{i s-a marit cu Block{tihrer-ul Schnei-
der, care avea intotdeauna un miros bun cind era vorba
de votca, precum si cu Bednarek, fafarnicul si lingusitorul
sel de bloc de la SK.

Dupa terminavea ospatului, volubilul sef de bloe. m-a
sfatuit conflidential ca nu cumva sa cumpar volcid de la
rusi, caci in lee de spirt — hahalerele — vind apa chioara.
‘M-am gindit ca in loc de apa s-ar fi putut introduce in
sticla alcoal metilic.

I[-am multumit sefului de bloe pentru avertismentul
colegial. spunindu-i afeclat : ‘

— Ca si vezi! O si am griji s& nu ma mai las tras
pe sfoara ! :

LXXVI

Evident, primavara invinsese. Afari era din ce in ce
mai cald. Noroiul se uscase. Lagerstrasse era pling de deti-
nutii care se plimbau dupa apelul de seard. Noaptea sirena
suna alarma altfel decit de obicei. Undeva, in depirtare,
se auzea bubuitul surd al artileriei antiaeriene. In pofida
interdictiei severe, ieseam in fafa blocului. Era intuneric
beznd, nu se vedea nimic in afari de raza albistruie a unei
lanterne electrice, care licdrea in zona Blockfiihrerstube-i,
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Citeodata ajungea pini la noi suieratul locomotivei din
gara Auschwitz si duduitul de-abia perceptibil al motoare-
~4or de avion. Licaritul lanternelor SS-istilor se apropia
tot mai mult, iar noi intram repede in baraca. Agitatia
era mare. In noaptea aceea, multa vreme nimeni nu a putut
adormi. Comentariile nu se mai terminau. Rusii era siguri :
incepuse ofensiva lor, se auzea artileria grea, avioanele
erau tot ale lor, céci le recunosteau dupa zgomot. Noi,
insd, eram convinsi- ci erau escadrile engleze si ameri-
cane care bombardau orasele mai mari din Silezia. Dispu-
tele parcd nu aveau sfirgit. Soaptele infrigurate incetau
de-abia cind ne prindea somnul.

In ziua urmitoare, din Zerlegerbetriebe au evadat
trei rusi. S-a aflat cd erau din blocul meu. Sirena urla
intr-una. Blockfiihrer-ii cu fetele intunecate ne-au nu-
marat de mai multe ori. Apelul se prelungea. Blockfiihrer-ii
si detinutii cu funetii mai inalte au plecat sia-i caute pe
fugari in perimetrul Postenketle-i. Inainte de ldsarea intu-
nericului s-au intors. Cautérile n-au dat rezultate. Lager-
fihrer-ul Schwarzhuber a ordonat incetarea apelului si, in
acelagi timp, a Lagersperre-i. Drept pedeapsi, blocul nostru
a ramas pe loc.

Stiteam nemiscafi in pozifia de drepii, incolonati pe
citeva rinduri, intre blocul nostru si blocul sase. Block-
flihrer-ii umblau printre rindurile ticute, lovind mereu
cite un rus. In intuneric se auzeau doar loviturile surde sl
Injurdturile SS-istilor. Frigul ne patrundea tot mai tare.
Ca sa ne incalzim, au inceput sa faca exercitii cu noi, Dar
s-au plictisit repede. Erau si ei, desigur, fldminzi : unul
cite unul o stergeau la corpul de pazi. A plecat si ultimul,
lasind comanda lui Danisz si Lagerkapo-ului.

Dupa vreo ord, a venit Rapportfithrer-ul Wolf si ne-a
ordonat si intrim in bloc. Nu ne-a adus cina. Intregul
bloc a fost pedepsit. Desi pedeapsa era asprd, mai ales
pentru rusi, care nu primeau pachete, ei se straduiau si
nu lase sa se vada acest lueru. Citiva jurau rizbunare cu
glas tare, dar ceilal{i i-au linistit repede. Erau fliminzi :
cu toate acestea, incercau sii-si manifeste solidaritatea cu
cei ce evadaserd, S-au culcat. In bloc s-a asternut o liniste
deplini. _

Peste doui zile sirena a sunat din nou, anuntind o alta
evadare. $i de data aceasta fugisera trei rusi din blocul
nostru. Lucrasera tot la Zerlegerbetriebe. Apelul a fost

269



scurt. Numai blocul nostru a stat in picioare la fel de mult
ca si data trecuta. Bataie si ,.sport”. De data aceasta insi am
primit cina. e

De atunci, evadarile au devenit tot mai frecvente. Cel
mai des evadau rusii si polonezii. Incet-incet, autoriti-
tile lagarului s-au obisnuit cu aceasta situatie. Cu timpul
s-a renuniat chiar si la apelurile prelungite.

Planul nostru de evadare era stabilit definitiv. Intrucit
nu mai puteam si facem rost de o a doua uniforma de
SS-ist, am hotarit ca Edek, care cunostea mai bine decit
mine limba germand, sa joace rolul SS-istului care inso-
teste un detinut — adica pe mine — la un Aussenkom-
mando, de exemplu la Rajsko, HarmeZe sau Budy. Am fixat
data evadéarii pentru luna iunie, caci atunci grinele vor
fi inalte, ceea ce ne va facilita drumul spre muntii impéa-
durifi din imprejurimile Bielsk-ului. Uniforma si pistolul
erau bine ascunse. Aveam inca timp suficient.

In mai ma voi strddui si ma mut intr-un comandou
care lucreaza in afara lagarului, cel mai bine in Baulei-
tung-ul in care era Edek. Deocamdata, din economiile
facute am platit cizmarului doud perechi de bocanci cu
carimbi, care aveau ceva din modelul german si ceva din
cel al cizmelor ofiferesti poloneze. Am ficut rost de im-
bracaminte civild si de doua perechi de pantaloni ofiferesti,
dintre care una pentru Edek. O si aibi nevoie de ei in
ziua evadaril ; toate acestea se aflau in depozit,

Vipustile le-am vopsit cu vopsea rogie, usor de inde-
partat, .

A venit timpul frumos ; i-am amintit lui Edek ci imi
promisese si ma ia odati la FKL. Nu mai fusesem de
mult acolo. Doream sa ma intilnesc cu Halinka. Pe drum
volam sa vad faimosul ,Mexic”, despre care auzisem
alitea lueruri de la Dino ; acesta se lauda cu succesele sale
erolice pe care le avea cu evreicile grecoaice de acolo.

Edek l-a prevenit pe ,geamgiul® Tadek, kapo-ul
Bauleitung-ului, ¢i a doua zi ma va lua cu el. In ce ma
priveste, l-am anunfat pe Jasinski pentru ca nu cumva si se
Iveasci vreo neintelegere. Seful de bloc a fost intele-
gator. Si eu il acoperisem de multe ori cind iesea cu co=
mandoul tinichigiilor ca si se vadi cu sotia, care venea
din Silezia in apropierea Auschwitz-ului.

A doua zi de dimineati, intr-un combinezon de lucru
§i cu o ladifa de unelte in mind, am iesit din lagir intr-o
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grupi mare de instalatori de circa 250 de oameni din
Arbeitskommando-ul lui Tadzio.

— Numai sa nu-mi facef{i vreun necaz — ne-a aver-
tizat in gluma Tadek, temindu-se ca nu cumva s-o ster-
gem, ceea ce era la moda in ultima vreme,

— Nu te teme — l-a linistit Edek —, daca o vom face
cindva n-o sa te expunem pe line. Sint si alte comandouri.

LXXVII

Orchestra cinta marsuri vioaie in ritmul carora depa-
seam corpul de pazd cu capul descoperit, numarafi cu
scrupulozitate de SS-isti.

Dupi ce am [acut citeva zeci de pasi, ne-am despariit
de comandou, indreptindu-ne spre ,,Mexic*. Edek imi era
ghid si dorea sa-mi arate cit mai multe lucruri. Am cotit-o
spre stinga, In directia ,,Mexicului, unde se construia
in continuare. Cu o zi inainte, ne inteleseserdm cu Dino
¢i-1 vom vizita. Trebuia sia cumpardam ceva de la el pentru
a nu intra in FKL cu miinile goale. Era greu de gasit
printre zecile de baraci. Invirtindu-ne printre ele $i intre-
bind de kapo Dino, am trecut pe lingd o mulfime de femei
epuizate, cu capul tuns, imbréicate in zdrenfe murdare.
Erau desculte ; numai unele dintre ele aveau in picioarele
scheletice saboti. In fata unui bloe sedeau, sau mai curind
stateau intinse pe pamintul gol, citeva zeci de grecoaice
aproape goale. Toate erau tinere, dar ingrozitor de slabe,
murdare, vldguite. Cu migcari incete isi intorceau in ta-
cere resturile de rochii, cautind i omorind paduchi.
Emanau un miros cu care nici chiar FKL-ul nu putea sa
se mindreasci. In ,.Mexic® nu era apd deloc. Pufurile
de-abia se siapau. Definutele mai zdravene, care nu erau
atit de epuizate, provenind, probabil, din ultimele trans-
porturi, munceau. Unele carau pdmint in targi impro-
vizate, altele cdrau caramizi, scinduri sau. impingeau cu
dificultate roabele incarcate, ale caror roti se afundau
intr-una in nisip sau in baltoacele pline de noroi. Nemfoai-
cele kapo, puternice si grase, cu banderole negre pe hainele
vargate, le zoreau cu fipete si bite pe aceste evreice epui-
zate care de-abia mai puteau umbla.

Unele mai purtau urme ale frumusetii meridionale.
Doui dintre ele ieseau in evidentd in mod special. Imbré-
cate si hranite mai bine, cu forme ispititoare, erau favo-
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rite. Pe acolo se invirtea si Unterkapo ,,Cocosatul®. Obser-
vindu-ne, s-a apropiat in salturi de noi lovind, parci
fara sa vrea, o musulmanca care-i statea in cale.

— Ce-i Schreiber, ai venit sa te tavalesti nitel ?
Ha, ha! — rise el jovial. — Se face, imediat .. — si
clipi cu giretenie din ochii mici. Nu i-am rdspuns nimic.
L-ag fi troznit cu placere in cocoasa lui proeminenta. Nu-]
sufeream pe boul asta. Féara sd-i pese citusi de putin ca
l-am ignorat, se desfisura in continuare. Nu departe
erau doud kapo. Dupa ce s-a apropiat de ele, a inceput
sd glumeasca, certindu-se, tirguindu-se si privind mereu
in directia fetelor tinere §i frumoase, care se prefiiceau ci
muncesc. ,,Cocosatul® i-a dat in cele din urmi uneia din
nemtoaice un pachet de tigari. Atunci si a doua a intins.
mina, in care nu avea baful, cerindu-si partea. Generos,
i-a dat si ei un pachet. Merita. Acum putea si ia cu el
pe una din grecoaice.

S-a intors spre noi, invitindu-ne prinir-o miscare a
capului.

— Ei ? Gindeste-te — spuse el cu un glas sugrumat
de patimd. — Ei! — a repetat el inci o data, dar fari si
primeasca vreun raspuns.

— Komm ! — i-a facut un semn autoritar fetei, care,
cu capul plecat, l-a urmat ascultitoare spre cea mai
apropiata baraca,

Am aflat de la unul dir Vorarbeiter-i unde se aflj
Dino. Ne-a aritat o baraci in usa cireia stitea un evreu
grec, Inalt §i bine facut. Vizind ci ne apropiem, a dispé-
rut imediat in baraci pentru a apare dupi o clipa into-
varasit de Dino.

Am intrat induntru. Grecul a rimas la postul séu.

Desi in interiorul blocului se mai lucra, Dino isi amena-
jase o cameri confortabild. Un civil mai in virstd, <cu
ochelari pe nas si cu banderoli galbeni pe mineci, stitea
pe un taburet, sprijinindu-se de masa.

Dino ni l-a prezentat ca maistru in constructii ; pe

mine — drept Schreiber-ul Sonderkommando-ului Ce
i-o fi venit, m-am mirat eu, fari si ma tradez insd, céci
Dino imi fdcea semne disperate din spatele maistrului.
Maistrul vorbea polona, amestecind-o cu expresii germane.
Mie mi se adresa cu un respect special, oferindu-mi tigari
si vorbindu-mi cu ,,domnule¥, Efebul, un biiat grec, se
invirtea in jurul sobei, preparind o mincare cu carne.
Dino a scos votea, civilul ne oferea intr-una figari germane,
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Am facut tirgul. Tn schimbul unui ceas, am cumpirat o
jumatate de litru de votcid si citeva pachete de tigari.

Mai tirziu, Dino l-a tras pe maistru de o parte. I-a
explicat ceva, gesticulind continuu. Dupa citva timp,
maistrul si-a luat serviela §i s-a iIndreptat spre iesire,
luindu-si ramas bun prin ridicarea miinii: — Heil
Hitler !

Deci, era german. Trebuie s# {ie o poama buna maistrul
gsta. Dino mi-a prezentat planul sdu. De-abia acum am
priceput comportarea lui de neinjeles. Maistrul, lacom
de bani, dorea cu orice pref si faci avere, cumpirind pe
un pref de nimie bijuteriile rdmase de la evreii pazati,
pe care, ca german, ii ura. In aceste zile, isi casitoreste la
Katowice fata cu un hitlerist. Doreste sa-i ofere cadou de
nuntid un inel cu un briliant mare. Pentru o piatra fru-
moasa va plati bine cu alimente de ot felul si cu aleool.

Faptul ca Dino mi prezentase drept Schreiber-ul
Sonderkommando-ului avea semnificatia lui, cici maistrul
stia perfect cine avea in lagar cele mai multe obiecte de
valoare : evreii din ,,Canada® sau cei care lucrau la cre-
matoriu. Mai mult, el care credea cé sint evreu, considera
cd n-o sd am curajul sa méa tirguiesc cu el, un german.
Ca n-o sda-mi treaca prin cap sa-l insel, asa cum i se in-
timplase de mulle ori cind a faeut afaceri cu polonezi sau
cu rusi. Dino era 1m posesia unui inel veritabil cu un
briliant de patru carate si, in plus, avea o imitatie per-
fecta. Raminea doar si fie inversate pietrele, lucru la
care se gindise deja. Prada o vom impar{i in mod solidar.
Am fost de acord. N-are decit sa cheltuiascid cicanarul
dsta pentru nunta lui hitleristd ! In afara de asta, in
curind vol avea din nou ocazia sa ies din lagar, cu comans
doul lui Dino. Planul i-a pliacut lui Edek.

Mergind pe strada dintre sectoarele D si C fara si fim
opriti de nimeni, am ajuns la ghereta instalatorilor, ultima
etapi inainfea intrarii in FKL. Am lasat vofca la Jurek
Sadezykow. La prinz i-o va da prin gard lui Jankiel sau
frizerului. Tigérile le-am luat cu noi. Din ghereti se vedea
bine ca la postul de pazd sint de serviciu numai SS-iste.
Fata de barbaii ele erau, in general, blinde. Edek a rapor-
tat frumos, anuntind intrarea a doi instalatori zur Arbeit.

Aufseherin l-a privit cu placere pe frumosul definut.

— Ja ! Komm mal rein — i-a spus, fara sd-gi ia ochii
de la Edek cel sigur de sine. Brusc, a intrebat, parci in
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treacdt, cu drigalisenie: — Haben Sie Zigaretten
vielleicht ? 320

A ridicat incet, semnificativ, pupitrul masulei- pe care
nota miscarea definutilor §i la care statea acum. Cunos-
team obiceiurile acestor nemfoaice blinde. Aproape in
acelasi timp am bagat mina in sin, cdutind t{igirile ascunse
acolo. Cele doua pachete de {igdri au intrat in sertarul
intredeschis. Drept recunostin{a, ne-a avertizat eci in
lagar se afla Oberaufseherin Mandel si noul Lagerkomen-
dant, Kramer.

Intr-adevar, de-abia acum am observat limuzina lui
Kramer, care stationa linga postul de paza principal.
yolerul comandantului, de obicei foarte zelos, facea ,,sport*
cu un definut. Din fericire, distanta era prea mare ca el
sa poata fi periculos pentru noi. In poarta, la bariers,
stateau aceleasi detinute slovace.

— Na zdar ’*! — ne-au salutat ele vesele

— Na zdar ! le-a raspuns Edek, rugindu-le s-o instiin-
feze pe Mala ca va veni la intilnirea fixati indati ce
limuzina lui Kramer va parisi lagirul, Ca sa fim mai siguri,
am aminat vizita pentru mai tirziu si ne-am indreptat
spre sectorul B, spre Waschraum, unde lucra un coman-
dou de instalatori,

Ca sa omorim timpul, ne-am apucat de lucru. Tocmai
taiam o teava, cind a aparut Zbyszek cu vestea ci Mandel
$1 Kramer au plecat. Fara si mai pregetam, ne-am in-
dreptat spre spital. Edek s-a dus, ca de obicei, la Ront-
genraum, iar eu m-am dus la cancelaria spitalului. Halina
nu era acolo. De la Wanda M. am aflat ca este in camera
sanitarelor, care se afla in aceeasi baraci cu Rontgen-
raum-ul. Halina s-a bucurat de vizita mea neasteptati.
Buna dispozilie n-o parasise, desi era bolnavi. Mi-a aratat o
fotografie ,din libertate“, pe care i-o trimiseseri in
lagar, sub forma de vedere, parintii ei din Plock. Cred
ci cenzura o lasase sa treaca datoritd continutului nevi-
novat al cuvintelor scrise pe verso. Dupi citeva minute,
Stasio Slezak mi-a §i dat un semnal ci se apropie un
SDG. Nu aveam unde si fug:; dealtfel. nu mai aveam
nici timp. Auzeam pasii lui pe coridor. Fara si mi gindesc
~prea mult, m-am strecurat cu greu sub patul Halinei.
De-abia m-am inghesuit acolo ca SDG-ul a si intrat.

* Da | Hai pauntru.., Poate aveti niste tigari 7
Y41 Noroe,
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— Na, wie geht’s Halina ! Bist du wieder Krank 272,

Halina se imbolnavea destul de des. De data aceasta
avea ceva la ochi, purta chiar ochelari fumurii. Era ceva
serios, caci, dupa cite am auzit, de ea s-a ocupat doctorul
Rhode ; acesta, fapt fara precedent in lagir, a dus-o, se
pare, chiar la o clinica de ochi din Katowice, la un specia-
list. Trebuie recunoscut ca doctorul Rhode a dat nu o data
dovada ca trateaza omenesie pe anumifi definu{i; dar,
in acelasi timp, el continua si organizeze selectii in masa
pentru gazare sub pretextul combaterii epidemiei de tifos
din lagarul de femei. SDG-ul s-a asezat temeinic, si-a
apropiat taburetul de patul Halinei si a inceput sa discute
cu ea. Discufia se prelungea. Stind intins intr-o pozitie
incomodd, fara sa ma mise, ma sufocam, incercind sa
respir cit mai pufin pentru a nu-mi trada prezenta.

Pielea a inceput si mi minince intr-un mod insupor-
tabil, probabil c¢i ma népidiserd puricii care nu lipseau
nici aici. Era pentru a doua oard cind ma aflam intr-o
astfel de situatie. In acest timp, SS-istul glumea, iar
Halina ridea. La fiecare miscare a ei din saltea cadeau
pe mine praf si paie tocate. Linga nasul meu era bocancul
uriag al neamfului, atit de aproape incit simfeam mirosul
cremei de ghete. S-o0 ia dracu de treaba, cind o si phice
o data... ?

— Ei, ma, iesi afard! — s-a rastit el. — Repede,
los, los !

Sa ma fi vazut ? M-am ars ! Am rdmas mai departe
nemiscat. Apoi am auzit-o pe Halina :

— Poli sa iesi, n-o sa-{i facid nimic. Te-a vizut incd
de cind a intrat.

Usor de spus : ,iesi”. M-am ciznit mult pina si ies de
sub patul acela blestemat. Trebuie si fi ardtat tare cara-
ghios, caci SDG-ul murea de ris. N-are decit si rida.
Ma consolam cu gindul ca, daca in locul lui ar fi fost
Klehr, asta ar fi insemnat sfirsitul meu, iar Halina ar fi
patit-o si ea. Asa... m-am facut inca o data de ris.

Prin fereastra se auzea un strigit repetat, din guri
in gura, de citre definute : — SDG ! SDG ! — Venise
Lagerarzi-ul.

SDG-ul gi-a aranjat {inuta si a fugit, 1dsindu-ne singuri.
Eram foarte amirit dupa aventura asta prosteasci. Ca sa
mé incurajeze, Halina mi-a daruit fotografia ei, prinsa cu

%22 Ei, cum te sim{i, Halina ? Te-ai imbolndvit din nou ?
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pioneze deasupra patului, Parci a simfit ci n-am s-0 maj
vid niciodata.

Am intrat in Réntgenraum dupi Edek. Mala nu maj
era acolo. Edek dormea intins pe masa ginecologici, care

servea la sterilizarea definutelor. Staszek ne-a sfatuit .

s-0 stergem cit mai repede, cici trebuie si soseasci doc-
torul Sehumann. $i, intr-adevir, de-abia am apucat s§
pardsim camera ci ne-am si intilnit cu doctorul Mengele,
care 1i explica ceva cu aprindere doctorului Schumann,
In spatele lor mergea SDG-ul. Ajungind in dreptul lor,
ne-am descoperit regulamentar. Schumann, imbricat
civil si pesemne foarte distrat, ne-a salutat ridicind mina,
Elegantul doctor Mengele nici nu s-a uitat in directia
noastra. SDG-ul ne-a oprit. Ne-a intrebat pe un ton aspry
gi ridicat daci am reparat chiuveta in spilitor.

— Jawohl, Herr Oberscharfiihrer — i-am rédspuns noi,
in acelasi timp. Era doar Sturmmann, dar, dupi minciuna
aceasta dibace, crescuse in ochii nostri.

Intoreindu-ne, l-am intilnit pe Wiesiek P. In ultima’
vreme, fusese sef de bloc intr-unul din blocurile din sec-
torul D. Sub diferite pretexte, se strecura destul de des
la FKL sa faca dragoste, dupa cum sustinuse chiar el.

Lagdrul il stricase pufin. Detinut cu vechime, tinir,
frumos, bine hranit, sigur pe sine, el avea, din fericire, 0
singurd obsesie : femeile. Raminea, totusi, un coleg bun si
saritor. Poza in cinic, deoarece i se pirea ca asta ii cons
fera un plus de barbatie. Mintea, cdci ii plicea si se laude
mai ales cu succesele lui in relatiile cu femeile. In poza lui
se sim{ea scoala ,,Pinguinului“, care exercitase o puter=
nicd influen{s asupra lui.

— Am avut astézi o aventurid.. Stiteam culcat pe
prici..., bineinfeles, nu singur.... si deodati aud o voce:
— Was machst du hier ? — Intore capul : deasupra mea
era chiar Hossler. Am crezut ci s-a sfirgit cu mine., M-a
privit, apoi a izbuenit in ris : — Oh, das bist du ? ‘Also
weiter machen! — Ce 7 nu credefi ?... M-a recunoscut.
Ii plac definutii cu vechime. SS-istele ne plac si mai mult.
Edek, tu o cunosti pe Irma Grese ? E frumoasd, nu-i asa ?
Femeile spun ci e lesbiani, E ea lesbiani cum sint eu
pederast’! Vi spun, are un temperament... Vad ci nu
- credefi. Ma jur pe ce am mai sfint c-am... Ei $1 7 SS-istii Isi

permit relatii intime cu -definutele, de exemplu Effinger.
De ce eu, detinut vechi, n-ag putea si am o legiturd
amoreasa cu o SS-istd, mai ales ci chiar ea doreste acest
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lucru. O data traieste omul ! Miine s-ar putea si zhor
prin horn ! Ei, am plecat. Trebuie si mai trec pe la una...
Noroc !

Dupa-amiazd, Edek s-a intilnit inei o dati cu Mala.
Bu am ramas cu instalatorii. Ma saturasem de aventuri
amoroase ! Era timpul si ne intoarcem. Dupi ce am rapor-
tat iesirea noastrd din Frauenlager, ne-am indreptat spre
locul de adunare al Bauleitung-ului. Eram asteptati, Tadek
era nerdbdalor. 11 era teama sa nu-i fi ficut vreun poci-
nog. Zarindu-ne, a rasuflat usurat.

In formalie completd, am intrat in lagir in ritmul
marsului. Blocurile se pregéteau de apel. Jasinski a rezol-
vat totul in locul meu. A raportat si efectivul blocului la
cancelaria principala Raportschreiber-ului, Kazek Gosk.
Acesta ma vazuse dimineaf3 iesind din lagir impreuni cu
instalatorii ; era prea tirziu si ma impiedice fari si ma
expuni unor consecin{e neplacute, iar luerul acesta nu
voia sa-1 faca. I-a atras insi atentia lui Jasinski ed, {inin-
du-méa prea mult in brate, se expune si il expune si pe el
la neplaceri. :

Blockfihrer-ii ar i putut si m# recunoasca. Iar Danisz
de-abia astepta sa ma prind3a cu ceva. Jasinski, loial, mi-a
spus tot.

Peste citeva zile trebuia si plec in ,,Mexic* eu coman-
doul lui Dino, asa ci am hotéarit sid-i fac un cadou sefului
de bloc, pentru sofia lui, — si nu-mi faci mizerie dupa
observatiile pe care i le facuse Rapportschreiber-ul.

LXXVIII

Au fugit iardsi trei rusi, din blocul meu. Nu au
urmat nici un fel de represalii, si apelul a decurs in mod
normal. A doua zi de dimineatid. imediat dupa plecarea
comandourilor la munca, a avut loc o mare perchezitie in
blocurile 4 gi 6. Printre cei care ficeau perchezifia era
chiar Boger, seful Sectiei Politice din Birkenau. Asta
insemna ca Politische mirosise ceva, Au intors cu fundul
in sus numai cele doui blocuri ; din fericire, n-au ajuns
la al meu. >

Imi era o groazi cumplitd; ma stipineam cu greu,
lucru care nu le-a scdpat Stubendienst-ilor mei. Jankiel
m-a observat atent §i imediat ce SS-istii au parasit laga-
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rul mi-a spus fird ocol ci ma banuieste pe mine si pa ’

Edek ci am ascuns ceva in depozitul de piine. Si asta
nu a fost de ajuns ; banuieste si ce poate si fie §i ma sfi-
tuieste sd ascund lucrurile in altd parte. Acum rusij
evadau des. S-ar putea si aibi loc o perchezifie aminun-
tita a blocului si atunci o péafim cu totii. Avea dreptate,
Trebuia sa gdsesc o ascunzidtoare mai buna pentru cele
citeva saptamini care ne mai ramaseserd, insi nu stiam
ande. Si mai rau era ca din ce in ce mai mulfi colegi
binuiau ci vrem sa evadam, Jurek Wasko stia precis. Jan-
kiel si frizerul au descoperit ascunzatoarea, deci cunosec
periculosul ei continut. Edek o sd-mi faci reprosuri ci
un numar tot mai mare de persoane cunosc intentiile
noastre si asta creeaza un pericol suplimentar de a fj
demascati, chiar incidental. Caci, In ce priveste discretia
lor, nu aveam nici un fel de indoieli.

Cautind sa camuflez undeva in afara blocului nostru
pachetul incomod, eram nevoit si inifiez inci o persoand,
care urma sa accepte sa ascunda arma si uniforma in
blocul ei.

In intregul lagir doar o singuri baraci era potrivitd
acestui scop — asa-numitul Zugangsblok™, care nu avea
sef pentru ca cel mai adesea baraca era goala. Schreiber-ul
care Jocuia acolo permanent era Jurek, nr. 227, un bun
coleg.

Jerzy a fost de acord imediat. Si el se gindea la eva-
dare si ar fi venit bucuros cu noi. I-am promis ca voi
discuta cu Edek, desi stiam c¢i n-o s-o fac. Cel putin, nu
acum. Mai intii trebuia sd-1 pregatesc, caci se va infuria
cind va afla ca incid o persoana cunoaste planurile noastre.

In timp ce meditam la aceasta, Jurek mi-a indicat
locul unde urma si fie ascuns periculosul nostru pachet,
Ascunzatoarea parea perfecta. Chiar in aceeasi zi am dus
arma $i uniforma in blocul lui Jurek. Acum pachetul era
in sigurantd sub acoperis, intre doua scinduri care alcé-
tuiau plafonul coridorului. Am folosit unul din numeroa-
sele elemente originale din care era construita baraca,
fara a aduce transformari sau adaugiri ce ar fi putut
trida ascunzatoarea, Nimanui nu o sd-i treaci prin cap
ca aici, in acest loc cit se poate de expus vederii, poate
fi ascuns ceva. In afara cazului ca baraca ar fi demontats,

% %1 Bloc destinat si-i adiposteascid pe definutii nou-venifi in
gar, .
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dar acest lueru nu se practicase nici chiar la cele mal
severe perchezitil

Edek era atit de multumit incit nu mi-a [dcut reprosuri
din cauza initierii lui Jurek. De altfel, il cunostea foarte
bine. Era un om sigur.

De cind am ascuns arma $i uniforma in blocul lui Jerzy
eram deseori oaspefii acestuia, mai ales seara cind aici
era mai multd liniste decit in blocurile noastre. E adeva-
rat, uneori blocul se umplea mai ales cu evrei tineri, alesi
din ultimele transporturi, dar acestia nu ramineau nicio-
dati multa vreme, cici, de aici, erau repartizali in diferite
lagare sau la carantind, de unde erau trimigi mai departe ;

e gemeni ii puneau la dispozifia doctorului Mengele.
%]ntr-un timp, erau citeva zeci de gemeni, stringi special la
cererea medicului SS.

O perioadi a existat si un sef de bloc, dar pe acesta
nu-1 interesa nimic din ce se intimpla in bloe, cu excepfia
unui singur lueru. In intelegere, probabil, cu Lageriltester-
ul Danisz si cu alte persoane din conducerea lagarului or-
donase si se raporteze efectivul complet al blocului chiar
si atunci cind in bloc nu erau decit citiva detinuti. In felul
acesta economiseau circa 400 de porfii de mincare pe zi.
Cu exceptia autoritatilor, nimeni nu stia unde dispareau
mai tirziu aceste alimente. Pe noi nu ne prea interesau
aceste chestiuni. In perioada aceea nu sufeream de foame
si aveam alte probleme de rezolvat.

LXXIX

Intr-o zi, m-am dus cu comandoul lui Dino in ,,Mexic*
pentru a aranja tranzactia cu briliantele, Era devreme,
maistrul inci nu venise. Dino a profitat de acest lucru si
m-a instruit incd o datda cum trebuie si procedez. Mi-a
dat o tabacheri de aur, un plic cu bancnote pregitite in
asa fel incit deasupra erau citiva dolari, iar dedesubt
bancnote germane, care nu se vedeau si care aici nu
aveau o valoare prea mare. Plicul dadea impresia ca ar
contine numai dolari.

Mi-am pus pe degetul mic inelul cu piatra originala ;
Dino il avea pe cel fals in buzunar. Astfel pregatit, tre-
buia si ma impun prin bogatie maistrului lacom de lucruri
stralucitoare. Avind inca timp, am iegit din bloc pentru a

279



m3 infilni cu Edek, care se invirtea prin ,,Mexic” inainte
de a se duce la FKL. Dupa o vreme, un tindr grec mi-a
spus ci ma cheama Dino. Maistrul mé astepta cu nerab-
dare ; m-a salutat fearte cordial de parca as fi fost o
personalitate. Cu un gest negI}Jent am Scos din buzunar
tabachera de aur si i-am oferit o ,gauloise®. Gestul l-a
impresionat. A pipait cu degetele groase si tremuratoare
_minunatia® si a cintdrit-o in palma.

— Ce grea este ... Aveti aur mult acolo in lagdr, nu-i
asa ? — mi-a spus el gutural, inapoindu-mi-o. — Doar
haleali nu este !... si nici bduturd !... nu-i asa 7 — a intre- .
bat el, cu 0 notd de speranta in glas.

— Ei. nu-i chiar asa de rdu — i-am raspuns sigur pe
mine, jueindu-mi bine rolul. — Contra unor asemenea
obiecte ne procurim de toate — gi am facut briliantul si
striiluceascd in faja ochilor maistrului, Chiar gi SS-istii
aduc ce trebuie...

S4 nu creadd cumva ei {in mortis sa inchei tirgul cu el
' — Aveli ceva de bidut, mesiere ? — a intervenit Dino
oportun, avind grija sa nu intind coarda prea tare.

Maistrul a ciutat in servieta sa mare de musama si a
pus pe masa improvizati o sticli si o bucata de piine eu
slinind, Parea ci ne face cinste. M-am ciutat din nou,
nepdsator, de data aceasta sub cidmasa, de unde am scos
plicul ¢u bancnotele pregitite ! Am pus de o parte prima
bancnota de doudzeci de dolari, care a disparut infr-o
- clipa in buzunarul larg al eivilului ; nu rezistase tentatiei.
Reichsdeutsch-ul*® era realmente vrajit de bogatia mea.
Il pregitisem suficient. Acum putea Incepe adevérata
tranzactie.

Maistrul a invirtit vreme indelungata frumosul inel
cu piatra scinteietoare intre degetele sale lacome si mur-
dare. A propus sd ia briliantul la Katowice ca sa-i apre-
cieze valoarea. Are acolo un bijutier cunoscut. O, asta
in nici un caz ! Nu pot fi de acord cu asa ceva. Sa aducd
marfa §i va primi inelul. Si nu mai pierdem timpul! In
cele din urmad, tirgul a fost incheiat. Miine va aduce in
»Mexic* doud sunci, o giscd, o halcid de slinind, citiva
cirnati de pore si patru litri de spirt. Briliantul il va primi
de la kapo Dino. Pentru a-i demonstra acest lueru i-am
dat inelul lui Dine, Cu aceasta, rolul meu a luat sfirsit.

¥% German din Reich;
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Cred ci l-am jucat bine si nici o clipd nu am avui mustrar
de constiintd cd, ingelindu-l, as fi un escroc de duzinai.

Siret, maistrul, nu s-a tinut de ecuvint. Ziua urmai-
toare a adus doar jumatate din marfa promisa in schimbul
inelului dorit. A spus ca mai tirziu va aduce si cealalti
jumaétate. Si asa dovedise multi indeminare, furnizind.
canlitifi asa de mari de marfi in lagarul pazit cu atita
vigilenta de SS. Va ramine o taind a lui cum de reusise
acest lucru. Cu toate acestea, Dino era mulfumit cind
i-a inminat Reichsdeutsch-ului inelul, bineinteles, pe cel
fals. Era ora zece. cind am fost chemat la gardul de sirma.
[-am luat ca ajutoare pe Jankiel si pe frizer. Dino cu
oamenii lui asteptau. Am descércat in grabia marfa din
roabele incarcate cu brazde de iarba si eardmizi. Transbor-
darea s-a efectuat rapid chiar in spatele blocului lui
Danisz. Daca ar fi gtiut ce bunatifi s-au introdus in
lagir chiar in spatele lui... Desi ?... Seara, dupa intoar-
rerea comandoului, Dino a scos din bloe jumétate din tot
ce avea §i a dus marfa in alti parte. Poate chiar lui
Danisz ? Céaci nimeni nu ne stingherise in momentul intro-
duecerii prin contrabanda a unei cantitidti atit de mari de
marfa... Sa-1 ia naiba | Eu imi primisem porfia. Iar mai=
strul, ¢ind va-observa cia fusese inselat de kapo si de
wevreul” cel brunet din Sonderkommando, va face, proba-
bil, apoplexie.

Dar n-a facut. Nici Dino n-a p#tit nimie, ciici s-a pre-
facut ca a fost si el o vietima a inseldciunii mele.

LXXX

In lagir viata se desfisura normal. Normal insemna
ca majoritatea oamenilor munceau din greu, erau expusi la
sicane, batai, selectii, gazare, impuscare, interogatorii la
Politische, traiau cu o strachini de supa de napi sau urzici,
fiind la cheremul SS-istilor, stapini pe viata si pe moartea
a mii de definuii fara apidrare. Nimeni nu era sigur de
ziua de miine. Niei chiar prominentii, din care ficeam parte
§i eu dupa aproape patru ani de lagir. E drept, foamea nu
ma ameninfa, Primeam multe pachete cu alimente de acasa
$i de la fiica batrinului Szymlak. In afari de aceasta,
stiam sd mé descurc chiar cind nu primeam pachete. Politi-
sche adulmeca mereu prin lagir. Trebuia si ma pizese
de turndtori si de detinutii cu functii prea zelosi, ca si de
transporturile care plecau din ce in ce mai des in inte-
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riorul Reich-ului. Nu se stia niciodatad dacid un astfel de
transport nu se va opri undeva intr-o camera de gazare ;
dar chiar dacd nu s-ar fi intimplat asta, insadsi plecarea de
la Auschwitz ar fi anulat planurile noastre, deja avansate,
privind evadarea. Termenul se apropia cu fiecare zi.

Au sosit mari transporturi de evrei unguri. Niciodata
nu mai fusese o aglomeratie atit de mare. La rampa
venea tren dupi tren. Din vagoane se revarsau valuri de
oameni : barbati, femei, batrini, tineri si copii. Aduceau
cu ei tot ce aveau. Cantitati uriase de bunuri erau descar-
cate din vagoane si asezate In gramezi; ele ascundeau
coloanele de oameni ce treceau incet prin fata grupului
de SS-isti. Aici, unde avea loc selectia, viata omului depin-
dea de mina SS-istului, care facea un semn spre stinga
sau spre dreapta.

Doar o minoritate infima a fost dusa in lagér : femei
si barbati tineri care ardtau sanatosi. Ceilalti, dupa ce isi
luau bagajul de mina, plecau in doui coloane : unii — de-a
lungul rampei in directia crematoriilor II si III ascunse in
padurice ; ceilalti umpleau strada diametrala, pe unde,
dupa ce treceau de lagarul barbatilor si de cel al tigani-
lor, ajungeau in padure, unde erau celelalte doua crema-
torii : IV si V. Acolo era capatul calatoriei lor. Fumul
dulceag al corpuriler arse acoperea, ca o ceald, impre-
jurimile.

In timpul acesta, pe rampi munceau din greu ,,cana-
dienii®. Sub supravegherea SS-istilor, ei efectuau a doua
sclectie... selectia bunurilor celor gazati. Incarcate de
cufere, valize si legaturi, camioanele plecau unul dupa
altul spre depozitele din Efektenlager ; acolo urma o
noua selectie, de data aceasta mai scrupuloasa.

O mare parte a acestor bunuri, mai ales alimentele si
bijuteriile, ajungeau pe diverse cii in lagir. Bucitiria
galea supa de piine cu untura de giscd, Erau de toate :
conserve, fructe, incalfaminte, imbraciminte, lenjerie
minunald, paturi pufoase, slibovita si, bineinteles, bijute-
rii. ..Canada®! Ce conta e¢i crematoriile fumegau, ca
gropile erau pline de gazati. Lagirul avea de mincare !
Lagarul rasufla, cdci SS-istii ocupati cu transporturile,
beli, nu se prea interesau de definuti. Puseseri ochii pe
aur si-si infundau buzunarele cu el. Se asigurau pentru
viitor. ,,Canadienii” procedau la fel. Bijuteriile erau cu
atit mai necesare cu cit usurau viata in lagar. La ordinul
SS-ului, cei din Sonderkomando cerneau chiar si cenusa
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celor arsi, cautind briliantele rédmase intacte: Dinti de
aur erau topiti in lingouri, care luau drumul Reich-ului
pentru a susfine ftrezoreria statului falimentar, Oasele
erau ingropate In cimp sau aruncate in lacuri. Se plerdea
doar grasimea umana. La Auschwitz nu se ficea sapun.

Bursa lagarului cunostea o febra fara precedent,
Hans, kapo-ul , Canadei®, era acum cea mai populara per-
soana din lagar. Lagerédltester-ul Danisz ii zimbea cu multi
simpatie, Lagerkapo-ul Jupp era cel mai bun prieten al
sdu : mergeau la braf. Hans radia de fericire si ficea
cadouri in stinga si in dreapta. Aceastd situatie a durat
citeva saptamini, atita timp cit au venit transporturi. Au
trecut zile si saptamini. Oare cifi unguri fusesera
gazati 7... 100, 200, 400, 500 de mii ? Cel puiin ! Probabil
ca nu mai erau evrel in Ungaria, cici transporturile au
devenit mail pufin numeroase si din ce in ce mai rare.
Rampa era pustie. SS-igtii si-au adus aminte de lagir,
unde apareau din ce in ce mai des. Blockfiihrer-ii ficeau
ravagii in timpul perchezitiilor din blocuri. Acum ciutau
aur aici. Kapo si sefii de bloe nu mai cochetau cu Hans,
iar Jupp a uitat ci nu de mult mergea la brat cu Hans
ca doi foarte buni prieteni. Mai mult: intr-o buna zi
i-a facut si o perchezifie. Dezamégit ¢i nu a gasit nimie,
i-a dat citeva peste bot.

— Na, parsivule !

»Canada” si-a dat obstescul sfirsit si, odati cu ea, o
jumatate de milion de existente umane !

LXXXI

Cui ii venea rindul acum ?... Odati cu apropierea verii
a crescut brusc numarul evadarilor. Aproape ci nu ers
zi ca cineva si nu incerce si fugd. Cel mai des eva-
dau rusii.

Apropierea Frontului de est le dadea curaj. Dupa ei,
urmau polonezii. Infr-o zi au evadat trei Schreiber-i de
bloc. Toti, detinuti vechi. Au sters-o din lagar cu un
comandou care lucra ,,aussen“ si au disparut. Lagerfiih-
rer-ul a dat un ordin strict prin care se interzicea iesirea
din lagar a Schreiber-ilor. A fost o pedeapsi relativ
_usoara, cdci s-ar i putut termina pentru noi cel putin cu
compania disciplinara. Cei mai multi evadali erau din
blocul meu. Nu era de mirare. Aproape toti erau rusi din
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<Zerleger”. Ma temeam cd am fost pus sub observatie
de sefii din lagar. ca, de altfel, si al{i Schreiber-i de bloe,
Data evadarii se apropia.

Cu orice pre{ trebuia sa fac ceva ca, fari si bati prea,
mult la ochi, sa abandonez aceasta funciie, de altfel, destul
de comodad. Trebuia sa intru intr-un comandou ! Alifel
nu putea fi vorba de evadare.

Misa, nedespértitul satelit al ,profesorului“ mi-a spus
cd a doua zi va evada. Are nevoie de doua costume civile,
Unul pentru el, iar celalalt pentru Grisa, un gruzin smead
$i frumos, cu care se imprietenise in ultima vreme. M-am
straduit sa-i fac rost de Imbricéminte. Il indrigisem.
In afari de haine, a primit o busola si 0 mica harti ficuti
de mine impreuni cu Edek. Nu era prea exacta, caci fusese
desenati din memorie, dar putea i folositoare unui om
care nu cunostea deloc terenul. L-am pus,” de asemenea,
sa memoreze adresa maitugii mele care locuia in muntj,
in imprejurimile Sanok-ului.

S-ar fi putut sa ajungd pe acolo si si aiba nevoie de ea,

Au evadat a doua zi din Zerlegerbetriebe. Din nou, la
apelul de seard, am raportat : Zwei fehlen "*%. Presupun
ca evadarea reusise, cédci in urmaéatoarele doui zile nu au
fost adusi inapoi in laglr, ceea ce li se intimpla citeodatd
ghinionistilor. Daci vor trece linia frontului vor fi sal-
vall. Edek a devenit nerdbditor. Se apropia vara; era
timpul si intru intr-un comandou. Cum si fac ? — imi
bateam tot fimpul capul. Dacad voi cere si fiu eliberat
din functia de Schreiber si s merg la un comandou o si
banuiasca din capul locului ci intentionez si evadez
Trebuia, deci, si fac ceva ca si fiu scos disciplinar din
aceastd funciie, dar nu ceva prea grav ca si ajung in
compania disciplinara.

Sfatuit de Edek, am inceput si fac apeluri neglijente,
Dar Raportschreiber-ul Kazek Gosk a sesizat imediat
jocul meu. De fiecare datd, chiar inainte de apel, verifica
minutios raportul meu pentru a vedea daci toate datele
corespund.

— In ultima vreme socotelile tale ies cam prost !
— mi-a spus el malifios, dupa care a adaugat in doi
peri: — in cazul acesta ar trebui sj te eliberez, dar eu
nu voi face acest lucru. Nu vreau si stau in buncér, dacd
cumva {i-ar veni cheful si evadezi... in ultimul timp asta
e la modi la voi Schreiber-ii |

85 Lipsesc doi,
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Neputind si ajung intr-un comandou, am rémas
gchreiber in continuare,

Si ceea ce era gi mai rau, in lagir s-a raspindit zvonul
ci SS-ul intenfioneazi ca, in curind, sd-i lichideze pe toti
evreii, dupia care urmau celelalte nationalitdfi. Trebuia
avuta in vedere si-aceasti eventualitafe. Ii cunosteam
prea bine. Aici la Birkenau totul era posibil. S-ar putea
ca evadarea din lagir sa fie singura posibilitate de salvare.

Deoarece era clar ca nu vom mai obiine o a doua
uniforma, am stabilit o varianti modificati de evadare.
Edek, care cunostea destul de bine limba germani, va
juca rolul SS-istului care escorteazi un definut, adicad
pe mine, la Aussenkommando, de exemplu Budy, aflat la
o distantd de citiva kilometri de lagir. Asemenea actiuni
aveau loc destul de des, astfel ci intreprinderea noastri
nu ar fi atras in mod special atentia vigilentului SS. Planul
era simplu, trebuia doar si obtinem asa-numitul Passier-
schein. In acest scop, am iIncercat si iau legdtura cu
curierul cancelariei principale care trecea deseori in inte-
res de serviciu pe la Blockfiihrerstube, Ar fi putut subtiliza
relativ usor o astfel de hirtie. Dupa citeva discutii de
tatonare, am renuntat. Acest tinar slovac nu era potrivit

entru o astfel de treabid. Edek umbla tiacut si ginditor.
%nt-r—n seard, dupia o vizita la dentist, s-a decis si se des-
tiinuie. Ne-am dus la Revier, unde, la ora aceea, se
putea vorbi nestinjenit. In ultima vreme, am devenit
mai prudenti : in bloc nu mai purtam nici un fel de discu-
{ii confidentiale.

A inceput si vorbeasci pe larg despre relatiile sale cu
Mala. Asta m-a mirat, cici pina acum fusese atit de discret
incit evitase aceasta tema si, in orice caz. nu ficuse-
atitea destédinuiri ca acum. O cunostea de atita vreme, este
foarte legat de ea, triiese impreuna si asta ii uneste atit
de mult... ii era greu sa se desparld de ea.. cu atit mai
mult cu cit nu mai este bolnava de malarie... Cind se
gindeste ca, mai devreme sau mai tirziu, va fi nevoita
S impdrtdseasca soarta tuturor evreilor... Acum se simte
bine. Este chiar protejati de Drechsler. To{i o indragese,
chiar si SS-istii. Dar va veni momentul cind chiar Dre-
chsler o va trimite prima la gazare. Da, in aceasta privin{a
nici eu nu aveam nici cea mai mica indoiald. Dar unde
bitea Edek, spunindu-mi toate acestea ? Rostind cuvintul
»legat®, a recunoscut ci o iubeste. O iubea, asta era clar.
Il cunosteam. Nu voia si mi-o spuni direct. Si-a ascuns
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intotdeauna sentimentele, dorind si pari un cinic. O iubea
si Ui va fi foarte greu s se desparta de ea.

Intuisem ce intentioneazi si ce-l framintd. Asteptam
doar momentul in care imi va propune participarea Malei
la evadare. Alungam gindul, desi eram convins ca hotérise
deja acest lucru.

— Edek, Mala cunoaste intentiile noastre ? — am
intrebat eu, stiind dinainte raspunsul.

— Nu ! Incd nu stie nimic! Si asta mi chinuie. Nu
pot sa continui aceasta situatie. Nu pot s-o las !... — spuse
el aproape in soaptd. — Ar fi necinstit din partea mea,
Mala va pleca cu noi !

— O sa fie foarte romantic — am Incercat eu o ironie,
Dacd o sd-i propun si eu Halinei...

— Nu fi caraghios — m-a intrerupt el. — In afara
flirtului nimic nu te leagi de Halina. Ar ride de tine.
De altfel. pe ea n-o pindeste nici un pericol. Este in caran-
tind; poate fi eliberatd, si, in afari de aceasta. nu este
evreicd, Intelege ca eu am obligatii fata de Mala. Am o
idee usor realizabild, iar pentru asta avem nevoie de Mala,
Planul evadéarii va rdmine neschimbat. Se adaugi numai
Mala, deghizati in detinut...

— $i permisul de liberi trecere ?

— Permisul des libera trecere ? Mala va face rost de
el fara dificultali prea mari. Are acces la Blockfiihrerstube
$1, fiind bine cunoscuti de SS-isti, o si subtilizeze un bilet
de voie fara si trezeasci nici un fel de binuieli. Cu
biletul de voie mi-a dat peste nas. Totul fusese organizat
de Edek. Eu nu fusesem in stare si obtin un permis de
liberd trecere §i nici nu reusisem si ajung intr-un
comandou.

— Edek, nu cumva te-ai indoit de mine ? Poate ¢i nu
mai contezi pe mine si de aceea ai propus solutia acea-
sta ? — l-am Intrebat cu américiune in glas.

— N-ai nici o grija! Dar ai fi putut ajunge pind
acum inir-un comandou. Nu e timp de pierdut! Vom
pleca in frei. O sa le facem o figurd... ! — Edek si-a recapi-
tat‘vioici.unca. Eu, in schimb, aveam indoieli din ce in ce
mai mari.

— Sti, In  principiu, planul este bun... dar cu o
femeie ? —~ am mal incercat eu sa-1 conving. Si inci cu o
femeie atit de delicata ca Mala, care poate face crize de
malarie » N vom ajunge departe. Si daci va trebui si
mergem in mars forfat cel putin 30 de kilometri, Nu va
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face fatd ! Vom putea conta pe un ajutor al oamenilor
atunci cind isi vor da seama ca este evreica ? Se poate
descoperi ca este femeie inca pe feritoriul lagarului !

Edek facu un gest linistitor cu mina.

— Risc existda peste tot, dar daca cineva doreste ceva
foarte mult poate sa faca fald oricérei situatii. Atunci,
rdmine hotarit ! — mi-a spus el, vizind ca am epuizat
toate contraargumentele., Bate laba !

Ne-am strins miinile cu putere. Intorcindu-se spre
blocul sau pe Lagersirasse cufundati in intunerie, Edek
ridea $i repeta intr-una : — O sa le facem o figura !

LXXXII

Tocmai [aceam ordine in gradina din faja blocului mea
cind, bruse, sirena a inceput sa urle, dar altfel decit de
obicei. Prevestea un bombardament. Dinspre Zerleger-
betriebe se ridicau in Inaltul cerului baloane de baraj.
Dupa citeva clipe, ceata artificiala cuprinse tot lagrul.
Se auzea duduitul motearelor de avion. Tunurile anti-
aeriene au inceput sg latre. Schije de obuz cddeau deasupra
lagarului. Trebuia sa ne addpostim sub streasind, care
constitula un paravan destul de precar. La un moment
dat, aerul s-a cutremurat de zgomotul facut de bombar-
dierele care evoluau la miea altitudine. Bombele suierau
deasupra noastra, exploziile ne inconjurau. Acestea mi
se pareau alit de aproape incit credeam ca cel putin juma-
tate din lagiar nu mai exista si ca din erematorii n-a mai
ramas nici urmada. Brusc s-a asternut linistea si a sunat
incetarea atacului aerian. Cind ceata s-a impristiat, am
zarit la rasarit coloane de fum negru si greu. Buna
fusese bombardati. In lagar au apéarut Blockfithrer-ii. Pe
uniformele lor se vedeau urme de pamint din gropile in
care statusera culcali in timpul atacului aerian. Era o
priveliste placuta. Neinfricati erau numai fata de noi,
cei dezarmafi. S-au pus energic pe ,treaba“, urlind si
biatindu-i pe cei care nu izbuteau si le scape din miini.

Intr-unul din comandouri cineva profitase de panicd
§i evadase. De s-ar repeta cit mai des aceste atacuri
aeriene ! '

Edek mi-a adus portretul Malei sd-1 ascund uhdeva.
Fusese executat in ereion de o pictorita din lagar,
— Priveste ! Seamana cu o evreica ...
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Portretul reda destul de fidel fafa frumoasa i simpa-
tica a Malei.

Probabil ci Edek imi adusese portretul special. Credea
ci nu f{in minte figura Malei, cici o vedeam destul de
rar. Acum o aveam in fa{d. Am ascuns portretul in masi
unde ascunsesem o cantitate mare de figari si suvenirurile
mele : fotografia Halinei, a surorii mele, biletele, precum
si felicitarile primite de sarbdtori §i de ziua mea ono-
mastica de la fetele din FKL.

— Jar acum priveste cu atenfie ! — spunind aceasta,
Edek mi-a dat un inel mare si greu din platina batut in
briliante. O minundtfie ! 23 de pietre de cel pulin o
jumatate de carat fiecare, iar aceea din mijloc — si mai
mare. Socoteam in gind citda mincare si bauturda se poate
obtine in schimbul inelului.

— Ascunde-] undeva. O si ne fie de folos in timpul
evadarii. L-am cumparat in schimbul a trei cirnati
SS-igti de la o definuti care lucreazi la magazia lui
Effinger — mi-a explicat el.

— O sa mai ,,organizezi® tu eirnati ! — Nu credeam
in povestea asta. Eram convins ci acest cadou provenea
de la Mala. De altfel, imi era indiferent. Dacid trebuie
S4 mearga cu nei,- n-are decit si se siraduiasca. Am
infasurat inelul in batistd si l-am purtat tot timpul cu
mine. Era mai sigur decit intr-o ascunzatoare.

Am {rimis un bilet la Zakopane surorii mele Wlada.
Mi-a fost teama si-i seriu direct ; am dat insi de infeles
ci de ziua ei onomasticd, care ciidea spre sfirsitul lui
iunie, va avea 0 mare si placutd surprizi. Intenfionam ca
dupa evadarea din lagir si ne oprim undeva pe linga
Zakopane si acolo Mala si rdmina in grija surorii mele si
a sofului ei Jurek, de profesie medic. Urma si ne odihnim
pufin, iar apoi sd-i contactam pe partizani, cu care, fird
indoiala, Jurek avea legidturi. Deoarece deocamdati nu
puteam lesi din lagdr, i-am dat biletelul lui ,,Goéral®
1ar acesta batrinului Szymlak. El va sti ce si facd in con-
tinuare. In legitura cu Szymlak aveam anumite planuri
pe care i le-am Impértdsit lui Edek. Szymlak locuieste in
satul Kozy, situat chiar la poalele muntilor Beskidy.
Cunogteam destul de bine imprejurimile din povestirile
bitrinului. Pini la piddure erau literalmenfe cifiva pasi.
Un 10{: ideal pentru a ne trage sufletul dupi o ,.plimbare”
de o zi intreaga. Szymlak nu o sj faci nazuri, ne cunogteam
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doar foarle bine. Urma doar si aranjez treaba cu el ime-
diat ce voi intra in comandou.

— Fi, vad cad incepi si actionezi rezonabil! — m-a
judat Edek multumit. — Incepusem si mi tem ¢ o s-o
lasi balta — s-a prefacut el ca glumeste.

Ceva insesizabil, o umbra nevazuti tulbura insi de
citva timp prietenia si sinceritatea absoluti care ne unise
pini acum. Edek intuia ci am reticente. Indoielile lui nu
erau chiar neintemeiate. De mai multi vreme mi fra-
minta un gind, dar, deocamdatd, nu-l dezviluiam. Am
incetat sa ne tundem. Acest lucru nu frapa pe nimeni, cu
atit mai mult cu cit mul{i detinufi vechi cipéatasers permi-
siunea de a purta parul lung. Doar Kazek Gosk se uita
banuitor la parul nostru, dar nu spunea nimie.

Am hotarit si sédrbatorim ziua de 14 iunie, cea de a
patra aniversare a sosirii primului transport la Ausch-
witz, intr-un mod mai deosebit decit altd data.

Se pare ci sufletul Intregii actiuni a fost Zdzisiek M.
In perioada cind polonezii ocupasera functiile mai impor-
tante in lagar el devenise Oberkapo la depozitul de mate-
riale. Era blind, il indrégise toata lumea. In vederea ani-
versarii ne-a pus la dispozifie unul din blocurile depozi-
tului. Tocmai ce ne trebuia : blocul nu era locuit de
nimeni, iar ,tacimurile” se aflau chiar acolo. Pregétirile
au durat frei zile. Fiecare din ceil invitaii trebuia si
,,orgfranize:ce“ cite ceva mincare si bautura.

n seara zilei de 13 iunie, imediat dupid stingere,
aproape din f{iecare bloc s-au strecurat in liniste detfinuti
vechi, indreplindu-se spre depozit. Totul era pregatit. .
Mesele acoperite cu fete de masa erau aranjate in forma
de potcoava, iar pe ele se aflau farfarii, cutite si chiar
furculite. Nu mai stiam cum se folosesc aceste instru-
mente. Lingi mese erau citeva cizinele. Intr-unul aburea
gulasul, in altul cartofii fierti, iar in al treilea era votca.
Pe masa erau grimezi de piine taiata felii, brinza, cirnat
SS-ist, conserve, sardele. De cind exista lagiarul nu se mai
vazuse asa ceva.

Fast ! Tata si primul toast. In miini cénile pline cu
lichidul arzitor, aceleasi din care am bédut timp de pafru
ani zeama scirboasd de plante. Toti beau pind la fund,
votca se prelinge pe birbii. Se toasteaza pentru liber-
tate ; acest cuvint nici n-ar fi trebuit pronuntat cu glas tare.

— Liniste ! Liniste ! ,,Goral® vrea sa vorbeasca !
— Limba i se incurca in gurd. Trdbese ceva la masea incd
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fnainte de acest toast. Citi am venit atunci... 728 de fldcai,
Citi mai sint ? 30—35 ? — Cineva il intrerupe :

__ Mai incet! Doar avem oaspeti! Papuga, Rysiek,
Kordek, Stefan, Jozek Mikusz... — incepe sa socoteasca,
dar l-au acoperit ceilalti.

— Destul ! Destul cu numdratoarea asta ! Peste citeva
zile vom fi si mai putini !

Toti rid, cici stiu ce stiu. Fiecare se gindeste la eva-
dare. Temperatura se ridici pe masura ce mincam si bem,

— Traiasca Kukla ! Cum ai s iesi la socoteala cu toate
astea la bucatarie,

— Si mincam toate proviziile SS-istilor. Si-i ia
dracu ! — tipa Edek exaltat. — In curind o sa traim din ale

noastre ! — Din nou rid cu totii si isi arunca priviri
semnificative.

— Cind ? — intreaba Zdzisiek.

— Peste doua saptamini ! — ii raspunde Edek serios.

— Si noi la fel ! — tipa Zdzisiek facind cu ochiul spre
Papuga si Rysiek.

— Numai sa n-o facem toti deodata ! Sa fixam datele
— glumeste cineva.

Se vede deja fundul cazanelului. Agitalie, harmalaie;
risete, plinsete, destdinuiri, imbré{isari. Cineva a inceput
sa cinte . ., Ne dau cafea dar nu-i destul, dupa apel un sut
in c..“ — vechiul cintec de lagar compus de Tadzio
Kanski,

Unii atacd refrenul, in timp ce alfii incep sa cinte :
Im Lager Auschwitz war ich zwar... Stau pe vine, iar dea-
supra capetelor {in taburetele.

— Asa a fost cindva ! Vremurile astea n-or sa se mai
intoarca ! sare Edzio Ferenz, Acum putem cinta ,,Polonia
incd n-a disparut !...“ " — Este un vacarm de nedescris.
Brusc s-a fdcut liniste, a aparut santinela — un detinut
care a stat in usa baracii — si ne face semne disperate sa
inceteze galagia.

Dinspre corpul de pazd vine cineva. Liniste ! Se apro-
pie Blockflihrer-ul Schneider s§i Arbeitsdienst-ul Tkoez.
Au mirosit ceva si cautd votcd. Am stins luminile. Stam
linisti{i, ascunsi. Mai bine s& nu mne aratdm in fata unor
astfel de tipi. Ne beau, iar apoi sint in stare sa ne toarne.
Asta ar mai lipsi ! Au dispéarut in bloeul de vizavi. Jozek M.
a plecat in cercetare, S-a intors dupa un moment. Beau la
seful de bloe. Au Intrebal unde are loc o betie, cici se

% Imnul nalional al Poloniei. — Nota trad,
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auzeau cintece, Din fericire, au gisit multd volcd la seful
de bloc, asa ca vor ramine acolo mai multd vreme. E bine
ca astdzi este de serviciu Schneider si nu Grapatin, de
exemplu, El nu s-ar [i lasat asa de ugor. Astia au crezut
povestea inventata pe loc de Jurek : a intilnit cifiva
oameni betfi care, dupa ce l-au zarit, au disparut in intu-
neric.

Ne-am despar{it in grupe mici. Edek si cu mine am
jesit impreuna. Ceilal{i si-au luat ramas bun de la noi,
aruncindu-ne priviri complice. Ne-au dibuit. Si noi pe ei.
De altfel, nimeni nu se ferea in mod deosebit. Fiecare pre-
gatea evadarea. Tofi se gindeau la un singur lucru. La
libertate.

Ultimul atac aerian ne-a intarit convingerea ca pasa
proasta trece, iar de la Auschwitz ne-a venil vestea ca
zidul mortii fusese lichidat,

LXXXIII

Mala este o fata curajoasa. A facut rost de permis de
libera trecere. E adevarat, era pe alt nume, dar si-a
asumat riscul, Se bucura enorm ca o luim cu noi, Edek
parea si el satisfacut. Eu, mai pufin. Consideram ca
femeia ne va fi o povara, c¢i ne va aduce ghinion si
aceasta cu atit mai mult cu cit intenfionam si devenim
partizani si sa ne Intoarcem in imprejurimile Ausch-
witz-ului.

Edek a adus Ausweis-ul unei santinele. Il giisise pe
rampa. SS-istul il pierduse, probabil, in timpul descir-
carii unui transport, in timp ce-i jefuia pe evrei. Poate
sa ne fie de folos, L-am ascuns in masa.

De data aceasta am reusit, Am incurcat apelul atit de
bine, incit intregul lagir a asteptat mai mult de o ora
pina sa se descopere greseala. Rapportfiihrer-ul Wolf nici
mécar nu m-a atins. Avusesem cu el niste combinatii,
nu prea demult, cind era incd un Blockfthrer obisnuit.
Grapatin, insd, nu a intirziat sd profite de ocazie pentru
a ma plezni peste fajd. Nu-i nimic! In curind o si-mi
lau revansa. Poate ci nu m-ar fi inlaturat din functie daca
nu ar fi intervenit seful de bloc al SK, Bednarek. A inter-
venit in apidrarea detinutilor nevoifi sa stea atit de mult
la apel datorita neglijentei mele,
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~— Cum se poafe si {inefi un Schreiber care nu stie
s socoteascd | Un intreg lagar sa fie nevoit si stea in
picioare din cauza unui natarau ! — s-a plins el Rapport-
schreiber-ului,

Asta-i bunid ! S-a gasit cine si-i apere pe cei nipis-
tuiti ! Un bandit de cea mai joasd spefd, un carierist
de lagir. Pentru a intra in gratiile SS-istilor ficea pe gro-
zavul in prezenta lor, Ce nu féacea cu detfinulii din compa-
nia disciplinara !

Infuriat, m-am intors spre el pentru a-i inchide pliscul.
Apardatorul ! Mai miriia ceva, asa ca i-am propus si
ma pupe-n c.. A alergat sa se plinga lui Danisz. Imediat
dupd apel, Danisz a ordonat adunarea Schreiber-ilor de
bloe. Erau prezenti, de asemenea, kapo Jupp si Bednarek,
La o anumita distanta statea un grup mare de detinuti,
curiosi sa vada ce se intimpla, Danisz a spus calm ci mi
- elibereazi din functia de Schreiber in care, dupd cum
se vede, nu fac fata.

— La comandou ! La lopatd ! Acolo este locul tau ! —
a incheiat el energic.

— Ce ? se indigni Bednarek. — Trebuie si fie
aspru pedepsit ! Da-mi-1 mie. O sa-1 inval sa fie cuminte
gi supus ! La mine ! La compania disciplinarda ! — s-a in-
furiat el ca in vechile vremuri bune, A sarit la mine, plim=
bindu-si pumnul prin fata nasului meu. A ridicat mina
ca si cum ar fi vrut s ma loveasca.

— Incearcd numai si ma lovesti, boule ! Nu-{i ajunge
cit ai dat ? Hai, loveste-ma ! — l-am afitat eu cu curaj,
vazind ca grupul definufilor venise mai aproape, formind
acum un cerc compact. Nu stiu cum s-ar fi terminat, dacéa
n-ar fi infervenit brusc Danisz : l-a indepartat pe Bed-
narek, iar pe mine m-a impins in coloana Schreiber-ilor :

— Abtreten ! Los ! — a {ipat el, apoi 1-a luat de brat
pe [uriosul Bednarek si l-a condus la bloc. La plecare, s-a
intors spre mine si, amenintindu-ma cu degetul, mi-a spus
in poloni ; ;

- — Iar tu, Schreiber, nu fa pe desteptul !... Morgen zur
Arbeit ! 337 — a adaugat in germand. — La lopati !

M-a mai ameninfat, dar se vedea c¢i a minimalizat

intreaga chestiune. Evident, vremurile se schimbaseri...

%7 Miine la munci,
262



Edek nu mai putea de bucurie,

In sfirsit, pot sa ies din lagér la un comandou : aceasta
fusese si intenfia noastrd. Arbeitsdienst-ul Tkocz m-a
repartizat la Planierung-ul unde lucra J6zek Wasko, Asta
nu prea imi convenea, caci voiam sd fiu cit mai aproape
de Edck. Edek a aranjat chestiunea cu Chamek. Acesta, un
evreu din Mlawa, cu o reputatie destul de sifonatd, mai
ales printre evrei, era kapo Strassenbau-lui care lucra in
lagirul de femei. Acest lucru imi convenea de minune.

Jozek, kapo-ul Arbeitseinstz-ului, m-a repartizat la
acest comandou ca Schreiber. Schreiber-ul era acolo la fel
de necesar, precum chelului tichia de mérgéritar ; dar nu
asta conta. Chiar a doua zi am ,construit® drumuri spre
FKL. Comandoul lui Chamek numéira patruzeci de oa-
meni : evrei, rusi si polonezi. Lucrdrile se efectuau pe te-
renul spitalului de femei, care se miérise foarte mult de
eind nu mai fusesem pe acolo. In prezent, se construia un
drum printre baricile de lemn ineca nelocuite. De-abia
acum se amenajau pentru necesititile Revier-ului, Cu
toate acestea, personalul blocului era complet, avind si o
sefd. Ca orice comandou ce se respectd, Strassenbau avea
protectorul lui, pe Kommandofiihrer, Acesta era un
Oberscharfithrer ticut si linistit, de loc, se pare, din
Kiajpeda, Chamek m-a prezentat Scharfithrer-ului. Acesta
a dal din cap aprobativ, a rdmas incad o clipid pe loc, apoi
a plecat.

— Bun baiat! — a spus Chamek. Fac cu el tot ce
vreau,

— La treabi ! La treabd ! Arbeiten — a {ipat el, mai
mult de formd, vizind in departare un SS-ist care mer-
gea pe bicicletd. Prin apropiere se invirtea un detinut
in virsta, inalt, slab, cu o figurd de intelectual. Chamek
I-a chemat. Omul a luat pozitia de drepti. A lovit regu-
lamentar tocurile atit de tare, incit erau sé-i cada ochelarii ;
§i-a bombat pieptul slab in asteptarea ordinului, Era un
Vorarbeiter,

— Colonele ! — j-a spus Chamek cu patos. — Sa fie
totul in ordine aici ! S-a infeles.

— Am inteles, domnule Oberkapo! Rispunsul era
apasat, militaresc.

— Sint aici, in blocul #sta. Daci se iveste ceva... infe-
legi, colonele ? Continua ! Tu stii cine este ? — mi se

293



adresd el cu emfazi imediat ce fostul colonel se indeparts.
Asta a fost o figura... La Statul-major !

— Pe vremea Rusiei fariste — ma gindeam eu.

— L-am facut Vorarbeiter, cici este batrin si nu {ine
la munca grea. Dacd va supraviefui, precis va ajunge in
guvern...

Deci si Chamek se asigura pentru viitor. Am auzit
multe despre el, printre altele, ca ar 11 un singeros ; dar
dupa cum am putut constata, e blind ca un mielugel, desi,
in acelasi timp, este un mascarici si un exaltat.

— Vino Schreiber — imi facu un semn, vazind cid ma
apucasem sa scriu numerele definutilor din comandoul
nostru. Lasa asta ! Ai timp ! Vino ! — imi spuse misterios.
O sa li-o arat pe logodnica mea. O minune. Cea mai
frumoasa femeie din lume. O s-o0 cunosti, s1 o sa te con-
vingi ! Si are un temperament !

Insotindu-1 in bloe, ma gindeam la influenfa binefa-
ciatoare pe care o au femeile chiar si asupra unor indivizi
ca Chamek. O paiafa, dar care nu facea rau. Cel pufin
aici, la FKL, facea impresia asta. Pe ,logodnica” am gisit-o
in camera sefei de bloc. Pe piept avea un triunghi rosu.
Era o iugoslava tinara si frumoasa. Chamek m-a prezentat
galant :

— Schreiber-ul meu. Este polonez. Unul din numerele
cele mai vechi din lagar,

M-a salutat cu indiferenfd. Mi s-a parut chiar ci l-a
privit pe Chamek cu o ura nedisimulata, Am incropit o
conversatie. Citeva fraze de circumstantad. In timpul acesta,
Chamek punea cadourile pe masd : ciocolata, sardele si
incd niste maruntisuri., Vera parea ca nu observa acest
lucru. Fara sa se simta jignit de atitudinea ei, Chamek i
s-a adresat pe un ton drigastos :

— Tar acum mulfumeste-mi, iubito... !

Fata s-a inrosit. A luat-o de mijloc si a inceput s-o
sarute. S-a smuls cu indeminare si l-a pleznit peste gura.
Intr-adevar, fata are temperament ! Deci, asa ardta aceastd
idila... ‘

Am intrat in blocul unde locuia Dzidka S. Am aflat
ca, intr-adeviar, Halina este la carantind. Are ceva com-
plicatii la ochi. Deci, nu o voi vedea pe Halina nici astézi
§i niciodatd aici, in lagar,
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LXXXIV

Am cunoscut-o pe Elzunia. Iatd cum : in blocul nostru
a aparut Kommandoftihrer-ul, insolit de kapo-ul spitalului,
orla, si de sefa de bloc, ,logodnica® lui Chamek. Au
umblat multa vreme prin blocul pustiu, aflat in repa-
ratii. Masurau, gesticulau si calculau ceva. Am constatat
mai tirziu cé vizita s-a soldat cu un ,aranjament”, Schar-
fiihrer-ul s-a angajat fafd de Orla, care ii plicea, ca va
pune in bloc o pardoseala de beton. Chamek era foarte
multumit de acest lucru, caci va avea din nou ocazia si-gi
arate generozitatea fafa de iugoslava, dorind sa intre
prin diverse mijloace in gratiile ei, in pofida ultimei
infringeri. Si eu ma bucuram, deoarece acum puteam sa
ma strecor fara dificultate in bloc in loc sa stau afara
sub soarele fierbinte, prefacindu-ma ca am de lueru acolo.

Am vazut citeva fete din personalul spitalului, care
demontau si scoteau din bloc paturile suprapuse cu ftrei
nivele, si m-am repezit sa le ajut. Treaba mergea repede.
Era chiar vesel. Mi-a atras atentia o fati scunda si
vioaie care avea ceva deosebit, Cum inceta sia vorbeasca,
incepea si cinte. Imi amintesc cd fredona mereu una si
aceeasi melodie despre sfintul Toma. S-a nimerit sa fiu
mereu lingd ea. Se vede ca colegele o iubeau, cici i se
adresau cu diminutivul Elzunia,

Am cunoscut-o mai indeaproape in zilele urmiétoare.

Edek alerga la Rontgenraum la intilnire cu Mala. Ea
il astepta acolo. Eu stateam de mai multa vreme pe partea
opusia a Rontgenraum-ului, Ma pusese acolo Kommando-
fiihrer-ul sa semnalizez daca apare cineva.

In caz de pericol, trebuia si bat in obloanele de lemn
ale ferestrei camerei Orlei, cu care avea, dupd cum mi-a
spus, ceva de vorbit. Curios, am incercat sa vad ce se
petrece induntru, dar obloanele erau prea etange pentru
a putea zari sau auzi ceva. Voiam sa stiu ce putea sa aiba
comun o nemfoaici frumoasd, cu triunghi rosu, inteli-
gentid si inea tindrd, cu un SS-ist trecut, care nu arata
deloc ca un donjuan.

~ La fereastra urméitoare mi-au fulgerat prin fata ochilor
doud siluete imbrajisate. Edek si Mala, Nici macar nu
m-au vizut, atit erau de preocupati unul de celalalt. M-am
retras discret. In pauzele dintre imbréfiséri discutau,
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desigur, aménuntele evadarii §i traseul. La altd fereastri
l-am zirit pe Stas curdfind de zor instalatiile de sterilizare
nichelate. Am inconjurat intregul bloc. Dispensarul era
pustiu. Nu era de mirare. Locatarele sint la lucru. S-ay
deschis obloanele camerei Orlei. M-am apropiat de fe-
reastra, Scharfiihrer-ul era in pat si dormea sau se prefi-
cea cd doarme. Nu mai era nimeni in camera. Ciudat... S§
se [i deschis obloanele singure 7 Interesant acest bloc, acest
Réintgenraum L.,

A fost fixatd ziua evadarii ! Simbata, chiar la prinz,
De alifel, s-a fixat nu numai traseul, dar si persoanele
care vor evada. Discutia nu a fost dintre cele mai placute,
Se manifestau mereu reticenfe. Mai ales din partea mea.
In cele din urmi, mi-am expus punctul de vedere. Edek
nu a [ost deloc surprins. Se asteplase la aceasta. Am sta-
bilit ca simbita sa plece Edek cu Mala, iar luni, dacd eva-
darea se va desfasura normal, voi pleca eu si Jozek. Edek
cu Mala se vor opri la Kozy, unde ii vor da lui Szymlak
uniforma si permisul de libera trecere, iar acesta le va
aduce luni in perimetrul unde lucreazd Jozek. Detaliile
erau clare. O s iesim din lagar in acelasi mod, o si urmim
acelasi fraseu. Planul pérea simplu, trebuia doar sa discu-
tam cu Szymlak, Am ficut-o a doua zi. Szymlak si-a
exprimat acordul, desi fdara prea mult entuziasm. Avea
obiecfiuni. In cele din urmi l-am convins. Daci Edek si
Mala vor ajunge la Kozy, aceasta va insemna c¢i evadarea
a reusit. S5-ul nu va sti in ce fel au iesit din lagir, deci,
se va putea proceda in acelasi mod. Modalitatea era
foarte comodd... pentru mine bineinteles. Edek si Mala
vor fi cobaii. Ei riscau, iar eu ma ascundeam comod in
spatele lor. Eram un lag, asta era clar. Faptul ca nu voiam
sa plec cu ei, datorita participarii la evadare a unei femei,
era mai curind un pretext. Da ! Preferam ca ei sa plece
primii. Dar Edek nu m-a lisat sa inteleg ci mi potic-
nisem.

El avea o cheie potrivita pentru Kartoffelbunker-ul
aflat pe traseu, care in planurile noastre constituia o bazd
intermediard, situata imediat dupd sectorul A al lagirului
de femei, pe parfea dreaptd a drumuluvi spre Budy.

Ne-am infeles ca a doua zi sd nu plec la munca si si
ramin in lagar pentru a le duce uniforma si arma, Edek
va agtepta in ghereta instalatorilor,
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LXXXV

fnca in seara aceleiasi zile ne-am dus la blocul lui
Jurek. Desi blocul nu era locuit, in camera lui Jerzy am
gisit 0 mare adunare, Ii cunogteam putin pe acesti oa-
meni. Pe cifiva i-am vazut aici pentru prima carid. Nu-
merele erau, in majoritate, de la 100 000 in sus. Deci,
milionari. Am simtit cd sintem oaspefi nedorifi. Jurek a
incercal si destinda atmosfera :

— Puteti fi linistiti — spuse el —, sint oameni de
treabd... Intrerupta la intrarea noastrd, discutia a fost
reluata, desi participan{ii erau cam stingheri{i. Ea era
condusd de un omulet, care, dupa cum am observat, schio-
pata. Din ceea ce povestea rezulta ca fusese adus de la
Varsovia recent. A vorbit mult despre Armata Na{ionald,
despre contactele cu Londra, despre lupta armata cu ocu-
pantul in perimetrul Capitalei. Atit Edek cit si eu asculfam
cu o mare doza de scepticism. Zimbeam indulgent. Eram
ferm convinsi ca tipul o [ace pe eroul si minte de ingheata
apele. Dupa patru ani de lagéar ne era greu sa ne inchipuim
cum arati acum ocupalia, ca sa nu mai vorbim de o ac-
fiune armata si organizata impotriva puternicei masini de
riazboi hitleriste. Iar cind omuletul, devenit de curind
detinut, a inceput sa vorbeasca despre organizarea in
lagar, aici la Birkenau, in imediata vecinatate a celor
patru uriase camere de gazare, a unei actiuni organizate
de rezistentd, sprijinite de o celula care, pasamite, actiona
in lagarul-mama, am inceput sia ne indoim de-a binelea
¢i e in toate mintile. Era, deeci, un milionar care nu-si da
seama ce inseamna lagarul de concentrare de la Birkenau,
asa-numitul Vernichtungslager %%, In cei patru ani de
exislenta a lagarului au fost facute numeroase incereiri
de organizere a unei misciri de rezistentd. Toale s-au
incheiat tragic. Cu interogatorii la Politische, torturi,
wZidul moriii* sau spinzuritoare. Ori cineva a denuntat, ori
s-a gasit un turnator in rindurile organizatiei... In acest
moment au ajuns la mine cuvintele vorbitorului pe aceasta
tema.

— Vargovia stie bine ce se intimpla aici la Auschwitz,
Stie chiar cd cei mai mul{i turnitori se recruteazi dintre
detinutii vechi. Dintre cei cu functii si prominenti...

Edek s-a ridicat in picicare, a dat din umeri, dupa care
a iegit. Jurek a alergat dupd el.

48 Lagar de exterminare.
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Ei, are ¢l putind dreptate — m-am gindit. Altfel ny
s-ar fi produs atitea caderi. Pe de alta parte, milionarii
dstia generalizeaza, banuind pe fiecare detinut vechi cj
i-ar sluji pe SS-isti. Mai auzisem cindva o parere asemina-
toare din gura unui detinut adus de curind. Dar cum
puteam sa-i explic ca mereu si peste tot se gasegte cite o
oaie neagra. N-am rezistat i l-am lovit peste gura. Asta
i-a infarit si mai mult convingerea. Ulterior, l-am cunos-
cut mai indeaproape. Sora lui, o actrifd cunoscuta, se {inea
cu SS-istii, iar el ajunsese in lagar. Datoritd comporta-
mentului surorii, era banuit ca este turnator la Politische,
N-a avut o via{a usoara in lagar. Si poate era cel mai de
treaba om de sub soare. Oare noi nu ne aflam intr-o
situatie asemanatoare ? Din cauza unor indivizi descom-
pusi, eram banuiti to{i. Dar pentru acegtia exista un
leac. Plecau cu un transport sau la spilal, de unde nu se
mai intorceau vii. Cine dadea ordinul ca un turnator sa
fie lichidat ? Probabil ca acest lucru nu se intimpla la o
adunare ca aceea ce se desfasura aici. O astfel de organi-
zajie zgomotoasi ducea direct la zid.., Ma saturasem de
vorbaria asta. M-am ridicat cu intentia de a iesi, cind
usa s-a deschis brusc si in cadrul ei a aparut Jurek tipind :
— Achtung ! In spatele lui se zarea silueta solida a unui
SS-ist. Toli s-au ridicat speriati, luind automat pozitia de
drepfi...

Imi imaginam ce se intimpld in clipa aceea in mintea
participaniilor la adunarea conspirativa, caci eu insumi
mé sim{eam ca un ho{ prins asupra faptului. Iatd, deci, ce
inseamna o organizatie conspirativa ! !

— Was ist los hier ? ! — ni s-a adresat amenin-
tator SS-istul, privind cu atentie imprejur. In camera
intunecata — caci prin fereastra mica ce dadea spre cori-
dor venea putind lumind — domnea o liniste de mormint.
Inainte ca vreunul dintre noi sié-si revina si sa biiguie o
justificare, SS-istul a spus :

— Weiter machen! — si la fel de brusc s-a retras,
urmat de Jurek.

De-abia acum l-am recunoscut pe Edek dupa voce. E
si dsta un nebun ! Dar bine le-a facut ! N-au pus pe nimeni
de pazd, dar se joaci de-a organizalia conspirativa... Tofi
au fost surprinsi de comportarea ciudata a SS-istului,
dar nimeni nu a banuit ca acesta putea fi Edek.

4% Ce se intimpla aici 7!
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Ferici{i cd s-a terminal numai cu atit, oamenii au
parasit camera in citeva secunde. Am ramas singur,

Am verificat arma, cidci nu avusesem ocazia s-o fac,
In incarcator erau doua cartuse si unul pe {eava. Nici
nu prea stiam sd umblu cu aga ceva. In schimb, Jurek se
pricepea. Cit de mult schimba uniforma omul! Edek
arata excelent in uniforma SS. Poate cd minecile 1i erau
prea lungi. Lubusch era nifel mai inalt. Am incercat-o
si eu. Chipiul era prea mare. Va trebui sa pun niste fisii
de hirtie, Mai rau stateam cu germana. Dar, la nevoie,
ajungea. Acum, mulli SS-isti nu stiau bine germana. Dar
cel mai bine ar [i s nu intilnesc in drum nici o patrul,
cici, altfel, nici cunoasterea limbii n-ar mai ajula la
nimic... 3

Am facut un pachet cu uniforma si arma. Miine le voi
duce lui Edek.

In noaptea aceea n-am putul sa adorm. Poate ca ar
trebui sa4 nu mai amin si sa plec miine cu el... Szymlak
poate sa dea gres, ce voi [ace atunci ? 5i ce se va inlim-
pla daca nu vor reusi ...

Cine i-a ajutat sa evadeze ?... Poate ca ar i mai bine
s rezolv problema dintr-o data ?... Ce se va intimpla
daca Mala va avea o criza de malarie pe drum ?...

Edek sfordia. Dormea bustean. El nu-si sfarima min-
fea... pentru ca era decis.

LXXXVI

Uniforma si arma sint deja in Kartoffelbunker. Edek
l-a informat despre planurile noastre de evadare pe
Jurek Sadeezykow, unul din colegii sai instalatori, care ne
va fi util cind o vom travesti pe Mala. W.C.-ul de la
corpul de paza este si el pregatit., Deci, totul este prega-
tit pina la ultimul amanunt! Miine este simbita, ziua
evadarii ! Am petrecut noaptea la fel ca si pe cea trecuta,
Edek a dormit foarte bine.

Dimineald am iesit, ca de obicei, fiecare la comandoul
sdu. Vremea era minunati. Ma invirteam prin spital,
urmérind aparitia lui Edek. Pe misurd ce se apropia
prinzul cildura devenea insuportabilda. E bine ! Chiar asta
§1 asteptam. Pe zédpusald, SS-istii obisnuiau sa se ascunda
pe Unﬁiapucau ca sa tragd un somn. Nu mai era disci-
plina dihainte. In sfirsit, a apiarut Edek. Linistit gi zimbi-
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tor ca intotdeauna. Mala este pregitita ! Totul este gata 1 0
sd mai trec o dati prin fata Blockfithrerstube-i latergle
pentru ca SS-istéle si se obisnuiasca cu mine... La ce-i maj
trebuia asta ? De ce se mai invirtea atit ! — mé gindeam
eu. Poate cid nu stia cine este de serviciu la corpul de pazi
principal ? Dar o putea afla cu ugurin{a Mala... ! Supra-
vegheam lucrérile de turnare a pardoselii in blocul Elzu-
niei, despre a cirei prezenfa uitasem cu desavirsire, Gin-
durile mele erau cu el. In cele din urmé, aproape de ora
amiezii, a sosit. La corpul de paza principal era de servieiu
Blockfiihrer-ul Perschel si o Aufseherina. Perschel, SS-is-
tul asta nebun poate fi periculos ! Niciodatd nu stii ce
poate sé-i treacd prin cap. Sa sperdm ca n-o sa se invirti
prea mult in jurul nostru, céci dupa un accident de moto-
cicletd rdmésese schiop. De altfel, la ora aceasta trebuia
sd plece la masa.

Ne-am dus in sectorul B al lagarului de femei, unde
locuia Mala, Ne astepta in blocul ei, stind inghesuitg
intre paturi si masi impreund cu doui curiere, probahil,
verisoarele ei. Deci si ele stiau totul. Mala era palida si
nervoasa. Parul ei roscat era tuns scurt. Pe masa — o
harti intinsi ca la un stat major. Au infasurat-o repede.
Edek ascunde si astea... — a spus Mala intr-o pelona stin-
gace, dindu-i niste obiecte mici de aur. — Mi le-au adus
fetele. O sa ne foloseasci pe drum — a adaugat ea, vazind
ci Edek s-a strimbat. FPrin zidurile barédcii strabateau vocile
definutelor : — Lduferin ! Lduferin! — sirigau ele in
cor. Tinerele erau chemate la postul de paza. Slovacele
s-au repezit s-o imbrétiseze pe Mala... Sirutind-o si plin-
gind, i-au urat succes, Desparfirea a durat prea mult;
Edek, nerabdator, le-a luat pe fete de mina si le-a impins
in direciia iesirii din bloc.

— Ei ! Este timpul si plecim ! — a spus el, viizind
cd Mala incepuse sd plingd de-a binelea.

Mi-am luat rdmas bun de la Mala. Mi-a intins o mind
micd. Era rece, umeda si tremura.

— Totul este in miinile Domnului ! — spuse ea printre
lacrimi.

— Totul va fi bine..! — am spus automat, si asta
-a sunat oarecum artificial. In clipa aceea, Imi era tare
mild de ea, il compitimeam pe Edek si eram furios pe
mine. Cum o sd se descurce el cu fata asta slabi. N-o si
fie in stare si mearga nici cifiva kilometri ! Eram gata
sd plec cu ei. Dar n-am indraznit si le propun acest lucru.
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— Mergem... ! Tar tu, Mala, sa fii peste 15 minute la
corpul de paza principal !

Jurek o sé astepte acolo... Mi-am aruncat o ultima pri-
vire spre Mala. Plingea neajutorata ca o fetifa.

Edek s-a oprit in usa baricii. Da-mi cureaua ta, cici
a mea ma stringe —, dupd care si-a desfacut combine-
zonul : am zarit vestonul verde de SS-ist si pantalonii. Asta
era curatd nebunie ! Un risc gratuit, dar in stil personal.
Era sigur de el gi miza mereu pe noroc. Acum stiam de ce
a iesit din nou din lagar. I-am dat cureaua mea cu cata-
rama de aur. A mea era mai lunga.

Ne-am despér{it intre sectoarele A si B ale lagirului
de femei, pe strada care ducea la micul corp de paza ;
la bariera isi ocupaserd locurile lor micutele slovace. Des-
piartirea a fost normald, ca si cum nimie nu s-ar fi intim-
plat. Nu ne-am dat nici méacar mina, ne-am spus doar
cuvintele — La revedere ... Vi asteptam la Kozy ! Daca
intervine ceva o sa vi dim de stire prin batrin... Servus L.
Si-a indreptat combinezonul, a trecut ladita cu instru-
mente dintr-o mini in cealalta, apoi s-a indreptat spre
micul corp de paza.

" Eu m-am dus in sectorul A.

Dupa ce am lédsat in urmd bucdtaria §1 sauna, m-am
uitat dupa Edek. Trecuse de corpul de pazd fara dificul-
tati, raportase si mergea cu pasi siguri de-a lungul rampei,
paralel ci drumul meu. Comandoul lui Chamek lucra
fira grabi. Colonelul statea la postul sauw, dar nu m-a
observat. Norocul meu, ciei, vrind s& nu-l pierd din ochi
pe Edek, nu aveam chef acum de discutii. Am luat metrul
colonelului, pe care acesta il avea mereu la el. pentru a-mi
da aere de specialist.

La o mica distan{d de corpul de paza principal, am
luat-o la dreapta, am sarit sanful, iar apoi m-am indreptat
spre fevile de canalizare din apropiere, care stateau sub
cerul liber chiar in coltul lagarului. Mi-am scos metrul
si ma prefaceam ca maisor tevile. Colful acesta era un
excelent punct de observatie. In partea stinga era Revi-
er-ul, dupa el — gardul de sirma si drumul de-a lungul
rampei ; silueta lui Edek a trecut repede si a disparut
pe poarta unei mari cladiri perpendiculare pe drum. Dupa
o clipd, l-am zirit din nou, dar, de data asta, era insolit
de un alt definut. Era Jurek. In combinezoane, cu cutiile
in miini, mergeau in direciia mea, spre corpul de paza al
FKL-ului, Cind au intrat in lagarul de femei, i-am pier-
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dut din nou din ochi. Se vede ca Jurek s-a oprit la corpul
de paza, cici din spatele cladirii a aparut dupa un mo-
ment Edek care se indrepta acum cu pasl repezl spre
Kartoffelbunker. A privit cu atentie in jur, m-a zirit,
mi-a ficut un semn nedefinit cu mina, apoi a bagat mina
in cutie dupa cheie. Cu o migcare indeminatica a infors
cheia in broasca si a intrat. Toate acestea s-au petrecut
atit de repede, incit, probabil, nimeni n-a observat nimic.
Dealtfel, era cel mai potrivit timp @ ora prinzului, calduri
mare, nimeni imprejur; si cine ar fi acordat atentie
unui detinut care deschidea uga depozitului de cartofi?

Pe strada principala a lagarului mergea cu pasi repezi
Mala. Dupa ce a trecut de Revier a fost strigata de o
definuta care alerga de-a lungul gardului de sirmé ghim-
patd ce inconjura spitalul. Mala s-a descotorosit de ea
cu un gest de nerdbdare, dindu-i de inteles ca se gribeste
foarte tare. Din usa corpului de paza tocmal lesea schio-
pitind Perschel. I-a spus ceva Malei, iar aceasta, servia-
bila, i-a tinut bicicleta, una din cele doua din rastel. Pers-
chel si-a trecut peste cadru piciorul teapan, iar cu celalalt,
sandtos, a apasat pe pedala si a plecat. Pina acum totul
a mers bine, conform planului, Au trecut citeva minute
lungi. M-am uitat la ceas. Douasprezece §i douazeci. Ce s-a
intimplat ? De ce nu mai apare, In spatele ferestrei mici
a buncarului zaream silueta lui Edek. Mi-a aratat prin-
tr-un gest ca e nelinigtit. De la fereastra lui vedea foarte
putin, putea sa afle ceva doar din ce-i semnalizam eu,
In sfirsit ! Vin ! Jurek, un barbat indesat, aliaturi de o
fiinfd marunta, tot in combinezon, care cédra pe cap scoica
unui W.C. Buna idee cu scoica asta care ascunde aproape
total capul mic al Malei. Dar Mala se indoaie, parca, sub
aceasta greutate. I-am facut un semn lui Edek. Il astepta
cu nerédbdare, cdci, in clipa urmatoare, era afari din
buncdr. Scuturind niste scame invizibile de pe uniforma
de Rottenfihrer, a ajuns la marginea soselei, unde i-a
asteptat pe ceilal{i. Jurek s-a oprit la distan{a regulamen-
tard de SS-ist, a executat corect kehrt um *¥ si a plecat,
ldsind-o pe Mala cu Edek. Edek a lisat-o pe Mala inainte,
iar el mergea cu cifiva pasi in urma ei, normal, asa cum
procedau SS-istii cind insofeau un definut. Treptat, s-au
indepértat de lagar. I-am urmarit cu privirea inca vreo
trel sute de metri, pina i-am pierdut din ochi, deoarece

#0 Stinga-mprejur,
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soseaua cotea ugor spre dreapta, disparind dupi cladirea
Kartoffelbunker-ului,

Deci, ceea ce a fost mai greu a trecut. Acum le-a mai
ramas de strabatut Grosse Postenkette, unde era o bari-
era, dupd care 1i astepta libertatea, Eram leoarca de trans-
piratie. Genunchii mi se muiasera. Simfeam un nod in
git. Trebuie sa ai mult curaj pentru a face asta. Acum de-
pisesc ultimul obstacol, bariera, la care era intotdeauna
de serviciu un 55-ist, Daca vor trece si nu vor fi refinuti,
sint liberi.

Am mal asleptat inca citeva minute. Perschel s-a
intors. Sirena tacea. Ce-a fost mai greu pentru ei a trecut,
De pe drumul care duce la Budy nimeni nu a fost adus
inapoi. Sint liberi ! Ce se intimpla cu mine ? Inima bitea
sa-mi sparga pieptul. Imi pierise graiul. Vedeam ci Chamek
imi spune ceva, dar nu-i auzeam vocea. Eram cu gindul de-
parte, acolo, dincolo de gardurile de sirma, cu ei. Peste
doua zile vom fi Impreuna, Ah, presentimentele mele
proaste ! Pentru ei lagdrul a ramas doar o amintire,

Sirena tacea. Comandourile se pregateau pentru in-
toarcere. Incetarea lucrului ! Sirena tiacea! In afara de
citeva persoane, nimeni nu stia ca lipsese doi oameni din
lagar. In fala corpului de paza al lagirului de birbali s-a
produs imbulzeald. Asa a fost intotdeauna ! Nu pot infra
toti odata. SS-iglii ii numara pe definuti si-i perchezitio-
neaza pe ciliva, Orchestra ¢intda un mars vioi. Comandou
dupa comandou marsaluieste spre lagir. Este rindul
nostru,

Ne apropiem de corpul de pazi, ne straduim sa pasim
in ritmul marsului. Chamek numara cu glas tare rindurile
de cite cinci : — Eins, zwei, drei! Links und links ! —
comanda ¢l cind ne apropiem de corpul de pazi. Lingi noi,
pe partea dreaptd a drumului, continuia sa se adune
numerosul Bauleitung, din care face parte si echipa ins-
talatorilor,

Bauleitung-ul se impirfea in grupe mici, in functie de
specialitatea celor care lucrau in diferite sectoare ale
intinsului lagar. De aceea, adunarea lor dura mult ; com-
pletarea numarului fieciirei grupe se ficea greu, De data
aceasta numarul nu iesea.

Se pare cd constataseri lipsa Jui Edek. Tadek P,
»geamgiul“, care rdspunde de intregul comandou, m-a
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inirebat ce este cu Edek. Am dat din umeri. — Nu stiu |
L-am vizut la FKL inca inainfe de prinz... — Tadek b3«
nuia de mult ea intenfionam sid evadam. Vazindu-ma cj
ma intore in lagar s-a mai linistit pufin. Cﬁci nu-i putea
trece prin cap cd Edek a evadat fard mine. De aceea,
mai astepta incd si nu raporta autoritifilor ci einer
_fﬂhff- aH .

Toti detinutii erau deja in fafa blocurilor lor, incolg-
nati pentru apel, in timp ce comandoul lui Tadek stitea
inca in fala corpului de pazia. Am vazut din departare, de
linga blocul meu, cum, in cele din urma, Tadek s-a decis
sa raporteze lipsa unui definut. Un SS-ist 1-a pleznit peste
faia.

Apelul! Sefii de bloe raporteazii Blockfiihrer-ilor
efectivul blocurilor. Acestia transmit datele Rapport-
fihrer-ului Wolf. Sa aude o comandd: — Das Ganze
stillgestanden ? %92,  Wolf raporteazi Lagerfiihrer-ului
Scehwarzhuber, Dupd o clipd, un SS-ist se indreaptd in
fuga spre Blockfithrerstube. Sirena a inceput sa urle
preiung, fard intreruperi, insurubindu-se parcd in urechi.
Einer fehlt l... Stam in pozitia de drepti. Rusii mi privesc
cu coada ochiului. Jankiel, care este chiar lingd mine, sti
nemigcal, priveste direct inainte, dar simt cum imi stringe
mina. Nu stiu cine lipseste, Blockfiihrer-ul Schneider ii
trece in revistd incruntat pe definuti: privirea lui se
opreste mal mult asupra mea. Sau poate mi s-a pirut
numai !

Privesc undeva inainte, farf si clipesc m#car. Sirena
isi intrervpe jalnic urletul. Stdm in picioare. Intregul lagir
sta In picicare. Lagerfihrer-ul pariseste lagirul impreund
cu suita, indreptindu-se spre corpul de pazi.. Acum ne
sim{im mai in largul nostru, tensiunea a scdzut putin, pot
£a privesc spre FKL. Prea departe ca si ziresc ceva.
Acolo apelul dureazd inci: nu le iese numirul. M-am
cutremurat, caci, iata, urld din nou sirena. Agitatie gene=
rald. Toli se mird : stiu ci lipseste unul, dar sirena di
de slire cii mai lipseste cineva, cd a mai evadat cineva.
— Lagerdaltester ! Lageriltester nach vorne! — se aude
dinspre corpul de pazi. Danisz aleargd cit poate de repede
in directia cancelariei. Dupi o clipd, se intoarce. Este in-
conjurat de definuti cu functii. Lagerkapo urld : — Alles

3t Lipseste unul,
¥ Toatd lumea, drepti |
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austreten ! ¥3— Sfirsitul apelului ? Deci nici m#ear nu ne
mai pedepseste cu statul in picioare !

Detinutfii cu functii se impréastie si ei. Nici mdcar nu
ge duc si caute evadatul in perimetrul Grosse Posten-
kette-i, ceea ce in trecut se practica sistematic.

Curind, totul s-a clarificat. $tirea s-a réspindit prin
lagir cu viteza fulgerului. Din FKL a fugit o evreici, o
curierd, Mally Zimetbaum, numarul 19880, iar din lagirul
nostru ,.instalatorul® Edward Galinski, nr. 531. Schwarz-
huber ar fi spus cé, din moment ce a evadat un definut
atit de vechi, nu are nici un rost si fie cautat.

Dupd cind am alergat la Jurek. De-abia am putut
ajunge acolo. La fiecare pas ma oprea cite un cunoscut,
care imi punea intrebari, imi stringea mina si imi facea cu
ochiul complice, dindu-mi sa infeleg ca el stie multe.
Intrebarile nu se mai sfirgseau. — Cum s-a intimplat ca tu
ai ramas ?... Tu cind vei disparea ? ! Tot cu o fata?..
— Cei mai bucurosi erau evreii. Ma duceam in blocuri,
unde manifestarile de bucurie nu se mai sfirseau, si ma
cinsteau cu ce puteau.

Chamelk m-a tras la o votcd, la Hans, kapo-ul ,,Canadei®.
Era fericit cd n-am evadat, cd nu avea neplicerile care
se abatuserd asupra lui Tadek. Hans, dorind ca o parte
din glorie sd-i revind si lul, susfinea cu glas tare ci
Mala ii este verisoara. Am incepuf.si m#i tem de aceasti
popularitate neasteptatd. Unii ma intrebau direct cind
imi va veni si mie rindul. Puteam sa ajung usor la Poli-
tische. Numai la gindul acesta simfeam cd mi se face pa-
rul méaciuci.

La Jurek l-am gisit pe ,,Goéral”, Nestiind cd planui-
sem si evadez cu Jozek, Jurek ma sfatuia sa astept un
timp pinda se wvor linisti lucrurile. ,Géral® era par-
tizanul evadirii prin buncir, despre a carui existenfa si
situare aflase de-abia acum. Acesta este drumul cel mai
sigur — susfinea el. Celadlalt mod de evadare s-ar putea
sd nu mai reuseasci a doua oard. Am hotarit s-o sterg, si
inci cit mai repede.

‘In timp ce m3 intorceam, auzeam frinturi de discutii.
Tema =zilei era : Edek si Mala ; numele lor au devenit
_sinonimul libertatii.

3 Rupesi rindurite !
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Cind am ajuns la blocul 4 era deja intuneric. Pentry
ca era noapte am fost mai pufin oprit de cunoscutii curiosi
si agitati.

L-am chemat pe Jurek Sadczykow. Eram foarte ey-
rios sa aflu cum s-a descurcat cu Mala. Parea afit de de-
primata... ! Am gasit un loc linistit lingd lagarul de {igani
unde se pufea discuta in liniste. Jurek era foarte prudent,
Este mai bine sa nu [im vazuti impreuna. Dracu nu doarme,
Mi-a povestit ce se intimplase in baraca din momentul
in care a aparut Mala. iar Edek s-a dus sd-si arunce combi-
nezonul in Kartoffelbunker. Dupa ce Perschel s-a suit pe
bicicleta — ceca ce a constituit un concurs fericit de im-
prejurari, desi fusese luat in calcul —, Mala a intrat in
corpul de pazd unde era doar o Aufseherin. In timpul
acesta, Jurek se prefdacea ca repara broasca de la closet,
pe care Edek o smulsese inainte. Scoica, ce fusese si ea
adusa din timp. era alaturi. Dupa o clipa a aparut Mala.
A Inchis-o in cabina in care se afla cutia cu instrumente si
cu salopeta pregatita pentru ea. Trebuia sa se grabeases,
cici in orice clipa putea veni cineva. Jurek s-ar fi putut
justifica cu usurinia, dar ar fi fost mai rau pentru Mala,
Prefdcindu-se in continuare ci repard broasca. Jurek
astepta cu nerdbdare ca Mala sid fie gata. Secundele se
seurgeau, pareau ca nu se mai sfirsese, iar Mala nu iesea.
A inceput s-o indemne in soapta sa se grabeasca, dar fara
rezultat, Nelinistit de lunga ei ticere. a intredeschis usa ;
a vazut-o pe fata stind neajutoratd, palida de groaza si
socatd. Facea impresia ca-si pierduse cunostinta. Fara sa se
gindeascd prea mult, s-a inchis impreuni cu Mala, a im-
bracat-o cu salopeta, i-a pus pe cap scoica. apoi a impins-o
literalmente afarad si s-au indreptat spre Kartolfelbunker.
Mala mergea ascultitoare, claniinind din dinti. Putea s&
fie' o criza de malarie. Ceea ce a urmat am vazut din
punctul meu de observatie de la FKL.

LXXXVII

Duminica — zi nelucritoare — nu se mai termina. Nu
amuie.ﬂt din bloe, dorind, astfel, sa evit intilnirile cu co-
legii curioi. Darasta nu mi-a folosit prea mult. Mereu
venea cineva sa ma plictiseascd, jar Lagerkapo-ul Jupp,
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pe care l-am intilnit in vestibulul blocului, mi-a spus
caustic : )

— Na, Schreiber ! wie geht’s jetzt ? Dein Kamerad is!
weg... " — si a facut un gest cu mina, care voia sa spuni
ci Edek este departe. Ma temeam din ce in ce mai tare ca
as putea fi banuit de complicitate la evadare, ca as putea
fi chemat la Politische. Asteptam cu nerabdare ziua ur-
mitoare. Noaptea m-am zvircolit, nu am putut si dorm.
Ultima noapte in lagar.. sau ? Ma straduiam sid nu ma
gindesc la cea de a doua varianta, dar gindul la ceea ce
putea fi mai riau revenea mereu, ma chinuia $i ma umplea
de groaza.

M-am sculat devreme, incd inainte de a suna destep-
tarea. Am scos din ascunzidtoare tigarile, fotografia su-
vorii mele si portretul Malei. Nu stiu de ce le-am luat cu
mine. Biletelele de la Halina, felicitarile primite de ziua
mea onomastica cu imagini executate de pictori din lagar
le-am ldasat in ascunzitoarea din masd. In Arbeitskom-
mando am stat, ca de obicei, in primul rind. chiar linga
Chamek. Mergeam in ticere. Cind am trecut prin dreptul
por{ii FKL-ului, Chamek s-a decis sa-mi spuna : — Nu-
mai s nu-mi faci o gluma cum i-a facut Edek ,.geam-
giului“. El a scapat, dar eu sint evreu... Tine minte !... —
Iar dupa o clipa, vazind ca nu-i raspund nimic, a addu-
gat : — Da-mi cuvintul ca daca o sa-{i vina cheful s-o
stergi, n-ai s-o faci de la mine! I-am dat cuvintul, dar
nu aveam deloc intentia sa mi-1 tin.

Ma disculpa constiinta faptului ca Chamek nu era un
om curat, desi fali de mine se purta cit se poate de
corect. Nu o si sirice daca o sa-i tabaceasca pulin pielea,
cici, in afara de asta, nimie altceva nu-1 mai ameninta.
Raspunderea colectiva fusese desfiintata.

Colonelul didea oamenilor unelte dintr-o ladi mare de
lingd bloc. Scharfiihrer-ul a sporovait pufin cu Chamek,
apoi, conform obiceiului sdu, s-a evaporat. Chamek a
facut la fel, dind, in prealabil, colonelului ordine privind
munca comandoului. A disparut in blocul iugoslavei.
Insista... !

Ascuns dupid usa intredeschisi a blocului, fumam ti-
gard dupd tigard. In timp ce stiteam la taclale cu colo-
nelul, s-a apropiat una din micutele slovace si mi-a facut
semn ca vrea sa stea de vorba cu mine,

3 Ei, Schreiber ! Cum iti merge ? Prietenul tiu a evadabd
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Colonelul si-a stins figara si s-a indepértat discret,

Radiind de fericire, fata mi-a povestit Intimplirile de
gimbita fara si poatd sa-si ascunda bucuria. De-abia la
apel si-au dat seama ca Mala lipseste. Rapportfihrerin
Drechsler. crezind ca Malei i-a venit rau sau a lesinat, a
ordonat si fie cautatd in tot lagarul. Fiind la curent cu
boala Malei, care suferea de malarie, a presupus ca ab-
senfa ei nu poate fi determinata de vreun alt motiv,
De aceea, Mala a fost cautatd peste tot, iar apelul, desi
incepuse ceva mai devreme decit In lagirul de bérbati,
s-a prelungit mult. In cele din urma, cind s-a constatat cg,
in afarid de Mala, mai lipseste si un def{inut din comandoul
instalatorilor care lucrau in lagiarul de femei, au fost
nevoifi si dea alarma. Au presupus cda au evadat
impreund.

Besteliti de Mandel in prezenta intregului lagar,
Drechsler s-a invinetit de furie. In schimb, miile de femei
nu-si mai ineidpeau in piele de bucurie. $i eu sint asa de
fericita... | — cu aceste cuvinte s-a incheiat relatarea
slovacei:

Acum e rindul meu — m-am hotéarit. I-am spus colo=-
nelului ci dacd Chamek o sa inirebe de mine séi-1 spund ca
sint in sectorul B ,la pompa®. Asta nu l-a mirat, pentru
cd treceam deseori pe acolo. Perspicace, acesta gi-a dat
un bobirnac peste gif, stiind ci uneori obignuiam si beau
acolo.

»La pompa“ i-am gasit pe Zbyszek B. si pe Lubusch,
Oare Zbyszek il prelucreaza pe Lubusch ? Zbyszek, fara si
stie nimic despre colaborarea lui Lubusch la evadare, m-a
prezentat drept prietenul lui Edek. Lubusch s-a fistieit
pulin, iar apoi m-a privit cu interes. Privirea lui pfrea ca
ma implord : — Taci! — Zbyszek nu schimba tema, de
parcd ar fi binuit ceva.

Am iesit ,din pompa“ cit am putut de repede. Acum
trebuie s ies din lagérul de femei penfru a ma vedea cu
Szymlak, care, desigur, mi astepta la Planierung, unde
lucra ,,Goral®. Acum eram foarte linistit. Himerele
nocturne disparuserd ireversibil. Am hotarit si ma com-
port ca si Edek. La micul corp de paza stitea o curieri,
aceeasi cu care discufasem cu nici o ora inainte. Mi-a
soptit : — Fii linistit, sint numai Aufseherin-e. — Foarte
bine ! Cu SS-istii este intotdeauna mai riu ! — Una sedea
pe pervazul ferestrei deschise a corpului de pazd, iar
ccalalta statea afard. Pircau [oarte plictisite. Raportind
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jegirea mea din lagar, am gregit ceva == ‘E_xmnavut _inmt:
deauna dificultdii cu germana : m-am bilbiit, incercind sa
fiu inteles. Din cauza enervarii imi mototoleam sapca in
miini, ceea ce le-a facui pe amindoud sa rid. Rideau vul-
gar, vorbind ceva in germana ; bineinteles, nu infelegeam
nimic. In cele din urma, SS-ista de la fereastra m-a intre-
bat in polona unde ma duc gi de ce. Eram pregatit pentru
asta, Acum, slapin pe mine, am povesiit o istoricara in-
ventatd dinainte : Kommandofiithrer-ul meu, Oberschar-
fiihrer-ul, ma trimitea la kapo-ul comandoului care lucra
aici, la rampé, ca sa-i ducii pufin pietris si pietre pentru
drumul de la spital. Istoricara era destul de verosimild :
una dintre Aufseherin-e a repetat-o celeilalte in germana
si aceasta a dat din cap aprobativ. Asta m-a costat doud
pachete de tigari, caci SS-ista care vorbea polona a ridi-
cat pupitrul si m-a infrebat daca fumez. — Aber jetzt
gehe weg, du... ™ mi-a spus apoi in graba. Altceva nu am
mai auzit peniru ca am {isnit ca o sidgeatd in directia
rampei. Din spate venea o masind. Eram deja in dreptul
vagonetelor, cind mi-a ajuns la ureche serisnetul masinii ;
a frinat in fafa corpului de pazi. Un sofer elegant a sii-
rit din magina si a deschis politicos portiera : a apirut
Lagerkomendani-ul Kramer, grasunul, care i-a Iintins
mina insotitoarei sale, Mandel. Aufseherin-ele, iniepenite
in pozitia de drepti, cu miinile ridicate, si-au salutat su-
periorul — Heil Hitler ! M-ain prins de un vagonet gol
tras de definufi in directia corpului de pazd principal.
Dupa ce am trecut de acesta, am stribatut spatiul intins
dintre lagdr si calea feratd Auschwitz — Dziedzice, Pe la
jumatatea drumului era Planierung-ul, punctul final al
escapadei mele. Dupi sine se desluseau clidirile Union-u-
lui i DAW-ului, iar mai departe — cele ale gospodiriei
anexe de la Auschwitz I. De-a lungul sinelor se ridicau
turnurile apartinind Grosse Postenkette-i, iar mai de-
parte, la dreapta, era cimitirul urias de avioane doborite,
Zerlegerbetriebe, unde lucrau rusii si de unde ei evadau.
Vagonetele coborau intr-o vale mare, plind de gropi,
unde o muliime de detinuti scoteau pamint si pietris pe
care-1 incarcau in vagonete.
. Intr-o cisutd de lemn, construita la repezeald, se aflau
depozitul si biroul. Maistru era un neamt ; el era ajutat
de citiva muncitori civili. In locul unde detinu{ii sdpau
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gropi lungi si late urmau sa se cunstruis:scﬁ depnzilte;. Lo-
cul era foarte prielnic pentru a lua leg_atura cu civilii gj
chiar cu militarii de la apararea antiaeriana. Batrinu]
Szymlak lucra in apropiere, la cazarma SS-ului, astfe]
ci ne intilneam din cind in cind aici. ,/Goral”, care
indeplinea funcfia de Schreiber al Planierung-ului, era
omul nostru de legatura. L-am gasit in ghez‘etg de lemn ;
povestea probabil ceva foarte interesant, caci, in jupryl
lui, se adunasera ci{iva oameni.

— Unde este Szymlak ? — l-am intrebat. — J6zek a
dat din miini : — Nu este !

Auzind raspunsul, unul dintre civili, pe care nu-]
cunoscusem pind atunci, s-a ridicat. S-a uitat la numarul
meu, apol la mine, si s-a indreptat incet spre iesire. M-am
luat dupa el.

— Szymlak nu vine astazi ! — mi-a spus. — M-a rugat
sa-{i dau ceva —. S-a uitat cu atentie in jur sa vada daca
nu cumva ne observa cineva, apoi, linistit, si-a scos sapca
si mi-a dat din ea o bucalica de hirtie. Am ramas surprins,
caci nu asta asteptam. '

Era un biletel de la Edek. ,,Am ajuns la locul stabilit
fara dilicultati. Mala a céarat scoica citiva kilometri. E
curajoasa ! Dupa Budy, am aruncat-o impreuna cu sale-
peta in griu. Am mers peste cimpuri si am ajuns seara
la Kozy. Am dormit intr-o cdpitd de fin la marginea sa-
tului. Mala se simte bine. o dor numai bratele. Disears vom
pleca mai departe. Servus !*, Asta a fost totul ! Eram de-

ceptionat. In clipa aceea m-am simtit pécalit. — Este
vina ta! — imi spunea un glas interior — trebuia s& te
decizi ! Ai fost un las, iar acum cauti vinovati.. — Ce

sa fac ? Acum eram decis s evadez chiar si prin buncr,
chiar si singur, numai s-o fac cit mai repede. Civilul mé
privea si a observat descumpanirea mea.

— Sint vecinul batrinului — am auzit glasul lui li-
nistit. — Locuiesc la marginea satului. Neputind gisi casa
lui Szymlak, i-au intrebat pe oamenii din sat unde locu-
leste batrinul. In sat s-a raspindit repede vestea ci un
SS-ist — Edek purta incd uniforma SS — a intrebat de
Szymlak. Acesta, temindu-se, pesemne, de un denunt, nu
i-a gizduit la el, ci i-a trimis la mine, dar si eu m-am
temut. Le-am aritat, in ogorul meu, ciipitele de fin, chiar
in apropierea pidurii...

Acum am inteles de ce Edek nu mi-a trimis uniforma,
arma si permisul. Ii cerusem prea mult lui Szymlak.
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viazind ca locuitorii satului nu vor sia-i giazduiasci, Edek
a renuntat la ajutorul lui Szymlak si nu l-a mai obligat
si riste aducindu-mi uniforma.

Am rupt biletelul in bucatele mici §i am privit dezar-
mat imprejur. Vazindu-mi consternarea, civilul m-a bitut
prieteneste pe umir : — Nu va faceti griji ! In curind
razboiul se va sfirsi ! Tofi vom fi liberi ! — 1i dadea mina
s vorbeasca asa...

Chamek {ipa la oamenii lui, ii batea si ii gonea la
munca. Precis ca ,logodnica“ l-a pleznit din nou. Vazin-
du-mi, s-a linistit imediat. Deci eu eram pricina acestei
enervari, Am lipsit prea mull si se astepta la ceva raa.
— Ei, acum nu-1 mai ameninta nimic — imi spuneam cu
améariaciune. — Am ramas singur... ! Oare fara Edck sint
in stare sa fac ceva ?... — ma intrebam ia gind. Ma sin-
feam foarte insingurat. Nici macar evadarea reusita a
Malei si a lui Edek nu ma mai bucura. Colonelul s-a apro-
piat de mine : — Elzunia a intrebat de tine. — Nu aveam
chel de conversatie. Cu toate acestea, am plecat s-o caut.
Nu era la locul ei. Plecase la o prietend. M-a cuprins
o apatie ciudata. Intimpla-se orice !

LXXXVIII

Lagarul nu apucase sa-si revina dupd romantica eva=-
dare a lui Edek si a Malei cind, chiar a doua zi, sirena
a urlat din nou. Au evadat doi detinuii ..vechi* si tot din
Bauleitung : Dachdecker-ii Tomek Sobanski si prietenul
siu Kostek Jagiello. Conducerea lagarului era atit de ne-
putincioasi in fata acestei epidemii de evadari incit a
renunfat la orice represalii. Doar Politische, intuind exis-
tenta unei actiuni organizate, si-a intensificat activitatea.
Oamenii ei apareau tot mai des in lagér si faceau perche-
zifii inopinate. I-a activizat si pe denuntatori. Chiar si
printre rusii care lucrau in ,Mexic* s-a gasit unu. Era
din blocul nostru. Dupa citva timp, i s-a intimplat un
accident in timpul luerului. Rugii il lichidaserd. Ei evadau,
ca de obicei, in grupe de cite trei-patru, aproape zilnic.
Intre timp, asteptam in zadar o veste de la Edek. Szymlak
nu didea nici un semn de viatd, iar tinarul civil disparuse.
Am primit din Zakopane, de la sora mea, un pachet i o
scrisoare ; ea nu facea insi nici o aluzie la biletelul pe
care i-l trimisesem in urméi cu o luna §i nici la Edek.
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Presupuneam ci incd nu ajunseserd la Zakopane. In ul-
tima vreme nu ma mai vazusem cu Jurek si cu ,,Goéral%,
Erau preocupaii de vorbdria de la sedinfele din blo-
cul lui Jerzy. Lucrul acesta ma irita §i poate de aceea i
evitam. Am aflat cite ceva de la colonel. Se pare ca luasera
legatura cu partizanii care actionau undeva pe lingd
Biclsk. Greu de spus cit adevar si citd fantezie era in
asta. Mai des ma intilneam cu Karol din ,.Canada®. E]
visa mereu sa evadeze. Andrzej il zapacea mereu cu bun-
carul. Pina la urina chiar si eu inclinam sa-i dau crezare,
Asteptam insd un semn de la Edek. '

In fata Schreibstube-i spitalului de femei siationa un
camion mic. Detinutii de la Auschwitz adusesera medica-
mente. Erau aceeasi Tolinski si Kosztowny. M-am repe-
zit sd-i ajut sa care pachelele in dispensar. LI"‘-’IEH'IHI‘I _::_liscuta
cu Orla, i-a dat un pachet. ,,Gonococ” aranja cu grija gra-
mezile de fiole. Intotdeauna erau mai multe decit reco-
mandau organele lagirului Auschwitz-ul avea grija
de FKL. _ :

Tolinszezak® m-a luat de o parte si mi-a spus dintr-o
suflare : — Edek si Mala au fost pringi !ll... — Pe-mo-
ment n-am vrut s cred. Cum e posibil ? Acum ? ! Dupa
atitea zile..? Din nefericire, acesta era ingrozitorul
adevar.

Chiar ieri dupid-amiaza au fost dusi la blocul 11 si
inchisi in buncédr. Acum vor incepe interogatoriile la Po-
litische. M-a cuprins o teama cumplitd. Ce se va intimpla
daci nu vor rezista la interogatorii 2.,. Imediat dupa apelul
de seard m-am intilnit cu Jurek Sadczykow. Era la fel de
socal ca si mine din cauza acestei stiri de rau augur.

— Nu mai avem ce face )... Trebuie s-o stergem, si asta
cit mai repede ! mi-a spus Jurek nervos.

Insueeesul evadéarii lui Edek si a Malei nu i-a deter-
minat pe Zdziszek Michalak, Papuga si Rysick Kordek sa
renunie la evadarea planificatd de mult. Actiunea lor
pregatitd cu minufiozitate a reusit.

Nu au avut loe represalii. Desi... Pe neasteptate a fost
spinzurat seful de bloc. Fostul turnitor al buncarului de
la Auschwitz, condamnat la SK, reabilitat apoi la Birke-
nau, sef de bloc aici, denunjat de o nemfpoaica cu care
avusese cindva o legaturd, a fost executat pentru ca as-
culta radioul si raspindea stirile B.B.C.-ului,

Sa {i Inceput din nou teroarea ? In aceste imprejurdri,
soarta lui Edek gi a M. lei parea pecetluitd. Desigur, Poli-
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tische va incerca sa smulga de la ei adevarul si inainte de
toate sa afle de unde ficuse rost Edek de uniforma SS si
de arma.

Am primit un bilelel de la Edek. De fapt il primise
Jurek S., cu rugimintea de a-mi [ace cunoscut continutul
lui. Edek deseria cdderea. In lagar circulau diferite ver-
siuni fanteziste : ba cd ar [i umblat in Bielsk prin pravilii,
ba ¢ a fost chiar intr-un local si a atras atentia asupra lui,
cheltuind bani cu nemiluita s.am.d. Altd versiune pretin-
dea ca a fost cu Mala la dentist si a platit cu aur, iar den-
tistul. bineinteles, era neam{ etc. Pesemne cd Edek aflase
despre zvonurile care circulau si de aceea a descris pe
scurt intimplarea. Au fost prinsi in muntii Zywieckie,
unde au dat peste o pafrula de graniceri. Au fost trimisi
la inchisoarea din Bielsk fara sa fie identificati, ciici Edek
purta incd uniforma SS. Acum sint interogati zilnic. Po-
litische se poartd cu ei neasteptat de blind. Pe Mala au
tratat-o chiar cu cafea si prijituri. Vor si afle cum au
evadat §i de unde au procurat uniforma si arma. Bine=-
inteles, asta nu ver afla niciodata !

Bilefelul m-a linigtit intr-atit, ineit incepusem si mi
amagesc cd, in cele din urma, o sa-i lase in pace si intreaga
paveste 0 s se termine cu o biciuire sau, in cel mai rdu
caz, cu ,.Davernd SK*. Jurek nu Impartisea optimismul
meu. El sustinea cd dacid Gestapoul nu va afla nimic de
la ei, va folosi alte metode, de naturd sa dezlege chiar si
limbile celor mai tari.

— od lugim ! Sa fugim ! Si asta cit mai repede, pind
nu va fi prea tirziu ! — spunea el infrigurat.

— Te slatuiese sa te decizi odata, cici eu m-am ho-
tarit definitiy ! x :

Dupé citeva zile, Jurek, care avea legituri cu Ausch-
witz-ul, mi-a adus din nou un biletel de la Edek. Era
laconic §i exprima o stare de spirit mai proasti. Politische
incetase s mai glumeasca cu ei. Zbyszek, si el bine infor-
mat despre Edek, avea chiar stiri destul de amanuntite.
Edek fusese batut cu un drug de fier la talpile goale si
nici cu Mala nu s-au mai purtat cu manusi. Ancheta era
condusa de Boger !

Jurek nu mai rezista nervos. Seara m-a convocat la o
discufie decisivd. Vor evada miine prin buncirul din
»Mexic”, Sint patru. Ma mai pot alatura lor. Totul este
pregitit LEu insd nu m-am hotérit. 1
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A doua zi au evadat doi definufi, Jurek si ,,Rcrscatt,_ll“
de la ambalaje. In aceeasi zi, au evadat si de la AUECPE"“-’*{
doud persoane. Acum stau in buncarul din :,ME?{IC $i
asteaptd un moment potrivit pentru a se SllEEulaH prin
Grosse Postenkette — ma gindeam, In limp ce stateam
intins pe prici si imi reprosam din nou cd nu profitasem
de ocazie. :

Dimineati, ca in fiecare zi dupa apel, am iesit la }ur:r.u
cu comandoul lui Chamek. In partea dreapta a portii, vi-
zavi de orchestra, SS-istii pregatisera detinufilor o scens
speciala.

Cadavrele detinutfilor impuscafi in timpul evadarii,
ciopiriite, stropite cu noroi si singe iI‘_iL'hngu't} stﬁteat} sau
mai curind atirnau sprijinite de lopeti ca niste sperietori
de ciori. Primul era Jurek. Pe cel din mijloc nu-1 cunog-
team. Al treilea era ,,Roscatul”, lucratorul de la ambalaje,

Orchesira cinta un mars. Un SS-ist a dat comanda :
— Augen rechts ! % — Cif{iva SS-isti, care stidteau in apro-
piere, priveau cu satisfactie reactia de pe fetele definuti-
lor. Doar ochii sticlosi ai celor ucisi nu mai exprimau ni-
mic... Acest spectacol macabru ne-a zdruncinat atit de
lare, incit mi-am revenit de-abia departe de poartd, cind
am auzit vocea lui Chamek : — Vezi, asa se termind aceste
evadari ! — Se temea in permanenti si nu-i fac o gluma,
cum obisnuia sa spund, si de aceea méa avertiza. Provi-
denfa vegheazi — mi-a trecut prin cap. Acum as fi putut
sd fiu sau in buncir sau printre cei trei.. trei! De ce
trei ? —... Doar au fugit patru ! Unde este al patrulea ? A
izbutit sa fugd sau i-a turnat — ma gindeam cu infri-
gurare. La putin timp dupid‘ce am ajuns la FKL, Chamek
l-a tras de limbid pe Kommandofiihrer, cu care era in re-
latii bune. Enigma a fost dezlegata. Imediat dupa ce s-a
constatat evadarea, au fost intirite posturile de pazi SS
din Grosse Postenkette. Noaptea a fost foarte intune-
coasd. Una din santinele i-a vazut pe fugari tirindu-se si
i-a lasat sa se apropie la micj distantd si de-abia atunci,
neobservat de acestia, a deschis focul. Pe trei dintre ei i-a
omorit pe loc, al patrulea a izbutit si scape.

'D‘L‘lpi. moartea tragica a lui Jurek, multi vreme n-am
primit nici o stire de la Edek, Zbyszek B. cunostea anu-
mite fapte care ariitau ci soarta lor nu parea a fi tragica.

%6 Privirea spre dreapta !
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El lasa sd se inteleagd ca face diligente care au sanse de
succes. In acest scop, stringe bijuterii, avind o sursi buna
— una din detlinutele care lucrau la depozitul de bunuri ale
celor gazati din lagarul de femei. Vrea sid profite de sla-
biciunea pentru astfel de obiecte a sotiei lui Boger, cu
care avusese prilejul sa discute atunci cind executase
lucrdiri de instalatii in apartamentul lor. Era optimist in
ceea ce il privea pe Edek, dar in cazul Malei lucrurile erau
mai complicate din cauza cd era evreicad. Intr-o zi, m-am
atasat unui comandou care lucra la Neubau-ul din Ausch-
witz. De acolo am ajuns cu usurintd la lacatuserie, unde
aveam mulfi cunoscuti. Am vrut sa-1 vad pe Lubusch.
Voiam sa aflu ceva de la el. Nu era acolo. Fara dificultati
prea mari mi-am raportat prezenta in lagar. M-am dus la
fostul meu bloe nr. 28, la bucataria dietetica, unde speram
si-i intilnesc pe Julek K. si pe Marian M. — Au plecat la
unsprezece — m-a informat Felek W. I-am intilnit in pia-
teta de linga blocul 21, Toemai se intorceau de la un bun-
cir de unde procurasera alimente. Ii ajutase Jakub,
kapo-ul buncérului care. in ciuda faimei sale proaste, se
ingrijea in mod deosebit de Mala si Edek : il impresionase
atitudinea lor dirza. Nu tradaserd pe nimeni. Politische nu
allase nimic de la ei. [-au lasat in pace.

Marian si Julek le dadeau mai multa mincare, iar
Jakub ii ajuta chiar sa se intilneasca. Se pare ca Poli-
tische trimisese cazul spre rezolvare la Breslau, de unde
urma sia soseasca decizia deflinitiva. Asteptau, deci, sen-
tinta. Judecind dupa ultimele pedepse pentru tenlativa
de evadare, puteau sa lie condamnafi la SK cu punect
rosu. Asta ar i confirmat cele spuse de Zbyszek.

M-am intors la Birkenau mult mai linistit. Compania
disciplinara se afla aici, deci voi pulea sa actionez. Pro-
babil cd Bednarek nu va indrazni sa-1 sicaneze pe Edek.

Peste doua sau trei zile, am primit un nou biletel de
la Edek. Tonul era mai trist. Imi spunea cd asteapta
sentinfa, ca nu tradaserda pe nimeni si ca Mala se com-
porta curajos. Se asteapta la ce este mai rau, dar nu se
vor da vii in miinile célaului. Stia despre moartea lui
Jurek si ma ruga sa-l1 linistesc pe Lubusch, sa nu se
teamé de nimic. Biletul 1-am primit de la un detinut din
blocul 4 pe care il cunosteam foarte vag. M-am temut ca
s-ar putea sid fie o provocare §i de aceea, dupd ce am
citit scrisoarea, am distrus-o imediat, Acelasi lucru l-am
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ficut si cu celelalte bilefele pe care — nu stiu de ce —
le dosisem in ascunzitoare impreuna cu alte nimicuri,

M-am trezit leoarcd de o sudoare rece. Am avut un vis
macabru. Visasem cid s-a pronuntat sentinta si ca Edek
a fost spinzurat. Visul a fost lung, chinuitor si cu cele mai
mici aminunte. Dimineati i l-am povestit lui Jankiel

— E un semn bun ! Precis ca lucrurile vor decurge
favorabil — a prezis bunul meu Jankiel.

LXXXIX

Pentru mine ziua a fnceput prost. Stind de vorbi cu
Elzunia ascuns intre paturile cu trei etaje din blocul
ei — podeaua fusese ferminatd —, n-am observat ci a
intrat pe nesimfite un tindr Blockfiihrer care ne privea
de mai multi vreme. Poate ca daca l-as fi cunoscut nu
s-ar fi intimplat nimic, dar era unul nou. Am luat pozifia
de drepti, iar el m-a pleznit peste fa{d. De fapt, nu m-a
batut ci doar m-a palmuit.

A apirut Chamek care l-a adus imediat pe Kom-
mandofiihrer-ul nostru. Acesta, rosu de fuiie, s-a repezit
la Blockfithrer. Acum stitea el smirnd in fata Scharfih-
rer-ului si asculta tirada sefului, pe care o intrerupea su-
pus doar cu cite un — Jawohl, Herr Oberscharfiithrer ! —,
A iesit din bloe cu coada intre picioare. Nu ma asteptasem
la asa ceva din partea Scharfithrer-ului, pind atunci aun
om linistit si stdpinit. Dar SS-istul si-a luat revansa. M-a
vinat toatd ziua pind cind m-a prins pe Lagersirasse, pe
teren ,neutru® si in lipsa sefului. Nu m-a batut, ci m-a
pus doar sd fac ,sport®. Si-a notat si numarul meu, in
confinuare, ziua de munca a decurs in linigte,

Cind ne-am infors de la luecru in lagir, insofiti de
marsurile executate de orchestrd, am observat de de-
parte in piata de lingd bucatarie, chiar lingd rezervorul
mare de apd, o spinzuridtoare. De obicei, erau doud sau
trei, acum era doar una. Stiam pentru cine fusese pre-
gatitd. Visul macabru se confirma. Urma deci sd traiesc,
de data aceasta aievea, executia prietenului meu.

Dupid intoarcerea in bloe, m-am intilnit cu Lager-
kapo-ul Jupp, care, zirindu-maé, s-a apropiat de mine
gesticulind si mi-a vorbil multd vreme despre Edek. Am
inieles doar ca Edek fusese adus in cursul dupa-amiezei,
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Fusese bidgat intr-o camiruta, linga bucitirie. unde Jupp
ii legase miinile cu sfrma.

— Nach dem Appel... " — a soptit el. N-am prea
inteles ce inseamna asta, parea c& mai are multe si-mi
spund, acum nu avea timp, cici incepea apelul. Seful de
bloe it gonea pe rusi care nu se grabeau si iasd in spatiul
dintre bloecuri, unde Jupp ii incolona. L-am vazut pe
Grapatin. Avea pe piept o tabli{d de alamd — astizi este
de serviciu. Pentru orice eventualitate, m-am plasat mai
in spate, prinire rusi.

A inceput apelul. Jasiniski i-a prezentat raportul lui
Grapalin, dar pesemne ca acestuia nu i-a fost de ajuns,
cici a inceput sa umble printre rinduri, numirindu-i el
insusi pe locatarii blocului. S-a oprit in dreptul meu,
mi-a aruncat o privire patrunzatoare, apoi m-a pleznit cu
toatd puterea peste fafd. O datd, a doua oard, a treia
oard... M4 lovea o datd cu pumnul sting, apoi eu cel drept.

apul imi zbura cind intr-o parte, cind in cealaltd, In
gurd am simftit gustul cunoscut al singelui. In cele din
urma. m-a lisat in pace. Imi wvuia capul. La sfirsit, m-a
injurat. Satisfacut, a continuat si-i numere pe definufi,

Apelul se apropia de sfirgit. Acum, tofi cei prezenti,
intregul lagédr, potrivit obiceciului incetdfenit in astfel de
cazuri, ne-am dus in fata bucatariei, unde am format un
patrulater in centrul cédruia se afla spinzuritoarea. M-am
plasat cit mai aproape de camaruta de unde urma si fie
adus prietenul meu. Dupd o vreme, usa camairufei s-a
deschis si In cadrul ei a apdrut Edek. S-a facut o liniste
deplina. Se auzea doar scirfiitul pietrisului sub bocancii
lui Edek — condamnatul, care mergea la spinzuritoare,
si ai lui Jupp — céldul, care pdsea in urma lui. In partea
in care stateam eu s-a deschis un loec de trecere. Dorind
ca Edek sd ma vadi, m-am strecut in rindul intii. Mer-
gea drept, palid, cu fata usor tumefiati. Cauta cu privi-
rea figuri cunoscute. Eram sigur ci vrea sd ma zireascd.
Eu stateam chiar linga el ; aproape cad s-a atins de mine.
Ajungea si soptesc doar : — Edek !... — Dar nici de asta
n-am fost in stare ; stiteam ca paralizat. Ce neputinta in-
grozitoare ! Edek a trecut de mine fard sa ma observe,
Acum ii vedeam spatele drept si miinile résucite la spate,
legate cu sirma. Era opera lui Jupp, care-l urma cu past
marunii si repezi,

7 Dupi apel,
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Edek s-a urcat cu curaj pe podium, apoi s-a suit
imediat pe taburetul de sub spinzurétoeare. Latu} 1i atin-
gea capul. S-a auzit comanda : Achtung! — si dupd o
clipd, intr-o ticere deplind, a lesit In fata un S55-ist din
grupul care statea in dreptul corpului de paza. A inceput
<4 citeascd sentinfa in limba germana dupad o foaie pe
care o finea in mind. In momentul acela, Edek, care statea
pe taburet, a cautat cu capul deschiderea latului 51, facin-
du-si vint cu picioarele, a atirnat in gol! S-a {inut de
cuvint ! Nu s-a dat viu in miinile calaului l... Dar S5-istii
n-au permis o astfel de demonstrajie. Au inceput sa {ipe,
jar Lagerkapo-ul s-a orientat pe loc. L-a prins pe Edek
de mijloc, 1-a pus pe taburet si a desfacut laful. Neamtul
a terminat citirea sentintei in limba germana si a inceput
s-0 citeasca in polond. Citea repede si clar. Se grabea,
Edek a asteptat si sfirseascid. Intr-un moment de linigte
totald, a strigat cu o voce sugrumatad : — Traiascd Po-
loni... — Dar n-a terminat. Jupp a smuls brusc tabure-
tul si de data aceasta latul s-a strins puternic. Corpul lui
Edek s-a incordat convulsiv, apoi a atirnat inert, iar
capul i-a cazut infr-o parte. Nu mai traia. Corpul se le-
gana usor si se rotea in cerc. Soarele care apunea arunca
raze singerii pe rezervorul negru, masiv. Nu puteam si-mi
iau ochit de la aceastd scena, Ca sia nu-mi clanfaneasca
dintii i-am inclestal pinda la durere. Lagarul slatea ne-
miscat.

Gramada tiacuti a miilor de definuti isi topea contu-
curile in amurgul care cddea. Domnea o linijte de mor-
mint. Grupul de SS-isti s-a retras in directia iesirii, —
Descoperiti ! ! ! — a rasunat pe neasteptate o comanda
in polond din latura patrulaterului unde era blocul 4.
Mi s-a parut ca a fost vocea lui Tadek P. Intregul lagér
a dat onorul celui ucis. Atunci, unul dintre SS-isti a ur-
lat Alles raus ! Wegtreten ! — Danisz si Jupp zbierau si
ei de zor : — Raus ! Raus ! — Intr-o clipa, piata din fata
bucéatariel s-a golit. A rdmas doar Edek !... ~

Plingeam de nepulintd si durere, ceea ce nu surprin-
dea pe nimeni. M-am asezat pe prici, Rusii ma ba-

teau pe umar, incercind si ma consoleze : — Fii tare,
Schreiber ! O sd plateasecd pentru toate !... — Lingd mine

cineva plingea in hohote. Era Jankiel. Cit de caraghios
arata acest evreu bafrin si cumsecade, atit de devotat
noud, cu ochii in lacrimi ! Cineva mi-a dat o cana. Am
baut-o dintr-o data. Alcoolul m-a linistit intrucitva, dar
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am sim{it un imens vid interior.. In usa blocului a api-
rul un curvier de la cancelaria principala din blocul 2. A
venit dupa minei Trebuie si_-i plec cu el. In primul mo-
ment m-am speriat. Eram sigur ca sint chemat la Bloe-
fiihrerstube. Deci a venit si sfirsitul meu. Pe drum. cu-
rierul m-a linistit, spunindu-mi c¢a in blocul 2 nu‘ este
nici un SS-ist. Acolo sint doar Lageriltester-ul Danisz.
Jupp. Rapportschreiber-ul Gosk si vor si-mi transmits
ceva. Intr-adevédr, in cancelaria principald erau doar
cei trei.

M-am oprit timid lingd usa, uitindu-ma cu teama in
cancelarie,

— Vino mal aproape — mi-a spus moale Kazek
Gosk. — Nu te teme.

Ma temeam ca au pus la cale o provocare. — Komm !
Kommen Sie! Keine Angst, Schreiber! — a adaugat
Jupp cu blindete. Danisz mi s-a adresat in limba po-
lona : — Edek asta a fost prietenul tau... a fost un baiat
de treaba ! Nu a tradat pe nimeni l... — vorbea in pro-
pozilii scurte, cu pauze. — Lagerkapo-ul i-a legat mii-
nile,.. Edek l-a rugat sa-{i dea acest bilet... si dacd Dum-
nezeu o sa vrea sa te intorci viu acasa... si i-1 dai tata-
lui sau ... — spunindu-mi aceasta mi-a inminat o foaie
impaturitd ca un pachetel. — Iar acum du-te in bloe si
nu spune nimanui nimiec, cdci nol nu avem dreptul sa
facem asta... Edek a fost un bun Kamerad ! — a incheiat
el. ridicindu-se de pe taburet. Il regretau pe Edek.

Ajuns in bloe, am verificat continutul pachetelului in
prezenfa lui Jankiel si a frizerului. Pe bilefel erau numele
lui Edek si al Malei si numerele lor de lagar : Edward Ga-
linski nr. 531, Mally Zimetbaum nr. 19880, iar in hir-
tiufa impaturita erau doud suvite de par : una scuria, a
lui Edek si o bucla blonda, a Malei. Am izbucnit in plins
tofi trei, iar apoi am baut, dar asta nu m-a ajutat prea
mult. A aparut din nou acel vid care nu poate fi deseris.

Rusii fredonau incet : — Zavtra voina...

A doua zi, micuta curierd slovacd mi-a relatat cu la-
crimi in ochi executarea Malei. Ca si Edek, ea nu a admis
ca sentinta sid fie executatd de SS-isti. Pe podiumul
spinzuratorii, in timpul citivii sentintei, si-a taiat venele
cu o lama pregatiti din vreme ; dar, la fel ca si lui Edek,
nu i s-a permis sd moara in felul acesta. A sirit Rapport-
flihrer-ul Taube pe care l-a palmuit cu miinile insingerate §
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turbati, SS-istii aproape c& au célcat-o in picioare in fata
intregului lagar de femei.

Sentinfa a fost executatd. dar nu asa cum prevedea
regulamentul. A murit in drum spre crematoriu, dusj
pe un carucior de definute care n-au putut s-o scuteascl
nici mécar de aceste suferinte. Una din ele era micuta
slovacd. Acum plingea, stergindu-si lacrimile cu mineca,
Nu aveam cuvinte s~-o0 consolez,

XC

La Varsovia rdscoala continua. Stiam putfine lucruri
despre ea. SS-istii pe care-i cunosteam mai bine, cei cu
care aveam legaturi de naturd comerciald, nu prea vorbeau
despre aceasta. Chiar gi Schneider, care de obicei era vor-
baref, tacea mile. In lagir ajungeau tot felul de stiri ne-
verificate. In blocul lui Jurek sediniele se desfasurau cu
regularitate. Nu participam la ele, dar eram informat destul
de exact de unul din participanti despre temele dezbatute.
Acolo se foloseau vorbe mari ca rascoala, ofensiva, Sikorski,
Lublin. Londra, miscarea de partizani, organizatie... Ascul-
tind toate acestea, ma gindeam la crematorii, gazare, se-
lectii, execulii, teroare si neputin{d, denunturi... Nu ! Eram
departe de politicd. De la moartea lui Edek totul imi de-
venise indiferent. Ma lasam pasiv in voia soartei si astep-
tam si vid ce-mhi va mai oferi.

Elzunia, cu care mi vedeam aproape in fiecare zi, a
sesizal starea mea ciudald. Se straduia si mi smulgi din
acest marasm. Imi era §i frate si sord. Doar in discutiile
cu ea imi mai gaseam o oarecare alinare. Simpatia noastra
reciproca era lipsiti de orice elemente erotice. Sub in-
fluenta ei, imi reveneam incetul cu incetul. M-am eliberat
de apatie si, odatd cu energia care imi revenea, in mine
s-a nascut ura. Dorinta de rizbunare era cel mai puternic
senfiment. Numai sa supravietuiesc ci o si le plitesc eu
lor ! Ii uram. La vederea uniformelor SS nu mai simfeam
groaza dinainte, ci o urd nemarginita.

Faa de Blockfiihrer-i mj comportam obraznie. Nu mai
luam pozifia de drepfi $i nu-mi scoteam sapca in prezenta
lor. 5i, minune ! Treceau cu vederea atitudinea mea, nu

f::‘icgau caz de ea. Pe Grapatin insa il evitam. El nu m-ar
fi iertat.
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Intr-o seari m-a chemat Jasinski. In camera lui mi
astepta Rapportiiihrer-ul Wolf. Seful de bloc s-a evaporat
diseret. Nu mai avusesem legaturi cu el de cind lucrasem
in comandou. M-am oprit degajat linga masé, {inind intr-o
mina o figard aprinsd, cealalta mina o aveam in buzunar,
iar sapca pe cap. M-a privit cu ochii lui de un albastru pal.
Era ingrijit, ras, serios, cu o fata inteligenta si simpatica.
Tacea. Si eu la fel ! Prin ce minune a ajuns Rapportfiih-
rer 7 — mi gindeam, amintindu-mi de comportarea lui
fati de definufi. Niciodatd nu-1 vizusem si fi lovit pe
cineva sau macar sa ridice tonul. Pe reverul vestonului
avea 0 panglicd. De-abia acum am observat. Inseamng ci
s-a evidenfiat prin ceva — m-am gindit cu urd. Trebuie sa
fi observat ceva in privirea mea, caci, fira si inceteze sa ma
priveasca, si-a indreptat-panglica cu o miscare nervoasi a
degetelor sale lungi si delicate. A vorbit rar pentru ca si
pot sd-1 inteleg :

— Ich fahre zum Urlaub... nach Hause. Sie miissen
etwas fiir mich organisieren, verstehen Sie ? ¥ — A pus
mina pe servietd, Patru sticle de spirt. Doi cirnati grosi
SS-isti. Tigari. Niciodata nu adusese atit de mult deodata.
Pesemne ca vrea si ducii multe cadouri familiei. — Also,
ich komme morgen abends l., gut ? ™ — Socotisem deja
c¢it o si cistig in tranzactia aceasta, cind mi-a spus ca are
nevoie si de imbriacdminte. Imbricidminte noud, civila. La
fel si pantoli. .

A iesit repede, inainte ca si reugesc sd-mi revin. Asa
ceva nu se mai intimplase. Oare vrea si dezerteze ?...

Aveam putinii vreme, Tigérile si un cirnat le-am pastrat
pentru mine, Celelalte produse le-am dosit sub haina si am
alergat la Karol. Acesta nu avea nimie, dar m-a condus la
Sonderkommando. Acolo era bursa. In bloc era un zumzet
ca intr-un stup. Se vorbea in mai multe limbi, se auzeau
risete, certuri, disculii, {ipetele celor beti ; era o mare in-
ghesuiald. Mirosul de ceapd prajita se amesteca cu parfu-
mul unei portocale cojite pe priciul vecin. Toatd zZiua
plouase ; pe cuplor se usca imbracamintea care emana un
miros neplacut. Elegantul Kommandopfleger raspindea in

Y Plee in concediu... acasd. Trebuie si ,organizafi® ceva pen-
tru mine, intelegeti ?
39 O sa vin miine seard ... bine ?
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jurul persoanei sale marunte un miros de parfum frantu-
zese. Karol a vorbit eu Schreiber-ul, un detfinut inalt, suplu,
oaches. cu ochelari cu rami de os, cizme ofiferesti 5i pan-
taloni bufanti. Ar fi seméanat cu mine, daci n-ar [i avut
lentilele acelea groase pe nas. Am zimbit, amintindu-mi e
odati. la indemnul lui Dino, l-am pacilit pe maistru din-
du-mi drept acest individ. Schreiber-ul a indicat un colt
al bloeului. unde urma i realizez tranzactia. IFara ajutorul
lui Karol n-as fi putut face nimic aici. M-am catarat cu
prudenti pe prici, avind grija sa nu seap sticlele. Sus am
fost intimpinat de privivi neincrezitoare, Un definut tinar,
dezbracat pina la briu, cu bustul puternic, bratele mus-
chiuloase si neobisnuit de paroase m-a cintarit multd vreme
cu ochii Tui bulbucati.

Chiar in colt. in apropierea streasinii, staleau incovoiati
doi evrei batrini, Unul dintre ei, un individ cu barba gal-
bend, neingrijitd, s-a intrerupt o clipa din lueru. Indeparta
cu un fier ascufit ghipsul sau dintii spar{i de pe coroanele
de aur. Mi-a aruncat o privie scurtd, si-a continuat inde-
letnicirea. Bucitelele de ghips siareau in foate pariile, se
loveau de talerele unui mie cintar ce atirna de grinda,
scotind sunete metalice slabe,

Pe o plapuma pufoasd. cu o fatd din satin imprimat,
intr-o adincifura provocata de greutatea aurului, era o
gramada de monede, inele, verighete. dinti, brose si lanti-
goare. Asupra acestei gramezi de metal pretios stiatea aple-
cal un balrin ingrozitor de slab si zbireil si ma privea tinta.
Un ochi ii era acoperit de o lupa. Karol, care s-a cédtarat
dupa mine. le-a explicat ceva in evreieste.

— Ei! Arati-ne ce ai — mi s-a adresat atletul in po-
lona. Dupéa cit mi-am dat seama, ceilalti doi erau olandezi.
Am scos o slicla din buzunar. Deocamdatd una. A luat
sticla cu laba lui grea. a scuturat-o de citeva ori si a pri=
vit-o la lumina luminavii carve pilpiia.

— Das ist Wasser ! Apa ! Scheiss !... mi-a spus cu dis-
pref. Enervat, i-am smuls sticla si am destupat-o.

— Priveste ! Bea, daca asta-i apa ! Este spirt curat ! -—
mi-am laudat eu marfa.

— Ei, nu te enerva. Nu poate omul si glumeasca ? Iti
platesc imediat | — A intins mina parcasa spre locul unde
era aurul, a luat un pumn plin si, in cele din urméi, mi-a
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pus pe genunchi o bucati de falea impreuni cu proteza,
— Treburile merg prost acum — s-a justificat el. — Nu
mai sint transporturi. »wCanada® c'est fini... 30 — a conchis
¢l cu durere in glas. Infuriat, am trintit dintii in gréamada.

Miraf, bétrinul a incetat sa mai priveasca inelul pe care
il tinea sub lupda. M-am tirguit cu indaratnicie. Pina la
wrmi am vindut tot. Pentru cirnat am primit un ceas de-
platinid cu pieire scumpe. Aproape intreaga ,,gramajoara”
a intrat in buzunarul meu. Este adevarat, majoritatea
obiectelor erau dinfi... dinti ! din{i ! Hiene mai sint &stia
din Sonder ! Nu mai sint transporturi l... Treburile merg
prost ! ,,Canada” s-a terminat! Hiene! Nu m-am gindit
ca unii din dintii aceia puteau fi ai lui Edek.

Seful de bloc s-a tiganit cu mine pentru ceas si i l-am
dat. Restul l-a luat Wolf. Cu imbracimintea n-am avut
dificultati. Mi-au ramas figavile si cirnatul.

In ultima vreme revenisem la hrana din lagar, Nu mai
primeam pachete, ca toti ceilalti, de altfel.

Am aflat de la seful de bloc ca Wolf s-a intors din
concediu. Purta doliu. Nu-si gasise nici casa, nici familia.
Tot orasul fusese bombardat. L-am intilnit in usa blocului
nostru in timp ce méa intorceam seara de la Edek F. din
blocul 7. I-am facut loc ca si poata sa freaca, M-a oprit.
— Bist du verriickt ? — mi s-a adresat cu o voce sugru-
matd, L-am privit mirat. Era beat. — Miitze ab ! — mi-a
ordonat. Am dus mina la sapca. — Lass das... a facut o
grimasd, care trebuia si insemne un zimbet amar. — Lass
das... Alles Scheisse... Alles kaputt... Verflucht Donner-

wetter ! — a injurat, clatinindu-se. — Weg ! Weg !9 —
Nici nu stiu daca'm-a recunoscut. ‘
XCI

Sirena urla neintrerupt. lung. Alarmi aeriana. M-am
uitat la ceas. Era aproape unsprezece. Avioanele Aliatilor
veneau in fiecare zi la ora asta. Baloanele de baraj se ridi-
cau la mare inal{ime, aparea ceata artificiald. Avioanele

%0 S-a terminat...
WA innebunit 2. Scoate-{i sapca !.. Lasa asta.. Lasd asta..

Totul este rahat.. Totul este pierdut.. Mii de trasnete! Pleaca'!
Pleaca !
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nu se vedeau. Citeodati se auzea din depértare un fel de
zangdnit, altidatd — niste explozii slabe. Tnimile detinu-
tilor se umpleau de bucurie. Crestea speranta, Nici chiar
sfirsitul tragic al rascoalei din Varsovia nu ne-a zdruncinat
increderea in victorie. Frontul de est, desi isi incetinise
inaintarea, nu mai era asa de departe. Luptele se desfasurau
acum pe linia Sanului, Vistulei si Bugului. Cel putin asa
sustineau cei care erau adusi in proportii de masa dupa
capitularea Varsoviei. Aceste transporturi erau stranii. Ma-
joritatea femeilor cu care am stat de vorba nu voiau sa
infeleagd ci sint definute intr-un lagar de concentrare.
Erau ferm convinse ci au fost aduse din lagdrul de la
Pruszkéw numai temporar si, intrucit nu luasera parte la
réscoald, se vor bucura de un tratament special. Erau in-
dignate de conditiile in care erau nevoite si frdiasci in
lagirul de femei. Dupd o perioadd scurta petrecuta acolo
au fost duse in interiorul Reich-ului.

In transporturile de la Varsovia erau mulfi copii. La
FKL a fost creat un sector special penfru ei. In acest scop,
li s-a cedat unul din blocurile zidite. Curtea lui a fost in-
conjurata de un garduf ; printre copii se invirtea o sord
cu un sortulet alb. Blonda, tinara, frumoasa si cocheta ; era
altfel decit Sylwia. Halinka sau Elzunia. Ele puriau stig-
matul lagarului. Wanda era usuratica, cinica si stricata.
Avea un caracter pacitos, dar imi placea altlel decit cele-
lalte. Ma excita ; constienté de acest lueru, facea totul ca si
ma atraga. Ma furisam din blocul Elzunei in cel al Wandei,
unde ma asteptau emotii de ordin erotic. La inceput ne-
vinovate, dar, odatéd cu scurgerea timpului, din ce in ce mai
puternice. Pind in momentul in care trebuia si-mi de-
monstirez barbitia. Experienta mea in aceasti directie era
saracd, De fapt, nu aveam nici o experientit, Dar nu puteam
sd las ca acest lueru sd se observe. Wanda a luat initiativa.
In spatele blocului de copii era o baraci care pirea aproape
goala.” Pe priciurile fara saltele zaceau in mizerie, pe niste
cirpe si paturi zdrentuite, zeci de cadavre si muribunzi. Nu
ne-am retras. Tinindu-ne de mind, am cautal un lec po-
trivit. Poatle aici. Strins imbritisati, ne siruiam cu pa-
siune ; trebuia sa ajungem pe priciul acela. Am privit in-
tr-acclo si... m-am trezit.

Ma priveau niste ochi rotunzi, sticlosi. Ochii aceia ie-
seau literalmente din orbite. erau uriasi si plini de o spaimi
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infricosdtoare. Din pieptul femeii iegea un horcait. Isi
diidea sufletul. Wanda se lipise de mine si imi era greu si

ma eliberez de strinsoarea ei. — Sa pleciam de aici ! Si
plecam l... m-am smucit spre iegire, — Acum ! — Da,
acum ! Dar aici nu se poate... — am adiugat eu, ceva mai

linistit. S-a uitat la mine ca la un nebun,

A doua zi, Insd, am alergat la ea, M-a ironizat. Ca si
mi reabilitez, cel pulin partial, i-am promis ci voi gisi
un loe corespunzitor. In definitiv ce era rdu in asta? O
fac si aliii daca au prilejul. " Numai si nu fie acolo unde
gse moare. Teri a fost ingrozitor,

— Fugi! Vine DBlocklilihrer-ul acela gras! — mi-a
soptit ea deodata. M-am uitat. Individul se afla la vreo
treizeci de metri. L-am recuncscut. Era un silezian bitrin
si cumsecade. Nu mai departe decit ieri a baut votea cu
Chamek, injurind In gura marve Serviciul siu blestemat
in SS.

Nu aveam de ce sd ma tem. Am continuat discutia intors
cu spatele la el. Wanda insd nu-1 slibea din ochi, — As-
culta, vine incoace ! — mi-a spus ea enervata.

— Si nu-ii fie fricd ! 1l cunose hine ! — am linistit-o.
gigur de mine, Precis ci vrea o {igard. i auzeam deja
pagil grei in spate.

— Timpitule ! Esti orb sau surd — a suierat el furios.
Iar tu, curvo, n-ai putut sd-1 previi c¢i vin... si a pleznit-o
cu batul pe care il avea in mind. Pind si mai loveasci o
dala, Wanda a si disparut.

— Timpitule, scoate-ti sapca. In loc sé-mi scot sapca
ma uitam mirat la mutra lui congestionatd, rosie de ener-
vare. A inceput si mi lovease cu batul in cap. Mi apiram
cu mina. Nu infelegeam nimic. Ce s-a intimplat cu el ? !

— Timpitule, o si te omor ! Esti orb sau ce ai ? — Ma
lovea Intr-una. Mina cu care méi aparam era aproape zdro-
bitd, din pielea crapata t{isnea singele.

— Mandel, nu vezi, prostule — si a ardtat spre Lagers-
trasse unde stitea Mandel cu picioarele indepartate, im-
preuni cu o altd Aufseherin, si privea scena. — Fugi, tim-
pitule.., De-abia acum am inteles. Intr-o clipa am si sters-o
In directia Waschraum-ului, speriindu-le pe musulmancele
care se ascundeau acolo, ingrozite la vederea unui definut,
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Cele citeva cucuie nu insemnau nimic in comparatie cu
mina. Daca as fi avut pe mine o haind, ea ar [i atenuat lo-
viturile. Dar asa, antebraful sting, batut ca un cotlet, era
tot o rand insingerata.

'— Ce-ai patit ? — m-a intrebat Chamek. Nu am putut
si-i ascund nimic, I-am povestit intimplarea. — O sa-i spun
imediat sefului, o si-1 puna el la punct !

— Las-0 moarti — i-am raspuns. — Este vina mea.
M-am purtat prosteste.

Pe de alti parte, ma gindeam. putea si nu mi sno-
peascd chiar in halul asta! — Te-a burdusit si pe tine
cineva 7 — l-am intrebat pe Chamek, vazindu-i de-abia
acum fata crestatd. Parcid s-ar [i ras cu sirma ghimpata.

— Ah ! — si didu din mind cu resemnare. Wera m-a
aranjat asa. Toate muierile sint curve ! — a conchis el

In bloc, in spatele unui perete de scindurd, era ceva
in genul unui cabinet de tratamente. Deocamdati nu erau
bolnavi, dar in acest mic dispensar consulta deja doctorul
Wegierska. Imi spalasem mina, dar trebuia pansatid. Imi
era frica s§ ma duc acolo ca sa nu dau de Elzunia. Ce o sa-i
spun ? Ce-o fi, o fi! In cele din urma m-am dus acolo,
crezind ca Elzunia s-a dus la Hanka. Fusese la ea, dar se
inforsese. S-a ocupat de mine cu atita grija incit incepusem
sa am mustrari de constiinta. Dar nu puteam sa-i destainui
legédtura cu Wanda.

Chamek umbla neconsolat. Ambitia insi nu-i permitea
mici macar si se arate in blocul ,,Jogodnicei”. Suferea, ofta
si bea, inecindu-si tristetea in votea. Nu a rezistat. I-a seris
o scrisoare. Mi-a dat-o s-o citesc. M-am abtinut cu greu si
nu izbucnesc in ris. In plus, trebuia s duc aceasta scrisoare
impreund cu un cadou obiectului suspinelor lui. Nu puteam
si refuz, Chamek se purta realmente foarte bine cu mine.
Dar n-a iesit nimie. Cadoul si cu versurile necitite au zbu-
rat prozaic pe fereastra camerei iugoslavei.

Nobila mea misiune s-a incheiat cu stringerea buniti-
filor aruncate. Chamek a spus c¢i se va sinucide. S-a ter-
minat cu o befie. Marian era neconsolat. Venea de la
Auschwitz la FKL sub diverse pretexte pentru a se vedea
cu Sonia F. Dupa sederea in carantind, in pofida speran-
telor unanime, frumoasa vienezi nu fusese eliberati. Dupi
0 luni petrecut§ in inchisoarea de la Viena, s-a intors in
lagar direct la compania disciplinari.
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Cunoscind-o pe sefa de bloe, am rugat-o sa le faciliteze
intilnirile. Au avut ghimion — au fost descoperiti de
Mandel. Marian a apucat sa fuga. Sonia a fost batuta, dar
nu i-a divulgat numarul. Pentru ca s nu o expuna din
nou, iar el sa nu fie recunoscut, incetase sa se mai duca ia
FKL : in schimb, ii trimitea biletele.

Acum, compania disciplinard lucra in perimetrul Re-
vier-ului, facind ordine pe terenul dintre blocuri. Schar-
fithrer-ul nostru aranjase asta. Aici aveau mai multi li-
niste. In piateta amenajata a avut loc un concert pentiru...
bolnavi.

Acesta a fost audiat de citeva Aufseherin-e si definute
cu funetii. A cintat Maja, o varsoviani inaltd si frumoasé,
colegd de-a Elzuniei. Am descoperit-o pe Sonia ; aveam
un biletel de la Marian pentiu ea. Lucra la o anumiti
distan{d, nu puteam sa ajung acolo fard sa atrag atenfia
SS-istilor sau kapo. Dupa ultimele experiente amare, de-
venisem mai prudent. I-am facut semne si se apropie.
Prefacindu-se ca sapa pamintul, s-a apropiat de bloec. I-am
dat bilefelul. Mi-a mulfumit cu un zimbet abia schitat.
Cit era de slibita !. Imbricati cu o rochie vargata, foarte
decolorati de ploaie si soare, tremura desi era cald. Inde-
partindu-se, tirsiia sabotii plini de noroi din picioarele ei
frumoase si suple.

Mai aveam de dat Inci un biletel din partea lui Wojtek
pentru Jadzia. Wojtek si Jadzia luerau la spitalul lagarului
de figani. Cu pufin inainte de lichidarea acestuia, intregul
personal al spitalului a fost transferat pe neasteptate in
lagdrele-mamai. Femeile, inclusiv Jadzia, s-au intors la
KL ; barbatii — in lagirul de barbati, in sectorul B.
Doctorul Mengele a avut griji ca unii dintre ei s nime-
reascd la compania disciplinard ; printre alfii, si doctorul
Miem, pind atunci medic-sef in lagiarul de figani, precum
st Wojtek, Schreiber-ul principal. Wojtek nu mai putea
acum si se vada cu sofia — céci era legat de Jadzia prin
cuvintul dat — si folosea serviciile mele deoarece ii cu-
nogteam bine pe amindoi.

Intrucit lucram la FKL, nu imi era prea greu sa le
asigur legitura epistolard. Jazdia era vesnic inldcrimata,
dar si Wojtek pirea din ce in ce mai deprimat — se agtepta
sa fie trimis in interiorul Reich-ului. unde, de la o vreme,

327



erau expediate tol mai frecvent transporturi de detinuti
din lagérul nostru. lar aceasta ar fi insemnat ruperea totala
a legiturii cu iubita lui.

KCII

In timpul acesta, in lagir domnea o atmosfera ciudati
de neliniste, surescitare si de asteptare. Ceva trebuia si
ving si sa aduca mari schimbari. Era linistea dinaintea fur-
tunii. Dupéa transporturile uriase de evrei unguri si lichi-
darea lor, ecrematoriile functionau intr-un ritm mult ince-
tinit. Transporturile soseau rar. Selectia se facea acum
cu mai multa toleranta, efectivul lagarului s-a méril con-
siderabil. De aceea, tot mai frecvent, se trimiteau transpor-
turi spre lagare situate in interiorul Germaniei. In Ger-
mania bombardati era nevoie de mina de lucru.

Intr-o seard, mi s-a spus ¢i trebuie si ma prezint ime-
diat in blocul eu Waschraum, unde se pregiitea un transport
pentru lagarul de concentrare din Flossenbiirg. Acolo se
strinsesera deja aproape o mie de delinuti, in majoritate
rusi. Erau, de asemenea, cifiva evrei polonezi si din alte
lari. Nu aveam intentia si plec de la Auschwitz. Kazek
Gosk a fost cumsecade si m-a sters de pe listd. In locul
meu i-am dat numdrul lui Ici Mayer. De data aceasta a
plecat. Un delator mai putin in lagir ! In general, ,,zelosii®
erau urmiriti de ghinion. Lagerkapo-ul Jupp fusese cileat
de compresorul cu aburi care lucra pe strada principala a
tagarului. A fost dus la spital intr-o situatie disperatid. Nu
se mai auzea latratul lui prin lagir. Danisz, care isi pier-
duse prietenul drag in imprejuriri atit de ciudate, isi tem-
perase impetuozitatea si devenise foarte blind. Chiar si
Bednarek se schimbase, In blocul companiei disciplinare
se desfasurau acum meeiuri de box sub inaliul patronaj al
domnului sef de bloc. Box dupi toate regulile sportive,
Bednarek se simtea, probabil, din nou polonez, caci ii in-
curaja cu ardoare pe boxerii polonezi Malecki sau Antek
Czortek, pini atunci ,,pensionar” al companiei disciplinare
sl insemnat cu un punct rosu pe spinare — era un Flucht-
verdichtig.
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Intr-o dimineata, citiva dintre eondamnatii de drept
comun cu triunghi verde, cinstiti eu votea in seara prece-
dentd, nu s-au mai sculat. Se otravisera cu spirt adus de
rusi din Zerlegerbet ric;-he._ _Schqg}der. betivanul, birfitorul
si afaceristul, care acum ii sprijinea aproape fitis pe de-’
finuji (in special pentru dinti), a adus stirea mortii unor
kapo ghinionisti, care, in urma cu citeva luni, se inscri-
seserd voluntar in detasamentele Dirlewanger. Au murit
pe cimpul de onoare sfirtecati de mine. Si asta incd nu era
tot. O intreaga companie de santinele SS, formati din
vlasovisti, a dezertat cu arme si munitii.

In ultima vreme, in cazarma SS-ului se instituise starea
de alarma, deoarece se observasera miscari ciudate pe tere-
nurile din preajma lagarelor, siluete care se strecurau
noaptea chiar pinia la Grosse Postenkette. Erau probabil
partizani sau agenii parasutati de aliati. Aceste stiri
s-au raspindit cu viteza fulgerului. Deci, nu era de mirare _
ca in lagar domnea o stare de tensiune si de asteptare.

La toate aceste stiri s-a mai adaugat una. Lagirul ur-
meaza sa fie lichidat. Oricum, incetase dezvoltarea lui,
~Mexicul®, un sector nou, uriag al lagiarului, a incetat brusc
sa existe. Din cele aproape doudzeci de mii de evreice din
Ungaria care locuiau acolo in condifii mizerabile, o parte
au fost mutate in cel de al doilea lagir de femei creat la
Auschwitz I. O alta parle a fost trimisi cu diferite trans-
porturi in lagére din interiorul Reich-ului. Cele incapabile
de munca au fost lichidate in camerele de gazare.

Fostul lagar de figani era acum lagir de tranzit. Trang-
porturile din ce in ce mai dese treceau acolo printr-o caran-
tind de doua sau trei siptadmini inaintea plecirii in Reich.

Din FKL plecau, de asemenea, numeroase transporturi,
ca si din lagarul principal de la Auschwitz. Mulfi presu-
puneau ca lagérul va fi lichidat, cu atit mai mult cu cit
Frontul de est depisise linia Sanului. Treptat, detinutii
s-au impicat cu ideea mutdrii in alt lagdr. Dar erau si alte
presupuneri, Incepuserim si ne temem ci SS-ul ar putea
la un moment dat sa ne lichideze pe tofi. Acesta ar fi fost
un lueru mai simplu decit transportul — dificil, de altfel, —
in interiorul Reich-ului. Intr-o zi s-a riaspindit vestea de-a
dreptul incredibili ci sosise o caravani cinematografica si
¢d va rula un film pentru definuti. Proiecfia urma sj aiba
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loc in saund, chiar linga crematoriul IV. Lageriltester-ul
Danisz a ordonat sefilor de bloe s& aleaga citeva zeci de
detinuti merituosi din fiecare bloe sa vizioneze acest Spec-
tacol neobisnuit. Bineinteles ca eram printre ferieitj, $i
acum marsaluiam cu ,,cintecul pe buze® in directia padu-
ricii unde se afla sauna. Cind am intrat in perimetrul cre-
matoriului IV — cdci pentru a ajunge la sauna trebuia
sa trecem pe linga el —, un gind ingrozitor mi-a trecut
prin cap : pot si ne lichideze usor. M-am uitat cu teami
imprejur. Nu! Ce gind absurd. Linga mine mergea cu
miinile in buzunar Schneider si discuta prieteneste cu seful
de bloc. In total, cu noi erau numai vreo trei sau patru
Blockfiihrer-i fara pistoale-mitraliera ; aveau doar pistolete
la centuri.

Crematoriul parea o constructie nevinovata, din horn
nu iegea nici un firicel de fum, gropile care flancau soseaua
erau acum acoperite cu legaturi de nuiele uscate, ceea ce
arata ca nu fusesera folosite de mult.

Chiar in faa saunei s-a produs o mici invilmaseali,
Desi usa era larg deschisd, o parte din detinuli evita
parca sa intre induntru. Eram printre ultimii pe care, in
cele din urma, Danisz i-a gonit induniru. Pentru orice
eventualitate, m-am oprit lingd usa. Un civil cu pilirie
tiroleza manipula aparatul de proiectie. Era un film cu
Marika Réock. N-am vazut prea mult din cauza celor din
faja mea si nici textul nu l-am inteles. Muzica usoard imi
crea o stare de enervare, cu atit mai mult cu cit mi se
parea ca aud duduitul camioanelor. In momentul cind,
In timpul unui dans, Marika Rick isi ardta pulpele fru-
moase, in sali s-au auzit multe murmure de admiralie,
plesciituri si suspine grele. O reactie aseminitoare eu
aceea intilnita inainte de razboi in cinematografele de
categoria a doua, Aici poate ca era mai pronuntati. Ener-
vat, unul din Blockfithrer-i a strigat : — Ruhe da! —
Supusi, definufii au facut liniste. Din difuzor s-a auzit
din nou o melodie sentimentald. o melodie usor de refinut.
Ma durcau tare picioarele. céci, incercind si vid ceva,
stateam pe virfuri. Acest film siropos mi-a produs un
sentiment deprimant. Asteptam cu neridbdare sfirsitul
proiecfiei peliculei cu femei minunate, domni eleganti si
splendide peisaje montane.
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In sfirsit, s-a terminat. Alari incepuse si se infunece.
in Bifektenlager detinulii llEl']]EHU leIl{ii_Ul*i&}g:i de u!::it.:auie
si imbracaminte, care depdseau acoperigurile baricilor,
Ne-am incolonat in tacere in rinduri de cite cineci. La
poarta de inirare in  perimetrul ecrematoriului stiteau
Lagerfithrer-ul Schwarz si seful crematoriului, Mohl.
Miitzen ab! Augen rechts! Am marsaluit prin fata lor
incordati. Loos ! Loos ! Schneller ! — ne gonea Mohl. Im
Laufschritt marsch ! Linga crematoriul IV ne-am intilnit
cu coloana Sonderkommando-ului. Schimbul de noapte.
In fundul curtii era un automobil al Crucii Rosii. Dupi
ce am cotit pe drumul ce ducea spre lagrul nostru, am
privit intr-o parte. In depértare, dupi sauni, in paduricea
care despartea crematoriul IIT de IV se vedeau oameni
cu boceelute In miini — copii. femei si barbali. Erau
atit de mulli incit dispareau undeva departe in desis.
Li s-a ordonat sd astepte pind vom iegi in fuga de pe
terenul care le apartinea in exclusivitate. Piereau f{ara
martori. Sonder nu conta.

Fumul dulceag si grefos, alit de cunoscut, intra prin
crapaturile baracii.

Melodia nesuferiti auzita la cinematografl ma obseda
si nu ma lasa sa dorm. Stateam intins in pat imbricat.
Bocancii 1i aveam la Indemind. Asteptam acel ceva ce
putea sa se intimple chiar in noaptea aceea. Un Block-
fihrer se invirtea prin jurul bloeului. Fluiera melodia
cunoscuta. Desigur, fusese si el la ,,cinema® cu noi,

Dar noaptea s-a scurs in liniste. Dimineatd, ca de
obicei; am plecat cu Planierung-ul.

XCIII

In ziua aceea nu am reusit sa mtru in lagarul de femei.
Dorind ca cel putin de departe s-o vad pe Elzunia, mi
Invirteam prin apropierea gardului de sirmi. O parte
din comandoul nostru lucra acum la rampi — cara pie-
tris cu vagonetele dintr-o cariera apropiata. Dupéa-amiaza
era destul de calma, fara vint si foarte calds pentru
inceputul lui octombrie. Deodata, la noi a ajuns zgomotul
unei explozii surde. Am privit in direcfia padurii, de
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unde se auzeau alte explozii §i impusecaturi. Deasupra
pitdurii s-a ridicat un stilp de fum, care, insa, nu provenea
din hornul crematoriului. In prima clipa, m-am gindit ca
este vorba de un bombardament neasteptal. Gloantele
suierau deasupra rampei. Schimbul dezordonat de focuri
se intensifica. SS-isti inarmati goneau pe mofociclete si
pe biciclete pe strada principald, de-a lungul rampei. Din
corpul de pazi apropiat a iesit in graba, schiopéitind,
Perschel si, dupa ce a strigat ceva in directia noastra, s-a
suit pe bicicleta si s-a indreptat repede spre crematoriu.
Un glonte ritdcit a zbirniit deasupra capului meu. Am
sirit infr-un vagonet gol. Si ceilalii au procedat la fel.
Asteptam cu sufletul la guri si vad ce se va inlimpla
mai departe, observind, pe ascuns, terenul. Sa fi ajuns
partizanii, despre care in ullima vreme se vorbea din
ce in ce mai mull, chiar la marginea lagarului ?

Ce bine ca imi facusem rost de bocanci atit de comozi,
inalfi, cu sireturi si pingele duble, de pantaloni bufanti
si de o haini civila ! Simfeam ca acel ,,ceva® frebuie sa
se inlimple, Eram pregatit. Acum nu aveam decit sa astepl
sub protectia vagonetului de fier si se termine impuscé-
turile, iar cind vor intra in lagar... Ah, ce pacat ci Edek
nu a frait sa ajunga clipa aceasta minunata.

Intre timp, impuscaturile s-au mai potolit si s-au
indepariat in direcfia Harmeze. Dinspre Auschwitz venea
Feuerwache. Ardea crematoriul IV. Nu se mai auzeau
impuscaturi. Pesemne ea, incheindu-si misiunea, partizanii
s-au refras. Deci, inca nu era acel ,,ceva* pe care il astep-
tam de la o zi la alta. '

Dezamigit, am iesit din ascunzitoare. Kapo-ul isi
chema oamenii. Kommandofiithrer-ul a ordonat adunarea.
Nu lipsea nimeni. In drum spre lagir, am aflat cauza
impuscaturilor. Rascoala din crematoriile IV si II, Karol
din ,,Canada® avusese dreptate cind mi-a spus ca Sonder
se pregateste de actiune. Stiau ci inir-o zi SS-ul o sa-i
lichideze pe toti. L-am cautat pe Karol. Era deosebit de
deprimat. Sus{inea ci se intimplase asa din cauza tradarii.
Careva din personalul crematoriului IV a informat despre
pregatirile Sonderkommando-ului, astfel e¢i n-au avut
altceva de facut decit si inceapa rascoala fira sa se inte-
leagi nici macar cu echipele celorlalte erematorii. Urmarile
au fost tragice. Cine nu pierise in timpul fugii, a murit in
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curtea crematoriului IV, impuscat imediat dupa inabusirea
riscoalei. Comandourile crematoriilor II si IV, care n-au
participat la rdscoald, 1i ard acum in cuptoare. Cifiva au fost
lasati in viata pentru Politische. Daca vor vorbi vor mai
pieri mul{i delinuti.

— Sa fugim ! — mi-a soptit Karol, aproape implo=
rindu-ma.

Nu ma mai gindeam la evadare. Ma indoiam, de ase-
menea, ci lagdrul va fi eliberat de partizani. M-am
obisnuit cu gindul c¢ia va fi mutat. Acum plecau aproape
zilnic transporturi. Puteam sid plec si eu in curind. Am
hotérit sa-mi iau ramas bun de la Elzunia. I-am daruit un
mic ceas de aur si o ciocolatd pe care mi-o adusese Karol.
Cind ne-am lual ramas bun, m-a sarutat . frateste” pe
obraz. -

Si Elzunia astepta sa plece in curind cu un transport.
O s-0 mai vad oare cindva ? — ma gindeam eu, in timp
ce ma intorceam din lagarul de femei.

A doua zi nu m-am dus la muncd. Eram pe lista de
transport, ca mulli altii : Edek Ferene, Jozek Wasko,
Jurek Baran, Zbyszek Baranowski a izbutit si se steargi
de pe ligtd incd o data, Niei macar nu m-am straduit, cu
atit mai mult cu cit sute de detinu{i vechi, prinire care
Marian M., Julek K., Jedrek W. si Ludwik K., colegii mei
buni si apropiati, fusesera mutati in rostul lagar al {igani-
lor. Mi-am scos comorile din ascunzitoare : portretul
Malei, fotografia surorii mele, ultima ei serisoare, bilefe-
lul cu suvifele din parul lui Edek si al Malei, felicitarile
de la Halina si biletelele de la Elzunia, precum si unul din
biletele trimise de Edek din buncar, pe care, din nebéagare
de seamad, nu il distrusesem pind acum,

Am ars toate biletelele si felicitarile, iar luerurile
ramase le-am dat lui Julek K. ; el s-a oferit sa le péstreze
in portofelul sau. Dintre lucrurile mai valoroase aveam
doar ceasul personal ; primisem permisiunea sa-1 port
mai demult, pe cind eram Blockschreiber. Marian si Julek
se pregatliserd ceva mai bine pentru calatorie. Aveau o
cutic pe care o umpluseria cu alimenle, margarina, zahar,
cirnat SS-ist. Cutia avea fund dublu. Acolo au ascuns
citeva maruntisuri din aur si portofelul lui Julek. in care
Marian pusese si fotogralia Soniei pe care E‘tceasta i-0
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daruise eindva, dupa ce se intorsese a doua oard din lagarul
de la Viena. In timpul baii si dezinfecfiel in sauna era
sfi-mi pierd minunafii mei bocanci, care, in visurile mele,
urmau si-mi fie de folos ca partizan.

Multumita Jui David ,din Canada®, care aparuse pe
neasteptate, am recuperat bocancii ; pantalonii bufanti
s-au dus insi pe apa simbetei. Ca sa-mi compenseze
aceastd pierdere mi-a facut rost*de un pantalon de lind
excelent, de rufirie cilduroasi si de haine bune. Bucatéria
ne-a dat cite o bucati de pline, margarina si salam. Am
fost incolonati in detasamente de cite o suta. La rampa
stationa un tren de marfd., Imbarcarea a durat mult. In
cele din urmé, ne-au urcat in vagon, unde era o inghe-
suiald de nedescris. Dupa un timp, au urcat doud santi-
nele. Ne-am inghesuit si mai tare, cici mijlocul vagonului
trebuia si réming liber pentru insotitori. Inainte ca trenul
sa porneascd, am apucat s scobesc o gaura micd in perete,
Vagonul nostru stationa chiar vizavi de spitalul de femei.
Citeva detinute cu bonete albe stateau linga un bloe si
asteptau plecarea trenulul. Am incercat sa disting silueta
miruntd a Elzuniei, dar nu am reusit : se inserase. In
vagon a urcat un Scharfiihrer care ne-a numarat inci o
data scrupulos, iar apei a spus santinelelor sa traga usa.
Incet, metru cu metru, am parisit rampa. Nu mai aveam
«©e si vad prin orificiul din perete, Afara domnea intuneri-
cul. Trenul a luat vitezd. La cotitura rotile scirtiiau jalnie.
La fel ca acum patru ani si jumatate cind am venit aici.

Adio, Auschwitz ! Am supravietuit... Dar ce va fi mai
departe ? Rotile vagonului tacineau ritmic. Toti téceau.

Desigur, se gindeau la acelasi lucru la care ma gindeam
§i eu cu o clipa inainte : — Ce va fi mai departe ?...

XCIV

Una din santnele dormea bustean la mijlocul vagonus
lui. A doua sedea pe taburet si se lupta cu somnul, dar
veghea. Felinarul se legana sub tavan si arunca o lumind
palidd asupra definufilor care stiteau in picioare in ambele
par{i ale vagonului. De sirmele care ne despirfeau de
locul undg stiteau santinele nu ne puteam sprijini.
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Picicarele ma dureau ingr_nzitnr. A:m h{ig;at briceag}ﬂ i.n
gaura scobitd in perete. 'I‘min:du-l in mind, aveam iluzia
c4 ma sprijin in el Setea era din ce In ce mai mare. Pleoa-
pele imi erau ca de plumbv. Palﬂtnnul, e drept, Eﬂ'.ldurm,
parea si c‘intareascﬁ'o tﬂE‘laf Ii.ga c!urea* spatele, ar sub
omoplat simteam niste intepaturi Mi-am amintit de
Stehbunker. Dar acolo ma descurcasem cumva. Folosisem
oalele de noapte. Sprijinirea iluzorie de briceag nu ajuta
la nimic. Trenul trecea prin diferite asezdri si orase dar,
din nefericire. n-am izbutit niciodalid si afldm numele
lor. Stiam doar c¢d sintem in Germania, dar habar n-aveam
incotro ne indreptam. Santinelele taceau. Stomacul unora
a inceput si nu le mai dea ascultare. Fiecare se descurca
cum putea, Duhoarea a indispus santinelele. Devenisera
nervosi, rai si pentru cel mai mic motiv ne loveau cu
patul pustilor. Nu ne mai permiteau sa folosim nici mécar
erapatura ingusta de la ugile vagonului. Astfel s-au scurs
doudzeci si patru de ore de la plecarea noastri de la
Auschwitz. Afari era din nou noapte. Rotile trenului, care
mergea conlinuu, ldcineau ritmic frecind peste joan-
tele liniilor.

Stationam de mai multi vreme intr-e garda. Prin ori-
ficiul scobit intrezaream ceva : siluetele unor cameni care
alergaun sau, mai degraba, licarirvile ratacitoare ale unor
felinare de camuflaj. Din depértare se auzea geamatul
unei sivene de alarma. Dupa o elipa, aerul s-a cutremural
de urletele sutelor de sirene care anuntau apropierea
unu raid aerian. :

Santinelele s-au repezit la usa si. deschizind-o mai
larg, au scrutat cu nelinigte gi curiozitate Intunericul
noptii. Pe cer se incrucisau fasciculele reflectoarelor.
Undeva, in departare, se auzea tirul puternie al artileriei
antiaeriene. Pe fondul canonadei ajungea din cind in
eind la noi ecoul surd al exploziilor bombelor. Se luminase
ca ziua. Pe cer au aparul rachete in forma de brazi care
cadeau incet, emifind o lumini orbitoare, pe linga care
razele reflectoarelor pdleau. Acum se auzea clar vuietul
puternic al sutelor de bombardiere care zburau deasupra
noastra ; tirul artileriei antiaeriene, care tragea acum din
imediata noastra apropiere, pédrea un ldtrat furios, dar
neputincios, Pe acoperisul de tabla al vagonului nostru
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racunan schijele ce ciideau ca o ploaie. O explozie puter-
nica a ficut si se miste aerul. Una, a doua, a treia. Toate
la inteérvale regulate de timp. Suilul a aruncat santinelele
in sirmele ingraditurii noastre primitive. Vagonul a saltat
pe sine si parea ca se va rupe in bucali. Bruse, totul s-a
linistit. Albul orbitor ceda incet-incet locul unui rosu care
pilp‘iia. Flacarile incendiilor din or:tsu[ homba_'r-dnt ne-au
inconjurat cu un cerc compact. Santinelele isi sopteau
cova. S-a auzit cuvintul Berlin. Deci, eram la Berlin !
In capitala ,.invincibilei“ Germanii hitleriste. Vizind cld-
dirile ce ardeau in jurul nostru, ne-a cuprins bucuria si
ne-a crescut curajul. Am uitat chiar si oboseala ingrozi-
toare pe care o simfiseram atit de acut pina acum.

Am ciulit urechile, cdei santinelele vorbeau acum des-
pre lagarul spre care ne indreptam. Oranienburg ! Deci
sintem aproape de capétul calitoriei. Unul dintre definufi
a intrat in vorba cu santinelele si, spre mirarea noastrd,
a primit un raspuns politices. Peste cel mult ¢ ord vom
ajunge la destinatie ! A trecut insia multa vreme pind s
pornim din loc.

Trenul se tira ingrozitor de incet, se oprea la tct pasul,
iar de citeva ori am mers inapoi. Ni se pirea ca s-au
scurs citeva ore. Oboseala isi fdcea simiita prezenia cu
o putere indoitd. E adevarat, Oranienburgul avea ¢ faimd
rea, dar doream mult si ajungem odati acolo. In cele
din urmi, ne-am oprit pe o linie secundard. Acum nu
mai vedeam nimic, caci dupa ce am sosit, santinelele au
inchis usa vagonului. De undeva din capul trenului
ajungeau la noi comenzi réstite si latrat de ciini. Acolo, in
fatd, incepuse debarcarea. Am mai mers citeva zeéci de
metri. Acum este rindul nostru.

Cineva de afara a tras cu putere de usé, care a alunecat
pina la capat. Lumina puternici a reflectoarelor ne-a orbit.
Stateam Inghesuili in usa vagonului, {inind legaturica in
miini, nestiind ce si facem. Cineva a urlat chiar lingi
vagonul nostru : Loos Aussteigen !*? — Un detinut, pro-
babil unul cu functie — ciici avea o bita uriasi pe care
0 minuia cu mare dexteritate —, a sérit in vagon urlind :
— Alle Packete bleiben hier ! 3. S-a produs o invalmdi-
seala de nedescris : o parte din definuti s-au intors ascultd-

412 Coboriti !

9 Lasati toate pachetele aici !
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tori. dorind si-si depund gachetnlr-;l in vagon, in timp ce
altii, goniti de, uﬂn_S.‘j-n;t. fugeau cit puteau de }'Epede ca
g3 scape de gl, sdarind peste [:z'r{:.-:rh.rle celor ce se. mturce:au.
Tinind strins pachetul cu alimentele d_E la Auscllwnz,
asteptam momentul potrivit ca si sar din vagon fara sa
fiu lovit de SS-ist si fara sa pierd putina mincare pe care
o aveam in hoccelujd. Eram un detinut prea vechi ca sa
ma las pacdlit de ordinul kapo-ului. La fel s-au comportat
si prietenii mei Julek, Marian, Ludwik si Andrzej. Am
sirit din vagon in momentul care mi s-a parut cel mai
potrivit. Preocupat sa-i smulgd cuiva pachetul, kapo nu
c-a mai ccupat de mine. Am alergat vreo doudzeci de
melri prin coriderul format de SS-istii ingirafi pe doui
rinduri ; acestia loveau cu picioarele, puneau piedica
si agitau bitele. Orbit din nou de reflectorul blestemat,
dar condus de un fel de instinct animalie, am evitat lovi-
turile. Sarind ca un iepure;, evitind loviturile de bita,
am iesit in cele din urma din raza reflectorului. In fata
mea a apdarut usa uriasd, larg deschisd, a unei hale. Inca
eifiva metri... in momentul acela am primit o lovitura
ingrozitoare, data cu ceva tare, direct in fatd. Puterea
loviturii m-a aruncat inapoi. Mi-am pierdut echilibrul
si as fi cdzut daci o noud loviturd, de data aceasta in
spate, nu m-ar fi proiectat din nou inainte. Dar, dupa ce
am [dcut un pas, m-am Impiedicat de un picior care mi
se pusese in fata. M-am prabusit. Definutul care alerga
in urma mea a sarit peste mine in ultima clipd, inainte
ca un ciine asmufit de un SS-ist si se arunce asupra
mea. Mirlind infricoséator, acesta ma trdgea de poalele
paltoenului. Am auzit din nou suieratul bastonului. Facind
un efort supraomenesc, m-am ridicat si m-am aruncat
inainte. In spate, ciinele scheldldia. Probabil ci din cauza
smuciturii mele bruste i-a intrat in ceald un colf al
zgﬁrzii. i

Am mai auzit niste injuraturi si un nou suierat de
baston, dar acum eram in afara razei lui de acfiune. Ma
aflam In usa unei hale mari de fabrici. Un kapo m-a
impins in coloani si s-a uitat ciudat la mine. Am strins
$1 mai fare legdturica, pe care, cu toate cele intimplate, nu
0 abandonasem. Cu cealalta mini am incercat sa-mi sterg
nasul. Singe ? I... De-abia acum mi-am dat seama ca
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primisem o lovitura de bitd in gurd. Am simtit o durere
seacdl, insuporlabild. Am dus mina la guri. Buzele 8l
nasul erau umflate i simteam ci se umfld mereu. Palma
era insingeratd, iar partea eci exterioard avea o dungj
vindta, vizibila. Mi-am migcat degelele. Erau intregi, M4
dureau numai cind le indoiam. Pesemne ¢j in ultima clipa
am vrutl sa parez lovitura cu mina. Aceasta diminuase foria
loviturii. Poate de aceea nu mi-au zburat dintii. Sim{eam
clar cu limba cd sint foli, dar se miscau, mai ales cej
de sus si din fatd. Am scuipat. Singe ! Fir-ar a dracaluj
de treabd ! M-am adresal celui care stitea lingd mine,
— Aseultd, cum ardt ? — M-a privit uimit, eéci in loc de
cuvinte auzise o bilbiiala jalnicd. A infeles. — Dar stin
ca te-au aranjat ! — mi-a spus cu compasiune. Am scos
batista din buzunarul paltonului §i i-am céutat cu privirea
pe ai mei. Stateaw in al doilea rind, la citiva pasi inaintea
mea. M-am apropiat de ei: Ce {i s-a intimplat ? — m-a
intrebat Ludwik, intotdeauna grijuliv. viazind o3 fin
batista 1a gurd. Nu puteam si vorbesc, asa ei am dat
batista la o parte. — Ah, dar te-au aranjat ! — Am. tras
nasul $i am inghifit o bucati de singe inchegat. Mi-a venit
rau. Ludwik, care stia nemteste, 1-a intrebal pe kapo daci
4§ putea sa ma duc la Waschraum ca si ma spal puiin,
Era acelasi kapo care se uitase adineauri ciudat la mine.
Atunci crezusem ca vrea sd-mi ia pachetul cu alimente.

— Ja, ja, gehe — a raspuns acesta destul de blind,
aratindu-mi spaldtorul care era vizavi. Apa rece ca gheata
m-a mai inviorat. Cineva mi-a dat un ciob de oglinda.
Buzele negru-vine{ii erau intoarse : buza superioara
aproape ci atingea nasul, care era si el urias. Din ochi
ramaseserd doar niste crapituri inguste. Ardtam ca o
sperietoare. Umflatura cuprinsese intreaga fatd. Capul
imi pleznea literalmente de durere. Dintii erau intacti,
dar cind miscam limba mi temeam ca 0o sd-mi zboare
— de-abia se tineau in gingii. Fir-ar al dracului ! M-au
aranjat ! Primul meu botez la Oranienburg...

XCV

Apelul s-a desfasurat repede si fars probleme. Am
aflat, in sfirsit, unde ne aflim. Tnainte de a pleca spre
tagirul din Oranienburg, care se afla la numai citeva
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cute de metri, aveam sa stam in carantina in aceastd
hala — unul din hangarele uzinelor , Heinkel“. Jumatate
din hald era ocupatd de citeva sute de paturi cu trei etaje.
{n fiecare pat era o saltea gi doud paturi. Eram aproape
doui mii, deci un pat la doua persoane. Avind in vedere
frigul care domnea in hala si numarul mic de paturi,
dormitul in doi nu era chiar asa de rau.

Mult mai rdu era insd cu mine. Fata ma durea si se
umfla intr-una ; aveam frisoane si febri. Cu toati dure-
rea. oboseala a invins. Am adormit. Dimineatad m-am
simtit ceva mai bine, iar dupa doua zile fafa s-a dezumflat,
buzele au inceput si se vindece si din{il parci se miscau
mai putin. Nu ieseam de loc la munca si de aceea, infre
raiduri, zaceam ore intregi in pat, birfind si consumind
micile noasire rezerve. Mincarea infecta pe care o primeam
nu putea si ne astimpere foamea. Unii au Inceput sa
comercializeze maruniisurile de aur scoase ilegal din
Auschwitz. Ele erau achizifionate cu multa placere de
citre detinutii cu functii care furau fard mila din portiile
noastre, si asa mizere, '

Kapo au ajuns insi repede la convingerea ca trocul nu
este rentabil si au organizat un apel in timpul caruia
fiecare dintre noi a fost supus unei perchezitii amanun-
tite. S-au aranjat bine ! Noi, in schimb, am inceput sa
fliminzim. Nu le-a scidpat nici cutia de margarina a lw
Marek si a lui Julek, in al cédrei fund dublu erau ascunse
amintirile noastre de la Auschwitz si citeva obiecte din
aur, pastrate pentru zile negre. Ni s-au inapoial doar
lucrurile personale, printre altele ceasul lui Julek si al
meu, pentru care primiseram permisiunea de a le purta
din partea autoritdtilor de la Auschwitz. Curind, Julek
si-a vindut ceasul. A capatat o bucata de piine, citeva figari
si citeva farfurii cu supa, pe care le-a impértit colegial cu
noi. Ceasul meu i-a atras atentia kapo-ului, aceluiasi
kapo care se purtase destul de prietenos cu mine atunci
cind avusesem fata ranitad. Ceasul, un ,.Lanco”, nu avea
cine stie ce valoare, dar aici, la ,,Heinkel”, reprezenta
totusi ceva ; asa ci am finut la pref ca si obfin cit mai
multi mincare. ‘ i

Am primit o jumitate de piine si pufind mahorca, iar
pina la sfirsitul sederii noastre in carantind urma sa
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primesc zilnic o farfurie de supa cu melci. In realitate,
am primit de citeva ori supliment si vreo trei farfurii de
melei. scirbosi, imputiti si groaznic de sarafi. Bind multa
zeami de plante sau pur si simplu apa, puteam si ingel
putin foamea, iar cu porcaria asta imi umpleam stomacul.
Desi la ,, Heinkel* nu lucram, aveam o viaté cit se poate
de variatd. In fiecare zi erau citeva raiduri. Noaptea la fel,
La sunetul sirenei, fugeam din hald in paduricea prapa-
dita de pini din apropiere. In imediata vecindtate a halei
era un aerodrom. Eram, deci, expusi bombardamentului,
dar il asteptam cu nerdbdarve : intr-atit ne séturasem de
hala aceca mare si rece, prin care se plimba in voie vintul.
Avioanele aliate ocoleau insa . Heinkel*-ul. Citeodata se
intimpla ca bombele sa cada prin apropiere, hala noastra
raminea insid intacta.

. In timpul raidurilor de noapte vedeam flacari dea-
supra Berlinului. Cu cit ele erau mai mari, cu atit crestea
bucuria si speranta noastra intr-un sfirgit grabnic al
#zboiului. Intr-o zi, in timpul unui raid o schijia mare i-a
zdrobit capul cuiva. De atunci, cind fugeam In pddure.
puneam in ecap castroanele pe care le acopeream cu
paturi ; ele trebuiau s ne apere de schijele obuzelor arti-
leriei antiaeriene care cadeau deseori deasupra paduricii.
Tunurile, in numar mare in imprejurimi, fdceau un zgomot
ingrozitor, iar schijele ascutile de ofel care cadeau din cer
scoteau sunete stridente.

Cind =zilele erau frumoase, stiteam ore intregi in
padurice. Raidurile erau atit de dese, incit, nu o data,
de-abia inceta unul si incepea altul. Dupé-amiezele erau
de obicel linistite. Atunci pe cer apareau avioane germane.,
Ne-a atras atenfia in mod special un avion care decola
de pe aerodromul apropiat. La indltime mare, de sub
aripile lui se desprindea un alt avion, mult mai mic, cu
aripile scurte si foarte late. Deosebit de mobil si rapid,
el evolua citeva minute in aer, iar apoi cédea in picaj in
direcia aerodromului. Interesant era si faptul ci acest
avion nu ficea nici un zgomot in timpul zborului; se
putea, deci, presupune ci nu avea motor.

Atotstiutorul Ludwik sustinea ci este un nou gen de
rachetd ., V*, dirijatd prin radio. Chiar si aici, in lagar, se
soptea ceva despre noua si fantastica arma germana care
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avea si hotdrasca in curind soarta rézboiului. Intr-o zi, au
cizut citeva bombe grele la o distantd de numai citeva
sute de metri de pdduricea noastra, chiar acolo unde era
serodromul. O coloani uriasd si neagrii de fum s-a ridicat
in aer. Cu toate acestea, chiar in aceeasi dupi-amiazi, de
pe acelagi aerodrom, au decolat avioane de vinatoare
germane, Flegmalicul si mereu realistul Jedrek, care se
resim{ea cel mai mult din cauza foamei, a spus, inghifin-
du-si incet saliva : — Ar putea si ne arunce o dati citiva
eirnati in locul bombelor astora... Pini sa ne faca buciti
bombele aliate o si crapam de foame — a mai adaigat
el, ridicindu-si semnificativ pantalonii, care-i cadeau
intr-una si care, acum, nu aveau pe ce si se sprijine, caci
pierduse de mult formele rotunde cu care venise de la
Auschwitz.

— Ei, cine liciteaza ? — a spus nervos Ludwik, . un
jucator infocat de bridge, {inind in mini cértile mici de
pasiente, salvate ca prin minune in timpul ultimei perche-
zitii. In timpul raidului stiateam sprijiniti de mestecenii
subtiri si, profilind de faptul ca SS-istii se ascundeau in

adaposturile antiaeriene, jucam ecarfi. — Pas — zise
Julek, deoarece -sirena tocmal  suna incetarea alar-
mei. — O si termindm In cursul raidului urmator. Sa

mergem ! Poate o si apucam, in sfirsit, si mincam meleii
aia... — Cdcl raidul intrerupsese distribuirea prinzului.

XCVI

Au sosil ,,negustorii®, comerciantii de marii vie — cum
1i numeam pe reprezentantii firmelor germane care recru-
tau specialisti peniru munca in filialele lagirelor de
concentrare. infiinfate de diferite fabrici si mine.

Nu ne Inghesuiam. Nu se stia niciodati unde puteam
sa nimerim. Deviza noastrd in lagar era : si nu fii primul,
dar nici ultimul. Citeva grupe formate din citeva zeci de
definuti plecasera deja cu patronii lor. Trebuia si ne
decidem : ce fel de specialisti era cel mai bine si ne
ddm. — Ah. daci ar avea nevoie de sdpitori de fintini —
spera Edek I'., care la Birkenau condusese un comandou
de Brunnenbohrer-i, format din sapte oameni. Un
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comandou bun..! Si minunea s-a intimplat Un eivi
tocmai se sfatuia cu Lagerfihrer-ul si, in modul eel maj
obisnuit, a strigat sa iasa in [afa sapatorii de fintini: —
Wer ist Brunnenbohrer ? Austreten ! Loos ! — Edek, care
nu-si credea urechilor, a. iegit primul, privind nesigur
spre rindul in care stateam noi, — Wer noch ! Ist niemand
da ? 3% — Fard si ne gindim ne-am repezit cu totii, ali-
turindu-ne lui Edek. Si-au notat numerele noastre. Aici la
Oranienburg eram milionari. Aveam numere mai mari de
113 000. Peste o saptdmind urma si plecam ! Eram convinsi
ci sapatul puturilor era o meserie bunia. Vom munci fie in
vreo fermd unde ne va [i usor sa facem rost de mincare,
fie, in cel mai rau caz, in orase bombardate, ceea ce nu ni
se parea a fi cel mai rau lueru.

In seara aceea am adormit linistiti, cu cele mai bune
sperante.

A doua zi, Edek a acuzat niste dureri ingrozitoare. A
fost dus la spitalul din Oranienburg, unde i s-a scos apen-
dicele, care era plin de purei. Ce ghinion ! Ne-a cuprins
teama, caci, in afara de Edck, nici unul dintre noi nu se
pricepea la sapatul fintinilor.

Dupéa-amiaza, ca de obicei, ne-am strins din nou pentru
trecerea in revista. Un ,negustor” inalt, suplu, cu o infa-
tisare simpatica, avind o palarie tiroleza si insigna parti-
dului pe rever, ciduta electricieni. Avea nevoie de saizeci.
Treaba era urgentd, plecarea avea loc chiar astdzi. Primul
s-a prezentat un mecanic adevaral, un inginer, vechi
definut d€e la Auschwitz. Dupa o scurta discufie cu eivilul,
a inceput si aleagd chiar el electricieni. A recrutat in-
treaga garda veche. Ne-am prezentat si noi, Marian, Je-
drek, Ludwik, Czesiek si Wojtek, sipitori de fintini neca-
lificafi dar, in schimb, , electricieni* perfecti.

Si-au notat din nou numerele noastre si ni s-a ordonat
sa ne aliniem in fafa scirilor care duceau la oficiu, unde
se afla . negustorul® nostru. Fiecare dintre noi trebuia si
se prezinte in fafa lui. Erau prea multe olerte si, drept
urmare hotérise si ne seleciioneze. 1i verifica fieciruia
cunostinfele de specialitate. Inainte de a ne veni rindul,
apucaseram sa aflam cine §i de unde este omul. Era ingi-

% Cine este sipator de fintini ? Un pas inainte ! Repede l.
Cine mai e ! Nu mai e nimeni ?
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ner. Se numea Siemers. Era hitlerist si ne recruta pentru
fabrica Philips. Mi-a venilt gi mie rindul. Din fericire,
examenul avea loc in prezenta inginerului nostru, ceea ce
imi dadea anumite sanse, cici ne cunosteam bine. —
Beruf ? — Electrician ! — Wie alt sind Sie ? — Drei-
undzwanzig ! — Beruf vor dem Krieg? — Schiiler. —
Wieder Schiiler ? %5 — Siemers a dat din cap, pesemne ca
avea unele indoieli in ce priveste calificarea noastra. Mi-a
mai pus citeva intrebari, si-a notat ceva si mi-a spus sa
plec. In usd m-am intilnit cu candidatul urmator.

Intregul nostru grup a primit aprobarea si plece. Eram
la fel de buni electricieni ca si sapatori de finfini, dar
instinctul ne spunea c¢d este mai bine sd fii specialist in
domeniul electricitatii, cu atit mai mult cu cit inginerul
Siemers avusese fata de noi o atitudine destul de prie-
tenoasda si ne tratase omeneste. Din comportarea lui se
vedea clar ca are nevoie de noi pentru o munca concretd
si nu pentru exterminare, Doream si plecam cit mai
repede pentru ca nu cumva, din intimplare, si se desco-
pere ca ne-am prezental ca buni specialisti §i la sapatul
de fintini. A doua zi de dimineatda am parasit marea si
neospitaliera hala ,,Heinkel”, condusi de privirile geloase
ale celor care cazuserd la examen. Scrupulosul Julek si-a
notat in carnetel : — 14 noiembrie 1944 — plecarea la
Sachsenhausen.

Era prea cald pentru jumaétatea lunu noiembrie. Mar-
salulam vioi, incolonati cite cineci, pe strazile unui orasel
frumos. Trecitorii isi intorceau fata cu scirba, jinindu-se
de nas in mod demonstrativ. Preecis ¢cd nu miroseam a
apa de colonie.

Copiii se jucau intre cele doua siruri de copaci de pe
ambele parti ale strizij, adunind frunzele cizute. La vede-
rea noastra mamele, vigilente, ii stringeau repede. Copiil
mai mari aruncau in noi cu castane. Ceva mai departe,
vreo 10—20 de adolescenti cu banderole de Hitlerjugend
se jucau de-a instructia. Cind coloana noastra s-a apropiat
de ei, si-au intrerupt activitatea, ne-au insotit o bucata
de drum, amenintindu-ne si jignindu-ne.

Cei mai eurajosi se apropiau ca si ne scuipe, manifes-
tindu-si ura, si arunce in noi cu pietre, bete, caslane, cu

%5 Profesiunea ?.., Citi ani aveti ? — Doudzeci si trei ! Profe-
siunea inainte de rizhoi ? — Blev — Iarisi un elev ?
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tot ce aveau la indeminid. Zimbind, santinelele aprpbau
jocul pustimii. Atotstiutorul Ludwik mi-a soptit : —
Trecem prin ordselul olimpic. latd ce a rdmas de pe urma
minunatelor jocuri..! — a mai adaugal el, aplecindu-se
brusc pentru a evita o piatra aruncata de unpl din tineri.

— Ruhe da ! — a urlat Posten-ul. Tacuti, am marsa-
luit mai departe pe strazile curate ale frumosului orasel.
In curind am infrat pe poarta mare a lagarului Sachsen-
hausen. Dupi baie si despaduchere, am fost trimisi la o
baracd unde urma si asteptim pina la plecarea la fabrica
Philips.

Prima zi de carantind am pefrecut-o in blocul nostru
fara sa facem nimic. Baraca de lemn cu ferestre era curati
§i cdlduroasd, nimic nu amintea de baricile ingrozitoare
de la Birkenau. Din blocul nostru, care impreuni cu cele-
lalte alcdtuiau un semicere, se vedea bine piata apelului,
pe lingd care trecea strada. Pe stradda marsaluia fara
intrerupere compania disciplinara. Cintau si marsaluiau
kilometri intregi, invirtindu-se in cerc de sute de mii de
ori, incaltati in bocanci nou-noufl, pe care se pare ca ii
schimbau in fiecare zi, ciici compania disciplinara lucra
pentru nevoile armatei. Pur si simplu inmuiau bocancii
nol si duri pentru ca vitejii soldati si nu faci bataturi si
$d nu-§i réneasca tilpile in timp ce se retrageau pe toate
fronturile. A doua zi am avut ocazia si vid cu ochii mei
efectele bombardirii neintrerupte a Berlinului, capitala
Reichului.

Era o zi mohoritd, de toamni tirzie. Cadea o ploaie
amestecataa cu zdpadd, iar vintul umed si puternic pa-
trundea pina la oase. Dimineatid am lucrat pe un canal sau
un afluent al riului Spree la descirearea molozului din
slepurile aduse acolo. Munca era grea s5i primejdioasa ;
se lucra im Laufschritt, in acompaniamentul {ipetelor kapo
si al latratului ciinilor SS-istilor. Din slep s-a aruncat o
scindura nu prea lata. pe care trebuia si trecem cu roabele
pline ochi cu moloz. Singura satisfactie — ciram restu-
rile. Berlinului bombardat! Avind in vedere numéirul
raidurilor aeriene, parea ci aici va {i de lucru pina la
sfirsitul razboiului, Din fericire. eram ,.electrician®, si
peste doua zile carantina va lua sfirgit, Ma bucura acest
gind, cdci la o asemenea munca si In asemenea condifii
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as fi fost repede terminat. M-am intors in lagar ud leoarci
«i tremurind de frig. Pentru noapte. imbracimintea tre-
buia impéaturitd frumos §i pusd lingd pal. Bineinteles, nu
s-a uscat pind dimineata si am plecat la munca cu zdren-
tele ude.

Era ger. Imbricimintea s-a intérit, palmele rinite de
moloz au infepenit de frig, minerele de fier ale roabelor
supraincdrecate imi scapau din miini. La trecerea peste
scindura ingusta eram in [iecare moment expus pericolu-
lui de a aluneca si de a face o baie in canal, ceea ce
echivala cu moartea.

Numai de-as rezista pina la incetarea lucrului ! Miine
vom pleca din lagarul &sta blestemat, unde, e drept, nu
ne biteau, cum se obisnuia la Auschwitz, in schimb, ne
exterminau punindu-ne si muncim peste puteri. Dar
nu toti eei din grupul nostru au parisit Sachsenhausen-ul,
Wojtek, cel mai tinar coleg al nostru din Jarostaw, a fost
relinut aici peniru motive necunoscute. )

Era disperat. consolarile noastre nu i-au fost de nici
un folos, Si-a luat ramas bun de la noi plingind, ca si cum
nu aveam sa-1 mai vedem niciodatda. Se astepta sa fie
executat.

XCVII

Spre vest am calatorit in condifii de-a dreptul excep-
tionale, cu un tren de caliatori, ceea ce ne didea iluzia ca
nu mai sintem definut{i. Supraveghetorii ne-au tratat bine,
ne-au permis chiar sa fumam. Unul dintre ei, mai in
virstd, si-a terminat figara de foi. A aruncat mucul pe
podea, fird si-1 calece cu bocancul, asa cum procedau
SS-istii sadici; era o exceptie. Se preficea ca priveste
cu interes prin fereastirad constructiile de la periferia mare-
lui oras Hanovra, prin care tocmai treceam. Nici n-am
apucat si ma aplec, ci o altd mind a si inhafat obiectul
dorit. A trebuit sa mia mulfumesc cu mueul pe care mi l-a
dat Marian. Am tras un fum adinc §i i l-am dat lui
Julek, iar acesta lui Jedrek, care, incercind sa exploateze
mucul la maximum, si-a ars buzele. Atunci am hotdrit sa
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confectionez tabachere, cici era péacat sa se piardd chiap
81 0 bucéatica atit de mica si plina de saliva. Trenul irecea
printr-o zona dens locuitd. Ne-am incrucisat ecu citeva
trenuri ce transportau armament greu si trupe spre est,

La orizont au aparut muntii. Dar, inainte de a ajunge
la ei, ne-am oprit in pitorescul Minden, a cirui panorama,
cu numeroase turle de bisericd, ne amintea de Cracovia
npastra.

Dupé ce am trecut de Minden §i am mai mers citiva
kilometri, ne-am oprit aproape de poalele unor munti
abrupti si impdaduriti. Am coborit in gara de mirfuri a
unui ordsel cu nume ciudat : Porta Westfalica. Mirarea
noasfra a crescut cind am vazut un orisel linistit ce se
intindea pe ambele maluri ale unui riu, pe pantele unor
munti abrupti, presirate cu case specifice statiunilor
balneare ; nici urma de obiective industriale. Unde este
fabrica Philips in care urma sa luecram ?

Dupa ce am trecut pe un frumos pod suspendat care
unea cele doua parti ale oraselului tiiat in doui de Weser,
un riu larg si navigabil, am urcat pe o strada mirginitd
de arberi bétrini; apoi am cotit pe o straduta ingusta
s1 ne-am oprit in fata unei cladiri mari de lemn care,
prin infafisarea ei, amintea de un templu wvechi, ecu
singura deosebire ca era inconjuratda de un gard de sirmi
ghimpatd cu turnuri de pazi la colfuri. Oare acesta si
fie lagérul nostru de concentrare ? Confirmind aceste
presupuneri, prin poarta clatlirii a iesit un grup de deti-
nufi cu funcfii purtind banderole pe mineci. Din grup
iesea In evideni{d un detinut cu pérul roscat, cu o bande-
rola de Lageriltester pe scurta albastri. Incepuse si se
intunece, astfel ci am fost numarati repede, iar apoi am
fost gonifi in interiorul ciudatei cladiri. Aici am fost
din nou impértiti in grupe de cinci si, ca de obicei, am fost
pusi la curent cu regulamentul lagarului. Examinam
curios spatioasa sald de teatru — cici, in privinta aceasta,
nu aveam nici un dubiu — transformatd intr-un mic lagar
de concentrare. Bolta silii foarte inalte, care pastra urmele
unor picturi, se sprijinea pe stilpi grei ce imitau coloanele
grecesti. Sirurile coloanelor delimitau mijlocul salii, locul
de apel, de rindurile de paturi cu patru etaje, dispuse de-a
lungul peretilor ; ferestrele inalte de citiva metri erau aco-
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perite cu obloane de tabla si cu multa sirma §i trebuiau
4 constituie un obstacol in calea unei eventuale evadiri.
Pe paturi stiteau definufi cu capetele tunse ciudat, care
pe priveau cu interes, dar fard nici un pic de prietenie.
Pe ringul inconjurat de o balustradd — desigur, fosta
seendi a teatrului — se afla o anexd din scinduri cu o
ferestruica, inchisa acum cu un oblon de lemn. Sus de
tot atirna un ceasornic mare ce indica ora optsprezece.
In cealalti parte a silii erau doud anexe mari, despartite
de iesirea de rezerva care ducea in spatele cladirii, probabil
la closet si la Waschraum. In anexa din dreapta erau
bucatdria si depozitul de alimente, ceea ce era usor de
presupus dupd numeroasele liazi si butoaie de alaturi si
dupd aburul ce iesea afarid. de fiecare data cind se des-
chidea usa. Paturile mari si bine agternute din apropierea
bucitariei erau ocupate de prominenti; in colful acela
era cel mai cald. Sala nu era incalzita, astfel eca inliuntrua
era la fel de frig ca si afard. Am fost caza{i la peretele
nordic, adica acolo unde era cel mai frig. Inainte de asta,
ne-au tuns, intr-un mod bizar : masina a trecut chiar prin
mijlocul capului de la frunte spre ceafd ; rezultatul —
0 carare pe care cineva a denumit-o spiritual | lduse-
strasse® #, Dupa cum ne-am convins curind, numele avea
un temei, cici aici nu lipseau paduchii, puricii si plosni-
fele. Ne-am urcat in paturile de sus, de la etajul patru,
cite doi intr-un pat. Socotisem ca aici, sus, era mai usor
de observat un eventual pericol, Impotriva ciruia ne
puteam asigura din vreme. Dar mai firziu am constatat si
unele dezavantaje. Datorita faptului ci ne era mereu
frig, vezica urinard refuza ascultarea si eram nevoi{l sa
alergam deseori la closetul din curte. Si pentru ca fericirea
sa fie deplind, in timpul noptii nu aveam voie si iesim
la closet imbracati si incalfafi : bocancii si hainele tre-
buiau lasate la iesirea din sali. Era o misuri de siguranta
In caz ca cuiva i-ar fi venit chef si evadeze,

In aceeasi seard, era si-mi pierd prefiosii mei bocanci
pe care, pind atunci, ii aparasem cu succes de privirile
lacome ale kapo. Intorcindu-ma descult de la closet, am

30 Stra da paduchilor,
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constatat ¢d disparusera. M-am oprit disperat si furios,
privind neajutorat in jur. Un definut aflat intr-o stape
deplorabild, care era intins in cel mai apropiat pat, mi-a
aratat cu mina anexa de linga bucatarie. M-am uitat pe
fereastrd si am vazut cd acolo era un atelier de cizmirie.
Un kapo sedea pe un scaunel si incerca bocancii mei.
Un alt kapo, care stitea aplecat deasupra lui, m-a obser--
vat prin geam si mi-a facut semn sa intru. Kapo-ul ecare
sedea pe scaunel avea o fafa sireatd. M-a intrebat mieros :

— Sind das deine Schuhe ? Prima! mi-a laudat el
bhocancii pe care-i incdlfase in picioarele lui slabe. — Ap
heute sind das meine Schuhe, nicht wahr ?... "7 — mi s-a
adresat el cu un zimbet fals si cu o nota de amenintare in
glas. Neprimind nici un raspuns, a intins mina spre polita
pe care erau o mulifime de bocanci cu talpd de lemn si,
dindu-mi o pereche, mi-a spus : — Nimm das! Diege
Holzschuhe sind die besten hier.. — A intimpinat insa
impotrivirea mea categorica. Atlunci si-a schimbat tac-
tica. — Ach, du dummer Mensch ! Ich will kaufen... viel
Zigaretten, viel Brot und etwas zu Essen... %48

— Mach Keinen Spass! — l-a intrerupt celdlalt. —
ILuss das ! — a mai adaugat el, dindu-mi bocancii pe care
cizmarul ii descilfase, — Nehmen Sie das und gehen Sie
rihig schlafen °*,

Am sters-o cit am putut de repede, nuimit de genero-
zitatea celor doi kapo. Intr-o situalie aseméanitoare, la
Auschwitz as i putut sa-mi pierd viata., Categoric, aveam
numai ghinivane cu cizmarii. Cu mult timp In wrma avu-
sesem o gilceava cu kapo Gronke, iar acum cu hoiul asta.
Colegii mei dormeau. Inainte de a adormi, am simiit o
mare presiune in vezica urinard. De data asta am aler-
gat tot desculf, dar mi-am ldsat pretiosii bocanci in pat.

Dupd cum am constatal mai tirziu, infimplarea cu
bocancii a reprezentat doar inceputul necazurilor mele.
Chiar in ziua urmétoare, acelasi kapo, care ieri imi luase

#7 Astia sint boecancii tii 7 Calitatea intiia !.. De astizi sint
bocancii mei, nu-i asa ?

%8 Ia asta ! Bocancii dstia cu talpa de lemn sint cei mai buni.
Ah, prostule, Vreau si-i cumpar... multe {igari, multd piine si ceva
de mincare.

W Nu fa glume l.. Lasa-il. Luati-i si duceti-vd linistit la
culcare, :
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apirarea in fata cizmarului, mi-a propus si-mi cumpere
atragatorii bocanci : el e cinstit si imi va plati bine, ciz-
marul e un escroe¢ si un hol batrin. Nu m-am lisat nici
de data asta. Dar, ca sa nu-1 jignese, i-am spus cit 0 si mi
mai gindesc. Intre timp, mi-am dat minunatii mei bocanci
galbeni cu unsoare neagria pentru ca sa nu mai batd prea
tare la ochi. Asta a adus si un al folos : nu mai intra apa
in ei. Caci, fiind repartizat la coloana de transport care
jsi petrecea cea mai mare parte a zilei de lueru sub
cerul liber si ploios de toamné-iarnda, umblam tot timpul
prin apa, zapada si noroi. Si, odatd cu aceasta, s-au risi-
pit si iluziile mele despre munca curata si usoard din
infreprinderile Philips.

Lagdrul din Porta Westfalica era o sectie a lagirului
Neuengamme ; in consecin{d, ni s-a schimbat numerota-
rea. De data asta am ajuns la numere de cinci cifre, peste
66 260. Autoritatile lagarului ne tratau asa cum erau
tratati de obicei nou-venifii. La fel se comportau fati
de noi si ceilalfi definuti, de diferite nationalitati. Majo-
ritatea erau ucrainieni, de undeva de pe Don ; unii fuse-
serd adusi fortat, iar allii se oferisera si lucreze in Ger-
mania. Unii erau pedepsiti cu sederea temporari in lagi-
rul de concentrare peniru culpe ca : sabotaj, furt, lipsi
de ocupatie sau abandonarea locului de munea. Spre deo-
sebire de o minoritate compusi din polonezi, olandezi,
francezi, norvegieni, ciliva rusi si un elvetian, ceilalti nu
erau definufi politici. Datorita superioritatii lor nume-
rice, ca si atitudinii brutale si fiard scrupule fata de cei
mai slabi, si in special fatd de danezi, cdrora le furau
pachetele trimise de Crucea Rosie, ei erau favorizali de
detinufii germani cu funetii, care, ca si acestia, nu recu-
nogteau dreptul la proprietate. Cei citiva rusi, adusi odata
cu noi de la Auschwitz, nu voiau sii aibi de-a face cu
aceastd banda care-i teroriza pe danezii slabi si vidguiti,
dar civilizati. Lageriiltester-ul, un f{icnit, care avea, in
felul sdu, mult simt al umorului, privea cu bunavointa
extravagantele acestei hoarde nedisciplinate. Nu-i plicea
sd iasa din chioseul siu de pe scenit.
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Seara invita oaspeti $i bea cu ei voted ; nu se stia
cum si de unde ficea rost de ea. Atunci cind .in salda era
gilagie prea mare, mai ales in timpul atacurilor ma's“ive
asupra danezilor cu multa mincare, {}blt'tt?ul se deschidea
cu zgomot si in cadrul ferestrei aparea [ligura grotesca a
Lageriltester-ului nostru ; purta o camasa mototolita, iar
pe cap — o bonetd inaltd cu ciucure. Avea o fala imba-
trinita si foarte ridata cu o barba roscata, tepoasi, din care
iesea un nas deosebit de lung si coroiat ce-1 ajungea pind
la gura stirba ; scotea niste sunete nearticulate cu inten-
tia de a potoli harmalaia din sala.

~ Ruhe da ! — doar acest strigat parea cit de cit inte-
ligibil. dar de multe ori nici el nu era eficace. Atunci
topaia in dreptul feresirei ca o pipusid manipulatd de un
animator beaf. Lovea cu baful in peretii chioscului de
lemn si, daca nici asta nu avea efect, trintea brusc oblea-
nele, pentru ca dupa o clipid si apari din nou, de data
aceasta cu un clopofel in mina pe care-l scutura violent.
In asemenea momente, era un clovn autentic. Dacid nici
clopoielul nu ajufa. isi trimiiea oaspetii s& faca ordine
in sala cu bitele. De obicei, pe cimpul de luptd ridmineau
resturile pachetului sfisiat si un danez maltratat, pe
jumatate mort. , Rogeatul” mai ameninta citva timp, dupa
care isi chema amicii si inchidea cu zgomot obloanele.
Reprezentatia luase sfirsit, Cu toate acestea, spectaco-
lul se repeta de citeva ori pe seard. Intrucit . reprezenta-
fiile” aveau loc in cladirea teatrului orasenesc, lagirul
nostru traznit a devenit ,,circ®. In urmitoarele saptimini,
am izbulit sa ne adaptam la viata din acest ..circe®,

XCVIII

In momentul in care urletul prelung al sireneci a sem-
nalizat incetarea raidului escadrilelor aliate, a izbucnit su-
netul insuportabil al clopotelului, care anunta desteptarea.
In acelasi timp, a intrat in functiune ventilatorul aflat in
mijlocul cupolei ,circului® : prin zgomotul lui puternic i
ajuta sa se frezeasci pe detinutii somnorosi.
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Printre pafurile cu patru efaje roiau detinutii care se
imbracau in graba. Pe jumatate goi, alergam la Waschraum.
Prin usile deschise spre curte ieseau aburi. Afara era un
ger aspru. Ca de obicei, in afara celor de la Auschwilz,
la spalator nu era nimeni,

Autorititile lagarului tolerau murdiria si neglijenta.
De-abia reuseam si ne intoarcem si si ne facem paturile
ca Stubendienst-ul ne si gonea pe to{i In curte, de unde
ne dadea drumul, cite unul, inapoi in salda, unde primeam
micul dejun @ un castron cu ceai de plante sau cu cafea de
cereale, din fericire, fierbin{i. Astflel fortificati, dupa o ora
de stat in ger, ne incolonam pentru apel. Dupa apelul,
efectuat de Oberscharfiithrer, se organizau Arbeitskomman-
do-urile si se deschidea poarta principala, unde ne asteptau
supraveghetorii.

Ieseam in grupe de cite cinei, tinindu-ne de brat — asa
era ordinul —, in fafa teatrului ; de acolo pe o panta [oarie
abrupti se ajungea in strada principala. In bezna ce te in-
conjura era greu si te {ii pe picioare, cu atit mai mult cu
cit pamintul era acoperit cu un strat de zépadi inghetata.
La un semnal, o luam in jos, pasind in técere, unul linga
altul. Siluetele negre ale caselor se profilau incert pe cerul
usor impurpurat spre rasirit, de unde bétea un vint pa-
trunzélor care ne izbea direct in fatd. Cotind la dreapta,
ajungeam la partea cea mai grea a traseului — valea
riului Weser. Aiei vintul zburda in voie, cu o fortd indoita,
pe o suprafati deschisi si ingusta, cu o lajime care nu
trecea de un kilometru. Ca de obicei, ne-am oprit la mal

-pentru a ne impar{i in grupuri in vederea trecerii peste
pod... Trecerea a durat foarte mult. Incovoiati, inghetfati
pind la oase. ne inghesuiam unii in altii pentru ca si ne in-
calzim cit de cit cu propriile noastre trupuri si sia ne ferim
de vintul taios. S-a luminat repede. Muntii viole{i, care se
intindeau de-a lungul malului opus, cidpitau, pe fondul
cerului roz, o culoare mai intensid, un albastru inchis.
Luminile lampilor electrice se reflectau in apa riului in-
volburati de vint si urmau traseul telecabinei ce ajungea
pind la jumatatea uriasului munte care ascundea in pinte-
cele sdu cele noud niveluri ale fabricii Philips, la a ciirei
montare lucram. De cealaltd parte a Bremsberg-ului, pe
un munte conic, cu 0 enorma statuie de piatrd in virf,
razele soarelui care riisdrea diadeau stincii 0 nuant{i de rosu-
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violet. Snopul de raze a alunecat deasupra pédurii batrine
de fag. pentru ca apoi si se aprinda bruse, prin zeeci de
puncte luminoase, in geam urile vilelor adormite de la poa-
lele muntelui. Peisajul era magnilic, pentru o clipa am uitat
de foame si de frig.

— Losg ! weiter ! — Am pdsit pe podul care se legana
ritmic. Vintul wmed si rece ca ghea{a, care péatrundea pina
in miduva oaselor, suiera sinistru printre odgoanele po-
dului. Jos vuia apa neagrd. Sloiurile de gheali se spargeau
troznind de bordurile slepurilor ancorate la mal, inconjy=
rate de nori mici de ceatd miscali de vint. Pe viaduet
se tira incet, ca un sarpe, un tren de marla incircat cu
armament greu. Trenul mergea spre apus. — Va fi o ofen-
sivi — mi-a soptit Ludwik, agitat. Intr-adevar, in ultimele
zile numeroase asemenca trenurl treceau spre apus, ceea
ce indica o concentrare mare de {rupe in raionul respectiv,
Incii citeva zeci de meftri si am ajuns la poalele Brems-
berg-ului. Aici se desfasura o activitate febrila. Trenuri ce
civeulau pe o linie ingustd intrau in adincul muntelui, de
unde deseau incircate cu bucdti de stinca si insolile de
valatuci de abur. Citeva zeci de muncitori se cazneau sa
traga in tunel nigte rezervoare mari, Alfii montau un com-
presor urias, ecare urma sa introduca aer cald in galerie,

Se muncea [ard pauzi, ziua si noaptea. Aici intilneai
reprezentanti ai diferitelor naliuni cotropite sau ai celor
din Axd. Cei mai mulfl muncitori erau insi germani, in
majoritatea lor soldati adusi de pe front pentru redresarea
industriei Reich-ului, acum in descompunere. Militarii de-
mobilizati lucrau constiincios, de multe ori peste puteri,
pentru a evita cit mai mult timp intoarcerea pe cimpul
de lupta.

La intrarea in galerie. kapo isi adunan comandourile si
se indreptau spre locul de munci. O mare parte dintre noi
ramineam afara la descércatul materialelor de constructie,
la se‘ipﬁtqri sau la constructia de drumuri ; alti parte se
ﬂfundau. in numeroasele si nesfirsitele coridoare ale fabricii
de benzina sinteticd, aflati in constructie, unde munceau
umar la umar cu civilii de foate nationalitatile.

Infre timp, noi, ,.speecialistii de la Philips, ne indrep-
tam spre galeria noastra aflati la o inil{ime de vreo 200 de
melri, aproximativ aproape de jumatatea muntelui, Se
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fieuse ziua de-a binelea ; ca sa nu pierdem timp asteptind
intoarcerea liftului (un fel de platforma pe rofi trasa cu
ajutorul unui cablu de otel — cind o platforma cobora,
cealalta urca), ni s-a ordonat si ne cafaram pe panta foarte
abrupta si alunecoasad. Faceam deseori aceasta gimnastica,
asa ci aveam antrenamentul necesar si eram pregatiti in
mod corespunzator. Imi fixasem de bocanci niste curele
in care erau fixate multe cuie : ele ma ajutau sia nu alunec.

In pofida gerului, la jumitatea drumului ne era deja
cald, iar sus camasa se lipea de piele din” cauza transpi-
ratiei. Aici, de pe o terasa spatioasd patrundeam in galerie
printr-o deschidere de citiva metri faiatd in stinca. Terasa
oferea panorama minunatg a vaii Weser-ului, care acum
scinteia in soare ca o panglici de argint ce se furisa din
munii spre ses ; la numai citiva kilometri se vedea vechiul
oras Minden, cu numeroasele lui turle de biserica. Undeva
departe, la orizont, acolo unde azurul cerului blind se
unea cu sesul uniform acoperit de zapada, era Hanovra,
tiiata de linia dreapta a unui canal.

Nu aveam insd vreme si admiram minunatul peisaj,
¢iici, iatd, au sosit cu liftul kapo §i maistrul. Am intrat
in prima galerie. Aici, dupa numarare, eram repartizati la
diferite munci. Am coborit cu liftul, care deservea toate
nivelurile, la etajul patru, la sectia de fabricare a lampilor
de radio ; aici frebuia sa fixdm niste masini grele de citeva
tone, aduse cu dificultate ieri de la indepartata gara de
méirfuri. Comandoul de transport din care faceam parte
era alciituit din zece vameni, inclusiv kapo — un tinar
olandez cu o fala aparent simpatica si inteligenta, dar care,
in realitate, era un prostinac, un om rau, incapafinat si las.
Ajutorul lui era Zygmunt, un biiat cumsecade la
Auschwitz, dar care, aici. copiase manierele sefului sau.

Al doilea Vorarbeiter ers Kazik, un varsovian slab si
fnalt, cu un nas obraznic si lung ca frompa unui elefant,
bun coleg, linigtit, curajos si descurcaret. Intr-un cuvint,
mai rar baiat ca el. Treaba ne-o ficeam repede. Aveam
experiend. In prezenfa maistrului trebuia sé luoram con-
stiincios. In galerie era un curent teribil, astfel ca, cu Lot
gerul, ar fi fost bine si {i lucrat la suprafata ; cu afit mai
mult cu cit se parea ¢i va fi o zi frumoasa si, 'n plus, ne
asteptam la un raid aerian, ceea ce ne va da prilejul sa
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facem rost de ceva mincare si {igari. Trebuia sd-i dam
papucii olandezului. Am reusil destul de usor, cacl acesta
prefera s umble prin galerie sau sa se incalzeasca prin
vreun col{ la o sobé electrica.

De pe Bremsberg am coborit cu trenuleful. Pina la
gara de marfuri mai era un kilometru. Aici trebuia sa
descareim din vagoane masinile grele, care, in ullima
vreme, soseau in cantitafi din ce in ce mal mari de la o
fabrica Philips demontata din Olanda. Nemtii se temeau
cd Olanda va deveni un cimp de lupta si se grabeau.

Inginerul Siemers era deja acolo, Masinile erau de
mare precizie §i de aceea ne-a spus sa umblim foarte
atent cu ele. In ultima vreme, se constatase ca veneau
ciricate. Feroviarii dideau vina pe noi, iar noi sustineam
cd masinile soseau deja stricate. Adevarul era la mijloe.
Stiam ca feroviarii fura anumite piese, mai ales rezistenfe
din nichelina, pe care le vinam si noi. Beneficiarul niche-
linei era Oberkapo-ul nostru, un hot batrin uns cu toate
alifiile. Rezistentele de nicheling le folosea la confectio-
narea unor radiatoare pe care le vindea locuitorilor orase-
lului, cu care avea contacte ; de la acestia primea votca,
iar noud ne dadea {igari.

Pina la amiaza am incarcat o platforma mare, la care
s-au inhimat italienii pentru a o trage pina la Brems-
berg, Italienii, fosti soldati ai Axei, lucrau acum impreuna
cu noi, detinufii, in comandoul de transport. Dacd pe
front germanii nu aveau foloase prea mari de pe urma lor,
aici nu aveau deloc. Ii injurau pe Mussolini si pe Hitler,
iar munca obligatorie o sabotau fatis. Suferinfa comuna
ne apropiase. Ne infelegeam. Stiam ca vor trece citeva
ore pind vor ajunge cu masinile la poalele Bremsberg-ului ;
la lift. unde le vom lua locul, vom fi odihniti.

XCIX

Sirenele anuntau raidul cu punctualitate. Atunci aler-
gam la una din grotele de la poalele masivului stincos unde
se adapostea populafia speriatd a oraselului, incédrcati cu
valize, pdturi, cosulete cu merinde si copii care fipau.
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Tremurind de frica pentru bunurile si casele rdmase in
oras — tinte ale aviatorilor aliali —, oamenii se afundau
cit mai adinc in labirintul crapaturilor din stinci, inghe-
suindu-se unii in al{ii dupa fiecare explozie mai puternica,
Atunci, Kazio aplica metoda sa psihologicd verificata,
Stind curajos la infrarea grotei, relata, exagerind mult,
cfectele raidului, in timp ce noi, amestecaf{i printre oa-
meni si [acind niste mine jalnice, ne finguiam si relatam
situatia noastrda de -detinuti sirmani si fliminzi. In ge-
neral, in astfel de clipe, germanii reakizau nefericirea noa-
stra, astfel ca unii dintre noi capatau cite ceva de min-
care. Citeodata stringeam chiar gi citeva {igari, pe care
ni le dadeau pe ascuns béatrinii. Dar nu intotdeauna reu-
seam sa le inmuiem inimile. Se intimpla ca printre localnici
sd se gaseasca vreun ..erou” tinar §i curajos care ne strica
intreaga combinatie. Afunci sim{eam o anumiti dusmanie
din partea lor si trebuia s schimbam directia.

In asemenea situatii actionam fard scupule, radical,
fara sa ne facem nici un fel de procese de constiinta pen-
tru cid furam. Cind cineva izbutea sa facd rost de ceva
mincare, dispaream imediat.

In grotd exista un tunel ingust si intortocheat, croit
in stinca masiva de natura si lung de citeva sute de me-
tri ; el dadea intr-unul din marile corideoare ale viitoarei
fabrici de benzina sintetica. De acolo, ajungeam la nivelul
inferior al fabricii Philips, mergind printr-un tunel ase-
manator, dar mai lung.

Impirfeam in mod solidar mincarea oblinutd, apoi
mergeam cu liftul la ultimul etaj, de unde ajungeam pe
terasa de la intrarea in fabrici. Daca raidul se termi-
nase — si de cele mai multe ori asa se intimpla —, co-
boram, ca si cum nu s-ar fi intimplat nimic; jos ne as-
tepta platforma incércatd cu masini. Neamiul de la liftul
de pe masivul Bremsberg era un om foarte rau.

La cererea expresia a inginerului Siemers, care voia
sa traga din munca noastra foloase cit mai mari pentru
intreprinderea pe care o slujea, liftierul era obligat ca, in
afara de utilaj, sd ne transporte si pe noi pentru ca si nu
ne pierdem puterile, atit de necesare muncii grele spre
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binele Reichului, catarindu-ne pe munte. Atunci, liftierul,
care isi avea locul de munca sus, de unde vedea perfect
cine se suie pe platforma liftului, ne facea urcarea dez-
agreabila fie accelerind, fie {vinind brusc ; urmarea unor
asemenea manevre era pierderea echilibrului si apoi cé-
derea pe panta abrupta plina de pieire $t acoperiti cu
ghea{a. ceea ce. evident, nu era deloc placut. Platforma
urca goald, iar noi trebuia sa ne bizuim din nou pe pro-
priile picioare si sa dovedim multa indeminare la catarare.

Am hotarit sa ne razbunam pe liftier. Intr-o zi, se 1a-
sase o ceatd deasd care acoperea totul imprejur. Era
o ocazie ideala pentru rdzbunare. $i inca pentru una du-
bla, céci il aveam in vedere si pe kapo-ul nostru, care,
zelos nevoie mare, ne zorea sa incarcam- platforma liftu-
lui cu un numar mare de stelaje din lemn.

Am incarcat o multime, ridicind o piramida de citiva
metri. Mindru de opera lui, clandezul s-a agifal de plat-
forma incarcatd si a spus muncitorului care manipula
semnalizatorul sa anunte sus ca se poate porni. Undeva,
pe la mijlocul traseului, era intinsa o coarda de ofel care
intersecta traseul la o inaltime nu prea mare, dar su-
ficientd peniru a constitui un obstacol pentru platforma
incarcati cu prea multe stelaje. Tocmai pe asta si mi-
zam. Prostanacul de kapo era prea ocupat ca sa sprijine
piramida instabila si nu si-a dat seama de pericol ; uitase
de obstacol. Liftul a plecat si dupa o secunda a si dis-
parut in ceatd : aparent linistiti, dar nerabdatori, asteptam
urmarile razbunarii noastre.

Mai infii au cazut pietre marunte, apoi o avalansa in-
treaga de stinci. Ne-am ascuns dupi peretii masivi de
beton ai cladirii compresorului. Omul care manipula
semnalizatorul a sarit din ghercta lui de lemn si i-a aver-
tizat zgomotos pe muneitorii care sudau in apropicre si-
nele liftului : — Achtung ! — Dupi stinci s-au rostogolit,
cu troznituri de lemn rupt, polifele. Resturile jalnice ale
politelor solid consfruite s-au oprit in noroiul de la poalele
Bremsberg-ului. Soneria suna fira incetare. Vizind sus
platforma goala, liftierul furios se intreba ce s-a in-
timplat.

Al doilea accident serios, care a avut loc peste citeva
zile, a fost in cea mai mare parte opera hazardului, dar
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un pic de vina a avut si liftierul care voia, ca de obicei,
si ne sicaneze. Am incarcat platforma cu douizeci de
tuburi de oxigen. Le-am pus unele peste altele s1 le-am
Jegat pentru ca sa nu alunece in timpul transportului.
Deoarece pe platformi rimasese loc destul, olandezul,
ceva mai imbunat, ne-a permis si ocupam locul liber. La
semnal, liftul a poinit incet, asa cum se obisnuia cind era
incarcat. La mijlocul traseului cele doua platforme se in-
tilneau. Ghinionul a facut ca un tub si se agate de plat-
forma care cobora ; legatura s-a desfdcut si am fost ne-
voiti sa sprijinim tuburile cu picioarele. Intre timp, lif-
tierul, care nu vizuse tuburile de pe platforma, ¢i numai
pe noi §i credea ca a fost tras pe sfoard, a decis, conform
vechiului sau obicei. sd ne arunce din lift, manipulindu-]
fara mila. Privea cu satisfactie cum unul dupa altul zbu-
ram de pe platforma. Dar s-a intimplat si altceva : eli-
berate din legaturd, tuburile ciideau unul dupia altul in
gol. Am strigat cit am putut de tare pentru a-i avertiza
pe muncitorii care lucrau la poalele Bremsberg-ului, Tu-
burile inaintau ca niste torpile aruncind in laturi bucati
de gheata si zdpada. Eram convinsi c¢i jos vor exploda.
Dar ele au aterizat lin, impotmolindu-se in noroi, la citeva
zeci de mefri de intrarea in galerie ; noroiul dens de
acolo, farimitat permanent de sutele de picioare ale mun-
citorilor, nu ingheta niciodata, nici chiar atunci cind erau
geruri puternice,

Desigur, inginerul Siemers a aflat de accident si lif-
lierul a patit-o. Pina si olandezul a fost de partea noastri.
De atunci, mergeam cu liftul cit pofteam. Chiar si cite
unul singur, ca sd-i facem in ciuda neamtului riu,

C

S-au scurs zile, sdptamini. Ne-am obisnuit cu ,,circul®
$i cu munca grea din comandoul de transport. Dar hrana
insuficienta si calitatea ei slabd, frigul pe care-l induram
mereu in timpul muncii care ne depidsea puterile, indi-
ferent de vreme — ger, ziipadi, sau ploaie —, au contri=
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buit la diminuarea continud a fortelor noasire. Cu toate
ci pe dinafard aritam altfel decit ceilalfi locatari ai ,,cir-
cului®, imbricimintea noastra distrusd, dar curata, aco-
perea acum numai pielea si oasele : slabisem foarte mult,
Dar rezistam, incercind sa nu cedim in fata soartei crude,

n timpul unuia din raidurile mai prelungite am ricit
serios. Ghinionul a facut ca toemai atunci sd rdmin fard
bocanei, ii didusem la reparat. Era un ger puternie, iar
noi am fost gonifi din ,circ® in padurea de stejari, unde
trebuia si asteptdm sfirgitul raidului. Eram numai in cio-
vapi : efdici kapo-ul cizmarilor n-a vrut sda-mi dea bocancii.
Am inghetat atit de tare, incit nu-mi mai simfeam picio-
rele. Milos, Marian s-a asezat pe una din numeroasele
slinci si, manifestind un deplin spirit de sacrificiu, mi-a
oferit cel mai cald loc pe care il avea. Si-a descheiat pur
si simplu pantalonii si mi-a bégat acolo piciocarele in-
ghefate, salvindu-le astfel de la degerare. Dupa termi-
narea raidului, sub presiunea colegilor, cizmarul mi-a
dat bocancii, pretinzind ca plata pentru reparatie figari.
Din fericire, aveam o rezerva, agonisita din vinzarea ta=-
bacherelor. Restul I-au dat colegii.

Noaptea am avul frisoane ; sim{eam ca febra ma do-
board. Tusea imi sfisia literalmente plaminii. Am consta-
tat cu groazd ca scuip singe. Dimineata am raportat ca
sint bolnav. N-am fost primit la spital, cdci aveam o tems-
peraturd prea micd, de-abia 38,5. Poate ci a fost mai
bine asa. Camera denumitd pompos spital, care se in-
vecina cu closetul, era un loc de exterminare. Aici zi-
ceau bietii danezi si olandezi care sufereau de dizenterie.
Deoarece noaptea pachetele pe care le primeau dispareau,
ei mincau alimentele toate odald, ceea ce echivala cu
moartea. Dezobisnuit de grdsime, organismul nu rezista
la aceasta incercare. Ridmineau in viatd cei carora le dis=
pareau pachetele. Iata perfidia soartei !

Am plecat la munca. M-am ascuns intr-o galerie care,
de ~iteva zile, era Iinecalziti. Olandezul, secundat de
Zygmunt, s-a legat de mine. Nu credeau ci sint bolnav
31 ma sileau cd muncesc. Soarta insi s-a razbunat pe kapo.
Intr-unul din coridoarele slab luminate a primit de la
cineva o loviturd atit de puternici in falca incit i-au ca-
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aut dinfii. L-am banuit pe Julek. Imi era insi inditerent
cine a facut-o. In slirsit, olandezul a inteles, S-a schimbat
radical, nu ne mai haituia.

Dupé citeva zile de stat in galerie mi-am revenit cit
de cit. Acum lucram la fixarea masinilor in locurile in-
dicate de un inginer — un pmsmnar localnic, care, din
lipsi de cadre, fusese chemat si-si exercite din nou pro-
fesiunea. Era un tip caraghios. La inceput a avut o ati-
tudine durd, cu timpul s-a domolit, dar {ipa si se infuria
din orice. Era foarte politizat si trebuia sé comunice cu
cineva. Kazek, care stia bine germana, era interlocutorul
Iui. In timpul discutiei uita ca vorbeste cu un definut.
Aducea in fiecare zi vesti proaspete de la posturile de
radio germane sau din ziare. Se lauda ci in curind Ger-
mania va invinge. In replici, Kazek ii oferea cele mai
proaspete stiri de la B.B.C. Informatorul nostru era un
civil, un varsovian, care lucra. aici la montarea masinilor.
Batrinelul se infuria si ameninta ci va raporta autorita-
tilor, dar nu a facut-o niciodatd. Dupa o vreme, s-a obis-
nuit atit de mult cu noi incit, daca lipsea cineva, intreba
ce s-a intimplat cu el, dacd nu cumva este bolnav, Ne-am
folosit in mod corespunzator de naivitatea si de inima lui
bund. Unul dintre noi se ascundea pur si simplu undeva,
batrinul observa numaidecit cd cineva lipseste, — Ce s-¢
intimplat cu el ? — intreba nelinigtit, 1i spuneam ca s-a
imbolnévit sau ii venise rau de foame s.am.d. Atunci lasa
pe masd pachetelul cu micul dejun, prefacindu-se ci-l
uitd. Nici figarile de foi nu le fuma pina la capat. Ne lasa
noui restul. Dar nu déidea niciodatd nimic cuiva in mina.
Poale ca se temea sau poate cd, in pofida comportarii lui,
se considera totusi superior noud.

La etajul al patrulea, la secfia de bobinaj, lucrau ci-
teva zeci de nemtoaice. Ele erau obligate sd puné bobinele
confectionate in cutii mari, foarte grele si si le ducd pina
la lift ; de acolo le luam noi, detinutii, care nu aveam
acces la etajul respectiv. Incédlcind interdiciia stricld,
batrinelul nostru ne-a angajat in mare secret la aceasti
muncad. Fetele se revansau, lasindu-ne un termos de 10
kilograme cu supd. 11 luam cu noi in lift, iar liftierul —
un croat, fost militar in Wehrmacht, care pierduse o
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mind pe Frontul de est — binevoitor si el cu noi, oprea
liftul intre etaje; astfel ne puteam potoli foamea in
liniste, ]
fntr-o zi. in martie, am avut mai multi supa decit
de obicei. Motivul l-a constituit un raid aerian din ziua
precedenta. Sirenele au anuntat raidul la ora obignuita,
chiar la amiaza. |

Ziua neobisnuit de caldd si insorita ne alungase, folo-
sindu-ne de un pretext oarecare, din galeriile intunecate
pe terasa de la intrarea in fabricd. Aici ne-a prins raidul.
La auzul zgometelor indepartate ale motoarelor de avion,
santinela care stitea in turnul siu chiar deasupra pra-
pastiel s-a retras prudenti din post. Aparatele veneau
dinspre apus si zburau la mare altitudine. De-abia se
ziireau ; erau ca o umbra albd pe cer. Arlileria antiaeriana
camuflati ticea. nevrind s&@-si tradeze inutil pozitiile.
Raidul dura de mai bine de zece minute. Cerul era scri-
jelit cu mii de linii argintii. Zgomotul motoarelor facea
si vibreze pulernic aerul primévaratic, care, lovind in
valuri succesive peretii prapistiosi de stinca de deasupra
noastrii, provoca avalanse de pietre ce cideau parca fara
zgomot pe terasd, ameninfind in fiecare moment sa ne
striveascd. Nu le acordam atentie fiind absorbiti de pri-
velistea minunati ce o oferea forta aeriani a aliatilor.
Un avion german a trecut deasupra panglicii Weser-ului
atit de jos incit l-am privit de sus. Avioanele argintii de
vinitoare ale aliafilor, rapide si agile, zburau in cerc dea-
supra Mindenului. Dupi o clipa au disparut, desenind un
inel de un alb intens deasupra orasului de pe cele doud
maluri ale riului. Si deodatd s-a dezlanfuit infernul. Su-
tele si miile de urme albe ale srapnelelor au impinzit
holta cereasca. S-a dezlantuit furtuna de foc a artileriei
antiaeriene. Bombardierele parci atita ar fi asteptat. O
parte din aparatele grele, care pina atunci zburasera li-
niglite. au patruns prin inelul nemiscat care atirna dea-
supra orasului si si-au aruncat inciircitura aducétoare de
moarte asupra fabricilor, caselor, bisericilor, asupra in-
tregului oras.

Nori negri si grei acopereau complet batrinul oras care
se transforma in ruine, Ici-colo se ardtau limbile rosii
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ale flacarilor. Exploziile puternice ale bombelor, a ciror
detunatura era amplificata de munfii ce le multiplicau
ecoul, provocau desprinderi de stinci care ciadeau ca o
grindind asupra oragului, de parcid si natura ar fi venil
in ajutor aviatorilor ce semanau distrugere, Din spatele
muntelui cu statuia impundétoare s-au ivit pe neasteptate
avioanele de vindtoare ; ele au mitraliat gara de marfuri
si intrarea aglomerata in galeria de la poalele Bremsherg-
ului. Imediat dupa aceea, pe deasupra noasiri a zburat
un avion lovil, lasind in urma o dira de fum si foc. Dupé
o clipid, pe cer au apiarul doua parasute ce se clalinau
in bétaia vintului din defileul muntos. Una a cazut re-
pede, la distan{a micad de noi, direct in Weser, Se vedea
cum parasutistul manipula corzile parasutei vrind, pe-
semne, sa evite baia fortatd in riu. Efortul sau a fost insi
zadarnic. De undeva de aproape s-a auzit tacanitul unei
mitraliere grele. Cupola alba a parasutei a disparul din
raza privirilor noastre, ascunzindu-se in spatele copacilor
ce cresteau pe masivul nu prea abrupt in acel loe. Bruse,
impuscaturile au incetat. Din munii mai cadeau inca pie-
fricele care se loveau zgomotos de suprafata terasei pe
care stateam. Daca n-ar fi fost Minden-ul, care ardea si
era invaluit in fum, nimic n-ar {i amintit de tragedia
care avusese loc aici, in acest linistit defileuw montan.

A doua zi am avut supi destula. Citeva fete din schim-
bul doi, care locuiau in Minden, murisera in timpul bom-
bardamentului. Aproape fiecare din fete pierduse pe
cineva si. chiar daca nu pierduse, ramasese fara acoperis.
Nu era, deci, de mirare ca nu mai aveau pofta de mincare.
Acum etajul al patrulea era in doliu. Fetele acestea care
plingeau se saturaseri de rdzboi. Le compatimeam, caci
fuseserd bune cu noi. Desi, in adincul sufletului meu sta-
“ruia un dram de satisfaciie. Sa stie si ele ce inseamna
razboiul cind curge singele... propriu,

CI

Noi, cei de la Auschwitz, eram tare supérafi. Nu era
de ajuns cd lucram in fiecare duminicd, dar fuseserim
anunfafi ca si miine. adicid de Pasti, vom merge la munci.
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Ca de obicei, m-a trezit vuietul ventilatorului si clope-
telul zgomotos. $i, minune ! Spre bucuria noastrd nu
ne-am dus la lucru si nu s-a organizat Arbeitskom-
mando-ul.

Scharfithrer-ul alerga nervos de colo-colo si, in cele
din urma, a avut o lunga discutie cu .Roscatul® care a
ordonat in mod neasteptat o Beltruhe obligatorie, Ne-am
catarat, deci, in paturi si am comentat comportamentul
bizar al sefilor nostri. Au trecut astfel vreo doud ore. La
un moment dat, de afara a ajuns pina la noi un zgomot
neobisnuit, ceva ce parea sa denote o circulafie foarte
intensd pe sirada. Ce putea {i ? Am ciulit urechile. Se
auzea cit se poate de clar uruitul a zeci de magini. Mai
tirziu, pe caldarim au rasunat rofile unor carute si, in cele
din urmai., s-a auzit zgomotul ficut de sute de oameni
care treceau prin apropierea ,circului®. ,Roscatul® a iegit
afara impreuna cu Scharfiihrer-ul si nu au revenit multa
vreme. Kapo au intredeschis poarta principald si au privit
strada ecu interes. Ludwik, neputind sa-si invinga curio-
zitatea, s-a strecurat linga grupul de kapo. S-a intors,
dupa o clipa, deosebit de surescitat, cu faja imbujorata
de parca ar {1 avut febra. Pentru moment n-a fost ca-
pabil sa pronunfe nici un euvint, apoi a spus dintr-o su-
flare : — Sint refugiati... ! O muliime de refugiali ger-
mani !, Batrini, lemei, copii... Incareati cu bagaje, pe jos,
in ciarute, in furgoane, [iecare cu ce poale, merg pe toata
latimea strazii.. Fug... ! Auziti ? Fug ca si noi in 1939 L.
Americanii au ocupat Bielefeld-ul... Peste douia-trei ore
vor [i aici !... Dragii mei, sintem liberi ...

Suvoaie de laerimi imi curgeau pe obrajii cazuti si
infierbintati. Nu-mi venea sa cred. Asa, deodatd, fara
si fim preveniti, americanii sint la numai cincizeci de
kilometri de lagarul nostru. Nu cred ci este posibil ! S-au
inapoiat ,,Roscatul® si Scharfiihrer-ul. Apelul !

— Lagarul va fi evacuat! — a anuntat calm Lager-
flihrer-ul. — Bucataria vi va da hrani rece. Acum toatd
lumea in pat si nu avefi voie sii va miscati. In momentul
adundarii fiecare sa-si ia patura si castronul. Asteptati li-
nistifi ordinele ulterioare. Indisciplina va fi pedepsitd cu
moartea.
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Imediat dupa ce a iesit, ,,Roscatul” i-a strins pe kapo
¢i s-a indreptat spre ghereta lui. De la indl{imea patu-
vilor noastre am observat cum, dupa citeva minute, s-au
dus la bucdtarie, de unde au inceput si scoata pe ascuns
alimente. dosindu-le sub haind. Asa ardta, deci, reparti-
zarea de hrana rece ! Deodatd, pe paturile de pe partea
opusd s-au auzit gemetele danezilor jefuili de pachete.
Lupta era inegala. Jefuitord erau de zece ori mai nu-
merosi, dar prada era cu totul insuficientd pentru mul-
timea salbaticita, cruda si vesnic flaminda. Acum stiateau
la pinda, cdci personalul buchtdriei incepuse sa scoatd
butoaiele si lazile cu alimente. S-au repezit ca un stol de
prcuste. Cit ai clipi din ochi butoaiele #u fost sparte, iar
continutul lor infulecat imediat. Pe podea au mai ramas
doar urme singerii de sfecla si bucati de varza si napi
putrezi care erau §i ele linse de definufii flaminziti.

Din magazia bucatariei s-au scos alte butoaie. Unul
din ele, pesemne mai bine construit, era rezistent. dar,
in cele din urma, a fost spart si el. Melei ! Julek n-a re-
zistat. Dintr-un salt a fost jos si cu caslronul in mina,
isi croia drum printre trupurile incilcite spre butoiul spart.
Dupi el s-a repezit Jedrek. S-au intors cu castroancle
pline, groaznic de busifi, smotociti si  batuti, dar
triumfatori.

inainte ca vreunul din noi, incurajat de succesele ce-
lor doi, si apuce si se migte, in sala au patruns ca o fur-
tuni citiva kapo si au inceput si-i croiasca cu ciomegele
pe hofi. Kapo n-ar fi facut nimic daca n-ar fi intervenit
SS-istii. Citeva focuri trase in aer de Scharfiihrer-ul in-
furiat au restabilit ordinea. De-abia acum restul de ali-
mente salvate a fost scos afard. Cu repartizarea lenjeriei
si a imbracimintei nu au fost dificultafi. Acestea nu re-,
prezentau o marfi atractivd, cu atit mai mult cu cit nu
se deosebeau cu nimic de ceea ce aveam. Erau la fel de
rupte, murdare si pline de paduchi, Alegeam melcil sa-
rati si asteptam desfidsurarea evenimentelor,

A trecut o zi intreagi si apoi o noapte fara somn.
Dimineatad am fost scosi in grupuri de cite cinci, pe strada
pustie. In afard de noi nu mai era nimeni. De-abia in
fata podului am zérit cijiva militari. Pe ambele parti ale
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podului, pe trotuare erau asezate la intervale de cifiva
metri, lazi legate intre ele cu sirma. Dinamita ! Deci ame-
ricanii erau foarte aproape. Pe Bremsberg era liniste. In-
cetase orice activitate. In gard stationa un marfar lung
in care ne-au imbarcat. Am plecat imediat. De data aceasta
spre est. Am ciulit urechile peniru a auzi explozia dina-
mitei dar, in afara zgomotului rofilor. n-am auzit nimie.

..Si am fost atit de aproape de fericire. La cotiturd
am zarit pentru ultima card muntii vine{ii in ceafa di-
minelii de primavard. Pe unul din virfuri am vazut sta-
fuia imensa.

Ceva mai jos era lagarul nosiru pe care-1 uram atit
de mult. Unde va fi urmitorul ? Nu va fi si mai rau ?
— mai intrebam in gind. — Probabil ca nu mai este mult..,
Dar voi rezista pind la sfirgit... — Ca de obicei, in astfel
de clipe ma lisam in voia soartei. Am inceput sia ma rog
cu infrigurare,

CII

Cildtoream de cinci zile. Nu stiam unde ne duec. Am
trecut de mai mulie ori prin aceleasi localildfi, ceea cé
pe-a facut sa presupunem ca ne nvirlim pur si simplu
in cere. Orientarea ne era ingreunata de faptul ci mer-
geam aproape numai noaptea, cind eram mai in sigu-
ranfd. Cu dormiiul ne descurcam cumva. Ficuserim din
pituri ceva in genul unor hamace, legindu-le colfurile
de niste cirlige [ixate in perefii vagonului.

Gratie acestui lucru, podeaua era ceva mai libera ;
cei de pe podea, care, din lipsi de cirlige, nu proceda-
sera ca noi, puleau sa sadia, ba chiar sia si stea In-
{insi. * Preocupati de gindurile lor, mestecind ultimele
buciti de piine’din proviziile care erau pe sfirgite, su-
praveghetorii nu ne bigau in seama. De la plecare n-am
mincat aproape nimic. Primeam puiini cafea — daca
oprirea era lungd si aveau unde s-o fiarbd —, precum
si 0 felie de pline de cel mult cincizeci de grame. Nu era
deci de mirare ci, uitindu-ne la SS-isti cum mestecau
piine, ne apuca leginul, ' :
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Ne-am oprit intr-o localitale micid de linga Braun-
schweig. Acolo am petrecut o noapte ingrozitoare intr-o
cladire pe jumatale distrusd: n-am dormit deloe din
cauza insectelor care ne-au nédpiddit imediat. Dimineata,
foarte devreme, pe o vreme foarte frumoasi si cildu-
roasd de primavard, am pornit pe jos, pe un drum de
tara, printre lunci inverzite. La amiazd am ajuns intr-o
lunca intinsa. In apropierea unei ferme pastea o cireada
de vaci. In deparlare se zarea un grup de cladiri. Jude-
eind dupa cosul inalt, trebuia sa fie o fabricd. La un mo-
ment dat, capul coloanei s-a oprit. SS-istii au ciulit ure-
chile si au privit nelinistifi cerul,

Zburau ca de obicei la mare inal{ime, in formatii de
trei, lasind in urma dire albe care se mentineau multi
vreme in aer. Ni s-a ordonal si ne raspindim pe intreaga
luncéi si sa ne culcam pe pamint. Mingiiat de verdele
crud si delicat al jerbii, punctat ici-colo de paralute in-
florite, m-am lasat cu placere in voia acestui repaus for-
tuit. Deasupra capetelor noasire suierau bombele. Au
cdzut in apropiere, chiar acolo unde era fabrica. Fumul
gros a acoperit-o complet. Speriate de explozia bombelor.
vacile au incepul si galopeze innebunite direct spre noi. —
Ce mai de carne! Mai bine nimereau in cireada decit
in fabrica asta timpitd ! — ma gindeam, in timp ce sto-
macul gol ma durea din cauza foamei.

In aer se filcuse de mult liniste, dar noi continuam si
stam culcali. Fabrica bombardati continua sa arda sub
ochii nostri. Am plecat mai departe. Pe cimpia pustie era
o cale ferata ingusta, o locomotiva Diesel si citeva zeci
de vagonete ; nu vedeam nimic in afara cerului care se
innera. De altfel, acum ne era indiferent unde ne duceau,
voiam doar ca acolo sia ne dea ceva cald de baut st min-
care. A inceput si plouid. Ne goneau prin noroiul dens si
greu ca plumbul spre un lagar mie, format doar din 10—
20 de barici, inconjurat de un gard improvizat. La colfuri
erau turnuri de pazd. Pe poartd era scris : ,,Arbeitslager
Schandelach®. In apropierea lagérului era o fabrica. In
lagir era noroi si o atmosfera mohorita. Adulmecam ca
un ogar, cici din bucatiarie venea un miros de mincare
gititd. Apelul. Ploua intr-una. In cele din urmé&, ne-au
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dat cite o bucatd de piine si putind supa subtire care mi-
rosea urit a napi putreziti. Dar si asta ne-a intirit. Ne-au
dat drumul in bloc. Acum as fi fumat. Am spart taba-
chera de lemn. Am ras atent cu o bucata de sticla un
strat imbibat cu nicotina. Julek avea foitd. Fiecare a
tras citeva fumuri. Era atit de tare incit te apuca
ameteala. ;

t Ne-am iIntins imbricamintea uda. Poate ca se va
zvinta putin pina dimineata. Era greu de dormit. Pentru
variatie, aici ne muscau plosnitele.

In ciuda denumirii de ,,Arbeitslager®, nimeni nu se
ducea la munci si nimeni nu ne obliga s-o facem. E drept,
unii munceau, dar acestia erau doar citiva norocosi — cei
din personalul bucéatariei. Citeodata era nevoie de oa-
meni pentru a cidra cu roabele napi sau morcovi din silo-
zurile aflate in afara blocurilor, in imediata vecinitate
a fabricii scoase din [unctfiune,

Ca sd ajungi in acest comandou trebuia si ardfi cit
de cit onorabil, sa ai putere pentru a cara roabele grele,
precum si mult noroc pentru a nu {i eliminat la seleciia
riguroasa facuta de kapo.

Marian si Julek au izbutit, eu am fost eliminat. Dar
nu m-am resemnat, si cind comandoul era gata de plecare
m-am strecurat pe neobservate — mi s-a parut — printre
alegii soartei, Kapo m-a recunoscut imediat. De multi
vreme nu mai fusesem batut asa de tare. Am cizut in
noroi, incercind cu greu s& ma ridic. Deodatd, kapo mi
s-a adresat mirat : — Ach, das bist du ?... — Und du hast
noch die Stiefel ? %0 — Acum l-am recunoscut. Era ace-
lagi care, la Porta Westfalica, a vrut si-mi cumpere bo-
cancii atunci cind cizmarul mi-i furase, — Komm zu mir
nach dem Appel %! — a adaugat el promitator si apoi a
plecat cu comandoul,

Dupa ce mi-am curdtat bine bocancii si am legat pro=
vizoriu sireturile, m-am apropiat de blocul in care locuiau
kapo. Mi-am scos bocancii din picioare si m-am apropiat
timorat de fereastrd. Induntru plutea un fum gros de
tutun, Kapo a privit multd vreme. bocancii si a dat ne=

%0 AR, tu esti ?... Ai inca bocancii .
%1 Vino la mine dupi apel, :
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mul{umit din cap. Apoi, mi-a dat o jumatate de pachet
de mahorca si o bucatid de piine. Pe fata mea se citea,
probabil, mirare, asa cd mi-a mai dat incd doua frunze
care miroseau a prune. Dacd le voi tdia marunt si le voi
usca bine se vor putea fuma. Kapo mi-a mai promis ca
o sd-mi dea zilnic un castron de supa si apoi s-a retras.
In timp ce-mi ascundeam in sin piinea, si-a amintit
ca trebuie sd-mi dea bocanci de cauciuc $i mi-a spus si
méa apropii de fercastrd. Am intors eapul in direclia de
unde am auzit vocea si... am primit o loviturd puternica
intre ochi. Am sarii de la fereastrd ; dupd mine au zburat
doi bocanci de cauciuc. Ametit din cauza loviturii neas-
{eptate, am luat bocancii §i am fugit cit am putut de re-
pede ca s& nu mai primesc si altele. De-abia in baraca
am observat ci ambii erau pentru piciorul sting. Din fe-
ricire, erau mari, asa ca am invatat sa merg cu el.

CITI

10 aprilie. Profitind de ziua de primavara, am iesit in
fata blocului, in piateta zvintatd de soare. In fata noastra
era gardul de sirma ; la colf era un turn de paza, iar in
el stitea o santineld bétrind lingd mitralierd. Inielegea
polona, caci asculta ce vorbeam si din cind in cind facea
cite o observatie. — Fir-ar al dracului ! Dar vid ca aveti la
gingénii | — Soarele incilzea bine, asa cid ne-am dezbricat
pini la briu, scotind la iveala busturile groaznic de slabe
si pielea galbena. plini de rani pricinuite de insecte. Julek
si Marian, care cu o zi inainte facusera rost tot asa ca §i
la Porta Westfalica de citiva pestisori sarati, erau ocupati
cu curatatul acestora. Deoarece nu era apd, curdtam pestii
de sarea groasi, Ii stergeam de pantaloni si ii mincam cu
cap cu tot. Nu conta cd sarea scirtiia intre dinti. Simfteai
in gura un gust concret si puteai pécali cit de cit stomacul
gol. Frunzele mele tdiate marunt se uscaserda si se pu-
teau fuma.

Un fluture, prevestitor al priméverii, se invirtea de

mai multi vreme deasupra capetelor noastre. In cele
din urmai, plictisit, pesemne, de mirosul nostru fetid,
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atit de diferit de cel al [lorilor, a zburat peste gard in
cautarea nectarului autentic.

Era ciutat Lageriiltester-ul : — Lagerdiltester nach
porne ! — se auzea printre bardci. Pe drumul de tara,
imediat dupa gardul de sirmé, a aparut un cortegiu ciudat.
Cind s-a apropiat, am vizut cérufe incarcate cu tot felul
de obiecte. Piarea ci oamenii se mutid. Dupé citeva minute
au apirut furgoane incdrcate, o mulfime. Intr-una din
carute sedea un militar cu capul bandajat. Santinela
noastra se misca nelinistita in turnul sdu. Unul, mai cu-
rajos, a intrebat ce se intimpld, de ce fug cuprinsi de
panici. Ridspunsul pe care l-am auzit depadsea asteptarile
noastre cele mai optimiste, Americanii sint la numai cinci-
sprezece kilometri de aici. Din clipa in clipa putem fi
liberi.

Intre timp, in lagir s-a ordonat apelul. Urmeazi si
fim evacuati, asteptam numai ordinul de plecare. SS~igtii
nu se vedeau nicaieri, chiar si turnurile de pazi erau
pustii. Insd nimeni nu a evadat din lagar. La ce bun, daci
americanii erau atit de aproape. O parte din definu{i s-au
aruncat asupra bucatiriei. Dar acolo nu era nimic. Au
fost scoase din depozil citeva butoaie ; intr-o clipd au
fost sparte. Peste ! Julek a intrat in actiune. Puiin a lipsit
ca aceasta sa nu aiba urmari tragice pentru el.

Inciltat cu bocancii mei bine lustruiti, kapo si-a che-
mat in taind comandoul. Am iesit prin poarta nepizitd.
Tinta noasird era fabrica, mai precis, morcovii si napii.
Puteai si iei cit i{i poltea inima. Kapo si-a rupt bande-
rola si, ardtind trunghiul rosu, ne indemna si ocupim
fabrica si, in numele definutilor, s-o preddm aliafilor,
care pot sid soseascd din clipid in clipd. Era comic acest
kapo, agitindu-i acum pe detinutii vldguiti pe care chiar
leri 1i batuse, cea mai bunii dovadid in acest sens fiind
urmele insingerate de pe spinarea mea. Kapo vorbea, iar
eu imi umpleam pantalonii si ciamasa cu morcovi mari
furajeri, gindindu-m# doar la un singur lucru : cum si-mi
astimpér foamea. Dupid un timp, kapo nu mai avea cui
sd vorbeascd ; dupid ce ne-am aprovizionat cu morcovi,
ne-am intors cu totii in lagirul nepazit. Pe drum am in-
tilnit o unitate militard germana. Transpirati, tristi, cu
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bluzele atirnate de fevile carabinelor, unii dintre mili-
tari, chiar fard arme, mergeau in mars fortat in directia
sud-vest, pe urmele refugiatilor. Nu ne-au acordat nici
cea mai mici atentie. Lagarul se pregatea de plecare.
Au apiarul si SS-istii, care, blind, dar categoric, ne-au scos
din lagir si ne-au dirijat in direciia in care fugea toati
lumea. Dupa ce am urcat un deal mie, am ajuns intr-o
padure. In spate auzeam bubuitul surd al artileriei. Prin
padure trecea o linie feratd pe care stationa un tren de
marfa camuflat cu crengi de pin; in poiana erau citeva
sute de detfinuii adusi aici dintr-o mina de sare sau sal-
petru, dupa cum am aflat imediat. Majoritatea lor veni-
seri odata cu noi de la Porta Westfalica.

In curind, odata cu lasarea intunericului, am fost
imbarcati in vagoane si trenul a pornit, Fugeam a doua
oard din fata aliatilor. In ziva urmateare am ajuns la
Magdeburg. In stafie domnea o panica cumpliti. Intre
raidurile foarte frecvente, populatia ingroziti a orasului
isi parasea locuintele si Incerca sa ia orice tren care sa-i
duci intr-un loc sigur. Priveam indiferen{i si mestecam
morcovi, singurul aliment pe care-1 aveam. In ziua aceea
n-am primit nimic de mincare. Ce bine ca izbutisem sa
ne facem o rezerva de morcovi ! E drepil, ne dureau gin-
giile, dar el ne astimpérau un pic setea s$i ne atenuau
senzatia de foame. -

Pe masura ce timpul trecea, pierdeam din puteri.
Mincare nu primeam aproape deloe, caci ce insemna o
feliutd de piine pentru douvazeci si patru de ore!? Mor-
covii s-au terminat si ei. La oprirea intr-o padure, Ma-
rian a izbutit sa faca rost de cifiva pesti sarafi. Aproape
in fiecare vagon murise cineva : ni s-a permis sa strin-
gem cadavrele intr-un singur loec, unde urmau sa fie
ingropate. Intr-unul din ultimele vagoane era depoZitul
de alimente. Cioclii care treceau pe linga el s-au apucat
si-1 jofuiascd. Nu i-au oprit nici impusgcéiturile, nici bi-
taia. Pe jumitate mort, strecurindu-se de pe cimpul de
lupts pe sub vagoane, Marian s-a tirit pind la noi incarcat
de prada. Fra atit de batut, incit, datoritd loviturilor de
baston si paturilor de pugca primite, pestisorii acoperifi
cu cristale mari de sare i se incrustaserd adine in piele.
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Fortificati cit de cil, ne-am intins En. ,:hamac'e", tré.gi‘nd
pe rind cite un fum din figara rasucitd, ca dintr-o pipa
a pacii. : :

Noaptea am plecat mai departe. Incotro ?... Asta nu
ne mai interesa. Asteptam doar sa vind dimineala pen-
tru ca la vreo oprire sa primim un castron de cai.’ua de
cereale care si ne astimpere cit de cit setea ingrozitoare,
iar zatul gros de pe fundul cazanului sia ne umpl@‘ma—
fele care chioraiau fara incetare. Ne oprim in gara Sten-
dal. Pe numeroasele linii slationau o multime de trenurg
de marfa. Lingd noi se afla un tren cu vagoane-platforma
incarcate cu tunuri de diferite calibre, camuflate cu plase
si prelate galben-verzui. ’Rsit-?cir‘{ﬁi'ai:;f‘n lor nu era prea
placutd avind in vedere raidurile [oarte Fl'a-.-cvt-.‘n_te. Din
fericire. acest tren a plecat, iar in locul i a venit altul,
de data aceasta cu vagoane pentru vite, pline cu definuii
Fra un transport din Oranienburg. Ca §i noi, nm f:i'nu
stiau unde sint dusgi. Aveau un moral mult mai ridicat
decit al nostru. In plus, ardtau mai bine ca noi ini com=
paratie cu ei, eram niste musulmani. Avusesera mal mult
noroc decit noi. Intr-o stafie, in timpul unui bombarda-
ment. fusese lovit un tren incdrcat cu tutun, tigarcte, {i-
gari de foi, voted ; lipsea numai plinea. S‘f pr-ilc_:npsiﬂcré,
Ne-au propus un troc. Nu mai aveam rlem_t' cifiva mor-
covi : rémiseserd pentru cd ne dureau gingiile. Spre bu-
curia noastra. morcovii s-au dovedit o marfa bunad de
schimb. Acum. cel putin, aveam ce fuma.

Am plecat din Stendal in timpul unei canonade asurzi-
toare. Artileria antiaeriani se dezlantuise.

Dupé-amiaza, am intrat in periferiile orasului Wit-
tenberge, strabatind fumul negru al incendiilor provocate
de un raid recent. Pe cer huruiau avioanele de vinatoare
care mitraliau pozitiile artileriei. Dincolo de riu bubuiau
{unuri de calibru mare. Am trecut incet pe un pod lung
de fier care unea periferia cu centrul peste Elba. Orasul
arcdea. Schimbul de impuscaturi se intensifica. In preajma
podului tdcincau mitralierele.

Dupé ce am trecut podul, impusecaturile au continuat.
La un moment dat, o explozie extraordinar de puternica
a zguduit aerul. Santinelele, pina atunci foarte suresci-
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tate, au respirat usurate. Din soaptele lor am inteles ca
podul sarise in aer. Acum, el constituia un obstacol in
fata armatelor aliaie care inaintau. Peniru a treia oara
ne strecuraseram in ultima elipi din fata americanilor.

CIV

Dimineata [riguroasa si celoasa ne-a gasit intr-o pa-
dure de pini. Ni s-a ordonat sa luam din vagoane tot ce
aveam. Totul, adicd paturile care erau deja niste zdrente
si castroanele, daca cineva le mai avea. Am fost inco-
lonaii in rinduri de cite cinci si numarati impreuna cu
cei decedati, pe care trebuia sii-i luim cu noi. Inconjurati
de santinele cu c¢iini tinuti in lesa. eram minati spre mar-
ginea padurii. Calaloria noastra de cinci zile luase deci
sfirsit. Slava Domnului !

Cel mai bine eoste in lagar ! Macar ni se da ceva de
mincare ! Dupa citeva sute de metri ne-am oprit in fata
unui lagar in forma de patrulater, inconjurat de un gard
de sirma. Prin infatisarea lui, lagarul amintea de ince-
puturile Birkenau-ului din anii 1941—1942, cu deosebirea
cd, in loc de noroi, aici era nisip mocirlos. Cele 10-—20
de baraci scunde si plate, zidite, erau locuite de mii de
detinuii de diferite nafionaliti{i, afla{i intr-o starve de
mizerie extrema. Majoritatea erau rusi. Aici nu muncea
nimeni, dar, dupa cum aveam si ne convingem in curind,
aproape nimeni nu minca nimic. E drept, bucataria fune-
fiona si o data pe zi dadea chiar mincare, dar mincare
apucau numai cei ce mai aveau putere si dibécie ca sa
ajunga la cazan.

Cei bolnavi gi slabi nu reuseau acest lucru si erau
condamnafi la moarte prin infometare, Cadavrele se in-
multeau intr-una ; lingd una din baraci era o gramada,
ce crestea mereu, de schelete, care ajungea pind la aco-
peris si In care misunau sobolanii. Autoritdtile nu se
interesau deloc de ceea ce se intimpla in lagir, Ne-au
ldsal in voia noastrd. Aveau doar grijd ca nimeni si nu
evadeze, La colfurile lagirului se ridicau turnurile de
paza in care vegheau SS-igti inarmati cu mitraliere.

Dupa citeva zile petrecute in acest lagir am devenit
musulmani, asemenea celorlalfi definufi. Ludwik avea
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febri. Zacea pe prici, iar pe obrajii cazuii avea pete sin-
gerii. Vorbea cu o voce slaba dcsprtzrﬂiu's‘lt_u]_ _a]?ropiat al
riazboiului si despre intoarcerea la sofia lui iubita. Jedrek,
zdrentaros si parasit de puteri. visa cu glas tare la min-
care si isi scirpina fard incelare corpul plin de ulceratii.
Eu coseam cu infrigurave pe dosul hainei petice mani,
rupte din pitura, ca niste buzunare uriase, pe care le
umpleam in gind cu piine de care lacusem rost nu se
stie cum. Julek si Marian s-au dus linga bucéatarie si
ﬁﬁ‘iduau un moment pnlrh—"rt pentru a putea fura ceva
mincare. N-au reusit. S-au intors stileiti si cu miinile
goale.

Au aflat insa ca detinutii kapo cauta oameni puler-
nici pentru a cira cu ciarula dinafara lagarului morcovi,
napi si chiar cartofi pentru bucatarie. Trebuia, deci, sa
ne aranjam cit de cit pentru a face impresie buna. Ne-am
curafat eit de cit si ne-am tirit pina la locul de adunare.
Printr-o intimplare fericita Marian si cu mine am fost
acceptati. Ne-am inteles ca la intoarcere, cind carufa va
fi plind, sa incercim si& mergem cit mai aproape de
blocuri, astfel ca Jedrek, Ludwik, Czesiek si Julek sa
poatd stringe repede cartofii pe care ii vom arunca.

Mergeam prin lagir incarcati de morcovi. Impingeam
cairufa plini de cartofi, indreptindu-ne spre bucatdrie,
Inaintea noastrid mergeau cifiva kapo. Cu ajutorul bitelor,
acestia ne faceau drugpp prinire sutele de definuii info-
metati care incercau si sterpeleasca din caruta plind ochi
cel putin un cartof.

Dupa colful ultimului bloe, foarte aproape de bucita-
rie, colegii ne asteptau. La un semn, am inceput, impreuna
cu Marian, si aruncdm din carufa pumni intregi de car=
tofi. Vazindu-ne, kapo au inveput si ne croiasci cu bi-
tele. Fara sa finem seama de lovituri, continuam sa arun-
cam. Colegii nosiri 1i culegeau repede si ii bagau in sin, in
cracii pantalonilor si in buzunare. Profitind de invil-
maseala nemaipomenita, faceam si noi la fel. Rusii, care
statusera la o anumita distanta, s-au aruncat {ipind asu=
pra carutei.

Inainte ca definutii kapo, ajutati de bucitari s resta-
bileasca ordinea, am fugit incédrcati. Ritdcind printre
blocuri, am ajuns in cele din urmi la baraca noastré,
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Am depozitat cartofii in priciuri, pazindu-i ca pe ochii
din cap. Nu mai eram in pericol de a muri de foame.
inci in cursul aceleiasi zile, Julek a furat de la bucitarie
o galeatd cu apid. Dupa ce am curdtat cartofii, i-am fiert
deasupra unui foc facut intr-o groapa micd in fafa blo-
cului. Pentru prima oard dupd multe zile ne-am saturat
si noi. Ne-am umplut buzunarele hainelor cu cojile de
cartofi. In curind ne vor prinde bine. Cici ce puteau in-
semna cele citeva kilograme pentru cinci detinuti mai
mult decit fliminzi,

Scuturind cojile in gileata cu api, obfinutd cu atita
oreutate, n-am observat cdi, odati cu acestea, a cizut si
o bucati de sipun, ascuns in buzunarele hainei vargale.
Colegii s-au mirat ci supa fiacuse spumd. Adunind-o cu
grija, mi-am dat seama ca era sdpunul meu care se topise
‘in timpul fiertului. Din fericire, a fost o bucatia mica.
cconomisitid cu griji. Bineinfeles cd n-am spus nimic
colegilor, ,,Supa“ mirosea a sdipun, dar, cu toate aceslea,
am mincat jumatate de galeatd. Restul l-am oferit cu
generozitate musulmanilor, cérora aproape ca le iesisera
ochii din orbite privindu-ne in timp ce mincam. Dar cu
aceasta rezervele noastre s-au sfirsit. Aveam din nou in
fata speectrul foamei.

In timpul unui apel au fost alesi din nou cament
amatori si capabili de muncd. Ne temeam ca vom [i re-
eunosculi. dar, totusi., ne-am prezentat. Credeam ca vom
pleca imediat la muncd, Am fost dugi Intr-un lagar aflat
la o distanta de citeva sute de metri despre a carei exi-
stenta eram la curent, dar credeam ci este o cazarma S5,

Pe poartid era scris : ,, Arbeitslager Webelin®. Lagarul
era mic — citeva baraci foarte decente, cu ferestre si pa-
furi. In comparatic cu celdlalt lagar, acesta parea confor-
tabil. Avea chiar si un spilitor cu robinete din care
curgca apd curatd. Poate cii belsugul acesta de apa a
fost cauza diareei mele. Organismul deshidratat cerea apa,
jar eu beam fard si ma mai opresc. Aici nu ficeam foa-
mea ca in lagiarul de unde venisem.

Locul de munci era aproape, chiar acolo unde am in-
circat in urmi cu doud sau trei zile cartofii, datoritd ci-
vora nu am pierit de foame. Lichidam silozurile de napi,
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morcovi furajeri si cartofi, incarcindu-i in vagoane de
marfia. Paturile noastre erau pline de cartofi. Dupi ter-
minarea lucrului, ii preparam in diverse feluri. ﬁntmcit
sufercam de Durchfall, ii coceam in spuzd. Dar asta nu
m-a ajutat prea mult. Diareea ma chinuia groaznic. Imi
pierdusem puterile si, in plus, am observat ca picioarele
mi se umflasera atit de mult incit am fost nevoit si-mi
tai carimbii. Adevarata groaza m-a cuprins insi a doua
7i, cind am observat cd Durchfall se transformase in di-
zenterie. Acesta era sfirsitul ! Puteam sa mai rezist cel
mult trei-patru zile, lucru pe care il stiam de pe vremea
cind ii observam pe dizentericii de la Auschwitz. Singura
salvare era sa nu mai maninc nimic si sa inghit carbune,
caci in acele conditii nu putea fi vorba despre medica-
mente. Doud zile de post si cantitafile mari de carbune
s-au dovedit salvatoare. Dizenteria a incetlat. dar picioa-
rele imi erau inca umflate. Eram atit de sliabil, ineit le
miscam cu dilicultate. Nu m-am dus la muncid. M-am as-
cuns sub pat, stiind ce ma astepta in cazul in care as fi
fost descoperit. Am reusit. In cursul zilei am simtit o
ameliorare substantiald, Seara am mincat un cartof copt
pe sobifa de fier.

In noaptea aceea n-am putut adormi. In depirtare se
auzea artileria, Cerul era brédzdat de luminile reflectoa-
relor.

Diminea{d n-am iesit la lucru. La prinz am facut pre-
gatirile pentru parasirea lagarului. Am impartit intre nei
ultima rezerva de cartofi, Ne ajungea pentru citeva zile.
N-am mers departe. In padurea de pini stajiona un lung
tren de marfd. Era tot acolo unde, in urma cu doui sidp-
tamini, am coborit dupa calatoria de cinci zile. Citeva
zecl de vagoane penfru vite erau deja pline cu detinutii din
lagarul in care fusesem inainte. Noi am [ost incarcati
intr-unul din vagoanele mari din apropierea locomotivei.
Ne-am aranjat imediat, atirnindu-ne ,hamacurile® de-a
latul vagonului. Ca ‘de obicei, centrul era ocupat de
SS-isti, Erau doi. Unul bétrin si solid, cu o fa{a de {aran
bavarez ; al doilea era mai tindr, intunecat si rau. Se
vedea cid nu se prea agreeazi. Sedeau pe o banca lungi,
sub care stitea intins un cline ; tin#rul ii vorbea cu deli-
catefe gt ii punea sub nas carne crudia. Avea o galeata
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intreaga. La rugdmintea unui definut de a ne da o bucata,
a miriit ca un cline rau, fara sa inceteze sia-si imbie fa-
voritul ; acesta isi intorcea capul cu scirbda de la carnea
care i se oferea.

In cele din urmd, ciinele a inceput sia sughita si apoi
a vomilat. A trebuit si curidtim podeaua. Bavarezul pri-
vea cu dezgust si ura colegul si clinele ghiftuit. Odata cu
lasarea intunericului, trenul a pornit. Am adormit repede,
obositi dupd o noapte nedormita.

Cv

Ne-a trezit racoarea diminetil. Spre marea noasira
mirare, am constatat ca stafionam in aceeasi padurice in
care ne imbarcasem cu o seard inainte. Ni s-a ordonat
sa coborim. Dupa citva timp am ajuns in lagarul mare
care semana atit de mult cu Birkenau. Lagarul era [oarte
aglomerat. De cind fuseserdam mutafi la Arbeitslager, aici
veniserd mii de detinufi adusi din diferite parti. Majo-
ritatea lor umblau pe lunca dintre baraci si sosea, Unii
stilean In jurul focurilor — 1li se permisese sa le
aprinda —, al{ii hoinareau in grupuri mari, vinindu-i pe
detinutii adusi in timpul noptii dintr-un lagir unde pri-
misera pachete ale Crucii Rosil ; daca cineva nu dadea
pachetul de bunivoie, i se lua cu forta. Chinui{i de diaree.
aceia care apucaserd si consume alimentele credeau ci
au gasit un adapost linigtit in latrine. Banda turbata de
foame navalea acolo si, dupa o lupta scurta si dura, in-
hatau resturile de alimente §i ii innecau pe nefericifi in
gropile cu fecale. Erau si dintre aceia care se mul{fumeau
cu cadavrele aflate aproape la tot pasul. Kapo tocmai
ducea un ,,canibal® spre o gramada de cadavre ; unul din-
tre acestea. fara fese, fusese victima unui astfel de min-
cator de oameni. Dupa citeva clipe, cadavrul ..caniba-
lului“ zacea alaturi de cel cu fesele taiate. Un detinut
i-a tras imediat din picioare bocanecii incd buni. In lagar
domnea anarhia. Dupid ce l-a aranjat pe ,canibal”, kapo
a dispirut undeva ; SS-istii din turnuri nu reactionau
deloc la cele ce se inlimplau in lagar.

Focurile se inmulteau. Era usor de ghicit de unde isi
procurau definufii combustibilul. Am plecat pe urmele



lor. Cit ai clipi din ochi, am desfacut un prici dintr-un
bloc parasit. Am caulal un loe ferit in cel mai indepartat
sector al lagarului si am aprins focul. Mirosul cartofilor
copti a atras gloata care ne-a inconjurat intr-un cere
<irins. Se invirteau in jurul nostru ca niste sacali info-
metafi, asteptind momentul potrivit ca sa ne atace. Inar-
mati cu scinduri, am barat cu curaj accesul la rezervele
noasire. Bitele cu cave operam fara mila trezeau respect,
Citiva dintre cei mai curajosi s-au retras cu capetele
sparte. La un moment dat s-au aruncal asupra noastra
urlind. Am respins atacul folosind bete aprinse. Argi si
loviti, in cele din urmi s-au resemnat ; s-au retras in
grupuri mici, cautind in alta parte o prada mai ujoara,
Citiva dintre definufii cu pachete care reusiserd si se
calveze si-au gisit un adapost sigur la focul nostru.
Vazind ca fierhem apa, ne-au propus un schimb. Saitui
de grasimi, erau groaznic de insetati. Astfel, procurind
apia — ceea ce nu era un lucru ugor §i lipsit de pericole —;
o schimbam pe unt, unturd, conserve de carne si peste,
pe tigiri americane. A inceput banchetul. Fara sa {in
seama de stomacul incid deranjat, am luat de toate. Am
incetat si manine de-abia atunci cind a apirut senzafia
de voma.

In cele din urmi si ceilal{i colegi au zis ,,pas®.

Ne-am intins in jurul focului mai situi ca niciodafa,
fumind tigdrile tari si veritabile care ne provocau ame-
teli. Soarele ne incilzea placut spatele, de la foc veneau
valuri de aer cald. Am alipit. M-a trezit agitalia ciudata
din lagar. L

— Vin ! Vin L., Ii adue pe detinuti !...

Pe sosea, dupd gardul de sirma, mdrgaluia un grup
imbracat in haine virgate. Cind s-au apropiat la vreo
sutd de metri am constatat, spre mirarea noastra, ci sint
femei, Erau duse la Arbeitslager. La pufini vreme dupa
aceasta, in lagar au aparut kapo si i-au indemnat pe de-=
{inuti si se stringii la iesirea din lagidr. In poarta statea
un Scharfithrer inconjurat de un grup mare de SS-isti.
El ne-a spus ca cine vrea si se simte in puteri sd mearga
la un lagir aflat la cifiva kilometri, unde sint condifii
mai bune, cici lagirul se afli sub protectia Crucii Rosil
Internationale. Acolo se putea ajunge numai pe jos.
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S-au prezentat vreo patru mii de oameni. Noi am
hotarit sa raminem. Asa ne indemna intuitia si vechea
noastra experien{a de lagar. Daca la citiva kilometri de
aict este Crucea Rosie, inseamni c¢id in curind va fi si
aici, ne-am facut noi socoteala; in cazul acesta de ce
sa mergem pe jos prin padure si inca cu o -escorta de
SS-isti inarmati. Am ramas.

*A wvenil amiaza. S-a facut cald de-a binelea. In jur
domnea o liniste netulburata de nimic. Deodatd s-a auzit
o detundturd. In locul unde soseaua iesea din padure
s-a ridicat un stilp de foc si fum. Niste siluete incovo-
iate fugeau de-a lungul lizierii. Dintre copaci au apérut
doua vehicule mari insolile de zgomoltul motoarelor.
Doamne ! Sint tancuri ! Ascunsi dupid o mica ridicaturi
de feren, urmaream cum se apropie ; acum mergeau de-a
lungul gardului de sirma al lagarului nostru. Tevile tunu-
rilor erau indreptate spre noi. Dar ce-i asta ? Cel mai
apropiat turn de pazi este gol! Santinela coboara in
graba pe scara. Este fara armi. Alearga cit il tin puterile
spre padure. Vehiculele si-au incetinit mersul. Nu sint
tancuri. Sint masini blindate mari. Se deschid capacele
furelelor. Apar pind la jumatate militari care fac semne
cu castile. Blindatele au pe partile laterale stele albe mari.
Americanii I ! ! Alergam cit putem de repede spre gard.
Emotia ne taie respirafia. Din pieptul a mii de oameni,
doar pe jumatate vii, iese un strigat de fericire : — Ura !
Ura! Vival! Libertate!!! Cineva smulge cu miinile
goale sirma ghimpatad din gard. Pe sosea trec in goand
automobile de teren ale Crucii Rosii. Cotese pe drumul
de tard si se Indreapta direct spre poarta lagarului care
nu mai existd. Se oprese la prima baracid in fata céreia
zace mormanul de cadavre ; In virf este ultima victima
a lagarului si a foametei — ,,canibalul®.

Nu - se poate ajunge la jeep-uri. Un ofifer sta pe ca-
pota motorului si incearcd si ne spuna ceva, Imposibil.
Multimea definutilor innebuni{i de fericire ii inghesuie,
mai-mai si-i indbuse, pe militarii din masini. Au gasit
un mijloc de scdpare. Arunca departe portocale, ciocolata,
{igari, conserve. In praful ce se ridicA de pe pamintul
caleat de mii de picioare se deslanfuie lupta pentru daruri,
si astfel se face putin loc in jurul masinilor. Unul din
definuti, care stie engleza, traduce ce spune ofiternl :



~— Sinteti liberi, dar rdzboiul continud. Sintem pe linia
frontului. Ramine{i in lagar pina la sosirea trupelor. Veti
fi mai in sigurantd. Padurile din jur sint pline de nazisti,
Trupele sint la cinei kilometri de aiei, in Ludwigslust,
Crucea Rosie va avea grija de voi.. Unde este spitalul ?
Unde stau bolnavii 7 — a intrebat el in final. Detinutul
care traducea a aritat baraca si maldarul de cadavre care
ajungea la acoperis. Ofiferul s-a intors In directia indicatd ;
— Good heaven ! — s-a apucat de cap. — This is terri-
ble "2 — a mai adaugat incet. Alfii apidsau pe declan-
satoarele aparatelor de fotografiat. Curind, au plecat cu
totii. Pe sosea a apdrut o coloana motorizata flancati de
motociclete rapide. Ecoul {acanitului armelor automate era
multiplicat de padurile care ne inconjurau.

Definulij s-au aruncat asupra depozit€lor de alimente
care se aflau in vagoanele ce stationau pe o linie de cale
ferati dintre cele doua lagare. Se intorceau incircati cu
piine, faina, zahdr si conserve. Era cazul sa ne facem si
noi rezerve. Nu se stie niciodata ce se mai poate intimpla.
Eram liberi, dar incid nu realizam acest lucru. Riazboiul
continua, iar dovada cea mai clara era schimbul de focuri
din imediata noastra apropiere. Scarta noastri nu era
inca sigura. $i daca se vor intoarce germanii ? Nu ne ri-
minea decit sa ne aprovizionam cu alimente, cu multe
alimente, iar seara, cind se va asterne linistea, s ajungem
la Ludwigslust unde sint americanii, Acolo vom fi in

- sigurania,

Mai-mai sa fiu calcat in picioare. Voiam cu orice pret
sda fac rost de zahar, Intr-unul din vagoane era destul,
Acum aveam de toate, cu exceptia zahirului. Prins de
valul definutilor, am ajuns fdrd voia mea in vagonul cu
faind. In norii de praf alb nu se vedea nimic. Am iesit ca
prin minune, pe jumitate asfixiat i leoarci de transpi-
rafie. Penfru ca sa mi intorc cu ceva, am ridicat de jos
citeva bucali de piine. Pe drum am intilnit un definut
care cira in cimasa ce {inea loc de sac o cantitate de
zahdr tos, Nici n-a vrut si autdia de vreun schimb. Eram
mai puternic decit el. $i-a apirat zahirul cu stréisnicie,

dar am izbutit s-mi umplu sapca. In timpul hirjonelii
e S -
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noastre i s-a rupt camasa si zaharul s-a risipit. S-a asezat
jos si a strins cu miinile lui slabe intr-o graméajoari za-
harul imprastiat. Am pus alaturi bucitile de piine, nu mai
aveam nevoie de ele. Eram chit ! Definutul mi-a aruncat o
privire plina de ura, impingind piinea cu dispret — nu
parea deloc sd fie de acord cu mine. Pina sa ajung la
poarta lagarului am inghitit o parte din zahéir : restul mi
I-a varsal pagubitul care a venit in fugi, din spate, fara
sda-1 Vﬁd;

Colegii ma asteptau. Amintindu-si de femeile aduse
de dimineatd in Arbeitslager, au hotarit sa le vizileze.
Poate sint prinfre ele cunoscute de la Auschwitz. In ba-
racile SS-istilor de pe linga Arbeitslager am gisit len-
jerie curatd si mull sapun. Ne-am aranjat cit de cit
infafisarea. Am scépat, in sfirgit, si de bocancii de cau-
ciue. In fostul nostru bloe locuiau definutele, N-am gisit
cunoscute. Majoritatea fusesera la Auschwitz, dar, in
ultima vreme, stituserd la Ravensbriick. Erau femei mai
virstnice si nedescurcarete. Le-am daruit ‘proviziile
noastre, iar ele ne-au rdsplatit incédlzindu-ne apa pen-
tru baie.

Spilati, rasi, sdtui, ne-am schimbat lenjeria si de-
odata ne-em simtif pentru prima oara dupa foarie. foarte
multd vreme oameni,

CVI

Pe soseaua din mmediata vecinatate a lagarului, multa
vreme pustie, a aparut o patrula americana. Jeep-ul mer-
gea foarte incet. Aldturi mergeau atenfi, privind in jur,
ostasi cu automatele pregatite de {iragere. S-au oprit
brusc si, dupd ce s-au ascuns in spatele copacilor de pe
marginea soselei, au tras o rafala spre cringul dintre doud
loturi de padure. Ca rdspunms, s-au auzit citeva impuscé-
turi, gloantele au suierat deasupra capetelor noastre, iar
apoi s-a asternut linistea, intreruptd din cind In cind de
serii indepértate de mitraliere. Stind sprijiniti de trun-
chiurile copacilor, americanii isi migcau intr-una falcile,
mestecind guma, ceea ce noud ni s-a parut caraghios si
putin neserios intr-un moment atit de periculos. Au trecut
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cu zgomot citeva fancuri pe care erau soldati. Ne-au sa-
lutat. ficind semne cu armele, si ne-au aruncat pachete
de tigari, gumit de mestecal si ciocolata. De-abia acum
ne-au observat ostasii care stateau linga copaci. Un sol-
dat de la volanul unui Willys ne-a strigat vesel : Hello,
hoys ! | —, apoi a intrebat ceva ce nici chiar Czesiek n-a
inteles, desi stia ceva englezd. Asta ne-a dal curaj. Ne-am
repezit spre sirma ghimpata. Julek a iesit primul. Fa-
cind o gaura in gard cu o secure, a fugit spre Willys,
Plingind, il imbrifisa si saruta pe soferul surprins de
aceastd explozie de bucurie. — Traiasca America ! Traiasca
libertatea ! — am strigat, in timp ce varsam lacrimi de
bucurie nestavilita.

— Sinteti polonezi ? — ni s-a adresat in cea mai cu-
rati polona militarul american, dupéd ce s-a desprins din
imbritisarea lui Julek. Si eu sint polonez ! Hallo ! —
i-a strigat unui negru solid care ne zimbea, aritindu-si
dintii albi, — Polish ! — i-a zis, aratindu-ne pe noi —
Concentration ! — Continuind sd zimbeasca, negrul l-a
apucat pe micul Czesiek si l-a ridicat ca pe o pana.
Polish ! Concentration — a spus el serios — German ka-
putt ! Hitler kaputt.. — Nu voiam si credem. Polonezul
ne-a explicat tot. Da! Hitler nu mai traieste de doua
zile... Berlinul este ocupat de armata sovielica, Sovieticii
sint la citiva kilometri de aici. In acest sector al frontului
Wermachtul predd armele. SS-ul se ascunde prin paduri,
Sint mul{i pe aici.. Ca si cum ar fi vrut sa conlirme
aceste cuvinie, unul dintre soldatii care observau tot tim-
pul terenul, surprinzind o miscare la liziera padurii, a tras
o rafala lungi de automat in urma SS-igtilor care dispareau
in desisul padurii.

Pe soseaua care iesea din padure au aparut citeva
automobile cu steaguri albe. Doi motociclisti cu literele
MP pe casti le-au barat drumul. Automobilele s-au oprit
supuse, In BMW-ul negru, care se afla in fruntea coloa-
nei, erau citiva ofiteri din Wehrmacht.

‘Motociclistul le-a ordonat sid coboare, facind un gest
semnificativ. cu pistoletul. Ofiferii au coborit supusi,
aranjindu-si uniformele elegante. Si-au lovit calcliele, au
luat pozitia de drepti si au salutat. Americanul a dat ne-
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pasiator din umar si, fard sa inceteze sa mestece guma,
le-a ordonat sé-si desfaca centurile pe care erau prinse
revolverele. Indemnati de polonez, am inceput sa-i per-
chezitionam, Unul din ofiteri, rosu de furie, a miriit
printre dinti cind ne-am apropiat de el : — Weg mit den
schmutzigen Handen ! Ich bin deutscher Offizier | 9% — sj
s-a smuls, cerind cu privirea ajutor militarilor americani.
Americanul mesteca guma linistit, impingind sub cen-
tura al doilea pistol luat de la nemti. Unul din ofiteri avea
la sold un pumnal splendid incrustat. Cind am incercat sa
i-1 iau, m-a impins cu brulalitate. Inainte ca americanul si
apuce s sara la el, unul de-ai nostri 1-a pleznit peste mutra
rosie de i-au sarit ochelarii eleganti. Detinutele. care pina
alunci statuserda de o parte si privisera scena, parca ar fi
asteptat acest moment. Cu {ipete si chiote isterice, s-au
aruncat asupra ofiterilor, smulgindu-le decoratiile, zgi-
riindu-i, scuipindu-i si lovindu-i cu picioarcle. — Daca o
sd recunoastefi pe careva din SS, aduce{i-] aici la san{ — a
spus, incruntat, militarul american, la vederea femeilor in-
nebunite de urd. Daca n-ar fi fost militarii din MP, care au
tras citeva focuri in aer, femeile i-ar [i sfisiat pe ofiferi.
Am inceput sa perchezitiondnm interiorul masinilor. In
portbagaje erau ingrimédite culere mari si valize pra-
fuite. Am taiat dintr-o singurd miscare cu pumnalul pe
care il luasem sforile groase. Dar valizele erau incuiate,
iar cu ofiterii maltratati nu se putea sta de vorba ; ne
ipnorau ostentativ. Astfel ca am taiat cu pumnalul va-
lizele din piele. Intr-una din ele era ascuns un pistol mic ;
in rest erau numai hidrti mari, impaturite, de stat major.
Deci, se predaseri ofiteri de stat major. Probabil ca erau
niste comandan{i cu rang mare ; in cele din urma, li s-a
ordonat si urce in masini si au plecat in direclia Ludwigs-
lust-ului sub escorta motociclistilor MP, Pe sosea au
ramas doar zeci de hirfi germane si citeva valize in care
cotrobaiau incd detinutele.

Din direc{ia Ludwigslust-ului venea un om. Pe baful
de pe umar se baldbanea o legaturica. Stateam linga un
copac de lingd drum si discutam cu americanul de ori-
gine polonezd, Ne sfituia sd ne ducem cit mai degraba
la Ludwigslust, de unde aveam posibilitatea sa ajungem

%9 Ja miinile astea murdare ! Sint ofiter german ! )
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cu o masind aliata in afara zoneil frontului, adica pe celi-
lalt mal al Elbei. la cifiva zeci de kilometri de aici. Cind
a ajuns in dreptul nostru, omul ne-a salutat politicos.
Guten Tag ! — Imbricat modest, ficea impresia unui om
de prin partea locului care se intoarce acasa. Intrebat de
unde vine si incotro se duce, a raspuns linistit ca locuieste
in apropiere si se intoarce in satul sau. Acest lucru ni s-a
parut putin ciudat si am inceput sa-1 perchezifionam. In
acest timp. femeile curioase au inceput sd se stringéd in
jurul nostru, privind cercetator fata posomorita a omului
lat in umeri si inalt. Deodata, una din femei a scos un
{ipal ascutit : — Asta este Lagerfiihrer-ul nostru!! — Ca
la 0o comanda, toate s-au aruncat asupra SS-istului. Acesta,
palid de spaima, a incercat sd se smulga din miinile lor,
dar era prea tirziu. Chemat de noi. americanul i-a infipt
pistolul intre omoplati si l-a condus cu miinile ridicate la
Willys-ul care stationa in apropiere. A fost dus imediat
la Ludwigslust.

Dinspre est veneau citeva carufe trase de cai si aco-
perite cu pinza de cort care faceau impresia unei satre
de tigani. Americanii, aflafi acum la o distan{d de o
jumatate de kilometru, le-au dat permisiunea sa treaca,
Dupa ce s-au apropiat, cirufele au luat vitezd, ne-au
depisit in plin galop si nu s-au oprit la strigitele noastre.
Am reusit s ma agat de ultima caruta incarcatd, dupa cum
am constatat, cu piine cazona. Alergam dupa carutad si in
timp ce ma {ineam de ea cu o mind, cu cealaltd aruncam
piine. Carufasul agita furios biciul, a cirui curelysa ajun-
gea din cind in c¢ind pind la mine, provocindu-mi o durere
ascutiti. In cele din urma, picicarele umflate si obosite
au refuzat s& ma mai asculte. Imi era teamd insd sa mé
desprind de cdrufd, care gonea acum cu o mare viteza.
Carutasul lovea indirjit cu biciul o data calul si o data pe
mine. S-a aplecat mult spre mine si m-a lovit cu coada
biciului peste mina cu care ma tineam de carufa. Am
cazut si m-am rostogolit pina in sanful apropiat. Carutasul
a troznit din bici si mi-a zimbit batjocoritor. M-am intors
la ai mei schiopitind si injurindu-1 pe german si propria
mea prostie. Piinea disparuse, Fusese sirinsa repede si cu
grija de detinute.
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Marian, Julek si Czesiek ma asteptau in fata casufei
de ciaramida care ne intrigase atit de mull cind lucrasem
in vecinitatea ei. Cineva fusese aici inaintea noasltra, caci
camerele ardtau jalnic. Doar numeroasele coarne de cerb
rimiseserd, printr-o minune, neatinse de vandalii necu-
noscuti. Ne-am urcat in pod. In niste cézi erau bucali
mari de carne. Nu le-am luat, caci intr-un colt am gasit
citeva ranife militare pline cu conserve. Dupa ce am
coborit, am dat din intimplare de intrarea in pivnita. Cu
ajutorul unei lumiréari, pe care am gasit-o sus, am desco-
perit citeva ldzi mari cu cristale, portelanuri §i argin-
tdrie. Am luat c¢it am pulul duce si le-am dus femeilor
care locuiau in bara.a. Impresionate de aceste lucruri mi-
nunate, au promis cad se vor revansa, pregatind o cinéd exce-
lenti. Propunerea era tentantd, dar, amintindu-ne de sfa-
turile militarului american, am sters-o sub pretextul ca
vrem sa mal gasim asemenea lueruri in casa singuratica.

Trecind pe linga lagarul principal, am observat cé
bucitaria functiona din plin, iar prin lagir umblau deti-
nufi inarmati cu carabine si purlind banderole albe pe
mineca. Deci; s-au organizat, iar acum asteaptd sosirea
Crucii Rosii. Am gribit pasul ca si lasim in urmaé cit mai
repede turnurile de paza acum goale si gardurile lungi de
sirméa ghimpata ale ultimului lagar de concentrare. Eram
liberi. Puteam sa ne ducem incolro vedeam cu ochii. Ce
sentiment minunat ! Bucuria ne umplea inimile. In fata
ochilor nostri se desfisura o lume minunatd, frumoasi
si coloratd, la care nu avusesem acces pind atunci si pe
care nu o .vazusem. Razele oblice ale soarelui care apu-
nea colorau in roz coroanele merilor inflorifi de ling#
drum, creind deasupra capetelor noastre un voal tesut din
petalele florilor delicate ce miroseau a primavara. Cu-
vintele cintecului veneau singure pe buze. Bine ai venit
luceafar de mai !.. Ziua de mneuitat a libertdtii noastre :
doi mai.

Bucurosi cd ne intilnesc, militarii din patrulele ame-
ricane, care treceau continuu pe lingd noi, ne salutau
prietenosi si veseli, aruncindu-ne dulciuri si tigiri, —
Hallo, boys ! Hallo, concentration ! — Cind am ajuns in-
tr-un cartier de vile de la marginea Ludwigslust-ului se
Iintunecase.

Linigte. Nici tipenie. Dar iatd ca in fata noastra a apa-
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rut pe neasteptate silueta unui barbat inalt. Era imbracat

din cap pind in picioare in negru, pe cap purta un melon,

Avea ochii adine infundati in orbite, obrajii cdzufi ij

faceau si mai proeminenti pometii; in gura fard dinti

finea o {igard de foi enormd, iar in picioarele subfiri, ca

doua bete, purta pantofi de lac prea strim{i. S-ar fi putut

spune despre el ca este un birbat elegant, dacd nu ar fi

fost pantalonii ingusti si prea scurfi si minecile hainei

mari, din care ieseau niste labe enorme, cit niste lopeti.

Mergea clatinindu-se pe toatd largimea strazii, Incerca si

ne opreascd prin gesturi. In cele din urmi, a sces din

gura tigara de foi stinsa si ne-a strigat : — Podojdite !

Pockaite ! ¥ — S-a inclinat cu un gest elegant, descope-

rindu-si capul tuns pe care avea un cucui cit toate zilele

si 0 vinataie innegrita. — Zdravstvuite rebiafc ! Buna

ziva ! ..— Dar dasta este unul din definutii care nu mai

departe decit azi dimineala vinase cu atita indirjire pa-

chete si pe noi care ne aparam cea mai de pret comoari,

cartofii ... Capul lui spart constituia o dovada griitoare

a combativitélii de care diddusem dovadi apirindu-ne pe

noi si mincarea de care facusem rost ! Probabil ¢a nu ne-a
recunoscut, caci ne-a invitat cordial la o gustare in vila

sa pe care o ocupase la amiazd, dupd ce pérdsise lagarul.
Dar ce mai conta acest lueru ? El avea tot ce abandonasera

germanii care fugisera, inclusiv vila unde ne invita atit de

cordial, - iar noi, la rindul nostru, nu duceam lipsa de
nimic,

__Voiam cu tot dinadinsul si ajungem cit mai repede la

Elba unde ni se deschidea intreaga lume. De aceea, ne-am
@mbl‘fltLﬁat ca cei mai buni prieteni, i-am mul{umit pentru
Intentiile bune si apoi am plecat spre centrul orasului,
grabind pasul, cici soarele apusese de mul{ si se lisase un
Intuneric de nepitruns. Am ajuns in centru orbeciind,
conducindu-ne numai dupa auz, cidci de acolo razbatea
zgomot de motoare si tumultul multimii.

CVII

— Halt ! Hinde hoch ®5 — Ne-am oprit inmirmuriti,
mor{i de groazd. Nazistii ! Raza stinjenitoare a unui re-

i Stati !
5 Stai ! Miinile sug 3
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flector aluneca incet pe chipurile noastre mareate de o
puternica tensiune. — Ah ! Concentration ! — Cind ne-am
dat seama ed sint americanii, am rasuflat usurati. Talentele
lingvistice ale lui Czesiek s-au dovedit salvaloare si de
data asta. Greu-greu, dar s-a inteles cumva cu cei din
MP. Ne-au sfatuit s ne intoarcem in lagir, cici aici vin-
zoleala provocati de nemiii ce se predau putea si ne fie
fatala. Spectacolul era realmente fascinant. Printre rin-
durile de nemi{i de pe ambele parii ale soselei late erau
rasfirali soldati americani care scoteau din cind in cind
niste {ipete neinteligibile. Pe partea carosabild se scurgea
un suvoi nesfirsit de vehicule de toate genurile : impuna-
toare tancuri de otel, masini blindate, tunuri de toate
calibrele. In toate acestea erau soldafi germani din diferite
arme. Sutele de senile scrisneau, geamurile caselor paréa-
site zingineau, pamintul trepida; trepidau si pietrele
cubice cu care era pavata piata unde asteptam un moment
potrivit pentru a ne strecura in acest suvoi de germani care
se predau. Alta soluiie nu aveam. Numai pe aceasta
sosea pe care mergea armata invinsd puteam ajunge la
Elba, aflatd la o distan{a de peste cincizeci de kilometri,
in directia sud-vest.

Dupa ce am fost opriti de citeva ori de patrule MP,
am sjuns in cele din urmi la marginea orasului si, profi-
tind de intunerie, ne-am incadrat in suvoiul soldatilor
germani care mergeau pe jos sau in masini, Nu era nici
rezonabil, nici sigur. Din fericire, acestia erau prea pre-
ocupati de propria lor soartd ca si vada ca alaturi de ei
merg patru detinufi imbrédcafi in haine virgate de lagar.
Pentru orice eventualitate, vorbeam in soapta sau nu vor-
beam deloc. Treptat, ochii ni s-au obisnuit cu intunericul
care domnea in jur. Pe ambele parti ale soselei pline de
tehnica de lupta si de oameni se intindea o padure. Deasu-
pra arborilor inal{i clipeau slab citeva stele ; Calea Laclee
marca cerul cu o strilucire care plutea deasupra pédmin-
tului, reverberind o luminé palidd ce ne permitea sa dis-
tingem cite ceva in intunericul de nepatruns. S-a facut
frig. Curelele ranifelor incircate cu alimente ne taiau
dureros umerii, picioarele obosite de mars refuzau sa ne
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mal asculte. Tar lingh noi mii de germani in tancuri, tan-
chete, magini blindate, automobile si motociclete. Ei mer-
geau in prizonierat. Noi ne tiram pe jos spre libertate.
Chiar si acum ne erau superiori. Eram foarte furiosi, si
asta cu atit mai mult cu cit in fiecare moment trebuia si
ne ferim pentru a nu fi cdlcati de vehicule.

Cind, in sfirsit, am iesit din padure, ne-a inconjurat o
ceati umedd, rece si patrunzatoare. Dar puieam merge
mai usor, cici, pe neasteptate, soseaua a devenit pustie,
Spre miezul noptii am ajuns la césuta unui padurar de la
marginea unei paduri, Poate vom innopta aici. Imposibil!
Magaziile erau pline de refugiafi, incit nu mai aveai unde
sa arunei un ac. La fel si in casa. Nici setea nu aveam «u
ce sa ne-o potolim : in fintind nu era nici o piciaturd de
apa. Gileata s-a lovit de fundul uscat al acesteia. Julek
a inceput si facd giligie. Am primit o cané de lapte crud,
dupid care am plecat mai departe. Laptele ne-a astimpérat
putin setea, dar consecintele acestui fapt le-am simtit in
curind. Deoarece foatd ziua am mincat peste maéasuré,
stomacul incércat a refuzat si ne asculte. Eu am péfit-o
cel mai rau. De-abia scéipasem de o diaree rebeld, iar acum
laptele acela blestemat méi chinuia groaznic. Mai mault
slateam prin sanfuri decit mergeam. Tovardsii mei erau
supidrati pe mine, cici in ritmul acesta nu puteam ajunge
prea departe, In afara de asta, eram foarte obosifi. Daca
n-ar fi fost umezeala si frigul ne-am fi culcat prin tufisuri
gi am fi dormit pind dimineata,

Incet-incet, am iesit din nou in cimp. Aici era o vizibi=
litate mai buné. In fata noastréi se desluseau niste cladiri.
In jurul unui foc mic se miscau niste umbre, Germani ?...
americand ?... Ochii nogtri obosifi nu prea mai vedeau
bihe, Dar acum ne era indiferent. Intr-o groapi ziicea un
automobil. In magina intacti nu era nimeni. Probabil
cit se terminase benzina gi fusese abandonati linga sosea
pentru a nu incurca circulafia. Ne-am asezat pe banchetele
mol, Ah, cit de placut e s te odihnesti ! In curind geamu-
rile s-au aburit. Se ficuse chiar cald, Ne-a prins somnul.
Un somn zbuciumat, chinuit, céici corpul incilzit ne minca
ingrozitor ; roiuri de paduchi au lansat un atac neasteptat
asupra locurilor in care ne era cel mai greu sii ne scéir-
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pindm. Fir-ar al dracului !... Nici vorbd nu mai era de
somn. Dar asta nu era totul. Fiecare dintre noi a inceput si
se inghesuie si sd se rasuceasca, A infrat in noi un duh
rau : pentru prima oara dupd foarte multi vreme am
inceput s ne certam, fara sa stim mdécar de ce. Ne impin-
geam unul in altul si fiecare voia sd-si faca ¢it mai mult
loc ; devenisem, probabil. cel mai suparitor si mai nesu-
ferit dintre toti.

In timpul acesta, afard noaptea ceda treptat locul unor
zori cenusii. Prin ferestrele automobilului am vazut clar
o silueti cu un automat gata de tragere. Un american !
Czesiek a lasat jos geamul, a scos capul tuns si a spus cu
0 voce slaba si speriatd : — That we are here, boys from
concentration camp... Polish... " — a adaugat el mai sigur,
vazind zimbetul de pe fata soldatului ; acesta a chemat pe
alti dei, eare-]1 acoperisera la o anumita distanta. Toti erau
de origine polonezd. Ne-au asezat linga un foc, ne-au aco-
perit eu paturi si ne-au dat cafea [ierbinte si tare. Mai
tirzin ne-au servit un mie-dejun minunat. Dupd ce am
mincat, am alergat spre san{. Ambele sanfuri de pe mar-
ginea soselei. pustii erau pline, cit vedeai cu ochii, de arme
$i armament, foarte multe grenade si arme antitanc. O,
Doamne ! Noaptea as fi putut sii sar in aer de douazeci
de ori. in timp ce mii foloseam de aceste sanfuri. In padure
eram mai in siguranfa. Cind ne-am intors, am primit de la
militarii perspicace niste pastile care, dupia cum am con-
statat maj tirziu, au fost salvatoare. Ne-au dat si lenjerie
caldurvasa; iar dupi ce ne-am spalat bine ne-au presarat
din abundenti cu un praf — DDT —, un mijloc foarte
eficace, se pare, impotriva insectelor.

Asa a ineeput pentru noj a doua zi de libertate. Ne-
uitata zi de trei mai. Pe sosea au aparuti primii germani.
WUnii mergeau in masini, carufe si pe biciclete ; cei mai
mulfi mergeau pe jos. Ne-am postat cu militarii americani
de-a latul soselei, cautindu-i printre militarii Wehimachi-
uluii pe SS-isfi. Negrul urias, care statea linga mine,
astepta: cu nerabdare si punem mina pe unul, ciel, dupa
ce ascultase cele povestite de noi si traduse de camarazii

¥ Noi, cei de aici, sintem dintr-un lagir de concentrare..
Polonezi.,,
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sdi, jurase si-1 impuste imediat. Din cind in cind privea
afectuos trupul meu slabit §i, fard sa se intrerupa din
mestecatul gumei, il lovea cu tocul pistolului pe fiecare
german care ardta mai bine §i care-i cacdea sub mind. De
fiecare datd. scolindu-si in fald maxilarul proeminent
si solid, suiera : — Concentration camp !.. 5i il mai lovea
incd o data in spate !

Sechestram toate vehiculele cu exceptia cirutelor. In
prizonierat se putea merge si pe jos. Alituri, pe luncg,
gramada de biciclete crestea. Rolurile se schimbasera, Ne
mai trebuiau citeva rucsacuri incipatoare si bune, céci
in ranite nu mai Incapeau alimentele care ne fuseserd
diruite. Am luat, deci, germanilor rucsacurile ; le-am rechi-
zitionat si alimentele. De ce ? Nu stiu. In lipsa SS-ului, ne
razbunam pe Wehrmacht.

...Venea direct spre mine schiopatind, zdrentdros si
desculf. Pe un bat avea atirnatd o legiturica si o pereche
de boeanei soldatesti, Tinea in mina o bucatd de pline gi
musca din ea. Intr-un acces de furie, i-am aruncat piinea
din mina si i-am smuls bitul impreund cu bocancii st lega-
turica. — M#a nenorocitule !... — Era foarte tindr, putea
sa aiba cel mult saisprezece ani. S-a uitat la mine cu ochii
sii aposi, de un albastru deschis, prapadit §i speriat ca
un catel batut si fara stipin. Deodatd, birbia lui acoperitd
cu un puf blond a inceput si tremure, iar pe obrajii aco=
periti de praf s-au prelins lacrimi de copil. Mergea mai
departe, plingind in hohote, incovoiat, cu capul plecat,
lasind pe asfalt urmele umede ale tilpilor sale desculte
si insingerate. Am privit o clipd picicarele umflate §i
insingerate, umerii incovoiafi si slabi, care tresareau de
plins. ai minorului din Wehrmacht si, brusc, ceva s-a
fring in mine. Furia mi-a trecut, m-a cuprins un senti-
ment confuz. — Ei! Du!l.. am exclamat, din gitlejul
parcd blocat, intr-un acces de mila. S-a aplecat si mai
mull, ca si cum ar fi asteptat sa fie lovit, dar nu s-a oprif.
Am smuls din sant unul dintre rucsacurile pline rechizi=
tionate. am luat legaturica si bocancii de jos si, strigind —
Du... di... —, 1-am ajuns din urmi. Nu-mi era usor si
fug. ciici picicarele imi erau incia umflate. M-a privit cu
o astfe] de expresie a achilor incit aproape ca mi-a venit
sa pling.
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Cred cii am procedat bine ! — méa gindeam in timp ce
mé intorceam. Negrul s-a uitat la mine cercetator, sage-
{indu-mi cu albul ochilor sdi negri precum carbunele, Ce
crede el acum despre mine ? Probabil ea nu sint in
toate mintile. Cu atit mai mult cu cit chiar in clipa
urmilttoare l-am tras jos fard menajamente de pe bicicleta
pe un german. Era o bicicleld de dami. Poate ca acesta
o rechizifionase si el cuiva si chiar in imprejurdri mai
dramatice... Am oprit aceasta bicicletd pentru mine ; am
folosit-o in cdlatoria de citeva zile pe care am inceput-o,
in curind, toti patru,

Pe tindrul din Wehrmacht nu l-am mai vazut, Poate
ci l-a suit cineva intr-o carufa. Am depasit insa cifiva
germani fdrd biciclete. Auzeam in spate ameninjarile §i
injuraturile lor. ,

Veseli si bine dispusi am pedalat mai departe.

CVIII

— Hei ! Unde va grabifi aga ? — ne-a sirigat cineva
cind am depasit un furgon cu ﬂmlitl la care erau inha-
mati cai mari de Melclurnbmg, — Ludwik [.. Din covilti-
rul tiginese a apirut o fatd somnoroasi. Era Jedrek, Ii
pierduseram din ochi inca de ieri dithineatd cind am
fost dusi de la tren la lagarul mare. Am aflat ca ei fugi-
serd prin gard in momentul in care au vazut ca SS-istii
pardsesc turntrile de paza. Au rechizitionat un furgon, iar
acum, fara si se gribeascd, se indreptau spre Danemarca
pentru o curd de lapte, dupd cum susfineau ei cu serio-
zitate. Numai cind auzeam de lapte ma apucau crampele.
Ne-am luat ramas bun, sperind ¢i ne vom intilni in curind
la punctul de adunare de pe Elba. Citiva kilometri mai
departe soseaua se bifurca. Trebuia s-o ludm spre sud,
dar acolo era MP care ne indruma spre vest in timp ce
pe germani ii dirija spre sud.

Seara am ajuns infr-un sat mare. Murm‘ul ne-a gaz-
duit peste noapte in moara. Ne-a implorat s@ nu fumam,
pentru ca si nu-i ia foc moara gi zecile de saci cu féina
care ne serveau drept pat. Ne-a spus : — Gute Nacht ! —
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si ne-a Inchis in moard fara sa-gi dea seama ca s-ar putea
si fim nevoiti sd iesim afara noaptea, A fost vina lui. Am
acoperit toate urmele. Cindva le va descoperi ; va spune:
— Die polnischen Schweine...

N-am putut s ajungem la Elba nici in ziua aceea sj
nici in ziua urmatoare. Din fericire, inceputul hn mai
era frumos, Insorit si calduros. Puterile ne cregsteau pe zi
ce trecea, cu fiecare ord. Nu ne griabeam iar cdlitoria cu
bicicleta o consideram o excursie minunata. Cu alte
cuvinte, riaticeam, nu nimeream drumul.. Dar nu ne
framintam prea mult din aceasta cauzi. Imprejurimile
erau frumoase, putin populate si, deci, linistite. Daea nu
s-ar fi auzit din departare bubuitul artileriei am fi cre-
zut ca e pace,

A treia zi, am nimerit, in sfirsit, drumul de care
aveam nevoie. Ziua nu era prea grozava, cadea o ploaie
maruntd. Mii de oameni, vehicule de toate genurile si
tunuri de diferite calibre ocupau soseaua [llancata de
copaci mari care incepusera s inverzeasca. Soseaua urca
un deal mic unde se desprindeau din ea alte doua drumuri.

Pe cimpurile si luncile intinse zaceau armele dusmanului
invins. O mare forfota domnea linga lagirul prizonierilor
francezi, situat chiar lingd sosea. Acestia 1i haituiau pe
nazistii care mergeau in prizonierat. Luau mai ales auio-
mobilele ofiterilor germani., cérora le smulgeau decora-
tiile. Ti vinau pe SS-isti si vai de acela care le cadea in
mina.

Ne miscam greu prin multime, cautind un culoar ¢it
de mic printre vehiculele ce inaintau aproape lipite unul
de altul ; ne strecuram cu abilitate, eram permanent in
pericol de a fi striviti de senilele tancurilor sau de rogile
masinilor grele de razboi

Tocmai acum — era i momentul ! — mi-a cazut lan-
tul. Colegii mei, care mergeau in fati, niei méacar n-au
observat ¢d am ramas in urma. Am incercat sa-i ajung,
dar pirdalnicul de lan{ ciadea mereu de pe roata dinjata.
N-am reusit, mai ales ¢& acum mergeam alaturi de bici-
cleta. Credeam ¢da ma vor astepta, la rispintie, dar acolo
nici nu putea [i vorba de stajionare.

Americanii, care dirijau traficul, selectionan repede si

390



eficace suvoiul fard sfirsit de oameni, Prizonierii ger-
mani erau dirijaii spre dreapta, populatia civila si refu-
giatii — spre slinga, iar fostii detinuii ai lagarelor de
concenlrare §$i de prizonieri erau trimisi ipainte, pe dru-
mul ce ducea spre un ordsel unde se afla un punct de
adunare. In piatda — o mulfime de detinuti de diferite na-
fionalitati. Erau gi de la Auschwitz, dar cind ii intrebam
daca i-au vazut pe colegii mei nu puteau si-mi dea un
raspuns salisfacator. M-au sfatuit sa ramin in ordisel, cici
aici vor veni §i ei. Cu mulfimea de haine virgate de pe
strazile lul, ordselul semdna prea mult cu un lagir ca si
ered cd baiefii au rdmas aici. Aceastii pérere era impir-
tasitd gi de un detinut simpatic de la Auschwitz, cu care
discutam de mai multa vreme. Tadek vazuse trei bici-
cligti incdrcati cu rucsacuri care, dupd ce s-au invirtit
un timp prin piafa, au plecat intr-o directie necunoscuta.
Aflind de la localnici drumul cel mai scurt spre Elba,
acesia s-a oferit sa ma intovaraseascd in ciutarea priete-
nilor. Am acceptat cu plicere. Am mers pe drumuri
laterale, pustii, prin paduri, eringuri si mici grupuri de
case. Desigur, ne apropiaseram de Elba, dar trebuia si
ne gindim la un loc de innoptat, céci seara venise repede in
ziua aceea posomorita si ploioasa,

Am innoptat intr-o scoald, printre muliimea de oa-
meni ce dormeau pe podea.

A doua zi de dimineatd, nu prea odihnifi si chinuiti
de data aceasta de plosnife, am plecat mai departe. Vre-
mea s-a facut frumoasd. Lumea parcid se imbujora sub
soarele de mai, luncile si tufisurile infloresu. Aveam o
stare de spirit excelentd, cici simteam apropierea mare-
lui fluviu, telul cilatoriei noastre. La prinz am intilnit o
mare tabéra distrusi si pdrasitd a armatei germane, situata
la marginea unui sat ce se intindea pe malul drept al
Elbei. Cit cuprindeai cu ochii — o mas# enormi de oameni
care asteptau si treaci pe celdlalt mal. In timpul opera-
{iunilor, podul fusese distrus. Aliafii construisera alaturi
de el un pod de pontoane dar, din nefericire, nu permitean
niménut sd treacd pe el. Precis cd Julek, Marian si
Czesick erau aici, dar cum sd-i gdsesc in mulfimea
aceasta...
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Ziua a trecut, iar eu n-am dat de el

Noaplea n-am inchis un ochi. HSura und{f ne-am ada-
postit era locul preferat al perechilor ce f.-.a.f:eau _I-'IEST.IH-
gherite dragoste. Nu erau dﬂtln}llh El'ﬂﬁ_‘l prea ?P‘:“léﬂt;} ca
sé ne gindim la asa ceva. De.—abla spre clllmmeqla b-uifauut
liniste. La rasdritul soarelui ne-a trezit muzica. ,Satra®
era radioficatd. In pauzele dintre melodii se tfransmiteau
comunicate. Am fost anuniati ca nimeni nu va frece pe
celalalt mal al Elbei, dar ca, in schimb, autoritid{ile aliate
au creat o serie de puncte de adunare pe aceasta parte a
fluviului, unde se asigura o asistenta completa ; trebuia
sa ne ducem acolo. In acest scop, ni s-au pus la dispozitie
mijloace de transporf. Aceasta insemna sd ne intoarcem
de unde am venif, dupa ce ne dadusem atita osteneali si
ajungem aici,

Resemnati, toemai voiam sa ne urcam intr-unul din
camioane, cind, pe neagteptate, l-am vizut pe Marian.
Julek, Marian si Czesiek se instalaserd intr-o casi tara-
neasca pe jumatate darimata. Dupid ce am facut o baie
caldd, ne-am schimbat lenjeria si ne-am despiducheat cu
meticulozitate, ne-au primit festiv in mijlocul lor. Am ho-
tirit sd asteptdm acolo pina cind americanii ne vor per-
mite sa trecem Elba.

Din foile de cort luate din tabira germani pirasiti
am facut un cort mare si frumos in virful ciruia flutura
un stegulef alb-rosu; deasupra intririi atirna o tablita
cu urmatorul text in limba poloni : , Aici locuiese cinei
baiefi de la Auschwitz* si in englezi : ,Here are living
five boys from KL Auschwitz®, compus de Czesiek, poli-
glotul nostru,

In fata cortului ardea focul. Din crati{i venea miro-
sul gainii fripte de mine. Nimeni nu s-a atins de ea, atit
era de rea,

Am inirat devreme in culcusurile noastre din cortul
spatios. Zgomotul ploii, care cidea de mai multa vreme, ne
indemna la somn. A venit noaptea. :

Dimineata ne-am trezit brusc dintr-un somn adine si
sanatos. Soarele striipungea ceafa ce se tira peste lunci.
Deasupra fluviului au izbucnit impugecaturi. Un strigat
nemaipomenit ce iesea din mii de piepturi acoperea co=-
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municatul in limba englezd transmis prin megafoane.
Deasupra capetelor noastre suierau rachete,
Am iegit in fala cortului ca si vedem ce se intimpla.

Czesiek a infeles primul : — Baieti ! —, apoi a continuat
entuziasmat — Germania a semnat capitularea necondi-

{ionata !... Réazboiul s-a sfirsit !... Ura!.. Traiasca liber-
tatea l.. Traiasca pacea... Ne-am imbrifisat, plingeam.

Wroclaw, 21 ianuarie 1966



Mic¢ dietionar

Acecasta carte cuprinde elementele asa-numitei
Lagersprache, jargonul de lagar, ce continea influente si
componente ale mai multor limbi, dat fiind cé la Auschwitz
au fost internaii definuti de diferite nationalitati. De aiei,
prezenia unor cuvinte si expresii adesea incorecte din
punctul de vedere al limbii literare germane. De aseme-
nea, limba folositd de SS-isti continea anumite simpli-
ficari determinate de necesitatea de a folosi ur limbaj cit
mai simplu in lagar.

Cuvintele si expresiile germane si din alte limbi au
fost puse in eviden{a prin cursive, iar traducerea lor a
fost facutid, sub forma de note, la subsolul paginilor, Ele-
mentele care se repetd si sint caracteristice pentru
Lagersprache au fost trecute in acest mic dictionar,

Abbruchkommande Monowitz acest caz, comandou care se-
— comandou de munca Ia lectiona lucrurile evreilor
demolarea cladirilor din  lo- trimisi la camerele de gaza-
calitatea Manowice, re; actiona in sectorul de-
rului. : Aufseherin  —  supraveghe-
Arbeitsdienst — {efinut care toare SS-ista.

luera la biroul de reparti-

zare a fortei de munca. Aussen — in afara lagirului,
Arbeitseinsatz — birou de Aussenkommando — coman-
repartizare a fortei de muncd dou care lucra In afara la-
Arbeitskommando — coman- KRl

dou de munci. Ausweis — legitimatie.
Arbeilskriegsgefangenenlager Avo — f[aina, unul din com-
— lagir de muncd pentro ponentele supei din lagar.
prizonierii de razboi.

Arbeitslager — lagir de Baderaum — inciipere cu du-
munca. guri.

Aufriumungskommando — Bauleitung — comandou <e
comandou de ordine} in munca in construetii,
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Bekleidungskammer — Mmaga-
zie de efecte,
Betlruhe — odihni.

Blockiiltester — detinut care
conducea un bloc; sef de
bloc.

Blockfiihrer — 55-ist care su-
praveghea detinufii dinir-un
bloe.

Blockfithrerstube — baraci a
SS-istilor aflatd la poarta la-
garului, corp de paza.
Blocksperre — interdictia de
a parasi blocurile ; se ordona
mai ales atun~i cind autori-
tatile lagarului doreaun sa
intreprindi  diferite actiuni
fard stirea detinufiloy, ca, de
exemplu ; executii de propor-
{ii mai mari, selecfii elc.

Brotkammexry — depozit de
piine,

Grunnenbohrer — sipiilor de
{intini,

Buna — intreprindere din
Auschwitz a {firmei IGFEF;
Buna-Werke — {iliald a la-
girului de la Auschwitz din

localitatea Manowice.

»Canada", ,Canadieni* — verzi
Effektenlager si Aufriumungs-
kommando,

Dachdecker — invelitor de
case,

l'}auernﬁ'SK -~ 0 sedere ins
delungatd Tn compania discis

plinara.

DAW (Deutsche Aunsriistungs=
werke) — intreprindere co
producea penfru armata gers<
mand, E
l}ia‘ilkﬁchu — bucitirie diete-
tica, _
Dirlewanger  (detasamentele
Dirlewanger) — detasamente

disciplinare speciale ; de Ia
numele Dirlewanger.,

Dolmetscher — franslator,
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Durchiall — diaree,

Effektenkammer —  depozitul
in care se (ineau lucrurile
luate de la delinutii nou-ve-
niti in lagar.

Entlavsung — despiduchere.
Effektenlager (.,Canada') —
gector  al lagarului In  care
erau depozitate lucrurile luate
de la detinufii nou-venifi in
lagar.

Erkennungsdienst — serviciul
de identificare din Sectia poli-
{ica ; comandou care it folo=
grafia pe definulii nou-veniti.
Erzichungskompanie ogn-
numita companie de reedu-
care ; avea in rindul detinu-
tilor o faima mai proasti
chiar decit aceea a SK-ului =
compania disciplinara.

Familienlager — lagir in care
erau internate familii intregi.
Feuerwache unitate de
pompieri a lagarului.

FRIL (Franenkonzentrationsla-
ger) lagar de concentrare
pentru femei.
Fluchtverdiichtig — suspect de
intentie de evadare.

Generalgouvernement — uni-
tate politico-administrativi
creati de autoritifile germa-
ne de ocupatie canrinzind o
parte a teritoriilor poloneze
neincluse in Reich, cu ..capi-
tala® la Cracovia.
Harmenze-Schule —  Har-
meze-Szkola®, numele unui co-
mandou care lucra pe terito-
riul satului Harmeze,

Hiftling — definut
Hauptscharfiihrer — grad de
suboliter SS, similar cclui de
sergent.

Herzschlag — infarct,

Hilfsschreiber — ajutor al de-

tinutu]ui' responsabil cu scrip-
tele unui bloc, h



Hiltspfleger — lucrator auxi-
liar al spitalului din lagar ;
ajutor de sanitar,

HRKEB (Hifllingskrankenban
Birkenau) Abschnitt 11 B —
gpital pentru definutii din
Birkenau-Brzezinka, sectorul
Il B.

1 G Farbenindustrie — cel mai
mare concern chimic hitlerist ;
in intreprinderile lui au lu-
cratl mulii definuli. Bevsst.
Im Laufschritt — in pas aler-
gator ; principiul im Lager
immer im Laufschritt — in la-
gar mereu in pas alergiator —
semnifica obligativitatea exe-
cutarii in fuga a tuluror mun-
cilor care wresupuneau depla-
sarea definufilor,

Industriehof, denumit mai
tirziu Bauhof — un teren deli-
mitat din lagarul de la Ausch-
witz, aflat lingd o linie ferata
de garaj, unde se descircau si
se depozitau materiale de
constructie,

Injectare — injectie cu [fenol
facuta prin introducerea unui
ac lung prin toracele victimei
direct in inima,

Kapo — denumire incetafeni-
ti mai intii la Dachau ; a fost
imprumutata de la muncitorii
italieni si insemna ,,seful” unui
comandoun de munca; in co-
mandourile mai mari exista si

functia de ,;Oberkapo" ; co-
mandourile mai mici erau
conduse de un  Vorarbeiley

(sef de echipi) ; aceste fune-
{ii erau exercitate de definuti.
Kartoffelbunker — depozil de
cartofi.

Ki 'sgrube — carieri de pietris.

Kommando (Comandon)
echipi de munca,
Komandofithrer — SS-ist care

conducea un comandou ae
munci.
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Rommandopileger — sanitar
atasat unui comandou de
munca.

Kommandoschreiber — res-

ponsabil cu scriptele intr-un
comandou de muncai,
Krankenbau — spital de lagir.
Krankenbanu Hriﬂ:sgefnpgg-
nenlager — spitalul prizonieri-
lor de rizboi.
Kriitze — riie.
Lagirul-mamia — vezi Stam-
mlager.

Lager — lagar,

Lagerarzt — medic de lagir,
SS-ist.

Lageriiltester — definut care
exercita funcfia de staroste al
lagdrului ; cea mal mare func-
{ie in ierarhia definutilor.
Lagerfiihrer — seful lagirului
de detinuti ; ofiter SS.

Lagerkapo — kapo-ul lagaru-
lui ; detinut subordonat direct
Lageriliester-ului,

Lagerkommendant — coman-
dantul lagdarului,

Lagersperre — inchiderea la-
garului ; in timpul ordonarii
acesteia delinutilor le era in-
terzis sa iasa din bloeurl,
Lagersirasse — strada prin-
cipala a lagarului.
Leichenhalle (Leichenkeller) —
morga lagarului,
Leichentriiger — delinut care
transporia cadavrele ; lucraior
la morga lagirului.

Liiufer (Lionferin) — curier
(curiera).
Liusekonirolle — controlul
piiduchilor.

wMexic" — seclor neterminat
al lagirului de la Birkenau
(Brzezinka), in care detinutii
{raiau in condijii deosebil de

grele.



MP (Military  Police)
Polifia militari americana.
Musulman — def{inut ecpuizat
de munca si de fouame, aflat
intr-o stare de istovire totala
a organismului ; musulmanul
se caracteriza, de asemenea,
printr-o stare psihica tot atit
de precara.

Nachiruhe — semnalul de
stingere,

Nachiwache — santinela de
noapte, :

Neubau — ,,constructie noua"™ ;
un sector nou consiruit in la-
giarul mama.

Niereneniziindung

Dberaufseherin
ghetoare-sefa SS.
Oberkapy» — vesi kapo,
Oberscharfiihrer — 2rad de
subofiter SS, similar celui de
sergent major.
Obersturmbannfiihrer — grad
de ofiter SS, similar celui de
locotenent-colanel,

»A organiza® — a face rost, a
sterpeli.

Ortskommandantar — coman-
dament local.

— nelrita.

—_

suprave-

Passierschein — bilet de li-
berd trecere.

Pferdestall — barici destina-
te detinutilor, coustruite dupi
modelul grajdurilor,

Pileger detinut saaitar,
bucrator la spitalul din lagar.
Planierung — comandou care

muncea la nivelarea terenu-
Jui,

Polifische Abteilung — Sectia
politicd, organ al comanda-

mentului lagarului si subordo-
nat Oficiului Central al Sigu-
rantei Reichului ; Gestapoul
lagarului.

Post (Posten) — SS-ist  din
serviciul de pazd.

398

Postenkelle — cordon de sapg
tinele.

Grosse Posienketle — mare
cordon de santinele care in-
conjura terenurile aferente lg-
garului i functiona in zilele
de lucru.

Postzensurstelle — biroul de
cenzurale a corespondentei,
Prominent — definut cu fune-
tie care se bucura de anumite
avantaje : prominentii forman
waristoeratia® detinutilor.
Punct rosuw — se aplica deti-
nutilor suspectafi de intengia
de a evada,

Rappertiihrer (Rapportitih-
rein) — subofiter SS  care
conducea apelufile, raporta
efectivul dejinutiler.
Rapporischreiber — definug
care tinea la zi situatia efec-
tivelor,

Reiniger — maturitor.

Revier — spitalul lagirulul.
Rintcenranm — camerd In
care se afla aparatul Rontgem
Retienfithrer — grad SS, simi«
lar celui de caperal.

Scharfithrer — grad de sub<
ofiter SS, similar celui de ser=
gent,

Schonungsbloek — bloc desti=

nat teoretic celor aflati in
Leonvaleseenti®.
Sehiveiber — detinut, respons

sahil cu scriptele unui bloe.
Schreibstube cancelarie §
birou.

Schuizhiiftling — detinut din
lagirul de concentrare, Su=
pus asa-numitului arest pre=
vertiv,

SDG (Sanititsdienstgehilfe) ==
SS-ist din serviciul sanitar.
SK (Straflkiompanie) — compas
nie disciplinara, :
Sonderkommando — coman-
dou special care lucra la Ca=



merele de gazare §i cremato-
ril.

Stabsgebiiude — cladirea in
care se afla conducerea laga-
ruiul. _
Stammlager — lagarul-mama,
gituat in cazarmi.

Stehbunker — buncir in care
detinutul putea sta numai in
picioare ; carcera.

Strassenbau — comandou care
lucra la constructia de dru-
muri,

Stube — sali.

Stubendienst — sef de sala.
Sturmbannfiithrer — grad de
ofifer 83, similar maiorului.
Sturmann — grad de subofi-

ter SS, similar sergentului
major.

Theatergebiude =— clidirea

teatrului.

Totenbuch — registrul deceda«
tilor.

Tolenmeldung — rapm'i asu-
pra decesului. &
Triunghi negru — semn  dis<
tinetiv al elementelor antiso-
ciale internate in lagir penird
vagabondaj, prostitulie, tés-
nuire etc,

Triunghi rosu — semn dis-
tinctiv al definutilor politici,
Triunghi verde — semn dis«
tinetiv al eriminalilor sau al
celor internafi din motive de
siguranta.

TWL (Truppenwirischaftsla«
ger) — depozitul unititii SS
din lagar.

Unterkapo — detinut cu funce
fie intr-un comandou de
munci, subordonat unui kapo.

Vorarbeiter — detinut, sef al
unei echipe de munca.

Waschraum = gpiléitor co=
mun.
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